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  Voor Terri,

mijn ‘stiefzusje’


  Er zal van de oude gewoontes afgestapt worden en alles zal

op de regels van de rechtvaardigheid gebaseerd worden.


Uit: DE EED IN VIJF ARTIKELEN.



Niemand van ons leeft voor zichzelf en niemand

van ons sterft voor zichzelf.

ROMEINEN 14:7
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  PROLOOG


  ‘Madame, mijn wacht zit er bijna op,’ deelde Eerste Wacht Gonmer voorzichtig mee. Bij elk woord condenseerde haar adem tot damp in de koude avondlucht.


  ‘Ik ben nog niet van plan terug te gaan,’ antwoordde Vuurkoningin Zorah. Haar blik doorboorde het halfdonker in de straten van de oude stad en haar ogen fonkelden met een helgroene glans wanneer er licht door een raam viel.


  ‘Maar mijn dienst, madame,’ mompelde de Eerste Wacht, vechtend tegen haar ongeduld.


  De Vuurkoningin bleef staan en keek Gonmer aan. ‘Natuurlijk,’ sprak ze emotieloos. ‘Als je wilt, mag je teruggaan.’


  ‘Maar ik laat u niet onbewaakt achter.’ Gonmers onderrug deed pijn nadat ze Zorah de hele nacht op haar doelloze zwerftocht door de straten van Beldan had gevolgd. Haar voeten waren verkleumd en de vingers waarin ze haar zwaard droeg, waren stram geworden in de vochtige lucht. De kamermeisjes hadden zich bij Gonmer beklaagd dat de koningin ’s nachts nauwelijks sliep en alleen overdag nog momenten van onrustige slaap bij elkaar sprokkelde. Na de afgelopen twee nachten met haar te hebben rondgezworven, geloofde ze de meisjes wel. De Vuurkoningin ontvluchtte haar slaapkamer en zocht afleiding in het vertier en lawaai van de stad. Meer dan eens had Gonmer alarm moeten slaan om de Garde in te schakelen wanneer bedelaarszwermen hen in de donkere steegjes wilden lastigvallen. Dat soort confrontaties leek Zorah echter minder verontrustend te vinden dan wat haar heimelijk in haar dromen achtervolgde.


  ‘Je page kan hier blijven, als dat je geruststelt,’ zei Zorah. Twee dronken veerlui kamen uit de Schuit tuimelen, vastbesloten om met elkaar op de vuist te gaan. Zorahs mond plooide zich tot een flauwe glimlach, geamuseerd door de twee lompe vechtersbazen die waggelden als Ghazalische beren, terwijl hun onbeholpen klappen doel misten.


  Gonmer keek naar haar page, Lais. Het meisje kon van vermoeidheid bijna niet meer op haar benen staan. Shit nog aan toe, foeterde Gonmer nijdig. De slaapwandelende page was ongeschikt als lijfwacht. Lang voordat ze de aanval zag aankomen, zou haar keel al doorgesneden zijn. Ze had twee nachten achter elkaar nauwelijks geslapen. Waarom zag de koningin niet wat ze met haar waanzin teweegbracht? Gonmer wierp een steelse blik op Zorah.


  De koningin was veranderd sinds het Vuurfeest in het voorjaar. Gonmer had net als alle andere Oraniërs geloofd dat de Vuurkoningin onsterfelijk was, ongevoelig voor de tand des tijds. Ze was een prachtige vrouw. Haar huid was wit en glad als Sileaans marmer. Haar vlammende haar, het teken van haar vuurelement, omkranste haar gezicht met een weelderige bos glanzende roodgouden lokken. Maar toen het leger van de Nieuwe Maan de overwinning had behaald bij Sadars Vesting, was er iets gebeurd wat niemand had verwacht. De tijd had vat op Zorah gekregen en in één nacht was ze van een jonge vrouw in iemand van middelbare leeftijd veranderd. Ze was nog steeds mooi, maar zonder de jeugdige vitaliteit van weleer was haar kracht afgenomen, zoals een vlam gaat flakkeren in de wind.


  Nu lijkt het of we even oud zijn, dacht Gonmer, terwijl ze de lijnen bestudeerde die onlangs in Zorahs gezicht waren verschenen. Toch was dat maar schijn. De koningin had weliswaar het gezicht van een veertigjarige, maar de harde blik in haar groene ogen vertelde de waarheid: ze was minstens tweehonderd jaar oud. Zorah regeerde al sinds de Verbranding, toen ze na de vernietiging van de viervoudige koninginnenknoop als Orans enige koningin in het bezit van de aloude kracht was overgebleven. Op haar verzoek waren de Sileaanse legers gekomen om de burgeroorlog neer te slaan en de vrede te herstellen. Twee eeuwen later waren de Sileanen er nog steeds, niet alleen soldaten, maar ook een groeiende groep landeigenaren, kooplieden, handelaars en bestuurders op bijna elk terrein van Zorahs bewind. Gonmer, de kapitein van de Eerste Wacht van Beldan, en Lais, haar page, waren de enigen die nog afkomstig waren uit het oude bestel, want alleen Oraanse vrouwen mochten de positie van Eerste Wacht bekleden. Gonmer vermoedde dat Zorah daaraan vasthield om de Sileaanse Garde dwars te zitten, die in de stad patrouilleerde en uitsluitend uit mannen bestond. Een twijfelachtige eer, meende Gonmer, elke keer als ze de vuile blikken zag van de Sileaanse gardisten die ze onder haar hoede had. Het was een voortdurende strijd om hun respect bij te brengen.


  ‘Hé.’ Gonmer porde Lais met een puntige elleboog in haar zij.


  Naar adem happend ontwaakte het meisje uit haar halfslaap. ‘Zohver, waar zijn we?’ mompelde ze.


  ‘In de Heilwensstraat.’


  Lais fluisterde zacht een verwensing.


  ‘De derde wacht loopt ten einde. Ik moet teruggaan en de eerste wacht aan het werk zetten,’ zei Gonmer haastig. ‘De stadsaansteker heeft al een poosje geleden het uur omgeroepen.’


  ‘En de koningin?’ vroeg Lais, slaperig om zich heen kijkend.


  ‘Die is daar.’ Met een hoofdknikje wees Gonmer haar aan. ‘Ze wil verder lopen en jij moet haar vergezellen.’ Toen Lais zacht kreunde, zweeg ze even. ‘Jij blijft bij haar tot ze wil terugkeren. Dat is je plicht. Je moet de eer van de Eerste Wacht hooghouden.’


  Lais wreef eens flink over haar gezicht, ademde diep de koude lucht in en huiverde even. ‘Goed, Eerste Wacht,’ antwoordde ze bedrukt.


  Gonmer deed het zilveren fluitje af dat ze om haar nek droeg, en gaf het aan het meisje. ‘Voor noodgevallen,’ zei ze ernstig. ‘Maar denk eraan, als je de Garde erbij haalt, moet jij het bevel voeren en anders moet je het zelf zien op te lossen. Wat je ook doet, aarzel niet, want dan ben je er geweest.’ Gonmer weerhield zich ervan om Lais nog tien andere adviezen te geven, ook al had ze die graag in haar hoofd willen stampen. Daar was het nu niet het goede moment voor.


  ‘Ik zal voorzichtig zijn,’ beloofde Lais. Ze pakte het tweetonige fluitje aan, deed de ketting snel om haar nek en onderdrukte een gaap.


  Gonmer keek nors. Ze liet hen niet graag samen achter, maar ze moest erop vertrouwen dat het meisje haar plicht zou doen. Op een gegeven moment zou zij de verantwoordelijkheid van Eerste Wacht aan Lais moeten overdragen. Gonmer bracht een groet aan de koningin en zette koers naar de Burcht, die als een zwarte kolos boven de stad oprees. Een paar bleke sterren schenen tussen de gekanteelde torenmuren. Dronkenmansgelach deed haar nekhaartjes recht overeind staan.


  Toen ze nog een laatste blik over haar schouder wierp, zag ze dat Lais naast de koningin ging lopen. Een koude rilling kroop over haar ruggengraat en ze besefte ineens dat Faul Verran, haar voorgangster, hetzelfde moest hebben gevoeld. Dat ze het koud had, was een teken dat haar leeftijd een rol begon te spelen. De schijnbaar onsterfelijke Vuurkoningin verdroeg niet dat haar dienaressen op leeftijd raakten. Vroeg of laat zou ze Gonmers gezicht goed bekijken en besluiten dat ze te oud was geworden voor de taak van Eerste Wacht, dat het grijze haar en de dieper wordende rimpels in haar voorhoofd onacceptabel waren. Haar ervaring zou niet meetellen, evenmin als haar trouw. Gonmer zou het bevel krijgen te vertrekken, net als Faul indertijd. Maar hoe kon ze haar positie van Eerste Wacht opgeven, vroeg ze zich ongelukkig af. Hoe kon ze ooit ophouden met wat voor haar de enige zinvolle manier van leven was? Diep inademend streek ze de bezorgde rimpel in haar voorhoofd glad. Dat probleem zou ze later onder ogen zien, maar nu niet. Ik ben nog veel te belangrijk, zei ze tegen zichzelf, nog veel te onmisbaar.


  In Beldan was het nog steeds onrustig na de massaslachting en de aardschokken tijdens het Vuurfeest. Het rampzalige voorjaar was gevolgd door een lange droge zomer. Vanuit het omringende platteland waren ernstige bedreigingen gekomen. De Nieuwe Maan, het leger van opstandelingen, hield Sadars Vesting bezet na zijn overwinning op de Sileaanse soldaten. Bovendien had de Nieuwe Maan onlangs handelssteden aan de rivier de Hamader aangevallen, waardoor Beldan was afgesneden van de aanvoer van levensmiddelen. Nu de winter naderde, bereidde de stad zich voor op een belegering. Er was een nieuwe Sileaanse regent met tweehonderd schepen gearriveerd en Beldan werd bezet door Sileaanse soldaten, die in hun zwart met grijze uniformen als een zwerm raven door de straten trokken. Het gerucht ging dat er meer Sileaanse schepen onderweg waren om ten strijde te trekken op het platteland. Ja, dacht Gonmer vol bitterheid, voorlopig zal ik mijn functie als Eerste Wacht wel houden. In deze verraderlijke tijd was ze immers een betrouwbare dienares. Ondanks de problemen waaronder de stad gebukt ging, verscheen er een voldaan lachje op haar gezicht.


  Vuurkoningin Zorah sloeg links af en nog eens links af zonder veel aandacht aan Lais te schenken. In de smalle achterafstraatjes was het bijna helemaal donker en vrijwel stil. Lais keek eens omhoog om een glimp van de lucht op te vangen zodat ze zeker wist dat ze niet de eeuwenoude catacomben onder de stad waren binnengewandeld. Met gebalde vuisten dacht ze terug aan de aardschokken bij de Vuurkring, waardoor oude breuklijnen waren opengereten en de doden van vorige eeuwen naar de oppervlakte waren gekomen, die zich hadden gevoegd bij de pas geëxecuteerde lijken.


  Zorah liep daarentegen zelfverzekerd verder. Af en toe stak ze haar hand uit om de koude muren aan te raken. Stukjes pleisterwerk verkruimelden onder haar vingers, terwijl het water met een naargeestig geluid van de lage dakranden droop. Lais onderdrukte een kreet toen ze in een zwarte plas stapte, waarna het ijskoude water door haar dunne laarzen sijpelde en haar voeten doornat maakte. Iemand passeerde in het donker; een schouder die naar rook en pis stonk, gleed rakelings langs de hare. Lais deinsde achteruit tot ze met haar rug tegen een ruwe muur stond. Met kloppend hart dook ze in het donker in elkaar en bereidde zich voor op een aanval, maar die bleef uit.


  Intussen besefte ze dat ze haar gevoel voor richting was kwijtgeraakt. Waar was ze vandaan gekomen? Waar moest ze naartoe? Die verdomde smerige duisternis ook!


  Ze streek met haar tong over haar lippen, die gebarsten waren van de koude najaarslucht, en nam het zichzelf kwalijk dat ze had geaarzeld. Nu kon ze de voetstappen van de koningin niet meer horen. Haar hand ging naar het fluitje om haar nek.


  ‘Madame?’ riep ze zacht, in het donker turend.


  ‘Ik wacht,’ antwoordde de koningin kortaf. '


  Lais sprong op, geschrokken doordat de stem van zo dichtbij was gekomen. Zorah had zich meteen weer in beweging gezet. De losse stenen knerpten onder haar hakken. Haastig volgde Lais het geluid.


  De koningin liep gestaag door en toen Lais haar had ingehaald, was ze zowaar blij met Zorahs humeurige gezelschap in het donker.


  ‘Wat denk je?’ vroeg Zorah. ‘Zullen de Sileanen het van de Nieuwe Maan kunnen winnen?’


  De vraag verraste Lais. ‘Madame?’ antwoordde ze verbaasd.


  Zorah begon geërgerd te lachen. ‘Je hebt toch wel een mening, een oordeel over de situatie? Dat is je taak. Jij moet te weten komen wat ik niet weet, dingen signaleren die hier gebeuren en ik niet te zien krijg. Dus kom op, verkoop me geen onzin,’ sprak ze op ongeduldige, scherpe toon. ‘Vertel me wat je denkt.’


  Lais raapte haastig haar moed bij elkaar en zocht naar een acceptabel antwoord. ‘Nou ja, ik verwacht weinig van de nieuwe regent…’


  Zorahs lach klonk schel in de duisternis. ‘Een knappe man wel, die regent Ilario, met zijn mooie zwarte ogen. Ze sturen altijd iemand met een fraai uiterlijk in de hoop dat het me milder zal stemmen. Wat heb je op hem aan te merken?’


  ‘Hij snapt niets van Oran en nog minder van krijgskunst, naar wat ik van hem heb gezien. Tijdens de exercities heb ik op hem gelet. Hij kan niet met het zwaard overweg en geeft zijn lijfwacht de schuld van zijn eigen fouten. Hij is gevaarlijk, omdat hij zo dom is.’


  Zorah knikte. ‘Ik ben het met je eens. Die man denkt dat hij alleen maar met zijn leger in gesloten formatie over het veld hoeft te trekken om de Nieuwe Maan te verslaan. Maar de Nieuwe Maan pakt het veel slimmer aan en Ilario heeft geen ervaring met gevechten in een bos of schermutselingen in een dorp.’


  ‘Ik heb gehoord…’ begon Lais voorzichtig.


  ‘Wat heb je gehoord?’ wilde Zorah weten.


  ‘Dat er een ander komt met nog meer troepen, generaal Re Silve.’


  ‘Dat is zo,’ beaamde Zorah. ‘Er komt een winterveldtocht om de steden aan de Hamader te bevrijden en zo te voorkomen dat Beldan ten onder gaat aan voedselgebrek. Belangrijker nog, om te zorgen dat de Sileaanse handel ongestoord kan doorgaan,’ voegde ze er sarcastisch aan toe. ‘Je kunt wel raden wat voor de Sileanen het zwaarst weegt.’


  ‘Ik heb de gardisten van de derde wacht over hem horen praten. Ze zeiden dat generaal Silve een voortreffelijk bevelhebber moet zijn, een goed strateeg en een meedogenloos mens.’


  Ze liepen onder een toorts door, waarvan de zwakke vlam Zorahs gezicht bescheen. Lais vond het nog steeds schokkend te zien hoezeer de koningin verouderd was. Ze had nog een trots profiel, maar haar mondhoeken wezen afkeurend omlaag. Haar vlammende rode haar was in het vale licht verkleurd tot roestbruin. Toen ze weer in het donker verdwenen, kon Lais haar gezicht niet meer zien.


  ‘Heb je enig idee waarom ze Silve niet tot regent hebben benoemd in plaats van Ilario Re Anguar?’ vroeg Zorah.


  Lais haalde haar schouders op. ‘De gardisten zeggen dat generaal Silve lelijk is. Hij heeft het gezicht van een stier en een wilde bos haar, die hij nooit laat kappen of knippen. Sommigen zeggen dat hij door een ziekte is misvormd, maar anderen beweren dat het gif van het kwaad hem een mismaakt gezicht heeft gegeven.’


  ‘Dus het Sileaanse parlement geeft me een knappe jongen om me in Beldan te vermaken, terwijl ze een monster sturen om mijn land te verwoesten.’ Zorah slaakte een gekwelde zucht.


  ‘Madame, wie dient u eigenlijk?’ vroeg Lais verbaasd. ‘U veracht de Sileanen en toch…’


  ‘Toch laat ik ze oorlog voeren in mijn land,’ vulde Zorah aan. ‘Ik dien niemand behalve mezelf. Ik erken geen andere meester dan mijn eigen wil. En spoedig zul jij Eerste Wacht worden en niemand anders dienen dan mij.’


  ‘Ja, madame,’ antwoordde Lais snel. Hoewel de woede op Zorahs gezicht in het donker niet was te zien, was de dreiging in haar stem goed te horen.


  ‘Oran bestaat door mij en als de Nieuwe Maan een burgeroorlog voert, vallen ze mij aan, mijn eigen vlees. Ze krijgen hun verdiende loon, ook al is dat door toedoen van dat Sileaanse tuig.’


  De koningin smeulde van woede. In het donker rook Lais de scherpe koperachtige geur van Zorahs haar. In stilte verwenste ze zichzelf dat ze de brutaliteit had gehad die vraag te stellen.


  Toen het geluid van Zorahs voetstappen knarsend tot stilstand kwam, verstijfde Lais.


  ‘Weet je dat mijn zuster Huld nog leeft?’ vroeg Zorah zacht.


  ‘Madame?’ antwoordde Lais, verbijsterd door die bekentenis.


  ‘O ja. Haar kracht is erg afgenomen. Ze is een aardelement en leeft niet voort in de gedaante van een vrouw, maar als een veld of een boom in de Avadares; wat ze precies is, weet ik niet. Zij is het die de Nieuwe Maan tot rebellie aanzet, die de boeren aanspoort hun ploeg te verruilen voor het zwaard. Zij is het die Oran tijdens de Verbranding heeft afgescheurd en mij in de Chaos probeert te storten.’


  Vanuit het donker greep de koningin Lais stevig bij haar schouder vast. ‘Huld zal niet slagen,’ zei ze op ijzige toon. ‘Ik zal eeuwig blijven leven. De Nieuwe Maan en de Sileanen zullen elkaar misschien afmaken, maar ik blijf.’


  Toen liet ze het meisje los. ‘Wat heb je gehoord over de viervoudige koninginnenknoop?’ vroeg ze op gespannen toon.


  Lais wreef over haar schouder, waarin ze nog steeds de pijnlijke druk van Zorahs vingertoppen kon voelen. Behoedzaam antwoordde ze: ‘Niet meer dan u, madame.’


  ‘Dat is niet wat ik wil horen. Probeer het nog eens,’ klonk het strenge antwoord.


  Het meisje begon opnieuw. ‘Ik heb gehoord dat de Nieuwe Maan er prat op gaat dat ze al drie elementen hebben die nodig zijn om een koninginnenknoop te vormen: een vuurkind…’


  ‘Klusser,’ antwoordde Zorah begripvol. ‘Het meisje dat me in de Vuurkring benaderde. Over haar kun je me weinig nieuws vertellen.’


  ‘En een luchtkind.’


  ‘Lirrel, de Ghazali. Die ken ik ook,’ sprak Zorah kortaf. ‘Haar fluit heeft de stroom van Oraanse magie tot stilstand gebracht en mij dit aangedaan.’


  Lais vroeg zich af wat Zorahs woorden betekenden. Ze wist niets van de Oraanse magie, behalve dat wie ermee werd geboren, onherroepelijk aan de galg eindigde. Na de Verbranding had Zorah een Gilde van Oraniërs opgericht. Hun enige verdienste was dat ze de aura konden zien van kinderen die met de oude magie waren geboren, een stralenkrans van gekleurd licht. De Lezers hadden zich fanatiek gewijd aan hun taak Oran te zuiveren van deze kinderen. En toch wist Lais dat sommigen aan de strop waren ontkomen. In Beldan deden geruchten de ronde dat er bij Sadars Vesting sprake was geweest van Oraanse magie. Nu begreep ze beter welke angst de koningin uit haar slaap hield. De vier meisjes, de vier elementen, zouden hun krachten tot een koninginnenknoop kunnen bundelen en daarmee een nieuw tijdperk van magie in Oran kunnen vestigen zonder Zorah.


  ‘Er is ook een aardekind,’ zei Lais.


  ‘Ja, Shedwyn, een boerenmeid en een dochter van Huld, maar ze heeft zwakheden die Huld niet bezat,’ zei Zorah op vlakke toon. ‘En het vierde kind? Het waterelement?’


  Lais schudde haar hoofd. ‘Daar heb ik niets over gehoord. Bestaat ze wel?’


  De koningin begon hard te lachen. ‘Natuurlijk bestaat ze,’ antwoordde ze fel. ‘Ik kan het zeewater in haar bloed bijna proeven. De Nieuwe Maan zal haar wel weten te vinden.’


  ‘En dan?’ vroeg Lais.


  ‘Dan komen ze naar Beldan, bij mij, en dan zal ik hun gloednieuwe knoop gebruiken om Oran te bevrijden van Hulds vloek. Als dat is gebeurd, zal ik de Sileaanse legers en de Lezers niet meer nodig hebben.’


  Lais was geschokt door Zorahs woorden. Ze wilde vragen wat het voor haar eigen toekomst als Eerste Wacht betekende, maar toen ze haar hand uitstak, was de koningin al verdwenen. Ze hoorde de echo van haar voetstappen in het steegje verdwijnen.


  Vloekend holde Lais achter haar aan. Haar ademhaling was oppervlakkig en onder het rennen blies ze een spoor van koude waterdamp uit. De lucht raakte steeds meer bezwangerd met rook en voerde een weeïg aroma van geurstaafjes aan, vermengd met de stank van verbrand vlees. Lais week achteruit toen ze de geur herkende. Verwoed veegde ze de zachte, kleverige as weg die ronddwarrelde en op haar gezicht neerdaalde. Om het niet in te ademen, hield ze haar hand voor haar mond.


  Het Dodenhuis stond midden op een pleintje en was gehuld in oranje nevel. In de volksmond heette het Krokkels en het was geen plaats waar je voor je plezier naartoe wandelde. Krokkels vormde voor de armen van Beldan het eindpunt van een zwaar leven. Omdat ze te arm waren om de sterfbelasting te betalen die nodig was om iemand te begraven, zelfs te arm om iemand tijdens een aparte plechtigheid te cremeren, legden ze hun nabestaanden voor de deur van het Dodenhuis. Die werden gehuld in haastig gestikte lijkwaden en lagen dan te wachten tot ze aan de beurt waren voor de brandstapel. Er was niemand bij die om hen kon rouwen. Voor verdriet was geen plaats tijdens de minimale ceremonie waarbij geen woorden van troost werden gesproken. Wie wilde, kon voor een luttel bedrag een staafje wierook kopen, dat met een bitterzoete geur opging in een dun sliertje blauwe rook.


  Lais hield de koningin met een hand op haar arm tegen. ‘Madame, alstublieft.’


  Maar de koningin schudde haar hand weg en liep met een verwachtingsvol gezicht verder. Ze kwam bij de eerste rij lijken die buiten lagen te wachten op hun doodsklederen.


  Hoewel Lais wist dat ze aan Zorahs zijde moest blijven, wilde ze de doden niet dichter naderen. De stank was overweldigend; haar door de rook geïrriteerde ogen traanden.


  Zorah knielde neer om het eerste levenloze lichaam nauwkeurig te bekijken. Lais zag haar angstige gezicht, dat zich aftekende tegen de oranje gloed van de brandstapels. De dode keek zwijgend en met starre ogen naar haar op.


  Waar is ze toch mee bezig, vroeg Lais zich af. Zohver, en wat doe ik hier eigenlijk? De Eerste Wacht doet haar plicht zonder vragen te stellen. Ze raakt niet in paniek van donkere gedaanten die ’s nachts langsstrijken, riep ze zichzelf tot de orde. De Eerste Wacht is een dienaar van het zwaard. De weg van het zwaard ligt in de dood, kon ze Gonmers vermanende woorden horen. De dood!


  Misschien was dat wat de koningin hier zocht, een confrontatie met de dood. Voorzichtig schoof ze dichter naar Zorah toe. Zou zij dat ook kunnen? Was ze in staat zonder te beven de dood recht in het gezicht te kijken? Het zou haar zeker harder en sterker maken.


  De koningin liep tussen de ontzielde lichamen door en bleef af en toe staan om ze goed te bekijken. Lais volgde haar door de smalle looppaden tussen de verstijfde lijken, die verspreid op de koude stenen met wijd open ogen naar haar opkeken.


  ‘Hé!’ riep iemand vanuit Krokkels. Door de open deur kwam een man tevoorschijn wiens schouders in een sluier van rook waren gehuld. ‘Ach, bent u gekomen om een dode achter te laten?’ Zijn platte gezicht was bedekt met een laag roet en zijn donkere ogen waren omkranst door diepe rimpels. Hij hoestte rochelend, spuugde en de fluim kwam precies tussen twee lijken terecht. Lais voelde haar maaginhoud omhoogkomen.


  Zorah zweeg met opeengeklemde lippen, terwijl haar delicate neusvleugels trilden. Ze liep naar hem toe. Haar haar weerkaatste het licht en gloeide als smeltend koper.


  De oude man zag de krans van vlammen rond haar hoofd en deinsde terug. Zijn mond hing open van verbazing.


  ‘Hoe brandt het vuur, stadsaansteker?’ vroeg Zorah. De gele vlammetjes die in haar groene ogen fonkelden, verrieden haar opwinding.


  ‘Heet genoeg om ze snel en schoon te verbranden,’ antwoordde de stadsaansteker, zijn kin fier vooruitgestoken. ‘Ik versta mijn vak, madame. Ik maak de houtstapel zo,’ – hij gebaarde met zijn forse handen – ‘dat het vuur nooit afneemt of uitdooft.’ Gewend als hij was aan de benauwde, rokerige lucht, haalde hij diep adem en hoestte een slijmprop los die vastzat op zijn borst. Beleefd wendde hij zich van de koningin af en spuugde op de brandstapel.


  Lais zag hem de zakken doorzoeken van zijn oude jas, die hem een paar maten te klein was. Snel kwam ze erbij staan uit vrees dat de koningin misschien gevaar liep, maar de stadsaansteker haalde een in elkaar gedraaid bundeltje gras tevoorschijn. Het was een strooien beeltenis van de koningin, zoals die in groten getale voor het Vuurfeest werden gemaakt om ze in het Grote Vreugdevuur te werpen, want dat zou geluk brengen.


  ‘Wilt u mijn stropop zegenen, majesteit?’ vroeg hij met zijn ruwe, knarsende stem en hij hield haar de beeltenis voor.


  De Vuurkoningin nam de pop aan en draaide die om en om in haar handpalm. De fonkeling in haar ogen werd feller en ze lachte spottend. ‘Vuurgeluk, stadsaansteker,’ riep ze en ze mikte de beeltenis op de brandstapel.


  Lais keek toe hoe het poppetje vlam vatte en snel opbrandde. Het gele stro knetterde, waarna het zwart werd. Een kleine rookpluim kringelde omhoog de nachtlucht in. Toen was er niets meer te zien. De stadsaansteker zuchtte en hoestte opnieuw.


  ‘Dat zal een eind maken aan de tegenslag,’ zei hij tussen twee hoestbuien door. ‘Wie weet krijgen we dan ook nog een beetje geluk dit jaar, al heeft het lang op zich laten wachten.’


  Zonder antwoord te geven liep Zorah bij de lijken weg en begaf zich opnieuw de stad in. In de donkere straten sprongen er nijdige vonken van haar vurige haar. ‘De dag breekt aan. Ik ga terug naar de Burcht,’ zei ze tegen haar page. Daarna beende ze snel en met steeds grotere passen weg.


  Lais had de grootste moeite haar bij te houden, terwijl ze de koperachtige geur van Zorahs haar opsnoof en haar gezicht beschermde tegen de rondspringende vonken.


  [image: oran]


  HOOFDSTUK 1


  ‘Hoeveel zijn het er?’ fluisterde Klusser, die zich op haar hurken tussen de bomen verscholen hield. De knoestige eiken stonden dicht bijeen en hun donkere takken met roodbruine bladeren slingerden zich om elkaar heen. Ertussenin stonden slanke populieren, waarvan de zilverkleurige blaadjes deinden op een zachte bries. Een modderige weg reeg zich tussen de bomen door. Klusser zag een door paarden getrokken wagen en twee rijen Sileaanse ruiters ernaast. De wagen, volgestouwd met zakken tarwe, hobbelde met knarsende wielen over de ongelijke grond. De paarden schudden hun hoofd en hun halsters rinkelden luid door het stille bos.


  Om het handelstransport beter te kunnen bekijken, stak Klusser haar hoofd om de boomstam en telde de in zwart met grijze uniformen gehulde Sileaanse ruiters. Er reden nog anderen mee, die lange donkerblauwe mantels droegen. Het dorre struikgewas ritselde doordat ze zich bewoog.


  ‘Zit stil,’ zei Faul op gebiedende toon.


  ‘Hoeveel zijn het er?’ herhaalde Klusser.


  ‘Té veel.’


  Klusser keek naar de ongelijke bosrand. Overal in de struiken zag ze de ineengedoken gestalten van de Nieuwe Maan. Met hun blik strak op de weg keken ze hoe het langzaam vorderende handelstransport het bos in reed. Klusser kende een enkeling bij naam. Wester, een man met blauwzwarte huidplooien van het jarenlange werken in de noordelijke mijnen, hield een bijl in zijn bekwame handen. Hij grijnsde naar Klusser en gaf haar een knipoog. Naast hem stond Tarbon, een jongen die niet veel ouder was dan Klusser. Samen met Wester was hij uit de mijnen gevlucht en hoewel zijn huid nog geen sporen van de steenkool vertoonde, liep hij gebogen alsof hij bang was zijn hoofd aan de lage plafonds van de mijnschachten te stoten. Klusser wist dat hij uitstekende ogen had en had geleerd de handboog snel en met precisie te hanteren. Een eindje verder stonden twee vagers, die hun gewaad tot aan hun kuiten hadden opgestroopt om zich ongehinderd in het bos te kunnen bewegen. Met de bruine kleding en het gezicht vol spiraalvormige tatoeages van hun professie, vielen ze nauwelijks op tussen de bomen. Klusser moest haar best doen om ze te zien. Het enige wat hun schuilplaats verried, waren de veren die uit hun pijlkokers staken.


  Naast zich hoorde ze Faul tandenknarsen. Fauls gezicht stond strak van concentratie, haar bleke wangen waren vuurrood geworden en haar ogen donkergrijs, terwijl ze de voortgang van het handelstransport oplettend volgde. Haar grijzende haar, dat meestal los op haar schouders hing, had ze in een vlecht op haar rug gebonden. Hoewel haar schouders ontspannen waren, hield ze met één hand het gevest van haar zwaard vast en stond klaar als een kat die elk moment kan toespringen.


  Het handelstransport was bijna door de smalle pas getrokken. Een zwart rijtuigje met rood geschilderde wielen sloot de rij, omringd door een andere troep gardisten. Het waren er minstens dertig, schatte Klusser, en ze vloekte. Faul had gelijk. Het waren er té veel. Ze had er al twintig voorbij zien komen en die opgeteld bij de waarschijnlijk twintig tot dertig gardisten aan het eind, betekende dat de Nieuwe Maan sneller moest zijn dan anders. Terwijl ze het rijtuigje bekeek, bedacht ze dat iemand die zo veel slagersjongens als lijfwacht kon inhuren, goed in de slappe was moest zitten. Niet zo verwonderlijk, aangezien de meeste Sileaanse handelaars welgesteld waren.


  In de stad Asturas was het marktdag vandaag. Asturas was een Oraans dorpje geweest dat Jolijtdiep heette. Vroeger was de enige bijzonderheid van het plaatsje dat de koude bergstroompjes er samenstroomden en het begin vormden van de Hamader, een rivier die het oude dorpje doorsneed en daarna snel verder stroomde naar de westelijke vlakte. In die tijd werden er aan het eind van het jaar oogstfeesten, bruiloften en ponyraces gehouden, maar dat was voorbij. Na de Verbranding, tweehonderd jaar geleden, werd Jolijtdiep aan de Sileaanse kooplieden geschonken, die eerst de naam en daarna het plaatsje zelf veranderden. Asturas was nu een handelsplaats, waar tarwe werd verhandeld, die daarna op platte schuiten werd geladen en over de Hamader werd vervoerd naar Beldan, de stad van de koningin, of verder. Het stadje was door de handel tot bloei gekomen. Het bezat een prachtig door bomen omzoomd plein en huizen van hout met pleisterwerk, die twee verdiepingen telden en waarin de Sileaanse kooplieden woonden. Er was een Sileaans godshuis en als de geestelijken door de straten liepen, trokken hun lange blauwe pijen strepen door het stof in de nieuwe straten. Handwerkslieden speelden een steeds belangrijkere rol naarmate de behoeften van de stad groeiden. Er waren smederijen waar Sileaanse paarden werden gestald en met hoefijzers beslagen. Zadelmakers en leerbewerkers repareerden de rijtuigen en zadels van de handelaars. Een munterij sloeg geldstukken: zilveren munten met de afbeelding van Sileaanse regenten en goudstukken met het gezicht van de koningin. Op de koperen munten stond een korenschoof. Er kwamen kuipers die de vaten voor Oraanse brandewijn vervaardigden en bekwame wevers en kleermakers om de welgestelde inwoners van de stad te kleden. Veerlui en havenarbeiders trokken over de rivier en hielpen de schepen op weg naar hun bestemming. Er waren herbergen, er was een palissade en een galg.


  Hoewel het stadje welvarender was dan ooit tevoren, heerste er ook schrijnende armoede. Onteigende Oraanse boeren, dagloners zonder vast werk en andere rondzwervende bezitlozen waren armzalig gehuisvest in de overblijfselen van het vroegere Oraanse dorp aan de rand van de stad. Hun uit ruwe steen opgetrokken woningen stonden op een kluitje als beschutting tegen de ergste winterstormen. Het waren vooral de vrouwen die aan het werk konden in de wasserijen of als dienstbodes in de huizen van de Sileaanse kooplieden. Wie daarin geoefend was, kon aan de slag achter de weefgetouwen. De weverijen waren over de rivier heen gebouwd zodat het geruis van het water zich vermengde met het gestage stampen van de trappers. Om het linnen zo compact mogelijk te kunnen weven, moest het natgehouden worden, waardoor de vrouwen voortdurend in een vochtige atmosfeer werkten, die zich in hun botten nestelde tot ze krom stonden van de reumatiek. De Oraanse mannen pakten alles aan wat ze konden krijgen. Ze hielpen met oogsten en dorsen, maar zelfs in de gunstige jaargetijden leverde dat net genoeg geld op om zichzelf in leven te houden. In de wintermaanden stonden ze langs de kaden en hoopten op een baantje als sjouwer.


  De stad vormde een belangrijk doelwit voor de Nieuwe Maan. Over de wegen rond Asturas reisden Sileaanse landeigenaars om zakken tarwe en balen wol naar de markt te brengen of terug te keren met hun verdiensten in muntgeld of lakenstoffen. De stad lag op dusdanige afstand van Sadars Vesting dat het mogelijk was beperkte strooptochten te organiseren, waarbij ze konden rekenen op een schuilplaats in de stenen krotten van de oude stad. Sinds de Nieuwe Maan het leger van regent Silwa op de vlakte van Sadar had verslagen, hadden ze een gestage stroom overvallen gepleegd op de Sileaanse kooplieden van Asturas. En nu zich steeds meer mensen bij de Nieuwe Maan aansloten, overvielen ze ook andere, verder gelegen handelsplaatsen.


  Klusser beet op haar nagel en wierp een bezorgde blik op Faul. Die had zich nog niet verroerd sinds het handelstransport het bos in was gereden. Het was voor het eerst sinds de opstand bij Sadar dat Klusser weer buiten de Vesting kwam. Ze was vergeten hoe vervelend wachten kon zijn en stond te popelen om aan te vallen. Aan de overkant van de weg zag ze alleen bomen staan, maar ze wist dat zich tussen de donkere boomstammen nog twintig strijders ophielden onder leiding van Treys, een vroegere bevelhebber van Hulds leger. Treys zou de stappen van de naderende Sileanen wel tellen tot het juiste moment was aangebroken om het aanvalssein te geven.


  Ze verbeeldde zich dat ze de groeiende spanning van hun bogen kon horen, pijlkokers die hoger aan de schouder werden opgetrokken om snel bij de pijlen te kunnen.


  Klusser zoog haar longen vol lucht en voelde aan de leren kap op haar hoofd. Met een diepe uitademing probeerde ze haar zenuwen tot bedaren te brengen. Ze trok een geërgerde frons omdat ze een hekel had aan het oude hoofddeksel, maar tegen de vale bruine en zwarte bostinten zou haar glanzende rode haar afsteken als een laaiend vuur. Het was lang geleden dat ze een kap had gedragen om de kleur van haar haar te verbergen. In Beldan, waar ze als zwerfkind was opgegroeid, had ze het hoofddeksel nodig gehad om te verbergen dat ze een meisje was met de oude kracht. Ongeduldig krabde ze aan de kap, waarvan de banden onder haar kin te strak zaten. Zohver, hoe had ze het ooit uitgehouden met dat ding?


  ‘Snel,’ siste Faul en Klusser kwam alvast omhoog. ‘Ze zijn er bijna doorheen. Luister goed,’ vermaande Faul haar. ‘Je mocht mee omdat je klaagde dat je opgesloten zat in de Vesting, maar bemoei je er niet mee. Heb je dat begrepen?’


  ‘Ja, Faul, ik heb het begrepen.’


  ‘Hou je gedeisd en als het misloopt, ga je naar de paarden en blijft niet hier wachten.’


  ‘Goed, goed,’ fluisterde Klusser.


  Ergens in de takken klonk het suske-wiet van een vinkje. Klusser wist dat het Treys was, die het aanvalssein gaf. Onhandig omklemde ze het zwaard aan haar zijde. Faul had erop aangedrongen dat ze het meenam, ook al had Klusser een hekel aan het zwaard. Hoewel het een Vuurzwaard was, kundig vervaardigd en begiftigd met Oraanse magie, lag het niet prettig in haar hand. Ze miste de dodelijke precisie van Faul, bij wie het zwaard niet gewoon een verlengstuk van haar arm en hand was, maar van haar hele bewustzijn. Ze hoefde maar aan de slag te denken en de kling was er al. Klussers talenten lagen op een ander vlak. Ze was een Beldaanse straatvechtster, die had geleerd met handen en voeten te vechten. Haar lichaam was haar wapen. Toch was het niet alleen een tekort aan vaardigheid dat haar zorgen baarde. Om het Vuurzwaard te kunnen hanteren, was een goede techniek niet voldoende; het vereiste ook zelfbeheersing. Bij de Vesting van Sadar had Klusser haar zelfbeheersing verloren en was er een golf van magie door het Vuurzwaard getrokken, die haar in een vuurkolom had veranderd. Geschrokken van haar heftig bonzende hart liet Klusser het gevest van het zwaard weer los.


  Plotseling dook Treys vanachter een boom op. Hij bleef tussen twee eiken staan, schoot een pijl af die met een dof geluid een Sileaanse ruiter raakte die naast de zwaar beladen wagen reed. De man liet de teugels uit zijn handen vallen toen hij door de schok van de pijl naar achteren schoot. Hij verloor zijn evenwicht en gleed opzij. Een ander paard bleef stokstijf staan zodra het de geur van vers bloed rook, begon schril te hinniken en sprong weg van de man die gevallen was. De gardist op de rug van het paniekerige paard schreeuwde de andere ruiters toe, terwijl hij de teugels aantrok om zijn bange dier in de hand te houden.


  Meer pijlen vlogen nijdig zoemend tussen de bomen door en de Nieuwe Maan hief een luide strijdkreet aan. Faul sprong uit het struikgewas en baande zich met haar lange slanke lichaam een weg tussen de bomen. Het staal van de kling blonk toen ze haar zwaard uit de zwarte schede bevrijdde. Klusser bleef achter de boom staan om het gevecht goed te bekijken. Al haar spieren spanden zich toen de Sileanen in de blauwe mantels hun kruisbogen richtten en een lading bouten met dikke punten afschoten op de strijders van de Nieuwe Maan die tussen de bomen door renden.


  ‘Zohverdomme,’ riep Klusser toen ze zag dat Wester door een bout in zijn borst wis geraakt. Met opgeheven gezicht brulde hij het uit van pijn. Tarbon hief zijn handboog op en schoot snel achter elkaar twee pijlen naar de kruisboogschutters. De eerste pijl doorboorde de keel van een Sileaan. De man liet zijn wapen vallen, greep naar zijn keel en hapte naar adem. Het bloed stroomde tussen zijn gehandschoende vingers door toen hij de pijl vastgreep. De tweede pijl, die er ver naast ging, raakte de schoft van een van de paarden. Het dier verhief zich op zijn achterbenen en maaide met zijn voorbenen verwoed door de lucht.


  Gebukt stormde Klusser tussen de bomen door naar Wester toe. Ze zag het zwartleren uiteinde van de Sileaanse bout boven het struikgewas uitsteken. Toen ze de ruwe bladeren opzij had geschoven en Westers slappe gezicht zag, begon ze te vloeken. Hij was al gestorven. Zijn ogen waren half geloken. Zijn mond hing open. Een straaltje bloed verkleurde de blauwe rimpels in zijn wang. Zijn ene hand omklemde een handvol droge bladeren, terwijl zijn andere hand nog steeds de bijl vasthield.


  Het geluid van een Sileaanse hoorn schalde door het geboomte. Kraaien schrokken luid krassend op en vlogen met klapperende vleugels weg. Klusser keek neer op de smalle doorgang van de weg en zag Faul naar de gardist rennen die op zijn hoorn had geblazen.


  Met haar zwaard beschermend voor zich uit sloop Faul tussen de rij stampvoetende paarden door totdat ze bij de gardist met de hoorn was gekomen. Ze slingerde haar zwaard in een grote boog omhoog en de gardist verloor de arm met de hand waarmee hij zojuist nog de hoorn aan zijn lippen had gezet. Op het hoogste punt gaf ze het zwaard een draai, zodat de kling dwars door zijn onderlijf en dij flitste en hem van zijn been beroofde. Het bloed gutste over haar heen en haar gezicht zat onder de rode spatten.


  Faul verplaatste haar gewicht en liet het zwaard van haar rechter- in haar linkerhand glijden. Plotseling haalde ze uit naar een andere gardist links van haar. De man liet zijn zwaard neerdalen en hun wapens schraapten over elkaar. Met een draaiende beweging van haar pols legde Faul haar zwaard plat tegen dat van de Sileaan. Door het naar beneden te duwen, dwong ze de ander zijn zwaard ook te laten zakken. Terwijl de gardist zich hevig verzette, liet ze de druk opeens varen, met als gevolg dat de man zijn greep op het gevest verloor. In dat korte moment stak Faul de punt van haar wapen in zijn keel, bewoog het zwaard zijwaarts en trok het er bij zijn kaak uit. Ze wachtte niet tot de man op de rug van zijn paard neerviel, maar stoof door de rij paarden heen naar de wagen.


  De mensen van de Nieuwe Maan verhevigden hun inspanningen, want nu er alarm was geblazen, zouden de gardisten spoedig versterking krijgen. Klusser zag twee vagers die hun lange staven gebruikten om Sileanen van hun paard te meppen. Ze riep tevergeefs dat ze moesten uitkijken. Achter een van de vagers kwam een gardist met getrokken zwaard aanstormen en stak hem met een ferme stoot in zijn rug. Terwijl de gardist bezig was de kling weer los te trekken, werd hij echter door een witgevederde pijl geraakt en stortte van zijn paard.


  Treys nam de Sileaanse gardisten rond de beladen wagen onder schot om ze uit elkaar te drijven. Op het moment dat een pijl van Treys de voerman in zijn zij raakte, had Tarbon de wagen bereikt. Hij klom erop, duwde de stervende gardist opzij en nam de leidsels over. Met een vreugdekreet liet hij die hard op de rug van de paarden neerkomen. Ze steigerden in het tuig, waarna ze ijlings over de aarden weg draafden.


  Tarbon zou ze een stuk verder over de oude weg mennen, wist Klusser, tot waar de Nieuwe Maan met verse paarden klaarstond. Daar zouden de zakken tarwe snel worden uitgeladen en op de rug van de nieuwe paarden gebonden, die elk langs een andere weg het Avadaresgebergte in zouden rijden.


  Het gegil van een vrouw deed Klusser opschrikken. Ze draaide zich om en zag het doodsbange gezicht van een Sileaanse adellijke dame voor het raampje van de koets. Een zieltogende gardist klemde zich vast aan het portier. Zijn hoofd hing opzij. De zijkant van het rijtuig werd met bloed besmeurd toen hij onder de wielen gleed. Klusser herkende de kolossale gestalte die zich over hem heen boog als die van Moar, een Oraanse boer van de westelijke vlakte die zijn sikkel niet meer voor de oogst maar voor de strijd gebruikte.


  Nu de wagen met tarwe ervandoor was, zou de Nieuwe Maan zich snel terugtrekken, omdat ze de confrontatie met Sileanen tot een minimum wilde beperken. Klusser hoorde al het hoorngeschal van een patrouille in de buurt en dat betekende dat die snel zou arriveren. Voorzichtig kwam ze omhoog uit haar schuilplaats en maakte zich gereed naar het dal te gaan waar de paarden klaarstonden. Ze bleef stokstijf staan toen ze een kreet hoorde. Omkijkend zag ze dat de overgebleven vager was


  klemgezet door twee Sileanen die van hun paard waren gestegen. Ze mepten hem op zijn hoofd en schoven de wankelende man vervolgens de koets in, waar de krijsende adellijke dame hem begon te schoppen, terwijl hij op de grond lag.


  Klusser zocht Faul en zag dat ze met een andere gardist aan het vechten was. Iedereen die de kans kreeg, had zich uit de strijd teruggetrokken en was het bos ingevlucht.


  ‘Tering!’ Ook al wist ze dat Faul haar zou vermoorden, als de Sileanen haar tenminste niet vóór zouden zijn, toch wrong ze zich door het struikgewas naar de koets.


  Omkomen in het gevecht was iets anders dan gevangengenomen worden door de Sileanen. Klusser had hun lijken na afloop gezien, bungelend in de bomen, eerst verminkt en daarna verbrand. De Sileanen waren vooral gebeten op de vagers, die het oude geloof predikten en rondreisden om de Oraanse tradities levend te houden. Bovendien geloofden de vagers dat stelen geoorloofd was, vooral van Sileanen. Ze beweerden namelijk dat die de echte dieven waren en het voedsel van de Oraniërs roofden. Klusser wist dat de vager gemarteld zou worden in de hoop informatie uit hem te krijgen. Ze wist ook dat de vager niets zou loslaten, zodat de marteling al snel alleen zou dienen om de woede van de Sileanen te koelen.


  Zodra ze bij het rijtuig was gekomen, trok ze het Vuurzwaard uit de schede en hield het gevest met beide handen vast. Ze haalde naar opzij uit. Een rood met gouden golfpatroon lichtte op rond de rand van de kling. De eerste gardist raakte ze in zijn zij, waarna ze het zwaard met een felle slag omhoogstootte. De man wendde zich af van de bewusteloze vager en slaakte een verbaasde kreet toen hij het bloed uit zijn zij zag gutsen.


  Klusser kreunde, want ze kon het zwaard bijna niet houden toen de man eroverheen viel. Ga door, hoorde ze Faul in gedachten bevelen, laat de kling niet in het lichaam zitten! Klusser trok het zwaard eruit en stond oog in oog met de andere gardist.


  ‘Vuile smeerlap,’ beet de man haar toe. Hij haalde uit en zijn zwaard cirkelde vlak bij haar hoofd door de lucht. Klusser sprong weg en hief haar wapen afwerend op. Ze wist de aanval te pareren, waardoor het zwaard van haar tegenstander omhoogschoot en haar net niet raakte. Maar om zich te verdedigen, had ze haar arm te hoog opgeheven, waardoor ze haar middel blootgaf. De gardist zag zijn kans schoon en richtte een tweede slag op haar ribben.


  ‘Zohver,’ schreeuwde Klusser toen zijn zwaard haar hemd aan stukken reet en haar huid schramde. Ze sprong opzij, buiten het bereik van de slagen van zijn wapen. In een opwelling van ongeduld gooide ze het Vuurzwaard weg en zwaaide met haar gebalde vuisten. Zonder het gewicht van het zwaard voelde ze zich weer in balans en kon ze zich vloeiend bewegen, omdat ze geen verlengstukken meer hoefde te hanteren. Ze zag de verrassing en aarzeling op het gezicht van de gardist. Hij zou wel denken hoe dom het van haar was dat ze haar wapen had weggegooid.


  Ze kruiste haar armen bij de polsen en klemde de handbeschermer van zijn wapen tussen haar vuisten. Terwijl ze zijn zwaard omhoogduwde, wierp ze zich met haar volle gewicht onder zijn arm en draaide zich om, zodat haar schouder onder zijn oksel bleef vastzitten. Door haar vuisten opnieuw naar buiten de draaien, wist ze zijn hand klem te zetten. Voordat hij zich kon verzetten, dook ze ineen, trok hard zijn zwaardarm omlaag en ramde zijn gestrekte elleboog tegen de punt van haar schouderblad. De gardist slaakte een kreet en toen hij van pijn in elkaar zakte, draaide Klusser zich om en gaf hem een kniestoot in zijn naar de grond gerichte gezicht, waarbij ze zijn jukbeen verbrijzelde. Er klonk een hees gekreun. Klusser liet hem op de grond ploffen en draaide zich om naar de gewonde vager die in de koets op de grond lag en hulp nodig had.


  Toen ze de vager overeind trok, zag ze pas dat het een vrouw was met gemillimeterd haar. Het bloed liep langs haar slapen en ze keek wazig uit haar ogen.


  ‘Kom,’ zei Klusser met klem. ‘Sta op.’ De vrouw slikte en op haar wezenloze gezicht verscheen een begrijpende uitdrukking. Ze verroerde zich en probeerde voorzichtig op te staan.


  Klusser was er bijna in geslaagd de vager uit de koets te wurmen toen de adellijke dame, die was weggedoken achter in het rijtuig, zich ineens op Klusser wierp en haar hoofd en schouders met haar vuisten begon te bewerken.


  ‘Laat dat,’ grauwde Klusser en ze greep een van haar maaiende armen vast. Het gezicht van de vrouw was wit van woede; het schuim stond op haar grijnzende lippen en haar zwarte haar lag als een warrige bos op haar rug. Ze stak haar hand uit om Klussers in het gezicht te krabben, maar die dook weg en de vrouw kreeg alleen haar kap te pakken.


  Haar rode haar viel los over haar schouders en in de koets hing de doordringende stank van verschroeid koper. Uit het vlammende haar spatte een gele vonkenregen op de zijden rokken van de vrouw en maakte brandgaatjes waaruit fijne rook omhoogkringelde. De vrouw dook angstig weg in de kussens en begon te gillen.


  ‘Hou je kop,’ schreeuwde Klusser. Met haar vuist sloeg ze de vrouw hard op haar kin. Het gegil hield op toen de vrouw haar ogen wegdraaide en op de bank van het rijtuig in elkaar zakte.


  Hierna kon Klusser doorgaan met het bevrijden van de vager. Iemand stak haar een helpende hand toe. Ze keek op en zag Fauls met bloed bespatte gezicht.


  ‘Ik zei nog zo dat je uit de buurt moest blijven,’ beet Faul haar nijdig toe, terwijl ze de vager bij diens schouders door het smalle portier trok.


  ‘Ik kon haar toch niet aan de slagersjongens overlaten,’ snauwde Klusser, terwijl ze samen de gewonde vrouw lieten zakken, die haar krachteloze armen om hun schouders had geslagen.


  Een Sileaanse hoorn kondigde de komst van de patrouille aan. Klusser en Faul liepen zo snel mogelijk bij het rijtuig weg met de kreunende vager, die amper kon lopen, tussen hen in.


  Toen ze bij het struikgewas kwamen, bleef Faul staan en vroeg: ‘Het Vuurzwaard, waar heb je dat gelaten?’


  Klusser draaide zich om. Haar zwaard lag naast de koets op de grond.


  ‘Ga het halen,’ zei Faul woedend.


  ‘Maar Faul,’ sputterde Klusser tegen. Ze zag de Sileaanse patrouille al aankomen.


  ‘Nú!’ droeg Faul haar op. ‘En snel.’


  Klusser liet de vager los en holde naar het rijtuig. Toen ze bij het zwaard kwam, reed de Sileaanse Garde net het bos in. Ze dook weg voor een snorrend geluid en een bout met een leren pluim zoefde rakelings langs haar oor. ‘Zohverdomme.’ Ze raapte het Vuurzwaard op en vluchtte het struikgewas in. Er werd nog een pijl op haar afgeschoten, maar ze dook achter een boom en de pijl versplinterde de bast.


  Snel klauterde ze tegen de helling op. Ze hoorde het droge geluid van brekende takken, terwijl ze zich door de dichte begroeiing verplaatste. Twijgjes bleven in haar loshangende haar steken en smeulden door de hitte die ervan af sloeg, zodat ze werd omringd door de vage geur van schroeiend hout. Vlak naast haar zoefde de zware pijl van een kruisboog door het geboomte en ze besefte dat ze met haar rode haar een uitstekend doelwit was.


  Het was te laat om er nog iets aan te doen. Ze moest het van haar snelheid hebben, nu ze niet onopgemerkt kon vluchten. Als ze eenmaal de top van de heuvel had bereikt, zou er een paard voor haar klaarstaan. Plotseling struikelde ze over een boomwortel en viel met haar gezicht in de struiken, terwijl een bout een krakend geluid maakte in de takken boven haar hoofd.


  ‘Stelletje waardeloze schutters,’ mompelde ze dankbaar. Daarna hees ze zich overeind en klauterde verder tegen de steile helling. Ze hijgde van inspanning en haar benen deden pijn van de klimpartij. Het Vuurzwaard zat met schede en al verward in de struiken. Scheldend trok ze het los. ‘Pokkending, je wordt nog eens mijn dood,’ beklaagde ze zich tegen het zwaard. ‘Of die slagersjongens vermoorden me omdat ik je heb, óf Faul vermoordt me omdat ik je niet heb.’


  Toen ze haar naam hoorde roepen, keek ze hoopvol omhoog. Tussen de bomen door zag ze de kam van de heuvel tegen de achtergrond van een blauwe lucht. Woest met haar armen gebarend wenkte Faul haar. ‘Kom snel!’ riep ze.


  Met hernieuwde inspanning ploegde Klusser door het dorre struikgewas. Zwaar hijgend bereikte ze de rand van het bos, strompelde uit de struiken en liep een grasveld op. Daar stond Faul haar op te wachten. Ze zat op een paard en hield de slappe vager voor haar in het zadel overeind. Ernaast stond een tweede paard nerveus te trappelen. Klusser stak haar zwaard omhoog om de oudere vrouw te laten zien dat ze het terug had, en bukte zich om op adem te komen.


  Nadat Faul haar de teugels van het andere paard had toegeworpen, steeg Klusser moeizaam op.


  ‘Wegwezen,’ gebood Faul en ze spoorde haar paard aan.


  Het paard van Klusser drukte zijn oren plat en galoppeerde achter Faul aan over de weidse vlakte die aan de voet van het Avadaresgebergte lag. Ze hield de teugels met één hand vast en over de nek van het paard gebogen, klemde ze het zwaard stevig in haar andere hand om het niet kwijt te raken. Terwijl ze naar de bergen reden, golfde Klussers rode haar achter haar aan en haar bezwete nek droogde op in de frisse wind.


  Ze joegen de paarden op, maar niet lang. Zodra ze de uitlopers van de Avadares hadden bereikt, wisten ze dat de Sileanen hen niet meer zouden volgen. De paden hier waren te grillig. Te vaak waren hier Sileanen plotseling in een afgrond getuimeld of voorgoed in een bos verdwaald. Dit gebergte met zijn eeuwenoude dennen rond de neergestorte rotsblokken van roze en grijs graniet, was het laatste territorium van de Aardekoningin Huld. Voor de Sileanen bleef het vijandig terrein.


  Faul minderde vaart. De flanken van haar paard zaten onder het zweet en het schuim dat uit zijn mondhoeken kwam. De vagervrouw kreunde in Fauls armen. Haar gezicht was asgrauw.


  ‘Stap af,’ zei Faul tegen Klusser. Ze wachtte tot het meisje van haar paard was gestegen, voordat ze zelf afstapte. Daarna legde ze de vager op de schoft van het paard en schikte de bungelende armen rond de nek van het dier om te voorkomen dat ze er af kon vallen. Met haar hand op het dijbeen van de vrouw liet ze haar paard aan de leidsels lopen, terwijl ze het uitgeputte dier zachtjes toesprak om het te kalmeren.


  Vervolgens wendde ze zich boos tot Klusser. ‘Ik had mijn paard niet zo hoeven opjagen als je naar me had geluisterd. Als het bezwijkt, is dat jouw schuld.’


  ‘Als ik naar jou had geluisterd, was die vager nu op weg naar een langzame dood. Heb je dat soms liever?’ luidde Klussers weerwoord.


  ‘Je hebt er goed aan gedaan de vrouw te helpen,’ antwoordde Faul, terwijl ze een verdwaalde lok uit haar gezicht streek. Ze was moe en zag er eerder teleurgesteld uit dan boos. ‘Maar het was fout van je om het Vuurzwaard te vergeten.’


  Klusser zweeg en dacht terug aan het ogenblik dat ze het zwaard had laten vallen. Ze wilde niets liever dan verlost zijn van die last; verlost van de training en de voorbereiding op het beslissende gevecht met de Vuurkoningin; verlost van de verantwoordelijkheid, niet alleen voor Beldan, maar voor heel Oran, dat zijn hoop op haar gebrekkige vechtkunst had gevestigd.


  ‘Het spijt me, Faul,’ sprak Klusser. ‘Ik ben gewoon niet goed met het zwaard.’


  ‘Dan zullen we harder moeten trainen, totdat je het verschil niet meer voelt tussen je arm en het wapen. Of je het nu leuk vindt of niet, je moet het leren hanteren. Er zit niets anders op.’


  Klusser kreunde, want ze wist wat er in het verschiet lag. Faul was vastbesloten en als die ergens haar zinnen op had gezet, was het een kwestie van buigen of barsten.


  Klusser bukte zich om een granieten steen van het pad op te rapen. Ze bekeek de flintertjes mica die glansden in de namiddagzon. Toen wierp ze de steen hoog de lucht in, keek hem na op zijn korte vlucht en wenste dat ze zich even makkelijk van alles kon losmaken.


  Shedwyn lag op haar rug en staarde naar het gewelfde plafond van de grote zaal. Een partje van de maan scheen door de smalle ramen boven in de stenen muur. Ze hoorde het zachte gedruis van mensen die zich omdraaiden of kuchten in hun slaap. Alleen als ze omhoogkeek, had ze gemerkt, kon ze nadenken zonder te worden afgeleid. Als ze om zich heen keek naar de donkere gedaanten die dicht bijeen op hun strozakken lagen te slapen, werd het haar te machtig. Elke dag kwamen er meer Oraniërs naar Sadars Vesting om beschutting te zoeken tegen de Sileaanse legereenheden, de honger en de snel naderende winter in de bergen.


  Shedwyn voelde hoe bezorgdheid haar polsslag omhoogjoeg. Te veel mensen waren van haar afhankelijk. De boeren en werklieden noemden haar Hulds ware dochter. Voor hen was ze het zinnebeeld van de hoop dat ze de grond zouden terugkrijgen die hun al lang door de Vuurkoningin werd onthouden. Als Shedwyn in de weer was met haar dagelijkse taken in de Vesting, legden de vrouwen het werk neer om eerbiedig haar hand aan te raken. Op hun smekende gezichten lagen het geloof en vertrouwen dat ze in haar hadden. Shedwyn zou hen verdedigen in de komende maanden, als de Nieuwe Maan Beldan binnenviel en het zou opnemen tegen de Sileanen en de koningin.


  Beschermend sloeg ze haar armen voor haar borst en slaakte een diepe zucht. Nee, ze was niet onoverwinnelijk en op het moment zelfs niet moedig. Een vrees die ze niet kon kwijtraken, had zich in haar hart genesteld.


  Terwijl ze met haar hand over haar voorhoofd streek, voelde ze hoe warm en koortsig haar gezicht ondanks de koude nacht aanvoelde. Deze dag was vanaf het begin slecht verlopen. Bij het ochtendkrieken had ze overgegeven en haar pijnlijke maag moeten vasthouden. Daarna had ze haar gezicht met koud water afgespoeld in de hoop dat het over zou zijn voordat ze naar de keukens ging om te helpen bij het broodbakken, maar daar was het juist erger geworden. De geur van de vrouwen die de overvolle keukens bevolkten, de lucht van het zurige beslag voor de bereiding van bier, zelfs de gist die in de potten borrelde, dat alles was haar te machtig geworden. Ze wist zich op tijd terug te trekken en ongezien in het privaat over te geven, maar de misselijkheid bleef en bezorgde haar een bittere smaak in haar mond.


  Toen Klusser en Faul terugkeerden, had ze hen opgevangen. Ze had Klusser geholpen de hoofdwonden van de vager schoon te maken, hoewel de ijzerlucht van het bloed haar duizelig had gemaakt en ze haar best moest doen niet flauw te vallen.


  ‘Wester is dood,’ had Klusser gezegd. ‘Ik zag hoe ze hem afmaakten, die vuile slagersjongens.’


  Shedwyn had hem goed gekend. Ze herinnerde zich Wester als iemand die altijd in de keukens te vinden was, waar hij handen spandiensten verrichtte, zoals pannen repareren, hout verzamelen of lepels snijden. Ondanks zijn ruwe uiterlijk had hij een welluidende tenor waarmee hij het koele leisteen van de mijnschachten bezong. Als Tarbon erbij was, zongen ze samen en versmolten hun stemmen tot een harmonische en melancholieke melodie.


  ‘Ik zal hem missen,’ had Shedwyn gezegd. De tranen stonden haar in de ogen.


  ‘O ja, ik ook,’ had Klusser zacht geantwoord.


  De rest van de dag was al even moeizaam verlopen. Shedwyn had zich met haar onwillige lichaam van het ene naar het andere karwei gesleept. Als ze even ging zitten, viel ze bijna in slaap. Ze had gefoeterd tegen de kinderen die in de gangen speelden, en bevelen gesnauwd tegen de vrouwen in de keukens. Later bij het avondeten, toen Naima een wiegeliedje voor haar baby zong, waren de waterlanders weer gekomen. Ze was van tafel gevlucht, terwijl de tranen over haar wangen stroomden, en had een beschut plekje onder de wenteltrap gevonden, waar ze het tot haar eigen verbazing had uitgesnikt in haar schort.


  Nu was ze uitgeput en had geïrriteerde, opgezette ogen van het huilen, maar als ze probeerde te slapen, begonnen talloze zorgen aan haar te knagen. Met haar tot vuisten gebalde handen langs haar zij probeerde ze naarstig oplossingen te bedenken.


  ‘Waar denk je aan?’ fluisterde Eneas naast haar. Teleurgesteld omdat ze zo zwijgzaam was, had hij haar de rug toegekeerd, maar nu draaide hij zich weer om en streelde haar wang. ‘Wat scheelt eraan?’


  Zijn tederheid riep nieuwe tranen bij haar op.


  ‘Shedwyn,’ fluisterde hij, steunend op zijn elleboog om in het donker naar haar te kunnen kijken. Zijn hand gleed over haar wang langs haar hals naar haar borst, waar hij haar ingehouden snikken voelde.


  ‘Lieveling,’ mompelde Eneas. Hij trok haar in zijn armen en vlijde haar hoofd tegen zijn borst.


  Shedwyn rook de geur van zijn huid, een mengeling van zweet en een vleugje lavendel. Hij was geboren op een Sileaans landgoed en ze had altijd gedacht dat die geur afkomstig was van zijn linnen hemden, die door Oraanse dienstbodes met zakjes lavendel in de kast werden gelegd. Sindsdien was hij echter het landgoed van zijn vader ontvlucht, was met haar naar Sadar gegaan en had tijdens de opstand aan de kant van de Nieuwe Maan gevochten. Daarna was er een nieuw seizoen aangebroken, waarin zijn hemden niet meer van linnen, maar van pure wol waren. Toch rook hij nog steeds naar lavendel.


  Ze hief haar hoofd naar hem op en streek door zijn lange blonde haar. In het maanlicht nam het de kleur van zilverachtig vlas aan. Zijn baard was donkerder en accentueerde zijn vierkante kaak. Zijn forse neus, die ooit recht was geweest, stond enigszins scheef sinds de werkman Famon hem had gebroken.


  ‘Wat zit je dwars?’ vroeg Eneas opnieuw.


  Shedwyn haalde diep adem en fluisterde: ‘Van alles.’


  ‘Vertel het me.’


  ‘Het voorjaar.’


  Eneas trok haar dichter tegen zich aan. ‘Het voorjaarsoffensief zal gunstig voor ons uitpakken. Lirrel zal het vierde meisje vinden om de knoop te vormen. De rest hangt af van de zorgvuldige plannen van Treys, Faul en de anderen, maar zij hebben ons nog nooit teleurgesteld.’


  ‘Dat is zo,’ zei Shedwyn. ‘Maar daar zit ik ook niet over in.’ Eneas drukte zijn lippen zacht op haar voorhoofd. ‘Maak je je zorgen om mij?’


  Shedwyn lachte verstoord, een geluid dat in haar keel bleef steken. ‘Altijd, Eneas. Ik ben altijd bang dat je sneuvelt. Heb je gehoord dat Wester vandaag is omgekomen?’


  ‘Ik heb het gehoord. Hij was een goed mens en geloofde in wat hij deed. Ik wil niet sterven en zal alles doen om dat te voorkomen, maar net als Wester zal ik vechten voor wat er in mijn leven het meest toe doet.’


  ‘Voor mij?’


  ‘Ja, voor jou.’


  Shedwyn had dat antwoord verwacht en knikte. ‘Maar deze keer ga je naar het zuiden. Dat is gevaarlijker.’


  ‘Ik ga naar het zuiden om uit te zoeken welke landgoederen in het Soringmoeras met de Nieuwe Maan sympathiseren en om er een leger op de been te brengen. Daarna trekken we oostwaarts naar de rivier de Sairas, waar de Sileanen nauwelijks invloed hebben. Als alles meezit, hoeven we tot het voorjaar niet te vechten.’


  Zonder iets te zeggen luisterde Shedwyn naar het kloppen van zijn hart.


  ‘Shedwyn,’ zei Eneas en tilde haar gezicht op zodat hij haar aan kon kijken. ‘Verzwijg je nog iets?’


  Ze glimlachte flauwtjes. ‘Blijkbaar ben je in de leer geweest bij de luchtelementen. Je kunt veel te goed mijn gedachten lezen.’


  Eneas gniffelde. ‘Ik denk niet dat we geheimen voor elkaar hoeven te hebben. En trouwens, je trekt een pruillip – die ik erg verleidelijk vind.’ Hij boog zich voorover om haar te kussen. ‘Maar dat soort pruillip trek je als je iets voor me achterhoudt. Vertel op, wat is er?’


  ‘Ik ben in verwachting,’ zei Shedwyn. Ze hoorde hem naar adem happen en voelde zijn armen om haar heen verstrakken.


  ‘Weet je dat zeker?’


  Ondanks haar zorgen schoot ze in de lach. Eneas, die beweerde haar door en door te kennen, had op z’n minst moeten weten dat ze zich in zoiets niet kon vergissen.


  Hoofdschuddend stamelde hij: ‘Zo bedoel ik het niet. Natuurlijk weet je het zeker.’


  ‘O ja, heel zeker,’ zei Shedwyn zacht.


  Eneas drukte haar aan zijn borst, legde zijn mond op de hare en gaf haar een innige kus. Met zijn warme lichaam koesterde hij haar in zijn armen. Hij streelde haar zij, streek speels met zijn vingers over haar ribben en bewoog zijn hand naar haar borst. Ze kreunde zacht toen hij een kneepje in haar gespannen borst gaf. Om haar aan te kunnen kijken, week hij iets achteruit en glimlachte naar haar in het donker. Zijn tanden waren heel wit in het maanlicht.


  ‘Het is goed nieuws,’ zei hij.


  ‘Maar op een slecht tijdstip,’ antwoordde Shedwyn, die haar angst voelde terugkomen. ‘De baby wordt aan het eind van de lente geboren, net als we naar Beldan optrekken.’


  Eneas legde zijn vinger op haar lippen. ‘Overal worden baby’s geboren, zelfs in een oorlogstent. Ik zal zorgen dat alles goed gaat.’


  ‘Maar ik weet niet wat er gaat gebeuren als de knoop het gevecht met de koningin aangaat. Ik weet niet of ik sterk genoeg zal zijn om met de anderen mee te vechten. Dat maakt me bang.’


  ‘Heb je het Treys al verteld?’


  ‘Nee.’ Verwoed schudde ze haar hoofd. ‘En jij mag het ook nog niet vertellen,’ voegde ze er ferm aan toe.


  ‘Maar ze moeten het weten.’


  ‘Ze komen het allemaal gauw genoeg te weten. Een zwangerschap kun je niet eeuwig verbergen. Maar ik heb tijd nodig.’ Shedwyn zweeg om na te denken. ‘Ik heb tijd nodig om uit te zoeken hoe het moet met ons kindje en mij,’ verklaarde ze. ‘Alsjeblieft, beloof me dat je niets zult zeggen.’


  ‘Goed, als jij belooft het rustig aan te doen en niet te veel te piekeren. Ik zorg voor je.’ Hij kuste haar gerimpelde voorhoofd. ‘En ik doe alles wat nodig is om jou en ons kindje te beschermen.’


  Ten slotte ontspande ze zich in de koesterende warmte van zijn omhelzing en gaf zich gewonnen. Met haar ogen dicht snoof ze de lavendelgeur van zijn huid in.


  ‘Wat denk je?’ fluisterde Eneas.


  ‘Een meisje,’ antwoordde ze slaperig, want ze had zijn vraag meteen begrepen. Toen ze haar ogen opsloeg, zag ze Eneas peinzend naar het gewelfde plafond staren. Met een diepe zucht sloot ze haar ogen, gerustgesteld door zijn nabijheid. Ze voelde hoe moe ze was en soesde weg. Op haar lippen verscheen een glimlach toen ze hoorde dat Eneas in het donker de ene na de andere meisjesnaam mompelde.


  [image: oran]


  HOOFDSTUK 2


  Lirrel stond op de rand van een wankele steiger. Het was vloed en de houten planken kraakten onder het klotsen van de golven. Ze sloot haar parelwitte ogen, terwijl haar tengere gestalte tegen de wind in leunde, ondersteund door de jagende luchtstroom. Haar zwarte haar woei in de stevige bries naar achteren uit haar ovale gezicht dat tijdens de reis was gebruind. Ze proefde de zilte smaak van de druppels zeewater die haar gezicht besproeiden en stak haar hand in haar zak om de slanke schacht van haar fluit te pakken. Graag had ze erop willen spelen om het kalmerende geluid te horen, maar ze bleef roerloos staan en luisterde naar de fluisterstemmen die door de lucht zweefden. Aan de subtiele verandering in de wind en de nauwelijks waarneembare verdichting van de lucht merkte ze dat er een visioen aankwam.


  Lirrel wilde geen nieuw visioen. Ze wilde op haar fluit spelen, zodat de muziek de stemmen kon verdrijven die haar riepen. De laatste tijd waren haar visioenen angstaanjagend en weinig hoopgevend geweest. Ze had gevechten gezien die nog moesten plaatsvinden en wist al dat ze gruwelijker zouden zijn dan men zich kon voorstellen. De Nieuwe Maan zou standhouden, maar de strijd zou onvoorstelbaar veel Oraniërs het leven kosten. Zo’n visioen begon altijd met een dof gebulder van de wind dat leek op het ritmisch klapperen van grote vleugels. Over de kale korenvelden vielen zwarte schaduwen. Ze vormden het kaf om tot stofwolken. Er laaiden vlammen op en door de wervelende rookpluimen zag Lirrel het kaf veranderen in stervende soldaten, die als dode bladeren op de velden vielen.


  Ze hield haar fluit nog steviger vast. Als ze wilde, kon ze erop spelen en het afschrikwekkende visioen verdrijven voordat het begon. Zuchtend liet ze haar kin op haar borst zakken. Nee, dat zou ze niet doen, want ze was een Ghazali, een vredestichtster. Ze moest de smarten en vreugden van het leven onder ogen zien. Het was haar taak, haar verantwoordelijkheid visioenen te krijgen en vervolgens een weg te zoeken die de vrede kon herstellen. Ze mocht de visioenen niet negeren. Licht of donker, haar visioenen vormden de lapjes van de deken, die samen de toekomst van Oran gestalte gaven.


  Met tegenzin hief Lirrel haar hoofd op en opende haar ogen om het visioen te ontvangen. De avondmist hulde haar in duisternis en gespannen voelde ze hoe de verdichting van de lucht haar beklemde.


  Ineens klaarde de lucht op. Het was niet langer avond, maar er gloeide het begin van de dageraad. Aan de horizon scheerde een laag dikke grijze wolken boven de rand van de zee. In de streep lucht tussen zee en wolken kwam de zon op, wierp oranje stralen over het water en verdween weer achter het wolkendek. Ze zag de kleine donkere stip van een eiland onder de laaghangende bewolking. Het kortstondige zonlicht verlichtte de halvemaanvormige strook strand, waarvan het zand zilverachtig afstak tegen de zwarte klippen erachter. Lirrel hoorde de melodieuze muziek van door de wind aangevoerde gedachten. Op het halvemaanvormige strand verscheen een vrouw in de rode rok van de Eilanders. Ze droeg een zwarte omslagdoek, die in de wind fladderde en haar gezicht verborg. De vrouw bleef staan om naar de rusteloze golven te kijken.


  ‘Draai je om,’ fluisterde Lirrel. Ze deed haar uiterste best om de vrouw van haar visioen goed te zien. ‘Draai je alsjeblieft om.’ Ze stapte naar voren met uitgestoken hand, alsof ze de vrouw bij haar schouder wilde pakken.


  Haar voet vond geen houvast. Vervaarlijk wankelend op de rand van de steiger slaakte ze een gilletje. Het visioen verbrokkelde doordat een wolk van koude druppels in haar gezicht sloeg. Ze zag het eiland niet meer, alleen het donkere water dat naar haar opsprong.


  Iemand sloeg een pezige arm om haar middel en trok haar ruw bij de rand weg. Ze verloor haar evenwicht en viel achterover op de terugverende planken. Verbijsterd schudde ze haar hoofd, omdat het langzaam tot haar doordrong dat ze boven op haar redder in nood lag. Toen ze omlaag keek, zag ze dat haar zwarte jurk tot boven haar knieën reikte en een arm haar stevig vasthield. De wind rond haar benen was koud, maar de arm rond haar middel was warm.


  ‘Faien saad, Dagar,’ murmelde Lirrel als dankwoord voor de man die haar had gered. Intussen probeerde ze van hem af te rollen zonder haar waardigheid te verliezen.


  ‘Laille fasir,’ antwoordde Dagar, terwijl hij haar een zetje gaf.


  Ze ergerde zich aan het zware accent waarmee Dagar de Ghazalische woorden uitsprak, maar riep zichzelf tot de orde dat ze zo snobistisch was. Ghazalisch was een moeilijke taal om te leren en Dagar had erg zijn best gedaan zijn tong te laten wennen aan de half ingeslikte woorden. ‘Als een klokkende kikker,’ had hij eens wanhopig uitgeroepen. Ze streek de voorkant van haar zwarte jurk glad om haar benen te bedekken.


  Naast haar klopte Dagar de droge resten van visschubben af die aan zijn broekspijpen hingen. Glimlachend wachtte hij tot ze iets zou zeggen.


  ‘Ik had een visioen,’ zei Lirrel. Meteen verdween de glimlach van zijn gezicht. ‘Nee,’ zei ze snel en ze schudde haar hoofd om zijn bezorgde gezicht. ‘Ahal, het was een mooi visioen, tenminste, totdat ik erin wilde stappen.’ Ze begon te lachen.


  Dagar streek de borstelige stekels van zijn korte zwarte haar naar achteren en floot opgelucht. Onder zijn geprononceerde wenkbrauwen glinsterden zijn donkere ogen als sterren aan de avondhemel. Hoewel hij niet veel groter was dan Lirrel, nam hij haar ferm bij de arm en liep met haar de steiger af naar een verlichte taveerne verderop aan de kust.


  ‘Vertel het me,’ zei Dagar.


  Lirrel hield haar hoofd schuin en er speelde een glimlach rond haar lippen. ‘Ik maak er een raadsel van.’


  ‘Je weet hoe slecht ik daarin ben,’ zei Dagar klaaglijk.


  ‘Probeer het maar.’


  ‘Goed,’ zei Dagar, ‘maar dan moet je mijn raadsel ook oplossen.’


  ‘Afgesproken,’ antwoordde Lirrel direct. ‘Het mijne luidt: een ademtocht doet me trillen, maar op mijn rug draag ik een groot gewicht.’


  Dagar sloeg zijn hand om zijn kin en fronste peinzend zijn wenkbrauwen, terwijl Lirrel naar hem keek. Ze was blij met zijn gezelschap. In de maanden die ze samen hadden gereisd, had ze hem als metgezel leren waarderen. Het was prettig om met iemand te praten die haar angsten begreep. Dagar had geweld van dichtbij meegemaakt. Indertijd hadden ze hem aangetroffen in het dorp Steenbergen, waar hij als enige de Sileaanse massaslachting had overleefd. Te midden van de verwoesting van zijn dorp had hij geweigerd zijn toevlucht tot haat en wraak te nemen, zelfs al zou dat een natuurlijke reactie zijn geweest op alle doden om hem heen. In plaats daarvan was hij met Lirrel meegereisd naar Sadars Vesting, waar hij met rustige, vastberaden schreden de weg van een Ghazalische vredestichter had gevolgd. Lirrel onderwees hem de taal, zodat hij op een gegeven moment ook de helende liederen zou kunnen zingen.


  Hij hief zijn hoofd op en zijn stralende gezicht vertelde dat hij het had geraden.


  ‘Ik weet het, het juiste antwoord is water! Water!’ riep hij. ‘Als je blaast, gaat het trillen, maar het draagt op zijn rug het zware gewicht van schepen.’ Hij pakte Lirrel bij haar schouders. ‘Dus je hebt haar gezien, is het niet?’ vroeg hij gretig. ‘Je hebt het vierde meisje gezien.’


  ‘Bijna,’ antwoordde Lirrel. In gedachten zag ze de vrouw in haar omslagdoek op het halvemaanvormige strand. ‘Ze is hier op de eilanden. Het voornaamste is dat ik haar kan “horen”, net als Shedwyn en Klusser. Ik kan haar gedachten even duidelijk horen alsof het een passage uit een muziekstuk is.’


  Dagar greep haar bij de arm en versnelde zijn pas. ‘Kom, dit moet Alwir weten.’


  ‘Waar is hij?’


  ‘In de taveerne, waar hij probeert met zijn vioolspel een maaltijd voor ons los te krijgen. Ik heb alleen niet de indruk dat de Eilanders ons vriendelijk gezind zijn.’


  ‘Ik heb hem gewaarschuwd,’ zei Lirrel, die adem tekortkwam doordat ze Dagar probeerde bij te houden. ‘Met een viool uit Beldan verover je het hart van de Eilanders niet.’


  ‘Dan kunnen we beter opschieten, anders zitten we weer zonder eten.’


  ‘Wacht, hoe zit het met jouw raadsel?’ vroeg Lirrel. Ze trok aan zijn arm om hem langzamer te laten lopen, want ze kreeg pijnlijke steken in haar zij.


  Dagar minderde vaart en zei met een verlegen glimlach: ‘Het raadsel luidt: ik ben een open plek in een dichtbegroeid bos.’ Ze fronste haar voorhoofd en er verscheen een sceptische uitdrukking op haar gezicht. ‘Ik weet de antwoorden op bijna alle raadsels van de Ghazali. Die leren we namelijk samen met de vraag. Maar dit raadsel is nieuw voor mij.’


  ‘Ik heb het zelf verzonnen,’ zei hij met een zelfvoldane grijns. ‘Dat is niet eerlijk.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Het is niet volgens de traditie,’ hield Lirrel vol.


  ‘Als tradities niet af en toe met nieuwe elementen worden aangevuld, sterven ze op den duur uit.’


  ‘Ja, maar…’


  ‘Ja, maar je vindt het vervelend dat je het antwoord niet weet,’ plaagde Dagar haar. ‘De lerares verslagen door haar leerling. Dat geeft toch niet. Kijk mij eens, ik zit er altijd naast, maar toch blijf ik het proberen. Als je denkt dat alle juiste antwoorden in het verleden liggen, hoe moet je dan een nieuw probleem oplossen? Je zult een nieuw antwoord moeten bedenken.’


  ‘Ahal,’ zei Lirrel sportief. ‘Het is al erg genoeg dat ik je raadsel niet kan beantwoorden, maar nu leer je me ook nog een van mijn eigen lessen.’ Zwijgend dacht ze over de oplossing van het raadsel na. Ze wist dat ze die in Dagars gedachten kon lezen, maar dat wist hij zelf ook. In de maanden die ze samen hadden gereisd, had ze ontdekt dat hij de waarheid heel goed van een leugen kon onderscheiden, zoals een muzikant een zuivere noot van een valse. Met een teleurgestelde glimlach haalde ze haar schouders op. ‘Ik weet het niet. Zeg jij het maar.’


  ‘Een open plek in een dichtbegroeid bos,’ herhaalde hij, ‘en een ander antwoord is er niet: de knieën van een geit.’


  ‘De knieën van een geit!’ riep ze verbijsterd.


  ‘Ja, geiten hebben geen haar op hun knieën. Die zijn glimmend en helemaal kaal, terwijl de rest van hun poten, nou ja, erg harig is.’


  Ze kreunde. ‘Ik had kunnen weten dat een herdersjongen als jij je geiten zou missen na al dat gereis.’


  ‘Kom,’ zei Dagar. ‘Laten we Alwir het nieuws vertellen. Hoe eerder we het vierde meisje vinden, des te sneller kunnen we naar huis en naar alles wat we missen.’


  ‘Ik kan me niet voorstellen dat ik de knieën van een geit zou missen,’ mompelde Lirrel, terwijl ze haastig naast hem over de kustweg liep. Hij grinnikte triomfantelijk.


  Antoni Re Desturo, de adviseur van de Sileaanse regent, leunde vermoeid achterover in zijn stoel en riep Re Estave, zijn secretaris, bij zich.


  ‘Hoeveel mensen willen me nog spreken?’ vroeg Antoni. ‘Nog drie,’ antwoordde Re Estave, een lange, broodmagere man, die gewichtig met een stapel papieren in de weer was. Zijn keurig getrimde baard vormde een tegenstelling met zijn lelijke benige gelaatstrekken en camoufleerde een kin die te klein was in verhouding tot zijn brede voorhoofd.


  Antoni wreef over een vlek aan de onderkant van zijn duim en keek verveeld naar zijn papieren. Het was niet voor het eerst sinds de dood van regent Silwa Re Familia dat hij zich afvroeg waarom hij ooit deze positie had begeerd. Nadat Silwa in de opstand van Sadar was omgekomen, had Antoni de meeste staatszaken voor de koningin waargenomen, met als gevolg dat hij ze nu ook moest behartigen voor de onlangs gearriveerde regent, wiens interesses op een heel ander vlak lagen. De nieuwe regent, Ilario Re Anguar, was zo ijdel en opgeblazen als een pauw. Zijn domheid en arrogantie werkten op Antoni’s zenuwen. Regent Silwa had tenminste gezond verstand en een goed strategisch inzicht gehad, terwijl Ilario’s bijdragen aan het door moeilijkheden geteisterde hof tot nu toe hadden bestaan uit een paar nieuwe danspassen en de dikke buik van een kamenier van de koningin. De duizend Sileaanse soldaten en officieren die hij had meegenomen, hadden tijdens hun patrouilles door Beldan veel schade aangericht met hun wapengekletter bij opstootjes.


  ‘Wie moet ik nog spreken?’


  ‘Re Varras uit Goltha. Hij wil een verhoging van de verplichte arbeid in de mijnen.’


  Geërgerd kneep Antoni zijn lippen op elkaar. ‘Ik heb hem al gezegd dat er niemand overblijft om te ploegen als zijn boeren in de mijnen moeten werken.’


  ‘Misschien is hij vanwege de droogte opgehouden het land te bewerken,’ bracht de secretaris ertegenin.


  ‘Maar als hij van plan is voedsel in te kopen, raakt hij kwijt wat hij met zijn mijnen heeft verdiend. Wie nog meer?’


  ‘Re Fortina.’


  ‘Die bureaucraat.’ Antoni snoof minachtend. ‘Wat begrijpt hij deze keer niet?’


  Re Estave keek naar de petitie in zijn hand en liet zijn ogen er snel overheen glijden. ‘De nieuwe landwet. Hier staat dat hij meer inzicht wil hebben in wat er exact wordt bedoeld, voordat hij de plaatselijke wetsdienaren kan instrueren.’


  ‘Hij hoeft de wet niet te begrijpen, als hij die maar toepast.’


  ‘Met alle respect, meneer,’ sprak Re Estave, ‘maar de nieuwe bepalingen zijn voor velerlei uitleg vatbaar. Er staan vijftig overtredingen opgesomd, maar die zijn zo vaag omschreven dat elke plaatselijke wetsdienaar…’


  ‘… de lijst van halsmisdrijven naar eigen inzicht kan uitbreiden.’


  ‘Inderdaad,’ antwoordde de secretaris.


  Antoni glimlachte vals. ‘Dat is juist het mooie ervan. Er dreigt een volksopstand. De Oraanse boeren moeten met harde hand geregeerd worden. Deze nieuwe landwet geeft ons een extra instrument in handen. Op alle schendingen van Sileaans eigendom komt de doodstraf te staan.’


  ‘Maar volgens deze wet kan iemand evengoed de strop krijgen voor het beschadigen van een boom als voor het stropen van een hert!’


  ‘Juist. Ik verwacht dat we voor het eind van het jaar weten hoe creatief onze wetsdienaren ermee zijn omgesprongen. Wie is de laatste?’


  De secretaris wierp weer een blik in zijn papieren. ‘Aha, Re Aston.’


  ‘De Lezer?’ vroeg Antoni op scherpe toon. ‘Wat komt hij doen?’


  ‘Dat wilde hij niet zeggen.’


  Antoni streek zijn snor glad. Hij hield niet van Lezers. Ze werden als enige Oraniërs tot het hof van de koningin toegelaten. Dat ze Oraniër waren, was voor Antoni reden genoeg om ze te wantrouwen, maar hij had nog een andere reden, die hij liever voor zichzelf hield.


  ‘Hij is de vader van Alwir Re Aston, die was veroordeeld tot de strop in de Vuurkring,’ vervolgde de secretaris en krabde even op zijn hoofd alsof die informatie van heel ver moest komen.


  Antoni kon zich de magere jongeman nog goed herinneren. Hoewel zijn gezicht bezweet van angst was geweest, had zijn stem helder en duidelijk geklonken. Hij had verraad gepleegd aan het Lezersgilde en zich vreemd genoeg aan de zijde van de Nieuwe Maan geschaard. Dat nam niet weg dat hij met zijn gloedvolle betoog de menigte tot ongeregeldheden had aangezet.


  ‘Laat Re Aston binnenkomen,’ zei Antoni.


  ‘Maar meneer, de anderen zullen razend zijn dat u ze laat wachten.’


  Antoni zweeg en tikte met zijn nagel op het schrijftafelblad.


  ‘Re Aston is een Oraniër. De Sileaanse edelen zullen het als een ernstige belediging opvatten,’ protesteerde Re Estave nogmaals.


  Antoni ging er goed voor zitten en schikte zijn kleren. Hij was vertrouwd met de krenkingen van het wachten ter amusement van de Oraniërs. Per slot van rekening was hij dienstbaar aan de koningin. Laat hen dezelfde bittere pil slikken, dacht hij. Het zou hun vijandigheid aanwakkeren en misschien had Re Fortina dan geen moeite meer met de interpretatie van de landwet.


  ‘Laat Re Aston binnen,’ beval Antoni. Terwijl Re Estave wegliep, probeerde Antoni zijn versnelde hartslag tot bedaren te brengen. Hij boog zijn gespannen nek om die los te maken van zijn kaarsrechte rug. Hij deed zijn best zijn schouders te ontspannen en legde beide handen voor zich op het tafelblad. De elegant gelakte nagels staken glanzend af tegen het donkere hout.


  De secretaris keerde terug. Met opeengeklemde lippen om zijn afkeuring te tonen, noodde hij Ener Re Aston naar binnen.


  ‘Re Aston,’ begroette Antoni de grijsharige man op vlakke toon. Hoewel hij op leeftijd was, was Re Aston nog steeds een krachtig persoon met een kaarsrechte rug, brede schouders en een buikje dat zich rond zijn middel had gevormd. Antoni zag weinig gelijkenis tussen deze man en de slungelige jongere die destijds bij de galg had gestaan, afgezien van de arrogante flikkering in hun blauwe ogen.


  ‘Re Desturo.’ Ener boog zijn hoofd. ‘Dank u voor deze audiëntie.’ Hij nam plaats in de stoel tegenover Antoni.


  ‘Wat is de reden van uw komst?’ vroeg Antoni. Hoewel hij uiterlijk kalm bleef, begon zijn hart opnieuw te bonzen.


  ‘Ik ben hier voor een zaak betreffende het Lezersgilde.’


  ‘Dat zal wel,’ merkte Antoni cynisch op.


  ‘We maken ons zorgen om onze toekomst. In het licht van de afgelopen gebeurtenissen…’


  ‘U bedoelt de ongeregeldheden bij Sadar,’ zei Antoni op scherpe toon. ‘Uw landgenoten bezorgen ons moeilijkheden.’


  ‘Daarvoor ben ik hier.’


  ‘Uw zoon vecht toch voor de Nieuwe Maan?’


  ‘Ja, adviseur, dat heb ik vernomen. Maar ik beschouw Alwir niet meer als mijn zoon,’ zei Ener.


  ‘Dus u bent hier niet met het dwaze voornemen gratie voor hem te bepleiten?’


  ‘Nee,’ antwoordde de Lezer fel. ‘De man die eens mijn zoon was, heb ik doodverklaard. Ik kom onderhandelen ten gunste van de trouwe gezinnen van de Lezers.’


  ‘Trouw aan wie?’ vroeg Antoni met een opgetrokken wenkbrauw.


  ‘Trouw aan de koningin,’ antwoordde Ener. ‘En uiteraard aan Silea,’ voegde hij er snel aan toe. ‘We staan bij u in het krijt.’


  ‘Hoe stelt u zich voor die schuld in te lossen?’ vroeg Antoni.


  ‘Op het Marktplein wordt beweerd dat de Nieuwe Maan een koninginnenknoop gaat vormen.’


  Antoni trommelde met zijn vingers op het tafelblad. ‘Dat gerucht heb ik ook gehoord, maar wat is ervan waar?’


  ‘Genoeg om er rekening mee te houden. De koningin was in tweehonderd jaar geen dag ouder geworden, maar na het verlies van Sadars Vesting werd ze in één nacht een vrouw van middelbare leeftijd. Ik weet niet hoe de Nieuwe Maan het heeft klaargespeeld, maar die beweging bezit magische krachten en is sterk.’ Ener schoof ongemakkelijk in zijn stoel.


  ‘Als de Nieuwe Maan zo sterk is, waarom zijn ze het gevecht met de koningin dan niet aangegaan?’


  ‘Omdat de knoop nog niet compleet is,’ verklaarde Ener.


  ‘Dat meisje met het rode haar in de Vuurkring?’ vroeg Antoni, hardop peinzend.


  Ener knikte. ‘Ja, een vuurelement uit de straten van Beldan. Een Ghazali-meisje is het luchtelement en een Oraanse landarbeidster vertegenwoordigt het element aarde.’


  ‘Dus alleen het water ontbreekt?’


  ‘Ja.’


  Antoni’s vingers bleven in de lucht hangen. Hij kreeg een lumineuze inval, die hem een huivering van genot bezorgde. Langzaam legde hij zijn hand op het tafelblad terug. ‘Dat klinkt interessant. Hoe luidt uw voorstel, Re Aston?’


  Ener kuchte even om zijn keel te schrapen. ‘Vele bewoners van Beldan hebben zich bij de Nieuwe Maan aangesloten.’


  ‘Daarvan ben ik op de hoogte,’ zei Antoni koel.


  ‘Het zal niet moeilijk zijn iemand van ons in hun gelederen te laten infiltreren. Als er een koninginnenknoop is gevormd, zal die naar Beldan komen om de confrontatie met de koningin aan te gaan. In dat geval kunnen we u en de koningin tijdig waarschuwen.’


  Peinzend vlocht Antoni zijn handen ineen voor zijn gezicht. ‘Waarom zou u dat doen?’ vroeg hij.


  In de war geraakt door die vraag fronste Ener zijn wenkbrauwen. ‘Uit loyaliteit,’ antwoordde hij opnieuw.


  ‘En omdat jullie bang zijn dat de koningin jullie niet kan beschermen.’


  Ener zweeg een poosje. Toen hij weer sprak, koos hij zijn woorden zorgvuldig. ‘De Lezers zijn niet geliefd bij het Oraanse volk. Onze taak is ondankbaar en te vergelijken met het werk van een veldarts die het aangetaste vlees moet wegsnijden. Wat de operatie nog pijnlijker maakt, is dat het onschuldig ogende kinderen betreft. De vorming van een koninginnenknoop zou de ondergang van onze koningin kunnen betekenen. Ik geloof dat ze al aan het verzwakken is. En als de nieuwe knoop overwint, zijn de Lezers, evenals de Sileanen, aan de genade van de Nieuwe Maan overgeleverd.’


  ‘Hoe zou het Oran vergaan, denkt u, zonder de viervoudige knoop en zonder Vuurkoningin Zorah?’


  ‘Ik kan me voorstellen dat zoiets altijd de wens van de Sileanen is geweest,’ antwoordde Ener, terwijl hij fier zijn rug rechtte. ‘Maar u dient te weten dat zonder de koningin, zonder iemand die de elementaire draden bijeen kan houden, Oran ophoudt te bestaan en opgaat in de Chaos waaruit het is voortgekomen.’


  ‘Weet u zeker dat het geen bijgeloof van de Oraniërs is? Het heeft Silea nooit moeite gekost om te blijven bestaan, zelfs niet om dit deel van de wereld te veroveren, terwijl wij geen greintje magie bezitten.’


  ‘Silea heerst over alle Oraniërs, ook over mij. Het maakt de wetten en bepaalt de handel, maar het heeft Oran nooit veroverd. Het zal nooit vat krijgen op de magische elementen die ons eiland bijeenhouden. Misschien hebben Moeder Amasortoran en haar kind Oran besloten de Sileanen geen magie te geven omdat het… niet nodig was.’


  ‘Verklaar u nader?’


  Enigszins uitdagend stak Ener zijn kin naar voren. ‘Silea is goed in oorlogvoeren. Misschien werd dat als gevaarlijk genoeg beschouwd.’


  ‘Silea heeft Oran onder zijn hoede genomen. Het is onze plicht de Oraniërs uit hun achterlijke cultuur te bevrijden en helaas moet dat soms met harde hand.’


  Ener beheerste zich, hoewel er een rode blos over zijn wangen en hals gleed.


  ‘Wat vraagt u voor uw loyaliteit?’ vroeg Antoni.


  ‘Als de meisjes die de knoop vormen naar Beldan komen, zullen wij u daarvan op de hoogte stellen. In ruil daarvoor verzoek ik aan de Lezersgezinnen een vergunning te verlenen voor het linnenvervoer over de Hamader van Asturas naar Beldan.’


  Antoni floot zacht. ‘Dat is een winstgevende onderneming en een hoge prijs, maar u zult in conflict komen met de Sileaanse belangen.’


  ‘Niet als u de voorwaarden voor de handel vaststelt, adviseur, en wel zodanig dat ze gunstig voor de Sileanen uitvallen. We vragen slechts om een aandeel in de opbrengst van de handel, zodat we onze gezinnen kunnen onderhouden.’


  ‘Waarom willen de Lezers zich met een andere bedrijfstak bezighouden? Jullie hebben toch al een gilde?’


  Ener zweeg weer voordat hij antwoord gaf. ‘De tijd nadert dat de helderziendheid van de Lezers niet meer nodig is, omdat uitsluitend de koningin nog over magie beschikt. Sommigen onder ons kunnen al niet meer Lezen.’


  ‘Nee maar,’ mompelde Antoni en hij legde een vinger op zijn lippen.


  ‘Dit moet onder ons blijven.’


  ‘Uiteraard,’ zei Antoni, die naar de open haard liep om zijn verkleumde handen aan het vuur te warmen. Uit allerlei ideeën en mogelijkheden vormde zich een plan. Met zijn gezicht naar het haardvuur begon hij te spreken: ‘Re Aston, ik noem u mijn voorwaarden. U krijgt uw vergunning, maar ik wil meer dan alleen informatie. Ik wil het vierde meisje. Ik zorg dat u hulp krijgt, maar het waterelement moet tot elke prijs gevonden worden en aan mij worden uitgeleverd. Levend,’ voegde hij er nadrukkelijk aan toe.


  ‘Dat kan moeilijk worden, meneer.’


  ‘Ja, dat geloof ik graag, maar als ik haar in handen heb, kan ik de koningin overreden enkele voorstellen van de Sileaanse regering aan te nemen. Hoe je het ook bekijkt, het vierde meisje dient als troefkaart voor de Lezers en voor mij.’


  Ener protesteerde, maar Antoni legde hem met een handgebaar het zwijgen op. ‘Bezorg me eerst het meisje. Daarna krijgt u de vergunning voor de handel op de rivier.’


  ‘We gaan aan de slag zodra ik een schriftelijke bevestiging van onze afspraak heb ontvangen,’ zei Ener op wrange toon.


  Antoni lachte ironisch. ‘U spreekt als een Sileaanse koopman. Doe geen zaken zonder eerst alles op papier vast te leggen. Ik zal de overeenkomst vandaag opstellen. Mijn secretaris zorgt dat u het voor de derde wacht hebt ontvangen.’


  Ener boog, maar minder diep dan in het begin. ‘Ik wens u een goede dag, adviseur.’


  Antoni gaf geen antwoord, maar staarde afwezig naar de brandende kolen in de haard. Een waterelement. Ze zou voor hem zijn, de Lezers zouden haar aanbieden als een offerande. Toen draaide hij zich weg van het warme vuur om uit het raam te kijken. Een dikke grijze damp rees op uit de zee en hulde de stad in mist. Heb geduld, zei hij tegen zijn snelle polsslag. In het voorjaar zou een kind van Oran als een onwillige bruid aan hem worden voorgeleid.


  De Rechtschapen Man wandelde vol zelfvertrouwen door het smalle straatje. De hakken van zijn zwarte laarzen tikten op de klinkers. Hij ging recht op zijn doel af als iemand die weet dat hij niet zal worden lastiggevallen. Om zijn gezicht had hij een zwarte zijden sjaal gewikkeld, die alleen zijn ogen vrijliet. Hij gluurde van onder de rand van een zwarte hoed en in zijn donkere pupillen blonk een rode gloed. Zakkenrollers en bedelaars namen hun hoed voor hem af wanneer hij langskwam, hoewel hij hun groet niet beantwoordde.


  Hij bleef staan voor de deur van een taveerne die bekend stond als de Muil. Op het raam was een schildering aangebracht van een wijd open mond met enorme tanden. Hij opende de kromgetrokken deur en stapte over de drempel.


  In de deuropening bleef hij staan en keek de afgeladen taveerne rond. In de kleine gelagkamer zaten de drinkers elleboog aan elleboog opeengepakt aan lange houten tafels, terwijl de hoeren over hen heen hingen in afwachting van een uitnodiging. Vier mannen bij de muur speelden een luidruchtig potje knokkelbot, waarbij ze de speelbotten met een harde knal op tafel smeten. Een man vloekte omdat hij had verloren, terwijl een ander zijn geld opeiste. Een magere man, die nog maar een paar tanden bezat, zat dicht bij de rokerige haard te schateren om iets wat zijn maat had gezegd. Zijn los scharnierende lichaam schudde van het lachen en hij keerde zijn gezicht naar de deur. Zodra hij de Rechtschapen Man in het oog kreeg, verstijfde hij. De Rechtschapen Man glimlachte ijzig toen hij zag dat de man snel opstond en een stoel voor hem vrij maakte. De slungelige kerel liep naar de waard om een kroes bier te halen, maar hield intussen de man in het zwart angstvallig in de gaten.


  De Rechtschapen Man liep naar de haard. Hij was er zich van bewust dat het stiller in de gelagkamer was geworden en dat de drinkers bij hem vandaan schoven alsof hij hitte uitstraalde.


  Bij de haard kreeg hij gezelschap van twee hoeren. Met knarsende stoelpoten werd de kring rond de haard groter gemaakt zodat de vrouwen erbij konden kruipen. Hij pakte zwijgend zijn kroes bier aan en zette die naast zijn stoel op de grond. Hoewel hij niet met hen mee zou drinken, waren ze toch verplicht bier voor hem te kopen.


  ‘Met alle respect, meneer,’ zei de slungelige man, ‘maar we hebben u de laatste tijd niet gezien.’ Hij nam haastig een slok van zijn bier. Zijn adamsappel wipte op en neer bij het slikken.


  ‘En wat heb jij in mijn afwezigheid gedaan, Botsplinter?’ merkte de Rechtschapen man koel op. ‘Mij in de maling genomen, zou ik zeggen. Ik heb niemand van de Zwerm op straat aan het werk gezien en ik durf te wedden dat er onder die vodden van jou alleen luizen en smerigheid zitten. Dat kun je geen bijdrage aan de Sileaanse handel noemen.’


  Hoewel Botsplinter hem recht in de ogen wilde kijken, ontbrak hem de moed. In plaats daarvan staarde hij naar het bier in zijn kroes. ‘Och, heer, ‘t zijn zware tijden. De gauwdieverij is niet meer wat ’t geweest is. De helft van de Zwermen zit ondergedoken in de tunnels van Beldan, zogezegd aangesloten bij de Nieuwe Maan. Die belooft ze tenminste eten. Ik ken ze niet meer vasthouden. En wat de handel betreft, die raakt uitgeput. Zohver, ‘t is niet meer te doen om in de buurt van een prooi te komen. Alle dure meneren hebben slagersjongens bij de hand om ze te bewaken. De enigen die goede zaken doen, zijn de hoeren. Daarvoor willen de Sileanen het geld nog wel laten rollen. Als de stad belegerd wordt, kennen ze hem zo innemen,’ beweerde Botsplinter somber.


  ‘Nou en of, wij hebben het druk,’ zei een hoer giechelend.


  De Rechtschapen Man wendde zich tot degene die had gesproken. Hij kende haar, een jonge vrouw die op straat bekend stond als Lazerop. Ze was zwaargebouwd en had het gezicht van een overgare deegknoedel. Haar sluike bruine haar krulde over haar vlezige oren. De rouge op haar wangen stak af tegen haar fletse huid. Haar blauwe jurk was vies, met een lijfje dat rond haar dikke middel spande en bij de naden was uitgescheurd. De Rechtschapen Man wist dat Lazerop meer geld als verklikster dan als hoer verdiende door geheimen aan de hoogste bieder te verkopen. Jaren geleden had ze leden van haar oude Zwerm, de Waterlingen, tegen betaling bij hem aangegeven. Ze grinnikte en knipperde nerveus met haar doffe blauwe ogen.


  Naast haar stond een ander meisje, aan wie hij meer aandacht besteedde. Ze was erg jong, niet ouder dan vijftien of zestien, en had een gelijkmatig ovaal gezicht met een lichtbruine huid. Haar zwarte haar had ze naar achteren gestoken in een gevlochten knot in haar nek. Ze had donkere ogen, de onzekere houding van een verschrikt dier en een slank figuurtje. Haar handen lagen ineengevouwen in haar schoot. In plaats van een jurk droeg ze verscheidene lagen kanten lijfjes en onderrokken, waardoor ze de indruk wekte half ontkleed te zijn, ook al was er in feite maar weinig bloot te zien. Het kant stak helderwit af tegen haar bruine schouders. Ze glimlachte en de Rechtschapen Man merkte dat hij haar interessant vond.


  ‘Meisje, hoe heet je?’ wilde hij weten.


  ‘De Petticoat,’ antwoordde ze, met een stem die verrassend hees klonk voor haar frêle figuurtje.


  ‘Ik heb je nooit eerder gezien. Woon je hier al lang?’


  ‘Lang genoeg, meneer.’


  ‘Let op je woorden,’ siste Botsplinter haar toe. ‘Hij is de Rechtschapen Man, de baas van alle Zwermen in Beldan, ook van de hoeren als het zo uitkomt. Dus gedraag je. Je hebt het niet tegen een pooier.’


  De Petticoat trok haar wenkbrauwen op, maar leek verder niet erg onder de indruk. ‘Ik weet wie u bent,’ zei ze. ‘Ik heb u alleen nooit eerder ontmoet, dat is alles.’


  ‘Misschien zullen we elkaar in de toekomst vaker zien,’ antwoordde de Rechtschapen Man.


  De Petticoat boog haar hoofd en op haar gezicht verscheen een veelbetekenende glimlach. ‘Zoals u wilt.’


  De Rechtschapen Man stak zijn hand in zijn zak om twee gouden munten te pakken, die hij vlak achter elkaar naar Botsplinter mikte. Met open mond van verbazing ving Botsplinter de munten behendig op.


  ‘Haal voor jullie twee kruiken bier en een brandewijn voor mij,’ gebood de Rechtschapen Man.


  Botsplinter klom over de mensen achter hem en haastte zich naar de waard om het bevel op te volgen. Glimlachend achter zijn sjaal zag de Rechtschapen Man hoe de lange zakkenroller zijn lippen aflikte bij de aanblik van het roomkleurige schuim dat over de rand van de kruiken stroomde. Met de twee bierkruiken in de ene hand en het kleine maatje goudkleurige brandewijn in de andere, liep Botsplinter voorzichtig tussen de menigte door terug naar de haard. Hij overhandigde de Rechtschapen Man zijn drankje en begon bedrijvig iedereen in te schenken.


  ‘Hef de kroezen,’ zei de Rechtschapen Man nadat ze allemaal waren gevuld, ‘om een heildronk uit te brengen.’


  ‘Waar drinken we op?’ vroeg Lazerop giechelend.


  ‘Op de langzame dood van mijn vijanden,’ antwoordde de Rechtschapen Man.


  De vrolijke uitdrukking op ieders gezicht maakte plaats voor een kille angst, maar allen gooiden het hoofd in de nek en dronken. Op dat moment tilde de Rechtschapen Man zijn zijden sjaal een tikje op en goot snel zijn drankje naar binnen. Toen hij de sjaal omlaagtrok en opkeek, zag hij dat de Petticoat hem met grote ogen opnam.


  Hij kneep zijn ogen halfdicht en het zwakke rode schijnsel in zijn pupillen gloeide. ‘Meisje, pas op dat je overmoed je niet in de problemen brengt,’ waarschuwde hij. ‘Ik ben niet iemand om mee te spotten en hoe knap je jezelf ook vindt, voor mij zal het geen enkel verschil maken.’


  ‘Ik ben iemand die goed kan zwijgen, meneer, en ik weet mijn plaats,’ zei de Petticoat zacht.


  De Rechtschapen Man stond op om weg te gaan.


  ‘Wacht, heer, ik heb nog iets voor u,’ fluisterde Lazerop, terwijl ze aan de zoom van zijn mantel trok.


  Hij keek haar peinzend aan en trommelde met zijn lange nagels op zijn dijbeen. ‘Buiten.’ Hij begaf zich op weg naar de deur.


  Lazerop volgde hem, nerveus frunnikend aan de linten van haar lijfje.


  Eenmaal buiten draaide hij zich om. Geschrokken deinsde ze terug. ‘Zeg op,’ gebood hij ijzig en hij trok zijn mantel dichter om zich heen.


  ‘Verderop in de Ravenvleugel werkt een hoer die Trisse heet. Ze heeft een kind van twee jaar met de oude kracht. Aardelement zegt Trisse. Ze verkoopt hem als u haar vertelt dat hij in de grote huizen mag werken. Dat lijkt haar wel wat. Ze loopt er nu al over op te scheppen, dus geef haar geen kans de prijs op te drijven onder het mom dat ze van het wicht houdt.’


  ‘Als ik het kind heb, krijg jij je geld,’ zei de Rechtschapen Man en gebaarde dat ze weg moest gaan.


  ‘Maar hoe lang duurt dat?’ jammerde Lazerop. ‘We zien u de laatste tijd zo weinig en…’


  Hij legde haar het zwijgen op door zijn zwaard te trekken en met de punt in haar maagstreek te porren. Ze slaakte een gilletje. ‘Ik kan je koud maken en mezelf de moeite besparen je uit te betalen.’


  Lazerop sloot haar mond. De tranen stonden in haar ogen. Langzaam stak de Rechtschapen Man zijn zwaard terug in de schede. ‘Zo is het beter.’ Hij liet Lazerop, die over haar maag streek, gewoon staan en hij beende het straatje uit.


  Onder het lopen groeide zijn opwinding over het vooruitzicht. Het was lang geleden dat hij de kracht van een kind tot zich had genomen. Zijn lippen voelden droog aan onder de zijden sjaal en met een stoutmoedig gebaar liet hij zijn gezichtsbedekking vallen. Het schuine licht uit het raam van een taveerne bescheen het glimlachende gezicht van Antoni Re Desturo.


  Antoni had een Oraanse betovergrootmoeder. Ze was een roofbruid geweest tijdens de oorlog van tweehonderd jaar geleden en het kind dat uit die verbintenis werd geboren, had de oude kracht bezeten. Daarom had ze de jongen naar Silea gestuurd, waar hij hopelijk veilig zou zijn voor de beschuldigende blikken van de Lezers.


  Toen Antoni als de jongste van drie zoons werd geboren, was er niemand meer die hem iets kon vertellen over de gave die hij had geërfd. Hij was een keer bijna verdronken, maar had ontdekt dat water hem niet kon deren, een geheim dat hij voor zichzelf hield. Nu hij terugkeek op zijn besluit naar Oran te gaan, besefte hij dat zijn vader het wel had geweten. Op de avond voor zijn vertrek uit Silea had die hem twee oude boeken geschonken: over de Oraanse geschiedenis en de Oraanse magie. Hoewel zijn vader er geen uitleg bij had gegeven, had het geschenk voor zichzelf gesproken.


  Antoni was naar Oran gegaan met een geheel eigen plan. De Vuurkoningin was in haar eentje niet in staat het bloed van de Oraniërs van de kracht te zuiveren. Dat was net zulk onbegonnen werk als het leegvissen van een snelstromende rivier. Daarom had ze de Lezers met helderziendheid begiftigd, zodat die het net vormden waarmee de Oraniërs met de oude kracht gevangen en uitgeroeid konden worden. Antoni had echter nog een andere manier ontdekt. Water en magie vermengden zich in het bloed. Als hij een simpele snee maakte, hoefde hij alleen nog te drinken. Water trok water aan, dus stroomde hun bloed zijn aderen binnen en begiftigde hem met een kleine portie magie.


  De kinderen waren makkelijk te vangen. Het waren straatschoffies, zwervers, zakkenrollers. Zelden wierp iemand zich op als een van hun ouders of keek naar hen om. Als dat wel het geval was, kon hij de bewuste persoon er makkelijk van overtuigen dat de Rechtschapen Man hen nodig had voor zijn speciale Zwerm dieven die de Sileaanse bezittingen plunderde. Moeders verkochten hun kind voor een handvol munten, omdat ze blij waren dat het een beter leven zou krijgen dan zijzelf.


  Antoni ging langzamer lopen toen hij in de donkere schaduwen van het steegje een geschuifel hoorde. Een man kreunde en uitte een paar onverstaanbare vloeken. Antoni trok zijn sjaal voor zijn gezicht en legde zijn hand op het zwaard. Toen hij dichterbij kwam, schoten er twee jongeren voorbij. De ene jongen hield een bebloed mes vast; de ander had een leren beurs in zijn hand. Zodra ze hem in het oog kregen, vlogen ze in tegengestelde richting weg. Pas toen zag Antoni het slachtoffer. Hij hing ineengezakt tegen een muur en droeg het zwart met grijze uniform van de Sileaanse Garde. Antoni gaf hem een zetje met zijn laars en de man viel met zijn gezicht op de smerige straat.


  Na een korte blik op het uniform haalde Antoni zijn schouders op bij de aanblik van de dode. Morgen in zijn ambtsvertrek zou hij de gepaste woedeaanval krijgen, drie of vier man uit de gevangenis halen en als vergeldingsmaatregel ophangen, maar vanavond kon hij zich niet druk maken over de zoveelste slagersjongen die op straat de dood vond. Vanavond schreeuwde zijn Oraanse deel om wraak. Hij haatte de Sileanen bijna even erg als de Lezers.


  Hij dacht terug aan Re Aston, die in zijn ambtsvertrek een pleidooi voor de Lezers had gehouden. De onnozele hals. Hoewel Antoni al lang geleden had geleerd zijn aura voor de blik van de Lezers af te schermen, wist hij dat dwazen als Re Aston nooit verder keken dan zijn Sileaanse kledij. De Lezers zouden hem het wapen leveren waarmee hij hun gilde kon vernietigen. Glimlachend dacht hij aan het meisje, het waterelement. Hij zou haar langzaam tot zich nemen, zodat hij zich van top tot teen kon laven aan de diepe bron van Oraanse magie. Hij zou zich onderdompelen in haar magische kracht en opnieuw bovenkomen, verkwikt door het levenswater. Dan zou Oran van hem zijn. Hij zou als het vierde element de leiding over de koninginnenknoop nemen.


  Voor de deur van de Ravenvleugel zag hij een kind in de modder spelen. Het jongetje vormde figuurtjes uit vochtige aarde en zette ze neer. Neuriënd ging het op in zijn werk. Antoni bukte zich en zag de plompe gestalten onhandig in een kring lopen. Met zijn kleine knuistjes kneedde het kind een volgend figuurtje dat al onder zijn mollige vingers begon te kronkelen.


  ‘Wat heb je daar gemaakt?’ vroeg Antoni. Hij liet zijn sjaal zakken om het kind geen angst aan te jagen.


  ‘Een hond,’ antwoordde het jongetje afwezig, terwijl hij het uit modder geboetseerde dier op de grond zette. Zijn poten waren ongelijk en hobbelend liep het achter de andere figuurtjes aan.


  Het kind keek naar hem op. Zijn ronde gezicht zat vol modderstrepen. Hij had een grote bos blonde krullen en van onder zijn pony keek hij de Rechtschapen Man ernstig aan. ‘Niet tegen me moeder zeggen dat u ze heb gezien, ’t is een geheim.’


  ‘Kom,’ zei de Rechtschapen Man en nam het kind bij de hand. ‘Ik wil je iets laten zien.’


  Het kind probeerde zich los te rukken, maar de man hield zijn hand stevig vast. ‘Mag niet van me moeder. Ze zegt: ik moet op d’r blijven wachten.’


  ‘Ik breng je naar je moeder,’ zei de Rechtschapen Man minzaam. ‘Ze heeft een verrassing voor je.’


  Het kind gaf zich gewonnen en liet zijn knuistje rustig in de grote hand van de man liggen. ‘O ja, wat dan?’ wilde hij weten.


  ‘Kom maar mee. Dan zie je het wel.’


  Gretig liep het kind met hem mee. De Rechtschapen Man voelde de opgewonden polsslag van het kind en dacht aan de smaak van warm bloed. Vannacht zou hij drinken, als voorschot op de toekomst en de echte traktatie die hem wachtte.
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  HOOFDSTUK 3


  In de grijze dageraad reed Deveaux Re Silve langzaam op zijn zwarte strijdros en inspecteerde zijn manschappen. Met de teugels losjes in zijn hand monsterde hij hun opgepoetste wapens, de geoliede glans van hun lichte harnassen en de gezondheid van hun dieren. De overtocht had langer geduurd dan hij had verwacht, want stormen hadden hun verhinderd eerder aan land te gaan. Nu hij echter zijn leger inspecteerde was hij tevreden. De paarden zagen er uitgerust en goed verzorgd uit. Ze zwaaiden met hun hoofd bij het vooruitzicht van de strijd en hun oren staken vooruit in afwachting van het hoorngeschal. Zijn mannen zaten met een ernstig gezicht schrijlings op hun rijdier. In de voorste linies bevonden zich geen agressieve of onervaren heethoofden, uitsluitend mannen die Deveaux kon vertrouwen. De enkeling die hem recht in de ogen keek, groette hij met een hoofdknikje.


  Maar weinig soldaten vonden het prettig Deveaux aan te kijken. Zijn lippen krulden omhoog tot een sardonische grijns en zijn ene hoektand stak over zijn onderlip. Hij had sterke ledematen, maar bij zijn geboorte had hij een ziekte opgelopen die zijn gezicht wanstaltig had mismaakt. Zijn voorhoofd was veel te breed. Zijn ogen puilden uit en leken elk een andere kant uit te kijken. Hij had een rode, schilferige bloemkoolneus en zijn dikke lippen sloten niet goed over zijn grote tanden, die kriskras in zijn mond stonden. Hoe lelijk Deveaux ook was, toch hield hij er een woeste bos dik blond haar op na, waarin hij voor de strijd gelukbrengende amuletten liet vlechten.


  Aan het eind van de voorste linie gekomen, stuurde hij zijn paard langs de zijkant van de colonne. Hij spoorde het tot draf aan en het dier versnelde zijn pas tot hij in handgalop langs de onafzienbare rijen Sileaanse soldaten reed, die in afwachting waren van de strijdbevelen. Achter de cavalerie stonden de boogschutters opgesteld; de zwart-witte baard van hun pijlen stak boven hun schouders uit. Tussen hen in stonden de kruisboogschutters, de schilden op hun rug gehesen en de houten kruisbogen in de hand. Aan hun middel slingerden de korte houten bouten met de zwartgeverfde leren pluimen. Achter hen stond de infanterie, naar eigen voorkeur bewapend met een bijl of piek.


  Zesduizend mannen stonden op het grasland. De dofgele vlakte was bedolven onder het zwart en grijs van hun uniformen. Deveaux reed naar het eind van de formatie en inspecteerde snel de goederenwagens erachter. Tevreden dat alles gereed stond, keerde hij terug naar de voorhoede.


  Daarna bekeek hij het plaatsje dat voor hem lag en zag de vale kleuren veranderen naarmate de ochtendzon hoger boven de gebouwen en stenen muren verrees. Hij glimlachte wrang om de vredigheid van het plaatsje, dat Doberan heette, een Oraans stadje, gelegen aan de zeezijde van de Sairas en tot nu toe volstrekt onbeduidend. Na vandaag zou de naam Doberan vol wanhoop op de lippen van iedere Oraniër liggen.


  Deveaux boog zich over zijn paard om de fiere nek te strelen. Hij voelde zich kalm, want hij was ervan overtuigd dat zijn acties strategisch juist waren, al zou hij in weer een ander land zijn reputatie van wreedheid vestigen. Die smeerlappen van het Sileaanse parlement hadden gemeend van hem af te zijn door hem tot deze veldtocht te dwingen. Hij wist maar al te goed dat eerdere expedities naar Oran handenvol geld hadden gekost en het eindstation hadden betekend voor de dwazen die ze hadden ondernomen. Menig Sileaans edelman die dwars had gelegen in het parlement, had de dubieuze eer gekregen in Oran te mogen dienen. Deveaux wist dat het parlement hem als storende factor beschouwde. Ze waren bang voor hem, omdat hij intelligent was, ambitieus en van hoge afkomst, wat hem ondanks zijn barbaarse gezicht recht op een zetel had gegeven. Hij wist dat ze hem op deze veldtocht hadden gestuurd in de hoop dat hij erop zou stuklopen, zoals zijn voorgangers hadden gedaan. En als dat niet het geval was, zou hij misschien aan het hof van Oran blijven hangen en afstand doen van zijn rechten in Silea.


  Deveaux had ermee ingestemd, maar op zijn eigen voorwaarden. Het parlement had gesputterd dat wat hij eiste te duur was, maar hij had voet bij stuk gehouden. Dat ze uiteindelijk hadden toegegeven, beschouwde hij als een graadmeter voor de mate waarin ze hem verafschuwden. Ze hadden er alles voor over gehad hem kwijt te raken. Hij had geweigerd Silea te verlaten als niet eerst de kisten met soldij aan boord van het schip waren geladen – manschappen die wisten dat ze hun loon kregen uitbetaald, bleven gedisciplineerder. Iedere soldaat moest over een goede uitrusting beschikken; de voedselvoorraad moest toereikend zijn voor de twee maanden dat de wintercampagne in Oran zou kunnen duren. Behalve wapens waren alle manschappen in het trotse bezit van fatsoenlijke leren en wollen kleding, een hoos, laarzen en twee dekens.


  Hij had de kaarten van Oran bestudeerd en de rapporten over Silwa’s rampzalige veldslag bij Sadars Vesting tegen de Nieuwe Maan gelezen. Het gerucht ging dat er magie was gebruikt: een zwaard dat in een vuurzuil verscholen zat, zou de Sileaanse troepen op het slagveld uiteen hebben gedreven. Zijn ambitie werd door zo’n uitdaging juist aangewakkerd. Magische zwaarden. Waarom zou hij zo’n wapen niet in handen kunnen krijgen? Hij was niet voor niets van jongs af aan gepest omdat hij een monster was. Waren zijn gezicht en zijn krijgskunst ook niet een soort magie? Hij zou een van die zwaarden voor zichzelf veroveren.


  Deveaux ging ervan uit dat hij maar één seizoen de tijd had om een definitief eind te maken aan het Oraanse verzet. Op vreemde grond waren de voedselvoorraden immers beperkt en hij had er weinig vertrouwen in dat de Sileaanse landheren bereid waren zijn leger te helpen. Om het moreel van de rebellen te verzwakken en het eigen moreel te versterken moest zijn leger onmiddellijk aan de winnende hand zijn. Hij zou de opstand met harde hand moeten neerslaan door zo veel mogelijk Oraniërs te doden. Soldaten of de plaatselijke bevolking, dat maakte niet uit. Alle Oraniërs – opstandelingen, bejaarden, vrouwen of zelfs kinderen – dienden als potentiële vijand te worden beschouwd.


  Het stadje Doberan lag aan het eind van de Sairas. Een eindje naar het noorden, bij de handelsstad Gallen, splitste de Sairas zich van de Hamader af. Tussen Doberan en Gallen lagen Oraanse plaatsjes, die vlak tegen de zandige oever van de Sairas waren gebouwd. Omdat de grond niet erg geschikt was om te bebouwen, hadden de Sileanen hun landgoederen op de vruchtbare grond verder naar het westen gevestigd. De rivier was smal en mondde uit in de zee, drie dagreizen van Beldan verwijderd. Voor zover Deveaux op de kaart kon zien, was het precies wat hij zocht. Terwijl hij optrok langs de Sairas, zou hij de Oraanse stadjes wegvagen en zo een handelsroute naar Gallen vrij maken. De Nieuwe Maan zou niet in staat zijn de Hamader en de Sairas tegelijkertijd te verdedigen. Op die manier kon hij een belegering van Beldan wellicht voorkomen. Vanuit Gallen zou hij verder naar het noorden trekken en de Oraanse plaatsen langs de oever van de Hamader aanvallen tot hij Asturas had bereikt. Hij zou zorgen dat de Nieuwe Maan geen levensmiddelen kon krijgen van de handelsstadjes die langs de Hamader tot aan Beldan lagen of langs de Sairas. Wanneer hij eenmaal in Asturas aankwam, mochten zijn mannen uitrusten totdat Ilario’s leger uit Beldan zich bij zijn troepen had aangesloten om samen het bolwerk van de Nieuwe Maan in Sadar te vernietigen. Als de Vesting een winter lang van voedselvoorraden was afgesneden en door twee legers tegelijk werd aangevallen, zou de Nieuwe Maan zich snel overgeven. Daar was Deveaux van overtuigd. Hij begon zacht te lachen. Zelfs hun magische zwaarden konden hen dan niet meer redden.


  Toen hij zijn hand opstak, hieven de vaandeldragers hun standaard op en de banieren klapperden in de ochtendlucht. Deveaux wees naar de stad, waarna het leger zich in beweging zette. Als een dodelijk gevaarte marcheerde het over het veld.


  Van dichterbij zag hij dat er kinderen op de stenen muren stonden, die het naderende leger nieuwsgierig opnamen. Een van die kinderen zwaaide met een rode sjaal om hen te begroeten.


  Dat wordt te makkelijk, dacht Deveaux teleurgesteld.


  Hij gaf een teken dat het leger vlak voor de stadsmuren moest blijven staan. Tegen die tijd hadden zich een heleboel bewoners op de muur verzameld om naar het gigantische leger te kijken dat voor de poort stond. Vrouwen droegen een mand aan hun arm. Er waren ook mannen bij. Hier en daar zag Deveaux de lange staaf van een piek. Zijn oog viel op een tenger figuurtje in een bruin gewaad. De kap was naar achteren geschoven en nu zag hij dat het een vrouw was met kortgeknipt haar. Op haar rug droeg ze een handboog en een koker vol pijlen. Toen hij zijn hand ophief, werd er luid op de hoorns geblazen. Een officier maakte zich uit de voorste gelederen los en reed naar de stadspoort.


  ‘Namens generaal Deveaux Re Silve gebied ik de bevolking van Doberan de wapens neer te leggen en zich over te geven.’


  ‘Idioten!’ riep de vrouw in het bruine gewaad. ‘Er valt hier niets te halen. Ga naar huis.’


  De officier keek Deveaux vragend aan.


  ‘Nog een keer. Herhaal de boodschap maar.’


  De officier herhaalde zijn eis dat Doberan zich moest overgeven aan het Sileaanse leger.


  De kinderen verdwenen snel van de muren. Deveaux fronste zijn voorhoofd toen hij zag dat veel vrouwen door gewapende mannen werden vervangen. Hoewel ze niet veel weerstand konden bieden, wilde hij het aantal slachtoffers aan zijn kant zo klein mogelijk houden. In het vervolg van de veldtocht zou dat moeilijker worden.


  Deveaux hief zijn hoofd op naar de felle zon en slaakte een aanvalskreet. Het doordringende geluid verscheurde de ochtendstilte. Zijn soldaten beantwoorden zijn kreet met gejoel en hun eigen oorlogskreten. Ze hieven hun wapens in de lucht en schudden ze heen en weer. Het klonk als tromgeroffel.


  De voorhoede week uiteen om plaats te maken voor twee rijen boogschutters achter hun lichte schilden. Ze hieven hun boog en begonnen pijlen af te vuren op de stadsbewoners die op de muren stonden. Velen werden getroffen en bij het luide snorren van de pijlen voegde zich het gejammer van de gewonden.


  Tot ergernis van Deveaux beantwoordden de Oraniërs zijn aanval door ook pijlen af te schieten. In verhouding tot hun geringe aantal boogschutters troffen ze opmerkelijk vaak doel. Ze kozen hun slachtoffers zorgvuldig in plaats van pijlen te verspillen aan een groot spervuur. Twintig van zijn manschappen werden neergehaald, geraakt door de groen met geel gevederde pijlen, die als dikke grashalmen uit hun lichaam staken.


  Een tweede rij boogschutters rukte aan om de druk verder op te voeren. Deveaux zag een vrouw met een rode sjaal wegvluchten door een veld aan de westzijde van de stad. Ze werd gevolgd door een slordige rij vrouwen en kinderen, allemaal op weg naar de kust. Deveaux gaf een teken aan zijn officieren in de voorhoede en het leger splitste zich in drie colonnes. Als een rivier stroomde het om de stad heen. Hij knikte voldaan toen zijn ruiters de vluchtende vrouwen en kinderen achtervolgden. Niemand van Doberan mocht de strijd overleven.


  Ineens werd het strijdgewoel overstemd door een woest gekrijs. Na zich met een ruk in het zadel te hebben omgedraaid, zag hij dat de vrouw in het bruine gewaad een transformatie onderging. Ze had haar handen omhooggestoken en haar armen groeiden uit tot grote gebogen vleugels. Haar lichaam zette uit en werd breed en lang. De bruine stof van haar gewaad scheurde en veranderde in een grijsbruin gestreept verenkleed. Haar kortgeschoren hoofd rustte op een lange nek en stak tussen haar gespreide vleugels naar voren. Haar voeten krulden zich tot harde, glinsterende klauwen. Stenen brokkelden van de muur toen ze zich afzette. Deveaux keek verbijsterd toe hoe haar menselijke gezicht verdween achter de stevige zwarte snavel van een gier.


  De boogschutters trokken zich terug, geschrokken door de onverwachte gedaanteverwisseling van deze vrouw in een vogel. De gelederen werden verbroken, de boogschutters maakten zich eruit los toen de gier door de ochtendlucht cirkelde en hen met zijn oorverdovende gekrijs geselde. Ineens vouwde het dier zijn vleugels op en dook omlaag. Met zijn klauwen haalde hij de rug van een vluchtende soldaat open. De man viel neer en rolde over de droge vlakte. Het vlees op zijn rug was tot op het bot opengereten. De gier klapwiekte opnieuw. Deze keer strekte hij zijn klauwen uit naar een officier te paard, die verwoed met zijn zwaard maaide en probeerde het beest in zijn buik te steken. De gier was sneller dan hij, greep hem bij zijn middel en tilde hem schreeuwend uit het zadel. De vogel vloog in een kring omhoog, waarbij zijn geklapwiek felle windvlagen veroorzaakte. Hoog in de lucht ging het dier in een rechte lijn boven land vliegen, opende zijn klauwen en liet de man los. Zwevend en met gespreide vleugels om de opwaartse luchtstroom te vangen keek de vogel toe hoe de man met vergeefs rondmaaiende armen ter aarde stortte. De platte gouden schijven van zijn ogen weerspiegelden de stralen van de ochtendzon en blikkerden fel. Hoog in de lucht stootte hij opnieuw een kreet uit en dook met een scherpe bocht naar beneden. Terwijl hij laag boven de grond scheerde, zwiepte het gras onder de razende wieken. Met zijn snavel klapperend stortte het beest zich op de cavalerie, zodat de paarden begonnen te steigeren en te bokken.


  Op het slagveld om Deveaux heen sloegen zijn mannen in paniek op de vlucht. Hij brulde het uit van woede toen hij de schade van zijn eerste veldslag overzag. Boven zijn hoofd bleef de reusachtige gier opvliegen, duiken en zijn mannen van hun paard trekken. Oraanse boogschutters op de stenen muur doodden of verwonden zijn soldaten, die al hun aandacht nodig hadden om het monster te ontvluchten.


  Deveaux spoorde zijn paard aan door de rijen te trekken, totdat hij een schutter zag die koortsachtig probeerde de zware bout in zijn kruisboog te rammen, terwijl hij de hele tijd omhoog bleef kijken.


  ‘Geef mij je boog,’ bulderde Deveaux.


  Snel overhandigde de man hem zijn kruisboog en pijlkoker. Zodra hij bevrijd was van de last van zijn wapen, rende hij weg door de chaotische gelederen.


  Eigenlijk wilde Deveaux hem voor straf neerschieten, maar hij bedacht zich. In plaats daarvan spoorde hij zijn paard krachtig aan, galoppeerde naar de afbrokkelende voorhoede en begaf zich in de open plek voor de stadspoort. Daar stond hij op uit het zadel en begon de hoog in de lucht zwevende gier te sarren. De vogel keerde in de helder wordende lucht om hem goed te kunnen zien, keek hem met zijn gouden ogen strak aan en krijste bij wijze van antwoord.


  Hoewel zijn hart heftig tekeerging, omklemde Deveaux de kruisboog met vaste hand en richtte. De vogel spreidde zijn vleugels in de lucht en de zon schitterde tussen zijn gestrekte slagpennen. Toen stak de gier zijn borst vooruit, terwijl hij zijn kromme zwarte klauwen als ijzeren sikkels naar de man uitstrekte. Deveaux voelde de windvlaag van de vleugels en schoot de bout af, die zich in de borst van de vogel boorde. Door de schok schoot zijn fiere kop naar achteren. Het dier sloeg verwoed met zijn vleugels om op te stijgen, weg van Deveaux. Intussen had de generaal zijn kruisboog opnieuw geladen. Voordat de gier omhoog kon vliegen, schoot hij een tweede bout af. De zware pijl reet zijn vleugel open en boorde zich in zijn zij.


  De vogel tuimelde rond in de wind en viel omlaag. Met een harde klap landde hij op het veld, waarbij een wolk van witte veren door de lucht vloog.


  Deveaux spoorde zijn paard aan en reed naar de plek waar het dier was geland. Behoedzaam kwam hij dichterbij, want hoewel zijn borstkleed dik onder het bloed zat, sloeg het wild om zich heen en pikte met zijn snavel in de aarde. Deveaux legde een nieuwe bout aan en schoot die door zijn oog. De gouden schijf versplinterde alsof het een spiegel was. Nog even maaide hij met zijn kop door de lucht, maar de kreten stierven weg in zijn keel.


  Het paard huiverde. Deveaux dwong hem met een harde schop in de flanken dichter naar de stervende vogel toe. Daarna steeg hij af en zonder aandacht te schenken aan het zwakke klapperen van de vleugels ging hij vlak bij de gier staan. Hij trok zijn zwaard met de bedoeling het beest in de borst te steken, maar terwijl hij klaarstond om toe te slaan, zag hij iets vreemds tussen het verschuivende streeppatroon van bruine en witte veren, een donkerte, alsof het wezen niets anders was dan een holle constructie en in zijn binnenste de nachtelijke hemel bevatte. In die duisternis zag hij zelfs sterren als speldenknoppen aan de hemel glinsteren. En toen hij de kling diep in de borst van de vogel stak, hoorde hij het schrille gejammer van de wind.


  Geschrokken week hij achteruit, terwijl het bloed van zijn zwaard droop. Op dat moment stormden de andere officieren naar voren en doorstaken de dode gier met hun wapen.


  Deveaux veegde de kling schoon voordat hij die in de schede stak. Daarna steeg hij weer op zijn sidderende paard en keek naar de muren van Doberan. Toen het stil bleef, wist hij dat hem geen verrassingen meer te wachten stonden; Doberan had het uiterste gegeven en was verslagen. Hij trok op en gaf intussen zijn manschappen bevelen om de formatie te herstellen. De soldaten namen haastig hun positie in. De officieren klauterden op hun paarden. Langzaam werden de Sileaanse banieren weer opgeheven.


  Toen iedereen gereed stond, gaf hij het bevel om aan te vallen. In een paar tellen waaierde het Sileaanse leger over het grasland uit en verdrong zich voor de poort van Doberan. Hij hoefde verder nauwelijks te kijken om te weten wat zijn manschappen gingen doen. Ze waren afgeschrikt door de onverwachte vijand, maar ondanks de magie was het schepsel in de strijd omgekomen als ieder ander sterfelijk wezen.


  Omdat de strijd om Doberan hem verder niet interesseerde, steeg Deveaux opnieuw van zijn paard en ging bij het gesneuvelde schepsel staan om het beter te bekijken. Hij legde zijn hand op de snavel en verbaasde zich over de koude metalen hardheid ervan. Hij keek in het onbeschadigde oog. Tot zijn teleurstelling zag hij dat de gouden schijf was vervaagd tot wazig blauw. Hij liep om de vogel heen, terwijl hij zijn veren door de war streek in de hoop opnieuw een glimp van de duisternis tussen zijn strepen te vinden. Maar in het gehavende lichaam was niets meer te vinden dat wees op de magie die het had bezield. Hij bukte om een veer uit de vleugel te plukken. Met een grimmige lach vlocht hij de schacht door een lok van zijn met bloed bevlekte haar.


  Hij had gelijk gehad. De veldtocht in Oran zou een kostbare zaak worden. In dit ene gevecht had hij meer mannen verloren dan nodig was om zo’n onbetekenend stadje in te nemen. Toch moest hij toegeven dat hij het een uitdaging vond en even hoopte hij zelfs dat er nog meer monsters te bevechten zouden zijn.


  Een officier kwam ’s avonds rapport aan Deveaux uitbrengen, die in zijn tent zat te eten en de kaarten van Oran bestudeerde.


  ‘En?’ vroeg hij, zonder op te kijken.


  ‘Het zit erop, generaal.’


  ‘Iedereen dood?’


  ‘Iedereen,’ antwoordde de officier met schorre stem.


  Deveaux sloeg zijn ogen op. De officier was een jongeman met een prille snor die nauwelijks zijn bovenlip bedekte. Het zweet parelde op zijn bleke voorhoofd. Toen Deveaux een stukje vlees op zijn spies prikte van een bord dat bij zijn elleboog stond en hoorbaar begon te kauwen, wendde de man zijn blik af.


  ‘Niemand ontkomen?’ vroeg Deveaux.


  ‘Nee, meneer. We hebben de vluchtelingen achtervolgd en konden ze bijeendrijven. Zoals u had bevolen, zijn ze allemaal geëxecuteerd.’


  Deveaux gromde. ‘En begraven?’


  ‘Ja, meneer, behalve dat ding buiten de stad. De mannen willen er niet bij in de buurt komen.’


  De generaal hield op met kauwen en schudde nijdig zijn hoofd. ‘Sukkels! Het is dood.’


  ‘Met alle respect, meneer, maar de mannen zijn bang dat het een slecht voorteken is.’


  ‘Steek er de fik in,’ beval Deveaux. ‘Laat het de hele nacht branden. Dan blijft er morgen een hoopje as achter. Daarmee is de magie ook verdwenen.’


  ‘Maar de stank…’


  ‘Zal niet half zo erg zijn als de stank van de angst,’ grauwde Deveaux tegen de officier. ‘Laat dat een lesje voor ze zijn.’


  De officier vertrok, zijn gezicht nog bleker dan toen hij was gekomen. Deveaux bracht een glas wijn naar zijn lippen, maar vloekte toen de rand tegen zijn vooruitstekende voortanden botste en hij wijn over zijn uniform morste. Hij zette het glas neer en streek met zijn hand door zijn geklitte haar. Hoe makkelijk ging de oorlog hem af. Hoe behendig was hij in het doden. Hij had het schepsel dat zijn mannen angst had aangejaagd, achtervolgd en gedood. Maar in het dagelijks leven was hij een lomp beest. Geen van zijn officieren at graag bij hem aan tafel. Met zijn monsterlijke hoofd nam hij de maaltijd onbeholpen tot zich, scheurde het eten af met zijn wanstaltige tanden en het geluid van zijn malende kiezen weerklonk in de vreemd gevormde holten van zijn schedel. Glazen wijn stootten stuk tegen zijn tanden als hij ze niet voorzichtig aan zijn lippen zette. Zelfs als hij goed oplette, droop de wijn nog in straaltjes uit zijn mondhoeken.


  Geërgerd stond hij op en verliet zijn tent. Hij zag zijn officieren met toortsen de brandstapel aansteken, die haastig rond de onderkant van de vogel was opgetrokken. Luid sissend laaide het vuur op en de hoge oranje vlammen reikten tot hoog in de lucht. Krakend verteerde het vuur het karkas, dat in de gloeiende hitte eerst goudachtig rood en vervolgens blauw kleurde. Dikke rookpluimen stegen omhoog en dreven als platte wolken weg.


  De mannen die het vuur brandende hielden, hoestten achter hun stoffen maskers en Deveaux was blij dat zijn neus, zoals altijd na het eten, verstopt zat. Hij kon zelfs de smaak van de rokerige lucht niet proeven.


  In het stadje brandde geen vuur. De enige verlichting was afkomstig van de kwart maan die desolaat boven de stenen muren hing. Hij glimlachte, waarbij zijn tanden in zijn onderlip prikten, en bedacht dat hij het stadje naar zichzelf zou noemen. In het voorjaar zou hij terugkomen en het als Sileaanse stad herboren zien. Dan zou hij zelf ruimschoots beloond zijn.


  [image: oran]


  HOOFDSTUK 4


  Het was een koude middag, maar op het Marktplein was het druk. Zelfs het schaarse aanbod weerhield de Beldanieten er niet van rond te struinen en hoopvol de rommel op de karren te doorzoeken. Klanten werden door de zangerige roep van marskramers en straatventers verleid om geld uit te geven. De koop werd bekrachtigd door de handpalmen tegen elkaar te slaan, waarna de munten zacht rinkelend van eigenaar wisselden.


  Glipper slenterde door de menigte, bleef soms bij een kraampje staan en liep dan weer verder. Af en toe keek hij uit over de menigte op zoek naar bekende gezichten. Hij wreef over zijn lange, smalle gezicht en trok aan de blauwe halsdoek die hem tot weversleerling bestempelde, hoewel hij nog nooit van zijn leven een schietspoel had aangeraakt. De kraag van zijn kiel jeukte en hij verlangde naar zijn eigen, prettig zittende hemd. Het was Kais idee geweest dat hij zich netjes moest kleden om de zaak te bedotten. De Lezers en gardisten schonken altijd minder aandacht aan een gildeknaap dan aan een ordinaire straatjongen.


  Bovendien werd Glipper te oud voor een gewone straatjongen. Op zijn wangen verscheen de waas van een prille baard en zijn schouders waren breder geworden boven de smalle leest. Hoewel hij nog steeds tenger was – het gevolg van een ondervoede jeugd – verraadden zijn diepliggende ogen en de fijne rimpeltjes in zijn voorhoofd dat hij geen kind meer was. Met zijn vinger gleed hij over de nieuwe tatoeage onder aan zijn duim die aangaf dat hij een Benaamde volwassene was. Het merkteken was aangebracht door een Ghazalische vrouw. Ze had met behulp van kruiden zijn huid bijna dezelfde tint blauw geverfd als de tatoeage van de koningin. Hoewel een Sileaanse gardist erdoor misleid kon worden, zou het niet bestand zijn tegen het onderzoek van een helderziende Lezer. Glipper zelf was dat trouwens ook niet, want hij was een waterelement en zijn aura was even blauw als de haven van Beldan op een zomerse dag. Hij had een groot deel van zijn leven bij Kai gewoond, leidster van de Zwerm die vroeger de Waterlingen heette. Kai was een Lezeres, maar was opgegroeid op straat, waar ze een groep zwerfkinderen met de oude kracht om zich heen had verzameld om ze weg te houden bij de Lezers. Met haar Zwerm had ze in de tunnels onder Beldan gewoond en alleen ’s nachts hadden ze zich op straat gewaagd.


  Na de massaslachting bij de Vuurkring was alles echter anders geworden. Glipper, die zijn hand in zijn zak wilde steken, bedacht geërgerd dat er geen zakken in deze kiel zaten. Daarna hadden Kai en hij een theeschenkerij overgenomen, de Grijnzende Vogel. Ze hadden die opengesteld als toevluchtsoord voor straatarme zwervers en vagers. Kai had gehoopt dat de Vogel als basis kon dienen voor het opzetten van een ondergronds leger van gauwdieven, dat te zijner tijd het verzet van de Nieuwe Maan kon ondersteunen. Helaas bestond de Grijnzende Vogel niet meer. De Sileanen hadden de theeschenkerij in beslag genomen nadat ze Kai hadden gearresteerd. De vrolijk gekleurde vogel, die de latei boven de deur had gesierd, ging sindsdien schuil onder een pleisterlaag en de zaak was dichtgetimmerd.


  Glipper huiverde in de namiddagzon toen hij dacht aan de ondergrondse kerkers waar hij Kai had gezocht. De kleine cellen met tralies ervoor zaten tjokvol Beldaanse inwoners, die daar in het donker wegkwijnden en stierven. Als het moest, zou hij alleen zijn gegaan om Kai te zoeken, maar de Kirian Shefek had zich over zijn claustrofobie heen gezet en was meegegaan in de tunnels. Bovendien was Neive erbij geweest, een asjongen van Krokkels. Dankzij Neives aardelement hadden ze via de ondergrondse tunnels de weg naar de kerkers gevonden. Hoewel Glipper alleen van plan was geweest Kai te redden, had hij voordat hij bij haar kwam al een groot aantal gevangenen bevrijd. Neive had hen geholpen door de tunnels te ontsnappen en iedereen veilig naar de ruimten onder het Marktplein gebracht.


  Sinds die tijd woonde Glipper weer onder de straten van Beldan, maar terwijl ze eerst een samengeraapt zootje gauwdieven waren, vormden ze nu een groeiend rebellenleger dat bestond uit Oraanse gildelieden, gezellen, vagers uit Sadars Vesting, Ghazali’s die boodschappen overbrachten, en zakkenrollers natuurlijk. Weinigen wisten de weg in het hele tunnelstelsel en Kai had voorgesteld dat zo te houden. De eerste keer dat iemand van hen was opgepakt en gemarteld, had de Sileaanse Garde de hoofdtunnel bij het Marktplein doorzocht. Sinds die tijd verplaatsten ze hun hoofdkwartier elke keer wanneer er arrestaties werden verricht, en sloten ze de toegangen een tijdje af om de gardisten in verwarring te brengen.


  Glipper kreeg Kais rode sjaal in het oog die ze droeg om haar korte haar te verbergen. De Sileanen hadden haar in de gevangenis kaalgeschoren en het haar was teruggekomen als een bos zwarte krullen. Kai had afscheid moeten nemen van de gewoonte haar haar in een knotje in haar nek te binden. Ze streek er met haar stijve vingers doorheen en draaide een haarlok om haar vinger, zodat die een pijpenkrul bij haar slaap vormde. Ze knikte hem toe vanachter een stapel fel gekleurde linten. Glipper knikte terug, terwijl hij aan de halsdoek trok die zijn nek irriteerde. Uit het leren buideltje aan zijn riem haalde hij twee sleutels, die met een kettinkje aan elkaar vastzaten. Hij woog ze in zijn handpalm en begon het plein over te steken.


  Soepel glipte hij door de drukte heen. Al zijn aandacht was gericht op de deur van een Sileaanse taveerne op de hoek van het plein. Terwijl hij zich een weg baande tussen de karren door, zag hij de anderen die zich verspreid in de menigte hadden opgesteld. Soltar, een weverszoon wiens ouders door de Garde waren gedood, stak zijn puntige kin naar voren en floot een schril deuntje tussen zijn tanden. Bijna ongemerkt ging het lawaaierige volk zachter praten zodra hun oren het wijsje opvingen. Twee zakkenrollers die knokkelbot speelden voor de taveerne, staken de losse munten in hun zak en bleven voor de deur hangen. Een oudere vager die tegen een kraampje leunde, ging rechtop staan en zijn hand gleed naar het midden van zijn staf. Een groepje snijdersjongens die de rest van de middag niet meer achter de tapijtweefgetouwen hoefde te zitten, lieten de scharen met de stompe handvaten door hun hand glijden, terwijl ze bij een bakkerskraam onderhandelden over de prijs van zoete bolletjes. Ondanks zijn gespannen zenuwen moest Glipper grinniken toen de Petticoat zich uit de menigte losmaakte en haar wijduitstaande rokken als een zeil in de wind gooide om koers te zetten naar de taveerne. Tersluiks keek ze hem aan met pretlichtjes in haar ogen, terwijl de witte kant van haar lijfje als sneeuw tegen haar olijfkleurige huid afstak. Ze schikte haar wollen cape weer over haar ene schouder en streek het voorpand van haar jurk glad. Haar kinderlijke handjes gleden over haar borsten. Kai had gelijk, dacht Glipper. Ze was de ideale persoon om hun prooi af te leiden. Het wachten was nu tot de stadsaansteker het uur zou omroepen en tot hun prooi naar buiten kwam.


  De luide kreten van de stadsaansteker overstemden de herrie op het Marktplein. Snel daarna klonk het schrille Sileaanse fluitje dat het eind van de eerste wacht aankondigde. Kai trok haar sjaal dichter om haar schouders en keek bezorgd toe hoe Glipper naar de taveerne liep.


  ‘Krijg nou wat,’ schold ze binnensmonds. Waarom moest het uitgerekend Glipper zijn die dit deed? Ze wenste dat het lot op iemand anders was gevallen. Toen hij het kortste strootje had getrokken, had ze haar ongenoegen moeten verbergen, maar toch had hij gemerkt dat ze er moeite mee had. Hij was boos geworden dat ze zijn vingervlugheid in twijfel had getrokken, maar dat was het niet, had ze tegengeworpen. Glipper was een van de beste zakkenrollers van Beldan. Het punt was alleen dat ze hem niet wilde verliezen doordat er iets fout zou gaan. Daarvoor was hij veel te waardevol.


  Glipper was belangrijk voor de Nieuwe Maan. Zijn waterelement had hen vaak door de nachtzwarte tunnels gegidst en hij was een van de weinigen die nooit werd afgeschrikt door de schijnbaar eindeloze hoeveelheid bochten in het ondergrondse labyrint. Bovendien had hij de organisatie van de kleine kinderen overgenomen – de gauwdiefjes, straatverkopertjes en snijdertjes, zelfs de leerjongens van de gildehuizen. Hij wist de juiste toon te treffen en had altijd een snoepje op zak voor iemand die honger had. Voor ieder kind had hij een vriendelijk woord, een veilige slaapplaats of luisterend oor. Op hun beurt deden ze hun best hem blij te maken met snippers informatie die ze op straat hadden opgepikt, fragmenten van gesprekken waarvan de Nieuwe Maan al vaak profijt had gehad. Kai dacht aan het vrachtschip met Oraanse tarwe. Twee Sileaanse handelaren hadden gehoopt de lading voorbij het douanehuis te smokkelen om het op de onlangs in Beldan ontstane zwarte markt te verkopen. De Petticoat was met dat nieuwtje gekomen, nadat twee kerels tegen haar hadden gepocht dat het handeltje hun een fortuin zou bezorgen en dat zij haar deel zou krijgen, mits ze de nacht met hen doorbracht.


  Kai zoog op haar onderlip toen ze de Petticoat naar de taveerne zag wandelen. ‘Ze kon beter “Zonder Hemd” heten,’ mompelde ze. Meteen begon ze van schaamte te blozen. Die stomme jaloezie, verweet ze zichzelf, kom je daar nooit overheen? Dankzij de Petticoat hadden ze een mooie voorraad tarwe opgeslagen. Twee vagers hadden de rivierboot in het holst van de nacht buiten de stad opgewacht en beroofd. In Beldan werd in alle talen over de diefstal gezwegen en niemand had ervoor aan de galg hoeven boeten omdat de kooplieden zichzelf moeilijk konden verraden. Maar de Petticoat had er een beloning voor gevraagd. Glipper had haar twee meter dure Sileaanse kant gegeven, waarvan Kai aannam dat hij die had gestolen. O ja, dacht Kai wrang, het meisje doet niets voor niets.


  Kai liep weg bij het kraampje met linten en schuifelde naar de taveerne. Zuchtend hielp ze zichzelf herinneren dat de Petticoat op het moment voor hen werkte, ook al zou ze haar kunstjes waarschijnlijk net zo makkelijk voor de andere partij vertonen in ruil voor geld of bescherming. Hoewel ze nog jong was, speelde ze al heel lang de hoer. Misschien gaf dat haar het recht egoïstisch te zijn; wat ze deed, deed ze in elk geval goed.


  Kai keek toe, terwijl hun prooi, Fortuna Re Arras, uit de deur van de taveerne kwam en het plein betrad. Re Arras was de Tweede Wacht. Hij voerde het bevel over de Sileaanse Garde van de middag tot het begin van de avond. Het afgelopen voorjaar was hij uit Silea gekomen om zijn fortuin te zoeken en nu genoot hij de twijfelachtige eer een van de weinige overlevenden van de opstand bij Sadar te zijn. Kai had over de veldslag gehoord van de Ghazali’s die het nieuws naar Beldan hadden gebracht. Daardoor wist ze dat hij de slag alleen kon hebben overleefd door op de vlucht te slaan toen Klusser het slagveld in een vlammenzee had veranderd. Maar de Sileaanse edelen, die zichzelf graag als superieur aan de Oraniërs zagen, hadden het verhaal een andere draai gegeven. Bij zijn terugkomst in Beldan was Re Arras binnengehaald als een held. Naar verluidt zou hij minstens duizend strijders van de Nieuwe Maan hebben gedood, terwijl de Nieuwe Maan in werkelijkheid slechts uit een paar honderd krijgers had bestaan, die zich door de hele Burcht hadden verspreid. Voor zijn heldenmoed was hij beloond met een aanstelling als Tweede Wacht.


  ‘Stomme zak,’ schold Kai. De eerste maand na zijn benoeming was het aantal arrestaties met sprongen gestegen. In de Bakkerstraat had een woedende menigte vrouwen tegen de verhoging van de broodprijs geprotesteerd. Daarop had Re Arras de Sileaanse cavalerie op hen afgestuurd en in korte tijd vonden tien vrouwen de dood; de anderen waren gevlucht en hadden de gewonden die nog konden lopen of rennen, tussen hen in genomen.


  Re Arras was een forse man en hij wreef tevreden over zijn uitpuilende buik. Borstelige zwarte wenkbrauwen overschaduwden zijn ogen, die gedeeltelijk schuil gingen tussen zijn overvloedige vleeskwabben. Zijn neus leek op een champignon vol putjes. Een dun snorretje was niet in staat zijn dikke lippen te camoufleren, die naar voren staken boven een dubbele onderkin. Kai hield hem in de gaten, terwijl hij met een verwaande blik het Marktplein inspecteerde. Hij streek zijn wijkende haar glad en zette zijn zwarte hoed weer op, waarvan de witte veren op zijn rug bungelden. Met zijn hand om het gevest van zijn zwaard koerste hij naar de Hoogstraat, op eerbiedige afstand gevolgd door twee geüniformeerde gardisten, die druk met elkaar in gesprek waren.


  ‘Nu!’ fluisterde Kai opgewonden. Ineens vreesde ze dat de Petticoat haar doel zou missen en dat daardoor de truc van Glipper zou mislukken. ‘Schiet op,’ siste ze, gefrustreerd door de traagheid waarmee de Petticoat zich in het looppad van de Tweede Wacht begaf. De Petticoat riep zijn naam en op slag maakte zijn arrogante uitdrukking plaats voor nieuwsgierige interesse. Het meisje neeg bevallig haar hoofd, hield met haar donkere ogen zijn aandacht vast en zei iets tegen hem. Met een wellustige grijns gaf hij antwoord. De Petticoat lachte en tikte koket met haar fragiele handje op zijn borst.


  Op het moment dat Re Arras dichterbij kwam en met beide handen haar schouders vastpakte, kreeg Kai de blauwe halsdoek van Glipper in het oog. Hij stootte de schouder van de Tweede Wacht aan, maar die had het te druk met de Petticoat om het te merken. Alleen een geoefend oog als dat van Kai kon de razendsnelle beweging zien waarmee Glipper zijn hand in de jaszak van de Tweede Wacht liet glijden.


  Ademloos wachtte ze tot hij klaar was. ‘De sleutels, verwissel die verdomde sleutels,’ mompelde ze, haar handen gebald langs haar zij.


  Het doel van de truc was om twee sleutels te krijgen. Die twee sleutels gaven toegang tot de stevig gesloten deuren van het Sileaanse wapenmagazijn. Alleen Eerste Wacht Gonmer en Tweede Wacht Re Arras waren in het bezit van die sleutels. De Eerste Wacht was echter een geducht zwaardvechtster en veel moeilijker af te leiden dan Re Arras. Kai wist ook dat een georganiseerde overval op het wapenmagazijn te veel mensenlevens zou kosten, zowel de bestorming van het magazijn als de represailles die ongetwijfeld zouden volgen. Met behulp van de sleutels zouden ze heimelijk kunnen inbreken – de enkele gardisten die er ’s nachts op wacht stonden, zouden er niet op verdacht zijn dat de Nieuwe Maan door de hoofdingang binnenkwam. Bovendien hoopte Kai met een paar valse sleutels tijd te winnen, omdat ze wist dat Re Arras zelden opdracht kreeg het wapenmagazijn te openen. Ze had gemerkt dat Eerste Wacht Gonmer de bevoegdheden van de Tweede Wacht had ingeperkt, alsof ook zij weinig vertrouwen in de man had. De Nieuwe Maan kon het magazijn leeghalen, terwijl het pas na een dag of wat zou worden ontdekt. Het zou allemaal gesmeerd kunnen gaan.


  Maar het ging niet gesmeerd, besefte Kai met een rilling van angst. Er ging iets mis. Glipper stond daar nog steeds met zijn hand in de jaszak van de man te wroeten. Zelfs de Petticoat begon bezorgd te kijken en glimlachte nerveus.


  ‘Wegwezen,’ riep Kai hardop.


  ‘Hoepel zelf op,’ snauwde een jonge straatverkoper terug. Hij dacht dat ze het tegen hem had.


  In paniek wrong ze zich voorbij de jongen. De andere twee gardisten hadden Glipper opgemerkt en kwamen langzaam naderbij. Hun verbaasde gezicht stond steeds dreigender.


  Hij wordt gepakt, schoot het door haar hoofd. ‘Soltar,’ schreeuwde ze en ze zag de jongen door de menigte glippen. ‘Snijders!’ gilde ze onder het rennen. De snijders vlogen alle kanten uit en ze verloor hen uit het oog. Intussen zag ze dat het grote postuur van Re Arras zich omdraaide, waarbij zijn elleboog langs Glipper streek. ‘Zorahs tieten!’ viel ze uit. ‘Lopen, Glipper!’


  Bijna. Glipper schoof zijn hand heen en weer in de diepe zak. Hij liet de twee namaaksleutels langzaam omlaagglijden. Daarna raakten zijn vingers het harde ijzer van de echte sleutels en met een glimlach viste hij ze op. Makkelijk, zei hij onhoorbaar, klip en klaar. De glimlach bevroor echter op zijn gezicht toen hij voelde dat de sleutels achter iets anders bleven haken.


  Snel keek hij waar de andere twee gardisten stonden: ver genoeg om niet te zien dat Glipper vlak bij de Tweede Wacht stond. Voorzichtig trok hij aan de sleutels, maar ze zaten nog steeds vast. Het zweet kriebelde op zijn bovenlip. Behoedzaam verdraaide hij ze een beetje, maar dat maakte geen verschil.


  Daarna trok hij eraan in de hoop dat hij datgene kon oplichten wat de sleutels in de weg zat.


  Zijn vingers streken over het gladde oppervlak van een pakje. Het was met een koord dichtgebonden en hij voelde de harde, hobbelige korst van zegellak. Dat was een tegenvaller. Zonder het ene kon hij het andere er ook niet uit trekken. Helaas was het een groot pakje dat zich niet makkelijk liet verschuiven.


  Stront aan de knikker, dacht Glipper toen hij Petticoats nerveuze lachje hoorde. Ik moet ervandoor. Terwijl hij zijn hand wegtrok, gleed het pakje omlaag en schoot los. Aha, zo lukt het me wel! Hij bleef staan en trok uiterst behoedzaam de sleutels en het pakje tegelijkertijd omhoog.


  ‘Hé, jij daar! Wat ben je aan het doen?’ Een van de gardisten had hem opgemerkt en schreeuwde hem toe. Er ging een huivering door Re Arras heen, alsof hij zich nu pas bewust werd van Glippers intieme aanraking.


  Zonder verdere omzichtigheid trok Glipper het pakje en de sleutels er met een ruk uit. Re Arras brulde van woede. Zijn grote hand schoot uit en greep hem bij de kraag van zijn kiel. Glipper kokhalsde doordat de kraag in zijn hals sneed. Met zijn ene hand probeerde hij de kraag uit de greep van Re Arras te bevrijden. Plotseling hoorde hij een harde plof. Opnieuw brulde Re Arras het uit, deze keer van pijn, en hij liet Glippers kraag los.


  Glipper schoot weg met de snelheid van een vos die uit een strik springt. Toen hij een laatste blik over zijn schouders wierp, zag hij de vager zijn staf terugtrekken en zich gereed maken om die weer op de benen van Re Arras te laten neerkomen. De Tweede Wacht stond in elkaar gedoken met een arm rond zijn middel geklemd. De gardisten stonden in tweestrijd of ze hun baas moesten helpen of de vluchtende dief achtervolgen.


  ‘Pak dat rotjoch!’ siste Re Arras tussen zijn opeengeklemde tanden. ‘En pak hem!’ Hij wees naar waar de vager had klaargestaan om hem een mep te verkopen, maar de man was al weg. Snel draaide Re Arras zich om en keek speurend in de mensenmassa. Zijn onderlip trilde van woede. Er was geen spoor te bekennen van het bruine gewaad of de lange staf. Ook de Petticoat was verdwenen.


  Glipper rende zigzaggend door de menigte. Hij werd achtervolgd door een gardist, die de omstanders beval hem tegen te houden, maar Glipper wist dat ze niet zouden luisteren. Integendeel, de mensen dromden zo mogelijk nog dichter bij elkaar, alsof ze een beschermende haag om hem heen wilden vormden. Hij dook in elkaar en rende voor zijn leven, terwijl zijn hart op het ritme van zijn voeten bonsde. Hij had de sleutels en het pakje. Ook al deden de gardisten nog zo hun best, ze zouden hem niet te pakken krijgen. Hij rook de zoete geur van verrotting rond de groentestalletjes in de westelijke hoek van het plein en keek uit naar een blauw met wit geschilderd kraampje. Het schrille alarmgeluid van de Garde spoorde hem tot haast aan.


  Daar was het! Radigan stond voor de luifel aardappelen te roosteren. Zijn donkere, havikachtige profiel, dat afstak tegen de middaghemel, vertoonde een grote gelijkenis met zijn zuster Faul. De lange, magere man hield een mesje in zijn hand waarmee hij vaardig aardappelen schilde, terwijl hij af en toe een terloopse blik op de menigte wierp.


  Glipper rende naar de rij groentekramen en verdween erachter. Met gebogen hoofd kroop hij verder. Toen hij Radigans kraampje had bereikt, dook hij onder de wagen. Om de zijkant en wielen van de kar was een groot blauw kleed geslagen, waardoor eronder een kleine tent was ontstaan. Daar lag het bundeltje met Glippers kleren: zijn hemd, vest, jas en tot slot zijn meest geliefde kledingstuk, de gedeukte zwarte aanstekershoed. Naar adem snakkend trok hij de kiel en halsdoek uit en verstopte ze onder een kist tomaten. De koude lucht voelde verkwikkend aan op zijn bezwete huid. Hij trok zijn hemd en vest aan, propte de sleutels en het pakje in zijn borstzakje en reikte verlangend naar zijn jasje.


  ‘Schiet op,’ waarschuwde Radigan met gedempte stem. ‘Ze komen eraan.’


  Glipper greep haastig zijn jas en aanstekershoed, rolde onder de wagen uit en glipte onder een ander kraampje. Met zijn hoed tussen zijn tanden schoof hij zijn armen in de mouwen van zijn jas.


  Drie stalletjes verderop zag hij de gardisten. Ze streken met hun zwaard onder alle wagens en prikten in de voorraden. Hij zette zijn hoed stevig op zijn hoofd en trok de oude rand voor zijn ogen. Met de handen in de zakken kuierde hij voorbij Radigans kraampje.


  ‘Mag ik ’r eentje?’ vroeg Glipper, wijzend naar een aardappel die op het vuur lag te roosteren. Hij deed zijn best om rustiger te ademen en hoopte dat zijn gezicht niet opvallend rood zag door de inspanning van het rennen. Hij gaf Radigan een tweekoperstuk.


  ‘Kun je ertegen als het heet is?’ vroeg Radigan met een sluwe glimlach.


  ‘Ik denk het wel,’ antwoordde Glipper, terwijl de gardisten onder Radigans wagen tuurden. Gespannen vroeg hij zich af of hij in de haast de kiel en halsdoek goed had opgeborgen, al maakte het in feite niet uit. De gardisten waren gefixeerd op hun zoektocht naar de zakkenroller en keken niet uit naar bepaalde kleding. Ze liepen verder langs de rij kramen, vloekend wanneer ze weer niets hadden gevonden.


  ‘Alsjeblieft.’ Radigan gaf hem een in papier gewikkelde aardappel. ‘Brand je vingers niet.’


  ‘Doe ik nooit,’ antwoordde Glipper grijnzend. Radigan moest lachen en gaf hem een klap op de schouder. Daarna pakte hij een nieuwe aardappel en hield zich weer bezig met het verwijderen van de bruine schil.


  Glipper liep haastig door de Hoogstraat en sloeg een steegje in dat achter een rij Sileaanse winkels liep. Na het rumoer van het Marktplein was het hier een oase van rust. Aan het eind van het steegje bevond zich een verlaten binnenplaats, waar vroeger een tuin was geweest. In het midden prijkte een oude fontein van roze en grijs Oraans graniet, maar die lag vol afval dat in het vuile regenwater was aangekoekt. Aan de zijkant van de oude tuin stond een stenen muur waarin een grote kop was uitgesneden. Het beeld had een grappig gezicht. De uitpuilende ogen keken twee verschillende kanten op en een lange druipneus stak uit boven een wijd open mond. Uit die mond bungelde een stenen tong die tot aan het borstelige struikgewas aan de voet van de muur reikte.


  Glipper liep voorzichtig de tuin in, nadat hij eerst goed had rondgekeken of er niemand in de buurt was. Op dit tijdstip waren de meeste winkeliers echter bezig hun klanten te bedienen. Snel stapte hij naar de andere kant van de tuin en boog zich over de open mond van het grote gezicht.


  Achter de tong zat een opening. Die was klein, maar een kind of een niet al te grote, vastberaden volwassene kon erdoor naar binnen. Met zijn voeten vooruit kromde hij zich door de uitgesneden mond en wrikte zich verder over de tong. Nu hingen zijn voeten boven de opening die achter in de keel naar beneden liep. Toen ook zijn hoofd in de mond verdween, hield hij zich aan de richel vast. Hij haalde diep adem, sloot zijn ogen en liet zichzelf naar beneden vallen.


  Hoewel hij wist dat het niet diep was, kreeg hij elke keer dat hij via het uitgehouwen gezicht de tunnels binnenging het idee dat hij levend werd opgeslokt. Puffend voelde hij zijn voeten op de stenen bodem van de tunnel neerkomen. Daarna klopte hij zich af en controleerde of de sleutels en het pakje nog veilig in zijn zak zaten. In de totale duisternis begaf hij zich naar de hoofdtunnel onder het Marktplein.


  Hij vond het niet erg om door de tunnels te lopen. Er was altijd water. Het liep als een dim straaltje rond zijn voeten of droop langs de gegroefde wanden van de tunnels om hem te vertellen waar hij was. Het water sprak tegen hem; met een ijle, vederlichte stem fluisterde het waar hij zich bevond en wees hem de weg naar de andere verblijfplaatsen die verspreid onder de grond lagen.


  Toen hij een bleekgouden lichtkring zag, wist hij dat Kai hem tegemoetkwam. Dichterbij gekomen kon hij haar strenge gezicht onderscheiden. Ze had haar hoofddoek omlaag geschoven en die hing nu om haar nek. Een dikke bos haar krulde boven haar slapen. Glipper wist dat ze razend was.


  ‘Zorahs tieten, wat was er aan de hand?’


  ‘Het is in orde,’ zei hij. ‘Ik heb de buit.’


  ‘Ja, maar…’


  ‘Ik zeg toch dat het in orde is,’ herhaalde Glipper met meer kracht. Kais gezicht verzachtte en opluchting gleed over haar strakke gelaatstrekken. Haar donkere ogen fonkelden fel, maar rond haar lippen verscheen een flauwe glimlach.


  ‘Een slechte gewoonte van me. Dat weet je.’ Ze haalde haar schouders op.


  ‘En jij weet dat ik een goede zakkenroller ben.’


  ‘Natuurlijk,’ beaamde Kai, ‘maar je hebt me de stuipen op het lijf gejaagd.’


  Glipper haalde de sleutels uit zijn vestzak, samen met het pakje. ‘Dit was het probleem. De sleutels zaten vast in dit bundeltje papier.’


  ‘Laat eens zien,’ zei Kai ernstig. Ze gaf de toorts aan Glipper en nam het pakje van hem aan. Ze trok de sleutels los en gaf die aan hem, waarna hij ze in zijn vestzak stak. Toen verbrak ze het zegel en verwijderde het koord om het opgevouwen pakje papier.


  Glipper keek naar haar, terwijl ze in het toortslicht aan het lezen was. Shefek had hun leren lezen. Hij was een slechte leerling geweest, maar Kai had er aanleg voor gehad en hard gestudeerd, hoewel haar lippen onder het lezen nog geluidloos meebewogen met de tekst. Ongeduldig door de lange stilte hevelde hij de zware toorts naar zijn andere hand over.


  ‘Heeft Re Arras de namaaksleutels gevonden?’ vroeg Glipper. ‘Is de ruil gelukt?’


  ‘Hm?’ mompelde Kai verstrooid, waarna ze snel antwoordde: ‘O ja, dat ging gesmeerd. Ik ben lang genoeg in de buurt gebleven om die smeerlap tegen de gardisten te horen vertellen dat de dief niets had gejat.’


  Plotseling begon Kai te schelden, terwijl ze de rest van de bladzijden vluchtig doornam. ‘Zohverdomme, het gore tuig.’


  ‘Wat is er?’ vroeg hij, met een blik op de hanenpoten.


  ‘Weet je wel wat je hebt meegenomen?’


  ‘Geile liefdesbrieven?’


  ‘Nee! Re Arras, die schoft, heeft een brief naar Silea gestuurd om geld te vragen voor een grootscheepse uitrusting. Het schijnt dat het Sileaanse leger een winterveldtocht heeft georganiseerd tegen de Oraanse stadjes langs de Sairas. Een zekere generaal Deveaux Re Silve arriveert binnenkort met een leger om het Oraanse verzet neer te slaan. De slagersjongens van Beldan komen hem versterken wanneer hij in Asturas aankomt voor een tweede aanval op Sadar.’


  ‘Dat is geen goed nieuws.’


  ‘Helemaal niet. We moeten die stadjes en Sadar waarschuwen. Ik hoop dat we niet te laat zijn.’


  Kai griste de toorts uit Glippers hand en snelde door de tunnels, het pakje papier stevig in haar hand geklemd. Hoewel ze door de aframmeling in de gevangenis kreupel liep, kon ze snel lopen als ze opgewonden was.


  ‘We moeten de Oraniërs in Doberan waarschuwen.’


  ‘Hé!’ riep Glipper. ‘Rustig aan!’


  ‘Dat gaat niet,’ schreeuwde Kai. ‘Zie je niet hoe groot het gevaar is?’


  ‘Maar het wapenmagazijn, wanneer gaan we dat beroven?’


  ‘Vannacht,’ zei ze over haar schouder. ‘Vannacht zullen we het overvallen en de gelederen van de slagersjongens uitdunnen. Hoe minder er van dat tuig naar Asturas kan gaan, hoe beter.’


  Glipper zag het licht van haar toorts ergens in de tunnel vervagen. In het donker slaakte hij een zucht, trok de rand van zijn aanstekershoed nog verder over zijn ogen en stak zijn hand diep in zijn zak. Zo sjokte hij achter Kai aan. Zwakke stemmen stegen op uit de straaltjes druppelend water. Glipper bleef staan om ze beter te kunnen horen, drukte zijn armen tegen zijn verkleumde zij en luisterde naar de gefluisterde wanhoopstijdingen.
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  HOOFDSTUK 5


  Klusser keek geërgerd naar het hoge raam. De ruit was kapot, zodat bij elke windvlaag sneeuwvlokken naar binnen dwarrelden. Ze had haar rode haar in een vlecht op haar rug gebonden en met dunne leren bandjes vastgezet. De sneeuw die uit het venster neerdaalde viel nat en koud in haar gezicht.


  Waarom had Faul nooit last van dat soort dingen, vroeg ze zich af, terwijl ze tersluiks naar de onbeweeglijke gestalte van haar zwaardlerares keek. Die vertrok geen spier in haar rechthoekige gezicht. Haar grijze ogen waren half dicht en ze zat op haar knieën met haar voeten onder haar billen, het houten oefenzwaard naast zich. Faul ging zo in haar meditatie op dat ze in de kale ruimte slechts leek op een schaduw bij de stenen muur. Klusser werd geacht op het Vuurzwaard bij haar knie te mediteren. Ze moest alle onrust uit haar geest bannen, zodat die even helder werd als het spiegelende oppervlak van het zwaard zelf. De spaarzame natte sneeuwvlokken zouden haar niet mogen afleiden, maar dat deden ze wel. Klusser trok een rimpel in haar neus om een gesmolten vlok af te schudden.


  Een tel later was ze dood. Op het moment dat Klusser toegaf aan haar neiging de sneeuwdruppel weg te vegen, was Faul met een dodelijke beweging uit haar meditatie ontwaakt. Ze had zich op haar ene knie opgericht en met haar houten zwaard had ze uitgehaald naar Klussers hals. Die wilde haar eigen zwaard grijpen, maar te laat. Ze was dood, foeterde ze inwendig, dood, dood. Het was al de derde keer vandaag dat ze van Faul had verloren, zonder dat ze zich zelfs maar één keer met haar zwaard had kunnen verdedigen.


  ‘Shitzooi,’ kreunde Klusser.


  ‘Juist,’ zei Faul koel, waarna ze haar zwaard terugtrok en weer netjes op haar knieën ging zitten.


  ‘Hè, Faul, ‘t komt door die teringsneeuw.’


  ‘Gisteren klaagde je dat de zon in je ogen scheen.’


  ‘Ja, maar…’


  ‘En daarvoor had je kramp in je been.’


  ‘Zohverdomme…’ siste Klusser, die irritatie als spelden in haar schedel voelde prikken.


  ‘Je mag hier niet vloeken,’ zei Faul streng.


  Klusser fronste. ‘’t Is geen heiligdom hier.’


  ‘Voor mij wel.’


  ‘Hoezo?’ wilde Klusser weten.


  ‘Omdat jij er bent,’ antwoordde Faul met een wrange glimlach. ‘Jij én het Vuurzwaard, allebei.’


  Klussers boosheid smolt even snel weg als de sneeuw. Ze pulkte aan haar piekende vlecht. ‘Ik maak er een potje van, vind je niet?’


  ‘Ja,’ beaamde Faul. Aan de gespannen uitdrukking op haar gezicht zag Klusser dat het nog zacht was uitgedrukt.


  ‘Je zou mijn eigenwaarde kunnen ontzien,’ protesteerde ze.


   ‘Dat zou ik kunnen doen, maar je schiet er niets mee op.’


  ‘Weet ik, weet ik.’ Klusser stond op en schudde haar verkrampte benen uit om het bloed te laten stromen. ‘De weg van het zwaard begint met de dood,’ dreunde ze op, als herhaling van de vaak gehoorde leerspreuk. ‘Maar ben ik in de afgelopen dagen niet vaak genoeg dood geweest? Zal ik jou ooit als eerste neerslaan?’


  ‘Zelfs wanneer je me als eerste neerslaat…’


  ‘Je zegt tenminste “wanneer” en niet “als”,’ interrumpeerde Klusser.


  ‘Zelfs dan,’ ging Faul verder, ‘ben ik niet Vuurkoningin Zorah. En dit houten zwaard,’ zei ze, terwijl ze haar wapen loodrecht voor haar gezicht hield, ‘is geen Vuurzwaard.’


  ‘Zohver,’ vloekte Klusser en haalde daarna verontschuldigend haar schouders op. Mistroostig bekeek ze haar houten zwaard. Vechten met een zwaard lag haar niet. Wat ze ook deed, het voelde vreemd aan in haar hand, niet handiger dan een steen om een ruit in te keilen.


  ‘Wat doe ik fout?’ vroeg Klusser.


  ‘Je hart ligt er niet in,’ antwoordde Faul, die opstond en de voorkant van haar zwarte tuniek gladstreek.


  ‘Bedoel je dat het me niets kan schelen?’


  ‘Nee, ik weet dat het je wél kan schelen,’ zei Faul met een frons. Ze zocht naar de juiste woorden om het uit te leggen. ‘Maar om de zwaardkunst meester te worden is discipline nodig.’


  ‘Ik heb discipline,’ weersprak Klusser.


  ‘En geduld,’ zei Faul.


  Klusser boog haar hoofd als teken dat ze daar niets tegen kon inbrengen.


  ‘Wat ik bedoel, is dat je in evenwicht moet zijn,’ probeerde Faul opnieuw. ‘Als er harmonie is, begrijp je wat je moet doen zonder erover na te denken. In een gevecht krijg je geen bedenktijd. Dat geldt zelfs voor het klassieke vuistgevecht dat jij beoefent. Je moet alert zijn en al je zintuigen openstellen zonder contact te verliezen met je eigen plaats in de beweging.’


  Klusser sloeg haar ogen ten hemel. ‘Je klinkt net zo zweverig als een vager.’


  Faul borg haar houten zwaard op in de steunen aan de wand. Klusser volgde haar en zette zwijgend haar eigen oefenzwaard eronder.


  ‘Er is een tijd geweest dat vagers meer deden dan preken en zwaardmeesters meer dan doden,’ zei Faul mat. ‘Het Vuurzwaard werd gesmeed in vredestijd, toen men vond dat het in schoonheid niet onderdeed voor een Ghazalisch gedicht.’


  ‘Dat was ver vóór mijn tijd,’ antwoordde Klusser. ‘Ik weet niet wat vrede is.’


  Faul kneep in haar neusbrug en sloot haar ogen. Ten slotte liet ze haar hand weer langs haar zij vallen. ‘Mijn leven is niet zo heel anders geweest dan dat van jou, op het zwaard na.’ Er lag bitterheid in haar woorden. Met haar leigrijze ogen hield ze Klussers schuldbewuste blik gevangen. ‘Luister, het is niet iets wat je in woorden kunt vangen. Al doende zul je het begrijpen.’


  ‘Faul! Faul!’ riep een meisje onder aan de wenteltrap. Klussers gezicht klaarde op en ze dreef Faul snel uit de oefenzaal, blij dat ze aan nog meer terechtwijzingen kon ontkomen.


  Ze keek omlaag en zag Vink roekeloos over de afbrokkelende stenen treden naar boven stormen. Haar lichtgele haar stond uit als de pluizenbol van een paardenbloem.


  ‘Wat is er?’ vroeg Faul nors.


  Hijgend van inspanning steunde Vink met haar hand tegen de muur en keek bezorgd naar Fauls strenge gezicht. ‘Ik wilde je niet storen,’ verontschuldigde ze zich.


  ‘Het geeft niet,’ zei Faul toeschietelijker. ‘We zijn klaar voor vandaag.’


  ‘Goed, want er is bezoek voor je bij de hoofdpoort. Hij wil niets loslaten over de reden van zijn komst. Houdt vol dat hij jou wil spreken en niemand anders. De poortwachter wil hem niet binnenlaten en daarin kan ik hem geen ongelijk geven, ’t Is een vreemde vogel. Ziet eruit als een voddenboer, maar op zijn rug draagt hij een vagersstaf.’ Vink keek Klusser aan, alsof ze nog in Beldan woonden en aan het roddelen waren.


  ‘Familie van je?’ vroeg Klusser en gaf Faul een por in haar zij.


  ‘Kop dicht,’ snauwde Faul. Met een wazige blik dacht ze over Vinks boodschap na. ‘Een lange man?’


  ‘Nee, klein en rond als een ton Beldaanse brandewijn.’


  Met gebogen hoofd dacht Faul nog dieper na. Ineens keek ze op, haar gezicht vol woede. ‘Heeft hij zijn naam genoemd?’


  ‘O ja, dat vergeet ik bijna,’ zei Vink, wier ogen door een woeste bos haar werden overschaduwd. ‘Shefek.’


  Faul barstte in vloeken uit en stormde de wenteltrap af. Vink drukte zich tegen de muur om haar te laten passeren. Toen keken Klusser en zij elkaar stomverbaasd aan. Een snelle grijns trok over hun gezicht. Zonder iets te zeggen, liepen ze haastig achter Faul aan. Ze wilden erbij zijn als ze bij de poort aankwam.


  Terwijl Faul op de poortwachter toeliep, probeerde ze op adem te komen. In de tijd dat ze van de oefenzaal naar de poort was gerend, had ze haar boosheid onder controle gekregen en die achter een masker van zelfbeheersing verborgen. Ze opende het vergrendelde kijkgaatje om naar buiten te gluren. Shefek stond aan de andere kant en neuriede een wijsje. De sneeuw bleef op zijn blote hoofd en schouders liggen, witte vlokken bespikkelden zijn grijze baard en zijn neus zag rood van de kou boven zijn snor. Met zijn scherpe ogen hield hij de buitenkant van de poort in de gaten. Faul kon zijn berekenende gedachten bijna horen. De staf hing in een rare hoek op zijn rug. Vijf jaar had hij haar ontweken, dacht ze, dus wat wilde hij nu van haar? Schurk, foeterde ze inwendig, maar ze kon niet ontkennen dat er een golf van opwinding door haar heen sloeg.


  Ze sloot het kijkgaatje. ‘Geef me je zwaard,’ beval ze de poortwachter. De man trok zijn wapen uit zijn riem en gaf het aan haar. Ontstemd bekeek ze het geval dat meer voor de show was gemaakt dan om mee te vechten. Het was zwaar, niet goed uitgebalanceerd, waarschijnlijk te bot om kaas mee te snijden. ‘Open de poort.’ Ze bleef staan, terwijl de oude deuren krakend uit elkaar weken.


  Door de opening glipte ze naar buiten omdat ze niet wilde dat haar ontmoeting met Shefek zich zou afspelen voor het nieuwsgierige publiek dat zich op de binnenplaats had verzameld. Eigenlijk raar, dacht ze, want ze zouden toch wel meeluisteren vanaf de weergang erboven. Alleen wilde ze niet afgeleid worden. Dat had haar de vorige keer genekt.


  Een schalkse glimlach speelde rond Shefeks mondhoeken toen ze aan kwam lopen. Faul hield haar gezicht in de plooi. Zijn ogen straalden en vanonder zijn verzameling vodden en dekens strekte hij zijn armen naar haar uit om haar te begroeten. Zijn armen waren nog steeds sterk, zijn onderarmen gespierd en zijn handpalmen glad, afgezien van een gele rand eelt bij de aanzet van zijn vingers.


  Ze wachtte wat hij te zeggen had.


  Toen hij begreep dat ze zijn begroeting weigerde te beantwoorden, verborg hij teleurgesteld zijn handen weer onder zijn warme lappen. Shefek, die een kop kleiner was dan Faul, liet zijn blik over haar heen glijden en op haar borsten rusten. Daarna keek hij langzaam op en bestudeerde haar gezicht.


  ‘Faul, mijn uiltje,’ kweelde hij. ‘De tijd heeft: geen vat op jou gekregen.’


  ‘Shefek, oude gier,’ snibde ze terug. ‘En de waarheid niet op jou.’


  Hij lachte van onder uit zijn keel en stapte naar voren. Faul hief haar zwaard waarschuwend op. Met een ongelovige blik keek hij ernaar, terwijl de sneeuw om zijn schouders warrelde. ‘Daarmee?’


  ‘Als het moet met mijn blote handen.’


  ‘Dat is beslist interessanter.’


  ‘Wat kom je doen?’ wilde Faul weten.


  ‘Het is koud. Ik ben lang onderweg geweest. Als je me binnenlaat, kunnen we praten.’


  Nu ze vlak voor hem stond, merkte ze de nieuwe rimpels om zijn ogen op. Zijn wangen waren verweerd en zaten vol littekens van door de wind verbrande plekken.


  ‘Waar is mijn gouden ketting?’ vroeg Faul verbitterd.


  Hij keek alsof hij gekwetst was door haar ijzige toon. ‘Ik heb je iets kostbaarders gegeven. Die nacht zal ik nooit vergeten, het was hemels. Dat weet jij toch ook nog wel?’


  Faul bloosde. ‘Hou je mond,’ zei ze snel. ‘Je hebt me beroofd. Die verdomde Kirians met hun foefjes.’


  ‘Maar je hebt niemand over me verteld, nietwaar, uiltje van me?’ antwoordde Shefek zelfingenomen.


  ‘Ik wil niet dat je me zo noemt,’ zei Faul bits.


  Shefeks ogen dwaalden af naar de met sneeuw bedekte Vesting, die achter Faul oprees. Hij haalde diep adem en zijn gouden ogen schoten vuur. ‘Ik kan je nieuw spul laten zien,’ zei hij zacht. ‘Snuisterijen die je vast interessant vindt.’


  ‘Wat voor snuisterijen?’ vroeg Faul om tijd te winnen. Met zijn gouden ogen hield hij haar gevangen. Waarom voelde ze zich net een gansje dat gebiologeerd naar een vos staarde?


  ‘Het is koud hier. Laten we het bij een maaltijd bepreken,’ antwoordde hij, terwijl hij warme lucht op zijn verkleumde vingers blies.


  Faul bond in en glimlachte aarzelend. Shefek, die dat als aanmoediging opvatte, stak zijn armen uit om haar te omhelzen, maar dat kwam hem te staan op een por met het gevest van haar zwaard in zijn buik. Toen ze daarbij op iets hards stuitte, gromde ze vanwege de onverwachte tegenkracht.


  ‘Wat heb je onder die vodden zitten?’ vroeg ze wantrouwend.


  ‘Als ik mag zien wat jij hieronder draagt.’ Lachend frunnikte hij aan de veters van haar tuniek.


  ‘Je bent niets veranderd.’ Ze duwde zijn onderzoekende vingers weg.


  ‘O ja, dat ben ik wel,’ mompelde hij triest.


  ‘Misschien zijn we allebei veranderd,’ merkte Faul op, gekweld door onverwachte herinneringen aan de afgelopen periode. ‘Goed,’ gaf ze toe en ze wenkte hem naar de poort. ‘Maar eerst laat ik je iemand de weg wijzen naar de wasplaats. Je stinkt…’ Ze trok haar neus op voor de onwelriekende geur van zijn kleren.


  ‘Orans vrede!’ bulderde Shefek opgewekt, toen ze onder de weergang door de binnenplaats betraden. ‘Leve het menselijk genot om schoon te zijn en het ongedierte kwijt te raken dat zich in mijn huid heeft genesteld.’


  ‘Altijd hetzelfde met jou. Weer niet goed opgelet waarmee je in bed kruipt.’


  ‘Reken je jezelf daar ook bij?’ vroeg hij, duidelijk verstaanbaar voor de verzamelde menigte die zich met van alles en nog wat bezighield om maar mee te kunnen luisteren.


  Hoewel Faul de starende blikken in haar rug voelde prikken, weigerde ze op Shefeks aantijging in te gaan. Het ging niemand aan met wie, of in dit geval wat, ze het bed had gedeeld. Trouwens, als ze het zou ontkennen, zou niemand haar geloven. Alles wat ze zei, zou haar tot een grotere dwaas bestempelen. Straks tijdens de maaltijd zou ze hem die opmerking betaald zetten, bedacht ze met een sluw glimlachje. Goed, hij kon haar een paar nieuwe trucjes laten zien, maar zij had er sinds Beldan ook een paar bijgeleerd. Zolang ze elkaar niet zouden doden, kon het nog een reuze plezierige avond worden.


  ’Hé, Shedwyn.’ Klusser stormde de voorraadschuur in, stootte een paar potten van het werkblad en ving ze met dezelfde snelheid op voordat ze op de grond vielen.


  ‘Wat is er?’ Shedwyn vond het vervelend dat ze gestoord werd. Ze stond bij de ingang van de opslagruimte zakken graan te tellen. Haar rokken had ze opgeschort om ze onder het werk schoon te houden. De gehavende onderrok die eronder uitstak, kon haar kapotte klompen en blote kuiten nauwelijks verhullen.


  ‘Heb je het al gehoord van die rare vager die net is aangekomen?’ vroeg Klusser met pretlichtjes in haar ogen. Ze wilde een gedroogde appel van de streng boven het werkblad pakken, maar Shedwyn sloeg haar hand weg en ging verder met tellen.’


  ‘Ze zijn allemaal raar,’ antwoordde ze en tikte met haar vinger de zakken aan. ‘Vijf, zes, plus vier…’


  ‘Shedwyn,’ zei Klusser met stemverheffing, terwijl ze aan haar vlechten trok.


  ‘Of waren het er zes? Kijk nou wat je hebt gedaan. Door jou ben ik de tel kwijt.’


  ‘Boerenmeid.’


  ‘Niet doen.’


  ‘Wat niet?’


  ‘Als je me boerenmeid noemt, weet ik dat er een staaltje Beldaanse snoeverij komt.’


  ‘’t Is toch zo? Denken jullie boeren wel eens over iets anders na dan over het weer en zakken graan?’


  ‘Hoe moeten we anders in leven blijven?’ kaatste Shedwyn terug. Ze plantte haar handen op haar brede heupen. Haar lijfje was besmeurd met gele strepen van het gierstmeel.


  ‘Dat is waar,’ gaf Klusser toe. ‘Maar luister, vandaag was er een vager aan de poort die naar Faul vroeg.’


  Shedwyn trok haar wenkbrauwen op. ‘Wat is daar zo raar aan, behalve dat hij Faul kent?’ Een zwarte kat draaide om Shedwyns benen heen, miauwend om een lekker hapje.


  ‘Hij heeft geen tatoeages in zijn gezicht. Hij is oud, klein van stuk en stevig gebouwd. En verder beweegt hij zich als een vechter.’ Klusser hield haar vuisten afwerend omhoog en stompte ermee in de lucht. ‘Hij heeft een vagersstaf bij zich, maar draagt hem op zijn rug.’


  ‘Wat wil hij?’


  ‘Een maaltijd.’


  Shedwyn hief haar handen ten hemel. ‘Wie niet?’


  ‘Faul heeft me hierheen gestuurd om te vragen of je nog iets extra’s hebt. Een stukje vlees misschien…?’


  Shedwyn schudde haar hoofd. ‘Onmogelijk, we zitten veel te krap in het vlees. Het zou ten koste van de kinderen gaan. Trouwens, als het uitlekt, komen ze allemaal bij me protesteren dat ik ze laat omkomen van de honger, terwijl anderen een goede maaltijd krijgen. Nee, hij zal genoegen moeten nemen met hetzelfde als de rest.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei Klusser teleurgesteld. Ze keek naar de kat die rondjes om Shedwyns enkels draaide. Klusser had nog een litteken op haar enkel van de vorige keer dat zo’n beest te dicht bij haar in de buurt was gekomen. ‘En die…’


  ‘Vergeet het maar.’ Shedwyn had Klussers gedachten goed geraden. ‘Zonder deze magere kat hadden de ratten en muizen al meer dan de helft van onze voorraad opgegeten.’


  Klusser zuchtte. ‘Daar zit wat in. Dan maar een kom met Sadars specialiteit. Die is er altijd.’


  ‘Inderdaad.’ Shedwyn streek glimlachend de bruine haarlokken uit haar vermoeide gezicht. Ze schepte drie kommen vol met de dampende soep die ‘Sadars brouwsel’ heette, een vleugje vleesnat aangelengd met water, waarop snippers peterselie waren gestrooid en een verschrompeld worteltje dreef. ‘Ga dan,’ zei ze tegen Klusser, die een houten dienblad had gepakt en de drie kommen erop zette. ‘En snij ook wat brood erbij.’ Klusser trok een rond brood naar zich toe en begon er met een mes op in te hakken.


  ‘Niet zo.’ Geïrriteerd hield Shedwyn haar tegen. Ze pakte het brood op, nam het mes van Klusser over en zette het brood stevig tegen haar borst. Vervolgens sneed ze er dikke plakken af, van de buitenkant naar haar hart.


  ‘Wat maakt het nou uit hoe je brood snijdt?’ vroeg Klusser.


  ‘Dit is brood, geen hout,’ antwoordde Shedwyn geduldig, alsof ze tegen een kind sprak. ‘Het is een teken van respect om in de richting van je hart te snijden. Op die manier betonen we eerbied aan het land voor het brood dat we eten.’


  ‘Kan het land dat iets schelen?’ vroeg Klusser cynisch. Sadars Vesting zat stampvol landarbeiders en boeren. Ze hadden hard gewerkt, zich elke dag afgebeuld en steeds meer honger geleden, terwijl hun land door de droogte steeds minder had opgebracht.


  ‘En dat vraag je aan mij?’ zei Shedwyn somber. ‘Ik bén het land. Het is mijn element, net zoals het jouwe vuur is, en ik trek me het lijden van mijn mensen heel erg aan.’


  ‘Natuurlijk,’ mompelde Klusser beschaamd en ze pakte het dienblad met de soepkommen en het brood.


  ‘Wacht,’ riep Shedwyn. ‘Wil je de ovens voor me aansteken?’


  ‘Ik ben geen vuursteen,’ antwoordde Klusser geërgerd.


  ‘Maar je helpt ons hout te besparen,’ bracht Shedwyn ertegenin. ‘Als je het doet, krijg je een fles brandewijn mee voor bij de maaltijd.’


  Klussers bleke wangen kleurden rood. ‘Akkoord.’ Ze zette het blad neer. Shedwyn liep naar de deur, maar Klusser bleef bij het werkblad staan.


  ‘Ga je mee?’ vroeg Shedwyn.


  ‘Eerst zien,’ antwoordde Klusser.


  ‘Kom op,’ protesteerde Shedwyn.


  ‘Nee. Dat heb ik van jullie boeren geleerd. Wel verkopen, maar de goederen achterhouden.’


  ‘Straatmeid…’ mompelde Shedwyn en dook in de verduisterde opslagruimte om terug te keren met een fles Oraanse brandewijn, waarvan de zwarte wand glinsterde van de condensdruppels. ‘Hier dan!’ Verontwaardigd hield ze de fles op.


  Toen Klusser haar hand uitstak, trok Shedwyn de brandewijn weg. ‘Eerst het vuur,’ eiste ze.


  Klusser grijnsde breed bij de gedachte aan de zoete verwarmende smaak van de brandewijn. Zohver, hoe lang was het eigenlijk geleden dat ze een fatsoenlijk drankje had gehad? Het belabberde gierstbier dat de Oraanse boeren brouwden, bezorgde haar een opgeblazen maag en winderigheid.


  Ze volgde Shedwyn naar de keukens vol vrouwen die bezig waren brood te bakken en de dagelijkse maaltijd te bereiden. Bij de gewelfde doorgang hing een baby in een geïmproviseerde draagzak en joeg met zijn teentjes het stof van de vloer op. Hij droeg een rood wollen mutsje, zoog op een van de koordjes en maaide opgetogen met zijn vuistjes door de lucht. Aan de andere kant van de keuken stompte, kneep en bewerkte zijn moeder hompen deeg tot ze op broden leken die bij de stapel andere broden op het aanrecht werden gelegd. Twee kinderen speelden onder een lange tafel een vangspelletje. Toen de jongen verloor, trok hij het meisje aan haar vlechten. Ze gaf hem een flinke trap met haar klomp, zodat hij onder de tafel uit schoot. Een oude zwarte hond slenterde de keuken in, begon te blaffen en maakte de baby aan het huilen. Een vrouw in een rode rok duwde de hond weg en gaf het kind een stukje brooddeeg om het te sussen.


  Klusser hield van de keukens. Het rook er naar gist, natte wol en de muskusgeur van de vrouwen. Alles was er zo anders dan in de ascetische oefenzaal met zijn kale muren en Fauls tengere gestalte die haar bevelen toesnauwde. In de keukens bruiste het van het leven. Sommige vrouwen waren aan het bekvechten of roddelen; anderen vermaanden of prezen de kinderen die altijd om hen heen scharrelden. Een oudere vrouw in de hoek barstte in schaterlachen uit. Klusser zag dat het de oude Veda was, wier laatste twee tanden als dolken uit haar lege mond staken. Ze was aan het babbelen over de mannen, gokte Klusser. In een andere hoek voedde een vrouw haar pasgeboren baby. Zijn hoofdje was piepklein in verhouding tot haar gezwollen borst. Ze zong een wiegelied en hoewel haar stem helder klonk, waren de woorden droevig.


  ‘Opzij,’ riep Calid tegen de andere vrouwen die op de binnenplaats bij de keukens samenklonterden. ‘Klusser komt de vuren aansteken.’


  Klusser glimlachte verlegen onder de loftuitingen en de klappen op haar schouder waarmee ze werd begroet. ‘*t Is goed, mag ik een sjaal lenen? Ik heb zo de pest aan die teringsneeuw,’ zei ze ruw.


  Iemand reikte haar een zwarte sjaal aan, die ze over haar hoofd trok. De sjaal geurde naar rokend hout en de grasachtige lucht van henna. Ze stak de binnenplaats over naar de grote ovens. Ze leken op enorme bijenkorven. Eenmaal aangestoken, bleven ze de hele dag branden en door het deeg geleidelijk te verwarmen, bakten ze de ruim honderd broden die door de bewoners van de Vesting werden genuttigd.


  Klusser gluurde in de ovens, waarin het opgestapelde hout al klaarlag. De vrouwen vormden een zwijgende halve cirkel om haar heen in de sneeuw. Hun hoofd en schouders waren bedekt met een zwarte sjaal, die tot over een rok van rode, blauwe of bruine wol reikte. Sommigen waren op blote voeten, anderen droegen gebarsten houten klompen. Ze zwegen en op hun gezicht lag angstig ontzag. Velen waren bij de opstand van Sadar geweest, waar ze Klusser in een vernietigende vuurzuil hadden zien veranderen.


  Ze zijn nog steeds bang voor me, dacht Klusser, die de spanning in de lucht voelde hangen. Daarom heb ik hier zo’n hekel aan, dacht ze ontstemd.


  Toen verscheen Shedwyn, gewikkeld in haar eigen sjaal. Ze bewoog zich soepel tussen de vrouwen door en stelde hen met een glimlach en een vriendelijk woord op hun gemak. De vrouwen lachten in haar geruststellende aanwezigheid, eerst nerveus maar allengs spontaner. Ze is een van hen, dacht Klusser, die wist dat veel vrouwen geloofden dat Shedwyn tijdens de slag van Sadar haar tomeloze vuur had gedoofd.


  Ze wijdde zich aan haar taak. Met gesloten ogen riep ze het vuurelement op en voelde met een zucht hoe haar hele huid van warmte begon te gloeien. Ze werd zich bewust van de vlammetjes die flikkerden onder haar gevoelige huid… en hoorde haar gestage polsslag, alsof de blaasbalg van een smid het vuur in haar hart aanwakkerde. De roos van vuur botte uit en smeulende vlammen schoten omhoog vanuit punten van de bloemblaadjes. Het hart was van vuur, wit en blauw vanbinnen en aan de rand een diepe kleur oranje met roodgevlamde blaadjes. Als ze het onder controle had, was het een helder en heilzaam vuur, maar was ze uit haar evenwicht, dan werd het destructief. Breng het hart in evenwicht, schoot haar Fauls waarschuwing te binnen. Je moet leren het op de rand van het zwaard te laten balanceren.


  Klusser hapte naar adem toen het vuur van haar vingers op het hout oversprong. Een uitbarsting van withete vonken absorbeerde de lucht uit de trekgaten onder in de oven. Grijze rook kringelde uit de schoorsteen en de lucht werd gekruid door het scherpe aroma van brandend dennenhout.


  Een juichkreet rees op uit de menigte vrouwen die eromheen stonden. Ze beklopten liefkozend de bovenkant van de ovens en bedankten Klusser.


  Klusser wankelde op haar benen en sloot haar ogen bij het plotselinge gevoel van verlies doordat de vuurroos in haar hart zich sloot.


  Shedwyn stond gelukkig al klaar met het dienblad en de fles. ‘Eet smakelijk.’


  ‘Ik zal in elk geval smakelijk drinken.’


  ‘Kom je straks nog beneden om te vertellen hoe het was? De oude Veda heeft je haar pijp beloofd als je ons op de hoogte wilt brengen.’


  Klusser trok een vies gezicht bij de gedachte aan de tabak van de oude vrouw. Die was smerig, en erger nog, hij stonk naar kattenpis. ‘Ik kom, maar die pijp hoeft niet.’


  ‘Ik zal kijken of ik iets beters voor je kan vinden,’ zei Shedwyn begripvol. ‘Eneas heeft iets opzij gelegd.’


  ‘Weet je zeker dat hij het goedvindt?’ vroeg Klusser, die het nogal gewaagd van Shedwyn vond om haar iets van Eneas’ tabak te willen geven. Hoewel hij zich bij de Nieuwe Maan had aangesloten en veel van zijn Sileaanse gewoonten tijdens de opstand bij Sadar had afgelegd, bleef hij een verfijnde smaak houden als het op tabak aankwam.


  Shedwyn moest lachen om de weifelende uitdrukking op Klussers gezicht. ‘Als ik het vraag, zegt hij geen nee.’


  ‘Afgesproken,’ antwoordde Klusser en ze zette de fles brandewijn op het dienblad.


  ‘Wacht,’ riep Shedwyn haar achterna, toen ze bijna bij de deur was.


  Ongeduldig draaide ze zich om. Shedwyn zag bleek en had donkere wallen onder haar ogen. ‘Wat is er?’ vroeg Klusser ineens bezorgd.


  Shedwyn aarzelde even, maar gebaarde toen dat Klusser door moest lopen. ‘Neuh, ga maar. Ik zeg het later wel.’


  ‘Ik kom straks terug,’ riep Klusser over haar schouder, terwijl ze de deur opentrok en de keuken verliet.


  Het blad wiebelde vervaarlijk toen ze een raam in het trappenhuis van de toren passeerde. Haar blik dwaalde af naar de bleke maan die, nu het bijna avond werd, opkwam aan de hemel. De sneeuwwolken waren weggetrokken en een partje maan hing als een ijspegel in de lucht. Ze keek uit over de vlakte die zich als een platte grindzee onder de Vesting uitstrekte. Hoewel het landschap onmiskenbaar een eigen schoonheid bezat, kon het niet tippen aan de stad Beldan. Kon ze maar de rookwolken uit Roepers Smidse zien opstijgen, de zwarte pluimen die zich vermengden met de blauwe rook van de looierijen en de grijsgroene rook van de haardvuren. Ze verlangde naar de geur van de stad, ziltig van de zee en zoet van de brouwerijen. Ze wilde de straatgeluiden horen: het omroepen van het uur door de stadsaanstekers, de kreten van de straatventers en het belgerinkel van de theeverkoper als hij met de koperen pot op zijn rug over straat trok. Ze werd overspoeld door zo’n intens heimwee dat het pijn deed.


  ‘Verrek,’ mopperde ze, ‘zit ik hier een beetje naar de maan te staren.’


  Klusser liep verder de trap op en klopte op Fauls deur, het enige privévertrek in de hele Vesting. Faul had op haar privacy gestaan en beloofd dat ze van alle andere privileges afstand zou doen als ze maar deze kamer zou krijgen. Klusser benijdde haar om die schuilplek in de verder overvolle Vesting. Hele gezinnen klonterden bij elkaar in de gemeenschappelijke ruimten en op de benedenverdiepingen van de Vesting. In de nacht werden zelfs de dieren binnengehaald om ze te beschutten tegen de slechte weersomstandigheden in de bergen.


  ‘Kom binnen,’ riep Fauls stem.


  Mopperend duwde Klusser met haar ene hand de deur open, terwijl ze met haar andere hand het blad krampachtig recht moest houden.


  Shefek en Faul zaten tegenover elkaar aan een kleine tafel. Hun gezichten gloeiden vol verwachting en ze zaten erbij als twee katten die in een krachtmeting waren verwikkeld. De spanning was om te snijden. Klusser fronste haar wenkbrauwen, uit het lood geslagen omdat ze totaal werd genegeerd.


  Ze zette de kommen neer. Toen pas zag Faul dat Klusser ook een kom voor zichzelf had meegenomen. ‘Ik heb je niet uitgenodigd,’ zei ze.


  ‘Laat haar blijven,’ wierp Shefek tegen.


  ‘Waarom?’


  ‘Het kan interessant worden.’


  ‘Gevaarlijk?’ vroeg Faul met een opgetrokken wenkbrauw.


  ‘Misschien,’ antwoordde Shefek schouderophalend.


  ‘Ga daar zitten.’ Faul wees naar een stoel dicht bij de muur. ‘Hou je mond en kijk alleen maar,’ drukte ze Klusser op het hart.


  Met haar kom en een stuk brood in de ene hand en, omdat niemand erop leek te letten, de fles brandewijn in de andere, liep Klusser naar de stoel die Faul haar had aangewezen. Ze ging langzaam zitten en nam Faul en Shefek verbaasd op. Faul had zich met meer zorg gekleed dan anders. Ze droeg een ruimvallende, gequilte tuniek en de witte mouwen van haar hemd waren bij de polsen losjes dichtgebonden. De pijpen van haar rode wollen broek had ze in haar laarzen gestopt en ze had de plooien bij de rand zorgvuldig geschikt. Haar haardracht verbaasde Klusser het meest. Behalve als ze aan het zwaardvechten was, droeg ze haar halflange haar altijd los, maar nu had ze het naar achteren gestoken met behulp van een sierlijke Sileaanse haarspeld.


  Shefek vond ze daarentegen nauwelijks veranderd sinds ze hem voor het eerst had gezien. In het schijnsel van het haardvuur zag zijn gezicht er blozend uit en zijn haviksneus leek nog geprononceerder. Hij droeg zijn haar in een enkele vlecht die over zijn schouder naar voren hing. Aan het uiteinde van de vlecht had hij een sieraad bevestigd in de vorm van een zilveren blad. Zijn baard was gekamd en omlijste zijn gezicht als de veren kraag van een uil. Er was iets in zijn ogen dat haar aandacht trok. Ze glansden met een mysterieus groen licht, dat veranderde in goud toen hij haar glimlachend aankeek.


  Ze zette de fles brandewijn tussen haar voeten en nam de eerste lepel soep, maar liet die halverwege in de lucht hangen. Faul schoot een pijltje af naar Shefeks hoofd. Ze had alleen maar even haar vingers gebogen, alsof ze haar lepel wilde oppakken, en toen was de pijl met de glimmende stalen punt uit haar mouw gesprongen. Nog steeds glimlachend en met een fellere schittering in zijn ogen trok Shefek zijn hoofd weg. Toen de tweede pijl door de lucht zoefde, bewoog hij zijn hoofd de andere kant uit. Beide pijlen schoten langs zijn oor en ketsten tegen de stenen muur.


  ‘Een spelletje darts?’ vroeg Shefek geamuseerd.


  ‘In een andere vorm, natuurlijk.’


  ‘Natuurlijk.’ Toen hij naar zijn lepel reikte, zag Klusser dat Faul verstrakte, evenals Shefek. Hij pakte de lepel op en zwaaide er onschuldig mee door de lucht. Toen stak hij hem weer in de kom om door de reeds afgekoelde soep te roeren en opende snel zijn andere hand. Klusser stootte een gesmoorde waarschuwing uit, terwijl een mes met een compact handvat en een kort gebogen lemmet door de lucht zeilde.


  Faul sloeg het met een stuk brood weg. ‘Een oestermes?’


  ‘In een andere vorm, natuurlijk,’ grijnsde Shefek.


  Er verschenen pretlichtjes in Fauls ogen. Zohver, mompelde Klusser onhoorbaar, ze amuseren zich kostelijk! Ze zette haar soepkom neer en pakte de fles brandewijn op, die ze zo zacht mogelijk ontkurkte om geen aandacht te trekken. Ze nam er een forse slok van. Net toen ze de fles liet zakken, zag ze dat Faul haar haar naar achteren streek en de Sileaanse haarspeld greep. Shefek, die met neergeslagen ogen een hap van zijn soep nam, was bijna te laat. Het scherp gepunte sieraad wervelde door de lucht. Hij moest het echter gehoord hebben, want hij dook in elkaar, en de speld scheerde over zijn hoofd. Toen hij omhoogkwam, lanceerde het zilveren blad uit zijn vlecht zichzelf in Fauls richting. Met een schel lachje boog ze opzij, zodat het sieraad zich in de rugleuning van haar stoel boorde en vast bleef zitten met twee punten van het getande blad.


  ‘Een prachtig dingetje,’ murmelde ze, terwijl ze de speld voorzichtig uit de stoel trok.


  Shefek stak zijn hand onder zijn leren vest om er iets uit te halen. Klusser bukte maar alvast. Toen hij zijn hand terugtrok, hield hij iets in zijn gesloten vuist, waarna hij de inhoud op het tafelblad smeet. ‘Oraanse sterren,’ zei hij. De kleine projectielen, ronde stalen balletjes, beslagen met spijkers, rolden alle kanten uit.


  ‘Manen!’ riep Faul. Ze stak haar hand in haar zak en legde twee zilverkleurige halve manen neer, waarvan de binnenkant zo scherp was als een miniatuurzeis.


  ‘Keelafbijters.’


  ‘Ooguitstekers.’


  ‘Weduwemakers.’


  ‘Castreerders.’


  Met open mond keek Klusser toe, terwijl Faul en Shefek in onzichtbare zakken wroetten en het ene na het andere wapen op tafel smeten, elk voorwerp even klein en dodelijk. De soepkommen gingen verloren tussen de rommelige verzameling stalen objecten. Daarna leunden ze voldaan achterover in hun stoel alsof ze de inventaris opmaakten. Klusser nam haastig nog een slok brandewijn.


  ‘We hebben lang genoeg met het kleine spul gespeeld,’ zei Faul met hese stem.


  Shefeks ogen vernauwden zich en zijn glimlach werd breder. Hij streek met zijn hand door zijn baard alsof hij de volgende stap overpeinsde.


  Klusser keek zo ingespannen naar de twee mensen, die in de groeiende spanning even pauzeerden, dat ze het bijna niet had gezien. Even synchroon als de wielen van een wagen, sprongen Shefek en Faul uit hun stoel en grepen hun wapen, dat ze in de plooien van hun kleren hadden verborgen.


  Faul trok van onder haar broekspijp uit een kort zwaard dat in haar laars zat verstopt. Daarmee haalde ze uit naar Shefek, de punt gericht op zijn niet onaanzienlijke maagstreek.


  Behendig sprong hij naar achteren en toverde een kort zwaard uit zijn mouw. De twee zwaarden ketsten op elkaar en weken weer uiteen. De zwaardvechters draaiden om elkaar heen, terwijl ze hun korte zwaarden van de ene naar de andere hand brachten op zoek naar een opening in de verdediging van hun tegenstander.


  Klusser drukte zich tegen de muur en hield de fles brandewijn stevig tegen haar borst geklemd. Shit, foeterde ze binnensmonds, terwijl het tweetal heen en weer schoot en de klingen gevaarlijk flikkerden. Shit, shit, shit, ze moest hier uit zien te komen!


  Ze schoof langs de muur en voelde het ruwe gesteente dwars door de dunne stof van haar hemd langs haar rug schuren.


  ‘Niet zo snel, Klusser,’ zei Faul, die toestootte. ‘Het is nog niet voorbij.’


  ‘Ja, maar ik hou het voor gezien,’ hield Klusser vol.


  ‘Het begint net interessant te worden,’ antwoordde Shefek, een grommend geluid uitstotend omdat hij bijna een van Fauls bovenhandse slagen had gemist. Terwijl ze het zwaard omlaag bracht, stapte hij naar voren en door zijn arm uit te steken kon hij de neerwaartse slag van haar zwaardarm tegenhouden. Meteen haalde hij uit naar haar onbeschermde hoofd.


  Klusser wierp zich tussen de twee kemphanen in om hen te laten ophouden. Ze werd echter omvergegooid door Shefek, die achterovertuimelde toen Faul zich tegen zijn aanval verdedigde. Ze had meegegeven op het moment dat Shefek haar arm blokkeerde, was in elkaar gedoken om de aanval op haar hoofd te ontwijken en had hem intussen met haar andere arm omver getrokken. Terwijl hij naar achteren viel, sleurde hij Klusser mee, die nog net niet werd geraakt door het zwaard dat hem uit handen werd geslagen.


  ‘Ik zei toch dat je je gedeisd moest houden!’ schreeuwde Faul.


  ‘Dat probeer ik, verdomme!’ gilde Klusser. Ze schoot naar de zijkant van het vertrek, waar ze een rustige plek hoopte tevvinden tot die twee dwazen weer bij zinnen waren gekomen.


  Shefek op de grond pakte zijn staf en stak die omhoog om zich te verdedigen. Met een spottend lachje greep Faul het eind van de staf vast met de bedoeling die uit zijn handen te wrikken. Het ding brak doormidden en ze hield de helft van de staf in haar handen. Uit de andere helft stak een lange rechte kling.


  Faul lachte opgetogen. Snel sprong ze naar achteren toen Shefek opstond. ‘Heel slim,’ zei ze hijgend.


  ‘Ja, hè?’ antwoordde Shefek trots, terwijl hij het scherpe ijzer door de lucht zwaaide. Toen hij Faul wilde aanvallen, versperde ze hem de weg met een omgegooide stoel. Dat hield hem lang genoeg tegen om haar eigen lange zwaard, dat bij de stoel lag, te kunnen pakken en het uit de schede te trekken.


  Faul en Shefek stonden recht tegenover elkaar, de tafel tussen hen in, in precies dezelfde houding als Klusser ze bij binnenkomst had aangetroffen. Maar nu was het duidelijk wat ze van plan waren. Ze bereidden zich voor op het gevecht, net als hun getrokken zwaarden. Woesj, klonk het haardvuur dat werd opgezweept door een felle windvlaag. Klussers blik ging van de een naar de ander. Ze brachten hun ademhaling tot rust om geen enkele aanzet tot een beweging te verraden. Hun gezichten glommen van het zweet en Klusser zag de blik van jeugdige blijdschap op Fauls gezicht, terwijl Shefeks lippen zich plooiden tot een brede grijns en de onnatuurlijke glans van zijn ogen oplichtte.


  Allebei stapten ze opzij, weg bij de tafel, door behoedzaam de ene voet over de andere te kruisen. Faul hield haar zwaard met beide handen vast. De punt was gericht op de hals van Shefek, die zijn eigen stafzwaard met de snijkant naar binnen verticaal hield.


  Klusser hield haar adem in.


  Faul kliefde haar zwaard door de lucht, maar het werd onderweg door Shefeks staf afgeketst en uit de koers geslagen. Klusser onderdrukte met moeite een gil toen Faul gracieus achteruit sprong en Shefeks zwaard op een haartje na haar knieën miste. Terwijl de staf zijn weg omlaag vervolgde, schoot Faul weer toe en zwaaide haar zwaard met een grote boog rond. Shefek wist het te onderscheppen met het houten eind van zijn staf. Het hout kraakte vervaarlijk onder de slagen die Faul tegen de staak uitdeelde. Daarna kruisten ze hun wapens en schoven naar elkaar toe, tot ze oog in oog met elkaar stonden, de trillende zwaarden tussen hen in.


  Klusser slikte moeizaam en liet de lucht zacht tussen haar opeengeklemde tanden ontsnappen. Hoe dichter die twee bij de dood kwamen, des te meer kwamen ze tot leven. Dit vreemde duel vereiste beider totale inzet. Elke aanval vond plaats met volledige toewijding. Door hun gezamenlijke aanvaarding van de dood kregen de snelle slagen en levensbedreigende steken iets wat even intiem en betekenisvol was als de omhelzing van geliefden.


  Klusser zag de krachtmeting, zag hoe ze steeds dichter naar elkaar schoven tot ze samen een afschrikwekkend vierarmig monster vormden. Faul keek omlaag en haar gelaat verried haar grote inspanning, maar toch weigerde ze zich aan Shefek over te geven. Shefek keek omhoog; op zijn gezicht lag een bevroren glimlach, alsof hij al zijn energie bundelde voor het versterken van zijn positie.


  En toen, als bij stilzwijgende afspraak, ademden Shefek en Faul hoorbaar uit en trokken ze zich tegelijkertijd terug. In stilte, afgezien van hun moeizame ademhaling, borgen ze de wapens op. Klusser blies haar wangen bol, slaakte een zucht van opluchting en zakte tegen de muur in elkaar. Shefek en Faul nestelden zich uitgeput opnieuw in hun stoel.


  ‘Hé, Klusser,’ zei Faul eindelijk. ‘Geef me de brandewijn eens.’


  Toen ze opstond, besefte Klusser dat haar knieën knikten. Ze gaf Faul de fles aan, maar zorgde dat ze niet te dicht langs Shefek liep. Faul had ze altijd de beste zwaardvechter gevonden die ze kende, maar bij Zorahs tieten, wie was Shefek eigenlijk? Ze wierp hem een steelse blik toe. Nu het gevecht achter de rug was, leek hij weer een doodgewone, vermoeide man met een buikje, grijs haar en een rode neus die op overmatig drankgebruik wees. Zelfs zijn ogen, die zo onnatuurlijk hadden geschitterd, stonden dof en welke kleur ze hadden was amper te zien onder zijn hangende oogleden.


  ‘En?’ vroeg hij haar.


  Verschrikt sprong ze op. ‘En wat?’


  ‘Was het interessant?’


  ‘O ja, als je het leuk vindt dood te gaan.’


  ‘Daar gaat het toch om?’ vroeg Shefek, voorovergebogen in zijn stoel om haar op te nemen. Over zijn ogen lag een waas als van dof koper. ‘De weg van het zwaard voert door de dood,’ zei hij. ‘Hoe vat je dat op?’


  Klusser haalde haar schouders op. ‘Dat je bereid moet zijn te sterven om een goed zwaardvechter te worden.’


  ‘Meer dan bereid. Elke keer dat je het zwaard oppakt, moet het zijn alsof je al bent gestorven. Je hart moet stil zijn, want alleen dan zijn je bewegingen soepel en krachtig.’


  ‘Als je denkt dat je al dood bent, waarom zou je dan nog vechten?’ vroeg Klusser sarcastisch. Vagerpraat, dat was het! Hoe vaker ze het hoorde, des te minder begreep ze ervan.


  Shefek glimlachte. ‘In de overgave aan het moment breng je het tot leven.’


  Klusser wilde het graag begrijpen. Ze zag Faul instemmend knikken bij de woorden die voor haar duister bleven. Verspilde moeite, het zei haar helemaal niets. Ze wist wat straatvechten was; haar knokkels en eeltplekken vormden het bewijs. Grommer had haar lang geleden de basisbeginselen bijgebracht en de rest had ze al doende geleerd. Sla als eerste, sla hard en ga door. Zo simpel was het, maar dit…


  ‘Bah,’ zei Shefek spottend. ‘Woorden zijn een armzalige vervanging voor het echte werk.’ Met een blik naar Faul voegde hij eraan toe. ‘Morgen gaan we beginnen.’


  ‘Waarmee?’ vroeg Klusser argwanend.


  ‘Je hebt geluk. Shefek en ik gaan je samen trainen,’ antwoordde Faul.


  ‘Zohver,’ kreunde Klusser. Het was al beroerd genoeg met Faul alleen, maar als Shefek er ook nog bij kwam met zijn onbegrijpelijke woorden…


  ‘Een heildronk,’ verkondigde Shefek en schonk een paar druppels brandewijn in twee koppen. De ene gaf hij aan Klusser en de andere aan Faul. Zelf hief hij de bijna volle fles. ‘Op de nieuwe Vuurkoningin. Dat het vuur in haar hart zuiver moge branden.’ Shefek zette de fles aan zijn mond en hield die schuin. Met open mond zag Klusser dat hij achter elkaar bleef doordrinken zonder adem te halen. Hij tilde de fles steeds hoger op en de donkergele vloeistof liep in zijn keel. Toen hij de fles tot de laatste druppel had geleegd, zette hij die weer neer. Zijn ogen gloeiden als gouden munten.


  ‘Ga nu, Klusser,’ zei Faul, terwijl ze over de tafel heen naar Shefek keek.


  ‘Maar…’


  ‘Ga,’ herhaalde Faul op scherpere toon.


  Klusser liep weg en trok de houten deur met een klap achter zich dicht. Op de gang bleef ze verbijsterd en verward staan. Wie was Shefek? Kon Lirrel haar maar vertellen wat er schuilging achter het masker dat Shefek leek te dragen. Maar waarom was Lirrel, uitgerekend nu ze haar nodig had, op zoek naar een meisje dat waarschijnlijk niet eens bestond? Nijdig daalde ze de trap af naar de keukens, terwijl de frustratie als vonkjes van haar rode haar spatte.
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  HOOFDSTUK 6


  Een jonge vrouw zat op de rotsachtige klippen over de groene zee uit te kijken. Zuchtend stak ze haar handen dieper weg in de plooien van haar zwarte omslagdoek en ze voelde hoe de sneeuw zich samenpakte in de voortjagende wolken. Daarna keek ze neer op de verlaten strook zandstrand met de steil oprijzende rotsen aan weerszijden. De hoop in haar vasthoudende hart begon te vervliegen, want de Namir waren nergens te bekennen. Ze moest zich erbij neerleggen dat de Namir in de wintermaanden elders verbleven en pas in het voorjaar terug zouden komen.


  Tayleb miste hen verschrikkelijk. De eenzaamheid van het koude, verlaten strand greep haar bij de keel. De Namir waren haar vriendinnen en toch had ze niemand over hen verteld, zelfs haar ouders niet. Iedereen nam aan dat ze niet meer bestonden. Lang geleden was er op hen gejaagd door de Sileaanse oorlogsbodems, die hierheen waren gekomen ten tijde van de Verbranding. Dat was wat de oude mannen rond het vuur vertelden als ze verhalen uitwisselden. Die verhalen bevatten altijd een waarschuwing: vissers zouden op zee zijn omgekomen nadat ze waren meegelokt door Namir-vrouwen met hun prachtige lange groene haar en gekieuwde nek; ook zouden de Namir verantwoordelijk zijn voor alle denkbare rampen van de Eilanders, variërend van plotselinge windstoten waarbij bemanningsleden overboord sloegen, tot gescheurde netten waardoor de dagvangst verloren ging.


  Er was niets van waar, dacht Tayleb boos. De Namir hadden niet eens groen haar. Ze stond op en zocht met haar blote voeten houvast op de glibberige rotsen om zich in evenwicht te houden. Krabben schoten langs haar heen op zoek naar een getijdenpoeltje. Paarsachtig zwart zeewier, dat beneden met de rotsen vergroeid was, deinde mee met het opkomende tij. De Namir waren geen zeemonsters en niemand behalve Tayleb wist dat.


  Anderhalf jaar geleden, toen ze naar jakobsschelpen aan het duiken was, had ze hen voor het eerst ontmoet. Ze had gedacht dat het zeehonden waren die onder water zwommen…


  Door het rondwervelende zand was het water troebel geweest. De schepsels hadden hun handen uitgestoken en speels aan haar haren en lendendoek getrokken. Toen had Tayleb zich losgetrokken en was snel boven water gekomen. Al snel was er naast haar één hoofd opgedoken, daarna nog één en vervolgens drie andere hoofden. Met hun ronde, wijd uiteen staande ogen hadden ze haar aangekeken. Eentje had naar haar geglimlacht, waarbij er kuiltjes in haar wangen waren verschenen, en het daarna uitgeschaterd van plezier. Geen zeehonden dus, besefte Tayleb, die nu echt in paniek raakte door alle glimlachende gezichten. Opnieuw dook ze onder, in de hoop hen kwijt te raken als ze naar de rotsachtige kust zou zwemmen. Met snelle slagen ploegde ze tegen de zeestroming in, maar de wezens volgden haar op korte afstand en klommen achter haar aan tegen de rotsen op.


  ‘Stop, niet weglopen. Wees alsjeblieft niet bang.’


  Op het droge zagen de Namir er merkwaardig uit. Ze stonden onbeholpen op het rotsgesteente, niet gewend aan vaste grond onder hun voeten. Alle vijf waren ze poedelnaakt en van het vrouwelijk geslacht. Hun schouders en armen waren gespierd als van een man, maar ze hadden kleine stevige borsten en smalle heupen.


  ‘Wie zijn jullie?’ vroeg Tayleb. ‘Waarom wilden jullie me in het water de hele tijd vastpakken?’


  ‘Wij zijn Namir en dachten dat je bij ons hoorde.’


  ‘Namir bestaan niet,’ protesteerde Tayleb.


  Ze begonnen hard te lachen, waarbij ze op hun slanke dijen kletsten. Eentje wees met een olijke glimlach op Tayleb. ‘Wij weten heus wel wie we zijn, maar wat ben jij voor rare vis? Je bent geschubd als een Namir, maar hebt geen kieuwen in je nek!’


  Tayleb bekeek haar armen eens goed. Nu ze naakt was, glinsterde de huid van haar borst, schouders en armen als een geschubde makreel. En haar vel, dat niet ruw maar soepel aanvoelde, vertoonde de zachte, golvende kleuren van de buik van een vis.


  Haar moeder had verteld dat het een geboortekenmerk was, want ze had van de zee gedroomd in de nacht dat Tayleb werd verwekt en in alle daarop volgende nachten tot aan haar geboorte. Haar vader plaagde haar altijd. ‘Gelukkig dat je ma niet van zeebaars heeft gedroomd, anders had je nu een snorrenbaard en hing je mond op halfzeven.’


  ‘Zijn jullie echt Namir?’ vroeg ze, eerder nieuwsgierig dan angstig.


  ‘Zwem maar met ons mee, dan zie je het zelf,’ antwoordden ze uitdagend en weg waren ze, de zee in. Tayleb aarzelde eerst, maar voelde zich langzamerhand flink genoeg om hen achterna te zwemmen…


  In de lente en zomer was ze elke dag met de Namir gaan zwemmen. Ze had haar angst voor hen verloren en was van hen gaan houden alsof het haar zusters waren. Kire, met haar lange zwarte haar en lichtblauwe ogen, was de oudste en de leidster van de groep. Ze voelde zich verantwoordelijk voor ieders veiligheid en nam Tayleb onder haar hoede. Tammi zat vol kattenkwaad. Haar groene ogen twinkelden ondeugend als ze de anderen streken leverde, die haar op hun beurt weer met zeewier bekogelden. Mari was zwaar op de hand, altijd bang dat de boten van de Eilanders te dicht bij hun zwemgronden zouden komen, terwijl de ondernemende Kana juist altijd naar de boten toe wilde zwemmen om de bemanning schrik aan te jagen. Als laatste had je Ril, de jongste van het stel en hoewel ze verlegen was, was Tayleb het nauwst met haar bevriend. Ze had kortgeknipt haar, bruin als kelp, en een fijnbesneden gezicht. Ril reeg kettingen van schelpen, die ze om haar nek droeg. Tayleb en zij hadden vriendschapsringen uitgewisseld, die uit paarlemoer waren gesneden in de vorm van twee elkaar tegemoet zwemmende vissen.


  Tijdens de twee zomers dat ze dagelijks met de Namir lange zwemtochten had gemaakt, had het opgedroogde zout een laagje over haar huid gevormd. Ze had zich vaak heel ver in zee gewaagd, maar zelfs dan hadden de Namir gesmeekt of ze niet nog verder wilde zwemmen. Een enkele keer was ze bang geworden, wanneer ze zich door het gelach van de Namir in zulke diepe wateren had begeven dat de kust in de verte nog slechts een dunne blauwe streep had geleken. Kire had haar echter altijd veilig naar de kust teruggebracht, hoe ver ze ook was afgedwaald.


  Behoedzaam daalde Tayleb de steile klip af. Soms bleef ze even staan om de getijdenpoeltjes goed te bekijken. Zilveren visjes schoten heen en weer zodra ze haar vingers door het ijskoude water bewoog. Een krab tilde zijn schaar op alsof hij haar wilde waarschuwen. Ze spetterde water over hem heen, waarop hij zich zijwaarts terugtrok met een trotse gang ondanks de geleden vernedering.


  Over het zand liep ze langzaam terug, al had ze geen zin naar huis te gaan. Met haar grote teen kraste ze een tekening in het zand, die ze vervolgens uitwiste. Ze had het er vooral moeilijk mee dat ze haar mond moest houden, dat ze met niemand over de Namir mocht praten. Op zijn minst had ze haar moeder in vertrouwen willen nemen, maar angst weerhield haar. In het dorp werd nu al over haar geroddeld dat ze de leeftijd voor de Naamgeving was gepasseerd, dus wanneer zouden haar ouders haar naar een Lezer brengen? Ze had haar moeder uitvluchten horen verzinnen: dat Tayleb haar enige kind was. Haar vader kwam met verontschuldigingen dat ze nog zo jong was, nog niet toe was aan de Naamgeving en het daarop volgende huwelijk. Toch had Tayleb wel een vermoeden wat de echte reden voor hun uitstel was. Hoewel het nooit werd uitgesproken, waren ze bang dat ze de oude kracht bezat. De Lezers zouden het aan haar aura zien en haar doden, zoals ze vroeger op de Namir hadden gejaagd. In de eenzaamheid van het strand probeerde ze haar angst te verdrijven.


  Als ze de oude kracht had, dan was die verborgen als een ondergrondse stroming onder het golvende wateroppervlak. Ze probeerde erbij te komen en het van haar andere zintuigen te onderscheiden, maar het was niet iets wat los stond van de andere lichaamsfuncties. Het fluctueerde met haar eigen stemmingen. Tayleb liet haar omslagdoek van haar schouders glijden om haar haren in de stevige bries te laten wapperen. Als ze haar ouders over de Namir zou vertellen, moest uitgesproken worden wat zo lang was verzwegen, moest onder ogen gezien worden wat al die tijd was ontkend.


  Ze keek uit over de aanrollende golven, de witte schuimlaag op de branding. Haar handen hielden de opwaaiende punten van haar omslagdoek stevig vast. Ze was bang voor de Lezers, maar ze kon zich nergens op het eiland verschuilen. Tynors Rots was maar een klein stukje land in de uitgestrekte zee. Korte tijd na haar kennismaking met de Namir had ze beseft dat ze Tynors Rots zou moeten ontvluchten voordat ze de Lezers onder ogen kwam. Ze zou onderduiken op een van de kleine onbewoonde eilanden verder weg in zee. De Namir zouden haar vinden, zodat ze niet alleen zou zijn, behalve in de winter.


  Ze liet een platte steen op het water ketsen. Een leven in afzondering. Geen prettig vooruitzicht. Tayleb bond de omslagdoek weer om haar hoofd en keek fronsend naar de laaghangende wolken. Zelfs de schreeuwerige meeuwen hielden zich schuil voor het naderende noodweer. Het zou snel gaan regenen. Je bent al net zo somber als deze dag, vermaande ze zichzelf. Ga naar huis, waar je lekker bij het haardvuur kunt zitten. Ze zette zich in beweging en onder het lopen vormden haar hielen taps toelopende putjes in het natte zand.


  ‘Lirrel, weet je het zeker?’ vroeg Alwir. De inspanning van het roeien was goed op zijn gezicht te zien. Zijn dunne baard was bespikkeld met zout en hij kneep zijn ogen half dicht tegen de opspattende druppels. Zijn handen omklemden stevig de roeispanen, terwijl hij door de onstuimige golven ploegde.


  ‘Natuurlijk weet ik het zeker,’ antwoordde Lirrel geïrriteerd. De wijde mouwen van haar zwarte jurk klapperden in de wind zodat ze op een jonge kraai leek die wilde vliegen.


  ‘Dat zei je over het vorige eiland ook.’


  ‘Zover zat ze er toch niet naast,’ zei Dagar, die het voor haar opnam. Hij zat naast Lirrel en veegde zijn natte gezicht met de punt van zijn halsdoek af.


  ‘We zoeken een meisje, weet je, geen jongen?’ sputterde Alwir en trok de roeispanen nog harder door de ruwe zee.


  ‘Maar hij had de kracht,’ hielp Lirrel hem herinneren. ‘En jij kon hem overtuigen dat hij zich bij de Nieuwe Maan moest aansluiten voordat de Lezers dat zouden ontdekken. Dat was toch zeker de moeite waard?’ Lirrel hield haar opwaaiende haar in bedwang om Alwirs gezicht te kunnen zien. Hij leek nog magerder dan gewoonlijk en zijn lippen kleurden paars van de kou. In feite zagen ze er allemaal uitgeput uit, dacht ze bezorgd. Zelfs Dagar had zijn eeuwige goede humeur verloren en klappertandde van kou en vermoeidheid. Ze waren toe aan een rustpauze, maar eerst moesten ze haar zien te vinden. Lirrel wist zeker dat het meisje hier ergens was. Met elke slag van Alwir door de krachtige stroming kon ze haar aanwezigheid sterker voelen.


  ‘Maar als je je hebt vergist,’ zei Alwir tussen zijn opeengeklemde tanden, ‘zitten we op dat vervloekte eiland vast. Ze hebben ons op Handvest gewaarschuwd dat er noodweer dreigt en we vallen hier al genoeg op. Ik zou de Eilanders niet graag op ideeën helpen over wat ze met ons kunnen doen.’


  ‘Ik weet het,’ sprak Lirrel zacht. Bij een golf greep ze zich vast aan de zijkanten van de schommelende boot. ‘Maar ik heb het gevoel alsof ik mijn hand maar hoef uit te steken…’ Regendruppels spatten op het water neer, eerst zacht en allengs feller. Koud water plensde in hun gezicht, terwijl de golven om hen heen oprezen en over de rand van hun boot spetterden.


  ‘Zohver,’ schreeuwde Alwir in de regen. ‘Waar is dat eiland?’ Lirrel tuurde wanhopig door het ijskoude regengordijn om een glimp van de kust op te vangen. Een windvlaag joeg de neerslag weg bij haar gezicht. Ineens zag ze het eiland liggen, puntige zwarte klippen die boven de kom van het strand uitstaken. ‘Land in zicht,’ riep ze. ‘Recht voor ons.’


  Alwir kromde vloekend zijn rug nog dieper boven de zware roeiriemen.


  In het geraas van de golven hoorde Lirrel een flard muziek. Ze boog zich in de boot voorover en liet zich leiden door de luchtstromen, waarbij ze niet alleen haar ogen, maar al haar zintuigen inschakelde. De muziek werd sterker – een zachte, melancholieke en eenzame melodie. Lirrel kon haar bijna zien… Een vrouw, het vochtige zand plakte aan haar hielen. Ze knipperde met haar ogen in de regen. Was het een visioen? Toen ze besefte dat het echt was, werd ze opgewonden.


  ‘Daar! Dagar, kijk, daar is ze! Het meisje van mijn visioen.’ In haar enthousiasme ging ze rechtop in de boot staan. ‘Hallo!’ riep Lirrel, die verwoed met beide armen in de lucht zwaaide. ‘Hallo! Kijk eens hierheen!’


  ‘Ga zitten!’ beval Alwir. De al door de golfslag geteisterde boot begon vervaarlijk te schommelen. ‘Verrek, ga zitten of we slaan om,’ schreeuwde hij, terwijl hij de boot met de roeispanen in evenwicht probeerde te houden.


  ‘Ik zeg toch dat zij het is!’ riep Lirrel, die deed of ze zijn bevel niet had gehoord en met haar armen door de lucht bleef maaien. Alsjeblieft, bad ze in stilte, kijk deze kant uit!


  Het figuurtje op het strand draaide zich om en keek hun kant uit. Stromende pijpenstelen daalden neer voor de boeg en belemmerden het zicht, maar Lirrel kon haar horen en in haar hoofd klonk een steeds ingewikkelder melodie. Opeens hield het wijsje op, alsof de branding tegen klippen sloeg.


  ‘Tegen de klippen…’ Lirrel hield op met zwaaien en draaide zich om. Een reusachtige golf met een witte schuimkraag verhief zich hoog boven de boot.


  ‘Zitten!’ brulde Alwir, die met nog meer krachtsinspanning de boot bij de overhellende muur van water probeerde weg te roeien.


  De golf sleurde hun roeiboot recht omhoog naar de schuimkop. Lirrel gilde, werd naar achteren gesmeten en landde op Alwirs schoot. Die vloekte omdat een van de riemen uit zijn hand schoot. Terwijl hij met moeite poogde zijn greep op de andere riem te behouden, rolde de golf over de achtersteven en de boot kapseisde.


  Lirrel werd in het ijskoude water gesmeten, waar ze van schrik naar adem hapte. Hulpeloos spartelde ze in de golven rond. Nog een laatste keer kwam ze boven in de kolkende witte schuimmassa, haalde diep adem en werd weer omlaag gezogen door het gewicht van haar lange gewaad.


  Over het strand repte Tayleb zich door de regen naar huis. Het was haar eigen schuld dat ze nat werd, want ze was te lang op het strand blijven hangen. Plotseling bleef ze staan. Het leek of ze werd geroepen en ze keek hoopvol uit over zee. De Namir! Ze waren teruggekomen!


  Maar in de wervelende neerslag zag ze alleen een roeiboot, waarin iemand stond te zwaaien. Vastelanders, dacht ze. Welke sukkel gaat er nu rechtop in een boot staan? Wilden ze soms verdrinken? Maar de sukkel riep haar en zwaaide met zijn armen.


  Vanaf het strand zag ze de enorme golf achter de boot oprijzen en voordat die omsloeg, wist ze al dat de vastelanders eraan zouden gaan. Haastig trok ze haar omslagdoek en bloes uit. Toen ze uit haar zware wollen rok stapte, zag ze de romp als een ongelukkige kever ondersteboven drijven. Slechts gekleed in haar onderhemd waadde ze de zee in.


  ‘Vervloekte regen!’ riep ze. ‘Waarom stoppen jullie niet, ellendige wolken?’ Ze liet haar blik over het water glijden of ze nog ergens mensen zag. Als het vastelanders waren, konden ze waarschijnlijk niet zwemmen. Toen ze het zwarte gewaad in het oog kreeg dat als kelp aan het oppervlak dreef, zwom ze erheen. Ze greep de vastelander bij haar kin en tilde met veel moeite diens hoofd uit het water. Tot haar verbazing bleek het een vrouw te zijn.


  ‘Kun je je rokken uittrekken?’ Ze sloeg haar benen uit om de vrouw en zichzelf drijvende te houden. De vrouw schudde haar hoofd, wat Tayleb voelde doordat ze haar kin bewoog. ‘Dan naar de boot!’ zei Tayleb. In beenslag zwom ze met de vrouw naar de omgeslagen roeiboot. Ze bracht de vastelander langszij en wachtte tot ze de zijkant van de boot te pakken had.


  ‘Kun je hem vasthouden?’


  De vrouw knikte, rochelde water op en beefde als een riet.


  ‘Je bent dicht bij de kust. Hou je vast en de boot zal je aan de kant brengen.’


  ‘Mijn vrienden…’ bracht de vrouw moeizaam uit.


  ‘Die haal ik nu op,’ antwoordde Tayleb. Zodra ze zich naar zee keerde, besefte ze dat het minder hard regende waardoor ze een beter uitzicht had. Ze zag een hoofd boven water komen, rondkijken en weer onderduiken. Nou, in elk geval eentje die kan zwemmen, dacht ze opgelucht.


  Verder in zee kwam ze hem tegen. Hij dook net weer op en schudde het water van zijn gezicht zoals een hond dat doet. Toen hij haar zag, schrok hij.


  ‘Daarheen!’ wees Tayleb. ‘Zorg dat je bij de boot komt.’


  Opluchting en dankbaarheid gleden over zijn natte gezicht, waarna de jongen even door een hoge golf werd bedolven. ‘Er is nog iemand,’ riep hij zodra hij weer bovenkwam.


  ‘Help jij de vrouw, dan ga ik zoeken,’ antwoordde Tayleb. Daarna dook ze de diepte in en zwom met lange snelle slagen naar de onderstroom. Het water was troebel en liet weinig licht door. Even dacht ze dat ze hem zag, maar toen ze haar hand uitstak, bleek het een roeispaan te zijn die op het water dreef. Ze kwam boven om adem te halen en dobberend draaide ze langzaam rond in de rollende golven.


  Ineens zag ze hem, niet eens zo ver weg. Dat wil zeggen, ze zag hem niet helemaal, alleen een arm die hij over de tweede roeispaan had geslagen. De rest van zijn lichaam was ondergedompeld in zee. Ze was moe, de koude had zich in haar gewrichten genesteld en haar armen begonnen gevoelloos te worden. Zonder veel kracht zwom ze naar de drenkeling.


  Toen ze zijn hoofd uit het water tilde, zag ze bloed uit een hoofdwond stromen. Hij was zo bleek als de borst van een meeuw en in een angstig moment vroeg ze zich af of ze een dode vasthield. Ze greep hem stevig bij zijn kin en sloeg haar benen uit. De rest van zijn lichaam kwam onwillig bovendrijven. Zo sleepte ze hem naar de kant. Ze keek nogmaals naar zijn gezicht. Hij had zijn ogen geopend en knipperde verwoed. Op zijn gezicht lag een verwezen uitdrukking.


  ‘Het regent niet meer,’ zei hij.


  ‘Zwemmen!’ zei Tayleb, naar adem happend. Tot haar opluchting bewoog hij aarzelend zijn benen in een slome slag, waardoor hij beter bleef drijven en makkelijker aan land te trekken was.


  Ze stak haar teen uit en slaakte een verheugde kreet toen ze het geribbelde zand voelde. Nog een klein stukje en ze zou kunnen staan. Ze keek naar de kust en zag dat de boot in ondiep water was gekomen. Ondersteund door haar metgezel wankelde de vrouw op haar benen en strompelde door de branding als een dronkaard uit een taveerne.


  ‘We zijn er bijna,’ zei ze. De gewonde man sloeg met iets meer kracht zijn benen uit. Opnieuw strekte ze haar voet naar beneden en deze keer kon ze hem op de zanderige zeebodem neerzetten. Ze sleepte de vastelander aan zijn nekvel verder, terwijl ze goed oplette dat zijn gezicht boven water bleef. Toen Tayleb in het ondiepe gedeelte aankwam, stonden de andere twee op uit het zand en hielpen hem aan de kant brengen.


  ‘Dank je wel. Dank je wel dat je ons hebt gered,’ murmelde de vrouw, terwijl ze het natte, slappe lichaam van haar metgezel uit het water tilden.


  ‘’t Is geen…’ begon Tayleb, maar viel stil toen ze de vrouw recht aankeek. Lang zwart haar omlijstte een spits gezicht met een glanzend bruine huid. Maar het waren haar ogen die Taylebs aandacht gevangenhielden: ze waren glanzend wit en met kleine grijze pupillen. Tayleb keek weg naar de jongen, die de lange, spichtige benen van de gewonde man omhooghield. Zijn natte haar was uit zijn brede voorhoofd gestreken, zijn gezicht een en al concentratie. Hij had in elk geval donkere ogen.


  Daarna keek ze naar de drenkeling die ze over het strand sleepten. De man was lang en mager, met het gezicht van een toegetakelde vogelverschrikker. De snee in zijn voorhoofd had een spoor van bloedspatten achtergelaten.


  ‘Kom, laat hem maar los,’ zei Tayleb. Ze legden hem neer in het zand. Kreunend liet hij zijn hoofd opzij vallen. Tayleb boog zich over hem heen, zette haar handen stevig op zijn borst en duwde. ‘Hij heeft veel zeewater binnengekregen. Dat moet eruit.’ Een straaltje water liep uit zijn mondhoeken en ze drukte opnieuw op zijn borst. Zijn hoofd rolde naar de andere kant en kreunend gaf hij weer wat zeewater op.


  Bij de derde keer begon hij te kokhalzen. Ze had hem net op zijn zij gedraaid toen hij in het zand overgaf. Hij spuugde luidruchtig, terwijl hij zijn benen opgetrokken hield tegen zijn borst. Toen hij alles had uitgebraakt, scheurde Tayleb de zoom van haar hemd en legde de doek op zijn hoofdwond. Eerst kromp hij in elkaar bij haar aanraking, maar daarna ontspande hij zich.


  Vreemd volk, inderdaad, dacht Tayleb, terwijl ze de doek gelijkmatig aandrukte om het bloeden te stelpen. Wat kwamen ze doen en nog wel in deze tijd van het jaar? Talloze vragen brandden haar op de lippen, al wist ze dat ze er geen enkele zou stellen. Ze was een Eilander, dus zou ze haar mond houden en afwachten.


  Ze hield de doek aangedrukt en bestudeerde intussen de gewonde man. Hij leek wel een geest, bleek en weggetrokken met gevlekte paarse lippen. Hij sloeg zijn ogen op, die glinsterden als twee blauwe schijfjes van de schaal van een krab. Openhartig keek hij haar aan en zijn blik gleed over haar hele gezicht. Hij leek iets te willen zeggen, maar een nieuwe golf van misselijkheid deed hem ineenkrimpen en hij gaf weer over in het zand.


  ‘Kom.’ Tayleb pakte haar kleren en schoot snel haar rok en bloes aan over haar natte hemd. ‘Help hem met opstaan. We moeten hem naar binnen brengen. Ik woon daar, iets voorbij die klip. Redden jullie dat?’ vroeg ze.


  ‘Jawel,’ antwoordde de vrouw. Aan zijn schouders trok ze de gewonde man in zittende positie. Zij en haar metgezel hesen hem omhoog, waarna hij als een slappe marionet tussen hen in bungelde, wachtend tot iemand aan de touwtjes zou trekken.


  ‘Hier, om hem warm te houden,’ zei Tayleb. Ze overhandigde de vrouw haar zwarte omslagdoek.


  De vrouw drapeerde de doek zorgzaam rond zijn schouders en zijn bleke tint stak nog scherper af tegen de zwarte wol.


  ‘Die kant op.’ Tayleb wees naar de klip.


  ‘Lirrel…’ sprak de gewonde man met hese stem.


  ‘Rustig, Alwir. Kalmpjes aan. Ahal, het spijt me. Het is mijn schuld,’ verontschuldigde de vrouw zich, bijna in tranen.


  ‘Je had gelijk,’ zei de man, kreunend van pijn.


  Bezorgd keek Tayleb naar het drietal. Tot haar verbazing zag ze de man die Alwir werd genoemd, glimlachen, zelfs al had hij duidelijk pijn en kreeg die glimlach op zijn uitgemergelde, met bloed besmeurde gezicht iets grimmigs. Hoe dan ook, hij had reden om blij te zijn, peinsde ze, terwijl ze haar aandacht weer aan het rotsachtige pad schonk. Per slot van rekening leefde hij nog. Niet dat het daar erg op leek, bedacht ze na een zijdelingse blik op hem te hebben geworpen, zoals hij daar tussen zijn twee kletsnatte vrienden voort strompelde.


  Boven haar hoofd hoorde ze het waarschuwende gerommel van het onweer. Als ze niet zouden opschieten, werden ze straks nog natter van de regen. Wacht, smeekte ze. Wacht tot we bij de deur zijn.


  Het onweer protesteerde bulderend, maar het bleef droog zolang ze over het pad naar het huisje wankelden. Tayleb juichte bijna van opluchting toen ze het warme lichtschijnsel uit het venster zag vallen. Ze hield haar pas in om op het strompelende drietal te wachten en loste de uitgeputte vrouw af door in haar plaats de man te ondersteunen. Gezamenlijk kwamen ze bij het huisje aan.


  Zodra Tayleb de klink van de voordeur optilde, rommelde de donder opnieuw. Ze hoorde de stortregen over de rotsen aankomen. Snel schoof ze de vrouw en haar metgezel door de deuropening en ze wist net op tijd de gewonde man naar binnen te slepen. Toen kletterde de regen tegen het huis.
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  HOOFDSTUK 7


  ‘Mam,’ riep Tayleb zodra ze over de drempel van het huisje stapte. ‘Vastelanders die hulp nodig hebben.’


  Toen ze Taylebs stem hoorde, draaide haar moeder zich weg van haar weefgetouw. Het haardvuur siste door de naar binnen waaiende koude regen. Ze stond op van haar weefbank en liet een zwarte omslagdoek van haar schouders glijden. Haar lange bruine haar was in een strakke acht gevlochten en opgestoken in haar nek. Ze had een vriendelijk rond gezicht. Nauwelijks waarneembare blauwe lijntjes vormden cirkelpatronen op haar wangen en brede voorhoofd. Met haar intelligente groene ogen nam ze het doorweekte groepje op. Het water droop van hen af op de betegelde vloer. Toen ze de in elkaar gezakte houding zag waarin Alwir ongemakkelijk op Taylebs schouders leunde, verscheen er een diepe rimpel in haar voorhoofd.


  ‘Breng hem hierheen,’ noodde ze, terwijl ze een gordijntje opentrok waarachter een behaaglijke bedstede lag. ‘En doe zijn natte kleren uit,’ droeg ze de anderen op. Ze trok een kastdeur open.


  De jongeman probeerde met veel moeite Alwirs natte broek van zijn benen te stropen. Tayleb en Lirrel hielden zich discreet afzijdig.


  ‘Laat mij je een handje helpen,’ zei Taylebs moeder zonder omhaal. ‘Het zal niet voor het eerst zijn dat ik een man uitkleed. Deze leeft gelukkig nog. Tayleb, zet de ketel op het vuur,’ riep ze over haar schouder, ‘en pak ook warme kleren voor jezelf en de andere vrouw.’


  Tayleb hing een zwarte ketel aan de haak boven het vuur. ‘Hier, deze zijn van mij, dus ze moeten jou ook passen,’ zei ze tegen de vrouwelijke vastelander. Ze haalde een rode wollen rok met een simpel hemd en onderhemd uit de kast. ‘En dit zul je ook nodig hebben.’ Ze overhandigde haar ook een zwarte omslagdoek. De rillende vrouw prevelde een dankwoord en verdween in een kleine slaapkamer om zich te verkleden.


  Tayleb liep terug om haar moeder en de jongeman te helpen. Ze hielden Alwir rechtop, trokken zijn vest uit en lieten daarna het natte hemd over zijn hoofd glijden. In zijn magere borstkas staken zijn ribben als baleinen door zijn porseleinen huid. Hij klappertandde en kreunde toen het natte hemd over zijn hoofd gleed. ‘Je vaders hemd zal hem wel te kort zijn, maar het is tenminste droog,’ zei haar moeder.


  Terwijl Tayleb haastig het hemd over zijn blote benen trok, wrong zijn vriend de bungelende armen door de mouwen. Daarna vlijde haar moeder hem voorzichtig in de kussens en begon een droog verband om zijn hoofd te binden. Tayleb dekte hem intussen toe.


  ‘Zo is het goed,’ mompelde haar moeder. ‘Zo ligt hij er lekker en warm bij. De wond valt mee, maar hij heeft rust nodig.’


  De jongeman stond aan het voeteneind van het bed. Op zijn schouders zaten bloedspatten en zijn doorweekte kleren plakten tegen zijn huid. ‘Er is nog iemand die droog goed nodig heeft,’ zei ze tegen Tayleb en toen ze zag dat haar dochter ook doornat was, voegde ze eraan toe: ‘En jij ook. Je hebt geen droge draad meer aan je lijf. Ga je gauw verkleden. Ik wijs deze jongeman wel waar pa’s kleren liggen.’ Ze gaf hem een zetje. ‘Kom, deze kant uit.’


  Bezorgd keek Tayleb de gewonde man tersluiks aan. Het gedempte licht van het haardvuur wierp donkere schaduwen over zijn ingevallen wangen. Hij bewoog even, zijn ogen schoten open en richtten zich op haar. Hoewel hij rilde van de kou, keek hij haar strak en doordringend aan. Tayleb bloosde, verlegen onder zijn onderzoekende blik.


  ‘Voel je je al beter?’ vroeg ze.


  Zwijgend bestudeerde Alwir haar gezicht. Daarna sloot hij zijn ogen met een diepe zucht. Ze legde haar vingertoppen in zijn nek, waar ze tot haar opluchting zijn zwakke hartslag voelde. ‘Arme man,’ zei ze.


  ‘Ik zal verder op hem letten,’ zei haar moeder zacht. ‘Trek jij nou eerst maar die natte spullen uit.’


  Tayleb ging snel naar haar eigen slaapkamer, waar de vrouw met de vreemde ogen zich bijna had omgekleed bij het licht van een olielamp. Taylebs hemd, dat te wijd was voor haar tengere figuurtje, viel open bij haar hals en lubberde om haar middel. Ze rolde de mouwen op en keek Tayleb glimlachend aan.


  ‘Ahal, het is fijn om weer droog te zijn. Ik weet niet hoe ik je moet bedanken.’


  Tayleb stroopte haar kletsnatte kleren af. Intussen probeerde ze niet naar die zilverkleurige ogen te staren. ‘Het rare was, ik was op weg naar huis, maar het leek of iemand mijn naam riep, dus bleef ik staan. Het was puur toeval dat ik er was toen je overboord sloeg.’


  ‘Ik heet Lirrel,’ zei de vrouw, terwijl ze een paar zwarte kousen aantrok.


  ‘Tayleb,’ antwoordde ze verlegen.


  Lirrel stak haar hand in de zak van haar natte jurk en haalde er een fluit uit. De dofgrijze schacht was bedekt met tekens. Ze droogde het instrument zorgvuldig af aan de zoom van haar geleende hemd. ‘Ik ben een Ghazalische muzikante.’


  ‘Ik ken de Ghazali alleen uit verhalen. We zien zelden vastelanders op de eilanden,’ zei Tayleb, die een droog hemd over haar hoofd trok.


  ‘We zijn niet dol op water. Mijn volk doet het beter op de verharde weg. Het was mijn schuld dat de boot omsloeg,’ verklaarde Lirrel.


  Tayleb reikte naar een rok aan de haak naast de deur. Net als Lirrels rok was die geweven van dikke rode wol en afgezet met randen van zwart lint. Toen ze haar hemd wilde pakken, zag ze dat Lirrel haar zwijgend bekeek. De regenboogkleurige schubben op haar vochtige armen glinsterden als paarlemoer in het lamplicht. Haastig trok ze haar hemd aan en knoopte de manchetten dicht. Wat ik heb is niet raarder dan die ogen van jou, dacht ze gepikeerd, terwijl ze wollen sokken aan haar voeten deed en in droge klompen stapte.


  Een scherp gefluit vanuit de open haard vroeg haar aandacht. ‘Kom,’ zei ze tegen Lirrel, ‘laten we iets warms drinken.’


  Ze gingen naar de woonkamer. Daar schoot Lirrel in de lach om het uiterlijk van haar metgezel. Hij droeg een hemd dat hem een paar maten te groot was en dat hij had weggestopt in een broek die met een riem rond zijn middel was geplooid. De zwarte wollen kousen aan zijn voeten hielden aan de voorkant nog een gerimpeld teenstuk over. Tot slot had Taylebs moeder hem nog een rode vissersmuts opgezet. Hij glimlachte vriendelijk naar Lirrel, terwijl hij zijn handen warmde aan een mok dampende thee.


  ‘Lach maar. Je zult zien dat je zelf ook een ander mens wordt als je thee hebt gehad,’ antwoordde hij.


  Taylebs moeder zat geknield voor de haard en rakelde het vuur met een ijzeren pook op. Glimlachend keek ze omhoog, maar toen haar ogen die van Lirrel ontmoetten, liet ze de pook uit haar hand vallen.


  De twee vrouwen namen elkaar zwijgend op. Taylebs moeder had haar hand voor haar mond geslagen en kwam langzaam overeind. Ze sloot haar ogen, wat niet verhinderde dat de tranen onder haar oogleden door over haar wangen druppelden.


  ‘Mam,’ riep Tayleb. ‘Mam’, fluisterde ze indringend. Ze trok aan haar moeders omslagdoek. ‘Wat is er?’


  Haar moeder sloeg een arm om haar schouders en trok haar naar zich toe. Hard snuivend veegde ze de tranen weg met de rug van haar hand. ‘Dus het is zover,’ zei ze moeizaam. Eindelijk keek ze Lirrel recht in de ogen.


  ‘Ahal.’ Lirrel knikte.


  ‘Het is veel te snel gegaan. Ik had niet gedacht dat het zo moeilijk zou zijn.’


  ‘Mam, waar heb je het over?’ vroeg Tayleb met groeiende ongerustheid. Haar moeder huilde nooit, raakte nooit overstuur, zelfs niet als de boten te laat terugkeerden en Taylebs vader nog op zee zat. Dan bleef haar moeder rustig op het strand wachten tot ze het licht van zijn lantaarn zag en zijn boot de baai in voer. Het was niet haar gewoonte haar tranen de vrije loop te laten, en al helemaal niet bij vreemdelingen.


  ‘Wat wil je van haar?’ vroeg Tayleb streng aan Lirrel.


  ‘Stil nou maar,’ zei haar moeder. ‘Ga je vader halen. Hij is bij het havenhoofd en helpt de boten vastbinden. Ga hem halen.’


  Aarzelend gleed Taylebs blik van haar moeder naar Lirrel in de hoop uitleg te krijgen. Haar moeder had haar tranen gedroogd en haar ogen glinsterden in het schijnsel van het haardvuur. Lirrel boog haar hoofd, als om zich te verontschuldigen.


  ‘Ga je vader halen,’ herhaalde haar moeder, deze keer op scherpe toon. Tayleb sprong op bij het bevel, pakte een omslagdoek en rende naar buiten de regen in.


  Daar gierde de wind en de regen geselde haar van verschillende kanten. Ze sloeg de omslagdoek voor haar gezicht en liet zich door haar voeten leiden, terwijl de klompen in de zachte modder van het pad wegzakten. Verschrikt keek ze op bij een bliksemschicht, gevolgd door het knetteren van de donder. Ze zag de zwarte rechthoeken van de havenhoofden en de gebogen mannen die de boten hoger aan wal trokken.


  Haastig liep ze verder, meer gekweld door haar vragen dan door de koude regen in haar gezicht. Ze herkende haar vader aan de ruwe knarsende stem waarmee hij boven de bulderende wind uit naar de andere mannen schreeuwde. Ze zag dat zijn eigen boot, de Schildpad, al veilig op het strand was gesleept en met gewichten verzwaard. Het was echt iets voor hem om te blijven en de anderen te helpen hun boten uit de ruwe zee te halen.


  Hij was de laatste van de vijf mannen die aan het touw trokken om Gaulders boot aan wal te slepen. Tayleb trok hem aan zijn jas, waarvan de wol nat en sponzig van de regen aanvoelde.


  ‘Pa!’ schreeuwde ze in zijn oor. ‘Mam wil dat je meteen thuiskomt.’


  ‘Hè?’ Hij hield zijn hoofd scheef en kreunde van de inspanning waarmee hij de boot aan land probeerde te trekken.


  ‘Mam wil dat je thuiskomt,’ herhaalde Tayleb. ‘Ze heeft me gestuurd om je te halen.’


  Hij keek haar fronsend aan. ‘Waarom?’


  ‘Er zijn vastelanders gekomen…’


  Haar vader liet het touw los, waarop de man voor hem vloekte omdat hij opeens meer kracht moest zetten.


  ‘Beschrijf ze eens.’ Hij greep haar bij de schouders.


  ‘Een van hen is Ghazalisch, een vrouw met witte ogen.’


  Haar vader nam haar bij de arm en begon over het modderige pad naar huis te lopen. Tayleb begon bang te worden, zo stevig hield hij haar vast. In zijn haast sleurde hij haar bijna achter zich aan. Toen ze een keer uitgleed, slaakte ze een angstige kreet en haar vader trok haar met een ruk overeind.


  Voor de deur van hun huis wist ze zich uit zijn greep los te wringen. ‘Wat is er aan de hand?’ wilde ze weten. ‘Wie zijn die mensen?’


  ‘Dat weet ik pas als ik ze heb gezien,’ antwoordde haar vader.


  ‘Pa,’ smeekte Tayleb, ‘wie verwacht je eigenlijk? Mam is daarbinnen aan het huilen en jij sjeest als een bezetene naar huis. Zitten we in de problemen?’


  Haar vader wreef over zijn gezicht om de waterdruppels weg te vegen die in zijn warrige baard bleven hangen. Met zijn knoestige hand streek hij even over Taylebs kletsnatte haar. ‘Het is hier te nat om te praten, meisje. Kom.’


  Hij opende de deur en stapte naar binnen. Tayleb bleef staan. Ze wilde geen deel uitmaken van wat hun te wachten stond, maar ze kon ook niet buiten blijven, dus volgde ze schoorvoetend.


  Binnen draaide ze zich om en schoof de grendel op de deur. Ze stond met haar rug naar de kamer, waar het griezelig stil was. Afgaande op de reactie van haar ouders was het nieuws dat de vastelanders brachten niet iets om blij mee te zijn. Haar hart sloeg een angstige roffel toen ze de kamer in keek en de omslagdoek van haar schouders liet glijden.


  Het viel haar op dat haar vertrouwde omgeving ineens veranderd was. De kamer en alle voorwerpen erin zagen er breekbaar uit, alsof ze van gekleurd glas waren gemaakt. Zelfs haar ouders, die bij de open haard stonden, leken veranderd. Haar vader had een mok thee van haar moeder gekregen. Die stond als een soldaat in de houding, haar schouders naar achteren en haar kin omhoog. De oude merktekens op haar gezicht vormden een rimpelig patroon op haar wangen. Haar vader pakte een kannetje en goot een maatje Oraanse whisky door zijn thee. Hij glimlachte niet meer. Zijn gezicht hing slap van vermoeidheid en zijn blik was versomberd. Lirrel zat naast haar metgezel aan tafel en de damp van de mokken thee sloeg in hun gezicht. De gordijnen wapperden heen en weer, terwijl de wind door de gebarsten dakpannen floot. In de hanenbalken boven hun hoofd slingerde gedroogde vis. De leren banden kraakten als ze langs de balken schuurden.


  Tayleb vond het erg onprettig dat alles zo vreemd en zo stil was, alsof niemand zijn mond durfde open te doen, alsof ze bang waren iets tegen haar te zeggen.


  ‘Ahal, dan zal ik maar beginnen,’ sprak Lirrel zacht.


  ‘Nee,’ reageerde haar moeder snel. ‘Het is mijn taak als eerste te spreken.’ Ze zette haar mok thee neer en wenkte Tayleb naar de tafel. ‘Kom bij me, dochter.’


  Tayleb ging naar haar toe, terwijl een ijzige kou in haar vingers kroop. ‘Wat is er gaande?’ vroeg ze nerveus.


  ‘Toen ik jong was,’ begon haar moeder, ‘was ik van goede afkomst. Ik werd geboren als Moire Hest. De familie Hest heeft de viervoudige koninginnenknoop meer generaties gediend dan ik kan navertellen, en toen ik zelf oud genoeg was, werd ook ik lid van de Garde van de koningin. Ik diende Aardekoningin Huld.’


  ‘Maar mam,’ protesteerde Tayleb, ‘koningin Huld bestaat niet.’


  Moiré keek haar recht in de ogen en opnieuw huiverde Tayleb van onbehagen over al dat vreemde.


  ‘Tweehonderd jaar geleden heeft Vuurkoningin Zorah haar volk verraden. Ze meende dat ze de koninginnenknoop kon vernietigen en zichzelf onsterfelijk kon maken.’


  ‘Dat is haar toch gelukt?’ vroeg Tayleb beduusd. Ieder kind in het dorp kende het verhaal van de Verbranding, hoe Vuurkoningin Zorah had verhinderd dat Oran afgleed in de Chaos en onsterfelijkheid had verkregen.


  Moire schudde haar hoofd. ‘Nee, ik ben met Hulds leger meegetrokken en heb bij Sadar gevochten tegen de verwoestingen die de Vuurkoningin en de Sileaanse legers aanrichtten. Toen het duidelijk was dat we zouden verliezen, heeft Huld zichzelf en ons veranderd om een gunstiger tijdstip af te wachten.’


  ‘Ons veranderd? Wat bedoel je daarmee?’ wilde Tayleb weten. Met elk woord dat haar moeder sprak, werden haar handen kouder, tot de kilte langs haar armen omhoogkroop en zich over haar borst verspreidde. Rillend vouwde ze haar armen om zich heen. Toen Lirrel haar thee gaf, legde ze haar handen om de warme mok.


  ‘Huld veranderde ons in bomen,’ antwoordde Moiré. ‘Avadares-dennen. Die worden zo langzaam oud dat we nog steeds in leven zouden zijn wanneer Huld weer een beroep op ons zou doen. Mijn getekende gezicht is het enige wat nog herinnert aan de boom die ik ben geweest. De lijnen geven de jaren aan dat ik in de aarde heb geworteld. Koningin Huld is een boom gebleven om de stroom van Oraanse magie te vertragen die door Zorahs daad in de Chaos wegvloeit.’


  ‘Dit slaat nergens op,’ zei Tayleb boos.


  ‘Een jaar of twintig geleden heeft Huld enkelen van ons hun menselijke gestalte teruggegeven. Nee maar, wat was de wereld voor ons veranderd,’ verzuchtte haar moeder. ‘Zelfs iets simpels als lopen ging verschrikkelijk snel.’ Ze balde haar vuisten. ‘Ik weet nog goed hoe ik gehuild heb in mijn boom, hoe ik de beide koninginnen heb gehaat vanwege mijn gevangenschap… Maar op den duur accepteerde ik die beslotenheid en leerde naar de langzame hartslag van de aarde en de woordeloze taal van de lucht te luisteren. Toen ik vrijkwam, huilde ik weer – van vreugde omdat ik vrij was en van verdriet om het verlies van die kalme gemoedstoestand.’


  ‘Waarom heeft Huld je vrijgelaten?’ vroeg Tayleb.


  ‘Met haar laatste krachten schonk ze ons het vermogen om een kind met de oude kracht te baren. Grommer kreeg de gave van het vuur, Zein van de lucht, Althen van de aarde en ik van het water.’


  ‘Je moeder kwam naar het eiland in het jaar dat allebei mijn ouders aan de koorts waren gestorven,’ ging Taylebs vader verder. ‘Ik weet het nog goed. Omdat ze een vastelander was, werd ze door bijna niemand hier vertrouwd, behalve door de weduwe Laile.’


  ‘Maar alleen omdat ze niets van waarde te verliezen had. En ze had me nodig,’ zei Moire.


  ‘Zo is dat, maar je hebt haar een paar mooie laatste jaren bezorgd.’ Taylebs vader kwam naast hen zitten. Hij pakte zijn pijp uit zijn vestzak, klopte de as uit in de haard en stopte hem weer. ‘Ik woonde in die tijd alleen en verwaarloosde mezelf. In het dorp noemden ze me “Teck de Haveloze”. Ik at zoals het uitkwam en sliep in mijn kleren. Elke dag als ik naar het havenhoofd ging, zag ik je moeder daar staan. Met een mand aan haar arm en een ijskoud gezicht stond ze op de dagvangst te wachten. In de winter overleed de weduwe, maar pas op een voorjaarsdag zag ik haar echt goed. Ze stond nog steeds met een kaarsrechte rug op de vangst te wachten, maar deze keer,’ zei haar vader, terwijl hij met de steel van zijn pijp nadrukkelijk op Moire wees, ‘zag ik hoe ze keek en wist dat ze net zo eenzaam was als ik. Ik zag dezelfde verlammende pijn die ik had sinds de dood van mijn ouders. Dus begon ik haar het hof te maken en iedereen behalve ikzelf was reuze verbaasd toen ze me haar jawoord gaf.’


  ‘Voordat we trouwden, heb ik Teek de waarheid over mezelf verteld,’ zei Moire.


  ‘Een zeldzaam blijk van vertrouwen,’ zei Lirrel zacht.


  ‘Maar volkomen verdiend,’ antwoordde Moire. ‘Ik vertelde hem dat ik een kind van de oude kracht zou krijgen. Koningin Huld zou haar op zekere dag naar Sadar ontbieden en dan zou het niet langer meer van ons zijn.’


  ‘Waarom denkt u dat ik de oude kracht bezit?’ vroeg Tayleb. ‘Misschien heeft koningin Huld zich wel vergist.’


  ‘Ik weet dat je die hebt. Elk kind moest het kenmerk van haar element dragen waaraan de anderen haar konden herkennen. Het vuurelement zou het rode haar van de koningin krijgen, het aardelement de tekening van een levensboom op haar buik, het luchtelement ogen als de maan.’


  Tayleb keek naar Lirrels paarlemoerkleurige ogen.


  ‘Ahal, ik ben een luchtelement en Zein was mijn vader.’


  ‘Tayleb,’ zei Moire zacht, ‘jij hebt glanzende schubben op je armen. Je bent het vierde element in de viervoudige koninginnenknoop. Heb je nooit gevoeld dat je de kracht bezat?’


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde Tayleb, onzeker wat ze daarop moest zeggen.


  ‘Of je het nu wel of niet hebt gevoeld, je moet Tynor verlaten en met deze mensen meegaan naar Sadar,’ zei Moire ferm.


  ‘En dan?’ vroeg Tayleb, steeds meer in paniek.


  ‘Jij bent het laatste element dat nodig is om de koninginnenknoop te vormen,’ antwoordde Lirrel. ‘We hebben jou nodig om tegen Vuurkoningin Zorah te strijden en Oran uit haar macht te bevrijden.’


  ‘Mij?’ fluisterde Tayleb. Ze richtte het woord tot haar ouders. ‘Ik ken alleen dit eiland maar. Hoe kunnen jullie me met deze vreemdelingen naar het vasteland sturen om me bij mensen aan te sluiten die ik niet ken en iets te doen waar ik me geen voorstelling van kan maken?’


  ‘Zo is het bij ons allemaal gegaan,’ zei Lirrel, voorovergebogen over haar thee. ‘Niemand van ons is ervoor gevraagd of er zelfs maar op voorbereid geweest.’


  ‘Jullie moeten een ander hebben,’ zei Tayleb weerspannig, terwijl ze naar achteren leunde. ‘Er zijn meer kinderen met de oude kracht geboren.’


  ‘Ik heb lang moeten reizen om je te vinden,’ zei Lirrel vermoeid. ‘Geloof me, er is niemand als jij, niemand die jouw plaats kan innemen.’


  ‘En op het eiland kun je niet blijven,’ zei haar vader nuchter. ‘De Lezers komen en dan zijn je moeder en ik niet in staat je te beschermen. Ze zullen je ophangen, net als ze met alle andere kinderen van de oude kracht hebben gedaan.’


  Taylebs gezicht liep rood aan van woede. ‘Dan blijf ik niet hier. Er zijn verre eilanden waar ik me kan verschuilen.’


  ‘Kun je Oran zo makkelijk in de steek laten?’ vroeg haar moeder. ‘En zo eenzaam leven?’


  Tayleb dacht aan de Namir.


  ‘Nee,’ zei Lirrel, terwijl ze haar mok hard op tafel zette. ‘De Namir zullen je niet vinden, dus dan laat je die ook in de steek, net als Oran.’


  ‘Hoe weet je het, van de Namir?’ viel Tayleb woedend uit.


  ‘Ik kan er niets aan doen,’ antwoordde Lirrel met stemverheffing. ‘Je gedachten klinken luid en duidelijk in mijn hoofd. Ik moet ze wel horen, zelfs als ik dat niet wil.’ Lirrel staarde naar het plafond om haar zelfbeheersing terug te krijgen. Toen ze het woord nam, klonk haar stem triest. ‘Ik zeg het je nogmaals: de Namir zullen niet naar je toe komen. Door toedoen van Zorah zullen ze uitsterven. Doordat Zorah de magie laat wegstromen, verdwijnt ook de kracht die hen in leven houdt.’


  Tayleb sloot haar ogen en voelde de tranen onder haar oogleden prikken. Toen vouwde ze haar armen over elkaar op tafel, legde haar hoofd erop en verzette zich tegen de verontwaardigde snikken die in haar keel opwelden.


  ‘Zo is het bij ons allemaal gegaan,’ zei Lirrel vriendelijk. ‘We zijn allemaal weggerukt bij degenen van wie we hielden.’


  ‘Ik ben bang,’ zei Tayleb.


  ‘Dat zijn we allemaal,’ antwoordde Lirrel. ‘Maar we hebben je nodig.’


  Tayleb tilde haar hoofd op. ‘Wanneer moeten we vertrekken?’


  ‘Zo gauw mogelijk,’ antwoordde Lirrel.


  ‘De eerste drie dagen gaan jullie nergens heen,’ deelde Teck mee. ‘Zo lang blijft het in elk geval nog stormen.’


  ‘En jullie vriend is nog niet in staat om te reizen,’ voegde Moire eraan toe, wijzend op Alwir.


  ‘Misschien moeten we hem achterlaten.’ Lirrel zoog op haar onderlip. ‘In Sadar hebben ze ons dringend nodig.’


  Tayleb stond op en wikkelde de omslagdoek om haar schouders. ‘Ik heb tijd nodig om me voor te bereiden,’ zei ze, met een stem die in haar eigen oren heel kleintjes klonk.


  Lirrel onderdrukte een geeuw. ‘Dat begrijp ik.’


  ‘Eerst moeten jullie allemaal gaan slapen,’ zei Moire. ‘Ik houd de wacht bij jullie vriend. Als het morgen nog stormt, hebben we tijd om te praten,’ zei ze tegen Tayleb.


  ‘Goed, morgen dan,’ zei Tayleb en stommelde met van vermoeidheid trillende benen naar haar bed. Daar kroop ze onder de doorgestikte dekens en hield naast zich ruimte over voor Lirrel.


  Lirrel kroop naast haar en rolde zich op tot een bal. Hoewel ze uitgeput was, kon Tayleb de slaap niet vatten. Elke keer als ze bijna was ingedommeld, stelde ze zich voor dat Kire en Ril zouden sterven en schrok ze met een ruk wakker. Als ze het eiland verliet, besefte ze, zou ze hen misschien nooit meer zien, en haar ouders ook niet. Ze lag te woelen in bed.


  ‘Tijd om na te denken is niet altijd fijn,’ fluisterde Lirrel in het donker.


  ‘Het is afschuwelijk. Ik heb het gevoel dat ik over de rand van een klif ben gegooid en naar beneden val, maar zo langzaam dat ik de rotsblokken beneden kan tellen,’ kreunde Tayleb.


  Lirrel zuchtte. ‘Je zult ze niet raken.’


  ‘Maar dan stort ik in zee.’


  ‘Dat is toch je element?’


  ‘Dat beweer jij.’


  ‘Dat wéét ik. Vertrouw op jezelf, Tayleb. Dat doe ik ook,’ antwoordde Lirrel.


  Tayleb luisterde zwijgend naar de wind die tegen de luiken voor de ramen bonkte. Ze dacht aan haar moeder, die jarenlang een boom was geweest, en aan haar vaders stille verdriet. Met een onderdrukt lachje bedacht ze hoe weinig ze van hen had geweten, en omgekeerd ook. Daarna kroop ze dieper onder de warme doorgestikte dekens en probeerde zichzelf te zien als de zee, die door de wind van grijs naar hemelsblauw verkleurde. Ze zou haar moed bijeen moeten rapen, ter wille van de Namir en zichzelf.


  Ze sloot haar ogen en probeerde opnieuw in te slaap te komen. Tot diep in de nacht luisterde ze naar de rusteloze wind die de zee opzweepte. En toen ze eindelijk in slaap viel, bracht de wind haar voorbij de eilanden naar de uitgestrekte, verlaten zee.


  Bleek zonlicht beroerde met zwakke stralen zijn gesloten oogleden. Knipperend sloeg hij zijn ogen open. In het grijze licht zag hij de dwarsbalken van een eilandershuisje boven zijn hoofd, waaraan gedroogde vis en strengen met uien, knoflook en tomaten hingen. Toen hij voorzichtig zijn hoofd bewoog, deed dat tot zijn opluchting geen pijn. Hij bracht zijn hand naar zijn gezicht en keek ernaar alsof die aan een ander toebehoorde. Hij raakte zijn hoofd aan, waar hij een dun verband om zijn voorhoofd voelde. Uitgeput door de simpele handelingen legde hij zijn hand op de sprei terug en slaakte een diepe zucht.


  Hoe lang had hij hier al gelegen? Het huisje was stil en op hem na verlaten. Zijn ogen doorzochten de kamer naar tekenen van Dagar en Lirrel. Er stond een houten schraagtafel, waarover een gerafeld linnen kleed lag. Zitbankjes stonden er netjes onder geschoven. Aan de zijkant bij het venster stond een weefgetouw, met ernaast een mand vol schietspoelen. De afgedekte kooltjes in de haard gloeiden en een zwarte ketel aan een haak boven het vuur blies stoom uit. In de andere hoek stond een kruk, omringd door een stapel netten met een boetnaald erbovenop.


  Alwir sloot zijn ogen, verzamelde al zijn krachten en ging zitten. Hij kromde zijn schouders in afwachting van de pijn. Die bleef uit, maar de kamer tolde om hem heen en het bloed trok uit zijn wangen.


  ‘Shit nog aan toe.’ Hij ademde uit en begon zacht te lachen omdat hij Klussers favoriete uitroep had gebruikt. Wel, peinsde hij, Klusser was terug in de Vesting, waar ze waarschijnlijk leerde hoe ze de koorden van Fauls vest met het Vuurzwaard moest doorsnijden. Dat hoopte hij tenminste, dacht hij ineens geïrriteerd. Wat zou het immers voor zin hebben dat hij hier bijna verdronken was, als zij intussen niets anders deed dan op haar kont zitten en brandewijn achteroverslaan? Waarom was hij eigenlijk zo kwaad?


  Verdwaasd keek hij de vreemde kamer in, waarna hij besefte dat hij bang was. Hij had geen idee waar hij was of wat er met de anderen was gebeurd. Hij moest opstaan en hen zoeken. Zijn ongerustheid dreef hem ertoe zijn benen over de rand van het bed te gooien. Terwijl hij wachtte tot de kamer niet meer op en neer golfde, werd hij besprongen door allerlei vragen. Waar was Lirrel? Was ze veilig? Waren ze misschien ontdekt? Toen zijn voeten de koude tegelvloer raakten, hapte hij naar adem en zocht met wild kloppend hart steun bij de muur. Hij was naakt, op een hemd na dat te wijd om zijn borst viel en waarvan de mouwen te kort waren. Toen hij omlaag keek, schrok hij van zijn krijtwitte benen.


  Zijn broek, laarzen, jas. Waar waren ze? Met stijgende paniek stelde hij zich voor dat Lirrel gevaar liep en Dagar moest vechten om haar te redden, maar dat ze allebei om het leven kwamen. En het was allemaal zijn schuld, omdat hij hier bewusteloos had gelegen.


  Zijn oog viel op zijn broek, die gevouwen over een stoel bij de open haard lag. Onder de stoel stonden zijn laarzen. Na de eerste voorzichtige stap voerde hij zijn snelheid op. Toen hij halverwege was, ging de deur open, en het zonlicht viel naar binnen. In de verwachting dat hij moest vechten, draaide hij zich met een ruk om.


  ‘Waarom ben je uit bed gekomen?’ vroeg een jonge vrouw. ‘Blijf staan.’ Snel sloot ze de deur achter zich en zette de tenen mand neer. Een koude tochtvlaag blies Alwirs hemd op, zodat het over zijn dijbeen omhoogschoof.


  Rillend trok hij de uiteinden van het opbollende hemd over zijn blote benen naar beneden. Zijn blik schoot naar zijn broek en daarna naar de beddenlakens om te schatten welk van de twee hij makkelijker kon bereiken. Hij koos voor het bed en schuifelde terug, maar daarbij forceerde hij zich. De vloer onder hem begon te golven. Vloekend wankelde hij en verloor zijn evenwicht.


  De vrouw ving hem net op tijd op. Met haar arm om zijn middel geslagen bracht ze hem naar bed terug.


  ‘Mijn vrienden,’ kraste Alwir, die zijn stem al een tijd niet had gebruikt.


  ‘Ze maken het goed,’ antwoordde ze.


  ‘Beter dan ik?’ vroeg hij.


  ‘O ja, ze zijn buiten bezig vader te helpen bij het binnenhalen van de vangst.’


  De opluchting dat Dagar en Lirrel ongedeerd waren, maakte snel plaats voor pijnlijke schaamte. Hij had naar de vrouw gekeken en beseft dat ze jong en knap was. Haar arm lag stevig om zijn middel en hij zag de witte welving van haar borsten boven haar rood met zwarte keursje. Ze rook naar zee en vis en frisse lucht. De hand die zijn borst ondersteunde zat vol kloven, maar ze had fijne, goed verzorgde vingers met halvemaantjes boven haar nagelriemen. Ze keek hem aan; er lag een somber waas over haar helderblauwe ogen.


  ‘Steun maar op mij. Het lijkt me niet goed je hoofd nog eens te stoten.’


  Alwir sloeg een arm om haar schouder en hield zich in evenwicht door op haar te leunen. Daarbij voelde hij haar warme lichaam dicht tegen zich aan. Ze loodste hem naar bed en hielp hem in zittende positie. Toen ze zich bukte om zijn voeten op te tillen, hield hij haar tegen.


  Deze keer was het haar beurt om te blozen, want ze bemerkte dat zijn korte hemd weinig verhulde. Ze ging wat redderen in de kamer door manden op te ruimen, terwijl Alwir moeizaam zijn benen optrok in bed en de dekens over zich heen sloeg.


  Met een kuchje gaf hij te kennen dat hij klaar was. Ze glimlachte naar hem en Alwir zag nog net de blos op haar wangen voordat die langzaam wegtrok.


  ‘Heb je honger?’ vroeg ze.


  Nee, dacht hij, maar omdat hij haar gezelschap wilde, antwoordde hij bevestigend.


  ‘Mijn moeder heeft soep achtergelaten voor als je wakker zou worden en iets wilde eten.’


  Ze bracht de warme soep in een blauwe aardewerken kom, waarop rode vissen waren geschilderd die door de kabbelende golven zwommen.


  ‘Lekker,’ zei hij, terwijl hij de soep met kleine schepjes naar binnen werkte. Hij besefte dat hij honger had en geen idee had wanneer hij voor het laatst had gegeten. ‘Heb jij me uit zee gevist?’


  Ze glimlachte. ‘Ja, ik zag jullie boot omslaan.’ Ze pakte een kruk en ging naast het bed zitten.


  ‘Ik ben Alwir.’


  ‘Dat weet ik. Lirrel heeft over je verteld. Ik heet Tayleb.’


  ‘Ben ik lang ziek geweest?’ vroeg Alwir.


  ‘O ja, ik was bang dat je het niet zou halen. Je zag er zo beroerd uit. Maar mijn moeder dacht er anders over.’ Ze doorzocht haar zak en trok er een knot zwart garen uit en een kantklosje.


  Alwir keek naar haar en genoot van de manier waarop de zon haar krullen rood en goud deed oplichten. Ze sloeg haar ogen vluchtig naar hem op, keek toen weer naar haar werk en bewoog de klos iets sneller.


  ‘Ik kan me nauwelijks herinneren wat er is gebeurd,’ zei Alwir, die de onbehaaglijke stilte wilde verbreken.


  ‘Je hebt je voorhoofd aan een roeispaan opengehaald toen de boot omsloeg,’ antwoordde ze. Haar blauwe ogen verschoten naar lichtgroen. ‘Daarbij heb je veel bloed verloren.’


  Hij bracht zijn hand naar zijn hoofd, herinnerde zich het koude water en de snee in zijn voorhoofd. Vaag herinnerde hij zich ook nog het strand, het zand in zijn haar en dat Lirrel en Dagar hem hadden weggesleept. Toen schoot hem iets anders te binnen.


  ‘Wil je nog meer soep?’ vroeg Tayleb en ze stond op.


  ‘Nee, dank je.’ Hij zette de kom naast zich neer.


  Terwijl Tayleb door de kamer liep, volgde hij haar met zijn ogen. Ze was klein van stuk en had een slanke taille. Haar krullende haar had ze met een zwart lint op haar rug gebonden. Ze trok het linnen tafelkleed weg en zette haar mand aan de ene kant van de schraagtafel. Daarna rolde ze haar witte mouwen tot boven haar ellebogen op en pakte een makreel uit de mand. Terwijl de schubben als kleine stukjes mica in het rond vlogen, glinsterden haar handen en armen in een regenboog van kleuren.


  Met grote ogen keek hij naar haar blote armen. Het waren niet de visschubben, het was haar eigen huid die zo glinsterde. Op dat moment herinnerde hij zich dat hij haar blauwe aura had gezien toen hij op het strand had gelegen. Lirrel had gelijk gehad. Tayleb was het vierde meisje, de laatste koningin in de viervoudige koninginnenknoop.


  Hoeveel wist ze zelf al, vroeg hij zich af. Zijn hoofd tolde van de tegengestelde emoties: opluchting en opwinding omdat het vierde meisje was gevonden, vermengd met wanhoop zodra Tayleb hem glimlachend aankeek. Ze was knap en haar gezicht wekte een onuitsprekelijke blijdschap in hem op. Als ze een gewoon meisje was geweest, zou hij haar hebben verleid om die glimlach uitsluitend voor hem te bewaren, maar Tayleb was geen gewoon meisje. De koninginnenknoop ging voor. Zodra ze dit eiland hadden verlaten, zou er in haar leven geen plaats meer voor hem zijn.


  Met gesloten ogen leunde hij achterover in de kussens en probeerde zichzelf ervan te overtuigen dat het niet uitmaakte, dat hij haar als een trouwe soldaat zou dienen en dat het voldoende zou zijn.


  ‘Voel je je onwel?’ vroeg Tayleb, die naast hem kwam staan.


  ‘Het is zo over,’ antwoordde hij stug, zonder zijn ogen te openen.


  [image: oran]


  HOOFDSTUK 8


  De maan werd weerspiegeld door het water en daaronder zwommen de witte gedaanten van de Namir naar de oppervlakte, aangetrokken door de onderwatergeluiden van een voor anker liggend Sileaans schip. Scholen zilveren haring schoten voorbij. Met een zachte plons doken ze uit het water op en ronddobberend keken ze naar het zwarte silhouet van een Sileaans vaartuig dat slagzij maakte op de golven.


  ‘Wat doet dat schip hier?’ vroeg Mari aan Kire. ‘Wat heeft dat te betekenen?’


  ‘Ellende,’ antwoordde Kire. Haar handen woelden nerveus door het water. ‘Het is geen koopvaardijschip, maar een oorlogsbodem.’


  ‘Hier op de eilanden? Waarom? De Benaming is voorbij, dus komen ze geen Lezers brengen,’ wierp Mari tegen.


  ‘Tayleb?’ vroeg Ril en ze draaide aan haar vriendschapsringetje. ‘Denk je dat de koningin het weet van haar? Tammi zei al dat het eens zou gebeuren.’


  ‘Ik hoop van niet,’ antwoordde Kire. ‘Maar we kunnen het risico niet lopen.’


  ‘Laten we erlangs zwemmen en kijken of we iets wijzer kunnen worden.’ Kana draaide zich op haar rug. Met haar armen peddelde ze loom door de ruwe zee en keek peinzend naar de donker wordende lucht.


  ‘Veel te gevaarlijk!’ viel Mari uit. ‘Het is een oorlogsschip! Diezelfde schepen hebben jacht op ons gemaakt:’


  ‘En nu jagen ze misschien op Tayleb,’ zei Ril, die haar benen harder uitsloeg om haar zusters bij te kunnen houden. ‘Voor deze ene keer ben ik het met Kana eens. We moeten langszij zwemmen. Als ze voor Tayleb zijn gekomen, moeten we haar waarschuwen. Wat zeg jij ervan, Kire?’


  Kire doorkliefde de golven. Ze sloeg haar lange krachtige armen zijwaarts uit om naar het zwarte schip te zwemmen. ‘Wij zijn verantwoordelijk voor Tayleb. Tot nu toe hebben we haar kunnen beschermen, maar dit schip voorspelt niet veel goeds. Ik vind dat we erheen moeten gaan.’


  ‘En ik vind van niet,’ herhaalde Mari.


  ‘Dat heb je al gezegd,’ snauwde Kire geërgerd. ‘Maar er zit niets anders op, dus zwemmen.’


  Kire dook onder water, terwijl haar gebogen rug en haar billen boven water uit staken en haar witte voetzolen nog even opflikkerden voordat ze in het donkere water verdwenen. Ril volgde snel om niet achter te raken. Tammi en Kana namen een scherpe duik in de golven, waarna hun witte gestalten rimpelend onder het wateroppervlak verschenen. Mari aarzelde even. Ze wilde niet meegaan, maar ook niet achterblijven. Boos dook ze in het bubbelende kielzog van haar zusters en volgde onwillig.


  Het want knarste, het touwwerk klapperde tegen de mast, terwijl het schip heen en weer deinde op de winterse zee. Aan de ene kant van de horizon piepten de laatste zonnestralen onder een donkere wolkenbank uit, terwijl aan de andere kant de maan aan een wolkeloze hemel verscheen. Weggedoken in zijn zwarte mantel vroeg Ener Re Aston zich af of het wel verstandig was geweest het vasteland zo laat in het jaar te verlaten. In de avondmist deden de gewrichten van zijn hand pijn. Hij was aan dek gegaan omdat hij het gezelschap van de Sileanen in het warme ruim niet langer kon verdragen. Ze spraken de hele tijd vol minachting over Oran en zijn bevolking; op een gegeven moment had hij niet meer kunnen doen alsof hij moest lachen om hun kwetsende grappen. Misschien waren het speldenprikken aan zijn adres, maar waarschijnlijk kon het hun niet schelen wat hij ervan vond.


  Mistroostig zag Ener de laatste oranje gloed aan de horizon vervagen. Nog een nacht op dit schip en dan hadden ze de ruige eilanden bereikt en kon de zoektocht beginnen. Met een beetje geluk zou hij zijn taak snel volbracht hebben. Het meisje moest op een van de eilanden zijn. Zijn informanten hadden vernomen dat ze nog niet in Sadar was geweest en dat de Nieuwe Maan nog steeds naar haar op zoek was. Een waterelement zou zich thuis voelen op de eilanden en die lagen zo afgelegen dat ze er aan de Lezers had kunnen ontkomen. Daar durfde hij zijn toekomst en die van de Lezersfamilies om te verwedden.


  De deur naar het ruim vloog met een klap open en een schor gelach rees op. Ener pantserde zich toen een officier op hem af kwam stommelen wiens laarzen over de houten planken van het dek schuurden.


  ‘Je voelt je zeker te goed om met ons te drinken,’ zei de strijdlustige stem verwijtend.


  Ener verborg zijn toom en afkeer. Met een vriendelijke glimlach draaide hij zich naar hem om. De bewuste officier was Re Torras, een jonge gardist. Hij had een groot lijf, slungelige ledematen en een schuifelende gang. Ener liet zich echter niet misleiden door zijn slome tred, noch door de slaperige blik van zijn half geloken ogen. De man was heetgebakerd en bovendien een dodelijke schutter met de Sileaanse kruisboog. Deze man zou hij omzichtig moeten behandelen.


  ‘Zeker niet, Re Torras, maar ik heb te veel gedronken. Het leek me een goed idee verkoeling te zoeken.’


  ‘Bah,’ zei Re Torras, maar half tevredengesteld door dit antwoord omdat het hem, zoals Ener bedacht, geen gelegenheid gaf zijn gram te halen.


  ‘Smerige Eilanders,’ mompelde de man. Met zijn volle gewicht ging hij over de reling van het schip hangen. Zijn armen steunden tegen de zijkant en met zijn vinger tegen zijn neusvleugel gedrukt snoot hij zijn ene neusgat in zee leeg. De snuivende uitademing werd gevolg door een raspend gekuch. ‘Wat denk jij ervan?’ vroeg Re Torras, die zich omdraaide en met zijn rug tegen de reling leunde. ‘Al dat rondtrekken voor een Oraans grietje. Ik zou nu in Beldan kunnen zijn, knokkelbot spelen en fatsoenlijk bier drinken in plaats van deze paardenzeik.’


  Ener haalde een flesje uit zijn jaszak. Je kon maar beter goede maatjes met zo’n man worden, concludeerde hij, dan hem tegen je in het harnas jagen. ‘Probeer dit eens.’ Hij reikte de gardist het flesje aan.


  ‘Wat is dat?’ Met half toegeknepen ogen bekeek Re Torras de heldere vloeistof.


  ‘Moederstranen. ’


  ‘Daar heb ik over gehoord,’ riep de man uit. Zijn slome mond week uiteen in een glimlach. Nadat hij de fles had gegrepen, nam hij een gulzige slok van het illegale Oraanse drankje. Toen liet hij de fles los en hapte naar adem, zo diep dat hij de lucht met een fluitend geluid naar binnen zoog. ‘Niet gek,’ zei hij hees en nam bedachtzamer een tweede slok. ‘Helemaal niet gek.’


  Hij deed de kurk erop en stopte de fles in zijn vestzak. Met berustende teleurstelling zag Ener zijn drankje verdwijnen. Het was geen hoge prijs als hij de man daarmee gunstig kon stemmen.


  Re Torras pakte zijn kruisboog, die hij in een tros scheepstouw had opgeborgen. Eerder op de dag had hij zijn vaardigheid geoefend door op vis te schieten, ook al was het verspilling van de bouten. Hij pakte zijn wapen weer op en streelde liefkozend de staaf. Toen richtte hij op Eners hoofd.


  Eners gezicht bleef onbewogen, hoewel hij zijn gehandschoende handen achter zijn rug samenbalde.


  ‘Hé, zeg eens eerlijk, wat denk je?’ vroeg Re Torras, die zijn kruisboog met een vuile grijns liet zakken. ‘Is dat grietje hier?’


  ‘Ja,’ antwoordde Ener.


  ‘Denk je dat ze knap is?’ vroeg Re Torras. De man pakte een bout op, draaide de lier aan en legde de dikkoppige bout in de boogstaaf. ‘Ik zou minder de pest in deze verdomde jacht hebben als ik er voordeel uit kon halen. Ik zal haar een potje laten krijsen.’ Met een onaangenaam lachje hees hij de geladen kruisboog weer op zijn schouder.


  Ener keek hem zijdelings aan en trok zijn mondhoeken geïrriteerd op. ‘Misschien is ze gevaarlijk.’


  ‘Als ze iets waagt, zal ik zorgen dat ze haar eigen naam niet meer weet tegen de tijd dat ik klaar met haar ben. Ik zeg je, allemaal één pot nat.’


  ‘Wie?’ vroeg Ener, die even in de war raakte.


  ‘Vrouwen, klotewijven allemaal,’ zei de man vertrouwelijk. ‘Je moet ze laten zien wie de baas is.’


  Ener tuurde verstoord in het water. Hij wilde net reageren toen iets in de zee zijn aandacht trok. ‘Zohver,’ riep hij uit. Hij zag vrouwengezichten naar hem opkijken; gestippeld door het heldere maanlicht dreven ze vlak aan het wateroppervlak. ‘Kijk, daar!’ schreeuwde hij tegen Re Torras. Twee gezichten doken onder.


  In een flits bracht Re Torras zijn kruisboog omlaag en schoot. Na de harde plof van de pijl klonk er een korte gil. Vol afschuw zag Ener een kind omhoogkomen. De bout had haar witte borst doorboord. Haar handen dobberden langs haar zij en ze keek met een dodelijk beangstigde blik naar hem op, terwijl het bloed over een schelpenketting stroomde. Toen er een golf over haar heen spoelde, was ze verdwenen, omlaaggetrokken door het gewicht van de bout. Naast hem legde Re Torras vloekend een volgende bout aan.


  Hij richtte de kruisboog over de rand van de reling en tuurde omlaag. Er was geen beweging meer in het water te zien, behalve de golven zelf die ritmisch tegen de romp van het schip klotsten. Na een poosje te hebben gewacht, vloekte hij hartgrondig en schoot de bout op de lege zee af.


  ‘Wat was dat verdomme?’ vroeg hij boos.


  ‘Namir,’ antwoordde Ener, nog steeds diep onder de indruk van het meisjesgezicht.


  ‘Zeeluigelul,’ zei de man vol minachting.


  ‘Nee, vroeger zwommen ze in grote scholen rond, maar ze zouden allang uitgestorven zijn, uitgeroeid door je Sileaanse voorouders. Toch weet ik zeker dat het Namir waren. Hoe verklaar je anders dat er zo ver uit de kust een kind rondzwemt?’ Ener sloeg met zijn platte handpalm op de reling, een kort petsend geluid tegen het natte hout. ‘Ze is hier, ik weet het. Het meisje is hier. Morgen zal blijken dat ik gelijk heb.’ Met een triomfantelijke glimlach keek hij naar de maanbespikkelde zee.


  Voor het eerst sinds hun vertrek uit Beldan had hij vertrouwen in de toekomst.


  ’Een natte bedoening,’ zei Dagar over zijn schouder, terwijl hij Lirrels blik ving. Hard trok hij aan de visnetten die ze door de schuimende zee sleepten.


  ‘Ahal,’ antwoordde ze buiten adem. Het doorweekte touw sneed diep in haar handpalmen. Wat maakt die netten toch zo zwaar, vroeg ze zich af.


  ‘Omkeren,’ riep Teck.


  ‘We zullen moeten vertrekken,’ zei Dagar.


  Lirrel gaf geen antwoord; ze was buiten adem door het inhalen van de netten en bovendien te geïrriteerd. Het was niet dat ze een hekel aan werken had of dat ze lui was. Alleen was het inhalen van netten, het kaken en schoonmaken van glibberige vis niet het soort werk dat ze wilde doen. Ze was een Ghazali. Ze wilde rondreizen en op haar fluit spelen in de dorpjes die ze aandeed. Ontevreden over zichzelf slaakte ze een zucht. Ik ben verwaand, dacht ze, en trok serieus aan het touw. Ik wil muziek spelen die de vreugde van de arbeid bezingt, zolang het werk door een ander wordt gedaan. Met een steek van berouw besefte ze dat Dagar twee keer zo veel kracht zette, zodat zij achter hem haar portie niet hoefde te doen.


  Ze was eraan gewend geraakt dat Dagar altijd haar aandeel overnam. Als Teck hen manden met vis liet schoonmaken, maakte Dagar razendsnel zijn deel schoon en begon daarna aan de vis uit haar mand, die hij twee keer zo snel kon verwerken als ze het zelf zou hebben gedaan. Hij was veranderd sinds Steenbergen. Hoewel hij voor een man klein van stuk was, stak hij al boven haar uit. Zijn gezicht was jeugdig, maar op zijn bovenlip verscheen een waas van zacht, donker haar. Zijn eertijds magere, puntige kin was voller geworden en werd vierkant. Terwijl het buiten koud was, had hij het warm gekregen van het harde werken. Daarom had hij zijn zwarte jas uitgetrokken, evenals het bezwete hemd dat aan zijn rug had gekleefd. Terwijl hij zijn armen naar de netten uitstrekte, spanden de spierbundels zich over zijn platte schouderbladen.


  Zijn hand vloog als een bruine lijster naar een greep in het touw. Ondanks haar slechte humeur kon Lirrel het niet laten verheugd te glimlachen bij die aanblik. Zijn hand zag er zoveel sterker en bekwamer uit dan sinds ze die in Steenbergen had vastgehouden.


  ‘We vertrekken binnenkort. Ik heb alleen gewacht tot Alwir genoeg was opgeknapt,’ antwoordde ze.


  ‘Hé, opletten,’ riep 
Teck met rasperige stem. ‘We gaan het net binnenhalen.’


  Terwijl Lirrel aan haar lijn trok, nam een onbehaaglijk gevoel bezit van haar, alsof er een wolk voor de zon schoof. Ze kreunde toen het onbehagen in angst omsloeg en tegen haar slapen drukte.


  ‘Die vervloekte netten, wat heb ik nu gevangen?’ schreeuwde Teck toen de zwarte touwen van het net boven het zanderige water uitstaken. Maar een enkele vis klapperde met zijn lichte staart in de schuimende branding. Het grootste gewicht was afkomstig van een lichaam dat in het net gevangenzat. De haren zaten verward in de knopen en het was overdekt met glinsterende waterdruppels, wit als gebleekte schelpen.


  Lirrel onderdrukte een kreet en liet het net uit haar handen glippen. Spetterend waadde ze door het ondiepe water, gevolgd door Dagar, die zelfs nog eerder bij de opgerolde gestalte was dan zij.


  Samen trokken ze het lichaam op het strand en haalden het voorzichtig los uit de mazen van het net.


  Lirrel sloeg haar handen voor haar mond toen ze zag dat het een meisje was. Ze had kort zwart haar dat het water uit haar krachtige witte gezicht had gestreken. Ogen als doffe agaten staarden naar de grijze lucht. Een weerzinwekkende Sileaanse bout rees op uit het midden van haar borst. Lirrel boog zich verder over haar heen en raakte haar fijne handje aan. Aan een witte vinger droeg ze een vriendschapsring, dezelfde als Tayleb droeg.


  Teck mompelde in zichzelf en toen Lirrel opkeek, begreep ze dat hij aan het bidden was.


  ‘Namir,’ zei hij met verstikte stem, wijzend op de dunne vissenkieuwen aan weerszijden van haar nek die dienden om het water te lozen. ‘Die heb ik altijd dolgraag willen zien, maar niet op deze manier.’ Hij sloeg zijn handen voor zijn gezicht, zodat zijn ogen schuil gingen achter zijn opgezette knokkels en dikke vingers.


  ‘Sileanen,’ zei Dagar, terwijl hij Lirrels schouder aanraakte.


  ‘We moeten vertrekken. Meteen.’ Lirrel vocht tegen de misselijkheid die in haar keel bleef steken.


  ‘Tayleb,’ zei Dagar.


  ‘Ahal,’ knikte Lirrel. ‘Ik zal het haar vertellen.’ Ze stond op en veegde het zand van haar rok, kauwend op de binnenkant van haar wang. ‘Wil jij op het lichaam letten?’


  Dagars gezicht was uitdrukkingsloos. ‘Natuurlijk,’ antwoordde hij.


  ‘Ik blijf bij je,’ zei Teck.


  Lirrel liet hen alleen. Ze rende over het zandpad door het verwelkte gras dat langs de kust groeide. Hoeveel tijd hadden ze nog voordat de Sileanen arriveerden? De zee was de laatste dagen rustig geweest. Omdat Alwir in snel tempo beter werd, hadden ze besloten nog even te blijven in de hoop dat hij dan genoeg was aangesterkt om met hen mee te gaan. Nu vreesde Lirrel dat ze te laat waren.


  Ze sloeg de omslagdoek om haar hoofd toen ze het dorp in liep. De straten waren verlaten. Alleen een hond begon waaks te blaffen. Zonder stil te blijven staan haastte ze zich over de klinkerstraat. Op een mooie dag als vandaag zouden de mannen op zee zitten en de vrouwen zouden het te druk hebben om veel aandacht aan haar te besteden als ze voorbijsnelde. Het huisje van Teck en Moire lag aan de rand van het dorp en kon zich nog net staande houden op de rotsachtige rand van de klippen. Om haar longen met lucht te vullen bleef ze even uitrusten aan het begin van het stijgende pad. Ze draaide zich om naar het dorp. Pas op dat moment werd ze zich bewust van de onnatuurlijke stilte.


  Vanaf de heuvel zag ze de zwart met grijze vlaggen aan de hoge masten van een schip. Een Sileaanse oorlogsbodem lag voor anker aan de andere kant van het eiland. Daar bevond zich een kleine natuurlijke haven met diep water – een ideale ligplaats voor grotere schepen. De vrouwen van het dorp hadden waarschijnlijk de komst van het schip gezien en waren erheen gegaan om handel te drijven. Een Sileaanse alarmfluit snerpte schril door het stille dorpje en de zeemeeuwen stoven uiteen in de lucht.


  In ijzige paniek rende Lirrel verder tegen de helling op. Zwaar hijgend bereikte ze het huisje en op hetzelfde moment gooide Alwir de deur open.


  ‘Sileanen,’ bracht ze moeizaam uit. ‘Hier.’


  ‘Ik heb het alarm gehoord,’ zei hij. ‘Zijn ogen zochten het dorp af. ‘Waar is Dagar?’


  ‘Op het droge zand.’


  ‘We moeten Tayleb hier weghalen.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Lirrel. ‘En er is nog iets.’


  Tayleb stond bij het raam; uit haar doodsbleke gezicht was alle kleur weggetrokken. Moire was al begonnen proviand in te pakken.


  ‘Snel,’ siste ze tegen Tayleb, ‘neem brood en gedroogde kaas mee. Tot vanavond kunnen jullie je in een grot van de klippen verstoppen en na maansopgang vertrekken.’


  ‘Mam,’ protesteerde Tayleb zwak. ‘Stel dat ze niet achter mij aanzitten.’


  ‘Dat zitten ze wel,’ antwoordde Lirrel. Ze ging vlak voor haar staan en pakte haar klamme handen. ‘Daarnet op het droge zand hebben we met onze netten het lichaam van een Namir uit zee gehaald. Een meisje met eenzelfde ring als jij.’


  ‘Ril,’ kreunde Tayleb en ze probeerde haar handen uit die van Lirrel te trekken, maar Lirrel hield haar stevig vast.


  ‘Ze is gedood met een Sileaanse kruisboog. Ze weten dat je hier bent.’


  Tayleb kromp in elkaar en begon te huilen, haar armen voor haar borst geslagen. Lirrel pakte haar echter stevig bij haar schouders.


  ‘Nu niet,’ zei Lirrel met klem. ‘Zet je verdriet opzij. We moeten vluchten.’


  Moire overhandigde Alwir een dichtgebonden bundeltje.


  Daarna omarmde ze haar dochter om haar snikken tot bedaren te brengen. ‘Neem ze mee naar de grotten,’ fluisterde ze ferm in Taylebs oor. ‘Doe wat je moet doen.’


  Tayleb knikte en onderdrukte haar tranen. Toen liet Moire haar los en schoof haar zacht naar Alwir. ‘Mam,’ smeekte Tayleb.


  ‘Ga!’ beval Moire. Ze keek Alwir doordringend aan. ‘Let op haar.’


  Alwir nam Tayleb bij de arm en samen verlieten ze het huis.


  Lirrel raakte Moires arm licht aan om haar vaarwel te zeggen. Moire draaide zich naar haar om met een strak gezicht dat haar pijn verhulde. ‘Ik zal Dagar naar het strand bij de klippen sturen. Kijk naar hem uit.’


  ‘Ahal,’ zei Lirrel en ze glipte de deur uit. Buiten hoorde ze het schrille gesnerp van het Sileaanse alarm over het dorpje schallen.


  Ze begon aan de bestijging van het rotsachtige pad naar de klippen. Toen ze zich nog eenmaal omdraaide, zag ze Moire met de omslagdoek om haar hoofd weglopen over het pad dat naar het droge zand afdaalde. Haar keel kneep dicht van bezorgdheid om Dagar, maar daar mocht ze niet bij stilstaan. Hij zou hen op eigen kracht moeten vinden. Een eindje verder liep Tayleb haastig langs de rand van de klippen. De wind blies haar haar alle kanten uit. Haar omslagdoek flapperde achter haar aan. Alwir liep achter haar en hield met beide handen de rotsen vast om zijn wankele benen steun te geven. Lirrel, die als laatste volgde, kon de onuitgesproken angst in Taylebs gedachten tekeer horen gaan. Ze sloot haar ogen, terwijl de beelden van Ril als golven tegen de rotsen kapotsloegen. Met een diepe ademhaling hernam ze zichzelf. Daarna dwong ze haar benen de helling te bestijgen, ondanks de bittere nasmaak van Taylebs grote verdriet.


  [image: oran]


  HOOFDSTUK 9


  Dagar en Teck legden het lichaam van de jonge Namir in een zeildoek die aan de kant lag te drogen. Teck greep het veren eind van de bout en smeet het weg in het zand. Dagar wikkelde het lijk in het ruwe zeil. Toen hij naar het jonge meisje keek, zag hij even zijn kleine zusje voor zich dat hij in Steenbergen had begraven. Met luid kloppend hart bedekte hij haar gezicht. Hij drukte zijn hand tegen zijn borst omdat zijn hart zo tekeerging, en het zweet parelde op zijn bovenlip.


  Nadat Teck het lichaam op zijn schouders had gehesen, liep hij met gebogen hoofd tegen de graskant op. De wind ruiste door de verdorde grasstengels en verwaaide de lichtpaarse bloemetjes van de zeeasters. Dagar sjokte achter Teck aan. Hij zocht naar een Ghazalisch lied dat troost kon bieden aan zijn onstuimig kloppend hart. Er schoot hem een langzame ritmische melodie te binnen, die hij met een van emotie dichtgeknepen keel voor zich uit neuriede.


  Aan de rand van het dorp bevond zich een kleine begraafplaats. Daar lagen bijna uitsluitend vrouwen, want op de eilanden was het een hele prestatie om aan de wal te sterven en ter aarde besteld te worden. Mannen werden zelden op Tynor begraven. De meesten kwamen op zee om en werden nooit gevonden. Teck liep door een ijzeren hek en legde het lichaam in het gras. Ondanks de koude lucht transpireerde hij en zijn wangen en baard waren nat van de tranen. In een schuurtje vond Dagar een spade. ‘Ik graaf wel,’ zei hij.


  ‘Nee, jongen, ik moet alleen even op adem komen,’ wierp Teck tegen.


  ‘Laat mij het doen,’ drong Dagar aan.


  Hij stak de schep in de grond en was verbaasd dat de grond zo mul was. In Steenbergen en later bij Sadar was de aarde door de droogte veranderd in harde klei die weerstand bood aan elke poging er een spade in te steken. Hier kon hij met zijn schep makkelijk door het gras snijden en de sprietige wortels tegelijkertijd met de donkere zandgrond uitgraven. Dagar begon weer te neuriën en toen hij zich de Ghazalische woorden herinnerde, zong hij die hardop. Langzamerhand werd zijn stem zekerder, terwijl hij op het ritme van de muziek zijn spade in de grond stak.


  Het schrille gesnerp van een Sileaans alarm deed hem zwijgen.


  ‘Het komt van de andere kant van het dorp,’ zei Teck, die geschrokken opstond. ‘Dan moet er een schip in de haven liggen.’


  ‘Ik zal moeten opschieten,’ zei Dagar en hij ging gauw verder met graven. Teck pakte een andere spade en onder het scheppen gleed zijn blik bezorgd naar het dorp. De twee mannen werkten gehaast door en naast het open graf verscheen een hoge berg aarde.


  Toen ze het lichaam in het graf neerlegden, zag Teck zijn vrouw de heuvel afkomen. Haar zwarte omslagdoek fladderde om haar schouders en haar rokken bolden op in de wind.


  ‘Moire!’ riep Teck. Zodra ze hem in het oog kreeg, verliet ze het zandpad om de weg af te steken via de steile met gras begroeide helling.


  ‘Er is een Sileaans schip aangekomen,’ riep ze.


  ‘We hebben het alarm gehoord,’ antwoordde Teck. ‘Waar is Tayleb?’


  ‘Ze is met Lirrel en Alwir onderweg naar de grotten om daar te wachten tot de avond valt. Het is laagtij. Het zal ze niet lukken de Schildpad ongezien in het water te trekken en er snel genoeg mee weg te varen.’ Moire wendde zich tot Dagar. ‘Jij moet teruggaan naar het strand en de kustlijn volgen tot waar jullie voor het eerst aan land zijn gekomen. Herinner je je dat nog?’


  ‘Het halvemaanvormige strand, omringd door klippen?’


  ‘Ja, dat bedoel ik. Ze kijken naar je uit, dus ga nu gauw.’


  ‘Eerst dit afmaken,’ zei Dagar, terwijl hij zijn spade opnieuw in de losse grond stak. Hij gooide een schep aarde over het Namir-meisje. Zijn keel kneep dicht van het doffe geluid waarmee de aarde op haar geïmproviseerde doodskleed plofte, een holle klank die hij verafschuwde.


  ‘Wij doen de rest,’ drong Moire aan en ze trok de spade ruw uit zijn hand. Ze hield zijn blik gevangen; haar ogen waren vol begrip. ‘De doden nemen het ons niet kwalijk dat we vluchten als het moet. Ik heb veel doden op het slagveld achtergelaten en pas na lange tijd heb ik begrepen dat ze ons veel makkelijker loslaten dan wij hen.’


  Dagar knikte bedroefd. ‘Ahal,’ mompelde hij zacht.


  ‘Ga,’ zei Moire. ‘Lirrel wacht op je.’


  ‘Zohver,’ vloekte Teck toen boven de heuvelkam een troep Sileaanse gardisten verscheen onder aanvoering van de dorpelingen. Ze wezen het pad aan dat naar het huisje van Teck en Moire liep.


  ‘Ga over het droge zand,’ beval Moire.


  ‘Te laat,’ antwoordde Dagar, die zag dat een tweede groep Sileaanse gardisten zich over het vlakke zandstrand verspreidde en onder alle omgekeerde boten keek.


  Een gardist op de heuvel riep hen en gebood dat ze dichterbij moesten komen. Drie gardisten hieven dreigend hun kruisboog op, waarbij de dikkoppige bouten vervaarlijk glinsterden.


  ‘Wat doen we nu?’ vroeg Teck aan Moire.


  ‘Tijd rekken.’


  ‘Maar je gezicht,’ zei Teck en hij streek zijn vrouw over haar wang. ‘Ze zullen vragen stellen over de lijnen in je gezicht.’


  ‘Ja,’ antwoordde ze. Ze pakte zijn hand en zo liepen ze langzaam naar de ingang van de begraafplaats. ‘Maar ze zullen niet wijzer worden van mijn antwoorden.’


  Dagar volgde het echtpaar. Zijn zware voetstappen vertrapten het oude gras. Zijn hart begon weer te bonzen, deze keer niet van woede of verdriet, maar van angst.


  Boven de horizon verrees de volle maan en wierp een gerimpelde baan over de golven. Nadat Tayleb zich voorzichtig naar buiten had gewaagd, tuurde ze naar het strand aan de voet van de klippen. Overdag hadden ze zich in de verste uithoek van een grot verscholen. Daar hadden ze het geschreeuw van de Sileaanse Garde gehoord die op zoek naar hen was. Nu was het strand echter verlaten en stil, afgezien van het ruisen van de golven met het opkomende tij.


  ‘Het is vloed. We moeten snel vertrekken,’ zei Tayleb angstig.


  ‘Ik wil nog even op Dagar wachten,’ zei Lirrel. Ze was samen met Alwir naast Tayleb komen staan.


  Alwir legde zijn hand op Lirrels schouder, maar ze ontweek hem. Het was troostend bedoeld. Alleen wilde ze niet getroost worden, omdat het de mogelijkheid inhield dat Dagar niet zou komen.


  ‘Hoe lang kunnen we nog wachten?’ vroeg Alwir aan Tayleb.


  Het meisje bestudeerde de golfslag aan de uitgesleten voet van de klippen. Van het hele strand was nog maar een streepje wit zand over. ‘We kunnen niet wachten. Het water is op zijn hoogste punt.’


  Alwir krabde het verwaaide zand uit zijn baard, waarna hij het woord tot Lirrel richtte. ‘Als jij met Tayleb naar de Schildpad gaat, loop ik naar het dorp om te kijken of ik Dagar kan vinden.’


  ‘Dank je,’ sprak Lirrel zacht. Haar maanwitte ogen glansden in het donker.


  ‘En mijn ouders ook,’ voegde Tayleb eraan toe. ‘Ik heb amper afscheid van mijn moeder genomen en van mijn vader helemaal niet.’


  ‘Ik zal het proberen, maar wacht niet te lang. Als Dagar en je ouders tijd voor ons hebben gerekt, is het zonde wanneer hun moeite voor niets is geweest.’


  ‘Daar heb je gelijk in,’ zei Tayleb. Ze sloeg een geknoopte tas vol etenswaren over haar schouder en ging de anderen voor over de rotsachtige klippen.


  Voorzichtig liepen ze over een zandpaadje dat verscholen lag tussen de rotspunten. De frisse zeelucht kwam hen tegemoet en de wind blies fijn zand in hun gezicht. Toen ze bij het water kwamen, trok Tayleb haar klompen uit om op blote voeten over de glibberige, met kelp overdekte rotsen te klauteren. Lirrel, die haar voorbeeld volgde, hapte naar adem toen haar voeten houvast vonden in de getijdenpoeltjes met koud zeewater. Alwirs laarzen knerpten luid als hij een kluitje mosselen onder zijn hakken verbrijzelde.


  De grote pokdalige keien van de klippen gingen over in kleinere stenen die omlaag tuimelden naar het strand en de opkomende golven. Met een zucht van opluchting voelde Lirrel eindelijk weer zand onder haar pijnlijke blote voeten.


  Tayleb bleef op het strand staan en keek uit over de klotsende golven.


  ‘Wat is er,’ vroeg Lirrel, want ze had Taylebs alertheid opgevangen.


  ‘Iets in het water,’ antwoordde Tayleb.


  ‘Kijk daar!’ Lirrel wees naar een donkere schaduw in de maanverlichte baan op het water. Uit de golven verrezen vier gestalten met wit schuim rond hun schouders en flanken.


  Tayleb slaakte een kreet en rende de golven in om hen te begroeten. Ze omhelsde de grootste van de vier en de anderen schaarden zich om haar heen.


  ‘De Namir,’ beantwoordde Lirrel Alwirs onuitgesproken vraag.


  Op zijn ingevallen gezicht verscheen een verwonderde uitdrukking. ‘Ik had nooit gedacht dat ze echt bestonden.’


  ‘Er is zoveel van onze geschiedenis verloren gegaan. We kennen de Namir alleen uit verhalen, maar ooit hoorden ze bij het Oraanse volk en leefden half aan land, maar voornamelijk in zee. Waar dorpen waren, zwommen ze in grote scholen rond en beheerden de kustwateren.’


  ‘Wat is er met ze gebeurd?’


  ‘De Sileanen. Hun geestelijken verkondigden dat de Namir een gruwel waren en er werd jacht op ze gemaakt.’


  ‘Stond Zorah dat toe?’


  ‘Ahal, want ze was bang voor wat er over was van de Oraanse magie. Hoewel de Namir zich verdedigden, kwamen er veel te veel om.’


  Lirrel zweeg toen Tayleb en de Namir naar hen toekwamen. De vier jonge vrouwen die zich om Tayleb verdrongen, bleven nerveus staan. Hun natte haar plakte tegen hun ronde hoofd en hun lichaam glinsterde. Op hun rug hadden ze met draagbanden een tasje bevestigd dat van slierten kelp was gevlochten. Met een uitdagende blik stapte er eentje naar voren.


  ‘Dit is Kire, de leidster van de school,’ stelde Tayleb haar voor. ‘En dit zijn Mari, Kana en Tammi,’ voegde ze eraan toe, terwijl ze hen stuk voor stuk aanwees. ‘En hier zijn mijn vrienden, Lirrel en Alwir,’ zei ze tegen de Namir.


  ‘Na ahlan,’ zei Kire plechtig tegen Lirrel en ze stak haar handen uit.


  Lirrels ogen glommen van plezier om deze Ghazalische groet. ‘Beran,’ antwoordde ze, terwijl ze naar voren stapte om die handen te schudden. Die van Kire voelden koud en vochtig aan en tussen haar vingers zaten doorzichtige vliezen.


  Kire kuste Lirrel volgens het protocol op beide wangen, waarna Lirrel haar ogen sloot en vluchtig met haar lippen over de zilte huid van de Namir streek.


  ‘Dat is alles wat ik me van Ghazalisch kan herinneren,’ zei Kire verontschuldigend. ‘Onze grootmoeder sprak het vloeiend, want ze trok elke zomer met de Ghazali op tijdens de dichtwedstrijden aan de kust bij het Soringmoeras.’ Kire schonk hun een voorzichtige glimlach. ‘Ze vertelde ons dat de Ghazali niet van water hielden, maar wel nieuwsgierig waren naar wat zich onder de oppervlakte bevond.’


  Lirrel knikte instemmend. ‘Ahal, zo is het nog steeds bij ons.’


  ‘Maar wij zijn de laatste Namir,’ besloot Kire haar verhaal. ‘En ik heb geen aanleg voor dichten.’


  ‘Dus er zijn geen anderen meer?’ vroeg Tayleb geschokt.


  Kire schudde haar hoofd. ‘In onze laatste worpen zijn geen mannen meer geboren en onze verwanten zijn de afgelopen jaren gestorven aan een ziekte waardoor hun schubben grijs verkleurden.’


  ‘Zorah,’ zei Alwir kortaf. ‘Ook de Namir hebben te lijden onder het wegsijpelen van de Oraanse magie.’


  ‘We kunnen hier niet blijven kletsen,’ gooide Tammi er ruwweg uit. ‘We komen Tayleb weghalen van het eiland. De Sileanen mogen haar niet vinden.’


  ‘Langs het hele strand staan gardisten opgesteld,’ zei Kana tegen Tayleb. ‘Je kunt niet bij de Schildpad komen.’


  ‘Hoe moeten we dan vertrekken? De enige andere boten zijn de sloepen van de Sileanen en die liggen afgemeerd aan het havenhoofd,’ sprak Tayleb.


  ‘Ik had niet verwacht dat jullie met z’n drieën zouden zijn,’ zei Kire fronsend.


  ‘Vier,’ verbeterde Lirrel. ‘Er is nog iemand in het dorp.’ ‘Gevangengenomen?’ vroeg Kire.


  ‘Dat weten we niet,’ antwoordde Alwir. ‘Ik ga erheen om het uit te zoeken.’


  ‘Goed, ik heb een plan,’ zei Kire. Ze stak haar handen omhoog en het maanlicht scheen door de vliezen tussen haar gestrekte vingers. ‘Tayleb gaat met ons mee…’


  ‘Hoe dan?’ vroeg Alwir.


  Kire gooide haar natte haar ongeduldig over haar schouder naar achteren. ‘Door het water natuurlijk. Lirrel en jij gaan naar het dorp. Als jullie je vriend kunnen vinden, neem hem dan mee naar het havenhoofd.’


  ‘Maar daar zijn gardisten…’ protesteerde Alwir.


  ‘Maar lang niet zo veel als er op het strand zijn gelegerd. Ze verwachten niet dat jullie naar het dorp gaan.’ Ze wendde zich tot Lirrel. ‘Met een omslagdoek om je hoofd zul je voor een Eilander doorgaan.’


  ‘Het is te riskant,’ wierp Alwir tegen. ‘Kunnen jullie Lirrel niet meenemen? Ik waag me liever alleen in het dorp.’


  ‘Nee, tenzij Lirrel een zwemtocht in volle zee overleeft,’ zei Kire kortaf.


  ‘Ik kan dan wel in volle zee zwemmen, maar het water is veel te koud. Dat overleef ik ook niet,’ zei Tayleb fel.


  ‘Wel waar,’ zei Kire, ‘door je bijzondere aard.’


  ‘Ik zei toch dat we haar eerder hadden moeten trainen,’ mopperde Tammi.


  ‘Nee,’ snauwde Kire. ‘Ze moest ons eerst vertrouwen.’


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei Tayleb hoofdschuddend.


  Kire keek naar een aanspoelende golf die een dikke laag schuim over het zand legde, waarna het water zich met een schor gefluister terugtrok. ‘Voor jou zal het makkelijk zijn. De Namir zwemmen in de warme stroming diep onder de golven.’


  ‘Maar dan verdrink ik.’


  ‘Nee,’ zei Mari. ‘Je bent een waterelement, dus je hebt niets te vrezen. We nemen je mee naar beneden en je zult water ademen.’


  ‘Water ademen?’ herhaalde Tayleb zacht.


  ‘Laten we geen tijd verspillen,’ zei Kire tegen Alwir. ‘Als jullie op het havenhoofd zijn, neem je een van de sloepen en je roeit de haven uit. Wij wachten daar en helpen jullie de zee oversteken. En nog iets,’ zei Kire. ‘Tayleb, geef je kleren aan Lirrel, want jij hebt ze in het water niet nodig.’


  ‘Ja,’ zei Tayleb en ze begon zich stijfjes uit te kleden. Ze knoopte de tailleband van haar rok los en liet hem op de grond vallen. Daarna trok ze ook haar bloes uit en stond te bibberen in haar onderhemd. Lirrel raapte de afgeworpen kledingstukken op.


  ‘Jij zwemt met ons mee,’ zei Kire vriendelijk. ‘Geef Lirrel je onderhemd.’


  Alwir ging met gebogen hoofd een eindje verder staan om niet naar haar te kijken.


  Nu trok Tayleb ook haar hemd uit en gaf het aan Lirrel. Ze hield haar handen tegen haar blote dijen gedrukt en kromde haar schouders vanwege de avondwind.


  ‘Goed,’ zei Kire tegen Lirrel. ‘Dus voor de haven.’


  ‘Wacht.’ Lirrel legde haar hand op Kires schouder om haar tegen te houden. ‘Ik vind het heel erg van Ril.’


  Kire aarzelde, alsof ze iets wilde zeggen. Ze kneep haar ogen dicht en deed ze langzaam open, vechtend tegen de tranen. ‘Dank je,’ zei ze zacht. Daarna draaide ze zich om naar zee, nam Tayleb bij de hand en leidde haar de branding in.


  Lirrel rende naar Alwir, die een eindje verder op het strand stond te wachten.


  ‘Is ze weg?’ vroeg hij zodra Lirrel hem had bereikt.


  Ze keek om en zag Tayleb door de zee waden. Een golf sloeg tegen haar aan. Het water spetterde tegen haar borsten en schouders. Lirrel hoorde Taylebs verschrikte gedachten toen het koude water over haar heen spoelde. Maar zodra ze in de golven dook en onder water verdween, verstomden de schelle kreten in haar hoofd als bij toverslag.


  ‘Ahal, ze is weg,’ zei Lirrel.


  Taylebs beenspieren verkrampten in het ijskoude water. Voor haar uit gleden de Namir over de zeespiegel en verstrooiden het zilveren maanlicht.


  ‘Het lukt me niet.’ Naar adem happend verslikte ze zich bijna in het water. ‘Veel te koud.’ Ze kon haar verdoofde armen en benen niet meer bewegen. Alleen haar hoofd stak nog boven water uit, terwijl het koude gewicht van het water haar borst beknelde.


  ‘Luister goed,’zei Kire en ze legde haar hand onder Taylebs kin om haar drijvende te houden.


  Tayleb zag de contouren van Kires gezicht en de maan die achter haar schouder opkwam. Tammi en Kana kwamen er ook bij en tilden haar onder haar oksels omhoog zodat ze bleef drijven. De regenboogkleurige schubben op haar armen glinsterden stralend.


  ‘We nemen je mee onder water, waar een warme stroming is. Bij ons ben je veilig,’ fluisterde Kana in haar oor.


  ‘Ik ben bang,’ antwoordde Tayleb, angstig met haar voeten trappelend.


  ‘Niet bang zijn. Jij bént het water. Laat het door je heen stromen,’ zei Tammi.


  ‘Kijk me aan,’ zei Kire streng. ‘Als we meer tijd hadden gehad, hadden we het geleidelijk gedaan zodat je het niet eng had gevonden. We zouden je komst onder water gevierd hebben. Maar we hebben haast. Ril is dood en er wordt jacht op jou gemaakt. Je moet ons vertrouwen.’


  ‘Ja,’ antwoordde Tayleb zwak, ook al benam het koude, donkere water haar alle moed.


  ‘Wij nemen je mee naar beneden. Klamp je niet aan de buitenlucht vast. Dat maakt het alleen maar moeilijker.’


  Voordat Tayleb ja kon zeggen, doken de Namir onder water. Kire aan haar ene kant en Kana aan haar andere. Ze hielden haar beide handen vast en trokken haar naar beneden. In een angstig moment zag Tayleb de maan uiteenvallen in ringen van wit licht toen het water zich boven haar hoofd sloot.


  Ze hield haar adem in, hoewel Kire haar waarschuwde dat ze dat niet moest doen. De luchtbel in haar longen zorgde voor een opwaartse stuwing en bood weerstand aan de Namir die haar omlaagtrokken. Ze stak haar nek uit in een poging het maanlicht te blijven zien. Luchtbellen ontsnapten uit haar mondhoeken en werden opgenomen in de stroom van andere luchtbellen die naar boven bubbelden.


  Het water werd nog kouder en stak haar met ijskoude dolken. Haar handen probeerden zich zwak te ontworstelen aan de stevige greep van de Namir. De maan kromp tot een speldenknopje en verdween, waarna het water volkomen zwart werd.


  Ze liet de laatste lucht door haar geopende mond ontsnappen. Met gekromde rug en een verkrampt lichaam nam ze een teug water in. Er zat niets anders op dan zich over te geven nu ze geen lucht meer kreeg en zelfs geen glimp meer van de zeespiegel boven haar hoofd kon zien.


  Terwijl ze haar ogen sloot, ebde haar angst weg. De kou vulde haar bloedvaten en de folterende pijn in haar longen nam af. Ze hoorde een ver geruis in haar oren; haar bloed snakte nog naar lucht, maar ze had haar reserves verbruikt. Terwijl ze het water liet binnenstromen maakte haar angst plaats voor een wonderlijke kalmte. Ze was elk gevoel voor richting kwijt. Alleen Kires hand die haar voorttrok en de wervelende stroming om haar heen gaven haar het idee dat ze zich verplaatste.


  Zeewater vulde haar luchtpijp en stroomde haar longen in. Het is allemaal één, dacht ze vaag, terwijl het water haar bloedvaten binnenstroomde. Een uitgeademde gulp water verwarmde haar gezicht en er zat een zoet smaakje aan.


  Huiverend ontwaakte ze uit haar dromerijen, verward door het onverwachte gevoel van warmte. Toen ze haar ogen opende, zag ze een sprankje licht in het donkere water. Ze werd omringd door het schijnsel van lichtgevende kwallen, die een fosforescerende gloed afgaven als van namaaksterren. Ze zwommen om haar heen in het warme water en lichtten haar bij rond haar armen en schouders. Ze deinsde terug uit angst dat ze haar zouden steken, maar in plaats daarvan voelde ze de fluweelzachte aanraking van hun tentakels.


  Tayleb slaakte een verbaasde kreet en er waaierde een gordijn van luchtbelletjes uit haar mond. Een hand raakte haar aan. Toen ze zich omdraaide, zag ze de Namir, ieder met een eigen lichtkring van kwallen. Geruststellend streken ze over haar wang en armen. Tayleb probeerde iets te zeggen, maar het enige geluid dat ze voortbracht, was het gemurmel van luchtbellen.


  Kire sloeg vervolgens haar benen uit en spoorde Tayleb aan haar te volgen. De warme stroming voerde haar mee over de zeebodem. Zand, dat onder de krachtige slagen van de zwemmers opstoof, warrelde in wolkjes omhoog. Nu Taylebs ogen gewend raakten aan het zwakke licht in de diepzee, schrok ze telkens als er onverwacht een makreel, zeebrasem of geep met glanzende lichtgroene ogen verscheen. Haringscholen zwommen met haar mee als een escorte en hun zilveren staarten blikkerden in het geheimzinnige, fosforescerende schijnsel van de kwallen.


  In de schoot van de oceaan veranderde haar huid in een dun, poreus vlies. Ze kwam zonder enige inspanning of weerstand vooruit. Toen ze zich omdraaide, zag ze dat het de Namir moeite kostte haar bij te houden. Ze stak haar handen in het water voor zich uit. Die leken doorzichtig geworden met vingerkootjes van gebleekt koraal.


  Eindelijk voelde ze de lang ontkende kracht in zich ontwaken. Ze vond het verrukkelijk in haar pas ontdekte element en bemerkte dat ze de stromingen kon voelen die afbogen langs de woeste kust van Oran. Ze was zich bewust van het water dat uit verborgen bronnen ontsprong, zich vermengde met sneeuw van de Avadares en van de rotsen stroomde om de rivieren en meren in Oran te vullen. Bij de monding van de rivieren, bij Remmerton, Doberan en Beldan stak het zoete water zijn tong uit tot ver in de zoute zee.


  Zelfs in het donkere water wist Tayleb precies waar ze zich bevond. De schepen op zee bezorgden haar jeuk, alsof hun houten rompen als klissen over haar rug schuurden. Ze zwom weer naar boven en zag de witte stip van de maan opdoemen, die groter werd naarmate ze hoger kwam. De lichtgevende kwallen zwommen achter haar aan als de staart van een komeet.


  Het water kolkte, opspattend schuim veranderde in een nevelwolk toen ze met haar hoofd en schouders uit het water opdook. De druppels hingen aan haar wimpers en ze knipperde met haar ogen, verrast door de koude, droge wind die haar wangen beroerde. Naar adem happend liet ze zich op haar rug drijven, terwijl ze moeizaam probeerde lucht binnen te krijgen. Het water liep uit haar neusgaten. Langzamerhand ademde ze geen zeewater meer in, maar zuurstof. Een fijne mist voerde de geuren van land en mensen aan.


  Het roerige water vertelde haar dat de Namir eraan kwamen. Tayleb richtte zich op in het water om ze goed te kunnen zien. Kire kwam als eerste, gevolgd door Tammi en Kana en als laatste dook Mari waterspuwend op.


  ‘Gaat het goed met je?’ vroeg Kire.


  Tayleb knikte. ‘Ja,’ antwoordde ze simpel, verbaasd dat haar stem zo vrolijk klonk. ‘Heel goed.’


  ‘Fijn,’ antwoordde Kire zuchtend. ‘De twee vorige keren is het mislukt, maar ons geduld is eindelijk beloond.’


  Op slag bekoelde Taylebs enthousiasme. ‘Wat is er met die anderen gebeurd?’


  ‘Ze zijn verdronken,’ zei Tammi bedroefd. ‘Maar jij bent degene naar wie we op zoek zijn geweest. Jij bent de beloofde waterkoningin.’


  ‘Maar dat wisten jullie niet toen jullie me omlaag trokken.’


  ‘Niet zeker,’ antwoordde Kire aarzelend.


  ‘Je zei dat ik jullie moest vertrouwen,’ zei Tayleb. ‘Maar als jullie je hadden vergist, hadden jullie me de dood in gejaagd.’


  ‘Daarom hebben we ook gewacht, daarom hebben we de afgelopen twee jaar zo veel met je gezwommen, omdat we het zeker wilden weten,’ legde Kana uit. ‘We wilden niet nog een keer dezelfde fout maken.’


  Met een ontdaan gezicht zwom Mari naar Tayleb toe. ‘Wees alsjeblieft niet boos.’


  Tayleb zwom bij de Namir vandaan. Haar ogen speurden naar de lichtjes van het dorp die de top van de heuvel bespikkelden. ‘Mijn vrienden wachten op me,’ antwoordde ze koel. ‘Ik moet gaan.’


  Terwijl ze naar de haven zwom, hoorde ze de krakende planken van het Sileaanse schip en het zachte schuren van de golven over het strand, maar die geluiden werden overstemd door het rumoer van haar verwarde hart. Haar vreugde dat ze één was met het water werd overschaduwd door haar boosheid op de Namir, omdat die haar voorgangsters hadden laten verdrinken. Het leek of de onschuldige doden een smet wierpen op de jubelstemming dat het haar was gelukt. Ze bleef een Eilander en had het gevoel dat haar vertrouwen in de Namir door die verdrinkingen was geschaad.


  Ze verdrong haar ongelukkige gedachten zodra ze de sloepen zag die aan de havenhoofden waren aangemeerd. Ze liet zich een tijdje meevoeren op het tij, terwijl ze uitkeek naar Alwir of Lirrel. In stilte bad ze dat Dagar was gevonden en dat er nieuws over haar ouders zou zijn.


  ’Waar denk je dat ze zijn?’ vroeg Alwir aan Lirrel. Verscholen achter de rotsblokken keken ze neer op Taylebs huisje. Er brandde geen vuur en alle ramen waren donker.


  ‘Misschien zijn ze naar het huis van het dorpshoofd gebracht. Dat is het grootste huis en het ligt vlak bij de haven,’ antwoordde Lirrel.


  Alwir greep naar zijn verbonden hoofdwond en vloekte in stilte. ‘Ik vind het maar niks dat ik geen idee heb waar ik ben,’ verklaarde hij. ‘Door deze wond ben ik niet verder gekomen dan Taylebs huisje.’


  ‘Ik wijs je de weg,’ zei Lirrel, die het zand van de onderkant van haar rok veegde. Het bundeltje met Taylebs kleren hield ze stevig vast en ze vroeg zich af waar het meisje nu was. Ze had haar doodsangst gehoord voor ze zich aan het water overgaf en daarna de vreugde die haar gedachten overspoelde toen ze zich bewust werd van haar element, maar nu was het stil.


  ‘Achter de huizen langs.’ Lirrel wenkte Alwir naar een smal zandpaadje.


  In het dorp was het uitgestorven, de deuren waren vergrendeld en de luiken gesloten alsof er noodweer werd verwacht. Zelfs de honden waren binnengehaald. De wind voerde alleen geluiden aan van de langs het strand gelegerde Sileaanse gardisten die af en toe hun stem verhieven.


  Toen ze in de buurt van de haven kwamen, bleef Lirrel in de schaduwen staan. ‘O nee,’ fluisterde ze.


  ‘Wat is er?’ vroeg Alwir gespannen.


  ‘Daar woont het dorpshoofd.’ Lirrel wees een groot huis aan, waarvan de onderkant uit stenen was opgetrokken. De gehavende houten luiken waren voor de ramen dichtgetrokken en er scheen geen licht tussen de kieren door. Ook kwam er geen rookpluim uit de schoorsteen. ‘Daar zijn ze niet.’


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg Alwir.


  ‘Er zijn geen gardisten,’ antwoordde Lirrel. ‘Als daarbinnen een Lezer was, dan zouden er ook soldaten moeten zijn.’


  ‘Waar zijn ze dan?’ vroeg Alwir zich hardop af. Nijdig staarde hij naar het Sileaanse oorlogsschip dat voor anker lag en toen vloekte hij weer.


  Lirrel kreunde omdat ze zijn gedachten opving. ‘Natuurlijk, ze zijn op het schip. Ze hebben ze meegenomen naar het schip.’


  ‘Weet je of Dagar nog leeft?’ vroeg Alwir ernstig.


  Haar maag verkrampte. Die zorg kwelde haar al sinds ze de grotten achter zich hadden gelaten. ‘Ja, maar er is iets heel erg mis.’


  ‘We moeten hem bevrijden.’


  ‘Ik ben je erg dankbaar,’ zei Lirrel.


  ‘Waarvoor?’ vroeg hij fluisterend. Hij pakte haar arm en loodste haar de straat uit.


  ‘Dat je het risico durft te nemen. Dat je niet doet wat het verstandigst zou zijn door Dagar aan zijn lot over te laten.’


  Alwir haalde zijn schouders op. ‘Hij is ook mijn vriend. Ik kan hem niet achterlaten bij de Sileanen.’


  Ze vorderden langzaam doordat ze zoveel mogelijk in de schaduwen van de smalle straat bleven lopen. Aan het eind van een rij huizen ging de straat over in een breed pad. Het leidde over een met gras begroeide dijk naar het havenhoofd dat vanaf het strand in zee stak. Aan weerszijden van het havenhoofd brandde een fel kampvuur van aangespoeld hout en daaromheen zaten Sileaanse gardisten, die zich vermaakten na hun dienst.


  Een gardist stond met een kruisboog in zijn handen op de uitkijk over de met gras begroeide dijk. Snel hief hij zijn boog op en schoot een bout af in het hoge gras. Er klonk een harde plof, gevolgd door het gepiep van een konijn. De andere gardisten juichten toen de boogschutter tegen de kant opklom en het zojuist gedode konijn ophaalde. Hij trok de bout los, waarna hij trots het kadaver omhooghield.


  ‘Goed,’ fluisterde Alwir. ‘De sloep ligt aan het eind van het havenhoofd. We zullen op de een of andere manier onopvallend tussen de gardisten door naar de pier moeten lopen.’ Hij wendde zich tot een sceptisch kijkende Lirrel. ‘Heb jij een idee?’


  ‘Ahal,’ antwoordde Lirrel, want ze dacht aan het konijn. ‘We moeten hun aandacht afleiden. Zoiets als met het konijn, maar misschien groter, al moet het kwetsbaar zijn.’


  ‘Een vrouw,’ zei Alwir meteen.


  Toen Lirrels gezicht betrok, hief hij zijn handen op. ‘Het zijn Sileanen, hoor.’


  ‘Weet ik wel,’ antwoordde ze en het klonk geërgerd. ‘Het geeft me alleen zo’n smerig gevoel.’


  ‘Misschien kun je gewoon een illusie oproepen, zoals bij Sadar?’ stelde Alwir voor.


  ‘Daarvoor heb ik iemand nodig die echt uit het dorp komt, Moire bijvoorbeeld.’


  ‘Een jonge Moire,’ opperde Alwir. ‘Zoals toen ze op Tynors Rots aankwam.’


  ‘Ahal,’ zei Lirrel instemmend. Met gesloten ogen concentreerde ze zich op het beeld van Moire toen ze twintig was.


  Haar gezicht werd magerder, haar ogen werden groter en ze kreeg de gladde huid van een jonge vrouw. Ze stond kaarsrecht en hield haar handen losjes voor zich. Het gras bewoog toen Moires beeltenis zich verhief van de grond die nog haar voetstappen droeg. Lirrel zag hoe soepel ze zich bewoog en haar haar rook net als destijds naar de doordringende geur van pek.


  Alwir hield zijn adem in toen het visioen van Moire boven de Sileanen op de dijk verscheen. De gloed van het kampvuur wierp een grillig licht op haar rok.


  ‘Hé, jij daar,’ riep een gardist. ‘Kom hier.’


  Moires gestalte bewoog zich niet.


  ‘Ik zeg dat je hier moet komen.’


  Lirrel reikte dieper in het verleden en ineens veranderde Moires gedaante. Haar gezicht had geen merktekens en ze richtte een handboog, klaar om te schieten. Het was de tijd van de Verbranding. Lirrels ogen traanden, geïrriteerd door de herinnering aan rook en as.


  De gardist waarschuwde de anderen, die zich verspreidden voor de dijk waar Moire stond. Snel laadde ze een pijl in haar handboog. De gardisten gingen plat op het strand liggen, maar de pijl werd niet afgeschoten. Toen ze voorzichtig opkeken, zagen ze dat Moire zich terugtrok. Enkele gardisten stonden op en zetten de achtervolging in.


  Moires verschijning flakkerde in de vuurgloed en verdween daarna in de schaduwen.


  Moeizaam inademend bracht Lirrel haar hand naar haar bezwete voorhoofd. ‘Kom,’ fluisterde ze schor tegen Alwir. ‘Erg lang hou ik dit niet vol.’


  Terwijl Alwir en Lirrel op weg gingen, slaakten de gardisten opnieuw een luide kreet. Deze keer verscheen Moire hoger op de dijk, de handboog fier boven haar hoofd. De andere gardisten bij het havenhoofd sloegen alarm en zwermden uit langs de dijk om Moire te zoeken.


  ‘Nu,’ commandeerde Alwir, zodra hij zag dat er geen gardisten meer op het havenhoofd stonden. Hij hield Lirrel stevig bij haar arm om te verhinderen dat ze viel, terwijl ze zich op de geestverschijning van Moire concentreerde. Ze stootte een grommend keelgeluid uit, waarop Moire prompt een oude strijdkreet aanhief die het geschreeuw van de gardisten overstemde. Lirrel en Alwir kwamen ongemerkt bij het havenhoofd aan. Ze renden de lange steiger af en hun hielen kletsten op de loszittende planken.


  Alwir bereikte het eind van het havenhoofd als eerste en greep het meertouw om een sloep naar zich toe te trekken. ‘Stap in,’ zei hij tegen Lirrel. Uitgeput liet ze zich in de zacht schommelende sloep vallen. Nog steeds op zijn hurken, maakte Alwir het touw los en sprong achter haar aan in de boot. De bevrijde sloep begon op de golven te hotsen en werd door de stroming naar de kust gestuwd. Alwir gluurde over de rand. Hij zag dat de gardisten waren uitgewaaierd over de dijk, waar ze tevergeefs naar Moire speurden. Toen ging hij zitten en greep de roeispanen. Met snelle, zuivere slagen roeide hij de sloep voorbij de lange steiger de haven in.


  ‘Lirrel,’ riep hij, bezorgd omdat ze zwijgend ineengedoken op de bodem van de sloep zat.


  ‘Ahal,’ klonk haar zwakke antwoord. Langzaam ging ze rechtop zitten en wikkelde de omslagdoek om haar schouders. Met een bevende hand streek ze over haar gezicht. ‘Het is een hele opgave om het verleden op te roepen. Nu word ik beheerst door de gedachten en verschijningen van mensen van vroeger. Moire was eertijds een sterke vrouw vol woede en hartstocht. Ze moest haar ware aard verloochenen om een bestaan op Tynors Rots te kunnen opbouwen. Ik had het gevoel te zullen stikken in haar wanhoop.’ Lirrel wreef over haar hals. ‘Tegenwoordig is het anders, maar destijds was haar leven hier nauwelijks beter dan haar gevangenschap in Hulds woud.’


  Ze hoorden een plons en de sloep helde over. Twee witte handen hielden de rand van de boot vast. Taylebs hoofd en schouders kwamen boven water, terwijl ze zichzelf aan de boot optrok.


  ‘Tayleb!’ riep Lirrel uit en ze stak haar hand uit om het meisje in de sloep te helpen.


  Tayleb schudde haar hoofd. ‘Nee, ik voel me thuis in het water,’ antwoordde ze. Ze moest glimlachen om Alwirs verbaasde uitroep toen hij het lichtende spoor van kwallen zag. In het vreemde schijnsel kon Lirrel vaag haar romp onderscheiden, evenals haar benen die ze loom in het water kruiste. De Namir dreven een eindje verder. Lirrel fronste, bezwaard door het gevoel dat er onenigheid was. De Namir wilden wel dichterbij komen, maar iets weerhield hen daarvan. Met hun ogen volgden ze Tayleb.


  ‘Waar is Dagar? Waar zijn mijn ouders?’ vroeg Tayleb haastig.


  ‘Ze zijn niet in het dorp,’ antwoordde Alwir. ‘We denken dat de Sileanen ze op het schip vasthouden.’


  Tayleb haalde snel adem. ‘Goed, geef het touw aan mij. Ik zal de boot door het water slepen. Als jullie roeien, slaat iemand op het schip misschien alarm.’


  Toen ze haar benen uitsloeg, verspreidden de kwallen zich in het water. De maan schetste met haar licht een verbrokkelde tekening op de zee. Ze nam het touw van Alwir over en keek over haar schouder naar de Namir, die meteen te hulp schoten. Met grote slagen trokken ze de sloep geruisloos door de haven tot aan het Sileaanse schip.


  ‘Tayleb,’ fluisterde Lirrel, terwijl ze zich naar haar over boog. ‘Wat is er aan de hand?’


  Tayleb gulpte haar mond vol water en spuwde het in de golven terug. ‘Dat vertel ik later wel.’


  Terwijl zich een groeiende bezorgdheid in haar schouders vastzette, leunde Lirrel naar achteren. Ze voelde Alwirs vermoeidheid en het zwakke, ritmische kloppen van zijn wond. Ze ving de gekwelde gedachten van de Namir op en Taylebs verwarde boosheid. Toen ze naar het donkere tuig van het Sileaanse oorlogsschip keek, nam haar vrees nog toe.


  ‘Dagar,’ riep ze zacht, want ze maakte zich erg bezorgd om hem. Haar angsten deinden mee op de luchtstroming die het want en de vallen van het schip deed klapperen en de vlaggen aan de mast opwoei. Ze had behoefte aan geruststelling, het gevoel dat Dagar op het schip was. Een windvlaag rond het schip voerde de ijzeren geur van bloed mee.


  De Namir sleepten de sloep naar de achtersteven en legden het bootje verdekt achter het roer. In de brede romp ver boven hun hoofd bevonden zich de vierkante raampjes van de kapiteinskajuit, waaruit een gouden licht stroomde. Met piepende scharnieren ging een raampje open en iemand smeet een half verorberde appel in zee. Alwir en Lirrel trokken zich terug in de schaduw van het roer, terwijl hun boot rustig onder het raampje dreef.


  ‘Die vervloekte Oraniërs!’ riep iemand. ‘Afmaken die hap en weg ermee.’


  ‘Nou, daar ben je anders bijna in geslaagd,’ klonk het kortaf.


  Lirrel zag Alwirs gezicht in het goudgele licht verstrakken. Zijn lippen vormden een geluidloze vloek.


  ‘Dat is Re Aston, mijn vader,’ siste hij tussen zijn opeengeklemde tanden door.


  ‘Ik zei al: Eilanders zijn heel anders dan de gewone boeren. Ze slaan niet door van een pak slaag!’ merkte Re Aston op.


  ‘Er is geen betere manier om ze aan het praten te krijgen. Wacht maar af,’ sprak de tweede stem kalm. ‘Ik zeg je, Re Aston, heb geduld. Als ze weer bijkomen…’


  ‘Ja, als ze bijkomen. Zohver, je bent een hardvochtig man, Re Torras,’ zei Re Aston klaaglijk.


  ‘Ook de sterksten storten een keer in en voor ze sterven, vertellen ze me wat ik wil weten. Het is een kwestie van tijd.’


  ‘Er is al eentje dood zonder dat hij iets heeft losgelaten.’


  ‘Genoeg,’ zei Alwir met verstikte stem. Zonder een woord van uitleg liet hij zich geluidloos over de rand van de sloep zakken. De boot schommelde toen hij eruit stapte.


  ‘Alwir,’ riep Lirrel zacht.


  Hij stak zijn hoofd boven water en de schok van het koude water deed hem naar adem happen. ‘Blijf hier wachten,’ sprak hij met horten en stoten, ‘maar hou je gereed om onmiddellijk te vertrekken.’ Daarna dook hij weer onder water en begon langs het schip te zwemmen.


  ‘Ik ga met hem mee,’ zei Tayleb. ‘Misschien heeft hij hulp nodig.’ Ze richtte zich tot Kire. ‘Geef me je mes,’ zei ze dringend. Met tegenzin gaf Kire haar een geknoopte tas, waarin een mes met een kort heft zat. Tayleb trok de tas over haar hoofd en liet hem op haar rug hangen. Met een zachte plons en een flits van haar witte voetzolen dook ze Alwir achterna.


  Rillend bereikte Alwir het midden van het schip. Daar keek hij uit naar een ladder die in de houten romp was aangebracht. Hoewel hij klappertandde, verdoofde de kou tenminste zijn kloppende hoofdwond. Hij ontdekte de trap tussen twee goten waarin het tuig was bevestigd. Dankbaar greep hij die vast en hees zichzelf uit het water.


  Zijn handen waren zo verdoofd dat hij nauwelijks de ruw houten treden kon voelen. Hij rustte even uit en met zijn hoofd tegen het geteerde hout probeerde hij op adem te komen. In stilte bedankte hij Faul dat ze hem op de Goudsbloem aan het werk had gezet. Ieder bemanningslid had boven in de mast gehangen of onder water de aangroei van zeeschelpen van de romp moeten krabben. Als hij zijn handen uitstrekte, volgden zijn voeten vanzelf. Stevig zette hij ze op de glibberige treden neer.


  Halverwege voelde hij het hout trillen doordat er iemand achter hem aan kwam. Hij keek om en zag Tayleb omhoogklimmen. Dat had hij liever niet, maar hij kon haar niet meer tegenhouden.


  Hij klom verder, hoewel zijn armen pijn deden en zijn knieën tegen de romp schuurden. Toen hij een blik over de rand wierp, leek het op het schip onnatuurlijk rustig. Een deur van de kombuis ging open en er viel een rechthoek van licht op het dek.


  Vloekend ontdekte Alwir een groepje van drie personen. Ze waren vastgebonden bij de grote mast en hingen met gebogen hoofd tegen elkaar aan alsof ze dodelijk vermoeid in slaap waren gevallen. De deur van de kombuis klapte dicht en het dek lag weer in het donker.


  Voorzichtig gooide hij zijn benen over de rand, op zijn hoede voor de gardisten. Hij hurkte achter een luik en wachtte op Tayleb. Soepel klom ze aan boord. Haar naakte huid glom als pas gevangen vis.


  ‘Waar zijn ze?’ fluisterde ze in zijn oor.


  ‘Daar, bij de hoofdmast. Zohver, ik heb geen mes om ze los te snijden.’


  ‘Hier.’ Ze trok het tasje naar zich toe en haalde er een kort, gebogen mes uit. Het heft was van walvisbeen gemaakt en in de greep zaten inkepingen voor de vingers.


  ‘Hoe kom je daaraan?’ vroeg hij, verrast door het ongewone lemmet.


  ‘Van de Namir.’


  Alwirs vingers pasten precies in het geribbelde heft. Nu hij gewapend was, voelde hij zich beter. ‘Blijf bij me.’


  Hij kroop over de gladde planken van het dek en lette goed op dat hij niet over het opgerolde touw struikelde. Bij de mast knielde hij bij het geknevelde drietal neer.


  Als eerste raakte hij Tecks schouder aan, maar hij wist meteen dat hij dood was. Bang dat Tayleb misschien een gil zou slaken stak hij snel zijn hand naar haar uit en zei zacht: ‘Teck is dood.’


  Ze kreunde en liet haar schouders hangen. Haar hand omvatte liefdevol zijn gezicht dat omlaag was gericht. Toen ze haar hand terugtrok, was de palm kleverig van het bloed.


  Moire schudde licht haar hoofd toen Alwir met het mes de touwen begon door te snijden. ‘Nee,’ zei ze met slepende stem. ‘Maak Dagar los en laat mij maar.’


  ‘We maken jullie allebei los,’ zei Alwir fel, terwijl hij met het korte lemmet de touwen verder doorzaagde.


  ‘Nee,’ beet Moire hem toe. Toen Alwir haar beter bekeek, zag hij hoe slecht ze eraan toe was. Haar kaak was gebroken; haar opgezette ogen waren dof van pijn. ‘Ik heb nog meer wonden. Ik ga dood.’


  Alwir balde zijn hand tot een vuist. Hij wilde tieren van woede, maar dwong zichzelf kalm te blijven en Moires wens te respecteren. Tayleb boog zich naar haar moeder toe. Haar verstikte kreten waren hartverscheurend.


  ‘Dagar,’ zei Alwir, terwijl hij het slappe lichaam zacht aanstootte. Tot zijn opluchting richtte Dagar versuft zijn hoofd op.


  ‘Wat kom je doen?’ vroeg Dagar dromerig, toen Alwir met snelle halen de touwen doorsneed.


  ‘Jou redden,’ antwoordde Alwir simpel. Net als bij Moire, hadden ze Dagars gezicht mishandeld en zijn opgezette lippen bloedden. ‘Kun je staan?’ vroeg Alwir toen het iaatste touw op de grond viel en Dagar vooroverzakte.


  ‘Ik denk het wel.’ Zijn stem klonk al weer iets helderder. ‘Als je me even helpt.’ Hij richtte zijn hoofd met moeite op en kwam kermend overeind, steunend op zijn trillende armen.


  ‘Verrek, wat hebben die smeerlappen met je gedaan?’ vroeg Alwir. Als een drenkeling klemde Dagar zich aan de armen van zijn vriend vast totdat hij met veel inspanning op zijn benen stond.


  Alwir sloeg zijn arm om Dagars middel en sleepte hem zo goed en kwaad als het ging naar de reling. Tayleb, die nog bij haar moeder geknield zat, hield Moires krachteloze hand vast en huilde. In haar wijd open ogen zag Alwir de starende blik van de doden. ‘Kom,’ spoorde hij Tayleb aan. ‘We moeten hier weg.’


  Het meisje veegde haar tranen af en huiverend gleed er een laatste snik door haar heen. Toen ze Dagar aan Alwirs zijde zag strompelen, ging ze naar hem toe en ondersteunde hem aan de andere kant.


  Dagar struikelde over een tros touw. Hij kreunde, zijn lichaam verslapte en zijn kin zakte op zijn borst. Doordat hij met zijn volle gewicht naar voren schoot, kon Alwir hem bijna niet meer houden.


  ‘Dagar, blijf bij ons,’ spoorde Alwir aan.


  ‘Precies,’ riep iemand plotseling achter hen. ‘Blijf bij ons als jullie niet willen dat ik dat meisje een bout door haar keel jaag.’


  Alwir verstijfde. Zijn ene hand omklemde Dagars middel; in zijn andere hand hield hij het mes, maar dat kon de man die had gesproken, niet zien doordat Dagar ervoor stond.


  ‘Omdraaien,’ beval de stem. ‘Langzaam.’


  Alwir keek Tayleb heimelijk aan. ‘Spring,’ zeiden zijn bewegende lippen. Verstijfd en roerloos staarde ze hem aan.


  ‘Ik zei: omdraaien,’ beval de stem opnieuw, ‘of het meisje gaat eraan.’


  Alwir keek naar het mes in zijn hand. ‘Als ik me omdraai, spring je,’ fluisterde hij weer. Deze keer knikte Tayleb dat ze het had begrepen. Ze liet Dagar los en hoe zwak hij ook was, hij richtte zich op. Alwir voelde dat hij al zijn krachten verzamelde.


  Langzaam draaide Alwir zich om, terwijl hij Dagar met zijn ene hand ondersteunde. Eerst moest hij weten waar het geluid vandaan kwam. Hij meende de stem van Re Torras te herkennen, de man met wie zijn vader in de kapiteinskajuit had gesproken, de man die Moire en Teck had gefolterd. Razendsnel maakte hij een plan, want alles hing van één beweging af.


  Op het moment dat hij zich voor driekwart had omgedraaid, schreeuwde hij tegen Tayleb ’Nu’, keerde zich razendsnel helemaal om en wierp het mes met kracht naar de plaats waar de stem vandaan was gekomen.


  De wereld kraakte in zijn voegen, terwijl Alwir in gedachten de weg van het lemmet volgde. Achter zich hoorde hij Tayleb overboord springen met een zacht grommend geluid, gevolgd door een plons. Het mes vloog uit zijn hand naar de Sileaan, die op hetzelfde moment zijn kruisboog ophief. Daarop wierp een andere man zich echter in de baan van het mes en schoof de Sileaan met een waarschuwingskreet opzij. De kreet ging onmiddellijk over in een verstikt gejammer, want het mes had zich diep in zijn borst geboord.


  ‘Vader!’ riep Alwir verbijsterd uit. Hij zag dat Re Aston tegen Re Torras aan viel en de Sileaan bij zijn schouders greep om steun te zoeken. Re Aston hoestte en zijn bloed bespatte het Sileaanse uniform.


  ‘Ga weg, klootzak!’ schreeuwde Re Torras, die zijn evenwicht verloor toen Re Aston tegen hem aan klapte. De kruisboog gleed uit zijn handen en de bout kwam zonder doel te raken in de opgerolde touwen terecht. Vloekend als een ketellapper duwde Re Torras de stervende man van zich af.


  Op dat moment vlogen de deuren van de kombuis open en in de deuropening verschenen de donkere contouren van andere gardisten. Ze waren op het getier van Re Torras afgekomen.


  Alwir hielp Dagar over de reling van het schip. Hij keek hem na, terwijl hij in de wachtende zee viel, waarna hij zichzelf over de rand hees en hem achternasprong.


  De val in het water duurde kort, maar tijdens die val zag hij opnieuw zijn vader sterven, getroffen door het mes dat hij had gegooid. De golven spatten tegen de romp en strekten hun met wit schuim bedekte armen uit om hem op te vangen. Toen zijn lichaam onzacht in zee viel, schreeuwde hij het uit van woede. Hij had zijn vader gehaat. Als kind had hij hem gevreesd en daarna veracht vanwege zijn pogingen een Lezer van hem te maken en hij had zich op het Vuurfeest verraden gevoeld, omdat zijn vader hem aan de galg had overgegeven.


  Het was niet nodig dat hij zich zo voelde, dacht hij, terwijl de zee hem met haar scherpe, koude vingers striemde. Er was geen reden om zich te schamen en toch deed hij dat. Hij liet zich in de golven wegzinken, verlangend naar nog meer kou die de stortvloed van emoties tot staan kon brengen. Nu hij zijn gehate vader had gedood, zou hij tevreden moeten zijn, maar hij voelde alleen maar verdriet om zijn ontoereikende liefde die vermengd was geweest met wrok.


  Iemand pakte hem onder water vast en weigerde hem los te laten. Een hand trok hem omhoog. De zee om hem heen borrelde in de stralende weerschijn van lichtgevende kwallen. Hij keek op en zag dat Tayleb hem naar het wateroppervlak sleurde. Zodra hij boven water kwam, schreeuwde ze in zijn oor: ‘Ga naar de boot. Ze schieten op ons.’


  ‘Zorg dat je dat licht kwijtraakt!’ Alwir hield zijn adem in toen een Sileaanse bout vlak naast hem in de golven verdween.


  ‘We moesten Dagar en jou toch zoeken,’ zei ze vinnig.


  Na de tweede bout klonk er een schrille kreet. Mari spartelde wild in het water en het witte schuim kleurde rood van het bloed. Toen er weer een bout in het water plofte, verdween Kana in de deinende golven.


  Tayleb bracht het water met kracht in beweging om het gedempte licht van de kwallen te verstrooien. ‘Weg,’ zei ze met trillende stem tegen Kire aan de andere kant van de sloep. ‘Trek de boot weg!’


  Dagar en Lirrel lagen plat op de bodem van de sloep, verstopt onder Lirrels zwarte omslagdoek. Alwir hield zich aan de zijkant van de boot vast en trapte woest met zijn benen. Bij de voorsteven trokken Kire en Tammi aan het touw en sleurden de boot verwoed door de golven. Er werd een nieuwe pijl afgeschoten die met ijzingwekkende precisie Tammi in haar rug trof. Ze ging spartelend onder in de donkere zee. Met een gepijnigde kreet liet Kire de lijn los en dook haar stervende zuster achterna.


  De boot leek op drift te raken, ondanks Alwirs zwakke pogingen die buiten het bereik van de boogschutters te duwen.


  Ineens dook Tayleb naast hem op, hield hem stevig omvat, alsof ze hem bij de boot weg wilde trekken. ‘Dood, ze zijn allemaal dood,’ jammerde ze.


  ‘Tayleb,’ riep Lirrel zacht vanuit de boot. ‘Als jij het water boven ons oproept, zal ik de lucht verplaatsen zodat we ons kunnen verbergen.’


  ‘Ik weet niet hoe!’


  ‘Denk aan mist.’


  De wind stak op, een onverwachte bries scheerde over het water. Witte schuimvlokken spatten omhoog en vielen uiteen in een wolk van fijne regendruppels. De wind wakkerde verder aan en wierp de waterdeeltjes hoger de lucht in. Toen Alwir opkeek zag hij dat zich een kolom van ronddraaiende druppels boven de sloep verhief. Daaruit stroomden waterstraaltjes. Tayleb greep zijn schouder en hief haar gezicht op naar de hoge waterzuil. Na een diepe uitademing brak het water los uit het omhulsel van de kolom en nam de vorm aan van een dichte waas van waterdamp.


  De rondwervelende wind verstrooide de zwevende druppels tot een vormeloze wolk. Het maanlicht vervaagde en de sloep dobberde in een dikke parelgrijze mist. Het water bleef als een natte lap op Alwirs gezicht liggen. Op het moment dat hij inademde, kreeg hij het gevoel alsof hij verdronk. Hij hoorde de luide verwensingen van de Sileanen, maar al snel werden ook die geluiden zwakker en verstomden ten slotte, terwijl de sloep door dichte mist werd omhuld.


  ’Ga in de boot,’ zei Tayleb tegen Alwir. ‘Ik zal hem voorttrekken.’ Ze dook met haar hoofd onder water. Even waaierde haar haar uit op het water, maar toen ze wegzwom, stroomde het als een wimpel achter haar aan. Uitgeput en verdoofd van de kou hees Alwir zich in de sloep. Hij ging naast Lirrel liggen, die haar armen beschermend om Dagar had geslagen. Dagar sliep met kleine schokjes en Alwir kon zijn zware, fluitende ademhaling horen. Hij zag Taylebs zwarte omslagdoek liggen. Die was nog steeds redelijk droog, dus hij sloeg de doek om zijn hoofd en trillende bovenlijf heen.


  ‘Dagar?’ vroeg hij.


  ‘Hij leeft,’ antwoordde Lirrel vermoeid. ‘Maar daar is alles mee gezegd.’


  ‘En jij?’


  ‘Ik ken mezelf bijna niet meer,’ antwoordde ze.


  Het water kabbelde tegen de zijkanten van de boot, terwijl Tayleb voor hen uit in het water hun bootje door de mist voorttrok.


  Alwir sloot zijn ogen. Prompt zag hij voor zich hoe het mes zijn vader trof en hij sloeg ze weer open. Had Re Aston geweten dat hij het was? Had hij zich ertussen geworpen om te verhinderen dat de Sileaan zijn zoon doodde of had hij de man tegen Alwirs aanval willen beschermen? Hoe koud hij het ook had, zijn gedachten gingen koortsachtig door. De herinnering aan zijn vaders dood bleef hem achtervolgen. Die dwong hem steeds terug te blikken op dat ene afschuwelijke moment.


  Een snik haalde hem uit zijn eigen gepieker. Het was Lirrel die op de bodem van de sloep hartverscheurend huilde. Hij had haar nooit eerder horen huilen, zelfs niet bij de begrafenis van haar vader, Zein. En nu schokten haar schouders en rug van het huilen.


  Alwir probeerde haar te troosten, maar wat hij ook zei, het leek niet tot de onafgebroken snikkende Lirrel door te dringen.


  Alleen uitputting bracht haar eindelijk tot rust. Het huilen ging over in een zacht geweeklaag en met een paar onregelmatige zuchten viel ze vast in slaap. Toen sloot ook Alwir zijn ogen, die omrand waren met zout en opgezet van vermoeidheid. De sloep schommelde als een wieg op de golven en gleed de haven uit naar volle zee.


  [image: oran]


  HOOFDSTUK 10


  ‘Ik heb gehoord dat hij een monster is.’ Elena Re Manos streek een lok glad die was ontsnapt uit haar zorgvuldig gekapte haar. Glimlachend keek ze Antoni aan. De wijn had rode vlekken op haar lippen achtergelaten.


  ‘Alleen maar een goed krijgsman,’ antwoordde Antoni en hij raakte terloops de punten van zijn snor aan.


  ‘Dat komt op hetzelfde neer,’ hield Elena vol. ‘Vrouwen weten dat een primitieve aard van de man een goed krijger maakt.’


  ‘En eer en plichtgevoel?’


  ‘Die komen na wreedheid en sluwheid.’ Ze lachte fijntjes en nipte weer aan haar glas.


  Ze vindt zichzelf heel intelligent, dacht Antoni geërgerd. Hij boog zijn hoofd en bracht zijn mond vlak bij haar oor. ‘En is het niet zo,’ murmelde hij, ‘dat vrouwen het beest meer bewonderen dan de man?’


  Ze lachte weer en klopte hem op de schouder. ‘U wilt toch niet beweren dat mannen ten strijde trekken om vrouwen te behagen?’ Haar adem was klam van de wijn.


  ‘Behaagt het u?’ vroeg hij.


  Elena Re Manos deed een stapje achteruit, weg bij het beschaduwde gezicht van Antoni. Ze glimlachte koket. ‘Ik geef toe dat ik benieuwd ben naar generaal Deveaux Re Silve. Is hij echt zo lelijk als men beweert?’


  ‘Ongelooflijk lelijk.’


  ‘En zijn lichaam?’


  ‘Als dat van een krijgsman, door training gehard en bedreven met het zwaard.’ Antoni zag dat er een blos over haar wangen trok en dat haar ogen sprankelden van de heimelijke fantasieën. Op ruwe fluistertoon ging hij verder: ‘De depêches luiden dat hij in Doberan heeft bevolen alle mannen, vrouwen en kinderen aan het zwaard te rijgen. Hun lijken werden in een massagraf gesmeten. Hetzelfde heeft hij in Gallen gedaan en zal hij doen met elk Oraans plaatsje tussen de kust en Asturas.’ Met enige voldoening zag Antoni de kleur uit Elena’s gezicht wegtrekken.


  ‘Zo,’ sprak ze koel, ‘een echt monster dus.’


  ‘En een intelligent krijgsman. Hij is van plan de opstand neer te slaan voordat die begint, zelfs als hij daarvoor vrouwen en kinderen moet afmaken.’


  Een lichte frons van afkeuring rimpelde haar mooie voorhoofd en ze bekeek hem met afkeer. Hij had het hofprotocol geschonden door over andere dan uitsluitend aangename en onbenullige zaken te spreken. Antoni maakte een korte buiging, terwijl ze met haar rokken ritselde en zich opmaakte om weg te lopen. Hij keek haar na, zacht in zichzelf mompelend. Hij had haar nog niet de helft verteld van wat de depêches over de bloedige veldtocht van Deveaux vermeldden.


  Hij nam nog een slok wijn en liet zijn blik ongeduldig door de zaal dwalen. Langzamerhand was hij deze hofaangelegenheden gaan verafschuwen. Vroeger had hij ze beschouwd als een politiek spel, een gelegenheid voor intriges, voor het uitspelen van de ene Sileaanse edelman tegen de andere, zodat hij zijn positie als adviseur tegen alle nieuwkomers kon veiligstellen. Er waren ook periodes geweest dat hij het had gezien als een verleidingsspel, de sport om de reputatie van een trouwe vrouw in diskrediet te brengen of een maagd te ontwijden die aan een Sileaanse familie was beloofd. En toen hij de Rechtschapen Man was geworden, had hij er een heimelijk plezier in gehad te luisteren naar hun verontwaardigde verhalen over hoe ze waren beroofd – terwijl de gestolen juwelen in zijn zak zaten.


  Antoni liet zijn ogen rusten op Vuurkoningin Zorah. Ze stond alleen te midden van een kring ongeïnteresseerde edelen. Ook zij was veranderd. Ze bezat niet meer het scherpe profiel van haar jeugd dat het eertijds pijnlijk had gemaakt naar haar te kijken. Vroeger had haar koperen haar als de opgaande zon rond haar gladde roomkleurige huid gevlamd. Haar groene ogen, waarin gele vonkjes oplichtten, hadden gevlamd van hooghartigheid. Ze was slank geweest met kleine stevige borsten boven een smalle taille, een lang torso en vrijwel geen heupen.


  Maar Zorah was haar jeugd door de opstand van Sadar kwijtgeraakt. De contouren van haar gezicht waren zachter, haar jukbeenderen minder uitgesproken, haar kin en kaaklijn ronder. Haar vlammende haar was doffer en er liepen een paar bleke strengen doorheen die volkomen kleurloos waren. Rond haar ogen, hard als malachiet, was de huid enigszins pafferig. Haar lichaam was gerijpt, met bredere schouders en slappere borsten. De heupen onder haar smalle middel hadden rondingen gekregen. Antoni zag dat haar hooghartigheid werd getemperd door gereserveerde waardigheid. Het leek of het hof haar niet meer interesseerde, evenmin als de onbenullige Sileaanse aangelegenheden.


  Antoni vermoedde dat zich in het hoofd van de Vuurkoningin heel andere gevechten afspeelden en dat het moeilijk te zeggen was wie er ging winnen. Re Aston had gelijk gehad, peinsde hij, toen hij had gezegd dat de koningin verzwakte. Antoni had de afgelopen maanden het geleidelijke wegvloeien van haar kracht gevoeld. In vergelijking met haar bezat hij slechts weinig magie, maar dat beetje wat hij had, voelde hij uit zijn handen wegglippen, zoals een man zijn hoed verliest in een stevige bries. Hij had zich ingespannen om het te behouden, want hij wilde het niet kwijtraken door Zorahs vruchteloze obsessie met haar jeugdigheid.


  Antoni wenkte een bediende om hem wijn bij te schenken. Daarbij schrok hij uit zijn overpeinzingen op toen hij de Petticoat vlak naast Re Fortuna zag staan. Een alarmbelletje zei hem dat hij zich moest omkeren, maar toch aarzelde hij, verbaasd haar hier aan het hof te zien. De Petticoat keek naar de overkant en ving zijn blik. Ze sperde haar bruine ogen wijd open toen ze hem herkende en sloeg ze met een raadselachtige glimlach weer neer.


  ‘Ellendige hoerenmeid,’ foeterde Antoni. ‘Ze weet wie ik ben.’ Hij beende naar de overkant van de zaal met maar één gedachte in zijn hoofd. Dood, ze moest dood. Hij mocht niet het risico lopen dat die teef hem zou verlinken.


  Stomme idioot, schold hij in gedachten Re Fortuna uit, terwijl hij naar het slecht passende paar toe liep. Hij vroeg zich af hoe de man van plan was deze prostituee aan het hof te introduceren. Afgaande op het feit dat de andere edelen hen uit de weg gingen, was het iedereen behalve Re Fortuna duidelijk dat de Petticoat er niet hoorde. Antoni streek zijn baard glad en boetseerde een glimlach op zijn gezicht. ‘Re Fortuna, u lijkt me een bijzonder gelukkig man vanavond,’ zei hij bij wijze van begroeting.


  ‘Inderdaad,’ antwoordde Re Fortuna. ‘De wijn is voortreffelijk.’ Het was een corpulente man met een rood aangelopen gezicht, een waas van zweet op zijn voorhoofd en kalende schedel.


  Antoni wachtte af of de edelman hem aan de Petticoat zou voorstellen, maar Re Fortuna ontweek zijn blik en negeerde de jonge vrouw naast hem. Antoni liet zich echter niet zo makkelijk afschepen, want de etiquette vereiste dat Re Fortuna de naam van zijn dame moest noemen. Er verstreek een onbehaaglijk ogenblik totdat Re Fortuna zich schouderophalend gewonnen gaf.


  ‘Mag ik je voorstellen aan mijn… nicht.’ Hij struikelde over het woord. ‘Mijn nicht Sara Re Fortuna,’ kwam er met meer zelfvertrouwen achteraan.


  De Petticoat trok haar wenkbrauw geamuseerd naar hem op, maar maakte een elegante buiging voor Antoni. Ze had zich voor deze gelegenheid goed gekleed. Over de witte onderrokken die haar handelsmerk waren, droeg ze een jurk van blauwe zijde en ze had een parelsnoer door haar zwarte haar gevlochten. Dure parels, dacht Antoni, verontrust door het gemak waarmee deze jonge vrouw zich had ingedrongen in de kring van de Sileaanse adel. Toch konden zelfs de parels en haar Sileaanse jurk niet verhullen dat ze een Oraans gezicht had met hoge jukbeenderen en een olijfkleurige huid. Haar donkere ogen glinsterden als van een ondeugend kind.


  ‘En hoe vind je het aan het hof, Sara?’ vroeg Antoni, die zijn opwinding probeerde te verbergen.


  ‘Erg interessant, meneer. Er zijn zo veel dingen te zien en te leren.’ Petticoats donkere ogen keken hem verwijtend aan.


  Antoni wilde haar voor zich alleen hebben, zonder de beschermende aanwezigheid van Re Fortuna. Hij wilde haar zwanenhals omdraaien voordat ze hem zou verraden. Re Fortuna legde zijn vlezige hand op de Petticoats schouder, waarmee hij haar stilzwijgend als zijn eigendom claimde.


  ‘Laat mij je nicht aan de Vuurkoningin voorstellen,’ bood Antoni aan in de wetenschap dat de man haar die eer zelf niet kon betonen en het aanbod ook niet kon afslaan.


  Re Fortuna kneep zijn ogen tot spleetjes, omdat hij voelde dat hij was uitgeschakeld. Onwillig liet hij de schouder van het meisje los. Antoni bood haar zijn arm aan, die ze met gretige nieuwsgierigheid aanvaardde. Daarna leidde hij haar door de menigte. Hij voelde haar opgewonden polsslag. Haar gezicht vertoonde geen spoor van waakzaamheid meer. Haar lippen weken verwachtingsvol uiteen, terwijl ze bewonderend naar de Vuurkoningin keek. Antoni werd afgeleid door de alarmschel die in zijn hoofd afging. Deze straatmeid had hem herkend en was door haar eigen geslepenheid aan het hof verschenen. Van opzij keek hij naar haar mooie profiel en het speet hem even dat een meisje met zo veel talent zou moeten sterven.


  Vuurkoningin Zorah haalde diep adem, zich bewust van de vage geur van koper vermengd met het aroma van Sileaanse parfum. De aders in haar slapen klopten en haar hart roffelde angstig zonder dat ze er iets tegen kon doen. De overvolle zaal danste voor haar ogen. Haar droge huid spande over de jukbeenderen. Bedachtzaam ademde ze uit. Haar vroegere veilige wereld werd ondermijnd door paniekaanvallen, waarin het leek of een te snelle ademhaling of een te schokkerige hoofdbeweging haar stabiele bestaan aan flarden kon scheuren. Ze dwong zichzelf kalm te blijven en hield haar zorgvuldig ineengevouwen handen in haar schoot. De Sileaanse edelen dwarrelden om haar heen en schoven nu eens dichterbij, dan weer verder weg van haar koude, zwijgzame gestalte.


  Zorah slikte moeizaam; haar keel was droog als perkament.


  ‘Wilt u wijn, madame?’ Eerste Wacht Gonmer stond gedienstig bij haar in de buurt en Zorah besefte dat de vrouw haar al die tijd goed in de gaten had gehouden.


  Zorah vergunde zich een snelle glimlach. ‘Graag.’ De Eerste Wacht knipte met haar vingers naar haar page Lais, die een goudomrand glas wijn haalde en het aan de koningin gaf.


  Ze nam een slokje en dankbaar voelde ze de warme wijn soepel over haar droge tong glijden. Ze nam nog een slok en zuchtte. De paniek zakte, haar pols vertraagde tot hij weer normaal was en haar zicht werd niet meer vertroebeld.


  ‘Kijk nou eens hoe ze zich allemaal op mijn kosten vermaken.’ Ontstemd keek Zorah naar de verzameling edelen in het staatsievertrek.


  Eerste Wacht Gonmer knikte zwijgend als blijk van instemming.


  ‘Ze lijken op kraaien rond het aas, krassend boven de restjes, al stinkt het een uur in de wind.’


  Aan de overkant barstte regent Re Ilario in een schaterlach uit om iets wat een jonge Sileaanse vrouw in zijn oor fluisterde. Hij nam haar bij de hand en huppelde een paar passen achterwaarts, waarbij hij de muzikanten een teken gaf dat hij wilde dansen. Die pakten hun instrumenten op en begonnen een Sileaanse dansmelodie te spelen, zodat het staatsievertrek door de muziek werd opgevrolijkt. Dansparen stroomden van alle kanten toe en sloten zich bij elkaar aan om figuren te vormen op de betegelde vloer.


  ‘Wil madame misschien dansen?’ vroeg een jonge edelman aan de koningin.


  Zorah keek hem minachtend aan. Gele vlammetjes fonkelden in haar ogen. Hij had geen bekend gezicht, dus vermoedelijk was hij onlangs uit Silea gearriveerd. Alleen dat kon zijn misplaatste vermetelheid verklaren.


  ‘Nee,’ antwoordde ze kortaf. Toen hij wegliep om een andere vrouw te vragen, voelde ze even een steek van spijt. Vroeger zou ze zo’n uitnodiging niet hebben afgeslagen. Mannen hadden in die tijd geduelleerd om het simpele voorrecht haar danspartner te mogen zijn, maar dat was voorbij. Niemand wist hoeveel inspanning het haar kostte zich op het behoud van Oran te concentreren. De draaikolk van kracht die haar afschermde van het tijdsverloop werd steeds beklemmender naarmate de Oraanse magie sneller in de smaller wordende stroom uitvloeide. Ze had het gevoel dat ze opgesloten zat, haar handen dicht tegen haar zij, terwijl de magie haar nog meer insnoerde. Ze kon de dansmuziek nauwelijks horen door de oorverdovende winden van de Chaos, die jammerden voorbij de zwakke begrenzing van Orans wieg.


  Fronsend nam ze nog een slokje van haar wijn. Een nieuw geluid trilde tegen haar trommelvlies als het nijdige gezoem van een wesp die onder een glas gevangenzit. Het geluid werd sterker en verstoorde haar concentratie. Ze bekeek de dansers om te ontdekken wie het veroorzaakte. De zijden jurken van de vrouwen vloeiden in elkaar over tot een wervelend patroon van kleuren en lichtvlekken die door de met juwelen bezette haarkammen en broches werden verstrooid. Ze kneep haar ogen half dicht omdat haar gezicht weer onscherp werd. Het lawaai bezorgde haar hoofdpijn. Wazig keek ze voor zich uit en liet de kleuren van de zijden rokken voor haar ogen dansen.


  Plotseling stokte haar adem en van schrik kneep ze de steel van haar wijnglas kapot zonder erg te hebben in de bloederige snee in haar handpalm. Te midden van de uitvloeiende kleuren van Sileaanse japonnen bespeurde ze de onmiskenbare stralenkrans van licht, het magische aura dat een bepaalde man omcirkelde en verraadde dat hij in het bezit was van de Oraanse kracht. Ze week terug zodra ze tot haar ontzetting zag dat er geen kleur was die hem tot een uitgesproken element bestempelde. In plaats daarvan was zijn aura verdeeld in witte, blauwe en groene lichtkransen, een combinatie. Het enige wat ontbrak, was het heldere rood van haar eigen vuurelement.


  Toen ze haar blik scherp stelde, zag ze de man op haar afkomen. Aan zijn arm hing een jonge Oraanse vrouw.


  ‘Verrader!’ siste Zorah. ‘Vuile smeerlap!’ Ze smeet het kapotte wijnglas tegen de grond. De kelk en de voet vielen op de tegelvloer aan diggelen. Een regen van vonken sloeg van haar haar af en de stank van brandend koper hing knetterend in de lucht. De muzikanten hielden op met spelen, waarna de laatste noten in de algehele verwarring wegstierven. De mensen op de dansvloer keken geschrokken om zich heen.


  Antoni Re Desturo vermande zich onder Zorahs vlammende blik. Zijn gezicht werd bleek, een rode gloed vlamde op in de pupillen van zijn donkere ogen en hij bespotte haar met een dierlijke grijns, terwijl hij afwachtte tot ze het woord zou nemen.


  ‘Madame,’ zei Re Ilario ontstemd. Hij had zich tussen de stilstaande dansers door naar voren gedrongen. Na een snelle blik op Antoni en de Petticoat, vervolgde hij wat hij tegen de koningin wilde zeggen. ‘U kunt het de adviseur toch niet kwalijk nemen dat hij zich amuseert…’


  Zwijgend rukte Zorah Gonmers zwaard uit haar riem en richtte de punt van de kling op het verbijsterde gezicht van de regent.


  Re Ilario week haastig achteruit. ‘Madame, ik dring erop aan…’ deed hij een hernieuwde poging.


  Zorah schonk geen aandacht aan hem. Haar woede richtte zich op de stralende aura rond Antoni’s hoofd. Hoe was het hem gelukt? vroeg ze zich uitzinnig af. Waarom had ze het niet eerder gezien? De koperen schittering van haar haar werd door een warme wind in beroering gebracht en de lucht knetterde van statische elektriciteit.


  ‘Uit de weg,’ snauwde ze, toen Re Ilario zichzelf tussen haar en Antoni opstelde.


  Re Ilario gebaarde naar de gardisten die zich waakzaam rond het vertrek hadden opgesteld. Ze trokken meteen hun wapens, duwden iedereen opzij en gingen bij de regent en Antoni staan. ‘U misbruikt uw macht, madame. Die man is een Sileaan en mijn adviseur.’


  Eerste Wacht Gonmer griste het zwaard van haar page weg en stelde zich naast de koningin op.


  Zorah liet haar zwaard een stukje zakken. ‘Haal een Lezer,’ gebood ze. Ze zag de glimlach op Antoni’s gezicht wijken. Blijkbaar had hij gehoopt zich eruit te redden door zijn mond te houden.


  ‘Voor wie?’ protesteerde Re Ilario.


  ‘Je adviseur.’


  ‘Belachelijk. Antoni Re Desturo is een Sileaan, geen Oraanse minkukel van het platteland.’


  Zorah hief haar kling tot vlak bij zijn keel. ‘Haal een Lezer.’


  ‘Geen sprake van. Dat is schending van ons verdrag. U hebt niet het recht…’


  Zijn woorden stierven weg. Zorah had onaangekondigd zijn keel met het zwaard doorkliefd. Het bloed gutste over haar hand en siste, want de hitte van haar razernij deed de damp eraf slaan. Re Ilario zakte in elkaar op de grond, terwijl de omstanders gilden en woedende kreten slaakten. De jonge vrouw aan Antoni’s zijde trok hem naar achteren op het moment dat de Sileaanse garde naar voren stormde om aan te vallen.


  Gonmer posteerde zich voor de kaarsrechte gestalte van de koningin om hun opmars tot stilstand te brengen. Met verbazingwekkende precisie doorkliefde haar zwaard de eerste gardist en hakte meteen op de volgende in.


  Zorah volgde met haar blik Antoni’s vlucht uit het staatsievertrek. Ze huiverde, haar hart klopte als een bezetene en de zaal flikkerde alsof hij gehuld was in een weefsel van vlammen. Onder het gekletter van zwaarden en de boze uitroepen van de gardisten voelde ze het dunne vernislaagje van haar zelfbeheersing barsten.


  Ze liet het zwaard vallen en dook in elkaar, doodsbang voor de loeiende winden van de Chaos die door de kieren bliezen en haar de adem benamen. Het vertrek beefde. De trillingen waren eerst nauwelijks waarneembaar, maar werden allengs sterker. De dansvloer begaf het, marmeren tegels schoten uit hun voegsel en knalden kapot tegen de wanden. Het pleisterwerk, verkruimelde en landde op de dansers, die krijsend het staatsievertrek ontvluchtten. De blootliggende stenen van de toren schuurden over elkaar, waarna er stukjes afbrokkelden en de lucht in vlogen. Toen de stenen zich uit het metselwerk hadden losgewerkt, werden ze door de huilende winden opgetild naar de nachtelijke hemel, waar ze tot een streep wit stof verpulverden.


  ‘Madame,’ riep Gonmer naar Zorah. Ze pakte de koningin bij haar schouders vast en dwong haar uit haar knielende houding op te staan. Zorahs lichaam was als verstijfd en ze hield haar armen strak tegen haar zij gedrukt. Ze kon niet ademen, omdat de kracht zich als een lus om haar nek had gewonden. Gonmer hield haar hoofd vast en schreeuwde: ‘Stop! Bij Zorahs bloed, stop, anders gaan we er allemaal aan.’


  Zorah ontworstelde zich uit haar greep en kroop naar het gat in de kapotte torenmuur. De koude wind rukte aan haar lokken en verkoelde haar verhitte gezicht. Er kwamen nog meer stenen los, die hoog de lucht in werden geworpen. Zich vastklemmend aan het overblijvende geraamte van de houten omlijsting zag Zorah het uitgestrekte Beldan onder zich liggen. Door de ramen viel goudkleurig en blauw licht en in de verte zag ze de doffe oranje gloed van Krokkels, waar de vuren nooit werden gedoofd. De maan wierp witte en groene spikkels over de haven en Zorah kreeg het idee dat ze overal aura’s zag van Oraniërs die nog niet waren gedood. Hun magische glans kwelde haar, terwijl de wereld om haar heen uiteenviel.


  Ze schreeuwde haar angstige razernij uit tegen de wind en vanuit de straten van de stad klonk een dodelijk gerommel.


  Zorah kon de aardbeving niet zien, maar wel voelen in haar krakende botten. Door hevige pijn getroffen zag ze de muur van een gebouw voorbij tollen. De gepleisterde muren waren wit in het maanlicht, het latwerk uitstekende ribben van verbrijzeld hout.


  Ze liet zich op haar knieën vallen en begon te huilen. Met opeengeklemde tanden probeerde ze haar paniek te bedwingen. Het was zaak zich vast te klampen aan wat er van haar wereld over was. Om de koude rust van de sterren te zoeken, keek ze omhoog door het weggeslagen plafond, en ze drukte haar handen tegen haar oren om de jammerende winden van de Chaos buiten te sluiten. Met de discipline die ze van het Vuurzwaard had geleerd, bande ze haar emoties uit en zocht in haar geest een plaats van volmaakte stilte. Ze stelde zich het Vuurzwaard voor, recht en zuiver, als een oneindig lint van staal zonder begin of eind. Daarna plaatste ze zichzelf op de kling als een glimpje in een eindeloze stroom van licht. Haar angst en woede losten op in het glanzende schijnsel van het zwaard en ze herwon een zekere mate van zelfbeheersing. Haar snelle hartslag vertraagde, het verstikkende koord van vliedende magie verloor de greep op haar hals. Ze haalde diep adem en terwijl ze uitademde, trok ze haar handen van haar oren en hoorde de stilte. De schrapende stenen van de toren kwamen aarzelend tot rust.


  Uitgeput liet ze haar schouders hangen.


  ‘Madame?’ waagde Gonmer te vragen.


  ‘Het is voorbij,’ zei Zorah. Ze blikte neer op haar smerige jurk en de verwarde haarstrengen op haar borst. De snee in haar handpalm werd al overdekt met een korst terwijl de Oraanse magie ook deze keer aan haar genezing werkte, al was het langzaam. Toen ze zich omkeerde, bekeek ze geschokt de verwoesting in het vertrek. Het lichaam van Re Ilario lag languit in een bloedplas tussen het puin. De omgekomen gardisten lagen her en der tussen de restanten van kapotte tafels en stoelen. De maan, die door het grote gat in de torenmuur scheen, was het enige wat licht gaf.


  Gonmer dook als een geest op uit de schaduwen. Ze liep voorzichtig, stapte over de lijken en schopte de rommel voor haar voeten weg. ‘Voelt u zich wel goed, madame?’ vroeg ze.


  ‘Goed genoeg,’ antwoordde Zorah. Bij het opstaan kraakten haar kniegewrichten. Langzaam draaide ze rond om de volle omvang van de verwoesting te zien. ‘Voorlopig tenminste,’ mompelde ze, weghinkend uit het staatsievertrek.


  De Petticoat en Antoni hadden zich verscholen bij de poort van de Koninginnenburcht. De grond onder hen was eindelijk opgehouden met beven en schudden. Op straat hoorden ze mensen jammeren en schreeuwen. Waar oude gebouwen tot een hoop puin waren geëxplodeerd, was de lucht vervuild door stof en rook. Ze hadden gezien dat er een hele muur van een herberg werd afgerukt en omhooggeslingerd. Ze hadden gekeken hoe de klinkers over de deinende straten stuiterden als keien die door een rivier werden meegesleurd. Op het onbehaaglijke tijdstip dat de aardbeving voorbij was en de gevolgen goed waren te zien, trok de Petticoat aan Antoni’s arm omdat hij bij de Burcht bleef talmen.


  ‘Ga mee, straks komen de slagersjongens.’


  Plots draaide Antoni zich om en sloeg haar keihard in haar gezicht. Wankelend onder de klap bracht ze haar hand naar haar gekneusde wang.


  ‘Vuile hoer, het is jouw schuld dat ik moet vluchten. Ik maak je koud.’ Antoni pakte een dolk uit zijn laars en haalde uit naar het meisje. Verschrikt kromp ze in elkaar.


  ‘Ik heb toch mijn mond gehouden! Ik heb je niet verraden,’ riep ze, terwijl ze de slag van de dolk ontweek. Het lemmet maakte een scheur in haar zijden rok. Ze viel wankelend achteruit tegen de muur van een herberg. Toen Antoni haar tegen de stenen drukte, zijn dolk tegen haar hals, sloot ze haar ogen en haar borst zwoegde van angst.


  ‘Meneer, alstublieft, doe dat niet,’ smeekte ze. Ze sloeg haar ogen weer op. ‘Ik zal u verbergen.’


  Antoni wachtte even, terwijl hij uit haar wanhopige aanbod een plan smeedde. Hij drukte de punt van zijn dolk tegen haar oorlel om haar in bedwang te houden, terwijl hij alles goed overdacht. Misschien werd het tijd voor een koerswijziging. De koningin begon de controle te verliezen – na vanavond was dat maar al te duidelijk. Waar hij op uit was, zou hij sneller krijgen als de Rechtschapen Man dan als Antoni Re Desturo. De koninginnenknoop zou naar Beldan komen en hij had zijn spionnen, net als de Nieuwe Maan.


  Met een kille blik bestudeerde hij het verschrikte gezicht van de Petticoat. Ze was slim en als hij het goed aanpakte, loyaal. Het klonk redelijk. Hij zou haar voorlopig gebruiken door haar te laten uitzoeken wat hij wilde weten. Later, als ze een probleem werd, kon hij haar altijd nog doden.


  Hij stak de dolk weer in de schacht van zijn laars, zonder dat zijn harde blik haar een moment uit het oog verloor. ‘Ik geef je nog een kans, knapperdje.’


  De Petticoat slaakte een zucht van opluchting en lachte flauwtjes. ‘Deze kant op, meneer,’ zei ze, wijzend naar een rokerig steegje. ‘U kunt bij mij intrekken. Mijn kamer is boven de Maagdelijkheid. Dat wil zeggen…’ Bezorgd keek ze naar de puinhopen om zich heen. ‘… als de Maagdelijkheid er nog staat.’


  ‘Doe maar een schietgebedje,’ grauwde Antoni terug. Hij haalde zijn zijden sjaal uit zijn jaszak en bond die om de onderkant van zijn gezicht. Toen gaf hij de Petticoat een por om aan te geven dat hij wilde lopen.


  Glipper en Kai stonden in de Hoogstraat naar een snel om zich heen grijpende brand te kijken. Toen een herberg was ingestort, was het haardvuur overgeslagen op de dicht bij elkaar staande gebouwen van de straat. Een vrouw schreeuwde vanuit een raam van een bovenverdieping. Haar haar had vlam gevat en haar witte onderhemd stond in lichterlaaie.


  Kai vloekte binnensmonds toen het vuur over haar armen verder kroop. De vrouw wierp zich schreeuwend uit het raam. Verschrikt week de menigte uiteen en dromde daarna rond de vrouw op straat samen. Iemand gooide een omslagdoek over haar heen. Rook steeg op door de geweven stof.


  ‘Ik heb genoeg gezien,’ zei Kai nors tegen Glipper. ‘We kunnen niet meer in de tunnels onderduiken.’ Nijdig draaide ze pijpenkrullen in de zwarte lokken bij haar slapen. ‘Als we Neive niet hadden gehad, waren we nu allemaal levend begraven in de tunnel onder het Marktplein.’


  Neive had de trillingen het eerst gevoeld. Gewaarschuwd door zijn aardelement had hij geroepen dat iedereen de tunnels moest ontvluchten. De strijders van de Nieuwe Maan waren als ratten uit hun schuilplaats gevlogen op het moment dat de aarde begon te rommelen en beven.


  ‘Waar moeten we dan heen?’ vroeg Glipper. In de menigte keek hij speurend rond naar de kinderen, verscholen tussen de volwassenen. Soms draaide een kind zich met een zoekende blik naar hem om. Glipper telde hun hoofden, want hij wilde zeker weten dat zijn hele Zwerm naar buiten was gekomen.


  ‘Dat weet ik nog niet,’ zei Kai bitter. ‘Maar één ding is zeker: de koningin zal niet lang standhouden. Het wordt tijd dat we ze openlijk bestrijden, dat wij de slagersjongens in de pan hakken in plaats van andersom.’


  ‘Hoe zit het met Klusser en de anderen?’ vroeg Glipper, terwijl hij Kai uit de menigte wegtrok. Er was een peloton gardisten gearriveerd, die de menigte met hun zwaarden achteruit duwde, weg van het brandende gebouw. Op die manier werd verhinderd dat de omstanders hulp boden aan de mensen die daarbinnen zaten opgesloten.


  ‘Zohverdomme,’ zei Kai hoofdschuddend. ‘Ze moeten maar snel komen. Deveaux slacht ons af op het platteland en de koningin maakt ons koud in Beldan, dus we kunnen niet lang meer wachten. Stuur een boodschap naar Sadar: het wordt tijd om toe te slaan.’


  Glipper en Kai sloegen Finnia’s Laan in, waar het schaars verlicht was door sputterende toortsen.


  ‘Mevrouw,’ riep een hese stem. Kai bleef in de schaduwen staan. Een stadsaansteker schuifelde op haar af, de toorts met het lange handvat over zijn schouder. Zijn zwarte jas klapperde in de wind.


  Toen hij in een lichtkring stapte, zag Kai dat het meester Farian was, een gildemeester die ze in de gevangenis had ontmoet. Zijn vermomming als stadsaansteker werkte, want als hij haar niet had geroepen, zou ze hem niet hebben herkend. Hij gniffelde om haar verraste gezicht. ‘Nooit verwacht dat ik je zou kunnen foppen.’


  ‘Hoe is het jouw mensen in de tunnels vergaan?’ vroeg Glipper.


  ‘De meesten zijn ontkomen.’ De man huiverde. ‘Een paar niet, maar pas als het dag is, weet ik hoeveel.’


  ‘We gaan de tunnels niet meer in,’ zei Kai. ‘Voortaan vergaderen we boven de grond.’


  ‘Ik heb de tunnels altijd vreselijk gevonden.’ Farian schoof dichterbij. ‘Luister, ik stel voor dat we in Roepers Smidse bij elkaar komen. Die staat leeg en je ziet er ook geen gardisten meer.’


  ‘Goed,’ zei Kai. ‘Verzamelen bij de eerste wacht. We hebben wapens uit het magazijn. Het wordt tijd dat we ze ook gebruiken.’


  ‘We zijn in de minderheid,’ merkte Farian op.


  ‘Dat duurt niet lang meer. Als jij een Sileaan was en die hele klerestad vliegt in de hens, zou jij dan je leven geven om hier te blijven?’


  Farian grijnsde. ‘Misschien niet.’


  ‘Let op mijn woorden,’ zei Kai scherp, ‘ze zullen in de rij bij de haven staan en een lieve duit overhebben voor een veilige overtocht naar Silea.’


  ‘We pakken het op dezelfde manier aan als de Nieuwe Maan bij Sadar,’ zei Glipper, met een trotse glimlach naar Farian.


  ‘Toeslaan en wegwezen.’ Farian knikte instemmend.


  ‘Tot morgen,’ zei Kai kortaf. ‘Eerste wacht, Roepers Smidse. Dan spreken we de rest af. Zorg dat je op tijd bent.’


  Met geveinsde verbazing bootste Farian het zware accent van de Beldaanse armen na. ‘Ik bent stadsaanstekuh, toch? Geen eerste wacht as ’k dat niet hebt geroepuh.’ Daarna werd hij weer ernstig. ‘De slagersjongens zijn vanavond in groten getale op pad.’


  ‘Werk van de koningin,’ antwoordde Kai somber. ‘Ze draait een steen om en de maden komen boven.’


  ‘Stap er maar niet op,’ waarschuwde Farian. Bij wijze van afscheid trok hij de rand van zijn hoed omlaag en vervolgde zijn weg. Op de hoek hoorden ze zijn hese, rasperige stem het uur omroepen. Daarna sloeg hij een hoek om en verdween uit het zicht, zijn dunne staak met de aanstekersfakkel als laatste.


  Natte sneeuw daalde op Sadars Vesting neer, vormde een dikke laag tegen de achterkant van de torens en legde een gladde deken over de lager gelegen vlakte. In de gemeenschappelijke ruimte en de keukens zaten mensen met elkaar te fluisteren of te knikkebollen boven hun brandende pijpen. Ze wachtten op het eind van de sneeuwstorm en op nieuws uit hun dorpen. Bijna een maand geleden was een kleine eenheid onder leiding van Eneas uit Sadar vertrokken en op weg naar het zuiden gegaan, waar ze hoopten Oraniërs en sympathiserende Sileanen te rekruteren. Na hun vertrek was er noodweer uitgebroken rond de Vesting, waardoor het lastig was geworden boodschappen te sturen. Geïsoleerd in de bergen wachtten de bewoners van Sadars Vesting af en keken hoopvol uit naar ruiters.


  Shedwyn zat te spinnen aan een lange houten tafel in de keuken. Terwijl ze de spindel met haar knie ronddraaide, veranderden de dikke rollen gekaarde wol in dunne draden. Ze probeerde niet aan Eneas te denken, probeerde zich geen zorgen over hem te maken, maar de doffe pijn in haar heupen en de gevoeligheid van haar borsten herinnerden haar aan haar zwangerschap en voerden haar gedachten terug naar zijn belofte dat hij zou terugkeren.


  Uilskuiken, schold ze zichzelf uit. Hoe kon je dit laten gebeuren? Met een trieste glimlach liet ze de draad door haar handen glijden. Hoe niet, kon ze zich beter afvragen.


  Ze pakte de spinklos, zette er een nieuwe draad op, liet hem vallen en gaf hem een harde zet. De wol wond zich tussen haar vingers tot een fijne draad.


  Je wilde een kind, hield ze zichzelf voor. Je wilde een kind van Eneas om een brug te slaan tussen de Sileanen en de Oraniërs, om te bewijzen dat er een toekomst als één land en één volk mogelijk is. Shedwyn slaakte een diepe zucht. Een oorlogskind als belofte van vrede. Misschien was dat te veel gevraagd.


  Ze keek van haar spindel op naar de gezichten van de andere vrouwen die in de keuken bijeen zaten. Velen hadden hun man of broer met het leger van Eneas zien meegaan. Ze zag haar eigen angst weerspiegeld in hun stille, bezorgde gezichten. Een vrouw zat tussen haar twee kinderen in en had haar armen beschermend om de beide jongens geslagen. Shedwyn legde haar hand op haar buik. Voor het eerst begreep ze dat moederliefde ook een last kan zijn. Ze begreep dat de vrouw niet zozeer bezorgd was over haar man of zichzelf, maar over de onzekere toekomst van haar kinderen. De jongens doezelden slaperig in hun moeders warme armen, zich niet bewust van haar angst, alleen van de liefde die hen met elkaar verbond.


  Shedwyn sloeg haar ogen neer naar de spinklos en keek oplettend naar de draad tussen haar vingers die ze tot een gladde draad van de gewenste lengte vormde. Hoe lang zou het nog duren? Hoe lang moest ze nog wachten?


  ‘Omhoog met dat zwaard!’ schreeuwde Shefek tegen Klusser. Hij had rode vlekken in zijn gezicht van boosheid en hief gefrustreerd een denkbeeldig zwaard op.


  Op de vloer van de oefenzaal viel Faul haar geducht aan en ramde haar zwaard dwars door Klussers ontoereikende verdediging.


  ‘Omhoog, of ze hakt je hoofd er af.’


  Klusser tilde met haar van vermoeidheid bevende armen het zwaard op. Fauls houten zwaard klapte tegen haar kling. Doordat ze de greep op het gevest verloor, zakte het zwaard onder Fauls felle treffer omlaag en ontstond er opnieuw een opening in haar verdediging.


  Na een bovenhandse zwaai stootte Faul het houten zwaard keihard tegen Klussers onverdedigde sleutelbeen.


  ‘Shit nog aan toe!’ riep Klusser uit. Haar bleke wangen vertoonden twee vurige vlekken van pijn. Over haar haar lag een felrode gloed en de metalige geur van koper vermengde zich met doordringende zweetlucht. ‘Ik geef het op,’ schreeuwde ze tegen Shefek. ‘Ik vecht niet met het zwaard.’


  ‘O jawel,’ gilde Faul, die zich voorbereidde op een nieuwe aanval. ‘Er zit niets anders op,’ benadrukte ze. Haar grijze haar was bij de slapen bijna zwart van het zweet en hoewel het in het vertrek koud was, vertoonde haar hemd vochtplekken onder haar oksels.


  ‘Dat is niet zo!’ antwoordde Klusser. Toen ze het zwaard wilde wegwerpen, greep Shefek haar pols. Hij sloot zijn hand om haar vingers, waardoor ze gedwongen werd het gevest vast te houden.


  ‘Zet dat uit je hoofd,’ fluisterde hij boos. Hij kneep zo hard in haar hand dat het bloed wegtrok.


  ‘Verdomme,’ snauwde Klusser uitgeput. ‘Laat me los.’ Ze keek boos in zijn goud oplichtende ogen. ‘Laat me los of ik rooster je vingers aan gort,’ dreigde ze.


  Shefek verslapte zijn greep, terwijl hij zijn angstaanjagende blik op haar gevestigd hield. Klusser maakte een droge slikbeweging, walgend van de koperachtige stank van haar haar en de vage aaslucht van Shefeks woede. Ze liet haar schouders hangen, maar in haar hand omklemde ze met tegenzin het zwaard.


  Faul greep haar bij de schouders en schudde haar driftig door elkaar. ‘Verwaande stijfkop!’ viel ze uit.


  ‘Je bent zelf geen haar beter!’ wierp Klusser tegen. Ze hield het zwaard met beide handen vast en zwaaide haar armen omhoog, zodat Faul de greep op haar schouders verloor en struikelde. Klusser sprong naar voren, haar vuist gereed om een stomp uit te delen.


  Shefek trok haar aan de kraag van haar hemd achteruit, sprong tussen de twee kemphanen in en schoof Klusser weg. ‘Beheers jezelf!’ zei hij. ‘En jij ook,’ blafte hij tegen Faul.


  Het drietal stond iets uit elkaar. Hun zware ademhaling was het enige wat de gespannen stilte verbrak. Klusser had het gevoel dat ze stikte van frustratie. Ze keek naar het zwaard in haar hand alsof het de vijand was. Toen schudde ze haar hoofd en haar haar ritselde, statisch geworden door de warmte. ‘Ik heb het jullie al vaker gezegd: het zwaard is mijn weg niet.’


  ‘Omdat je weigert het te leren,’ zei Faul op afgemeten toon. Ze klemde haar kaken op elkaar. Een nerveuze tic gleed over haar wang, terwijl ze haar drift probeerde te beteugelen. ‘Jij bent de enige. Niemand anders kan het Vuurzwaard hanteren.’


  Klusser staarde naar de balken in het plafond. ‘Het maakt niet uit wat voor soort zwaard het is. Begrijp je dat niet? Het blijft verdomme een zwaard. Ze kunnen jou nog beter sturen met je eigen zwaard. Jij weet tenminste hoe je ermee moet omgaan.’


  ‘Vuurkoningin Zorah moet door een ander Vuurzwaard verslagen worden,’ zei Faul.


  ‘Nee,’ zei Klusser fel. ‘Vuurkoningin Zorah moet door een andere Vuurkoningin verslagen worden. Het gaat niet om het zwaard.’


  Faul was zo geschokt dat ze zich in een wrokkige stilte terugtrok. Zelfs Shefek hield verbaasd zijn hoofd schuin om Klusser aan te kijken. ‘Hoe weet je dat?’ wilde hij weten.


  Klusser kreunde. Ze begreep niet goed meer waarom ze het had gezegd. Op dat moment had het juist geleken. Al dat zweten en afbeulen met het Vuurzwaard vond ze volmaakt zinloos. Tijdens de slag bij Sadar had Zorah bijna gewonnen doordat ze Klusser ertoe had gebracht naar de macht over het Vuurzwaard te verlangen. Het was Zorah die haar ziel en zaligheid in het Vuurzwaard had gelegd, niet Klusser.


  ‘Ik ga,’ zei ze tegen Faul en Shefek. ‘Ik ben het zat.’


  Plotseling wilde ze alleen zijn om na te kunnen denken. Ze wilde uit de buurt zijn van Fauls voortdurende afkeuring en Shefeks autoritaire gezag. Ze hadden haar in een hoek gedreven en gedwongen hun argumenten over te nemen. Door dat toe te staan, besefte ze, had ze iets van zichzelf verloren. Haar mond voelde aan alsof er droog zand op haar tong lag.


  Ze hing het oefenzwaard terug aan de muur, zich bewust van de peinzende blikken van Faul en Shefek. Zonder nog iets te zeggen lieten ze haar gaan. Zodra ze op de gang stond, slaakte ze een dorstige zucht. Ze verlangde naar bier, liters bier. Ze zou zelfs genoegen nemen met het miserabele spul dat ze in Sadar brouwden, zolang het maar hielp de smaak van mislukking weg te spoelen.


  Terwijl ze de trap afliep, luisterde ze naar het geknerp van steentjes onder haar afgetrapte laarzen. Het leek alsof ze voor het eerst sinds Shefeks komst iets anders hoorde dan Fauls geschreeuw of Shefeks lange verhandelingen over de theorie van het zwaardvechten. ‘Bewegen zonder beweging, handelen zonder handeling…’ Er leek geen eind aan te komen.


  Klusser grinnikte in het schemerige trappenhuis. ‘De weg van het zwaard is de dood,’ imiteerde ze Shefek. Krijg de klere, dacht ze, en ze sloeg haar ogen ten hemel. Nou en? Alles leidt vroeg of laat naar de dood. Ze nam een geposeerde houding aan. ‘De weg van de ploeg is de dood,’ zei ze sarcastisch.


  Voor de uitgehongerde boeren en werklieden die Sadar tot de nok toe vulden, was dat een even grote waarheid als het motto van een zwaardvechter.


  Ze tilde het haar in haar nek op en rook dat de koperlucht eruit was verdwenen. Het ergste was dat ze op Faul was gesteld. Ze verlangde naar haar bewondering en respect en wilde niets liever dan ook zo worden: alleen, onafhankelijk van anderen, goed met het zwaard en onverstoorbaar. Ineens schoot ze in de lach om haar eigen dwaasheid. Faul was inderdaad goed met het zwaard, maar was ze ook zo onverstoorbaar? Hoofdschuddend dacht Klusser aan de zenuwtrek in haar wang wanneer ze kwaad werd. Bovendien was Faul misschien niet alleen, zoals ze altijd had gedacht.


  Haar glimlach vervaagde bij de gedachte aan Shefek. Twee avonden geleden was ze Fauls kamer binnengegaan zonder te kloppen. Daar had ze Shefek in Fauls bed aangetroffen. Klusser had zich haastig teruggetrokken, maar later had ze een steek van jaloezie gevoeld. Ze wist wat seks was, al had ze het zelf altijd weten te vermijden. Ze had vaak genoeg de hoeren in de Heilwensstraat aan het werk gezien. Alleen was het nooit in haar opgekomen dat het iets met vriendschap of liefde te maken kon hebben. Ze was niet jaloers omdat ze Shefeks plaats wilde innemen in Fauls bed. Het was eerder teleurstelling dat Faul iemand had die seks voor haar de moeite waard maakte. Klusser had gemeend dat ze door Fauls voorbeeld te volgen, voor altijd de complicaties ervan uit de weg kon gaan. Sindsdien had de kwestie van seks zich gevoegd bij al haar andere onbeantwoorde vragen.


  Voor de deur naar de keukens bleef ze staan, omdat ze de stank van brandend koper rook. Fronsend greep ze even naar haar afgekoelde haar, maar zelf kon ze het niet zijn. Toen ze haar hand op haar borst legde, voelde ze haar hart roffelen. Ze keek om zich heen, beangstigd door het aanzwellende geluid van een laag en gestaag gedreun.


  De oude houten deur vloog open en Shedwyn botste tegen haar aan.


  ‘Naar buiten,’ schreeuwde ze en ze gaf Klusser snel een zetje. ‘Zorg dat iedereen de Vesting verlaat. De aarde beeft!’ Achter haar in de keukens zag Klusser dat vrouwen hun sjaals en kinderen oppakten en gehaast naar de binnenplaats liepen. Een baby die de groeiende paniek voelde, begon te huilen.


  ‘Wat zeg je?’ schreeuwde Klusser, terwijl het gedreun steeds luider klonk.


  ‘Er is iets mis met de aarde,’ riep Shedwyn haar toe en ze snelde naar de gemeenschappelijke ruimte. ‘We moeten zorgen dat iedereen naar buiten gaat.’


  De Vesting raakte in rep en roer nu er alarm werd geslagen. Mensen gristen hun dekens en schaarse bezittingen bijeen en renden door de gangen. De dieren die voor de nacht waren binnengehaald, werden losgelaten; blatend, balkend en met hun hoeven klepperend draafden ze weg. Sommige mensen dachten eraan toortsen mee te nemen op hun vlucht in de nachtelijke sneeuw.


  Klusser wierp een snelle blik in het trapgat waar ze vandaan was gekomen. Faul en Shefek waren nog in de toren en ze moest hen waarschuwen. Met twee treden tegelijk stormde ze de trap op. Een luid gerommel als van onweer weerklonk. Er verscheen een grote scheur in de toren, waardoor de sneeuw naar binnen sloeg in Klussers gezicht. De trap boven haar vloog de lucht in en ze moest bukken om haar hoofd tegen het rondvliegende puin te beschermen. Toen ze op keek, zag ze dat de hele trap was verdwenen, weggerukt op het moment dat een deel van de toren was losgekomen. De stenen knerpten en werden omhooggeslingerd in de rondwervelende sneeuw.


  Met open mond zag Klusser grote brokken steen van Sadars Vesting door de nachtelijke lucht zeilen. Ze klauterde naar beneden over de resterende treden, die krakend achter haar afbraken.


  Daarna holde ze naar de zwaar beschadigde keukens. Er was een hele muur verdwenen en de jagende sneeuw viel sissend in het uitdovende haardvuur. Boven het lawaai van brekende stenen uit hoorde Klusser iemand huilen. Ze keek om zich heen en zag in een wolk van gruis en sneeuw een gebreid rood mutsje. Het hoorde bij een kind dat onder de tafel luidkeels zat te snikken.


  ‘Kom!’ Klusser bukte zich om het dodelijk verschrikte kind de hand te reiken. Zijn moeder lag naast hem. Ze was dood. Klusser zag alleen een hand vol gruis en bloed uit een stapel stenen steken. Het kind hield de hand van zijn moeder wanhopig vast.


  ‘Laat haar los en ga met mij mee,’ sprak Klusser hem vriendelijk toe.


  Het kind begon harder te huilen en omklemde de hand van zijn moeder nog steviger.


  ‘Ze is dood! Ze kan je niet helpen! Ga mee!’


  Opnieuw klonk het ondergronds gerommel dat de oude Vesting op zijn grondvesten deed schudden.


  ‘De hele zooi gaat naar z’n mallemoer!’ riep Klusser nijdig tegen het verschrikte kind. Ze dook onder de tafel en sleepte hem aan zijn enkel eronderuit, waarbij ze moest zorgen dat haar hoofd niet door zijn trappelende benen werd geraakt. Zodra ze hem had weggetrokken, tilde ze hem op. Tot haar verbazing sloeg hij zijn armen om haar hals en klemde zijn benen strak om haar middel.


  Ze drukte hem tegen zich aan. ‘Kom, we moeten hier weg.’


  Beschermend over hem heen gebogen stormde ze de keukens uit. Toen ze voorbij de ronde achterkanten van de ovens spurtte, zag ze tot haar ontzetting dat de ovens uit de grond werden getrokken, opgetild en hoog in de lucht werden geslingerd, waar ze verbrijzelden. Brokstukken baksteen, vermengd met sneeuw, vielen neer op de grond.


  Onder het rennen zag Klusser het flakkerende licht van de toortsen zich over de open vlakte van Sadar verplaatsen. Ze vluchtte over de binnenplaats, maar bleef als aan de grond genageld staan toen de poort woest rommelde als protest tegen de verwoesting. De hoekstenen stulpten naar buiten, alsof ze zich dieper wilden ingraven, waarna ze met een ploppend geluid uit de aarde werden getrokken en in de lucht geworpen.


  ‘De hele teringzooi verdwijnt in de Chaos!’ riep Klusser uit.


  Ze bleef doorrennen. Intussen vroeg ze zich af of Faul en Shefek de toren op tijd hadden verlaten. Terwijl haar benen de rotsachtige helling naar de vlakte afdaalden, hoorde ze een gekras boven haar hoofd. Ze keek omhoog en zag de zwarte vorm van een gigantische vogel over de vlakte omlaag zeilen. Met grote klapperende vleugels joeg hij de sneeuw op en de vleugeltoppen krulden om toen het dier zich tegen de wind in keerde. Twee ronde gouden ogen keken op Klusser neer en weer maakte hij een krassend geluid. Klusser bleef staan. Bij het omdraaien helde zijn vogellijf even naar beneden en op zijn rug zag ze Faul zitten, die zich stevig vasthield aan de verenkraag in zijn nek.


  De reusachtige vogel strekte zijn klauwen uit als voorbereiding om op de vlakte te landen. Verwoed klapwiekend streek hij onhandig neer, onmachtig om op zijn poten te staan zonder heen en weer te zwaaien. Hij hief zijn lange, gebogen nek omhoog uit de holte tussen zijn vleugels en slaakte een kreet van frustratie. Faul liet zich van zijn rug glijden, net voordat de enorme vogel omtuimelde.


  Ondanks de zware sneeuwval zag Klusser dat het schepsel een andere vorm aannam. Voorzichtig schoof ze dichterbij en keek toe hoe de reusachtige vogel van gedaante veranderde. Naarmate hij kleiner en donkerder werd, kon ze hem minder goed zien, maar des te beter kon ze Shefeks bekende gebulder horen. Dichterbij gekomen zag ze hem naast Faul staan. Faul gooide een deken over hem heen, terwijl hij luidkeels verwensingen bleef roepen.


  Klusser stapte op hem toe, terwijl ze het kind in haar armen iets verschoof. Bij de aanblik van Shefeks fonkelende gele ogen aarzelde ze even.


  ‘Zohver, Shefek. Wat ben je eigenlijk?’


  ‘Een Kirian, maar niet lang meer,’ bromde hij.


  ‘Aha, de gieren met de zwaarden,’ zei Klusser, die het eindelijk begreep.


  ‘Kijk.’ Kreunend van wanhoop wees hij naar iets achter haar rug.


  Klusser draaide zich om naar de bergen en de Vesting. Tussen de vallende sneeuwvlokken door zag ze een diepe zwarte holte, een lege plek waar eens de Vesting had gestaan. Aan weerszijden ervan waren de bergtoppen verdwenen, alsof er een hap uit was genomen.


  Shedwyn dook op uit de sneeuw en kwam naast Klusser staan. Ze gaf Klusser een deken en maakte aanstalten het kind van haar over te nemen, maar de jongen klampte zich aan Klusser vast en weigerde los te laten.


  Klusser zei: ‘Laat hem maar.’ Daarom wikkelde Shedwyn de deken om hen beiden heen. ‘Wat is er eigenlijk gebeurd?’ vroeg Klusser, terwijl ze omkeek naar de lege plek in de bergen.


  ‘Zorah kan Orans wieg niet meer bij elkaar houden. Alles valt terug in de Chaos,’ antwoordde Shedwyn.


  ‘Maar waarom hier?’


  ‘Misschien omdat Sadar het verst van Beldan verwijderd ligt, van de bron van haar kracht.’ Shedwyns stem klonk dof en moe.


  ‘En Huld?’ vroeg Klusser.


  ‘Zij houdt stand, maar is te zwak.’


  ‘Shedwyn,’ zei Klusser, terwijl de sneeuw met natte koude vlokken op haar gezicht viel, ‘we kunnen hier niet blijven.’


  ‘Ik weet het. Ik heb de anderen het bos in gestuurd, waar ze misschien een schuilplaats voor de nacht kunnen vinden.’


  ‘Dat bedoel ik niet,’ zei Klusser hoofdschuddend. ‘We kunnen niet wachten tot Lirrel naar Sadar is teruggekeerd.’


  ‘Dan maar naar Beldan, denk je niet? Dichter bij Zorah?’ vroeg Shedwyn.


  ‘Ja, terug naar Beldan.’


  ‘Dan zou ik dit maar meenemen,’ zei Faul en ze overhandigde Klusser de zwarte schede met het Vuurzwaard.


  Klusser tuurde naar het zwaard en trok het kind in haar armen omhoog. ‘Draag jij het maar. Ik heb mijn handen vol.’


  Naast Shedwyn ploegde ze door de sneeuw, haar hoofd gebogen tegen de wind en de jagende sneeuw.


  [image: oran]


  HOOFDSTUK 11


  Deveaux dook dieper weg in zijn mantel en staarde nors naar de rijen voorbijmarcherende soldaten. In de late namiddag zagen ze er met hun grauwe gezichten en doffe ogen vermoeid uit en hun voeten sloften over de door vorst verharde weg. Het was overduidelijk dat zijn leger was geslonken, een feit dat ook zijn manschappen niet was ontgaan. Het innemen van Gallen was een zwaardere klus gebleken dan hij voor mogelijk had gehouden. De Oraanse boeren hadden drie dagen standgehouden. Hoewel er deze keer geen verrassingen waren geweest, zoals de reusachtige vogel bij Doberan, hadden de Oraniërs blijk gegeven van verbluffend militair inzicht. De inwoners waren geoefend in de strijd en hadden gedisciplineerd en dapper hun gezin en land verdedigd. Hun moed was niet genoeg geweest om Gallen te behouden, dacht Deveaux onaangedaan, maar wel genoeg om zijn troepen ernstige verliezen toe te brengen en hun moreel te ondermijnen. Het paard, dat zijn opwinding voelde, bewoog rusteloos onder hem.


  Hij had bevolen de inwoners te begraven, met uitzondering van twintig personen die aan bomen langs de weg werden opgehangen. Er waren vrouwen bij geweest. Hoe walgelijk hij het ook vond de vrouwelijke lichamen naakt en verminkt te zien bungelen, hij had er niets van gezegd. Het diende om de strijdlust van zijn mannen te herstellen.


  De zon, die door de laaghangende bewolking brak, wierp schuine stralen op de boomtoppen. De gouden glans verlichtte deze sombere dag en een golf van nerveuze energie deed Deveaux’ polsslag versnellen. Hij was van plan hierna het plaatsje Lauriel in te nemen. Verkenners waren vooruit gegaan om poolshoogte te nemen. Het was kleiner dan Doberan en lag te midden van de velden. Er waren geen versterkingen, zelfs geen muur of poort. Het dorp was een makkelijk doelwit, rijp voor het zwaard.


  Hij spoorde zijn paard aan tot een soepele handgalop en reed naar de voorste linie van het oprukkende leger. Daarna gaf hij zijn bevelhebbers een teken dat ze het commando ‘rust’ moesten geven. De infanteristen uit de voorste linies bleven staan en gingen met hun wapen over de schouder op de grond zitten. Deveaux keek, zoals altijd, gefascineerd naar het schouwspel hoe zijn leger als een brekende golf tot stilstand kwam, terwijl de bevelen zich naar de achterste linies verplaatsten. Door de rechtopstaande staken van de wapens leek het of hij over een rijp korenveld uitkeek.


  Zijn paard danste heen en weer, terwijl hij zijn soldaten in het verblekende zonlicht toeschreeuwde: ‘We vallen Lauriel aan, een dorp vol stront etende boeren.’


  ‘Mijn stront mogen ze elke dag eten,’ bralde een schorre stem.


  Deveaux pauzeerde en gaf de manschappen gelegenheid om van die ruwe grap te genieten. Met verbazing zag hij weer hetzelfde fenomeen van daarnet. De woorden druppelden geleidelijk door naar de achterste linies, waar ze die niet uit de eerste hand hadden kunnen horen.


  ‘En dat zullen ze,’ riep hij ter aanmoediging. ‘Maar niet vandaag, want vandaag rusten we uit. Iedere soldaat krijgt een extra portie en een maatje brandewijn…’


  Uit de voorste linies steeg een gejuich op. De mannen zwaaiden met hun wapens door de lucht als teken van instemming.


  Deveaux dwong zich tot glimlachen zonder zijn lippen van elkaar te doen, want dan zou hij door zijn uitstekende tanden op een grijnzende beer lijken. Zijn kapiteins zwegen. Het voorstel beviel hun niet.


  ‘Is dat wel verstandig?’ vroeg kapitein Re Vegas. ‘We raken door de voorraden heen en kunnen er niet op rekenen dat de Sileaanse landheren hier onze winterveldtocht zullen steunen.’


  ‘Foeragering is uw verantwoordelijkheid, kapitein. Het is mijn verantwoordelijkheid om te zorgen dat de mannen bereid en in staat zijn te vechten. De veldslagen zijn zwaarder geweest dan was verwacht…’


  ‘Met alle respect, meneer, maar ze hoeven nergens tegen op te zien. Lauriel wordt een makkelijke overwinning.’


  Deveaux schudde geïrriteerd zijn hoofd, waarbij er een ongekamde haarlok voor zijn ene oog viel. ‘Als de mannen zijn uitgerust en goed hebben gegeten, zal de overwinning nog sneller gaan en vallen er minder doden. Dat zal hun moreel oppeppen waardoor het makkelijker wordt later meer van ze te eisen. Bovendien,’ voegde hij eraan toe, terwijl hij het haar uit zijn ogen streek, ‘stelt dit land ons voor te veel verrassingen. Het is riskant om welke veldslag dan ook te onderschatten.’


  In langzame draf reed Deveaux door de zwerm soldaten die hun bivak hadden opgeslagen. Groepjes soldaten stookten vuurtjes om op te koken of maakten het zich makkelijk, schudden steentjes uit hun laarzen en poetsten hun wapens op. Dunne rookpluimen verrezen boven de nieuwe kampvuren en het geroezemoes van gesprekken werd onderbroken door geblafte bevelen. Deveaux werd in het voorbijgaan door zijn soldaten geprezen. Ze salueerden en iemand reikte hem een aangestoken pijp aan. Uit de kop kwam de sterke, doordringende lucht van Sileaanse tabak. De steel van de pijp paste echter niet goed in zijn mondhoeken. Onhandig beet hij erop in een poging hem tussen zijn grote tanden te klemmen. Een straaltje spuug verzamelde zich rond de onderkant en Deveaux wist dat hij zou gaan kwijlen. Hij klopte de as uit de pijp, waarna hij hem in zijn zak stak voor later. Daarna ging hij door met het inspecteren van zijn leger. Hier en daar bespeurde hij hernieuwde vastberadenheid op de gezichten van zijn soldaten.


  Misschien lijk ik op een beest, dacht Deveaux, maar ik weet wél wat mijn mensen nodig hebben. Toen kreeg hij de felgekleurde vlaggen van zijn tent in het oog, die zojuist op een open plaats tussen de bomen was opgezet. Dankbaar reed hij erheen, want ondanks de opwinding van het naderende gevecht, was hij moe van de zware dagmars. Ook hij had rust nodig en privacy, voordat zijn kapiteins hem met talloze problemen zouden bestoken.


  Eneas zat op een krukje bij het kampvuur en staarde afwezig in de vlammen. Zijn gezicht zag er afgetobd uit; zijn blik was wazig door het kijken in het flakkerende oranje licht. De afgelopen maanden was hij met zijn kleine eenheid naar de meest zuidelijke stadjes van het westen getrokken, waar hij een leger op de been had geprobeerd te brengen.


  Een probeersel, hielp hij zichzelf herinneren, en hij proefde het roet van het vuur op zijn tong. Hij had het plan bedacht, dus was het zijn verantwoordelijkheid om het uit te voeren. Het plan luidde dat ze ’s nachts met zijn rebelleneenheid de kleinere landgoederen van de Sileanen zouden bezoeken. Eneas kende velen van hen bij naam en wist ook hoe kwetsbaar hun positie was. Omdat ze niet welvarend waren, noch invloedrijk aan het hof, konden ze als herenboeren hun hoofd maar net boven water houden. Ze werkten op het land, zij aan zij met hun Oraanse landarbeiders. Het enige verschil tussen hen en de enkele land bezittende Oraanse boeren was dat ze privileges genoten op het gebied van de belastingen. Hij was ervan uitgegaan dat de meesten van hen, als ze de kans kregen, fatsoenlijke mensen waren. Ze waren weliswaar bang voor de Nieuwe Maan en het verlies van hun bevoorrechte positie, maar de meesten zagen hun zonen niet graag in het Sileaanse leger dienen en vonden de slachting in de Oraanse stadjes schandalig.


  Eneas was hun landhuizen binnengedrongen, had hen uit bed gelicht en samengedreven in de keuken. Wanneer de mannen boos bij hun verschrikte gezin stonden, had hij ze voor de keus gesteld.


  Hij wreef even in zijn geïrriteerde ogen, terwijl het licht van de vlammen achter zijn gesloten oogleden danste.


  Die keus was simpel geweest: sluit je aan bij de Nieuwe Maan en vecht om Oran te bevrijden van de onderdrukking door een buitenlands Sileaans parlement.


  ‘En als we dat niet doen?’ hadden ze met vertrokken gezichten gevraagd, hun kinderen stevig omklemmend.


  ‘We blijven tot morgen,’ had Eneas geantwoord. ‘Bij daglicht vertrekken we en dan geven jullie ons graan en paarden mee.’


  ‘En wat gebeurt er met ons?’


  ‘We doen jullie niets,’ had Eneas gezegd. ‘Maar ik moet jullie waarschuwen… in de ogen van de Sileaanse militie zal het er niet fraai uitzien.’


  Hun opluchting sloeg snel in woede om toen ze beseften dat Eneas hen klem had gezet. Óf ze moesten zich bij de Nieuwe Maan aansluiten en in het holst van de nacht vluchten, óf ze werden door de Sileaanse militie van collaboratie met de Nieuwe Maan beschuldigd. Waren ze mishandeld of gekneveld, dan hadden ze altijd nog kunnen aanvoeren dat ze door de Nieuwe Maan waren beroofd, maar de militie, die altijd zocht naar redenen om land in beslag te nemen, zou zo nooit naar hun verhaal willen luisteren.


  ‘Ze zullen ons vermoorden! Het zal ten koste gaan van onze vrouw en kinderen,’ had Re Ferale geschreeuwd.


  ‘Het is burgeroorlog. Jullie moeten partij kiezen,’ had Eneas grimmig geantwoord.


  ‘En de koningin. Wat doen jullie met de koningin?’ had een andere man naar voren gebracht. ‘Je kunt haar niet doden! Als dit voorbij is, zullen we dan haar slaven zijn?’


  ‘Er wordt een nieuwe koninginnenknoop gevormd die de Nieuwe Maan zal aanvoeren. Terwijl wij vechten, bereidt die zich voor op de strijd met de koningin. Samen zullen we een nieuw land vormen, waarin welvaart zal heersen voor het Oraanse volk en voor de Sileanen die zich bij ons hebben aangesloten.’


  Het had weinig overreding gekost. Hun angst voor de Sileaanse militie was groter geweest dan hun weerstand tegen de Nieuwe Maan. Hun vrouw en kinderen werden met een rijtuig naar Beldan gebracht, waar ze ondergebracht zouden worden in een van de vele herbergen die heimelijk in handen van de Nieuwe Maan waren. Allemaal waren ze met Eneas en zijn eenheid de nacht in getrokken. Ze hadden hun zonen meegenomen als die oud genoeg waren om wapens te dragen, en bovendien verse paarden en proviand. Ook Oraanse mannen en vrouwen, hun werklieden en bedienden, waren meegegaan, zodat de gelederen van het rebellenleger snel waren aangegroeid tijdens hun tocht door de vlakte en moerassen in het zuidwesten.


  Eneas haalde diep adem en liet de rook van het kampvuur zijn longen vullen voordat hij uitademde. Hij miste zijn pijp; hij had die in Sadar achtergelaten. Hoewel hij hoog spel had gespeeld, had hij tot nu toe gewonnen. De meeste Sileanen die onder druk waren meegegaan, hadden in de afgelopen maand een ommekeer doorgemaakt. Oraniërs en Sileanen hadden rond het kampvuur met elkaar gediscussieerd en ontdekt dat ze zich over dezelfde dingen zorgen maakten. Er werden kledingstukken geruild en het voornamelijk uit Oraniërs bestaande leger van de Nieuwe Maan werd gevoed en gekleed uit de voorraden van de Sileaanse landhuizen. Afgezien van subtiele verschillen in hun gelaatstrekken werd het steeds moeilijker Sileanen en Oraniërs uit elkaar te houden.


  Eneas schopte zacht tegen een houtblok en zag de vonkenregen in de nacht opstijgen. Nu had hij een leger, maar wat moest hij ermee doen? Ze konden niet eerder naar Sadar terugkeren voordat de winterstormen waren gaan liggen. Naar het zuidoosten dan, dacht hij, naar de kust. In dat geval zouden ze dichter bij Beldan zijn voor het lenteoffensief. Hij kon een kamp opslaan langs het strand van de moeraskwelders. De laatste berichten luidden dat Orian in Doberan was, dus kon zij hem helpen zijn opstandelingenleger te trainen.


  ‘Meneer!’ riep iemand hem dringend. Toen hij opkeek, zag hij de jongen Arnard Brestin aankomen. De gouden glans van het vuur viel over zijn bleke gezicht. Eneas had hem niet willen meenemen, want hij was een aardelement en alle kinderen met de oude kracht moesten veilig in de Vesting blijven, maar Arnard had aangedrongen. Hij wilde zijn familie in het Soringmoeras opzoeken. Shedwyn had een goed woordje voor hem gedaan en Eneas aan hun belofte herinnerd dat zijn ouders nieuws over hun kind zouden krijgen. Uiteindelijk was hij gezwicht, want hij wist dat Shedwyn met haar gebruikelijke koppigheid het niet zou opgeven voor ze haar zin had gekregen.


  De slungelige jongen was een waardevolle assistent gebleken. Hij slaagde erin om overal tegelijk te zijn en hield zijn oren gespitst, zodat hij Eneas op de hoogte hield van het broodnodige nieuws uit zijn pas gevormde leger.


  ‘Wat is er?’ vroeg Eneas. Zijn knieën kraakten bij het opstaan.


  ‘Er is een boodschapper gekomen, meneer.’


  ‘Uit Sadar?’


  ‘Nee, uit Beldan.’


  ‘Hoe wist hij waar we zaten?’ vroeg Eneas verschrikt.


  ‘Geffen heeft hem in het bos gevonden, waar de man op een oude knol rondzwierf. Nu wil hij weten wat hij met hem moet doen.’


  ‘Breng hem hierheen en roep onderweg ook Re Ferale, Aberon en Re Morea hierheen. Ik wil dat zij het ook horen.’


  Arnard knikte en verdween in de donkere schaduwen van het bos. Eneas ijsbeerde om zijn koude lichaam te verwarmen en blies op zijn handen. Wat kwam een boodschapper uit Beldan in deze tijd van het jaar doen? Het offensief zou pas in het voorjaar beginnen, tenzij de plannen waren gewijzigd…


  ‘Hé, hou je tengels thuis!’ snauwde een harde stem.


  Eneas permitteerde zich een glimlach toen hij het brutale Beldaanse straataccent hoorde. De man praatte al net als Klusser.


  Geffen kwam bij de open plaats aan, zijn arm stevig om die van de man geklemd. De boodschapper droeg een kiel onder zijn jas en een blauwe wevershalsdoek om zijn nek. Hij had een lang en verweerd gezicht met twee diepe groeven aan weerszijden van zijn mond. Geffen bleef de man stevig vasthouden en keek ontstemd.


  ‘Laat hem los,’ riep Eneas. ‘Hij verdient een goede behandeling.’


  ‘Verdomd waar. Zohver, ik ben geen verklikker,’ zei de man scherp.


  ‘Maar ook geen wever,’ antwoordde Geffen. ‘Dat zie ik aan je handen.’


  ‘Ik loop toch niet voor de lol in dat pakkie, of wel? Het was anders goed om me langs de slagersjongens te helpen. Daar wemelt het van, voor as je ’t nog niet weet.’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Geffen, die de man weer bij zijn schouder greep.


  Die schudde Geffens hand nijdig van zich af en draaide zich naar hem om. Geffen balde zijn handen tot vuisten.


  ‘Stop,’ riep Eneas tegen hen beiden. ‘Dit is zinloos. We staan aan dezelfde kant, laten we dat niet vergeten.’ De twee mannen stapten onwillig achteruit en lieten wel hun dreiging, maar niet hun wantrouwen varen. Toen hij naar ze keek, werd Eneas bevangen door een grote vermoeidheid. Ineens leek het hem een onmogelijke opgave, dit schipperen tussen de verschillende bevolkingsgroepen van het land om ze te verenigen. Hoe kon hij de vijandigheid bestrijden tussen de stedelingen en plattelanders, tussen de gildemeesters en de gewone werklieden, en vooral tussen de Sileanen en Oraniërs, zelfs al werden ze geacht aan dezelfde kant te staan?


  ‘Heb je honger?’ vroeg Eneas.


  De man haalde zijn schouders op. ‘Dat zal wel. ‘k Heb amper gegeten de laatste vier dagen. Voordat ik op pad ging, heb ik gewoon wat bij elkaar gegraaid.’


  Arnard kwam terug, op de voet gevolgd door Re Ferale, Re Morea en Aberon. Het gerucht van de komst van de boodschapper had zich als een lopend vuurtje door het kamp verspreid en van alle kanten kwamen mannen en vrouwen aanstromen, die zich rond het vuur van Eneas schaarden om het nieuws te horen. De boodschapper werd zenuwachtig van de kring starende ogen.


  Eneas richtte het woord weer tot Arnard. ‘Haal eten en drinken voor de boodschapper…’


  ‘Tyne. Ze noemen me Tyne van de Egstraat.’


  Eneas knikte. ‘Je mag eerst eten en daarna praten.’


  Tyne schudde zijn hoofd. ‘Ik eet onderweg, en ik durf te wedden jullie ook. Het is al een wonder dat ik heelhuids ben aangekomen.’


  Hij schoof dichter naar het vuur toe en stak zijn handen uit om ze te warmen.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Eneas.


  ‘Een tijdje terug,’ zei Tyne, ‘heeft iemand van ons de Tweede Wacht gerold. Hij jatte de tandels – sleutels zijn dat – van het wapenmagazijn, om een slag te slaan zonder relletjes en dooien. Maar behalve de tandels jatte onze man een paar brieven. En die brieven doen ’t ’m juist.’


  Fronsend probeerde Eneas het verhaal van de man te volgen. ‘Wat stond er in die brieven?’


  ‘’t Ging over een slagersjongen, Re Silve. Dat-ie over zou komen om de Oraniërs langs de Sairas uit te roeien. Ze willen een doorgang naar de handelsstadjes. De Nieuwe Maan hep de handel langs de Hamader zo’n beetje stil gelegen.’


  ‘Een winterveldtocht?’ vroeg Geffen.


  ‘Ja, een verrassingsaanval. ’t Plan is dat ze zich tot de lente schuilhouden. Dan sluiten de slagersjongens zich aan voor de grote, beslissende slag. Ik moest de stadjes langs de kust waarschuwen en as ’t ken, doorgaan naar Sadar.’


  Tyne zweeg en wiste zijn gezicht af, alsof hij een spinnenweb wegveegde.


  ‘En toen?’ vroeg Eneas.


  ‘Ik kwam te laat,’ antwoordde Tyne. ‘Eerst ging ik naar Doberan om Orian op te zoeken, een vager die me kon helpen.’ De man wierp een gekwelde blik naar Eneas. ‘Ik kwam aan. Niemand te zien! Doodeng om door ’t lege stadje te lopen. Overal bloed. Alles vernield. Ik liep ’t plaatsje uit en op de velden zag ik verse aardhopen.’


  Arnard gaf Tyne een kan, waaruit hij rillend een grote slok nam. ‘Ik porde er een beetje met mijn stok in, gewoon nieuwsgierig. Gauw stootte ik op het eerste lijk, toen weer één en weer één.’ Hij keek naar de ogen rond het kampvuur die op hem waren gericht. ‘Dood. Allemaal dood. Iedereen, ook de kinderen. En nog iets…’ Hij kneep zijn ogen half dicht bij de herinnering. ‘Er was ook een kadaver dat ze hadden geprobeerd te verbranden. Aan de botten kon ik niet goed zien wat het was. Iets groots, een enorme vogel leek het wel.’


  ‘Weet je zeker dat die Re Silve ze heeft gedood?’ vroeg Re Ferale. Hij was kort van stuk met een fijnbesneden gezicht, wat hem een elegant voorkomen gaf. Nerveus streek hij met zijn vinger over zijn bijgeknipte snor.


  ‘Nou en of. En ’k hep nog niet alles verteld. Na Doberan vond ik deze oude knol allenig rondlopen. Ik nam ’t beest mee en reed noordwaarts naar Gallen.’ Tynes gezichtsuitdrukking verhardde zich. ‘Daar zijn niet alle inwoners begraven. Sommigen zijn opgehangen en wat ze daarmee hebben gedaan…’ Tyne schudde zijn hoofd en nam weer een grote teug uit de kan. ‘Maar net als in Doberan, was iedereen dood. Ik was van plan verder naar het noorden te gaan, maar gisteravond liep ik ze bijna in de armen. Een verdomd groot leger. Nam de hele weg in beslag. Aan het hoofd reed Re Silve.’


  ‘Hoe weet je dat hij het was?’ vroeg Eneas.


  ‘Door hoe-tie d’ruitziet. Zo’n boeventronie zie je niet eens in de achterbuurten van Beldan.’


  ‘Welke plaats komt er na Gallen?’ vroeg Eneas aan Geffen. ‘Lauriel, maar daar hebben de Sileanen niets te zoeken.’


  ‘Wonen er aanhangers van de Nieuwe Maan?’


  Geffen schudde zijn hoofd. ‘Daarvoor is het te klein. Treys en de anderen vonden het niet de moeite waard en wilden het geen doelwit maken.’


  ‘Ik kan jullie vertellen,’ zei Tyne grimmig, ‘dat Deveaux Re Silve en zijn Sileaanse leger ongeveer een halve dagmars van dat dorp af zitten. Wat daarvan overblijft, zal morgen ook aan de bomen bungelen.’


  ‘Hoe ver zitten wij van Lauriel?’ vroeg Eneas.


  ‘Een dag rijden,’ antwoordde Re Ferale snel. ‘Wou je tegen de Sileanen vechten? Maar die zijn veruit in de meerderheid.’


  ‘Er zou een verrassingselement in kunnen zitten,’ kwam Aberon tussenbeide. Hij schopte de modder van zijn zwarte laarzen. Omdat hij een vager was geweest, waren er nog steeds resten van tatoeages op zijn bruine wangen te zien. ‘Ook al winnen we niet, we kunnen ze forse schade toebrengen.’


  ‘En het zal hun opmars vertragen, waardoor Tyne de kans krijgt de plaatsen in het noorden te waarschuwen,’ stemde Eneas peinzend in. Hij keek naar de gezichten rond het kampvuur.


  Bij de Sileanen zag hij vooral twijfel. Kon hij ze wel vertrouwen in een veldslag tegen hun eigen mensen? Op de gezichten van de Oraanse mannen en vrouwen lagen woede en wraaklust. Zij stonden te popelen om te vechten.


  Hij sloeg zijn ogen neer en beproefde de overtuiging van zijn eigen hart. In de slag bij Sadar viel er niets te kiezen. De Sileanen hadden hen aangevallen en tijdens de belegering hadden ze uitsluitend gevochten om zelf in leven te blijven. Toen was hij een gewone soldaat geweest. Nu had hij de leiding. Deze pas gevormde groep was zijn leger en ze verwachtten van hem dat hij zou besluiten of ze het tegen de Sileaanse strijdmacht zouden opnemen. Daarbij zouden velen van hen sneuvelen, maar als hij niets deed, zouden alle bewoners van Lauriel omkomen en talloze anderen die verder in het noorden woonden, omdat niemand het leger van Deveaux tegenhield.


  Shedwyn. Onwillekeurig zag hij haar gezicht voor zich, de welving van haar borsten. Shedwyn en hun kindje…


  ‘Wat wordt het?’ vroeg Geffen indringend.


  Eneas schrok op uit zijn overpeinzingen. Hij rechtte zijn schouders en keek de anderen aan. ‘Laten degenen die van de landgoederen komen, zich onderling beraden en hun leiders kiezen. Kies ze zorgvuldig,’ drukte hij hun op het hart. ‘Kies kapiteins naar wie je zult luisteren, wier bevelen je zonder discussie zult opvolgen en die in staat zijn leiding te geven. Doe het snel. We breken op voordat het licht wordt.’


  ‘Gaan we véchten?’ vroeg iemand vanuit het donker.


  Eneas wachtte met antwoord geven. Nog steeds verkeerde hij in tweestrijd, want dit maakte geen deel uit van het plan dat zorgvuldig door de raad van leiders te Sadar was ontwikkeld. Stelde hij de toekomst van de Nieuwe Maan in de waagschaal door in te stemmen met een dwaas vertoon van moed? Als er in deze strijd te veel mensen omkwamen, had hij dan de kans op toekomstig succes verspeeld? ‘Je wordt alleen verrast als je er niet op bent voorbereid,’ had Veira Rune, een oude krijgsvrouw van Huld, hem eens verteld. De Nieuwe Maan was niet voorbereid geweest op Re Silve en de generaal had hen onverhoeds aangevallen, zonder dat ze het hadden geweten.


  Eneas’ vastberadenheid groeide. ‘Zoals ik al zei, wil ik zo snel mogelijk een bijeenkomst van alle kapiteins. We zullen tegen Re Silves leger vechten voordat het Lauriel heeft bereikt.’


  Zijn woorden werden met kreten van instemming begroet. De gezichten van de opstandelingen begonnen te stralen bij het vooruitzicht van de strijd. Met luide stemmen riepen ze elkaar in het donker en vormden groepen die discussieerden over wie van hen tot kapitein moest worden benoemd. Eneas liep door het kamp en sprak een paar woorden met de Oraniërs die hij van Sadar kende. Ze slepen hun wapens en streken de rommelige veren van hun pijlen glad. Iedereen sloeg hem hartelijk op de schouder. Hij had een goed besluit genomen, zeiden ze tegen hem. Ze waren vol vertrouwen en klaar om te vechten. Langzaam liep hij naar zijn eigen vuur terug om daar op de kapiteins te wachten. Maar voordat die kwamen, wist hij al dat het leger van de Nieuwe Maan als één man achter hem zou staan tijdens de confrontatie met de Sileanen.


  ‘Alle hanenballen!’ bromde Geffen bij de aanblik van het Sileaanse leger dat zich ellenlang uitstrekte over de lemen weg naar Lauriel. ‘Zo veel van die smeerlappen!’


  Eneas voelde zijn maag samenknijpen en Geffens ontzetting vond weerklank in het bonzen van zijn eigen hart. Hij bevochtigde zijn kurkdroge lippen en wendde zich tot Geffen en de andere kapiteins, die achter de beschermende kam van een heuvel lagen. In een smal dal onder hen bevond zich de weg waarover de Sileanen marcheerden. Dit was de gunstigste plaats om aan te vallen, want de weg kwam een eindje verder uit op een grote vlakte, waar ze zich niet verdekt konden opstellen.


  ‘Is het aanvalsplan duidelijk?’ vroeg Eneas op scherpe toon. Hij wilde de verlammende sfeer van angst doorbreken. ‘De Sileanen vechten in gesloten formatie met hun gezicht naar voren. Wij vallen ze met kleine groepen in de flanken aan.’ Eneas sprak met meer zelfvertrouwen dan hij voelde, in de hoop dat zijn overtuigde stem hun moed zou geven. ‘Drijf je mannen als een wig door de linie. We moeten ze zo veel mogelijk uit elkaar jagen, en de verwarring in de voorste linies moet even groot worden als in de achterste rijen.’


  ‘Toeslaan en wegwezen,’ herhaalde Geffen.


  ‘Als we ze lang genoeg kunnen tegenhouden, kan Tyne de inwoners van Lauriel en verder gelegen dorpen in het noorden waarschuwen,’ ging Eneas verder. ‘In elk geval kunnen we ervoor zorgen dat het Sileaanse leger wordt uitgedund. Zolang het kan, sla je zo hard mogelijk toe. Ga dan weg, trek je mensen terug en zet koers naar de andere plaatsen in het noorden.’


  Eneas keek nog eens goed naar zijn kapiteins en sloeg hun gezichten in zijn geheugen op: Geffen, Aberon en Finnia uit Sadar; Re Ferale, Re Morea en Re Stures van de landgoederen. Ondanks zijn bonzende hart ging er een steek van trots door hem heen. Oraanse en Sileaanse gezichten keken hem aan en hij wist dat degenen die het vandaag overleefden, de steunpilaren zouden worden van de nieuwe samenleving.


  ‘Laten we gaan,’ zei Eneas abrupt. Daarna liep hij naar de paarden, die onrustig tussen het geboomte stonden te wachten. Arnard hield de stijgbeugels voor hem vast, terwijl hij zijn paard besteeg. Toen hij omlaag keek, merkte hij de jongen ineens op. ‘Ik wil niet dat je hier blijft, begrepen?’ zei hij op bevelende toon. ‘Neem de oude schimmel en rij naar het noorden. Meteen!’


  ‘Goed, meneer,’ zei Arnard. ‘En Hulds geluk,’ voegde hij eraan toe met zijn kin fier omhoog.


  Eneas knikte. Zijn dichtgeknepen keel maakte het hem onmogelijk iets terug te zeggen. Gevolgd door zijn rebelleneenheid reed hij naar de heuvelkam. Hij keek opzij en zag langs de rand van de heuvel de andere eenheden staan, elk rond zijn eigen kapitein geschaard. Finnia naast hem pakte een pijl. Ze had haar dijen stevig rond de flanken van haar paard geslagen en een zachte bries woei haar bruine haar op.


  Grinnikend keek ze hem aan. ‘Goed gedaan,’ zei ze vrijmoedig en ze legde haar pijl aan.


  Hij hief zijn arm op en zwaaide met een blauwe vlag. Op het moment dat hij zijn arm liet vallen, stortte de Nieuwe Maan zich onder gejoel en strijdkreten vanaf de heuvelrug op het Sileaanse leger in het dal.


  Als in een nachtmerrie hoorde Eneas het wapengekletter, zijn eigen gebrul, het geschreeuw van de Sileanen en het schrille gehinnik van de paarden. Verrast door de aanval van de bereden krijgers vlogen de Sileaanse soldaten alle kanten uit. Finnia’s pijlen plopten door de lucht, snorden als zoemende wespen en doodden de soldaten terwijl die nog naar hun wapens grepen of zich in complete verwarring naar hun aanvallers omdraaiden.


  Eneas had zijn zwaard getrokken en haalde doelbewust links en rechts uit naar de armen en van woede vertrokken gezichten die opdoken in de buurt van zijn paard. Een afgehakte arm, waarvan de hand de zadelknop niet meer kon loslaten, bleef hangen. Toen de boog van een opgeheven zwaard zijn aandacht trok, sloeg hij snel toe en zijn kling doorkliefde een grommend, baardig gezicht. Het bebloede hoofd viel tegen de flank van zijn paard en Eneas draaide zich weg. Hij stuurde zijn paard door de deinende massa heen. Het schrille gehinnik vermengde zich met de kreten van de mannen die onder zijn hoeven stierven. Hoewel het zweet over zijn gezicht gutste en zijn ogen verblindde, bleef hij onafgebroken toesteken.


  Ten slotte maakte zijn paard zich los en liet de dichte menigte achter zich. Eneas, die besefte dat hij door de gelederen van de Sileanen was gebroken, liet zijn paard omkeren en trok hard aan het bit in zijn schuimende mond. De verrassingsaanval had hun een tijdelijke voorsprong gegeven. Het Sileaanse leger was uiteen gejaagd; de vluchtenden vertrapten de doden en gewonden, die als kapot aardewerk op de grond lagen.


  Eneas zag dat andere soldaten de smalle doorgang vulden die hij zich had gebaand. Hij spoorde zijn paard aan en hief zijn zwaard op voor een nieuwe aanval. De strijders van zijn eenheid hadden de doorsteek ook gemaakt en toen hij snel opzij keek, zag hij Finnia haar laatste pijl aanleggen. Bloed stroomde aan weerszijden van haar gezicht, waardoor haar bruine haar bijna zwart leek. Met een woeste blik keek ze naar de Sileaanse soldaten, die hun gelederen sloten ter voorbereiding op een aanval. Ze bleef standvastig staan en liet zich niet door de oprukkende tegenstander afschrikken. Toen schoot ze haar laatste pijl af. Met een gespannen, maar voldane glimlach zag ze hoe die zich in de oogkas van een naderende Sileaan boorde. Daarna wierp ze haar boog weg en pakte haar zwaard, dat ze hoog in de lucht stak in afwachting van Eneas’ bevelen.


  Schreeuwend en met gebogen hoofd dreef hij zijn angstige paard opnieuw in de Sileaanse gelederen. Zijn zwaard hakte ferm in op de aanzwellende vloed soldaten. Kletterend en krassend sloeg staal tegen staal. Hij werd afgeleid door een scherpe pijnscheut, die afkomstig bleek te zijn van een grote snijwond in zijn dijbeen. Snel wendde hij zijn blik af, omdat hij zich ervan bewust was dat iemand buiten zijn gezichtsveld hem wilde aanvallen. Er klonk een dierlijk gebrul, een geluid dat zich onderscheidde van het koor van sneuvelende soldaten.


  Toen hij opkeek, zag hij een gezicht als van een beest. Een grote bos goudgeel haar was bespikkeld met bloed. Uit de misvormde mond met slagtanden verhief zich een woedend gejank. De fonkelende ogen draaiden weg en onthulden oogwit dat glom van blinde waanzin. Een blikkerend zwaard beschreef een boog over Eneas’ hoofd. Hij kon het net op tijd ontwijken. De kling siste in de nevelachtige lucht en doorkliefde de schoft van zijn paard. Het dier bokte van pijn. Zijn spieren waren doormidden gesneden, het zakte door zijn knieën en tuimelde voorover, omlaag getrokken door het gewicht van zijn zware hoofd.


  Schreeuwend viel Eneas in de dichte zwerm soldaten, terwijl zwaarden en bijlen naar hem uithaalden. Hij smakte tegen de hard bevroren grond, die besmeurd was met kleverig bloed. Sidderend rolde zijn paard om, waarbij Eneas’ been onder het zieltogende dier beklemd raakte. Hij deed wanhopige pogingen zich los te wrikken, kronkelend door de lijken die over hem heen vielen en zich in een levenloze omhelzing aan hem vastklampten voordat hij ze opzij kon schuiven. Boven zijn hoofd hoorde hij een vrouw gillen. Het was Finnia met een van woede rood aangelopen gezicht.


  Haar zwaard miste doel. Toen ze opnieuw uithaalde, werd ze door een bijl getroffen die haar schouder doorkliefde en haar arm eraf hakte. Jammerend zakte ze op de rug van haar paard in elkaar en gleed op de grond. Ze kwam naast Eneas terecht. Haar ogen waren verblind van angst en pijn. Haastig trok hij haar naar zich toe en ze verborg haar gezicht in zijn nek. De pijn die hem kwelde was nog niets vergeleken bij de ontzetting waarmee hij de stervende Finnia vasthield.


  Een vrouwenlichaam, weliswaar anders dan dat van Shedwyn, maar met de vertrouwde zachtheid en rondingen, rustte tegen hem aan tijdens de intieme nadering van de dood. Stevig hield hij haar vast om te voorkomen dat ze werd vertrapt in de wirwar van strijdende soldaten en steigerende paarden. Het zachte gereutel van haar ademhaling in zijn nek drong de strijdkreten op de achtergrond, evenals de afschuwelijke uitroepen van stervenden, die als brandhoutjes doormidden werden gespleten. De hete tranen sprongen in zijn ogen toen Finnia met haar goede hand in zijn schouder kneep. Even later liet ze hem los. Te midden van het strijdgevoel hoorde hij de stilte van haar sterven. Uitgeput legde hij zijn hoofd op de grond. Finnia’s bloed vormde een plas rond zijn wang. De donkere, verre schaduwen van de soldaten boven zijn hoofd raasden verder. Hij sloot zijn ogen tegen het plotselinge licht toen een van de twee strijders sneuvelde en neerviel, zodat er boven zijn hoofd even een stuk grauwe lucht verscheen.
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  HOOFDSTUK 12


  Lirrel werd wakker door het geluid van haar eigen raspende ademhaling. Het zand dat ze in haar gebalde vuisten klemde, glipte tussen haar vingers door. De lucht was bleekgrijs; de mist trok op en verdampte. Toen een gekras de ochtendstilte verbrak, dook ze verschrikt in elkaar met haar knieën tegen haar borst. Ze hijgde en het zand schuurde langs haar lippen. Moeizaam probeerde ze haar benen te strekken en haar vuisten te openen. Boven haar hoofd zag ze een zeemeeuw door de lucht cirkelen. Zijn witte ronde kop doorkliefde de optrekkende ochtendmist.


  Terwijl ze zich langzaam ontspande, sloot ze haar ogen weer. Voor de hongerige roep van de meeuw hoefde ze niet bang te zijn en ook niet voor het schrapende geluid van de golven die over het strand schuurden. De angst die haar had bevangen, moest een andere oorzaak hebben. Lirrel raakte Dagar naast haar aan. Hij bewoog in zijn slaap, waarbij hij nog dieper in zijn wollen jas wegdook. Ze stelde haar geest open voor zijn gedachten. Ondanks de aframmeling die hij had gehad, werd zijn slaap niet door boosheid verstoord. Ze hoorde alleen het vredige ruisen van gras en het blaten van geiten in de bergen. Dieper in zijn gedachten bespeurde ze heimelijk verdriet, maar zelfs in zijn slaap ontweek hij dat. Gerustgesteld door zijn kalme gedachten trok Lirrel zich terug.


  Daarna zocht ze Alwir. Hij lag naast de romp van de omgekeerde sloep. Zijn hoofd had hij in zijn armen verborgen; zijn wangen en baard waren bedekt met een laagje opgedroogd zand. De zeewind blies zijn haar door de war en stukjes zwart zeewier, die her en der op het zand lagen, verzamelden zich in de plooien van zijn jas. Lirrel liet de gedachten van de slapende man tot zich doordringen. Verdriet en haat vormden schrille dissonanten in haar oren. Alwir bewoog zich in zijn slaap om de onwelluidende melodie van zich af te schudden, maar zodra hij weer rustig lag, begonnen de sombere tonen opnieuw.


  Daarna trok ze zich uit Alwirs persoonlijke worsteling terug. Evenmin als Dagars gedachten was die de oorzaak van haar verontrustende nachtmerrie. Ze ging rechtop zitten en keek over het strand uit. Plotseling miste ze Tayleb.


  Gisteravond laat had Tayleb hen naar dit eiland gebracht. In feite was het niet meer dan een strand langs een uitstulping van rotsen, met kluiten gras. Opgelucht hadden ze de sloep aan land getrokken. Lirrel herinnerde zich nog hoe Tayleb uit de schuimende branding was opgedoken, haar huid besprenkeld met maanverlichte druppels, terwijl zeewier zich door haar haar had gevlochten en een krabbetje zich van haar schouder in het zand had laten vallen. Haar ademhaling was moeizaam gegaan. Ze had zich bijna verslikt in de mist en een paar onsamenhangende woorden gebrabbeld. Toen de sloep veilig op het strand lag, had ze zich aangekleed en een mantel om zich heen gewikkeld. Daarna was ze gaan slapen. In haar Eilandersrok had ze er vreemd uitgezien, alsof kleren niet meer bij haar pasten. Lirrel had haar onbehagen gevoeld, de gewaarwording dat haar rok zich als een net om haar benen sloot.


  Bezorgd keek ze over het strand uit, terwijl ze zich probeerde te ontdoen van de onverklaarbare angst die als zand aan haar huid plakte. Ze wist dat die niet van de slapende Dagar of Alwir afkomstig was, maar ook niet van Tayleb. Met haar neus in de wind snoof ze de geur van vers gegraven aarde op, haar mond proefde de zilte smaak van warm bloed en haar ogen traanden door de branderige prikkeling van rook. Het gekrijs van meeuwen veranderde in het ruwe gekras van kraaien en het zachte schrapen van de golven werd overstemd door het aanhoudende knallen van boogsnaren.


  Weer een visioen. Het had aan de randen van haar slaap geklauwd in afwachting van haar ontwaken.


  ‘O nee,’ riep Lirrel, terwijl de lucht vertroebelde en om haar heen kolkte. ‘Niet wéér,’ smeekte ze, met een kil gevoel in haar botten. Ze stak haar hand in haar zak en omklemde de schacht van haar fluit. Lieten de visioenen haar dan nooit met rust? Ze stak haar hand uit om Dagar te wekken, maar de aanblik van zijn toegetakelde, slapende gezicht weerhield haar. Ze sloot haar ogen en wenste dat ze doof was of blind of wat dan ook, waardoor ze al die angstaanjagende beelden niet hoefde te aanschouwen. Maar het visioen bleef haar achtervolgen, dwong haar de ogen te openen en te kijken. Ze liep bij de slapenden vandaan en toen ze alleen op het strand stond, liet ze het over zich heen komen.


  Het kolkte rond haar benen zoals golven tegen de rotsen sloegen. Een schreeuw ontsnapte aan haar lippen. In de plooien van haar rok verschenen huilende gezichten met open monden. Verwoed streek ze over haar haar en borst om de koude tentakels van het visioen te verjagen. Ze begon langs het strandje te lopen en zelfs te rennen, maar het volgde haar, klampte zich aan haar vast en vulde haar oren met strijdgewoel.


  Langzaam verloor ze de moed en zodra haar weerstand het begaf, daagde een nieuwe innerlijke stem haar uit. Om de confrontatie aan te gaan, draaide ze zich abrupt om. ‘Genoeg!’ riep ze. ‘Zohver, het is genoeg geweest!’ Haar zachtheid bezweek onder een verzengende woede. Er bewoog iets. Toen ze omlaagkeek, zag ze de afgeslachte lijken van mannen, vrouwen en kinderen in de zwart gestikte zoom van haar rok.


  ‘Weg! Weg!’ schreeuwde ze. Heftig schudde ze haar rok uit om de huiveringwekkende beelden te verjagen. Een monsterlijk gezicht met een enorme bos geel haar grijnsde haar vanaf de grond aan. Zijn grote hoofd bewoog zich dichter naar haar toe en met zijn koude ogen ving hij Lirrels angstige blik. Het had het gezicht van een man, maar zijn adem stonk als hij zijn kaken opensperde. Op zijn puntige tanden zag ze lichaamsdelen van mensen. Ze jammerde zacht toen zwarte vleugels haar onder een donker kleed toedekten en in die happende kaken trokken.


  De woede die zojuist in haar was bovengekomen, belette echter dat ze zich overgaf. Ze spande haar lichaam als een vuist en uit haar mond stroomden allerlei obsceniteiten. Ze braakte een golf van vloeken en bedreigingen uit. Diep in haar ziel deed het pijn, want ze had nooit geweten dat ze zulke hatelijke woorden met zich meedroeg. Ze kletterden als speren en verlieten haar mond als pijlen.


  Het visioen bleef aarzelend hangen en viel toen uit elkaar, opgelost door haar razernij.


  Nu ze echter was begonnen, kon ze niet meer ophouden. De wind wakkerde aan en blies hopen prikkend zand op. Hoewel haar stem hees werd, bleven de woorden onophoudelijk naar buiten stromen.


  ‘Lirrel!’ riep iemand. De wind jammerde luid in haar oren en voerde haar geselende vloeken mee. Iemand herhaalde nadrukkelijk ‘Lirrel’ en sloeg een paar armen stevig om haar heen. Ze verzette zich, want ze wilde geen afstand doen van de losgebroken vloedgolf van haat. Ze was er nog niet aan toe. Degene die haar omarmde, zou van haar vragen dat ze de visioenen onder ogen zag, dat ze een vredestichtster was. Eens had ze geweten wat het betekende een vredestichtster, een Ghazali te zijn, maar dat deel van haar was verstikt door de duisterheid van de visioenen. Om in vrede te geloven, had ze licht en liefde nodig.


  Er gleed een natte lap over haar verhitte wangen en zout water prikte in de kloven van haar droge lippen. Haar longen deden pijn. Ze besefte dat ze de stroom van verwensingen tot stilstand moest brengen en goed ademhalen. Ze hapte naar lucht, die haar longen binnenstroomde en haar borst als een zeil deed opbollen. In de stilte van haar ademhaling herinnerde ze zich wie ze was. Langzaam en moeizaam legde ze de stroom van obsceniteiten stil. De wind ging liggen, haar lichaam verslapte. Op haar knieën en met gebogen hoofd liet ze zich op het strand vallen. De kuiltjes in het zand weerkaatsten het koortsachtige zwoegen van haar ademhaling.


  En toen kwamen de tranen.


  Tayleb tilde haar op en veegde haar gezicht met een natte lap af. ‘Wat is er?’ vroeg ze.


  Bevend trok Lirrel haar jas rond haar verkleumde lichaam.


  Ze staarden haar alle drie bezorgd aan: Tayleb met grote ogen in haar bleke gezicht; Alwir met een bezorgde uitdrukking die zijn angst maskeerde; en ten slotte Dagar, wiens ogen geen angst maar droefheid verraadden. Zijn hand lag nog steeds op haar rug. Daardoor wist ze dat hij degene was die haar tijdens haar aanval van razernij had vastgehouden.


  ‘Ik ben de weg kwijt,’ fluisterde ze.


  Dagar nam haar in zijn armen. ‘Nee,’ antwoordde hij. ‘Nee, je bent nog steeds een Ghazali.’


  ‘Ik kan niet zijn wat ze van me vragen.’


  ‘Wie?’ vroeg hij, terwijl hij een paar zwarte lokken uit haar slapen streek.


  ‘De Nieuwe Maan,’ antwoordde Lirrel. ‘Ik ben niet sterk genoeg.’


  ‘Je hebt alleen rust nodig,’ antwoordde Dagar. ‘Dan zul je weer op krachten komen.’


  Lirrel veegde het zand van haar gezicht, ging langzaam rechtop zitten en keek rond naar het strandje en de uitgestrekte zee. De wereld leek weer kalm en vredig.


  Toch was er iets veranderd, niet alleen in haar, maar ook in Oran. Ze keek onderzoekend naar de wolken die zich boven de horizon samenpakten, met hun wollige bovenkant omhoog. Ze tuurde over het water of ze aan de kim land kon ontdekken. Voor haar zilverkleurige ogen zag ze een veeg grijze wolken, die door de wind werd opgejaagd.


  ‘Wat is er?’ vroeg Alwir.


  Gespannen bestudeerde ze de luchtstromingen die boven het water wervelden. Toen knikte ze, want ze had het eindelijk begrepen.


  ‘Oran begint uit elkaar te vallen. Koningin Huld noch Zorah kan ons lang tegen de Chaos beschermen.’ Lirrel nam de lap van Tayleb over en veegde haar gezicht weer af.


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’ vroeg Alwir.


  ‘Ik bén sterk,’ zei Lirrel vol overtuiging. ‘Maar de kracht wordt bij me weggetrokken. Als die er niet is, is er alleen twijfel. Twijfel en angst. Ahal, als ik nu naar de lucht kijk, kan ik niet de patronen zien die me vroeger duidelijk waren. Een sluier belemmert mijn inzicht. Ik kan niet “zien” zoals vroeger.’


  ’Maar de visioenen,’ vroeg Dagar fronsend, ‘die heb je toch nog steeds?’


  ‘Het zijn visioenen van een recent verleden die me naar een onbekende toekomst leiden. Dat is de oorzaak van mijn twijfel.’


  ‘Hoe lang duurt het voordat we bij het vasteland komen?’ vroeg Alwir aan Tayleb.


  Tayleb wierp een blik op de gestage golfslag. ‘We hebben de stroom mee. Ik denk dat we er voor de middag zijn.’


  ‘Weet je waar we aankomen?’


  ‘We zitten redelijk zuidelijk,’ antwoordde Tayleb. ‘Ik schat dat we niet ver van de monding van de Sairas zitten. Zelfs zo ver in de zee kan ik het zoete water voelen.’


  ‘Lirrel, weet jij welk dorp daar ligt?’ vroeg Alwir op scherpe toon.


  ‘De Ghazali’s sloegen vaak hun kamp op langs de moerassige vlakte van de Sairas. Er ligt een Oraans stadje dat Doberan heet.’


  ‘Prima, daar kunnen we aan paarden komen en verder trekken naar Sadar.’ Abrupt stond hij op en ging aan de slag om de boot recht te leggen.


  In Alwirs uitbarsting van activiteit proefde Lirrel een wanhopige behoefte om de angst af te weren die als een Ghazalische trom door zijn aderen bonkte. Tayleb ging hem helpen met het omdraaien van de sloep, terwijl haar blik bezorgd van Alwir naar Lirrel gleed.


  Dagar bleef naast Lirrel staan. Ze hield haar ogen dicht en zwaaide van uitputting heen en weer. Ze wilde hun nog niet vertellen dat Sadar was verdwenen, dat ze alleen de huilende winden van de Chaos hoorde als ze eraan dacht.


  Toen ze dieper in haar gedachten groef, proefde ze tot haar opluchting de smaak van rode aarde en rook ze een vleugje koper in de lucht. Dat betekende dat Shedwyn en Klusser ongedeerd waren. Daarna drukte ze haar lippen op elkaar. Ze voelde nog iets, maar het was zo ongrijpbaar dat ze het niet kon thuisbrengen. Het manifesteerde zich als een enkele lavendelbloem met een zware en zoete geur. Zonder dat ze de oorzaak wist, werd haar gekwelde hart gebalsemd als door een helende zalf. Haar gezicht lichtte op en haar lippen weken uiteen tot een blijde glimlach.


  ‘Wat is er?’ vroeg Dagar, die haar nieuwsgierig bekeek.


  Lirrel haalde haar schouders op. ‘Het lijkt op een van jouw raadsels. Alleen weet ik zelf het antwoord niet.’ Met een bredere glimlach voegde ze eraan toe: ‘Maar het geeft me hoop.’


  Dagar beantwoordde haar glimlach. ‘Dat zullen we nodig hebben. Kom, Alwir en Tayleb staan op ons te wachten.’


  Alwir hield de sloep in het water, terwijl de golven tegen de romp spatten. Rillend waadde Lirrel door het koude water erheen. In de boot greep Tayleb een omslagdoek en knoopte hem rond haar hoofd om te voorkomen dat haar verwarde haar alle kanten uit zou waaien. Ze hield de roeiriemen stevig vast. Intussen duwde Alwir de sloep verder de branding in. Toen het tij er vat op kreeg, schommelde de boot en werd door de zuiging van een golf in zee gesleurd. Alwir hees zichzelf aan boord, waarbij het water over de rand spatte. Met opeengeklemde lippen van inspanning trok Tayleb de sloep aan de roeiriemen door de golven en zette door het schuim koers naar open zee.


  Gebogen over het kleine vreugdeloze kampvuur hield Shedwyn het voorzichtig brandend met vochtig hout. Als ze het natte hout te snel erop zou leggen, ging het vuur uit, dus voegde ze er bedachtzaam één blok tegelijk bij in de hoop dat het geleidelijk zou uitdrogen en vlam vatten. Ze tuurde door de dichte rook, haar ene oog gesloten tegen de prikkende lucht. Aan de andere kant van het vuur zag ze Klusser staan. Hoewel de rook door haar haren streek en in haar gezicht sloeg, traanden haar ogen niet, maar lichtten felgroen op. Daaraan zag Shedwyn dat ze boos was.


  ‘Doe ik het fout?’ vroeg ze met een vermoeide glimlach.


  ‘Hè?’ reageerde Klusser afwezig.


  ‘Het vuur.’ Shedwyn wees naar het pruttelende vlammetje aan het eind van een vochtig houtblok.


  ‘Nou ja, alles is nat. Daar kun je niet veel aan doen,’ antwoordde Klusser, waarna ze weer in zwijgzaamheid verviel.


  Shedwyn schoof bij het rookgordijn vandaan. Tussen de kale bomen brandden nog meer vuurtjes, die het bos in een grauwe waas hulden. Het sneeuwde in elk geval niet meer, dacht ze. De zon kwam op en roze strepen zonlicht vielen over de toppen van de zwarte bomen. Shedwyn keek achterom naar de vlakte van Sadar en zag het ochtendgloren binnenstromen in de lege kloof waar eens de Vesting had gestaan. Er was één kleine top blijven staan. Shedwyn wist dat die plaats was behouden doordat Huld er haar wortels diep in Oran had geslagen. De eertijds zo platte vlakte, was gespleten en doorsneden met diepe geulen.


  Daarna keek ze weer naar de verspreide kampementen en zag dat de gekleurde rokken van de vrouwen een vrolijke noot vormden in het sombere bos. Een baby huilde en meteen daarop klonk het droevige gejank van een hond. Onverwacht begon het houtblok in het kampvuur te knetteren, terwijl sissend het vocht verdampte en een hoekpunt voldoende was opgedroogd om vlam te vatten. Shedwyn strekte haar handen uit om ze boven het vuurtje te warmen.


  Tijdens het bukken voelde ze hoe dik ze rond haar middel was. Glimlachend bedacht ze dat ze geen taille meer had; van haar borstbeen tot aan haar heupen was ze zo massief als een boomstam geworden. Als ze haar rokken glad trok over haar buik, kon ze de ronde uitstulping van de baby zien. Nog een maand en dan kon ze het niet langer verborgen houden. Gelukkig had ze geen last meer van misselijkheid.


  ‘Klusser!’


  ‘Ja,’ antwoordde Klusser, nog steeds verdiept in haar eigen gedachten.


  ‘Ik ben zwanger.’ Het verbaasde haar hoe makkelijk die woorden eruit kwamen.


  ‘Wat?’ Klusser wendde haar blik langzaam af van het vuur.


  ‘Ik ben zwanger,’ herhaalde Shedwyn. Ze zag de verandering op Klussers gezicht. Haar wangen kregen kleur en er blonken gele lichtjes in haar ogen. Toen ze haar mond opendeed, wachtte Shedwyn met angst en beven af wat ze zou zeggen. Ze had er geen behoefte aan dat Klusser haar de les ging lezen.


  Klussers reactie verraste haar. Eerst deed ze haar mond weer dicht en de rode blos verdween van haar wangen. Daarna knielde ze bij het vuur neer en pookte het met een tak op. De ochtendzon wierp een zachte glans van gepolijst koper over haar vurige haar. Ze keek op en schonk Shedwyn een scheve grijns.


  ‘Voor de verandering eens goed nieuws,’ sprak ze. ‘Al had het tijdstip beter gekund.’ Lachend pakte ze Shedwyn bij haar pols. ‘Weet je het zeker?’ wilde ze weten.


  Shedwyn pakte Klussers hand en legde die op haar stevige bolle buik.


  ‘Krijg nou wat!’ Klusser trok haar hand terug en tikte op haar voorhoofd. ‘De wereld vliegt de lucht in, er is een burgeroorlog aan de gang en wij moeten het gevecht met Zorah nog aan. Ik zou je op je donder moeten geven, maar dat kan ik gewoon niet.’ Ze keek Shedwyn ernstig aan. ‘Eigenlijk vind ik dit het beste wat iemand de laatste tijd heeft gedaan.’


  ‘Dank je wel,’ zei Shedwyn, die bij het vuur ging zitten.


  ‘Heb je het al aan iemand verteld?’


  ‘Alleen aan Eneas, en jou.’


  ‘Ik voel me vereerd,’ zei Klusser met een glimlach. ‘Ik zou denken dat je het eerst aan een van de vrouwen had verteld en dan pas aan mij.’


  ‘Maar je bént een vrouw,’ merkte Shedwyn droog op.


  Klusser sloeg haar ogen ten hemel. ‘Nou ja, ik ben een meid en geen jongen, al weet ik niet goed wat het inhoudt. Daar dacht ik net over na.’


  ‘Met alles wat er gaande is?’ vroeg Shedwyn plagend.


  ‘Nou ja, wanneer anders? Misschien is dit mijn laatste kans. Vertel eens,’ vroeg Klusser. ‘Hoe is het eigenlijk?’


  ‘Om zwanger te zijn? Wat ik er tot nu toe van heb gemerkt is vooral misselijkheid!’ antwoordde Shedwyn.


  ‘Nee, dat niet.’ Klusser schoof dichter naar Shedwyn toe. ‘Ik bedoel: als-ie erin gaat. Hoe is dat eigenlijk?’


  ‘Wil je weten hoe het is om met een man te slapen?’


  Klusser keek ontzet. ‘Zohver, met wie of wat kan me geen moer schelen. Ik bedoel, kijk naar Faul. Wie weet wat Shefek is als ze het doen.’


  Shedwyn giechelde. ‘Faul en Shefek, dat kan ik me niet voorstellen.’


  ‘Dat dacht ik ook tot ik ze betrapte. Shefek knus in haar bed. Het overviel me nogal.’ Klusser trok een serieus gezicht. ‘Kijk, ik dacht dat het voor mij altijd zo zou blijven. Eerst omdat ik verwachtte dat ik niet lang te leven had. Voor die tijd hadden de slagersjongens en de Lezers me allang koud gemaakt. En later, toen ik in Sadar kwam, was Faul er, recht door zee en strijdbaar. Dat kwam me goed uit. Ik verwachtte dat ik altijd dezelfde kon blijven.’


  ‘En dat was?’ vroeg Shedwyn.


  Klusser haalde haar schouders op. ‘Iets ertussenin. Ik stond er zelden bij stil dat ik een vrouw was en meestal gedroeg ik me als een man. Dat-ie erin gaat, was iets voor andere vrouwen en het leek me nogal stom.’


  ‘En nu?’


  ‘De ontdekking dat Faul het ook doet, heeft me wakker geschud. Ze heeft een rare smaak, maar dat het haar bezighoudt, laat staan dat ze Shefek heeft uitgekozen, was een enorme schok. En nu kan ik verdorie nergens anders meer aan denken.’ Klusser zweeg beschaamd.


  Shedwyn streek haar lange vlecht naar achteren en verzuchtte: ‘Het gaat vanzelf.’


  ‘Voor jou misschien, maar niet voor mij,’ Klusser grijnsde om de verwonderde uitdrukking op Shedwyns gezicht. ‘Ik zie hoe de mannen naar je kijken. Als je langskomt, stoppen ze met praten, murmelen in hun baard en verslinden je met hun ogen. En neem Lirrel. Alles wat ze doet, lijkt op dansen.’


  ‘Aha,’ viel Shedwyn haar bij. ‘Dat kan ik me voorstellen! Zo heb ik zelf ook naar haar gekeken. Ik wilde dolgraag even gracieus als Lirrel zijn. Maar zij is een Ghazali, het zit in haar bloed. Eerlijk gezegd heb ik jou ook benijd.’


  ‘Ga weg,’ zei Klusser spottend.


  ‘Ik keek vaak naar je toen we nog in de bergen oefenden. Als jij in de oude stijl vecht, straal je even helder als de kling van een zwaard. Dat is prachtig om te zien.’


  ‘Het schrikt mensen af, vooral mannen.’


  Shedwyn grinnikte. ‘Niet allemaal.’


  ‘Wie dan niet?’ vroeg Klusser gretig.


  ‘Heb je nooit op Wyer gelet? Ik heb hem vaak genoeg naar je zien kijken.’


  ‘Wyer en ik zijn vrienden,’ wierp Klusser tegen. ‘Al heel lang, sinds Beldan, toen hij niet beter wist dan dat ik een jongen was!’ voegde ze er spitsvondig aan toe.


  ‘Hou jezelf maar voor de gek. Ik denk dat zijn interesse niet voor de vroegere “jongen” is bedoeld.’


  ‘Hé,’ zei Klusser streng. ‘Vink komt eraan. Dan zal Treys wel willen vergaderen.’


  ‘Alsjeblieft…’ begon Shedwyn.


  ‘Ik hou m’n mond over de baby,’ maakte Klusser haar zin af. Ze lachte bedroefd. ‘Misschien zal ik nooit een vrouw worden omdat er te weinig tijd is, altijd op de vlucht.’ Ze slenterde naar de groep die zich zojuist rond een kampvuur had verzameld.


  ‘Ik kom,’ zei Shedwyn tegen Vink en ze wikkelde haar sjaal om haar schouders. ‘Altijd op de vlucht,’ mompelde ze, terwijl ze langzaam opstond.


  De middagzon verschool zich koud en grijs achter een dik wolkendek. Er zou die nacht weer sneeuw vallen, dacht Klusser met een ontstemde blik omhoog.


  Kritisch bekeek ze de grote open plek tussen de bomen waar ze de sneeuw had aangestampt. De losse hopen waren platgetrapt tot een stevig, glad oppervlak. Dampwolkjes kwamen uit haar mond en de wol van haar jas irriteerde haar warme huid.


  In de verte hoorde ze de gedempte geluiden uit de diverse kampementen. De mensen waren aan het inpakken en bereidden zich voor om tot zonsondergang bergafwaarts te trekken. Kinderen jammerden luid en hun schelle stemmen klonken uit boven het sombere gemompel van de mannen en vrouwen die het kamp opbraken. Klusser begreep het wel. Er waren te veel mensen omgekomen bij de afschuwelijke verwoesting van de Vesting. Ze moesten zich verplaatsen, maar niemand had de illusie dat ze naar een veiliger oord gingen. Als Oran niet in de lucht vloog, werden ze wel bedreigd door de Sileaanse milities die hen misschien lager in het gebergte als wolven opwachtten.


  Klusser stond in het midden van de open plek. Ze bracht haar gewicht afwisselend van haar ene op haar andere voet over en voelde hoe de sneeuw meegaf. Met gebogen knie zette ze een stap vooruit om een denkbeeldige tegenstander af te weren, maar ze bleef met gefronst voorhoofd staan. In haar winterkleren voelde ze zich lomp en onbeholpen. Ze zette haar voeten weer naast elkaar, trok haar jas en de zware leren tuniek uit, want die had ze hierbij niet nodig. Eerst huiverde ze in haar dunne, gerafelde onderhemd en haar broek, maar daarna haalde ze diep adem. Voor haar geestesoog zag ze de roos van vuur in haar binnenste ontluiken. Ze voelde de bladeren opengaan, terwijl een verwarmende hitte gelijkmatig door haar aderen stroomde. Ze ademde koude lucht in, die als damp uit haar mond kwam en haar gezicht omlijstte.


  Verwarmd door haar element begon ze de oude stijl te trainen die Grommer haar jaren geleden in Beldan had geleerd.


  De ademstoten wezen op de doelbewuste toepassing van een bepaalde techniek. Ze inhaleerde een teug koude lucht door haar neusgaten en draaide rond haar as, op zoek naar een denkbeeldige tegenstander. Haar bewegingen waren snel, maar ongehaast; ze liet haar snelheid afhangen van het ritme van het gevecht. Zweet parelde op haar voorhoofd. Ze strekte en boog haar spieren vol gratie, waarbij ze zich concentreerde op de subtiele draai van haar pols en de positie van haar vingertoppen als ze haar hand tot een vierkante vuist spande. Ze wist wat de juiste hoek moest zijn van haar gebogen knie boven haar zorgvuldig neergeplante voet en tijdens het draaien balanceerde ze tussen de bal en de hiel van haar voet. Haar heupen bewogen heen en weer met de slagen en ze bracht haar hele lichaamsgewicht over naar de knokkels van haar vuist. Haar positie werd steviger en evenwichtiger naarmate het zwaartepunt lager kwam te liggen.


  De gedachten die haar zo in de war hadden gebracht, losten op in de soepele, vloeiende bewegingen. Ze had te hard haar best gedaan en was stukgelopen op plannen die anderen met haar hadden. Voor het eerst werd ze zich bewust van haar eigen bestemming. Met elke aanval, elke slag en goed geplaatste schop zag Klusser de tegenstanders in haar persoonlijke gevecht verdwijnen en groeide haar zelfvertrouwen.


  Eerder dan ze haar zag, hoorde ze Faul aankomen. De opgedroogde sneeuwlaag brak onder Fauls katachtige tred. Ze hield echter niet op met trainen, maar draaide zich met een heupzwaai razendsnel om en weerde een denkbeeldig zwaard af. Even dacht ze terug aan Grommer, hoe hij met een gespannen trek om zijn mond oplettend had toegekeken. Ze drukte haar vingers strak tegen elkaar, zodat ze een natuurlijke dolk vormden. Grommer had altijd gefoeterd dat ze lui was als ze haar vingers gespreid hield. ‘Zo breek je ze nog,’ had hij gemopperd en dan had hij ze naar elkaar toe gedrukt.


  Ze werd overspoeld door herinneringen aan Grommer, aan zijn vale bruine pij en de spiralende tatoeages in zijn gezicht. Net als alle vagers had hij onopvallend door de stad gelopen. Hij droeg doodgewone kleren en hield zijn intelligente gezicht naar de grond gericht. Er was niets wat de aandacht van de slagersjongens had getrokken, behalve zijn ogen, twee koolzwarte stenen. Maar die donkere ogen hadden haar vol genegenheid aangekeken als hij haar iets vertelde of had opvrolijkt of tijdens de training had aangemoedigd. Klusser ademde diep in, want de lichaamsbeweging begon haar eindelijk te vermoeien. Ze bedacht dat ze van Grommer had geleerd eenvoudig te leven en op zichzelf te vertrouwen.


  Ten slotte ging ze rechtop staan en vouwde haar handen voor het brengen van de groet.


  ‘Heel goed,’ zei Faul toen ze klaar was.


  Toen Klusser zich omdraaide, zag ze Faul tegen een boom leunen met een aarzelende, bijna beschroomde uitdrukking op haar gezicht.


  ‘Het herinnert me aan de goede oude tijd in Beldan,’ merkte Klusser luchtig op. ‘En het is lekker om in beweging te zijn.’


  ‘Ziet er goed uit ook.’ Fauls laarzen knerpten in de sneeuw toen ze naar Klusser toe liep. ‘Wanneer je in de oude stijl vecht, heb je precisie, evenwicht en concentratie.’ Faul schudde haar hoofd. ‘Al die dingen die je mist als iemand een zwaard in je handen stopt!’


  ‘Luister, daar heb ik over nagedacht.’ Klusser wilde verder gaan, maar Faul hield haar met opgestoken hand tegen.


  ‘Ik weet het. Je wilt het zwaard niet. Shefek zei ook al zoiets tegen me.’


  ‘Niet omdat ik bang ben,’ antwoordde Klusser voorzichtig. ‘Maar al die keren dat Shefek en jij met een zwaard op me inhakten, vroeg ik me af waarom Grommer het me niet had geleerd?’


  ‘Misschien was hij van plan het je te leren als je wat ouder was,’ opperde Faul.


  ‘Neuh,’ antwoordde Klusser. ‘Hij heeft me geen zwaardvechten geleerd omdat hij wilde dat ik op mezelf zou vertrouwen. Het Vuurzwaard is een magisch voorwerp.’ Klusser sloeg op haar borst. ‘Maar ik bén de magie. Ik ben het vuur van Beldan. Elke haard en smidse en stadsaansteker heeft zijn vlam aan mij te danken. Ik heb het zwaard niet nodig. Al met al denk ik dat Grommer wist dat van het Vuurzwaard een gevaarlijke verleiding uitgaat. Zorah heeft het gebruikt om macht te stelen van haar zusters en Oran. Ze heeft het gebruikt om me naar Sadar te lokken. Bij haar draait alles om het Vuurzwaard omdat ze haar hele wezen erin laat uitstromen. Grommer wilde niet dat ik zo zou worden.’


  ‘Dat zei je al in de oefenzaal,’ antwoordde Faul. ‘De Vuurkoningin zal worden vernietigd door een andere Vuurkoningin.’


  ‘Ja, en niet door het Vuurzwaard. Ik moet ongewapend naar haar toe gaan,’ verklaarde Klusser.


  ‘Maar hoe?’ vroeg Faul, wier ogen roodomrand waren door de rook van de kampvuren. ‘Hoe wil je het tegen haar opnemen?’


  Klusser glimlachte flauwtjes. ‘Dat weet ik nog niet. Toen ik in de Vuurkring voor het eerst tegenover Zorah stond, was ik veel te bang voor haar. Maar terwijl ze me probeerde te verbranden, merkte ik dat ik toch sterker was, dat mijn kracht groter was dan de hare. Ik wist alleen nog niet precies wat ik moest doen, maar sindsdien ben ik nogal veranderd.’


  Met haar hoofd in haar nek schaterde Faul het uit van het lachen. Het onverwachte geluid verstoorde de rust van het bos, zodat vogels verschrikt van de takken opvlogen. Fauls gezicht werd verlicht door de middagzon en het zwart van haar mantel verschoot naar antracietgrijs.


  Klusser schoot ook in de lach. Ze begreep dat Faul terugdacht aan hun eerste ontmoeting. ‘Wat een groentje was ik toen, hè?’


  ‘Dat viel wel mee,’ antwoordde Faul, die een traan uit haar ooghoek pinkte. ‘Ik heb je toen wel onder de tafel gedronken, maar dat heeft me een hoop kopertjes gekost.’


  ‘Weet je, behalve Grommer ben je altijd mijn grote voorbeeld geweest,’ biechtte Klusser op.


  ‘Ik wil ook dat je een voorbeeld aan mij neemt!’ kaatste Faul terug, maar hoofdschuddend bedacht ze zich. ‘Nee, eigenlijk wil ik juist op jou lijken. Het Vuurzwaard is een fantastisch wapen. Ik kan het niet uitstaan dat ik ermee om kan gaan, als een gewoon zwaard tenminste, en dat jij dat niet kunt.’


  ‘Niet wilt,’ verbeterde Klusser haar. ‘Ik wil het niet gebruiken omdat het mijn weg niet is.’ Ze krabde op haar hoofd en blauwe vonkjes kringelden rond de haarpunten.


  ‘De weg van het zwaard is de dood,’ zei Faul. ‘Is dat niet de les die je Zorah moet leren?’


  ‘Alle wegen leiden uiteindelijk naar de dood, maar het gaat er vooral om wat er tussen de eerste en de laatste ademhaling gebeurt, denk je niet?’


  ‘Voor de persoon die ademhaalt wel,’ antwoordde Faul droog.


  ‘Dat is waar. Ik hoef niet onsterfelijk te worden. Het kan me niet eens schelen of ze me vergeten zodra ik de pijp uit ga, maar zolang ik adem, wil ik verdomme dat mijn leven zin heeft.’


  ‘Voor wie?’


  Klusser dacht een poosje na voordat ze antwoord gaf. ‘In de eerste plaats natuurlijk voor mezelf, maar het lijkt me even vanzelfsprekend dat het voor anderen zin moet hebben.’


  ‘En hoe wil je dat doen? Zorgen dat je leven zinvol voor anderen is?’


  Klusser grinnikte. ‘Dat weet je best. Door dienstbaar te zijn aan anderen natuurlijk. Jij vond je leven het meest de moeite waard toen je de Vuurkoningin diende.’


  ‘Het is nog steeds de moeite waard,’ zei Faul geforceerd opgewekt.


  ‘Omdat ik belangrijk voor je ben,’ zei Klusser zacht. ‘Het is het samenzijn, het dienstbaar zijn aan anderen en aan jezelf wat de dood minder beangstigend maakt en het leven de moeite waard, ondanks allerlei nare verrassingen. Waar of niet?’


  Faul streek haar grijze haar naar achteren, liet haar kin op haar borst rusten en legde haar hand achter in haar nek. Daarna keek ze op en bestudeerde met koele grijze ogen Klussers gezicht.


  ‘Je bent een ordinaire gauwdief die zelfs nog eten jat van het bord van een plattelander. Je bent een opschepper en zoekt met iedereen ruzie. En uitgerekend jij leest mij de les over plicht. Zohver, volgens mij is Sadar niet het enige wat gisteravond van de aardbodem is verdwenen.’


  Klusser stapte naar Faul toe en omhelsde haar. ‘Ik hoop dat Zorah zich makkelijker door mij laat overtuigen,’ fluisterde ze Faul in.


  Met gespeelde irritatie wrong Faul zich los uit haar omhelzing. ‘Overtuigen waarvan?’ vroeg ze bars, terwijl ze haar mantel gladstreek.


  ‘Dat ze voor ons moet sterven. Maar hoe dan ook, jij mag het Vuurzwaard hebben. Ik heb het niet nodig.’


  Faul frummelde aan de veters van haar tuniek. Haar vermoeide gezicht klaarde verrast op. ‘Ik accepteer je gift,’ zei ze zacht.


  Zwijgend stonden ze tegenover elkaar, maar er viel niets meer te zeggen.


  ‘Laten we teruggaan,’ zei Faul geëmotioneerd.


  ‘Ja,’ antwoordde Klusser en ze greep naar haar tuniek en jas. ‘Hé, ik wil nog wat vragen,’ zei ze met een schalkse grijns.


  ‘Wat dan?’ vroeg Faul op haar hoede.


  Ze kenden elkaar veel te goed, dacht Klusser en haastig flapte ze haar vraag eruit. ‘Hoe zit het met Shefek?’


  ‘Ik weet niet wat je bedoelt.’


  ‘Kom nou. Hij is klein, hij is oud en niet eens een echt mens, dus hoe doen jullie het eigenlijk?’


  Om Fauls mond speelde de zweem van een glimlach, maar haar ogen bleven even koel en grijs.


  ‘Laat ik je verwarde ideeën rechtzetten. Als je ligt, speelt lengte geen rol. Verder ben ik óók oud en wat betreft Shefeks menselijke vermomming, die is goed genoeg om het noodzakelijke te verrichten.’


  Klussers mond hing open. ‘Ga door.’


  Faul sloeg haar ogen op naar de kale takken. ‘Nee.’ Ze begon in de richting van het kamp te lopen; agressief met haar armen zwaaiend ploegde ze door de sneeuw. In de winterse stilte hoorde Klusser haar tegen de bomen praten – vast een klaagzang over haar.


  Ze keek voor het laatst naar de kale open plek en glimlachte in zichzelf. Hoewel ze geen reden had rustig te zijn, voelde ze zich wel zo. Terwijl ze terugliep naar het kamp had ze voor het eerst sinds haar vlucht uit Beldan het gevoel dat ze op weg naar haar bestemming was.


  Arnard Brestin liet zich van de deinende rug van zijn schimmel glijden. De oude knol brieste en zwaaide met zijn borstelige hoofd heen en weer. Arnard fluisterde kalmerende woorden in de nerveus trillende oren. Hij leidde het paard aan de halster naar de heuvelkam. Achter hem ging de zon onder en wierp schaduwen tussen het gouden licht. Beangstigd door de stilte haalde hij diep adem.


  Hij had het bevel van Eneas niet opgevolgd, maar was met de schimmel dieper het bos in gereden, waar hij een verlaten boerderijtje had gezien. Eenzaam tussen de bomen had het zijn aandacht getrokken toen ze die ochtend op weg waren geweest naar het treffen met de Sileanen. Het boerderijtje deed hem aan zijn ouderlijk huis denken.


  Het rieten dak was verteerd en toen hij de kapotte deur opende, schoten er allerlei beestjes weg. De laatste bewoners hadden een oud bed en twee stoelen achtergelaten. Het huisje rook naar vochtige schimmel en ongedierte. Hij ging in een van de stoelen zitten en staarde het grootste deel van de dag in de haard, terwijl hij met zichzelf overhoop lag. Hij vond het vreselijk om het slagveld te verlaten. Hij was oud genoeg om mee te doen. Per slot van rekening had hij bij Sadar ook gevochten. Hij vond het vreselijk om Eneas in de steek te laten. Ook al was Eneas een Sileaan, Arnard bewonderde hem om zijn intelligentie en moed. Maar het allerergste was nog, besefte hij, terwijl hij naar de koude haard en de scherven van een bruine kom op de stenen vloer staarde, dat hij helemaal alleen in deze boerderij zat waar het naar zijn ouderlijk huis rook.


  Hij bleef zitten tot hij het niet langer uithield. Ineens wist hij wat hij zou doen. Hij leidde de oude schimmel terug langs het pad waar hij vandaan was gekomen en zette koers naar de heuvel. Intussen keek hij uit naar mannen die eventueel het bos in zouden vluchten. Hij spitste zijn oren bij elk geluid en probeerde iets van het strijdgewoel op te vangen. In het bos bleef het echter stil, afgezien van het onafgebroken gekras van kraaien.


  Toen hij de heuvel beklom, streek er een windvlaag over zijn gezicht en voerde een doordringende stank mee, die hem naar adem deed happen. De schimmel gooide van angst zijn hoofd in de lucht. Hij moest zijn best doen hem in bedwang te houden. Boven op de heuvel bleef hij staan en keek ontzet naar het bloedbad dat op de weg was aangericht. Hoewel hij de doden bij Sadar had gezien, was dit anders. Toen was er hoop op een overwinning geweest. Hier zag hij alleen tekenen van een nederlaag. Terwijl hij de slachting overzag, zei het hem niets dat Lauriel of een ander Oraans dorp dankzij het offer van deze strijders misschien gespaard zou worden. Het was immers niet zeker of dat zo was. Wat hij wél wist, was dat ze hier hadden verloren.


  Hij dwong zichzelf verder de heuvel af te lopen naar de gesneuvelden, die zijn vrienden waren geweest. Zijn maag kromp samen van verdriet en walging. Met de punt van zijn jas veegde hij zijn gezicht af en hij spuugde om de zurige smaak van gal kwijt te raken.


  Zijn paard hinnikte nerveus, waarna Arnard over zijn grijze neus streek. Hij bracht zijn hand bij de fluweelzachte lippen en warmde zijn ijskoude vingers aan de adem van de oude schimmel.


  Het viel hem in dat er maar één reden was voor zijn komst. Hij wilde Eneas vinden. Als Eneas zich niet bij de gesneuvelden bevond, kon hij deze plaats verlaten met een sprankje hoop dat de Nieuwe Maan was geslaagd, ook al hadden ze er een hoge prijs voor moeten betalen. Als Eneas dood was, moest hij dat ook weten. Dan moest hij naar Sadar terugkeren om Shedwyn in te lichten.


  Arnard hield de halster van de oude knol stevig vast en dwong hem de heuvel af te lopen. Daarna liep hij met knikkende knieën langs de zwaar gewonde lijken en stelde vast dat er geen Sileaanse soldaten bij waren. Die waren vast door het leger meegenomen om ze elders te begraven, dacht Arnard, terwijl de Nieuwe Maan voor de kraaien was achtergelaten. Het aantal doden leek ontelbaar; ze lagen overal langs de weg en sommigen waren in stukken gesneden. Hij bestudeerde ieders gezicht net lang genoeg om te constateren dat het Eneas niet was.


  De ondergaande zon wierp lange schaduwen over de kapotte wapens, de gesneuvelde opstandelingen en de opzwellende karkassen van de paarden. Hij gleed uit over bloed dat tot een laagje ijs was bevroren. De door vorst verstijfde gezichten van de doden tartten zijn eigen doodsangst. Toen zag hij het paard van Eneas. Zijn fiere hoofd lag in een onnatuurlijke bocht tegen zijn borst. De doorgesneden spieren in zijn nek waren uit elkaar geweken, waardoor het vlees tot op de ruggengraat blootlag. Een kraai op zijn schouder pikte met zijn messcherpe snavel in de pezen.


  ‘Ga weg! Ga verdomme weg!’ schreeuwde Arnard tegen de kraai, die nijdig met zijn ene vleugel fladderde, maar weigerde zijn positie op te geven. De jongen begon nog harder te schreeuwen zodra hij zag dat Eneas op de grond lag. Zijn been lag bekneld onder het paard. In het afnemende zonlicht leek zijn blonde haar op korenstoppels. Finnia lag in zijn armen, met haar gezicht omhoog en haar ogen wijd open.


  Arnard leidde de schimmel door een smal paadje tussen de lijken door tot ze bij Eneas kwamen. Met bevende handen trok hij Finnia weg, maar haar verstijfde lijk bood weerstand. Hij bleef even gehurkt zitten, want plotseling voelde hij zich uitgeput en bang. Dood! schoot het onophoudelijk door zijn hoofd. Ze zijn allemaal dood!


  Toen kreunde Eneas, sloeg vluchtig zijn ogen op en deed ze vermoeid weer dicht. Hij fluisterde iets.


  ‘Eneas!’ riep Arnard uit. Zijn handen werden bezield met nieuwe haast. Hij trok aan Finnia’s dode lichaam en werd onpasselijk toen hij besefte dat ze een arm kwijt was. Nadat hij haar had weggesleept, legde hij haar neer en drukte snel haar ogen dicht.


  ‘Eneas,’ riep hij tegen de kreunende man. ‘Ik ben het, Arnard.’


  Eneas fronste zijn wenkbrauwen en knipperde met zijn ogen. Zijn pupillen waren groot en donker. ‘Al net zo koppig als Shedwyn,’ zei hij schor.


  ‘Ik kom je hier weghalen.’


  Eneas bevochtigde zijn droge lippen. ‘Zit vast,’ zei hij en tikte met zijn ene bebloede hand op het paardenlijf.


  Arnard ging weer op zijn hurken zitten en dacht koortsachtig na. Nu hij Eneas levend had aangetroffen, was er geen sprake van dat hij zonder hem zou vertrekken. Hij dwong zichzelf rustig na te denken. In zijn eentje was hij niet sterk genoeg om het volle gewicht van het paard op te tillen en de schimmel was dat ook niet. Hij kon wel gebruikmaken van zijn element om de grond onder het beknelde been te verplaatsen. Hij kon de aarde aandrukken en Eneas daarna met behulp van zijn schimmel lostrekken.


  Hij krabbelde overeind en zocht snel alle dode paarden in de omgeving af tot hij een stuk touw vond dat aan een zadel vastzat. Hij liep ermee terug en legde er snel een knoop in.


  ‘Ben je behalve aan je been nog ergens anders gewond?’ vroeg Arnard.


  ‘Ik geloof het niet,’ antwoordde Eneas zwak. ‘Zohver, wat heb ik het koud.’


  Arnard schoof het tot een lus geknoopte touw over Eneas’ schouders en borst en haakte het onder zijn oksels vast. Het uiteinde van het touw bevestigde hij aan de halster van de schimmel. ‘Blijf staan,’ droeg hij zijn oude paardje op en hij hoopte maar dat het beest niet zou schrikken.


  Arnard liep weer naar Eneas en knielde naast hem neer. Hij concentreerde zijn gedachten op de aarde onder het gesneuvelde paard en kon voelen hoe hard en onbuigzaam die was door de kou. Toen hij zijn geest dieper liet afdalen, bespeurde hij de straaltjes bloed die de bodem met sporen ijzer had doordrenkt. Nog dieper reikte hij met zijn zintuigen, waar de aarde warm was en meegaf. Arnard stelde zich voor dat hij de zachte grond onder het been van Eneas aandrukte. Hij voelde hoe die tot een sleuf werd samengeperst. De hardere bovenlaag barstte en voegde zich in de pas gevormde sleuf. Waar Eneas lag, vormde zich een ronde uitholling.


  De jongen zweette; zijn zwarte haar plakte tegen zijn slapen. Snel stond hij op en zonder acht te slaan op zijn plotseling opkomende duizeligheid, streek hij de oude schimmel onder de kin en stuurde hem langzaam achteruit. De lus trok zich strak om Eneas heen. Hij kreunde terwijl zijn been door de holle sleuf tevoorschijn werd getrokken.


  Arnard wilde het uitschreeuwen toen hij de lange snijwond op Eneas’ dijbeen zag. Een droge korst scheurde open en de wond begon weer te bloeden. Eneas verging van de pijn. Hij kromde zijn rug, probeerde zijn hoofd op te tillen. De jongen spoorde de schimmel aan verder naar achteren te gaan ondanks Eneas’ felle kreten. Met een laatste ruk kwam zijn gelaarsde onderbeen vrij. Arnard schrok van de vreemde verdraaiing van zijn enkel.


  Kreunend kneep Eneas telkens zijn handen tot vuisten. Arnard maakte het touw los van de halster en rende naar hem toe.


  ‘Je bent los. Kun je staan?’ vroeg Arnard, terwijl hij de lus van hem af schoof en hem aan zijn schouders optrok. ‘De schimmel kan je verder dragen.’


  ‘Ik heb het koud, zo koud,’ jammerde Eneas klappertandend.


  ‘Kom,’ smeekte Arnard.


  Zich optrekkend aan Arnards schouder probeerde Eneas op te staan. De jongen wankelde onder het extra gewicht, maar met angstige vastberadenheid slaagde hij er uiteindelijk in hem overeind te hijsen. Eneas steunde op Arnard, want zelfs zijn goede been kon hem nauwelijks dragen, terwijl zijn gebroken been er nutteloos bij bungelde. ‘Ik kan het niet,’ zei Eneas. ‘Ik heb geen gevoel in mijn voeten.’


  De jongen sloeg zijn arm om zijn middel. Hoewel de gewonde Eneas zwaar was en wankelde, wist hij hem overeind te houden. Toen floot hij zijn schimmel, die schichtig kwam aanlopen. Zijn oren bewogen heen en weer. Zijn oogwit was duidelijk te zien in de schemering.


  ‘Kom, ouwe jongen, help ons,’ prevelde Arnard. Het paard kwam dichtbij genoeg om hem bij zijn manen te pakken en het bange dier te kalmeren.


  ‘Eneas,’ zei Arnard op scherpe toon. ‘Eneas,’ herhaalde hij, want hij moest hem uit zijn verdoving halen. ‘Werk alsjeblieft mee als ik je op de schimmel zet.’


  Eneas keek hem hol aan. Gestold bloed kleefde tegen zijn slaap.


  ‘Je moet me helpen!’ beval Arnard met schrille stem.


  Eneas stak een stramme hand uit en pakte de manen van het paard vast. Hij leunde tegen de schimmel aan, waarbij zijn goede been vervaarlijk wiebelde. Arnard zakte op zijn knieën en schoof zichzelf tussen de benen van Eneas in, zodat diens billen stevig op zijn schoudertop rustten. Langzaam duwde hij zichzelf uit zijn knielende positie omhoog, terwijl Eneas zich aan de manen omhoogtrok en zich op de zwaaiende rug van het paard hees.


  Languit lag hij over de schoft en zijn hoofd rustte op de hals van de schimmel. Voorzichtig schoof Arnard zijn goede been over de paardenrug.


  ‘Hou vol,’ zei Arnard evenzeer tegen zichzelf als tegen Eneas. ‘Het is niet ver.’


  Eneas vlocht zijn vingers door de borstelige manen. Daarna pakte Arnard de halster en leidde zijn paardje weg van het slagveld.


  Op de heuvelkam bleef hij nog een keer staan. Hij keek hoe het met Eneas ging en wierp een laatste blik naar de doden, die verspreid door het smalle dal lagen. Vanaf waar hij stond waren ze niet meer van de schaduwen te onderscheiden. Een kreunende Eneas herinnerde hem eraan dat hij moest doorlopen. Terwijl de tranen in zijn ogen prikten, leidde hij de schimmel met zijn last vanuit de laatste schuine zonnestralen het donkere bos in.
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  Verlangend zag Dagar het vasteland opduiken vanuit de dunne purperen streep aan de horizon. Het bestond uit een lange smalle strook van bruin- en grijstinten, onderbroken door kleine stranden. Naarmate ze dichter bij de kust kwamen, werden de golven die de sloep naar het vasteland voortdreven lager en talrijker. Opgedroogde stengels moerasgras omzoomden de ziltige oevers van de monding van de Sairas. Hoewel de zon zich achter een wolkendek schuilhield, krijsten de meeuwen boven hun hoofd en in het moerasgras kwinkeleerden de merels. Toen de wind draaide, rook Dagar de geur van modder en gedroogd zeewier.


  Alwir bediende de roeispanen. Zijn gezicht was uitgemergeld, de huid van zijn wangen boven zijn dunne baard ontveld. Zijn blauwe ogen waren even bewolkt als de dag zelf en keken uit over de grote waterplas die ze hadden bevaren. Af en toe draaide hij zijn hoofd om en wierp een vluchtige blik op de naderende kustlijn. Daarna richtte hij zijn aandacht weer op zijn taak en roeide met gebogen schouders verder.


  Dagars schouders deden pijn en zijn handen zaten vol blaren van zijn beurt aan de riemen. Tayleb zat naast Alwir, maar met haar gezicht naar de kust. Ze gaf aanwijzingen en moedigde hem aan. Leunend tegen de wind hield ze haar ogen gericht op het deinende moerasgras dat hen dichterbij wenkte. Dagar vond haar veranderd. Ze had blosjes gehad van de eilandwind, maar nu bleef haar huid altijd vochtig en melkwit, haar wangen glad als het binnenste van een schelp. Haar ogen hadden de groene kleur van de zee aangenomen, zelfs nu ze van zout in zoet water waren gekomen.


  Dagar raakte voorzichtig zijn opgezette lippen aan. Het zout in de kloven was opgedroogd en prikte, waardoor hij het gevoel had dat hij zijn mond niet meer kon bewegen. Overweldigd door herinneringen sloot hij zijn ogen. Nog steeds zag hij de woedende blik en kille grijns van de Sileaanse gardist voor zich. De koude lucht deed hem huiveren. Was het wel mogelijk in deze tijd een Ghazali te zijn, vroeg hij zich af, en het pad van vredestichter te volgen? Misschien had Zein gelijk gehad. Verdrietig dacht hij terug aan Lirrels vader met de handboog en pijlkoker over zijn schouder. Tijdens een discussie met Lirrel had Zein beweerd dat de Ghazalische weg van de vrede slechts mogelijk was als anderen ervoor wilden vechten en bereid waren gecorrumpeerd te raken door het geweld dat ze verafschuwden. Lirrel was het niet met hem eens geweest. Ze had verkozen zuiver te blijven.


  Tersluiks keek Dagar naar haar, bang dat ze de twijfel in zijn gedachten kon opvangen. Met haar mantel stevig om zich heen geslagen lag ze onder in de boot te slapen. Haar zwarte haar fladderde in de wind en vergunde hem een blik op haar afgetrokken gezicht. Toen hij haar zo zag slapen, begon zijn geweten te knagen.


  Afwezig klopte hij op de rieten herdersfluit in zijn zak. Wat zou hij er graag op willen spelen, zodat hij troost kon putten uit de helende klanken. Zijn lippen waren er echter veel te slecht aan toe. De kloven zouden scheuren en weer gaan bloeden. Hij besloot naar de muziek in zijn hoofd te luisteren en die in gedachten te laten weerklinken om zo het gevoel van onbehagen te sussen.


  Terwijl hij zich op de melodie concentreerde en met zijn vingers een rustig ritme op zijn dijbeen trommelde, wenkte een zandstrand aan de kust hen uitnodigend naderbij.


  ‘Links,’ zei Tayleb tegen Alwir, terwijl ze hem door de uitstekende zandbanken, rotsblokken en moerasgrassen naar het strand loodste. ‘Stop maar.’


  Lirrel kwam overeind, sloeg langzaam haar maanlichte ogen op en er verscheen een verwonderde glimlach op haar gezicht. ‘Zing jij?’ vroeg ze Dagar met hese stem.


  Schaapachtig knikkend raakte hij zijn lippen aan. ‘Fluiten doet pijn.’


  Lirrel ging rechtop zitten en keek naar de geleidelijke ronding van het strand. Ineens vervaagde haar glimlach. Ze blikte omhoog naar de cirkelvormige vlucht van de meeuwen en rimpelde bezorgd haar voorhoofd.


  ‘Wacht even,’ zei Tayleb tegen Alwir, terwijl ze over de rand van de boot in het water tuurde. Fronsend bekeek ze de ziltige donkere modder en de kapotte stengels van het moerasgras.


  ‘Wat is er?’ vroeg Alwir met hangende schouders. De sloep schommelde en werd door de golfslag vooruitgeduwd.


  ‘Het lijkt alsof hier een heleboel mensen hebben gelopen,’ zei Tayleb. ‘Kijk maar hoe het gras is vertrapt. Ik kan niet zien of ze aan land of juist aan boord zijn gegaan.’


  ‘Kunnen het geen vissers zijn geweest?’ vroeg Dagar.


  ‘Nee,’ antwoordde Tayleb. Nadat ze haar mantel en rok had uitgetrokken, liet ze zich uit de boot zakken. Ze stond tot aan haar borst in het water. Het zwarte slijk dwarrelde rond haar onderhemd terwijl ze door het moerasgras waadde. Een geschrokken merel steeg met woest klapperende vleugels op. Tayleb draaide in het water rond terwijl ze het modderige slijk wegschepte. Toen schoot ze naar voren, stak haar hele arm in het water om iets van de bodem op te rapen en viste een leren handschoen op. Nadat ze het zand eruit had geschud, spoelde ze die in het water schoon. Tayleb bracht de vondst naar Alwir. ‘Sileaans,’ zei ze zacht. ‘En hij ligt nog niet zo lang in het water.’


  Alwir keek naar de kust en speurde met half dichtgeknepen ogen het lange strand af. ‘Waar zijn hun schepen?’


  ‘Die liggen in de haven van Beldan,’ antwoordde Lirrel.


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg Alwir.


  Lirrel knikte aangeslagen.


  ‘Maar wat hebben ze te zoeken in een plaatsje als Doberan?’ vroeg Alwir. Lirrel zweeg. ‘Zeg het me,’ drong hij aan, ‘zodat we niet in de val lopen.’


  Lirrel opende haar mond, maar de woorden bleven in haar keel steken en in haar ogen welden tranen op. Alwir trok verstoord aan zijn baard en staarde ongeduldig naar het vasteland. ‘Verdorie, zeg wat,’ snauwde hij.


  ‘Laat ’r,’ zei Dagar kortaf. Hij sloeg zijn arm om de huilende Lirrel heen.


  Tayleb boog zich over de rand van de sloep om Lirrels arm aan te raken. ‘Was dat het visioen?’ vroeg ze vriendelijk en ze nam Lirrels hand in de hare.


  ‘Ahal,’ antwoordde Lirrel op zwakke toon. Dagar voelde hoe ze in zijn beschermende arm geleidelijk haar schouders naar achteren trok en haar rug rechtte.


  ‘Er is niemand meer, Alwir. Nu we bijna aan land zijn, begrijp ik wat het visioen me heeft laten zien. Van het stadje Doberan is niets meer over.’


  ‘De Sileanen?’ vroeg Alwir ongelovig.


  ‘Ja, ze zijn onlangs uit Silea gekomen. Hun leider is nauwelijks menselijk.’ Lirrel zweeg even voordat ze verder ging. ‘Er zijn geen stemmen of gedachten, zelfs geen klanken in de lucht. Ik zeg je, iedereen in het plaatsje is dood.’


  Dagars hart raakte beklemd door Lirrels woorden. Spontaan verschenen er levendige taferelen van Steenbergen voor zijn geestesoog. Hij hoorde opnieuw de doodse stilte toen hij zijn dorp binnenkwam, waar iedereen was afgeslacht en zijn eigen familie dood op de drempel van haar huis lag.


  ‘Kom,’ zei Alwir ruw. ‘Laten we de sloep aan land trekken. We zijn toe aan vaste grond onder onze voeten, een vuur en zoet water.’ Hij liet zijn verstijfde lichaam naast Tayleb in het water zakken en samen trokken ze de boot aan wal.


  Dagar ondersteunde Lirrel bij haar wankele tocht door het modderige water naar het witte zandstrand. Daar ging ze op haar rug liggen, sloot haar ogen en legde haar handen met gespreide vingers plat op het strand. In de wind opwaaiende zandkorrels bleven op haar oogleden liggen. Bezorgd hield Dagar haar in de gaten.


  Ten slotte klopte ze het zand van haar gezicht, sloeg haar ogen open en keek hem recht in de ogen. ‘Vergeef me.’


  ‘Waarvoor?’ vroeg hij.


  ‘Dat ik zo’n slechte lerares voor je ben en waardeloos gezelschap.’


  ‘Lirrel,’ kreunde Dagar, ontdaan omdat ze misschien zijn onuitgesproken twijfels had gehoord. ‘Je bént een goede lerares. Ik wou alleen dat ik een betere Ghazali was, zodat ik je kon helpen.’


  Ze ging rechtop zitten en staarde met nietszeggende ogen naar de zee. Het deed Dagar pijn te zien dat haar gezicht door zelfverwijt werd getekend.


  ‘Ik was zo arrogant te denken dat je als Ghazali maar één pad kon volgen, dat je zuiver en sterk was zolang je trouw dezelfde weg bleef volgen. Ik dacht dat er maar twee mogelijkheden waren: je aanvaardt het leven van een vredestichter of niet, maar nu…’ Ze hief haar handen in de lucht. ‘De visioenen ondermijnen mijn zelfvertrouwen en beroven me van mijn zekerheid. Zelfs toen ik met Zein in Sadar discussieerde, twijfelde ik niet. Nu zit ik vol twijfels. Ik ben afgedwaald van het verlichte pad en word omringd door schaduwen.’


  Dagar nam Lirrels handen in de zijne. Haar handen waren klein en fijn gevormd. ‘Luister, je bent uitverkoren door Oran. Je bent een luchtelement, begiftigd met grote kracht en voorbestemd om grote dingen te doen.’


  Ze wendde zich af, maar hij trok haar handen naar zich toe tot ze hem weer aankeek.


  Toen ging hij door. ‘Je hele leven heb je Orans toekomst als wolken aan de hemel zien opdoemen. Je hebt het pad van de Ghazali gevolgd met het soort vertrouwen dat op kennis is gebaseerd. Toch heb je nooit geaarzeld, al wist je dat het een gevaarlijke weg was.’


  ‘Maar ik ben de weg kwijt,’ zei Lirrel mat.


  ‘Nee,’ hield Dagar vol. ‘De wereld is veranderd. Oran is veranderd. De Chaos onttrekt niet alleen macht aan Zorah, maar ook aan jou. Beroofd van het licht van je kennis, voel je je verdwaald op een beschaduwde weg.’ Dagar tuurde strak in haar opaalwitte ogen. ‘Neem mij. Ik bewandel het pad alleen omdat ik erin geloof. Ik weet niets over de toekomst en koester alleen maar hoop. Toch vertrouw ik erop dat het pad van vredestichter het juiste is.’


  Lirrel knikte verdrietig. ‘Je hebt gelijk. Ik haal kennis en geloof door elkaar.’ Ze wendde haar hoofd af, zodat hij haar gezichtsuitdrukking niet kon zien. ‘Kom.’ Ze stond op. ‘We moeten de anderen helpen hout voor het vuur te verzamelen. Laat ik luiheid niet op mijn andere tekortkomingen stapelen.’


  ‘Lirrel…’ protesteerde Dagar.


  ‘Het spijt me. Dat meende ik niet.’ Glimlachend wuifde ze haar woorden weg, maar Dagar vond haar lach geforceerd. Met een felle ruk schudde ze het zand van haar rok, waarna ze koers zette naar het strand, waar Tayleb en Alwir al een stapel aangespoeld hout hadden verzameld. Hij had haar volstrekt niet gerustgesteld, dacht Dagar terneergeslagen. Hij keek Lirrel na, die haar hielen diep in het vochtige zand zette. Misschien zou ze zich beter voelen als ze had gerust en gegeten. Vermoeid stond hij op uit het zand en begon tussen het geboomte hout voor het pas ontstoken vuur te zoeken.


  Tayleb zat gehurkt bij het kampvuur, haar rok onder haar dijen gepropt, en keek naar de laatste zonnestralen, die de lucht in een roze afscheidsgloed hulden. Een zeemist trok op boven het water en benam het zicht op de horizon. Bij het invallen van de schemering waren de strandvogels stilgevallen en zelfs het klotsen van de golven was overgegaan in een zacht schrapend geluid.


  Ze hadden een onderkomen gemaakt onder de bomen langs de vloedlijn. De wind ritselde door de droge bladeren boven hun hoofd, maar liet de vlammen van het vuur vrijwel ongemoeid. Alwir was van mening geweest dat ze in het stadje moesten overnachten, maar omdat Lirrel dat had geweigerd, waren ze op het strand gebleven.


  Tayleb keek naar de afgetobde gezichten van haar vrienden en vroeg zich af hoe het verder moest gaan. Ze waren nu wel aan land, maar zoals ze daar rond het kampvuur hurkten, waren ze allemaal uitgeput en verdiept in hun eigen gedachten. Lirrels gezicht stond diepbedroefd. Dagar zat naast haar en aan zijn blik was te zien dat hij zich grote zorgen over haar maakte. Hij pakte zijn fluit en hoewel hij even in elkaar dook toen hij het riet aan zijn pijnlijke lippen zette, blies hij moeizaam een paar noten. Lirrel legde haar hoofd in haar handen, waarop Dagar ophield met spelen, uit angst dat ze door de muziek nog meer in de put zou raken.


  Alwir zat in kleermakerszit, zijn lange armen over zijn dijen geslagen. Tayleb keek graag naar zijn handen. Ondanks zijn verweerde huid en gescheurde nagels had hij elegante, taps toelopende vingers. Zijn kin lag bijna op zijn borst, en vanonder het vuile verband staarde hij somber in het vuur.


  Niemand zei iets.


  De stilte greep Tayleb bij de keel. Onwillekeurig moest ze aan haar eigen verliezen denken: Teck, Moire, de Namir. Het verdriet was ondraaglijk. Starend naar de onbekende kust leek haar leven haar onwerkelijk toe. Ze wilde huilen, maar in plaats daarvan welde er boosheid in haar op. Uit een tas pakte ze het laatste handje gedroogd fruit dat ze van Tynors Rots had meegenomen. Sommige stukjes waren onderweg nat en kleverig geworden. Ze legde het fruit neer op een gebleekt stuk hout en haalde de laatste repen gedroogd vlees uit haar tas, waarvan de randen door het zeewater wit waren uitgeslagen. Het vlees legde ze bij het gedroogde fruit, zodat ze het met elkaar konden delen.


  Niemand maakte aanstalten er iets van te nemen.


  Tayleb pakte een reep vlees en kauwde erop. Haar tong zette meteen op van al dat zout.


  ‘Water,’ mompelde ze en ze stak haar hand uit naar de waterzak, die ze bij de monding van de Sairas had gevuld. Hoewel het grotendeels zoet was, proefde je vaag nog de zee.


  Alwir stond abrupt op. ‘Ik ga naar het stadje,’ kondigde hij aan. ‘Zelfs al zouden de Sileanen het grondig hebben geplunderd, dan vind ik er misschien nog dekens en iets te eten…’


  ‘En wapens?’ vroeg Lirrel bitter.


  ‘Ja,’ antwoordde Alwir geprikkeld. ‘Misschien vind ik die ook. Ik word gek als ik hier moet blijven wachten tot er door anderen over Orans lot wordt beslist. Voor de doden ben ik niet bang, als dat alles is wat er van Doberan rest.’


  Lirrel sloeg haar handen rond haar knieën. ‘Ik blijf hier,’ zei ze stuurs.


  ‘Ik ga met je mee,’ bood Dagar vrijwillig aan.


  ‘Dat hoeft echt niet,’ zei Alwir op vriendelijker toon.


  ‘Maar ik wil het,’ zei Dagar. ‘De doden moeten herdacht worden.’ Hij klopte op de herdersfluit in zijn jaszak.


  ‘Misschien lijkt het op Steenbergen,’ waarschuwde Alwir hem.


  ‘Toch moet ik gaan.’


  ‘Ik blijf bij Lirrel,’ zei Tayleb tegen Alwir. ‘Wij houden samen het vuur brandend. Maar blijf niet te lang weg,’ voegde ze eraan toe. Ze probeerde niet overbezorgd te klinken.


  Alwir bukte zich en raakte haar wang aan. Zijn vingertoppen voelden koud en droog aan. Ze nam zijn beide handen in de hare om ze te warmen.


  ‘We blijven niet lang weg,’ beloofde hij.


  Daarna liepen Alwir en Dagar weg over een oud en veelbelopen pad door het bos. Tayleb keek hen na totdat ze tussen het geboomte waren verdwenen. Het licht nam snel af en ze huiverde in de opdoemende duisternis.


  Lirrel wreef in haar gezicht. ‘Dit is afschuwelijk,’ kreunde ze. ‘Ik heb me nog nooit zo raar gevoeld; ik ben zelfs een vreemde voor mezelf.’


  ‘Heb je altijd geweten dat je een luchtelement was?’ vroeg Tayleb.


  ‘Altijd,’ antwoordde Lirrel. ‘Bij ons werd het als een gave beschouwd, niet als een vloek. Vrede stichten in een onrustig hart is iets waar de Ghazali veel waarde aan hechten. Als luchtelement wist ik altijd de juiste woorden te vinden. Maar nu…’ Lirrel haalde haar schouders op en in haar ogen blonken tranen.


  Tayleb boog zich naar haar over. ‘Misschien kun je je talent gebruiken voor je eigen onrustige hart.’


  Op Lirrels gezicht kwam een peinzende uitdrukking. Daarna haalde ze de benen fluit uit de zak van haar rok. Haar handen gingen naar de schacht als twee bruine mussen die op een tak neerstreken en ze bracht het instrument naar haar lippen. Tayleb ging makkelijk zitten om te luisteren.


  De tonen die uit de fluit ontsnapten, buitelden zonder onderscheid over elkaar heen. Tayleb probeerde er een melodie in te horen en toen dat niet lukte, probeerde ze zich de muziek van haar element voor te stellen: het schrapende geluid van de golven, het staccato van de uitwaaierende schuimkoppen en de onderstroom als een lang aangehouden noot. Ze fantaseerde hoe de regen op het rieten dak van hun huis kletterde en het water gorgelde als het van de waterzak in de ketel stroomde. Ze hoorde het zachte suizen van stoom en het gedempte fluisteren van mist boven de oceaan.


  Toen ze haar ogen sloot, voelde ze haar element opleven als een bevroren arm of been waar weer beweging in kwam. Het was een ander zintuig dat zich opende om een ontoegankelijke, ingewikkelde waarheid over de wereld te onthullen. Terwijl ze tot diep in de kern van haar kracht doordrong, hoorde ze haar bloed en water door Orans aderen stromen. Ze werden door een roodgloeiend hart van vuur rondgepompt en verwarmden haar, zodat al haar gewaarwordingen als stoom door de pulserende aderen wervelden. Het water sijpelde door de vaste aarde van Orans huid in elke spleet en groef, stroomde uit over de vlakten en verzamelde zich in de holten van Orans keel, sleutelbeen en buik. Op haar tong lag de smaak van zout, roest en bronwater met een pittig zweempje hars. Orans vlees zette uit onder zijn ademhaling en de wrange mist van de Chaos vulde haar longen, werd uitgestoten als een zucht en uitgeblazen door het holle binnenste van een fluit, een fluit die over de smart en vreugde van Oran speelde.


  Tayleb sloeg verwonderd haar ogen open. ‘Lirrel,’ fluisterde ze.


  Lirrel legde haar fluit neer. Haar gezicht was weer kalm geworden. ‘Wij zullen één zijn, verenigd in Orans vlees,’ fluisterde ze. Ze keek op en slaakte een verschrikte kreet.


  Geschrokken draaide Tayleb zich om. Over het strand kwam iemand aanstrompelen. ‘Kire!’ riep ze toen ze de Namir herkende en opgetogen rende ze naar haar toe.


  Kire bleef staan tot het meisje bij haar was, maar Taylebs vreugde sloeg snel om in verdriet. De huid van de Namir was overdekt met lelijke vlekken en in de schemering liepen er grijze strepen door haar zwarte haar. Ze was zo mager geworden dat de ribben in haar borstkas zichtbaar waren. Haar ademhaling ging moeizaam. De kieuwen in haar nek leken verdroogd en waren aan de randen gerimpeld als verlepte bloemblaadjes.


  Tayleb trok haar mantel uit en schikte die over Kires schouders. ‘Je bent ziek. Kom bij het vuur zitten,’ zei ze, terwijl ze Kire verder het strand op trok. Maar de Namir hield haar tegen.


  ‘Nee,’ zei ze hees. ‘Ik kan niet te lang uit het water blijven. Ik kan bijna geen adem krijgen.’


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Tayleb.


  ‘Het is de kwijnziekte. Als ik sterf, zijn er geen Namir meer. De Sileanen hadden me misschien beter kunnen doden.’


  De tranen sprongen in Taylebs ogen, waardoor ze Kires gezicht gerimpeld zag alsof ze nog in het water zwom. ‘Wat wou je zeggen?’


  ‘Ik kom je vergiffenis vragen. Ik wil niet sterven in de wetenschap dat je boos was op ons, op mij.’


  Tayleb hield Kire teder vast, terwijl de tranen over haar wangen stroomden. ‘Er valt niets te vergeven. Je bent mijn zuster.’


  ‘Het kon niet anders, want we hadden maar weinig tijd. Zorahs vloek was bezig ons te vernietigen. We betreurden het dat anderen zijn verdronken omdat we zo wanhopig waren. Maar nu jij bent gevonden, kan ik mijn zusters in de dood volgen.’


  ‘Ik beloof dat de Namir weer zullen leven en dat we jullie zullen gedenken.’


  Hoofdschuddend zei Kire: ‘Die tijd is voorbij. De Namir horen bij Orans verleden.’ De lucht stokte in haar keel. ‘Ik moet gaan.’


  Met tegenzin liet Tayleb haar los. Kire trok de mantel van haar schouders en sloeg hem weer om Tayleb heen. Daarna kuste ze haar op beide wangen, keerde zich om en strompelde over het strand naar het water. De golven rolden over het zand en Tayleb hoorde Kires uitroep toen haar voeten het water raakte. Wadend door de golven draaide de Namir zich nog één keer om en hief haar hand op voor een laatste groet. Toen dook ze in zee.


  Tayleb keek naar de blauwwitte schuimkoppen op de golven. De warme tranen op haar wang koelden af en prikten op haar wangen. Ze begon te rillen van de kou, zodat ze het strand wel moest verlaten. Langzaam liep ze de oever op naar de bomen, waar Lirrel op haar wachtte bij een knisperend vuur.


  Dagar liep achter Alwir aan. Hij luisterde naar hun zachte voetstappen op het zanderige pad dat naar het stadje leidde, en keek tussen de kale takken door omhoog naar de lucht. Aan de onderkant van de wolken tekende zich een vervagend roze af, dat vervolgens door de duisternis werd opgeslokt. De stilte van de invallende avond verwonderde hem, tot hij besefte dat hij het geluid van de voortdurende opspattende golven miste.


  ‘Komt het weer goed met Lirrel?’ vroeg Alwir zacht.


  Dagar schrok door het onverwachte geluid van zijn stem. ‘Ja, als je haar de tijd geeft.’


  ‘We hebben niet veel tijd,’ antwoordde Alwir scherp.


  ‘Ze is gewond,’ zei Dagar. ‘Maar ze is ook sterk.’


  Hij kon Alwirs onuitgesproken woede voelen, zag die in zijn verkrampte schouders. Met een hand op zijn arm hield hij hem tegen. Alwir verstrakte, voorbereid op gevaar, maar Dagar zei snel: ‘Ik wil je nog bedanken dat je me het leven hebt gered. Je hebt een groot offer gebracht door me van het schip te halen.’


  Hij hoorde Alwir hortend inademen en kreunend uitademen, terwijl hij even wankelde.


  ‘Heb ik er goed aan gedaan?’


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde Dagar, die zijn vraag meteen begreep. Sinds ze uit Tynors Rots waren vertrokken, wist hij al wat Alwir kwelde.


  ‘Wilde mijn vader mij tegen de Sileaanse pijl beschermen of de Sileaan tegen mijn mes?’


  Dagar schudde zijn hoofd. ‘Dat zullen we nooit te weten komen.’


  ‘Ik haatte mijn vader. Ik haatte alles wat hij vertegenwoordigde, wat hij probeerde me als Lezer te laten doen, maar toch,’ fluisterde Alwir ontstemd, ‘toch is het mogelijk dat hij me op het laatst heeft willen verdedigen. Misschien heeft hij zich voor het eerst als een vader gedragen en uitgerekend daarvoor heb ik hem vermoord.’


  Dagar spreidde zijn armen hulpeloos uit. ‘Er is niets goed aan deze oorlog, maar toch moeten we handelen zoals het moment ons ingeeft.’


  ‘Jij zou het niet hebben gedaan,’ zei Alwir fel. ‘Daarvoor ben je al te veel een Ghazali.’


  ‘Ik zou het niet hebben gedaan, maar als het aan mij had gelegen, hadden we hier niet staan discussiëren en waren we allebei dood geweest. Je hebt gedaan wat er op dat moment nodig was en je motief was zuiver…’


  ‘Niet zo zuiver, want ik wilde echt iemand vermoorden.’


  Dagar sloeg zijn ogen neer. Hij kon zijn voeten in het donker amper zien. Het was inderdaad een pad vol schaduwen. ‘We kunnen de Chaos niet begrijpen,’ zei hij. ‘We kunnen die alleen overleven en ondanks alles op een toekomst hopen.’ Toen hief hij zijn hoofd op en stak zijn kin naar voren. ‘Kom,’ drong hij aan. ‘Droom de heldendroom, niet de nachtmerrie van de Chaos. Droom over een nieuwe wereld en gebruik je heldenmoed om die te realiseren.’


  Het was moeilijk Alwirs gelaatstrekken te onderscheiden, maar Dagar zag dat hij knikte, eerst aarzelend, maar allengs met meer overtuiging.


  ‘Een heldendroom, hè?’ Alwir lachte droog. ‘Dat klinkt als de titel van een lied, maar dan een lied dat zo ingewikkeld is dat niemand het kan spelen.’


  Opgelucht dat hij Alwir hoorde lachen, viel Dagar hem bij. ‘Ik ga het proberen.’


  ‘Ik ook,’ stemde Alwir in. ‘Dan wordt het een duet, maar intussen is de Chaos nog steeds onze dansmeester.’


  Hij liep verder over het pad en Dagar volgde hem, terwijl hij zijn fluit aanraakte om er troost uit te putten.


  Lirrel liet haar kin op haar knieën rusten. Er was iets wat haar in beslag nam, niet het angstige vooruitzicht van een nieuw visioen, maar een lang vergeten melodie die noot voor noot in haar geheugen terugkwam. Ze hield haar hoofd schuin om ernaar te luisteren.


  ‘Wat is er?’ vroeg Tayleb.


  Bij het geluid van Taylebs stem schoot er een golf van nieuwe noten door haar hoofd. ‘Iets belangrijks,’ zei Lirrel gedempt. Het vuur knetterde en ook dat trok haar aandacht, voegde zijn scherpe klank bij het lied dat door haar hoofd speelde.


  Ze besefte dat het niet één melodie was die bij haar aanklopte om herinnerd te worden. Elke toon veranderde zodra die zich met de andere nachtelijke geluiden vermengde. De schrapende golven zorgden voor een slepend ritme op de achtergrond, terwijl het kraken van de bomen de muziek een krachtige grondtoon gaf. Lirrel begon met een stokje op het zand te tikken. Ze kon de muziek bijna voor zich zien als iets wat vorm kreeg in de wegwaaiende rook. Ze keek Tayleb aan en haar gezicht brak open in een glimlach.


  ‘Zing,’ droeg ze Tayleb op.


  ‘Wat moet ik zingen?’


  ‘Het geeft niet wat. Zing gewoon iets.’


  Verbijsterd door haar verzoek vouwde Tayleb de handen in haar schoot en begon een Eilanderslied te zingen. Eerst trilde haar stem en had ze moeite met de hoge noten, maar naarmate ze zich ontspande en van het zingen ging genieten, werd haar stem krachtiger en helderder. Tussen de regels door laste ze extra noten in, terwijl haar lied als een beekje verder stroomde.


  Taylebs stem steeg uit boven de aaneengeregen fragmenten van Lirrels melodie. Toen zette Lirrel de fluit aan haar lippen en zacht spelend vervlocht ze haar eigen wijs met die van Tayleb. Rond het geraamte van Taylebs lied bouwde ze een teer weefsel van muziek, waarin elke klank bijdroeg aan de opbouw van spieren en pezen, van de fijn gevormde delen van een gezicht, van de omtrek van een lichaam dat zowel bevallig als sterk was. Ze voegde de hitte en het geknetter van het vuur samen met de langzame polsslag van de aarde, het stromen van het water en het inademen van de lucht die de melodie Orans universum in blies.


  De muziek monterde Lirrel op en gaf haar nieuwe moed. Misschien kon ze de toekomst niet meer zien, maar ze kon Oran nog wel horen en wist wat er nodig was, nu.


  Toen er een takje knapte, hield Tayleb op met zingen. De muziek verstrooide zich als een handvol kiezels.


  ‘Alwir?’ riep Tayleb door de donkere bomen.


  Lirrel werd losgerukt uit haar fluitspel. Berustend veegde ze het instrument zorgvuldig droog voordat ze het in haar zak terugstak. Terwijl Alwir en Dagar naderden, kon ze hun smartelijke gedachten al horen. Toch voelde ze zich kalm, opnieuw zeker van zichzelf en de noodzaak tot handelen.


  Alwir stapte uit het donker in de lichtcirkel van het vuur. Er lag een harde glans in zijn ogen. Hij droeg een boog over zijn ene schouder en hield een handvol pijlen met gescheurde veren vast. Onder zijn riem had hij een kort zwaard gestoken en in zijn andere hand droeg hij twee dekens, een waterzak en een kruikje Moederstranen.


  Dagar kwam na Alwir bij het vuur staan. Hoewel hij asgrauw zag, lag er een rustige uitdrukking op zijn gezicht en een zachte trek om zijn mond. Hij deponeerde een stapel jassen op de grond en zette een mand met droge kaas neer.


  ‘Geen overlevenden.’ Alwir gooide de woorden er woedend uit en smeet de twee dekens en de waterzak neer. Daarna ging hij naast het vuur zitten, ontkurkte het kruikje en nam een slok Moederstranen.


  ‘Wat is er met ze gebeurd?’ vroeg Tayleb.


  Alwir schudde zijn hoofd. ‘Buiten de stadsmuren ligt een massagraf. De dieren hebben het al omgewoeld en je vindt de restanten van de dorpelingen over de hele vlakte. Niets dan botten.’


  ‘Er is nog iets,’ zei Dagar zacht, terwijl hij een hoofddoek uit zijn zak haalde. Zijn hand trilde licht toen hij de doek aan Lirrel overhandigde. Die rook naar henna en zout. Dankbaar voor de warmte, bond ze hem om haar hoofd.


  ‘Wat dan?’ Ze schoof dichter naar hem toe. Aan zijn bloedende lip zag ze dat hij op zijn herdersfluit had gespeeld, een lied om zijn wanhoop over de oorlog te bedaren.


  ‘Er ligt een karkas van een reusachtig wezen. Het heeft de vorm van een vogel, maar de afmetingen van vier volwassen mannen. Van de vleugels is het vlees afgepikt, maar er zitten nog steeds veren aan.’


  ‘Een Kirian,’ antwoordde Lirrel. ‘De meesten zijn in de eerste Verbranding omgekomen, vernietigd toen Zorah de knoop verbrak, maar een paar Kirians hebben het overleefd.’


  ‘Zoals de Namir?’ merkte Tayleb op.


  ‘Ahal, en net als de Namir zal dit schepsel een van de laatste van zijn soort zijn geweest.’


  ‘Shit nog aan toe,’ riep Alwir. ‘We moeten een paar besluiten nemen, want we kunnen hier niet blijven. Luister, ik wil ons niet rechtstreeks in de armen van het Sileaanse leger drijven. Aan de weg bij Doberan te zien zijn ze naar het noorden getrokken. Wij hebben geen paarden en het leger heeft waarschijnlijk elk dorp onderweg geplunderd, dus dan duurt het heel lang voordat we in Sadar aankomen.’


  ‘We gaan niet naar Sadar,’ onderbrak Lirrel hem.


  ‘Maar Klusser en Shedwyn… Hoe willen jullie de knoop vormen?’


  ‘We hoeven niet op dezelfde plaats te zijn om de knoop te vormen. Ik denk dat ik de muziek van mijn fluit kan gebruiken om ons bij elkaar te brengen. We hebben wel een afzonderlijk lichaam,’ begon ze uit te leggen, ‘maar tegelijkertijd zijn we elementen van Orans lichaam.’


  Lirrel zocht tussen de lading jassen een exemplaar uit met een gerafelde zoom. Daaruit trok ze een lange wollen draad. Ze bond de twee uiteinden aan elkaar tot een lus en stak haar handen erin. De vingers doken tussen de draden en haakten zich eromheen, totdat er een motief van sterren in het midden van de lus verscheen.


  Met een glimlach keek ze de anderen aan en haalde het patroon weer uit. Ze begon opnieuw, de lus om haar handen gewonden. ‘Orans wieg is gelijk aan de koninginnenknoop. Kijk maar hoe de vier draden samenkomen,’ ging Lirrel verder. ‘Wij zijn die draden: Shedwyn, Klusser, Tayleb en ik.’


  Ze haakte haar vingers opnieuw om de streng en terwijl ze elke draad op zijn juiste plaats weefde, voelde ze de vaste grond onder haar voeten tot een dunne laag afkalven. De kiezels in het zand vergruisden en veranderden in een spiegelend wateroppervlak. Daarna verdampte het water. Het werd warm en glanzend als een helder vuur. Ten slotte veranderde ook dat weer. De vlammen werden opgeslokt door de rook en grijze pluimen dreven omhoog in de nacht.


  Een nacht van wind en verre sterren.


  [image: oran]


  HOOFDSTUK 14


  Klusser boog zich over het vuur om een stuk hout te verleggen en schoof het weerspannige houtblok dieper in de gloeiende stapel. Om haar heen werd verhit gediscussieerd.


  ‘De Nieuwe Maan moet tot het voorjaar in het noorden blijven,’ bracht Grouter met klem naar voren. Hij was een mijnwerker die zich onlangs bij de Nieuwe Maan had aangesloten, een forse kerel met hangende schouders, wiens huid door het donkere mijnstof een blauwige tint had gekregen.


  ‘Te gevaarlijk,’ wierp Treys tegen. ‘Wat zal er tegen die tijd nog van het noorden over zijn? Jullie hebben gezien wat er met Sadar is gebeurd. We kunnen er niet meer op rekenen dat koningin Huld ons zal beschermen.’


  Klusser keek naar Treys’ gezicht. De discussie leek hem te vermoeien, de markering van jaarringen stond dieper in zijn huid gegroefd en zijn baard was in de loop van de winter met grijs bespikkeld. Met zijn flinke, eeltige handen maakte hij een lange stok glad.


  ‘Wat stel jij dan voor?’ wilde Grouter weten.


  ‘We gaan naar Asturas,’ antwoordde Treys kalm, ‘en nemen de stad in. We verschuilen ons niet meer in de bossen.’


  ‘En de milities?’ vroeg Faul sceptisch.


  ‘Er zit niets anders op dan het gevecht met ze aan te gaan. Laten we hopen dat we de Oraniërs in de stad kunnen aansporen zich bij ons aan te sluiten. We hebben er al mensen zitten en ten westen van de stad bevinden zich nog meer eenheden van de Nieuwe Maan.’


  ‘Zover is het nog niet,’ sprak Shefek hoofdschuddend. ‘Op weg naar Sadar ben ik door Asturas gekomen. De Oraniërs daar zijn uitgehongerd en uitgeput. Daar vorm je geen strijdmacht mee om de milities het hoofd te bieden.’


  ‘Tot dusver hebben we de handelsroutes aangevallen,’ zei Faul. ‘De Nieuwe Maan heeft alleen af en toe een wagen met graan hoeven plunderen. Nu heb je het over het innemen van een stad.’ Faul schudde haa»hoofd. ‘Dat is niet hetzelfde. Als we dat doen, graven we ons in en volgen niet de gebruikelijke strategie: toeslaan en wegwezen.’


  ‘En de kinderen?’ vroeg Hanne, een jonge vrouw van de westelijke vlakte. Ze had een lang en mager gezicht met hoge Oraanse jukbeenderen die zich in een scherpe boog onder haar donkere ogen aftekenden. ‘Moeten ze soms meevechten?’ Ze gebaarde naar de groepjes kinderen die her en der onder de bomen lagen te slapen.


  Treys bromde iets met gebogen hoofd. Toen hij opkeek, fonkelden zijn ogen strijdlustig. ‘Wat is het alternatief?’


  Rond het kampvuur viel een stilte, waarin ieder diep over een antwoord nadacht.


  ‘Ik denk dat Treys gelijk heeft,’ zei Shedwyn, die als eerste de stilte verbrak.


  Klusser keek naar haar, verbaasd dat Shedwyn zich in de discussie mengde. Tot nu toe hadden ze geprobeerd zich niet met de beraadslagingen en plannen te bemoeien, want wat het leger van de Nieuwe Maan ook zou doen, hun eigen rol lag al vast. De Nieuwe Maan mocht dan wel een strategie tegen de Sileanen uitstippelen, maar het was de taak van Shedwyn, Klusser en Lirrel en het vierde meisje, als ze haar vonden, om de knoop te vormen die de strijd met de koningin van Oran zou aangaan.


  ‘Luister!’ Shedwyn hield haar handpalmen omhoog alsof ze het licht van het vuur wilde opvangen. ‘We hebben geen tijd meer. Dat voel ik. De aarde glijdt weg. Het komende voorjaar zal er niets meer van Oran over zijn om te verdedigen, wat de Sileanen of wij ook doen.’


  Intussen werd Klusser afgeleid door een murmelend geluid in het bos. Ze keek naar de bomen om de oorzaak te achterhalen. Het werd steeds luider, deed de boomtoppen schudden en de takken met een luid geknars over elkaar heen schuren. Het knarsen ging over in schril gejammer. Shedwyns stem stierf weg en ging verloren in het gehuil van de wind.


  Klusser keek naar de anderen, die nog steeds aan het discussiëren waren, doof voor het geluid, en ze wilde iets zeggen, maar hun gezichten smolten plotseling samen tot een streep gekleurd licht. Het leek of ze zelf tot een fel verlichte draad werd uitgerekt, terwijl ze Shedwyns verbijsterde gezicht zag, dat straalde als smaragd en waarin haar mond van verbazing wijd open hing.


  Toen waren er alleen nog maar de nacht, de wind en de verre sterren.


  ‘Krijg nou wat!’ Klusser ademde de lichtstroom in. Toen die oploste, zweefde ze in een donkere lucht. Shedwyn was vlak bij haar; haar mond stond nog steeds open van de schok. Ze hing in de lucht als een stralende ster en het groene licht van haar element fonkelde om haar heen. Ze zweefde, haar armen werden opgetild door de wind en haar vlecht krulde omhoog. Klusser keek neer op haar eigen armen, die waren omringd door feloranje vlammen.


  ‘Shedwyn?’ riep ze. Haar stemgeluid echode als een fluistering door het hele uitspansel. De andere sterren trilden alsof hun rust werd verstoord.


  ‘Waar zijn we?’ vroeg Shedwyn. Hun stemgeluid trok hen naar elkaar toe.


  ‘Kijk daar eens.’ Klusser wees naar beneden. In de nachtelijke hemel dreef een eiland, gehuld in een groen met gouden glinstering die hier en daar werd onderbroken door blauwe strepen. Eromheen kronkelde zich een wit koord dat als een streng fijn spinrag het eiland bijeenhield. Dunne draden stegen op in de nacht, sommige waren gerafeld of gebroken, andere verdwenen in het donker.


  ‘Oran,’ zei Shedwyn. Ze trok een groen oplichtende rank van haar arm, plukte die van haar schouders en romp, en wikkelde hem daarna los van haar dijen en kuiten. Ze hield de groene rank op om aan Klusser te laten zien, waar die ten slotte omlaag liep en als een fijne lichtdraad met Orans aardse lichaam was verbonden.


  Klusser keek naar de vlammen op haar eigen arm en bemerkte dat een bleke goudkleurig rode draad ter dikte van haar koperkleurige haar vanuit haar vingertoppen met een draaiende beweging in de nacht priemde. Als ze haar ogen half dichtkneep, zag ze dat de lichtdraad helemaal tot aan Oran in de diepte reikte.


  ‘Hoe zijn we hier terechtgekomen?’ vroeg Klusser geschokt. ‘Is het net zoiets als Sadar? Zijn we… zomaar de lucht in gevlogen?’


  ‘Kijk!’ Shedwyn wees naar een witte lichtflits.


  Klusser tuurde door haar half dichte oogleden naar de glanzende draad waar een witte gloed vanaf sloeg, als zonlicht dat door het wateroppervlak werd weerkaatst. Een felle blauwe lichtstraal kronkelde zich eromheen. Het licht beschreef een boog naar hen toe, en toen het hen naderde, hoorde Klusser de lieflijke, doffe klank van een fluit.


  ‘Lirrel! Lirrel!’ riep ze uit. Nu zag ze in het licht ook de donkere contouren van Lirrels gestalte opdoemen. Haar handen rustten op de schacht van de fluit. Toen stopte de muziek en tuurde Lirrel omhoog. Twee maanlichte ogen in de donkere verschijning keken Klusser aan.


  ‘Ahal, ik ben het!’


  Ze kwam aanzweven, terwijl haar schijnsel uit de donkere lucht opdook om hun beiden te verlichten.


  Naast Lirrel zweefde een andere vrouw. Klusser lachte toen ze de blauwe lichtgolven zag die zich als een mantel om het vierde meisje hadden gedrapeerd. Haar kleine hartvormige gezicht was omlijst door een bos golvende krullen. In Lirrels witte licht glansde haar huid als paarlemoer, slechts onderbroken door van kleur verschietende blauwgroene ogen, waarmee ze Klusser verlegen aanstaarde.


  Shedwyn ging naar hen toe, haar handen uitnodigend uitgestoken om hen te begroeten. Klusser volgde haar voorbeeld, hoewel ze het eng vond zich in die vreemde omgeving te bewegen.


  Lirrel glimlachte en stak de fluit in haar zak. ‘Wat heerlijk om jullie allebei te zien. Ik wist niet zeker of ik het zou kunnen.’


  Toen Shedwyn haar hand uitstak en Lirrel aanraakte, sprongen er witte en groene vonkjes als sterretjes in het rond. Shedwyn moest erom lachen. ‘Wat je ook hebt gedaan, het is gelukt en ik kan je verzekeren dat het hier veel fijner is dan waar we daarnet waren.’


  ‘Of zijn we daar nog?’ vroeg Klusser.


  Lirrel knikte. ‘Weten jullie nog dat ik een visioen kreeg van het bloedbad in Steenbergen?’


  ‘Ja,’ knikte Klusser. Bij die pijnlijke herinnering laaiden de vonken rond haar armen op.


  ‘Toen ben ik naar deze plaats gevlucht.’


  ‘Maar het was helemaal donker,’ zei Shedwyn. ‘We konden geen sterren zien en Oran ook niet.’


  ‘In die tijd kende ik Oran nog niet zo goed als nu,’ antwoordde Lirrel. ‘En we waren nog niet compleet. Ik heb veel geleerd sinds ik jullie voor het laatst heb gezien.’


  ‘Wij ook,’ zei Klusser grimmig.


  ‘Dus jij bent de vierde, het waterelement,’ sprak Shedwyn, terwijl ze Tayleb aankeek. ‘Ik ben Shedwyn.’


  Verlegen glimlachend kwam het meisje naar voren. ‘Lirrel heeft me over je verteld. Ik ben Tayleb.’


  ‘Een Eilander?’ vroeg Klusser.


  ‘Ja, dus dan ben jij Klusser. Een rasechte Beldaanse, nietwaar?’ vroeg Tayleb.


  ‘Hé, Lirrel,’ zei Klusser pinnig. ‘Wat heb je allemaal over mij verteld?’


  ‘Alleen waarover je zelf al loopt op te scheppen.’


  Klusser begon zacht te lachen en sloeg haar armen om Lirrel heen. ‘Ik heb je gemist,’ fluisterde ze heftig.


  ‘Ik jou ook,’ fluisterde Lirrel terug. ‘Ik dacht dat het lekker rustig zou zijn zonder jou, maar ik miste je temperament.’ Klusser keek vertwijfeld omhoog. ‘Dan ben je de enige, hoor.’


  Daarna liet ze Lirrel los en week iets achteruit. Zwevend in het lichtschijnsel keken Klusser en Lirrel elkaar verheugd aan.


  ‘Ik neem aan dat je een reden hebt om ons bijeen te roepen,’ zei Klusser.


  Lirrels gezicht betrok. Even schemerde er angst door haar zelfbeheersing heen. ‘De reden is dat we de knoop nu moeten vormen. Als we pas in het voorjaar bij elkaar komen, zijn we te laat.’


  ‘Gisteravond is Sadar verwoest,’ vertelde Shedwyn.


  ‘Door wie?’ vroeg Lirrel, al had Klusser de indruk dat het nieuws haar niet verbaasde.


  ‘Waarschijnlijk komt het door Zorah. De stenen werden gewoon uit de aarde getrokken en in de lucht gesmeten. Zelfs Huld kan het niet meer tegenhouden en heeft haar greep op het land verloren.’


  Lirrel knikte. ‘En mijn helderziendheid en inzicht hebben me gedeeltelijk ook in de steek gelaten,’ bekende ze. Klusser hoorde de pijn in haar stem. ‘Maar er is iets wat jullie moeten weten,’ voegde ze eraan toe. ‘We zitten aan de kust bij Doberan.’


  ‘Daar is Orian,’ onderbrak Klusser haar.


  ‘Nee.’ Tayleb nam het woord. ‘Het hele dorp is verwoest en er zijn geen overlevenden. Lirrel heeft het in een visioen gezien. Een Sileaans leger trekt noordwaarts langs de rivier de Sairas.’


  ‘Dan zijn ze onderweg naar Asturas,’ giste Shedwyn.


  ‘Ja,’ beaamde Lirrel. ‘Jullie moeten onmiddellijk naar Beldan komen. Daar komen we bij elkaar, hoe eerder hoe beter.’


  ‘Weet je de Linten te vinden?’ vroeg Klusser aan Lirrel.


  ‘De zandbanken voor de haven van Beldan?’


  ‘Ja, die bedoel ik. Kai en Glipper hebben er hutten gehad. In elk geval zaten de Waterlingen er vroeger. Ik denk dat het daar nog veilig is. Ga erheen en wacht op ons.’


  Lirrel richtte zich tot Tayleb. ‘Kunnen we er met onze sloep komen?’


  ‘Het is te ver om te roeien,’ zei Tayleb. ‘Maar hier ligt vast ergens een zeilboot van iemand uit Doberan. Ik zal Alwir erop uitsturen.’


  ‘Is alles goed met Alwir en Dagar?’ vroeg Shedwyn.


  Tayleb aarzelde even. ‘Redelijk,’ antwoordde ze ten slotte.


  ‘Het is een zware reis geweest,’ zei Lirrel. ‘Er zijn te veel mensen gestorven. Zeg tegen Treys dat Moire, de moeder van Tayleb, niet meer leeft.’


  ‘De Namir zijn ook dood,’ voegde Tayleb er zacht aan toe. ‘En op het veld bij Doberan ligt het karkas van een gesneuvelde Kirian.’


  Kreunend sloot Klusser haar ogen. Dat zou ze Shefek moeten vertellen. Hij zou wel weten wie die Kirian was.


  ‘We moeten opschieten,’ zei Lirrel snel. ‘Ik weet niet hoe lang ik ons in de lucht kan houden.’


  ‘Waarom is het hier zo rustig?’ vroeg Shedwyn verwonderd. ‘Ik zou denken dat we zo dicht bij de Chaos juist het gehuil van de wind zouden horen.’


  ‘Kijk eens omhoog,’ zei Lirrel zacht.


  Klusser en Shedwyn hieven hun hoofd voorzichtig op. Zodra Klusser de kolkende massa zwarte en grijze wolken zag, begon ze te vloeken. De lucht boven hun hoofd borrelde en tolde in een zuil van woelende slierten. Midden in die spiralende wolkenpartij zweefde een groot, vlammend zwaard.


  ‘Zorahs Vuurzwaard,’ zei Klusser verbeten. ‘De oorzaak van al onze ellende.’


  ‘Ik heb Taylebs macht met de mijne verenigd,’ legde Lirrel uit. ‘We hangen in een luchtbel, omringd door een vliesdunne wand van water, maar die is breekbaar. Ik hou het niet lang meer vol.’


  ‘Weet jij hoe we de koninginnenknoop moeten vormen?’ vroeg Shedwyn.


  Lirrel schudde haar hoofd, waarbij haar zwarte haar van haar schouders opwaaide. ‘Ik geloof niet dat er nog iemand is die ons dat kan vertellen. Moire, Zein, Grommer en jouw vader zijn allemaal gestorven. We moeten dit op eigen houtje doen, maar ik heb wel een paar ideeën,’ voegde ze er glimlachend aan toe.


  Uit haar zak haalde ze een lange streng, waarvan de uiteinden tot een lus waren geknoopt. ‘Klusser, herinner jij je nog dat we het spelletje met draadfiguren hebben gedaan en dat ik je Orans wieg heb laten zien?’


  ‘Nou en of,’ antwoordde Klusser. Vol kinderlijke verwachting keek ze naar de streng die Lirrel tussen haar handpalmen had gespannen.


  ‘Misschien is de knoop niet meer dan dat: Orans wieg. En zijn onze elementen de draden in het spel.’ Lirrel legde de lus weg en trok aan de lichtdraad die zich rond haar arm had gewonden. Die strekte zich zonder begin of eind aan weerszijden van haar uit. ‘Kom, geef me allemaal een stukje van je eigen draad.’


  Shedwyn wond de groene rank van haar arm en gaf een stukje aan Lirrel. Klusser schudde een ragfijn koord van rood licht uit haar vingertoppen. Zodra het met de andere twee draden in aanraking kwam, vlamde het helder op en de vonken spatten er over de hele lengte af. Tayleb reikte als laatste een zachte draad van glinsterend blauw licht aan.


  Ze zweefden dicht bij elkaar, schouder aan schouder, terwijl de lichtdraden van hun element hun verwachtingsvolle gezichten beschenen. Klusser zag de vermoeide en zorgelijke blik in Lirrels ogen, de purperen schaduwen onder haar oogleden. Ze zag Taylebs bleke gezicht, haar met sproeten bespikkelde neus en het opgedroogde zout in haar wimpers. Ze wierp een blik op Shedwyn en zag een grote rust op haar ovale bruine gezicht. Haar ogen waren half geloken, haar blik naar binnen gekeerd, naar een andere wereld, Ze bewoog haar lippen alsof ze een woordeloze boodschap overbracht.


  ‘Wacht even,’ riep Klusser. Verschrikt keek Lirrel op. ‘Shedwyn is in verwachting. Kan dit geen kwaad voor de baby?’


  Lirrels gezicht verloor de gespannen uitdrukking, haar lippen plooiden zich tot een glimlach en ze kuste Shedwyn op beide wangen. Toen begon ze te lachen. ‘Ik heb een sprankje van je kind gevoeld. Dat gaf me hoop. Nee, de baby heeft er geen last van. Ik denk dat het ons met zijn belofte zal verrijken.’


  ‘Haar belofte,’ verbeterde Shedwyn. ‘Het wordt een meisje.’


  ‘Dus de nieuwe knoop staat klaar om geboren te worden,’ sprak Lirrel. ‘Laten we de onze dan maar snel vormen om je kind een kans te geven.’


  Lirrel richtte haar aandacht op de lichtdraden in haar hand, die ze losjes met elkaar vervlocht om ze tot een enkel koord te verenigen: wit over rood, over groen, over blauw en dan weer wit.


  ‘Dit zijn wij,’ zei ze en ze hield de cirkel van gekleurd licht tussen haar handpalmen. ‘In het begin was de wereld Orans speelgoed, gevormd uit de Chaos en aangewaaid door de huilende winden.’


  Lirrel begon de lichtdraden door elkaar te weven op de woorden van het oude Oraanse verhaal. ‘Om de schepsels van Orans wereld tegen de vernietigende Chaos te beschermen, begiftigde zijn moeder Amasortoran Hem met de kracht van de vier elementen, die elk een draad vormden van de wieg die Orans wereld moest afschermen. Maar de wereld werd te zwaar voor de wieg, omdat hij steeds voller werd met de menselijke wezens die Hij had geschapen. Amasortoran zond Oran de dood om de last van Zijn wieg te verlichten. Zelfs dat was niet voldoende. Oran hield zo veel van Zijn volk dat Hij versmolt met zijn wieg om die met Zijn vlees te versterken. Van de elementaire draden werd het verwarmende vuur Zijn hart, het water Zijn bloed en tranen, de aarde Zijn vlees en de lucht en de wind werden zijn Adem.’


  Lirrels handen maakten de knoop steeds vaster en ingewikkelder. Elke draad werd dubbelgevouwen en om de andere gewikkeld totdat het onmogelijk te onderscheiden was waar het begin of eind was.


  Toen ze het verhaal had verteld, hield ze tussen haar handpalmen een knoop van licht, die tussen twee draden hing. ‘Orans wieg is onze knoop. Wij zijn het vlees, het bloed, het hart en de adem van Oran.’ Lirrel trok een kleurige draad van haar vingers en gaf die aan Klusser. Ze gaf er ook eentje aan Shedwyn en Tayleb, en de laatste hield ze voor zichzelf.


  De vurige rode lichtdraad kronkelde zich opnieuw als een koraalslang om Klussers pols.


  De knoop bungelde nog steeds tussen hen in. Voorzichtig bewogen ze zich achteruit. Hoewel de draden uitrekten, bleef het patroon intact.


  ‘Hé, voelen jullie je ook zo anders?’ vroeg Klusser vol ontzag aan Shedwyn.


  ‘Nee,’ antwoordde Shedwyn. Het klonk lichtelijk teleurgesteld. ‘En jij, Lirrel?’


  Lirrel lachte. Haar witte tanden fonkelden in de nacht. ‘Jawel, ik voel jouw aanwezigheid nog duidelijker en ik kan je gedachten tekeer horen gaan.’


  ‘Wacht, ik ook,’ zei Tayleb, die haar hoofd schuin hield. ‘Maar wat vreemd. Ik ruik rook en verhit ijzer. Ik proef de smaak van pijnbomen en aarde.’ Ze bracht haar vinger naar haar tong. ‘Zout water, maar schoon. Niet van de zee.’


  ‘De baarmoeder,’ opperde Shedwyn. Haar draad glansde als het frisse groen in het voorjaar. ‘Ik voel het nu ook in mijn zintuigen.’ Grinnikend keek ze Tayleb aan. ‘Limoen, een vleugje zoet in de zure grond.’


  ‘Van de schelpen!’ antwoordde Tayleb.


  Shedwyn boog haar hoofd. ‘Bronwater, verborgen onder de vlakte van Sadar. Koud…’


  ‘En nat!’ jammerde Klusser. ‘Zohver, wat heb ik toch de pest aan nattigheid.’


  ‘Stoom,’ riep Lirrel. ‘Hete, droge, suizende stoom.’


  ‘Weet je, Lirrel,’ zei Klusser, terwijl ze de regendruppels wegveegde die ze plotseling op haar wangen voelde. ‘Ik kan de tonen van een melodie horen. Verrek, ik geloof dat ik kan zingen.’


  Ze opende haar mond om hem meteen weer dicht te doen. ‘Nee, dat zou een té groot wonder zijn.’


  Lirrels glimlach verstrakte en er verscheen een frons boven haar maanlichte ogen. ‘Ik kan de Chaos niet meer tegenhouden. Ondanks de knoop schiet mijn kracht te kort.’ Ze ademde hortend in en Klusser voelde door de verbinding van de knoop Lirrels zielsdiepe uitputting. ‘Als ik de luchtbel loslaat, zijn we overgeleverd aan de genade van de Chaos. Hou de knoop in gedachten en hou je eigen draad goed vast. Die zal je terugbrengen naar je lichaam beneden.’


  ‘Tot ziens op de Linten,’ zei Klusser.


  ‘De Linten,’ echode Lirrel, terwijl haar stem al wegstierf.


  De winden van de Chaos verscheurden de flinterdunne begrenzing van Lirrels luchtbel. Een krachtige vlaag benam Klusser de adem. De loeiende wind tolde haar rond en liet haar als een dood herfstblad omlaagdwarrelen. Klusser raakte in paniek. Ze voelde zich machteloos omdat de wind haar geen adem gunde. Haar lokken zwiepten als gloeiende ijzeren kabels om haar gezicht.


  Klusser greep haar draad vast en trok hard aan de vurige streng. Onmiddellijk hield ze op met vallen, hoewel haar benen achter haar aan slierden als linten aan de dop van een vrouwenhoed. Ze klampte zich vast aan de lichtdraad, die in de wind zwiepte. Door telkens haar ene hand over haar andere te leggen, trok ze zich omlaag over de hele lengte van het strakke koord. De lichtende streng trilde heen en weer in de wind, maar Klussers woede maakte hem stabiel. Tussen de woelende wolken door kon ze in de verte een glimp van Oran opvangen.


  ‘Nog een verrekt eind naar beneden,’ mopperde ze en de wind voerde haar woorden weg.


  Toch ging het erg snel. Ze reikte omlaag en voelde zich sterker worden naarmate de winden van de Chaos hoger boven haar hoofd woedden. Plotseling, alsof hij abrupt was losgeraakt, verslapte de gespannen lichtdraad en slingerde door de lucht. Met wijd open ogen en naar adem snakkend tuimelde Klusser omlaag, terwijl de lichtstreng om haar heen in talloze vonkjes uiteenspatte.


  ‘Zohver,’ gilde Klusser, en ze sprong meteen overeind. Haar maag kwam in opstand doordat de zwaartekracht op haar schouders drukte; duizelig liet ze haar hoofd naar voren vallen en haar ogen waren geïrriteerd.


  ‘Wat is er?’ vroeg iemand.


  Klusser slikte moeizaam en keek in Fauls bezorgde gezicht.


  ‘Verrek, ik dacht dat ik te pletter zou vallen.’


  Toen ze kreunend haar hoofd oprichtte, zag ze dat Shedwyn naast haar lag, die zich tot een beschermende bal had opgerold. Haar borst zwoegde en ze had haar hand met gespreide vingers uitgestoken.


  Klusser pakte haar hand en hielp haar behoedzaam rechtop. Shedwyn knipperde angstig en verbijsterd met haar ogen en keek haar verdwaasd aan. Alle kleur was uit haar gezicht verdwenen.


  ‘Gaat het?’ vroeg Klusser.


  ‘Ik moet overgeven,’ sputterde Shedwyn. Snel liet Klusser haar hand los, waarna Shedwyn zich op handen en knieën liet vallen en wankelend in die houding bleef staan.


  Klusser wachtte, terwijl ze naar de kruinen van de bomen keek en zich voorstelde dat haar eigen maag nog ergens daarboven zweefde. Tot haar verbazing zag ze de lucht vaalgrijs worden. De dageraad brak al aan.


  Er verstreken enige minuten in stilte. Toen ging Shedwyn op haar hurken zitten. ‘Misschien toch maar niet,’ zei ze met een diepe zucht.


  ‘Verdomd eind omlaag, vond je niet?’ merkte Klusser op.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Faul snibbig. ‘We hebben jullie de hele nacht in de gaten gehouden en jullie lagen er voor dood bij. Als Shefek ons niet had tegengehouden, hadden we jullie begraven.’


  Shefek boog zich naar Klusser toe en streek het haar uit haar gezicht. ‘Zo, kuikentje, jij hebt dus de Chaos gezien.’ Zijn vreemde ogen kregen een gouden gloed toen ze de eerste zonnestralen opvingen.


  ‘Ja, ’t is geen aanrader,’ antwoordde Klusser.


  De grijnzende Shefek sloeg haar krachtig op de schouder.


  Shedwyn schraapte haar droge keel, want ze wilde iets zeggen. Daarop gebaarde Faul naar Hanne dat ze water moest halen.


  ‘Lirrel heeft het vierde meisje gevonden,’ deelde Shedwyn aan de groeiende groep omstanders mee. Haar woorden werden mompelend doorgegeven tot ze de achterste rijen hadden bereikt.


  ‘Ze heeft ons op de een of andere manier samengebracht, ergens tussen Oran en de Chaos,’ voegde Klusser eraan toe.


  ‘Maar de winden…’ Shefek keek bedenkelijk.


  ‘Met hulp van Tayleb, het vierde meisje, heeft ze wind en water samengevoegd tot een beschermende luchtbel.’


  ‘En de knoop?’ vroeg Treys vol gespannen verwachting. ‘We hebben de knoop gevormd,’ antwoordde Shedwyn. ‘Lirrel heeft onze draden verweven tot iets wat op Orans wieg leek.’ Treys’ ogen schoten vol tranen. ‘Een koninginnenknoop,’ zei hij zacht. ‘Wat heb ik daar lang naar uitgekeken.’


  ‘Maar we hebben ook slecht nieuws,’ zei Klusser grimmig. ‘Lirrel en Tayleb zitten met Alwir en Dagar langs de kust in de buurt van Doberan. Ze zeggen dat het Sileaanse leger naar Asturas trekt. De slagersjongens hebben heel Doberan uitgemoord.’ Klusser haalde diep adem en ging door. ‘Ook hebben ze de resten van een Kirian gevonden, die waarschijnlijk heeft geholpen het stadje te verdedigen.’


  ‘Orian,’ kreunde Shefek. Zijn gezicht verslapte, zijn wangen werden lijkwit. Faul legde haar hand op zijn schouder om steun te bieden.


  ‘Het spijt me heel erg,’ zei Klusser geschokt bij het horen van Orians naam. ‘Ik wist niet dat ze een Kirian was.’


  ‘Orian was mijn dochter,’ zei Shefek zacht. ‘Wij zijn de laatste twee Kirian.’ De gouden gloed in zijn ogen was gedoofd. ‘Dus nu moet ik de tocht naar de Chaos alleen maken.’


  ‘Klusser en ik moeten meteen vertrekken,’ kondigde Shedwyn aan. ‘We hebben afgesproken Lirrel en Tayleb in Beldan te treffen bij wat ze de Linten noemen.’


  Shefek kwam met bruuske bewegingen overeind. ‘Ik zal vooruit vliegen naar Beldan om Kai en Glipper te waarschuwen. Dan kunnen ze jullie daar opvangen.’


  Faul stond op en streek haar grijzende haar uit haar gezicht. In het eerste ochtendlicht zag haar bleke huid er afgetrokken uit. ‘We hebben paarden nodig. Ik ga mee naar Beldan om jullie onderweg te beschermen.’


  ‘Ik ook!’ riep iemand van de omstanders. Klusser zag Vinks hoofd met het lichtgele haar opduiken tussen twee zwaargebouwde landarbeiders. ‘Hé, Klussertje, je gaat niet zonder mij naar Beldan!’


  ‘Het is geen Vuurfeest!’ zei Faul nijdig. ‘We moeten opschieten en het is riskant.’


  ‘Ik ga ook mee,’ sprak Wyer. Glimlachend reikte hij Klusser de hand en hielp haar op te staan van de koude grond.


  ‘Stomme Beldanieten!’ foeterde Faul. ‘Jullie hebben gewoon heimwee.’


  ‘Dat klopt,’ zei Vink trots. ‘Ik ben veel te lang weg geweest. Als Oran toch de lucht in vliegt, wil ik het liefst in mijn eigen stad zijn.’


  ‘Luister!’ Klusser stak haar hand op om iedereen tot stilte te manen, terwijl Faul geërgerd haar lippen op elkaar perste. ‘Jij en Vink en Wyer gaan mee,’ zei ze. ‘Zo veel zijn dat er niet.’


  ‘Waarom Vink?’ vroeg Faul. ‘Ze is hier nodig.’


  ‘Omdat ze, net als ik, een rasechte Beldaanse is. We willen onze stad zien, net als jij. Geef het maar eerlijk toe.’


  De uitdrukking op Fauls gezicht werd milder en haar ogen kregen een zachte blauwgrijze tint. ‘Een goed glas brandewijn,’ kreunde ze.


  ‘In een echte taveerne,’ vulde Vink aan, terwijl ze de blauwe linten van haar keursje rechttrok.


  ‘Het Aambeeld…’ zei Wyer.


  ‘Of de Maagdelijkheid,’ opperde Klusser.


  ‘Hulds vrede,’ merkte Shedwyn bits op, ‘zijn jullie vergeten waarom we eigenlijk naar Beldan gaan?’


  ‘Nee,’ antwoordde Klusser ontnuchterd. ‘Maar het was leuk om even aan iets anders te denken.’


  ‘Laten we gaan,’ stelde Shedwyn toonloos voor. Daarna liep ze abrupt weg. Klusser zag haar tussen de bomen door hollen zonder stil te blijven staan of antwoord te geven aan de vrouwen die haar nariepen. Faul en Shefek gingen ook weg om zich aan hun taken te wijden. Vink begon dekens en eten in te pakken. Alleen Wyer bleef naast Klusser staan.


  ‘Ze maakt zich zorgen over Eneas,’ legde Klusser uit. Door de nauwe verbintenis met de knoop kon ze Shedwyns boosheid voelen.


  Toen ze zich naar Wyer omdraaide, zag ze dat hij haar oplettend aankeek. Hoewel ze een kleur kreeg onder zijn vriendelijke blik, wendde ze zich deze keer niet af. Onwillekeurig bestudeerde ze Wyers bekende gelaatstrekken. Hij had een verweerd gezicht en was niet uitgesproken knap, maar zijn gewoonheid had iets heel aantrekkelijks. Zijn bruine haar viel in dikke lokken over zijn voorhoofd, waarin een door het roet van de smidse verkleurde groef liep. Zijn groene ogen zaten vol grijze spikkeltjes.


  ‘Wat voor gevoel is het?’ vroeg hij. Klusser fronste haar wenkbrauwen omdat ze zijn vraag niet begreep. ‘De knoop,’ drong hij aan. ‘Ben je erdoor veranderd?’


  Klusser grijnsde. ‘Ja,’ zei ze zacht, ‘ik weet nu meer, niet met mijn hoofd, maar hier.’ Ze wees naar haar borst. ‘Met mijn hart. Het lijkt of ik een hele wereld met me meedraag.’


  ‘Oran?’ vroeg Wyer met eerbiedige stem. Nu ze vlak bij hem stond, ving Klusser zijn pittige lichaamsgeur op en een vleugje van de rook die zich in zijn haar had genesteld.


  ‘Oran en zelfs de Chaos. Als ik goed luister, kan ik de winden horen. Ik hoor ook het knarsen van Lirrels gedachten en het kloppen van Shedwyns hart en ik proef de zee van Tayleb, het vierde meisje.’


  ‘Mijn vader heeft vast geweten hoe bijzonder je was. Hij was een goede smid. Hij zal het vuur in je hebben gezien.’


  ‘En jij,’ vroeg Klusser recht op de man af. ‘Wat zag jij in me?’


  Grinnikend schuifelde hij met zijn laars door de sneeuw. ‘Ik voelde me nooit op mijn gemak. Ik kende je als de blazersknecht, maar als je de smidse binnenkwam, raakte ik in de war. Je weet niet hoe blij, en daarna ongelukkig, ik was toen ik je voor het eerst zonder de kap zag en wist dat je een meisje was – nog een vuurelement ook.’


  ‘En nu?’


  Wyer stak zijn handen in zijn zak en leunde op zijn hielen naar achteren. ‘Nu kijk ik nog steeds graag naar je,’ antwoordde hij simpel.


  Klusser deinsde terug, want ze vertrouwde haar snelle polsslag ineens niet meer. ‘Hier ben ik niet goed in, hoor.’


  ‘Zohver, je hebt er zelf naar gevraagd.’


  ‘Maar ik ben nog niet aan een antwoord toe.’


  ‘Als je maar weet dat ik geduldig ben en op je zal wachten tot je eraan toe bent.’


  ‘Meen je dat?’ Klusser hield haar hoofd schuin. ‘Ik kan niet beloven dat ik er ooit wél aan toe ben.’


  Wyer haalde zijn schouders op. ‘Ik blijf gewoon in de buurt. Een goede smid houdt het vuur brandende.’ Toen keek hij over haar schouder. ‘O jee, Faul wenkt ons.’


  ‘Dan moeten we maar gaan,’ antwoordde Klusser verlegen, terwijl ze zich afvroeg hoe ze uitgerekend op dit tijdstip zo’n gesprek kon voeren. Het was bepaald geen ideale situatie voor een prille liefde, bedacht ze, maar plotseling bleef ze staan. Wanneer dan wel? Misschien kwam er geen betere gelegenheid meer. In een opwelling pakte ze Wyers hand en gaf er een kneepje in.


  Hij glimlachte verrast en kneep terug.


  Ze liet hem los en slenterde met haar handen in haar broekzakken naar Faul. Het was niet veel, dacht ze, maar ze kon de afdruk van zijn hand nog in haar handpalm voelen, evenals de warme blos op haar gezicht.


  Klusser en Wyer sloten zich bij Faul aan, die diep in gesprek was met Treys en Shefek. Ze tekenden hun plannen uit in de harde sneeuw aan hun voeten. De Nieuwe Maan zou zich in Asturas verzamelen en naar het zuiden marcheren, waar ze op het Sileaanse leger zouden stoten. Ze zouden met man en macht de strijd met het oprukkende leger aangaan. Shefek zou naar Beldan vliegen om te regelen dat Kai en Glipper hen op de Linten zouden opwachten. Daarna zou hij er blijven om te helpen bij het organiseren van een volksopstand tegen de in Beldan gelegerde Sileaanse Garde. Ze zouden niet langer wachten. Als beide acties slaagden, zouden de Sileanen het komende voorjaar klem komen te zitten tussen Beldan en Asturas, en werd de Vuurkoningin vernietigd.


  ‘Zwak plan,’ zei Treys mistroostig.


  ‘Geen keus,’ antwoordde Faul.


  ‘We zullen grote verliezen lijden.’


  ‘We zullen hoe dan ook verliezen lijden.’


  ‘Ja,’ gaf Treys toe, terwijl hij de tekeningen in de sneeuw uitwiste.


  Het kamp kwam luidruchtig tot leven. Mensen haastten zich om dekens, voedsel en wapens in te pakken. Huilende baby’s werden op hun moeders rug gehesen, terwijl de oudere kinderen iedereen voor de voeten liepen en de bast van losse takken trokken om ook een soort wapen te hebben. Klusser liep door de rommelige kampementen om Shedwyn te zoeken.


  Ze vond haar naast een pijnboom. Shedwyn had haar ene arm om de stam geslagen en leunde met haar hoofd ertegenaan. Aan het schokken van haar schouders kon Klusser zien dat ze huilde.


  ‘Shedwyn,’ riep ze.


  Voordat ze zich omdraaide, trok Shedwyn haar schouders recht en streek de tranen weg. Haar gezicht was gevlekt, haar ogen rood van het huilen.


  ‘Ik stel me aan,’ zei Shedwyn met verstikte stem.


  ‘Eneas is een goede man. Hij is slim en laat zichzelf echt niet gevangennemen,’ probeerde Klusser haar op te beuren.


  ‘Ja,’ stemde Shedwyn zwak in. ‘Ik wou alleen dat ik hem kon zien, met hem kon praten.’ Ze trok een lelijk gezicht, alsof ze zich schaamde over haar zwakheid. Haar hand streek gedachteloos over haar buik. ‘Kom,’ zei ze tegen Klusser. ‘We moeten gaan.’


  ‘Weet je, Beldan valt erg mee,’ zei Klusser plagend.


  ‘Zul je dan nooit aan het platteland wennen?’ vroeg Shedwyn.


  ‘Nooit. Er is hier buiten niets te doen, niets te beleven.’


  Shedwyn lachte en plaagde haar terug. ‘Al wie er in Beldan geboren is…’


  ‘Heeft lange vingers en ruikt naar pis,’ maakte Klusser het rijmpje af. ‘Verrek, ik vraag me af of ik nog een beurs kan rollen.’


  Shedwyn plantte haar gebalde vuisten op haar heupen. ‘We hebben wel belangrijker zaken aan ons hoofd!’


  ‘Dat weet ik,’ zei Klusser kortaf. ‘Maar zo erg lijkt het me niet om nog een tijdje gauwdief te zijn. Zorah heeft dan wel de tijd vertraagd, maar onze tijd komt gauw genoeg en dan is het voorbij met de dagen dat we door het bos struinden. Ik ben bereid, maar wat er ook gebeurt, ik zal nooit meer als vroeger door Beldan kunnen slenteren. Toen had ik geen kopertje op zak, maar de hele stad was van mij. Als ik iets nodig had, kon ik het altijd stelen.’


  ‘Behalve een toekomst,’ wees Shedwyn haar terecht.


  ‘Ja, dat is de allermooiste vangst. Ik zal Zorah de tijd ontfutselen en dan zal er weer een toekomst zijn voor ons en voor jouw baby.’ In een vlaag van herwonnen enthousiasme sloeg Klusser haar arm om Shedwyn heen. ‘Kom, boerinnetje, het heeft geen nut hier te blijven staan.’


  Ze liepen tussen de bomen door en Klusser, die de sneeuw onder haar voeten hoorde knerpen, kon aan niets anders denken dan aan de stevige klinkerstraten van haar geboortestad.


  Beldan, mooi Beldan, verzuchtte ze onhoorbaar. Ergens in haar herinnering hoorde ze het galmende geluid van een smidshamer waarmee een nieuwe kling werd geslagen.


  [image: oran]


  HOOFDSTUK 15


  Lais staarde mistroostig in haar kroes met verschraald bier. Op dit late tijdstip was de herberg vrijwel verlaten, maar bij het uitdovende haardvuur zat nog een oude man die op een broodkorst kauwde. Het zwakke licht van de toortsen wierp sombere schaduwen op de beroete muren en de houten tafel zat onder de kleverige handafdrukken. Een tor, die uit een piepklein gaatje was gekropen, wandelde over het tafelblad. Beroerde plaats, dacht Lais, terwijl ze nog een slok bier nam. Het smaakte flauw en waterig. Snel schoot haar hoofd omhoog toen ze een luid gerommel hoorde. Met haar ogen hield ze ingespannen de deur in de gaten. De waard greep zich vast aan de rand van de bar en zijn vrouw pakte met een bleek gezicht de aardewerken kruiken op. De oude man bij de haard slikte haastig, alsof het zijn laatste hap was geweest. Zelfs het wandelende torretje bleef stilstaan.


  ‘Pokkenkar,’ zei Gonmer zuur en wierp een boze blik op Lais. ‘Gewoon zo’n pokkenkar. Je hoeft niet gelijk op te springen!’ Met een klap zette ze haar kroes neer. Ze streek met haar hand over haar afgetrokken gezicht en haar bloeddoorlopen ogen bleven op de stilstaande tor rusten.


  Beschaamd boog Lais haar hoofd, terwijl er buiten op straat een onschuldige wagen voorbij hobbelde en het getrappel van paardenhoeven weerklonk. De vrouw van de waard zette zuchtend de aardewerken kruiken terug op de bar. Lais keek naar het torretje, dat opnieuw langs de rand van de tafel marcheerde. Met een nijdige uithaal veegde ze het beest op de grond en wilde het met de neus van haar modderige laars vertrappen.


  ‘Niet doen,’ zei Gonmer, die haar kroes ophief als teken dat de waard hem moest bijschenken.


  ‘Waarom niet?’ vroeg Lais kattig, hoewel ze de neus van haar laars verschoof.


  Gonmer schonk haar een vreugdeloos lachje en boog zich voorover, haar puntige ellebogen op tafel geplant. ‘Laten we zeggen dat ik een zekere verwantschap voel.’


  ‘Zohver,’ mopperde Lais zacht. Van de regen in de drup. Het was al geen pretje bij de koningin in de buurt te zijn, maar nu begon Gonmer zich ook al vreemd te gedragen. Lais balde haar handen in haar schoot tot vuisten. De spanning bezorgde haar kramp tussen haar schouderbladen en haar ogen prikten van vermoeidheid. Zodra ze die dichtdeed, zag ze weer voor zich hoe de koningin bliksemsnel de keel van de regent doorkliefde. Daarna herinnerde ze zich het afschuwelijke geluid en haar gruwelijke angst toen het vertrek in puin vloog.


  ‘Pieker je over de afloop?’ vroeg Gonmer. Geschrokken zag Lais dat de Eerste Wacht haar oplettend aankeek.


  ‘De afloop waarvan?’ antwoordde Lais nors.


  Gniffelend gebaarde Gonmer naar de lege gelagkamer. ‘De wereld staat op zijn kop, nietwaar? De hemel valt naar beneden en wij vliegen verdomme de lucht in.’ De Eerste Wacht schudde met een mismoedige glimlach haar hoofd. Toen de waard een gevulde kroes voor haar neerzette, sloeg ze haar lange hand eromheen.


  ‘Gonmer,’ zei Lais. Ze stak haar hand uit om haar van het drinken te weerhouden. ‘Wat zal er met ons gebeuren? Zit jij daar nooit over in?’


  De Eerste Wacht zweeg en dacht met gefronste wenkbrauwen na. Toen pakte ze de kroes op, perste haar lippen op elkaar en verzuchtte: ‘Daar maak ik me geen zorgen over. Ik ben net als dat torretje daar. Ik kruip uit het ene holletje en als ik geluk heb, vind ik wel weer een ander gaatje. Als ik pech heb, word ik vertrapt.’


  ‘En de Vuurkoningin,’ vroeg Lais. ‘Maak je je geen zorgen over je plicht aan de koningin?’ Het verwijt in haar stem verborg de groeiende angst in haar hart.


  ‘Mijn plicht!’ Gonmer spuwde het woord uit alsof haar mond vol modder zat. ‘Durf jij me naar mijn plicht te vragen?’ Ze trok haar schouders naar achteren en haar ogen vernauwden zich tot nijdige spleetjes. ‘Haal het niet in je hoofd om mij te beschuldigen van plichtsverzuim, mager scharminkel. Ik ken mijn plicht. Wat is mijn leven anders?’ Ze haalde diep adem en zei hikkend: ‘Het is mijn plicht de eer van de koningin te verdedigen.’ Ze stak haar vinger naar Lais uit. ‘Haar eer, snap je, niet haar persoon, want waarom zou je een vrouw verdedigen die onsterfelijk is? Ze heeft me nodig om de rotzooi van de straat op te ruimen, zodat die haar rokken niet besmeurt. Een vuilnisophaler,’ siste ze en gaf een klap op het tafelblad. ‘Ik ben een smerige vuilnisophaler.’ Gonmer staarde somber in haar kroes en hief toen abrupt haar hoofd op. ‘Weet je hoe de koningin me laatst noemde?’ vroeg ze schamper.


  Lais schudde haar hoofd. Haar trillende handen zochten houvast aan haar kroes, waarvan de houten zijkant nat en glibberig was.


  ‘Serena, ze noemde me Serena.’


  Lais fronste omdat ze het niet begreep.


  ‘Serena was een jaar of dertig geleden Eerste Wacht.’ In een nieuwe vlaag van woede leunde Gonmer over de tafel. ‘De koningin kent me verdomme niet eens! Voor haar zijn wij allemaal één pot nat, vuilnisophalers met hetzelfde gezicht, hetzelfde zwaard, dezelfde plicht.’


  Gonmer hees zich omhoog en wankelde op haar benen. Ze reikte in de zak van haar tuniek, haalde er een handvol munten uit en smeet ze op tafel, waar ze kletterend neerkwamen en toen over de rand op de grond vielen.


  ‘De plicht roept,’ bracht ze moeizaam uit. Ze zette een paar onvaste schreden in de richting van de deur, maar stootte daarbij haar dijbeen aan een stoel.


  ‘Verdomme,’ vloekte Lais. Nu moest zij Gonmer ondersteunen naar de Burcht en daarna in haar eentje rapport aan de koningin uitbrengen. Kwaad liep ze achter de zwalkende Eerste Wacht aan, scheldend op de koningin, de Sileanen en zelfs op de Chaos die als een dodelijk zwaard boven de stad hing.


  Sinds Zorah regent Ilario had gedood, hadden de Sileaanse gardisten geweigerd Gonmers bevelen op te volgen. Lais wist dat het aan de subtiele diplomatie uit het verleden te danken was dat ze beiden nog leefden en ze betwijfelde of dat nog erg lang zou duren. De Sileaanse edelen van Beldan en de gardisten hadden zich tot Re Fortuna gewend, de Tweede Wacht, en hem tot Eerste Wacht benoemd. Gonmer wist zeker dat de gewaagde wapenroof uit het magazijn van de Burcht aan Re Fortuna’s domheid te wijten was, maar ze had het niet kunnen bewijzen. Hij zou de functie van regent en Eerste Wacht bekleden totdat generaal Deveaux van het slagveld weggeroepen kon worden. De koningin had niet geprotesteerd. Ze had zich van alles en iedereen teruggetrokken, zich in haar vertrekken opgesloten en geweigerd de nieuwe regent audiëntie te verlenen. Tot nu toe hadden de Sileanen het door de vingers gezien. En terwijl de koningin haar gezicht afwendde naar die paar muren die nog overeind stonden, dacht Lais verbitterd, vernietigden de Sileanen het laatste restje vrede in de stad.


  Niemand was er meer veilig, niet voor de Sileaanse slagersjongens of anders niet voor de Nieuwe Maan, die tot openlijke opstand was overgegaan. Barricaden doemden even onverwacht op als zomerse onweersbuien en plotseling hing er dan in de smalle straten een dikke rook van aangestoken vuren en klonk er het luide gesnor van afgeschoten pijlen. De rebellen doodden zo veel mogelijk gardisten, waarna ze zich verspreidden en de smeulende resten van hun provisorische loopgraven achterlieten.


  En als het de Nieuwe Maan niet was, dacht Lais, terwijl ze onder de dakbalken van een herberg bleef staan en een bezorgde blik naar de koude lucht wierp, was het Oran wel, die aan Zijn wieg schudde en hen in de Chaos dreef. Wat kon ze doen als het erop leek dat zelfs de aarde onder haar voeten haar in de steek had gelaten?


  ‘Hé, jij daar! Blijf staan,’ beval een ruwe stem. Lais, die onzichtbaar in de schaduw stond, hurkte instinctief neer in het beschermende donker. Gonmer stond in het smalle straatje. Een toorts aan de muur wierp een ovale lichtplek voor haar. Langzaam draaide ze zich om naar de twee gardisten die haar vanaf het eind van de straat naderden. Haar gezicht verstrakte en haar lippen krulden zich tot een spottende grijns. Ze liet haar hand weloverwogen op het gevest van haar zwaard rusten. ‘Wie ben je verdomme wel om mij te commanderen?’ bulderde ze terug.


  Lais dook dieper in de schaduwen weg en merkte dat het verdovende effect van het bier door haar angst werd tenietgedaan. De schede van haar zwaard drukte als een waarschuwing tegen haar dijbeen.


  ‘Nee maar,’ zei een gardist. ‘Een wijf met een broek aan.’ Het was een klein, tonrond mannetje, wiens benen doorbogen onder het gewicht van zijn buik. Zijn rijkelijk versierde Sileaanse zwaard hing aan zijn middel en sleepte bijna over de grond. Lais schatte hem in als volslagen ongevaarlijk. Gonmer zou hem allang hebben neergestoken voordat hij dat belachelijke grote zwaard had kunnen trekken. Als hij zo dom was haar te tarten, dacht ze, zou zijn ijdelheid hem duur komen te staan.


  ‘Pas op, Re Coranos,’ waarschuwde de Tweede Wacht. ‘Dat katje heeft scherpe klauwen.’


  Lais mompelde een verwensing toen ze de Tweede Wacht zag, die Re Amedios heette. Ze had hem zien vechten en wist dat hij bedreven was met het zwaard. Zelfs als Gonmer nuchter was, was hij aan haar gewaagd. Het was een lange man met een slanke romp en goed geproportioneerde heupen. Hij had een knap gezicht met een flauwe glimlach om zijn mondhoeken. Zijn ogen waren donker en een gewelfde wenkbrauw gaf hem een sympathiek voorkomen, dat in tegenspraak was met zijn hand die het gevest van zijn zwaard stevig omklemde. Met gespreide benen nam hij zijn positie in.


  ‘Donder op, allebei,’ zei Gonmer met dubbelslaande tong. ‘Ik ben de Eerste Wacht van de koningin, dus ik kan gaan waar ik wil en laat me niet bevelen door een stelletje arrogante slagersjongens.’ Ze stond fier rechtop, haar zwarte vlecht als een ketting om haar hals gewonden. Het toortslicht fonkelde in haar ogen.


  ‘Ha,’ lachte Re Coranos. ‘Wat betreft de Eerste Wacht: die functie ben je kwijt, dronken teef. En jullie koningin,’ zei hij likkebaardend, ‘zal net als iedere andere hoer een beurt van de Sileaanse Garde krijgen zodra we klaar zijn met dit rotland.’


  Gonmers gezicht verstrakte, maar ze ontspande haar schouders en strekte even de vingers van haar geopende vrije hand. Haar borst ging langzaam en ongehaast op en neer bij elke in- en uitademing. Met haar duim duwde ze voorzichtig de vergrendeling van de schede vrij. Lais hoorde het zachte klikje waarmee de kling loskwam. Achter haar half geloken oogleden verborg Gonmer de vlammende woede die in haar pupillen gloeide.


  ‘Je woorden besmeuren de eer van de Vuurkoningin,’ zei ze.


  Lais hield haar adem in en telde de slagen van haar hart, terwijl Re Coranos met een wellustige grijns naar voren schreed. Hoe kon hij zo stom zijn, dacht Lais. Iedereen met gezond verstand kon het zien aankomen. Vanuit haar ooghoeken keek ze snel naar Re Amedios. Ook hij hield Gonmer in de gaten en wachtte tot ze in actie kwam.


  Lais bracht haar hand van haar tuniek naar haar zwaard. Zo geluidloos mogelijk ging ze rechtop staan, terwijl haar ogen beurtelings van Gonmer naar Re Amedios schoten.


  Re Coranos stond dicht bij Gonmer. Zodra hij de neus van zijn versleten zwarte laars in de lichtkring zette, sloeg ze toe. Met een suizend gesis bevrijdde ze het zwaard uit de schede en zwiepte het in een halve cirkel rond. Het licht glinsterde op de afgeplatte punt van de kling. Die sneed dwars door de leren tuniek en het dunne linnen hemd van Re Coranos heen en maakte een snijwond in zijn borst, waar het bloed uit sijpelde. De man brulde het uit in verbijsterde woede. Eerst maaide hij verward met zijn armen. Daarna probeerde hij zijn zwaard te grijpen, maar het gevest glipte uit zijn verzwakte greep. Toen Gonmers zwaard het hoogste punt van zijn opwaartse zwaai had bereikt, draaide ze het met een snelle beweging om, voordat ze er de schouders van haar tegenstander mee doorkliefde. Steunend op haar gebogen been stapte ze achteruit, terwijl de man voorovertuimelde en languit op straat viel. De punt van haar zwaard bleef even in een zwarte bloedplas rusten.


  Op dat moment sprong Re Amedios naar voren en haalde met een priemende slag naar Gonmer uit. Ze week achteruit, weg bij het ontzielde lichaam van Re Coranos, en hief haar wapen verdedigend op. De twee zwaarden raakten elkaar en schuurden snerpend over elkaar heen. Hij priemde met de kling naar haar gezicht, maar ze weerde de slag af en sloeg het zwaard uit zijn baan. Toen ze naar hem uithaalde, was hij er snel genoeg bij om de aanval af te wenden. Weer kletterden hun wapens op elkaar en de vonken sloegen van de uiteinden af.


  Voor het eerst in maanden zag Lais een zweem van een echte glimlach op Gonmers gezicht verschijnen. Het zweet parelde op haar voorhoofd en ze ademde met korte, diepe teugen. Re Amedios verhevigde zijn aanvalspogingen en Lais zag dat Gonmer daar roekeloos en chaotisch op reageerde. De man fronste, van zijn stuk gebracht door Gonmers onverwachte vechttechniek. Er liep een straaltje koud zweet over de pijnlijke plek tussen Lais’ schouderbladen. Ze begreep waar Gonmer mee bezig was: ze was van plan zich dood te vechten.


  Gonmer gaf haar eigen verdediging op om Re Amedios een mep op zijn schouder te geven. Geschokt door haar vermetelheid sprong hij achteruit. Toen hij doorhad hoe zelfvernietigend haar aanvalspogingen waren, verstrakte zijn gezicht. Haar bewegingen waren roekeloos en niettemin levensgevaarlijk door de onvoorspelbaarheid ervan. Re Amedios verhevigde de aanval en zwaaide zo verwoed met zijn zwaard dat het een zilveren lichtspoor achterliet. Gonmer blokkeerde eerst de ene en daarna de volgende stoot, maar voordat ze de derde kon afweren, had de kling van Re Amedios haar onverhoeds te pakken en sneed een bloedige jaap bij haar middenrif. Lais hapte naar adem toen het oogwit rond Gonmers donkere ogen verscheen en haar mond wijd open viel. Haar zwaardarm bungelde slap langs haar zij en de punt van de kling sleepte over de grond. Haar andere hand hield ze tegen de diepe wond gedrukt en kreunend liet ze het bloed door haar vingers sijpelen. Daarna begaven haar knieën het en zakte ze in elkaar. De zwarte tros van haar vlecht trok haar hoofd omlaag naar de klinkers. Re Amedios hief zijn zwaard op boven de witte rechthoek van haar keel.


  Op dat moment maakte Lais zich uit de schaduwen los en kwam aanrennen, terwijl ze haar zwaard met beide handen langs haar zij hield.


  ‘Re Amedios,’ riep ze achter zijn rug. Zijn schouders schokten door het onverwachte geluid. Razendsnel draaide hij zich om, zijn zwaard klaar om toe te slaan, maar hij was te laat. Ze was hem al zover genaderd dat de punt van haar zwaard in zijn onverdedigde borst priemde. Ze stootte het omhoog tot de kling tegen zijn ribben ketste. Daarna bracht ze haar hele gewicht over naar het gevest, terwijl hij huiverend vastgepind zat aan haar wapen. Kreunend probeerde hij haar met het gevest van zijn eigen zwaard weg te slaan.


  Ze liet haar wapen los om zijn slagen te ontwijken. Hij kronkelde en draaide, pakte het naar buiten stekende gevest van haar zwaard in een vergeefse poging dat los te trekken. Toen hij zich omkeerde, zag Lais de donkere punt van haar kling uit zijn rug steken. Ineens kwam er een eind aan zijn fanatieke verzet. Zijn rug kromde zich als een gespannen boog en zijn kaak schoot omhoog. Met zijn handen nog om het gevest geklemd viel hij languit achterover op straat. Lais hoorde de punt van haar zwaard over de klinkers schrapen.


  Ze bleef even staan luisteren naar haar eigen hartslag en het kloppen van het bloed in haar oren in de verder zo stille straat. Houterig zette ze zich in beweging. Haar lichaam voelde koud en gevoelloos aan.


  ‘Gonmer,’ fluisterde ze, zich over haar heen buigend. De vrouw lag voorover op straat en Lais draaide haar voorzichtig om. In het licht zag ze haar slappe gelaatstrekken en haar ingevallen wangen. De ogen keken haar uitdrukkingsloos als twee zwarte stenen aan. Bedroefd drukte Lais ze dicht.


  ‘Krijg de klere,’ fluisterde ze. ‘Ben je aan mij dan niets verplicht?’ zei ze tegen het emotieloze gezicht. ‘Wat moet ik doen?’ Ze schudde Gonmer aan haar schouders door elkaar. Tranen van frustratie brandden in haar ogen.


  Een bonkend geluid kondigde de komst van een wagen aan waarvan de wielen over de klinkerstraat denderden. Toen Lais opkeek, zag ze een paard hoofdschuddend naderbij komen. Verschrikt liet ze Gonmer los en nam haar zwaard mee. Toen stond ze op en rende weg in de donkere steegjes. Achter zich hoorde ze de wielen van de wagen piepend tot stilstand komen en de luide kreet van de koopman die de Garde waarschuwde. Met gebogen hoofd en Gonmers zwaard als een zware last in haar hand wist ze ongezien uit de donkere straat te ontsnappen.


  Zorah liep door de eeuwenoude gangen van de Burcht. Af en toe bleef ze staan en tilde haar kaars op om de restanten van de fresco’s te bekijken, waarvan de eens zo levendige afbeeldingen tot een vage krijttint waren verschoten. Het was lang geleden dat ze in deze gangen had gelopen. Na de Verbranding had ze haar intrek genomen in nieuwe torens van de Burcht, terwijl de bedienden werden ondergebracht in de voormalige vertrekken van de koninginnen van Oran. Ze was gewend geraakt aan de koude witheid van het Sileaanse marmer en hield van de van glas voorziene vensters die uitzicht boden op de haven van Beldan. Toch overviel haar een onbekend gevoel van nostalgie nu ze in de schaduw van haar verleden liep, over de vloeren van zachtroze en grijs graniet uit de Avadares. Ze raakte een muurschildering aan van een figuur zonder hoofd en het pleisterwerk verpulverde onder haar hand. De afbeelding hield haar armen geheven in een gracieuze dans. Vroeger had ze al hun namen geweten, want de fresco’s waren afbeeldingen van de lange lijn van Orans koninginnen.


  Zorah liet haar hand vallen en liep verder. Er was een andere reden voor haar komst. Ze wilde meer te weten komen over de schurk Antoni Re Desturo, de Sileaanse edelman die Oraanse magie had gestolen. Ze wilde erachter komen hoe hij dat had gedaan. Door zijn bedienden te ondervragen had ze ontdekt dat hij in het oude gedeelte van de Burcht een studeerkamer bezat, waarin nooit iemand werd toegelaten. Zorah verweet zichzelf dat ze de man niet beter in de gaten had gehouden. Hoewel ze had geweten dat hij gevaarlijk was, had ze hem ernstig onderschat.


  Aan het eind van de gang zag ze een houten deur met ijzerbeslag dat dof glansde in het flauwe kaarslicht. Even bleef ze met gespitste oren voor de deur staan. Toen vermande ze zich, zette de kaars aan haar voeten neer en opende voorzichtig de deur.


  Op het moment dat ze naar binnen stapte, schopte ze per ongeluk de kandelaar om. De gesmolten was stroomde over de pit, waardoor het licht verflauwde. Het plotselinge donker bracht haar in paniek. Blindelings zocht ze steun tegen de muur en ze bukte zich om de kaars rechtop te zetten voordat de pit in de vloeibare was zou verdrinken. De kaars sputterde zwak met niet meer dan een blauw vlammetje rond de zwartgeblakerde pit.


  ‘Brand voor mij,’ smeekte Zorah, waarna een oranje vlam fel opflakkerde.


  Met haar hand beschermend om de kaarsvlam geslagen betrad ze Antoni’s studeerkamer. Op tafel stonden twee andere kaarsen in een kandelaar, die ze snel aanstak. Haar eigen kaars zette ze ernaast. Terwijl de kamer geleidelijk lichter werd, keek ze nieuwsgierig rond.


  Het hele vertrek stond vol kisten met muf ruikende boeken. Langs de wanden hingen planken die ook vol boeken stonden, afgewisseld met bezienswaardigheden uit Orans verleden, curieuze voorwerpen die Antoni had verzameld: een Namir-zwaard met een kort gevest van paarlemoer dat op twee plaatsen was gebarsten, een Ghazalische benen fluit, een klomp ijzererts. Fronsend pakte ze een groene scherf op, waarvan ze dacht dat het een gebogen plakje marmer was. Met een verbaasde glimlach herkende ze het als een stukje schaal van een Kirian-ei. Verwonderd vroeg ze zich af hoe hij daaraan was gekomen en ze legde het weer neer.


  Huiverend bekeek ze de schedel die als presse-papier op een stapel papieren lag. Ze schoof het ding opzij en bukte om te kunnen lezen wat hij had geschreven. In zijn nette, priegelige handschrift bleek Antoni zijn hele levensgeschiedenis op papier te hebben gezet. Hij had vast niet voorzien dat er een dag zou komen dat hij de Burcht moest ontvluchten en dit ijdele, belastende document moest achterlaten. Ze hield de papieren in het licht en las met van woede gloeiende wangen het verhaal van de Rechtschapen Man.


  ‘Hij heeft iedereen om de tuin geleid,’ ontsnapte het haar luidkeels in de stille kamer. ‘De Sileanen evengoed als de Oraniërs.’


  Ze keek de papieren vluchtig door en fronste toen ze het verhaal over zijn Oraanse afkomst las. Wat merkwaardig, dacht Zorah. Ineens kreeg ze het gevoel dat ze gezelschap had gekregen op haar tweehonderdjarige levensreis. Een van Antoni’s voorouders was een Oraanse vrouw die had geleefd in de tijd dat zij de Sileanen en de Verbranding over Oran had gebracht. Het bloed was in de loop van de generaties verdund, maar niettemin gebleven totdat Antoni zijn erfenis had herkend en hier was komen opeisen. Een vrouwenstem uit haar beschamende verleden had haar geroepen en tweehonderd jaar later een nazaat gestuurd om haar de les te lezen en haar ondergang te bewerkstelligen.


  Ze legde de papieren neer en liep naar de boekenrekken aan de muur. Met haar hoofd schuin las ze de titels. Het waren Oraanse boeken, geschreven in het Oraans, en al bijna tweehonderd jaar niet meer in Beldan te vinden. De woorden sprongen op haar af; het oude schrift smeekte om gelezen te worden. Ze trok een klein, in leer gebonden werkje van de plank. De omslag was beschimmeld en de rug overdekt met een witte waas van poederige aanslag.


  De Raad van Verworven Kennis, las ze. Haar vingertoppen gleden over de afgesleten, in reliëf gedrukte woorden op de omslag. Terwijl ze de onbuigzame pagina’s omsloeg, vond ze de onderstreepte passages waaruit Antoni zijn dodelijke vaardigheid had geleerd. Ze sloeg het boek voorzichtig dicht, want ze wilde het bewaren en zelf doornemen. Er stonden waardevolle dingen in die ze in de loop der tijd was vergeten.


  Nu haar nieuwsgierigheid voldoende was bevredigd, draaide ze zich om en wilde vertrekken, maar in de deuropening bleef ze met een kille glimlach staan. Antoni’s aantekeningen hadden haar op een idee gebracht. Ze liep naar de tafel terug en daarachter op een plank vond ze algauw de houten kist die hij in zijn papieren had beschreven. Ze trok het deksel open en begon verrukt te lachen. In de kist lagen de zegelringen van vooraanstaande Sileaanse edelen, die door de Zwermen waren gestolen en door de Rechtschapen Man waren opgekocht. Hij had ze bewaard als bewijs van Sileaanse onnozelheid en zijn eigen superioriteit. Zorah deed een greep in de kist en haalde er een handvol ringen uit, die ze in haar handpalm liet rollen. De met juwelen bezette ringen glinsterden helder in het kaarslicht en ze kon de meeste eigenaren snel thuisbrengen.


  Ze stak het boek en de ringen in haar zak en verliet de studeerkamer, waarna ze de deur zorgvuldig dichttrok en op slot deed.


  Eenmaal terug in de beslotenheid van haar eigen vertrekken riep ze een kamenier en gebood haar voedsel en wijn te brengen.


  ‘Madame?’ vroeg de jonge vrouw met een verraste blik in haar ogen.


  ‘Ik zei: voedsel en wijn, en wel meteen.’


  ‘Bent u weer beter? U hebt drie dagen alleen water gedronken.’


  Zorahs vurige haar knetterde van ongeduld. ‘Ik ben zover. Zeg tegen Re Fortuna dat ik hem ontbied.’ De kamer vulde zich met de metalige geur van verhit koper. Verschrikt deinsde de kamenier bij de koningin vandaan en rende de kamer uit.


  De koningin keek naar haar kleren en besefte dat ze die al drie dagen aanhad, sinds de ramp tijdens het hofbal. De voorkant van haar jurk was gescheurd en smerig, vol donkerbruine vlekken van opgedroogd bloed, terwijl haar rok dieprood was van de gemorste wijn. Ze snoof en trok een vies gezicht toen ze haar ongewassen lijflucht rook. Het stof van de oude Burcht plakte aan haar huid en uit Antoni’s studeerkamer had ze een muffe schimmelgeur meegenomen.


  Ze trok de jurk uit, pakte een linnen doek en doopte die in helder, koud water om zich te wassen. Toen het water in de kom tot rust kwam, zag ze de weerspiegeling van haar gezicht. Ze schrok er nog elke keer van dat ze zo snel was verouderd, maar op het moment kon het haar niet schelen. Ze voelde haar kracht terugkeren, een vredige rust die haar in staat stelde de problemen waar ze voor stond op te lossen.


  Ze trok een linnen hemd aan en een prettig zittende broek, waarvan de wol behaaglijk over haar huid streek. Terwijl ze een oud deuntje tussen haar tanden floot, trok ze de nauwsluitende broek aan en knoopte de veters van haar laarzen dicht.


  Het boekje had ze naast zich op bed gelegd. Onder het aankleden dwaalde haar blik er telkens heen. Daar stond iets in wat ze was vergeten, iets wat besloten lag in de oude Oraanse taal, in de aanwijzingen voor de magie, in de herinneringen aan het verleden.


  Ze stond op en borstelde haar weerbarstige koperen haar, dat warm onder haar handen knetterde en de kilte van het waswater verjoeg. Verheugd keek ze uit het grote raam naar de poedersneeuw die uit dikke, grijze wolken op de stad neerdaalde. Hoe lang was het geleden dat het in Beldan had gesneeuwd, vroeg ze zich af. Zorah kon zich maar twee keer eerder herinneren.


  Ze ontgrendelde de vensterruit en duwde die open. Diep inademend liet ze de koude lucht haar neusgaten prikkelen. Met een glimlach nam ze zichzelf onder de loep.


  Er was iets veranderd. Ze voelde zich sterk. De verlammende pijn van de afgelopen maanden was afgenomen. Ze kon ademhalen en zich vrijelijk bewegen zonder bang te zijn dat er een paniekaanval op de loer lag. Zelfs de winden van de Chaos waren geluwd en hun gehuil teisterde niet langer haar oren. De nachtmerries waren gebleven, maar daarvoor haalde ze haar schouders op. Die waren niet alleen een kwelling, maar hielden haar evengoed gezelschap.


  Ze bestudeerde het patroon van de wervelende sneeuwvlokken die door de luchtstroming telkens naar elkaar toe en weer uit elkaar werden gedreven. Als ze door haar oogharen keek, zag ze hetzelfde patroon in de woeste golven van de haven. Ze boog haar hoofd en trok met haar vingertop een lijn door een dim laagje sneeuw.


  Trillend van opwinding sloot ze het raam en pakte de zak met knokkelbotten die op de speeltafel lag. Ze schudde het buideltje en wierp de botten op tafel. Ze vormden een soortgelijk patroon als ze in de haven en de vallende sneeuw had gezien. Ze richtte haar blik op de kaarsvlammen en het viel haar nu pas op dat in hun blauw met groene vuurtongetjes hetzelfde patroon stond afgetekend.


  Elke knoop drukt zijn eigen stempel op Oran, net als een vingerafdruk. Terwijl Zorah de tere lijnen van dit nieuwe patroon volgde, wist ze wat er was veranderd. ‘Ze hebben een viervoudige koninginnenknoop gevormd,’ fluisterde ze ademloos. De vlam flakkerde op bij wijze van antwoord.


  Ze ging zitten en legde peinzend het boek met de Oraanse kennis op haar schoot. De nieuwe knoop werkte als een rem op de stroom van vernietiging. In plaats van verzwakt, voelde ze zich er juist door verkwikt. De last van Orans tanende magie rustte nu op hun schouders en eindelijk niet meer op de hare. Ze glimlachte in zichzelf, terwijl haar gezicht en schouders door een behaaglijke warmte werden doorstroomd.


  Nadat ze het boek had opengeslagen, begon ze langzaam te lezen. De Oraanse woorden rolden over haar tong als koppige, zoete brandewijn. Ze had het geluid ervan gemist, de subtiele diepte van de woorden die Orans mysterie onthulden, het vastheid en vorm gaven, het uit de inktkrabbels op de bladzijde verhieven tot iets wat haar hart vervulde. Het antwoord dat ze zocht, stond in deze tekst. Ze hoefde niet langer bang te zijn voor de nieuwe koninginnen of de kracht van hun knoop. Binnenkort zou ze die voor zichzelf hebben. Het vuurmeisje zou haar komen opzoeken in de Burcht. Ze was het vuur van Beldan, de heldere, laaiende gloed van de toekomst. En dan zou Zorah haar plukken als een vlammende roos en de oude knoop versterken met die nieuwe kracht. Oran zou blijven voortbestaan en de andere koninginnen zouden onder haar bevel staan.


  ‘Madame.’ Haar kamenier kwam buiten adem en angstig terug.


  Zorah fronste haar wenkbrauwen bij deze onderbreking. In vergelijking met de prachtige Oraanse tekst deed het Sileaans pijn aan haar oren. ‘Wat is er?’ vroeg ze verstoord.


  De kamenier boog haar hoofd en frunnikte aan haar rok. ‘Re Fortuna zegt dat hij zich niet door u laat ontbieden. Als u hem wilt spreken, moet u bij hem komen.’


  ‘Die smeerlap,’ riep Zorah. In haar groene ogen fonkelden gele vlammetjes. Ze stond uit haar stoel op en schoof langs de ineengedoken kamenier. Grijze rookpluimen dwarrelden rond haar hoofd en haar plotseling gewekte toom kleurde haar wangen vuurrood.


  Haar hakken tikten fel op het koude marmer. Toen ze de deur naar het staatsievertrek openduwde, verschroeiden haar vingers het hout en de doordringende geur dreef de zaal in.


  Re Fortuna stond over een tafel vol papieren gebogen en was in bespreking met twee commandanten. Zodra hij Zorah in het oog kreeg, week hij achteruit en alle kleur trok uit zijn gezicht. De twee commandanten posteerden zich voor hem om hem tegen Zorahs razernij te beschermen.


  ‘Denk maar niet dat je je eigen gang kunt gaan, walgelijk sujet,’ schreeuwde Zorah en ze veegde alle papieren van tafel. ‘Jij en die vuile hoer van jou. Weet je voor wie ze werkte, wie haar pooier was?’ wilde Zorah weten.


  ‘Ik weet niet waar u het over hebt, madame. Als ik zo vrij mag zijn, stel ik voor dat u uw woede bedwingt voordat u nog meer van de Burcht vernielt,’ antwoordde Re Fortuna, die zijn woorden tussen zijn dikke lippen door perste.


  ‘Antoni Re Desturo, je eigen adviseur, heeft zijn hoeren en Zwermen jaren gebruikt om je te bestelen. Kijk maar wat ik in zijn studeerkamer heb gevonden.’ Zorah haalde een handvol ringen tevoorschijn en smeet ze op tafel. Re Fortuna’s ogen puilden uit, hij stortte zich op de ringen en bekeek ze stuk voor stuk.


  ‘Je zoekt zeker je eigen ring,’ zei Zorah schamper. Ze stapte opzij om zich aan de nijdige blikken van de twee commandanten te onttrekken. ‘Als Antoni wordt opgepakt, stel ik voor dat hij onverwijld als de eerste de beste dief wordt opgehangen. Hij was evenzeer op jullie ondergang uit als op de mijne en is aan geen van ons beiden loyaal.’


  Met een tevreden geknor stuitte Re Fortuna op een grote gouden zegelring, die hij oppakte en aan zijn vinger schoof.


  Daarna sloeg hij zijn handen ineen op zijn rug en begon gewichtig heen en weer te benen.


  ‘Ik ben uw dienaar, madame, maar ik moet u mededelen dat Silea niet meer bereid is zijn belangen ondergeschikt aan de uwe te maken. De situatie in Oran is veranderd,’ sprak hij. ‘We zijn in oorlog.’


  ‘Met wie?’


  ‘De Nieuwe Maan. Ze zijn als ratten uit een ondergelopen tunnel gekropen en uitgezwermd over de stad. Mijn Garde heeft er een hele klus aan om ze te bestrijden.’


  ‘Wie is aan de winnende hand?’ vroeg Zorah sarcastisch.


  Re Fortuna’s rug verstrakte. ‘Het lijdt geen twijfel welk leger het sterkst is. Ik heb Deveaux Re Silve naar Beldan ontboden met het verzoek of hij regent Ilario wil opvolgen.’ Spottend voegde hij eraan toe: ‘Hij is een groot generaal, maar ik vrees dat hij niet bij u in de smaak zal vallen.’


  ‘Dat heeft hij dan gemeen met zijn voorgangers,’ kaatste Zorah terug. ‘Ik wil maar één ding.’


  Re Fortuna kneep zijn ogen half dicht. ‘Wat wilt u?’


  ‘Bij de Nieuwe Maan zit een meisje met rood haar,’ antwoordde Zorah met een raadselachtige glimlach.


  ‘Wat heeft ze u te bieden?’ vroeg Re Fortuna argwanend. Zorah streek haar vlammende rode haar naar achteren. ‘Tijd,’ antwoordde ze alleen. ‘Als jij haar voor me opspoort, mag je met Oran doen wat Silea noodzakelijk acht.’


  Zorah draaide zich abrupt om en liep het vertrek uit, want ze had geen behoefte de hebzucht op Re Fortuna’s gezicht te zien. Het Oraanse boek, dat op haar stoel lag, riep haar weg voor een hoger doel. Het was tijdsverspilling nog langer met die dwazen te praten.


  [image: oran]


  HOOFDSTUK 16


  Glipper trok zijn aanstekershoed diep over zijn voorhoofd om te zorgen dat de sneeuwvlokken niet op zijn wimpers zouden landen. Hij zette zich met opgetrokken schouders schrap tegen de wind en keek naar de koude condenswolkjes die uit zijn mond kwamen. Wat hij dolgraag zou willen, was een kroes bier bij een warm haardvuur. Hij keek of de kust veilig was, terwijl hij berekende of hij nog tijd had een herberg binnen te glippen en snel een pintje te pakken. Kai zou er toch niet achter komen. Het werd vast een drukbezochte vergadering, dus zou ze het niet merken als hij iets later kwam.


  Voor de deur van een oude herberg bleef hij staan. In de latei boven de deur was de beeltenis van een glimlachende vrouw uitgesneden; haar borsten welfden boven een los keursje. Hij glimlachte terug, want daaraan herkende hij de deur van de Maagdelijkheid. Zijn besluit was genomen. Op het moment dat hij zijn voet op de drempel zette, zag hij een in een mantel gehuld figuurtje de straat in hinken en hij aarzelde.


  Zijn aandacht werd getrokken door haar frêle gestalte en het feit dat ze blootshoofds door de koude sneeuw liep. Haar natte donkere haar klitte tegen haar schedel en de sneeuw bespikkelde haar mantel met zwarte tranen. De zoom van haar witte jurk was gescheurd en zat onder de modderspatten. In haar armen klemde ze een goedkoop brood.


  ‘Petticoat?’ vroeg Glipper, eerder bezorgd dan verbaasd.


  Haar hoofd schoot omhoog en ze keek hem met angstige ogen aan. Haar ene wang werd ontsierd door een blauwgekleurde bult. Haar lip was in het midden gespleten en bedekt met aangekoekt bloed.


  Glipper stak hulpvaardig zijn hand uit. ‘Zohver, wat is er met jou gebeurd?’


  Met gebogen hoofd ontweek ze zijn blik. ‘Niets,’ mompelde ze.


  ‘Hoe kun je dat zeggen?’ riep Glipper uit, woedend over haar toegetakelde gezicht. ‘Welke schoft heeft dat gedaan? Ik vermoord ’m!’


  De Petticoat schudde verwoed haar hoofd. ‘Nee, nee, bemoei je er niet mee. Het gaat je niet aan.’


  ‘Krijg de klere, niemand heeft het recht je zo te misbruiken. Het gaat me wél aan.’


  ‘Ik kan het alleen wel af, hoor je!’ snauwde ze. ‘Ga weg en laat me met rust. Als hij je ziet, maak je het alleen erger voor me.’ Ze schoof hem ruw opzij. Hij hoorde haar onderdrukte gekreun toen haar arm langs de zijne streek.


  Glipper deed een stap opzij. De lust om nog iets te drinken was hem vergaan. ‘Die vuilak,’ mompelde hij, terwijl hij haar door de deur zag verdwijnen. Hij stak de straat over en keek omhoog naar haar onder het puntdak gelegen raam, dat op straat uitkeek. Een gehaakt gordijn werd even opzijgeschoven en er keek iemand naar buiten.


  Glipper verborg zich in een gewelfd portaal en probeerde de man in het raam beter te zien, maar de ruit was zo vuil dat hij er amper doorheen kon kijken. Hij vroeg zich af wat voor soort kerel er plezier in had een vrouw te slaan. De man had een donker gezicht dat grotendeels schuilging achter een baard. Toch wekte het een vage herinnering bij hem op, bekend en angstaanjagend. Hij bleef kijken tot het gordijn werd teruggeschoven en het gezicht achter het kantwerk verdween. Glipper groef diep in zijn geheugen om de man thuis te brengen. De Petticoat stond bekend om haar onafhankelijkheid, maar misschien had iemand besloten dat het tijd werd haar te kortwieken. De meeste pooiers van Beldan kende hij wel, maar deze man hoorde daar niet bij.


  Fronsend keek hij weer naar het raam. Het raadsel liet hem maar niet los.


  ‘’t Is wat, hè?’


  Glipper schrok toen hij de zelfingenomen stem van Lazerop pal naast zich hoorde.


  ‘Wat wil je?’ beet hij haar toe. Hij mocht haar niet en had nooit begrepen waarom Kai haar tot de Waterlingen had toegelaten. Goed, ze kon roeien en wist de weg bij de Linten, maar ze was ook achterbaks, egoïstisch en vermoedelijk erg jaloers.


  ‘Onze dure hoer is diep gezonken, nietwaar?’ zei Lazerop. ‘Ziet eruit alsof ze een stevige aframmeling heeft gehad.’


  ‘Voor wie werkt ze?’ vroeg Glipper fel.


  ‘Dat soort geheimen zal ik nooit doorvertellen,’ antwoordde Lazerop, met haar mollige vinger heen en weer zwaaiend.


  ‘Nou ja.’ Glipper haalde zijn schouders op. ‘Het kan me ook niks schelen.’ Zogenaamd ongeïnteresseerd stak hij zijn handen in zijn zakken. ‘Kom je naar de vergadering?’ vroeg hij om van onderwerp te veranderen.


  Lazerops mond vormde een pruillip in haar pafferige gezicht. ‘Trouwens, als ik het doorvertel, ben ik geen haar beter dan die griet.’


  ‘Gelijk heb je,’ zei Glipper verveeld. Hij wist dat Lazerop haar mond niet kon houden als ze er eer mee dacht te behalen. Wanneer hij zich gedeisd hield, zou ze vanzelf uit de school klappen.


  ‘Het is een rijke meneer, weet je. Van adel en zo. Het zou een slechte zaak zijn als iemand wist dat hij hier bij de Zwermen zit.’


  In zijn hoofd ging een alarmbel af, terwijl Lazerop toespelingen bleef maken. Zijn gedachten schoten alle kanten uit, probeerden hem iets duidelijk te maken en uit het schimmige beeld van de man een bekend gezicht te vormen.


  Lazerop, die besefte dat ze zich had versproken, hield ineens haar mond.


  ‘Kom,’ zei Glipper boos. ‘Een beetje doorlopen, anders komen we te laat.’


  ‘Ik haast me rot,’ jammerde Lazerop. ‘Maar ik glij de hele tijd uit in de sneeuw.’


  Glipper vloekte binnensmonds en versnelde zijn pas. Hij wilde weg bij Lazerop, weg van haar zeurderige stem, zodat hij rustig kon uitzoeken waarom hij zich zo veel zorgen over de Petticoat maakte. Haar toegetakelde gezicht vervulde hem met afgrijzen en hij vond het verschrikkelijk dat hij niet kon blijven om haar te helpen. Hij liep met gestrekte pas. Lazerops stem klonk steeds zachter naarmate ze verder achterop raakte.


  Shefek was niet blij met het gewicht van de sneeuw op zijn vermoeide vleugels, maar wel dankbaar voor het beschermende wolkendek. Als hij in het dichte pak wolken kon blijven vliegen, zou hij misschien onopgemerkt in Beldan aankomen.


  Terwijl hij de vlakte voor de stadspoort naderde, kon hij de vage contouren van de stad onderscheiden, die schuilgingen achter een sluier van mist. Beldan leek kleiner geworden; de torens die vroeger boven de gewelfde poort verrezen, waren veranderd in een hoop stenen en puin. Sadars Vesting was blijkbaar niet de enige plaats die onder Zorahs verlies aan macht had geleden.


  Hij merkte hoe zwak Zorah was aan zijn pijnlijke vleugels, de stijfheid van zijn poten en de traagheid waarmee zijn klauwen zich kromden. De winden van de Chaos gierden door de verenkraag om zijn hals. Zijn ogen, waarmee hij vroeger tot ver achter de horizon naar de elementaire draden van Orans wieg had kunnen kijken, zagen nu slechts een nevelig beeld van een stad in verval. Shefek zwenkte in de wolken. Aan de veranderende thermiek kon hij de vorm van de gebouwen en straatjes onder zich afmeten.


  Hij ging naar Beldan om Kai in te lichten dat de koninginnenknoop op de Linten bij elkaar zou komen, maar hij was niet van plan er te blijven. Zijn tijd zat erop. Gisteravond, tijdens zijn vertrek uit Sadar, had hij besloten nog een laatste gevecht te leveren.


  De oude wereld van Oran liep ten einde. In dat verval kon hij niet meer de trotse Kirian zijn die zich verheven voelde boven alle menselijke zwakheden. Hoewel hij nog als een Kirian kon vliegen, sleepte hij de last van liefde en wraak mee. Hij had het gevoel dat hij door het gewicht van die emoties was neergevallen uit de verheven hoogten van Orans wieg, waar hij als kuiken door de winden van de Chaos was gekoesterd.


  Hij dacht aan Faul en zag haar in gedachten voor zich: haar magere hoekige lichaam, haar kin, de uitstekende sleutelbeenderen, haar knokige heupen; zelfs haar borsten waren puntig met tepels die als frisse bloemknopjes omhoogsprongen. Het was wonderlijk, peinsde hij, dat een vrouw die zo hard was en zo gemeen kon zijn, aan de binnenkant van haar dijen zo’n zachte huid had.


  En hij dacht aan Klusser, van wie hij hield als een leraar die wijsheden verneemt uit de mond van zijn weerspannige leerling. De felle gloed van haar koperkleurige haar en haar fonkelende ogen deden hem denken aan het hart van Oran, aan wiens vlammen hij zijn vleugels had geschroeid.


  En daar was Orian. Ziedend van woede hief hij zijn vleugels op en gooide zijn hoofd in zijn nek om tegen de wolken te krijsen. Liefde en haat verstrengelden zich en verstikten hem in woordeloze razernij. Zijn dochter, zijn dierbare oogappel. Hij had altijd geweten dat ze beiden bij de wisseling van de koninginnenknoop zouden sterven. Ook als Klusser in haar opdracht slaagde, zouden ze Zorahs dood niet overleven. Ze waren met Zorah verbonden, hun macht was zo verweven met de hare dat hun hetzelfde lot te wachten stond. De oude orde zou niet alleen van machtsmisbruik worden gezuiverd, maar ook haar glorie verliezen.


  Hij had echter altijd gedacht dat Orian en hij samen aan hun eind zouden komen, dat hij haar naar de winden van de Chaos zou leiden en in een laatste vlucht zou meenemen naar de zwarte nacht, voorbij de grenzen van Orans verschijningsvorm. Dat hij alleen moest gaan, had hij niet verwacht.


  Alleen, dacht hij verbitterd. Dat is mijn laatste ontluistering. Ik ben bang voor de eenzaamheid, want als Kirian was ik nooit alleen. In deze wereld en de nachtelijke hemel was er altijd de roep van rondvliegende zwermen, altijd het gebulder van Orans stem dat ons met elkaar verbond, ook al konden we elkaar niet zien. Maar de Kirian zijn uitgestorven en ik val uit de lucht alsof ik een mens ben.


  Shefek klapperde met zijn vleugels om zijn woede te bedwingen. Hij zette zich schrap in de luchtstroom toen hij het gezicht van een monster zag met geel haar en slagtanden. De beeltenis, aangevoerd door de winden uit Doberan, Gallen en Lauriel, had hij uit de lucht geplukt. Deze generaal leek op hem, dacht Shefek, een beest dat huist in het tijdelijke lichaam van een mens. Kon hij zich beter gezelschap wensen? Triomfantelijk schreeuwde hij het uit en bezwoer plechtig dat hij op zijn laatste vlucht naar de Chaos niet alleen zou zijn.


  Shefek nam een duikvlucht over de gildewijk. Tot zijn verbazing zag hij dat zich in een kronkelige straat een heel strijdtoneel afspeelde. Tussen de half verwoeste gebouwen waren smeulende barricades opgetrokken, waarachter Oraanse boogschutters en piekeniers in stelling lagen. Ervoor stond de Sileaanse cavalerie, klaar om aan te vallen. Kinderen hingen uit de ramen; ze zwaaiden met blauwe vlaggen en bekogelden de Sileanen met klinkers of bakstenen. Paarden steigerden en deinsden achteruit om aan de stenenregen te ontkomen. De aanvoerder van het peloton blies het alarm en de Sileaanse Garde stormde op de barricade af.


  Toen de cavalerie naderde, sprong de Nieuwe Maan tevoorschijn en hun boogschutters schoten een regen van pijlen af. Drie gardisten werden neergehaald en kletterden van hun paard. Een kind in een snijderskiel kwam door een deur naar buiten stuiven en raapte de gebruikte pijlen op, waarna het even snel weer naar binnen vloog. De gardisten die door de barricade stormden, werden opgewacht door de piekeniers. Ze droegen nog de gekleurde halsdoeken van hun gilden en probeerden met hun lange pieken de aanval af te slaan.


  Een tweede groep Sileaanse ruiters zwenkte vanaf de andere kant de smalle straat in, trok in de volle breedte op en zette de Nieuwe Maan klem. Vloekend wiekte Shefek erboven rond. Hij strekte zijn nek, en terwijl hij omlaag dook, richtte hij zijn gladde ijzeren snavel op de oprukkende cavaleristen. Het gestage geklapwiek van zijn vleugels deed een gardist opkijken. Shefek zag nog net zijn verbijsterde gezicht, waarna hij zijn uitgestoken klauwen in de borst van de ruiter zette en hem bebloed en aan stukken gescheurd van zijn paard gooide. Met verwoed klapperende vleugels wist hij zich boven de gardisten overeind te houden. De paarden steigerden in wilde paniek en wierpen hun ruiters af om aan de scherpe klauwen van het schepsel boven hun hoofd te ontkomen. De kapitein van de eenheid liet het schrille gesnerp van het alarm horen in een vergeefse poging zijn mannen tot de orde te roepen. Met ingetrokken vleugels dook Shefek op hem af. Het paard van de kapitein kwam op zijn achterbenen omhoog en maaide met zijn voorbenen door de lucht toen Shefek naderde. De gardist omklemde de hals van zijn dodelijk verschrikte dier. Zijn hoorn kletste op straat. Vanuit zijn ooghoeken zag Shefek een andere gardist een bout op zijn kruisboog aanleggen en richten. Hij hief een luid gekrijs aan en het schelle geluid weergalmde door de smalle straat. Een jongen gooide een steen, die het achterhoofd van de gardist trof. De man viel voorover op de nek van zijn paard, terwijl de bout zijn kruisboog verliet zonder doel te raken. Shefek was de kapitein nu dicht genoeg genaderd. Hij hief zijn gewelfde vleugels op om in evenwicht te blijven en rukte de gardist van het paard. Zijn klauwen haakten zich als geslepen zeisen om de borst van de schreeuwende man. Daarna hief hij zijn tegenstribbelende last omhoog naar de dikkoppige wolken, waar diens schorre kreten door de mist werden gedempt. Op het moment dat de gardist te zwaar werd voor zijn vermoeide poten, liet hij hem vallen. Plotseling bevrijd van het zware gewicht kreeg hij met zijn vleugels een opwaartse luchtstroom te pakken. De wind tilde hem moeiteloos op en toen hij langzaam zijn kop draaide, zagen zijn gouden ogen hoe de man met gespreide armen en benen naar beneden stortte.


  In de wolken veranderde hij weer van koers om terug te keren naar de gebarricadeerde straat. Hij vertraagde zijn vleugelslag en stak zijn poten uit om op het hoogste punt van de afzetting te landen.


  Verwensingen mompelend probeerde hij tussen de ongelijke rommel waaruit de barricade bestond, een stabiel steunpunt voor zijn poten te vinden. Zijn ene vleugel viel slap opzij en wankelend probeerde hij zichzelf in evenwicht te houden.


  Kirian horen niet thuis in de stad, foeterde hij, ontstemd over zijn slordige landing. In de lucht was hij snel en behendig, maar op de grond leek hij een kuiken dat op wiebelige poten rondhompelde. Met luid klapperende bek probeerde hij gefrustreerd zijn evenwicht en waardigheid te bewaren.


  Op de doden na waren alle gardisten verdwenen, verjaagd door de onverwachte komst van de Kirian.


  Nou, Shefek, zei hij tegen zichzelf, het is je niet bepaald gelukt onopgemerkt in Beldan aan te komen. Tegen de tijd dat de volgende wacht aanbreekt, is elke Sileaan met een kruisboog uitgerust… en kijkt voortdurend angstig omhoog.


  Terwijl hij met veel moeite landde, waren twee wevers bezig een dode gardist van zijn laarzen en kleren te ontdoen. Ze hielden meteen op en weken onzeker achteruit. Op hetzelfde moment kwam een jongen in een lange zwarte jas naar buiten stormen, die onbekommerd op de reusachtige vogel af liep.


  ‘Hé, Shefek!’ riep hij al zwaaiend met een brede grijns op zijn gezicht. Shefek had alle aandacht voor zijn gedaanteverwisseling nodig. Zijn gestrekte klauwen namen de vorm van platte voeten aan. De zwarte geschubde loopbenen werden glad en veranderden in de benen van een man. Zijn gevederde vleugels, die zich uitstrekten over de hele breedte van de straat, streken langs de zwarte, hologige vensters. Ze werden kleiner en de ruimte tussen de botten werd steviger en weefde zich tot stof. Onvermijdelijk brak het moment aan dat zijn geslacht zichtbaar werd in de transformatie van Kirian tot man. In zijn jonge jaren had het hem niets kunnen schelen, want van fatsoensnormen had hij destijds al even weinig last gehad als van andere emoties, maar nu vond hij het vervelend, bedacht hij melancholiek. Ook in dat opzicht was hij meer op een mens gaan lijken. Hij was blij toen zijn verenkleed in het vaalwitte gewaad van een vager veranderde. Hij bracht zijn hand naar zijn neus, stelde vast dat hij hem niet al te groot had gemaakt en streek zijn wijd uitstaande baard glad.


  Bij het horen van zijn naam knipperde hij verbaasd met zijn ogen. De wevers zaten doodstil naast het half ontklede lijk van de Sileaanse gardist. Hun monden hingen half open van verbijstering.


  ‘Hé, Shefek,’ riep de jongen opnieuw en hij bleef ademloos staan. ‘Herken je me nog?’ vroeg hij hoopvol.


  ‘Neive, de asjongen die ons door de tunnels heeft geleid,’ antwoordde Shefek. Hij gaf de jongen een klap op zijn schouder, zodat er een wolk van stof en roet uit zijn jas opsteeg. Neive keek hem stralend aan en Shefek merkte hoe zelfverzekerd hij was geworden, heel anders dan bij hun vorige ontmoeting. ‘Hé, kleine rat, doen jullie dat zo?’ vroeg hij wijzend op de barricades.


  ‘O ja.’ Neive grinnikte trots. Ineens voelde Shefek zich uitgeput en leunde onwillekeurig op de jongen om zijn evenwicht te bewaren.


  ‘En jij?’ vroeg Neive, die zich goed staande hield onder het gewicht van de Kirian. ‘Hoe is het met jou? Je lijkt…’ De jongen aarzelde even en bekeek Shefek van top tot teen, waarna hij ogen op zijn gezicht liet rusten. Deze keer leek hij niet meer zo zeker van zichzelf.


  ‘Ouder,’ opperde Shefek.


  ‘Je veren zijn witter.’


  ‘Ik stink in elk geval niet,’ gniffelde Shefek, ‘zoals de vorige keer.’


  Lachend kneep Neive zijn neus dicht. ‘Zohver, wat een putlucht was dat. Toen je me voor het eerst bij m’n kraag greep, ging ik over mijn nek, zo stonk die wond van jou.’


  ‘Tegenwoordig verberg ik mijn wonden en al stinken ze niet, ze bezorgen me meer pijn,’ zei Shefek zacht. Neives jonge gezicht betrok. We hebben allebei meer dan genoeg ellende gezien, dacht Shefek. Hij klakte met zijn tong en gaf de jongen een zetje. ‘Kom, breng me naar Kai en Glipper. Ik heb nieuws voor ze.’ Toen Neives gezicht opklaarde, voelde hij zich zelf ook beter.


  Ze liepen langs de wevers, die verder gingen met het uitkleden van de gardist zonder hun ogen van Shefek af te houden. Neive klauterde behendig over de restanten van de barricade, maar Shefek liep langzaam en behoedzaam. Toen ze eroverheen waren, wreef hij in zijn handen om het vuil af te vegen.


  ‘Hoe is het met juffrouw Kai?’ vroeg hij onder het lopen.


  ‘Top, organiseert zo’n beetje alles wat de Nieuwe Maan doet.’


  ‘En Glipper?’


  ‘Prima, is Zwermleider, niet alleen van de gauwdieven, maar ook van de snijdertjes, de leerjongens van de gilden en de bouw, de strobindstertjes, zelfs van de kousenmakers van het piratenlakenhuis. Hep-tie allemaal onder zich.’


  ‘Om wat te doen?’


  Neive haalde zijn schouders op. ‘Wat we maar kunnen. We zitten overal, pikken hier en daar wat mee. Die wevers van daarnet wisten niet wie je was, maar ik herkende je meteen.’


  ‘Heb jij die steen gegooid?’ vroeg Shefek en hij keek de jongen met grote ogen aan.


  ‘Ja,’ antwoordde Neive trots. ‘Hep ik gekust en verteld waar-ie heen moest.’


  Shefek gniffelde. ‘En omdat je een aardelement bent, moest hij je wel gehoorzamen.’


  Grijnzend stak Neive zijn handen in zijn zakken en zei branieachtig: ‘Wie ’t spul heeft, gebruikt ’t ook. Verstoppen hoeft niet meer. Iedereen die tegen de Sileanen is, kan de sullenstrop krijgen. We zijn niet meer alleen de klos.’


  ‘Dat is vast een hele troost,’ constateerde Shefek droog.


  Ze sloegen een achterafstraatje in, waar de stank van de looierijen in de vochtige lucht niet te harden was. Een jongen in een leren schort stapte uit een zwartgeblakerde deuropening en liep met hen mee.


  ‘Ha, Rilker,’ riep Neive.


  ‘Je was niet op de vergadering,’ zei Rilker verwijtend. Zijn leren schort zat vol verfvlekken en gedroogd bloed.


  ‘’k Zat vast in de Smidsestraat waar gevochten werd. Is Kai er nog?’


  De jongen schudde zijn hoofd. ‘Daarnet zag ik haar met Glipper naar de tunnels lopen.’


  Shefek huiverde en bromde: ‘Vergeet het maar.’


  Neive grinnikte. ‘Kom op, ik ga met je mee. Niks aan de hand.’


  ‘Heb je Glippers laatste truc al gehoord?’ vroeg Rilker snel.


  ‘Nee, wat dan?’ zei Neive.


  ‘Hij laat zijn Zwermen de straatbordjes weghalen. De nieuwe slagersjongens hebben geen benul meer waar ze zijn.’ Rilker lachte, zodat je kon zien dat hij een paar kiezen miste.


  ‘De meesten willen alleen weten waar de kade is,’ vertelde Neive grinnikend aan Shefek. ‘Om de eerste de beste boot naar huis te nemen. Sinds de laatste aardschokken voelen ze zich niet meer zo jofel hier.’


  ‘We moeten opschieten,’ merkte Shefek nors op.


  Neive knikte Rilker gedag en ging Shefek voor door een wirwar van achterafstraatjes. De snijders waren al hard aan het werk en Shefek zag schone, lege rechthoeken waar eerst straatnaambordjes hadden gehangen. Voor de ingang van een oude tunnel bleef Neive staan. Hij duwde de planken opzij en wenkte Shefek naar binnen.


  Onwillig bleef Shefek voor de donkere muil van de tunnel staan. Het zweet parelde op zijn voorhoofd. Als Kirian verafschuwde hij de benauwde ruimte van de tunnels, die hem het gevoel gaf dat hij levend werd begraven.


  Neive pakte hem bij de arm. ‘Kom, denk maar aan de eerste keer dat je me naar binnen duwde. Ik beloof je dat we er als ratten in en uit zullen glippen.’


  Shefek glimlachte zuinig. ‘Erin en dan wegwezen,’ prevelde hij tussen zijn opeengeklemde tanden door. Daarna gaf hij zich over aan Neives leiding.


  Aan een houten tafel zat Kai somber naar de op papier gekrabbelde getallen te staren. De grillige wind in de tunnels deed de kaarsvlam flikkeren. Met een zucht bracht ze haar handen naar haar hoofd en begroef haar vingers in haar haar.


  ‘Rustig maar,’ zei Glipper zacht. In een kapot glas schonk hij een bodempje Moederstranen voor haar in. ‘Wanneer heb je voor het laatst geslapen?’


  Kai dacht over zijn vraag na, terwijl ze het drankje van hem aannam en in één teug naar binnen goot. Dankbaar proefde ze het brandende goedje, dat haar tijdelijk van haar uitputting leek te verlossen. ‘Geen idee. Ik slaap gewoon niet meer. Zodra ik mijn ogen sluit, zie ik ze vechten. De slagersjongens marcheren langs mijn ene oog en de Nieuwe Maan langs mijn andere.’


  ‘Wie wint er?’ vroeg Glipper.


  Kai glimlachte even. ‘Vóór die tijd heb ik mijn ogen al opengedaan en ontdekt dat ik met heb geslapen, maar in plaats daarvan naar een echt gevecht zit te kijken of een rapport lees, zoals dit hier.’ Ze wees naar het papier dat voor haar lag. ‘Zohver, waken of slapen, het lijkt allemaal wel een droom. Ik wil wel eens iets positiefs horen,’ zei Kai opeens fel. ‘Ik moet weten dat er een verdomd goede reden is om dag in dag uit zo door te gaan. Kijk eens naar de dodenlijst hier,’ zei ze scherp en ze pakte het papier op van tafel. ‘Zeker de helft van de mensen ken ik.’ Ze wees een naam aan. ‘Faulter, ijzerhandelaar, werd drie dagen geleden koud gemaakt, liet vrouw en kind achter.’ Ze pakte een andere lijst. ‘En hier zijn vrouw Mauyra, gisteravond afgemaakt in een gevecht in de Hoogstraat.’ Kai zoog haar onderlip naar binnen, gleed met haar vinger over de dodenlijst en stopte bij degene die ze kende. ‘Dennen, theeverkoper, Genie en haar zuster Fiona, hoeren uit de Heilwensstraat, Soltar, zoon van een wever…’


  ‘Die hoort bij mij,’ zei Glipper schor en hij riep zich de jongen voor de geest. Soltars moeder was door de gardisten vermoord; later werd zijn vader veroordeeld tot ophanging tijdens het Vuurfeest. De jongen had een belangrijke rol gespeeld doordat hij kinderen voor de Nieuwe Maan had geworven, leerjongens van de gilden, maar ook klussertjes die op straat zwierven.


  ‘En zo gaat het maar door…’ Kais stem stierf weg.


  ‘Het is de prijs die we moeten betalen,’ zei Glipper, ‘maar het is niet voor niets.’


  ‘Is dat zo?’ Kai wikkelde de haarstrengen bij haar slapen om haar vingers. Haar grote ogen werden zwart in het schemerige licht van de tunnels en haar pupillen fonkelden. ‘Eens was ik daarvan overtuigd, maar nu heb ik alleen nog maar het gevoel dat ik mensen de dood in jaag.’


  ‘Je mag nu niet de moed verliezen. De Nieuwe Maan heeft wel degelijk succes. De slagersjongens weten niet meer hoe ze het hebben. Ze worden stapelgek van ons. Bovendien zijn aan hun kant meer doden gevallen dan aan onze kant.’


  Kai zweeg. In haar oren klonk een schril gezoem. Zohver, wat was ze die oorlog zat. Ze had er schoon genoeg van te doen alsof ze niet bang was. Zorgen en verdriet beklemden haar als te strakke laarzen die ze niet meer kon uittrekken. Bij het geschuifel van voetstappen hief ze geschrokken haar hoofd op.


  ‘Vrienden,’ zei Glipper snel. Met zijn hoofd schuin luisterde hij naar de stille stem van de waterstroompjes in de tunnels.


  ‘Hé, Kai,’ riep Neive vanuit het donker en zijn stem echode door de ruimte.


  Kai haalde diep adem en slikte de wrange smaak van haar zorgen weg. ‘Hierheen,’ antwoordde ze, terwijl ze de papieren tot een nette stapel schikte. Haar mond vertrok tot een grimmige streep. ‘Er is vandaag gevochten in de Smidsestraat. Neive komt vast verslag uitbrengen. Nog meer voor de dodenlijst,’ voegde ze er zwartgallig aan toe.


  Neive wierp zijn schaduw vooruit op de muur, gevolgd door een tweede schaduw. Toen die het ondergrondse vertrek van Kai en Glipper betrad, slaakte ze een verheugde kreet.


  ‘Shefek,’ riep ze uit. Glipper en Kai sprongen van tafel op om de oude man te begroeten. Met een vermoeide glimlach wachtte hij haar op. Ze sloeg haar armen stevig om zijn nek en voelde hoe zijn armen haar middel omvatten. Daarna sloot ze haar ogen, begroef haar kin in zijn schouder en liet haar tranen het gruis van de tunnels wegspoelen.


  ‘Fijn je te zien, mijn raafje’ zei Shefek zacht.


  Kai schoof bij hem vandaan en droogde snel haar tranen. ‘Ik ben ook blij jou te zien.’


  Shefek keek naar Glipper en gaf hem een harde klap op zijn schouder. ‘Jij bent ook al veranderd.’ Hij keek Glipper scherp aan. ‘Geen kuiken meer, maar een echte havik.’


  Glipper stak zijn handen in zijn zakken. ‘In elk geval uit het ei,’ antwoordde hij glimlachend.


  De oude man gniffelde en zijn ronde gouden ogen ontdekten de kan met Moederstranen. ‘De Chaos zij dank,’ mompelde hij. ‘Iets om de afschuwelijke benauwdheid van deze plaats weg te spoelen.’


  Met een gebalde vuist op haar heupen keek Kai hem grijnzend aan. ‘Het is geen brandewijn, maar Moederstranen.’


  ‘Des te beter,’ kreunde Shefek en hij stevende op de kan af.


  ‘Rustig aan. We zullen het allemaal hard nodig hebben.’


  Shefek knikte afwezig. Zonder zijn ogen van het heldere vocht af te houden schonk hij een portie over in het kapotte glas. In één teug sloeg hij die achterover en terwijl hij nog aan het slikken was, schonk hij zich een volgende portie in. Ook die dronk hij op, wendde zich tot de anderen en ademde langzaam uit. Zijn adem rook naar anijs, de geur van het drankje.


  Kai ging naast hem staan, pakte twee andere glazen en schonk die voor Glipper en haar in. Neive glimlachte hoopvol, maar dat negeerde ze.


  ‘Op je terugkomst, Shefek!’ proostte ze. Ze dronk snel en hield haar adem in toen het sterke goedje door haar slokdarm naar beneden gleed. Het leek of er tussen haar borsten een vuurtje werd ontstoken.


  Glipper pakte twee oude stoelen en iedereen ging rond de tafel zitten.


  ‘Wat heb je voor nieuws?’ vroeg Kai ernstig. Shefeks gezicht leek voor haar ogen te dansen. Door de Moederstranen kon ze de opgehoopte spanning eindelijk loslaten en ze voelde zich voor het eerst in dagen wonderlijk kalm. Haar handen lagen rustig op tafel in plaats van lokken om haar vingers te winden.


  Shefek knikte, terwijl hij met een knoestige hand zijn wijd uitstaande witte baard gladstreek. Zijn neus was rood in het kaarslicht. ‘Sadar is gevallen,’ begon hij.


  Kai huiverde. Zijn woorden maakten een eind aan het vredige moment en ze voelde een kille angst in haar hart. ‘Hoe kan dat? Is Deveaux’ leger zo’n eind naar het noorden opgetrokken?’


  Shefek zette grote ogen op. ‘Dus je hebt het verhaal over die monsterlijke generaal al gehoord?’


  ‘Ja, ik las het in de brieven die Glipper had gejat. We hebben Tyne van de Egstraat erop uitgestuurd om alle stadjes te waarschuwen.’


  ‘Hij kwam te laat. Doberan is uitgemoord en Gallen ook.’


  Glipper vloekte, omklemde woedend zijn glas en schonk de anderen bij.


  ‘En de andere plaatsen?’ vroeg Kai met gekromde vingers.


  ‘Dat weet ik niet.’


  ‘Wat is er eigenlijk met Sadar gebeurd?’ vroeg Glipper gespannen en hij zette het glas aan zijn mond.


  ‘Zorah kan de oude knoop niet langer bijeenhouden. Orans wieg valt uit elkaar en glijdt stukje bij beetje in de Chaos weg. Sadars Vesting heeft zich losgewrikt uit de berg en is de lucht in gevlogen. De meesten van de Nieuwe Maan hebben op tijd kunnen vluchten, maar niet allemaal.’


  Met een terneergeslagen gezicht leunde Kai achterover in haar stoel. ‘Zohver, dat gebeurt hier ook. Hele straten zijn verdwenen.’


  ‘Maar er is ook goed nieuws en daarom ben ik hier,’ ging Shefek verder. ‘Lirrel heeft het watermeisje gevonden en ze hebben met hun vieren de nieuwe koninginnenknoop gevormd.’


  Kais mond viel open van verbazing en haar ogen straalden van onverwachte hoop. ‘Denk je dat het ze gaat lukken? Denk je dat Klusser Zorah kan verslaan voordat het te laat is?’


  Shefek sloeg zijn ogen neer en bestudeerde zijn handen alvorens hij antwoord gaf. Toen hij opkeek, zag Kai een mengeling van emoties op zijn gezicht: trots, vertrouwen en de diepe groeven van verdriet. ‘Ik denk dat Klusser het kan.’


  ‘Wat verwacht je van ons?’ vroeg Glipper, die op zijn ellebogen naar voren leunde. Neive ging naast hem staan om mee te kunnen luisteren.


  ‘Klusser en Shedwyn komen vanuit de westelijke vlakte aan. Lirrel en Tayleb, het vierde meisje, landen bij de kust. Ze hebben afgesproken elkaar op de Linten te ontmoeten.’


  ‘Wanneer?’ vroeg Kai.


  Shefek schudde zijn hoofd. ‘Dat kan ik niet met zekerheid zeggen, maar jullie moeten daar iemand op de uitkijk zetten, iemand die te vertrouwen is.’


  ‘Laat mij dat maar doen,’ bood Glipper aan.


  ‘Nee, ik heb je hier nodig,’ zei Kai. ‘Kies iemand anders.’


  ‘Daar zit iets in,’ erkende Glipper niet van harte. Hij glimlachte even. ‘Ik verheug me erop Klusser te zien. Is ze veranderd?’ vroeg hij aan Shefek.


  De oude man haalde zijn schouders op en glimlachte opgewekt. ‘Net als jij ook uit het ei gekomen.’


  ‘En het Vuurzwaard?’ vroeg Kai, terwijl ze weer een zwarte lok om haar vinger wond. ‘Kan ze er goed genoeg mee overweg om de Vuurkoningin te verslaan?’


  ‘Klusser heeft haar eigen wapen ontdekt,’ antwoordde Shefek, en zijn ogen lichtten op. ‘Iets wat haar beter van pas zal komen als ze de koningin moet bevechten.’


  ‘Zal dat temperament van haar wel zijn,’ opperde Glipper. ‘Het moet toch ergens goed voor zijn, behalve om slagersjongens dwars te zitten en ruzie te zoeken.’


  Kai boog zich voorover en legde haar hand op Shefeks arm. ‘Zeg me eens eerlijk, zal het haar lukken? Zijn al die gevechten en doden ergens goed voor?’


  Shefek legde zijn hand op die van Kai. ‘Hoop is een menselijke zwakheid die ik nu ook bezit. Ja, ik heb vertrouwen in Klusser. Shedwyn en Lirrel zijn ook krachtig en het vierde meisje zal zich ongetwijfeld met haar zusters kunnen meten. Het zaad dat koningin Huld in de toekomst heeft geplant, is bijzonder waardevol. Ik hoop dat jullie mogen meemaken dat het vruchten draagt.’


  Kai leunde met van vermoeidheid afhangende schouders achterover in haar stoel. ‘Dank je wel.’


  Shefek stond op en keek met een lichte huivering naar het boogvormige plafond van de ondergrondse ruimte. ‘Ik moet gaan,’ zei hij.


  Fronsend dwong Kai zichzelf op te staan. Ze was zo uitgeput dat al haar spieren pijn deden en haar knieën knikten. ‘Blijf je niet hier?’


  ‘We kunnen je hulp goed gebruiken,’ voegde Glipper eraan toe.


  Shefek schudde zijn hoofd. ‘Ik heb nog iets anders te doen.’


  Kais blik verzachtte en ze knipperde langzaam met haar zware oogleden. ‘Een afscheid dus? We zien je niet meer terug, hè?’


  Shefek streek zijn baard glad. Zijn ogen glansden als stralend goud. ‘Ik hoor bij het verleden,’ zei hij zacht. Hij draaide zich om naar Glipper, die zijn schouders rechtte en zijn km vooruit stak, en keek weer naar Kais afgematte gezicht. Hij glimlachte naar hen beiden. ‘Hou moed,’ fluisterde hij. Daarna pakte hij Neive vast en bulderde: ‘Breng me naar buiten!’


  Neive loodste Shefek haastig door de ondergrondse ruimte naar de toegang tot de tunnels. Voordat ze in de tunnel zouden verdwijnen, ontwaarde Kai bij de opening nog een derde schaduw. Ze zag een flits van blond haar, een goed gevuld keursje en de rokken van een vrouw. Toen ze haar ogen half dichtkneep, was de schaduw verdwenen. Het moest een Waterling zijn geweest of iemand van Glippers Zwerm, dacht ze vermoeid, want anders was Glipper wel door zijn element gewaarschuwd. De vrouw was vast geschrokken toen ze zag dat er bezoek was en zou later wel terugkomen.


  ‘Goed nieuws.’ Glipper pakte Kais hand en keek haar oplettend aan.


  Ze glimlachte zwak. ‘Inderdaad, een koninginnenknoop. Dat maakt de oorlog toch wel de moeite waard, vind je niet?’ vroeg ze met een smekende ondertoon.


  Glipper trok haar uit de stoel, legde zijn arm stevig om haar middel en leidde haar de tunnel in. ‘Genoeg reden om eens een hele nacht te slapen.’


  ‘Kan ik niet,’ protesteerde ze.


  ‘Kan je wel, en ik zal daar persoonlijk op toezien. Jij gaat naar bed. Ik blijf op wacht staan en wek je als er belangrijk nieuws is.’


  ‘Maar…’ Hoewel ze wilde protesteren, had ze daar de fut niet meer voor.


  ‘De Nieuwe Maan kan wel een paar uur zonder jou.’


  ‘Zorg jij dat er iemand naar de Linten gaat?’


  ‘Dat doe ik, maar eerst breng ik jou naar bed.’


  Met een zucht gaf ze zich aan Glippers leiding over. Als ze had geslapen, zou ze zich beter voelen, hield ze zich voor. Overmand door uitputting strompelde ze door de tunnels en alleen Glippers sterke arm voorkwam dat ze in het donker vooroverviel.


  De Rechtschapen Man beende met verbeten frustratie door het kamertje van de Petticoat. Ineens bleef hij staan, griste een witkanten rok van een hanger en trok die luid vloekend kapot. Een scheurend geluid klonk door de kamer. De Petticoat zat opgerold in een hoekje en hield haar handen tegen haar mond gedrukt om het snikken te dempen.


  De Rechtschapen Man hoorde haar, draaide zich om en keek haar dreigend aan. ‘Stomme teef!’ schreeuwde hij en hij hief zijn vuist boven haar gebogen gestalte. ‘Met wie stond je daar te praten?’ wilde hij weten. ‘Ik heb het wel gezien. Je kunt die rotmond van je echt niet houden.’


  ‘Ik heb niks verlinkt!’ verweerde ze zich. ‘Ik zweer het, ik heb niks gezegd.’


  De Rechtschapen Man gaf het ineengedoken meisje een harde schop. Zijn laars raakte het zachte vlees van haar dij. Ze maakte zich nog kleiner en trok haar benen beschermend op voor haar borst. Haar gepijnigde kreten smoorde ze in de stof van haar mantel.


  Antoni Re Desturo deed een stap achteruit. Hij was witheet van woede en rode puntjes fonkelden in zijn ogen. ‘Je hebt mijn plannen in de war geschopt, kreng! Nu zit ik opgesloten…’ Hij draaide rond en zijn uitgestoken armen raakten de muren van de kamer, ‘… in dit smerige hok. Mijn Zwermen zijn verstrooid, de Nieuwe Maan houdt de straten bezet en ik word gezocht door de smeerlappen die me vroeger hebben gediend! Ik zal het je betaald zetten,’ dreigde hij.


  Hij haalde uit en greep haar bij de kraag van haar mantel.


  ‘Hou op,’ smeekte ze. ‘Zohver, hou op.’ Ze schreeuwde het uit. Haar gezicht was een staalkaart van blauwe plekken. Terwijl hij haar vasthield, probeerde ze uit alle macht zijn platte hand te ontwijken die door de lucht zoefde en haar een harde klap verkocht. Daarna balde hij zijn hand tot een gesloten vuist.


  ‘Hé, doe open!’ riep iemand aan de andere kant van de deur.


  Antoni’s hand bleef in de lucht hangen en hij draaide zijn hoofd om. De Petticoat trilde van onuitsprekelijke angst.


  ‘Doe open. Ik ben het! Lazerop!’


  Antoni’s gezicht veranderde. Zijn opeengeklemde lippen ontspanden zich en weken verwachtingsvol uiteen. Hij keek de Petticoat boosaardig aan, vol weerzin vanwege haar toegetakelde gezicht.


  ‘Doe de deur open,’ beval hij op ruwe fluistertoon. Toen liet hij haar los, gaf haar een zet en ging achter de deur staan. Daar trok hij een mes uit zijn laars en knikte naar de Petticoat dat ze het aanhoudende kloppen van Lazerop moest beantwoorden.


  Met een versufte blik en een lege uitdrukking op haar gezicht strompelde de Petticoat naar de deur. Door een kier gluurde ze naar buiten.


  ‘Laat me binnen,’ fluisterde Lazerop. ‘Ik heb nieuws voor hém.’


  Antoni trok de deur wijder open, zijn mes nog steeds in de aanslag houdend. Bruusk sleurde hij Lazerop aan de mouw van haar jurk naar binnen. ‘Heeft iemand je gezien?’ wilde hij weten.


  ‘Neuh.’ Lazerop schoof haar mouw weer naar beneden. ‘Ik ben alleen, ‘k Ben niet op m’n achterhoofd gevallen, weet je. Niet zoals…’ Ze keek naar de Petticoat, die haar ogen beschaamd neersloeg. ‘Zoals sommigen,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Ga weg,’ zei Antoni tegen de Petticoat.


  ‘Waarheen?’ vroeg ze zwak.


  ‘Gewoon weg, waar ik je niet kan zien,’ zei hij. ‘Of ik maak je af!’


  Met een onderdrukte snik stoof de Petticoat de gang op. Zodra ze weg was, sloot Lazerop de deur.


  Toen Antoni op haar afsprong, zag hij tot zijn genoegen dat alle kleur uit haar wangen wegtrok. Het mes hield hij nog steeds vast en hij drukte het in een plooi van haar dikke hals. ‘Niet zo brutaal, jongedame, anders krijg je dezelfde behandeling als die hoer daar. Kom op met het nieuws.’


  ‘Zo kan ’k niks zeggen,’ jammerde ze, terwijl ze haar ogen wegdraaide.


  Antoni gaf haar voorzichtig de ruimte, maar hij popelde van nieuwsgierigheid naar wat ze te vertellen had. Veel tijd had hij niet meer. Sinds hij met de Petticoat de Burcht was ontvlucht, vloeide het beetje kracht dat hij van de gedoemde Oraanse kinderen had afgetapt, snel terug in de Chaos. Vasthouden was even vruchteloos als water bewaren in een zeef. Zijn zintuigen raakten afgestompt en terwijl hij het laatste sprankje hoop begon te verliezen, raakte hij steeds meer buiten zichzelf van woede en frustratie.


  ‘Ga door,’ grauwde hij tegen Lazerop, furieus dat zijn lot afhing van de kletspraatjes van die zeurderige hoer.


  Lazerop stak gretig van wal, wrijvend over de plek in haar hals waartegen hij het koude lemmet had gehouden. ‘Vandaag hep ik in de tunnels gehoord dat ze ’t zakie rond hebben. Ze hebben een nieuwe knoop gemaakt, ’t Schijnt dat ze het vierde meisje hebben gevonden.’ Ze zweeg.


  ‘En verder?’ Antoni probeerde zijn gejaagde hartslag tot bedaren te brengen. Bij de gedachte aan een complete, onaangetaste koninginnenknoop had een overweldigende begeerte bezit van hem genomen.


  Lazerop keek de kamer rond alsof ze nadacht.


  Uitgekookte teef, dacht Antoni, die zag hoe ze bezig was haar beloning uit te broeden.


  ‘Noem je prijs,’ beval hij.


  Lazerop glimlachte en zoog op haar onderlip, waardoor haar gele tanden zichtbaar werden. ‘Deze kamer. Die wil ik. ‘k Hep geen trek meer om in de portalen of tunnels te pitten.’


  ‘En de Petticoat?’ vroeg Antoni, niet eens verbaasd over haar verzoek.


  Lazerop haalde haar schouders op. ‘Zoals jij haar behandelt, heeft ze dit hok niet lang meer nodig. En geloof me, ’t is z’n prijs waard.’


  ‘Laat me dat eerst maar eens horen,’ zei Antoni op dreigende toon.


  ‘Een vager vertelde Kai dat de knoop op de Linten bij elkaar komt. Klusser komt met iemand over land, het watermeisje en nog een ander nemen de boot.’


  ‘Het watermeisje?’ Antoni kneep zijn ogen tot spleetjes.


  ‘Ja, en ik kan ze opwachten, want ik ken de Linten op mijn duimpje.’


  Antoni week achteruit, perste de lucht met kracht uit zijn longen, balde zijn handen tot vuisten en kneep zijn ogen dicht. Toen hij ze weer opensloeg, keek hij uit op de mistroostige overblijfselen van de straat. Het watermeisje zou komen. Lazerop zou zorgen dat hij haar kreeg. Omdat ze bij de Nieuwe Maan en de Waterlingen hoorde, zou niemand haar verdenken. Zodra hij het vierde meisje in handen had, zou hij de kracht aan haar onttrekken zoals hij met al haar voorgangers had gedaan. Als hij daarmee klaar was, zou hij het waterelement in Orans knoop zijn. De andere drie zouden gedwongen zijn met hem samen te werken en hem de macht te verschaffen die hij nodig had.


  Langzaam wendde hij zich weer tot Lazerop. ‘Jij krijgt de kamer, maar eerst wil ik het meisje. Breng haar hier, alleen haar. De anderen heb ik niet nodig.’


  Lazerop grinnikte en keek de kamer rond alsof die al van haar was. ‘Een makkelijke prooi, makkelijker dan de portemonnee van een pooier jatten.’


  Ze ging weg en trok de deur zacht achter zich dicht. Antoni Re Desturo stond voor het raam. Zijn hand rustte op de vensterbank. Ineens zag hij dat zijn roomkleurige nagels geribbeld en gescheurd waren. Verstoord pakte hij een mesje dat boven op een kastje lag en ging zitten om zijn nagels bij te werken. Ze moesten er perfect uitzien, dacht hij glimlachend, terwijl hij de gescheurde randen bijsneed, en ze moesten vooral messcherp zijn.
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  HOOFDSTUK 17


  Dikke rookwolken hingen als plukken watten in de lucht toen Deveaux wegreed van de rommelige voorste gelederen. Om hem heen hadden de bomen vlam gevat en knetterden; as en vonken waaiden op. Deveaux slikte moeizaam en de bijtende lucht van verkoold hout deed hem kokhalzen. Beneden in de dalen vormde de rook een ondoordringbaar gordijn, maar ook zonder het te kunnen zien wist hij dat zijn leger opnieuw grote verliezen in de flank had geleden. De smalle vlakte tussen de bossen was bezaaid met ernstig gewonde of gesneuvelde Sileaanse soldaten. Een paard hinnikte schril totdat een inslaande bout er een eind aan maakte. In een lichte bries woei rook op en Deveaux zag zijn resterende manschappen traag en het vechten moe in een beklemmende stilte voorbijmarcheren, de wapens stevig in hun handen geklemd.


  Deveaux vloekte, waarbij zijn tanden over de onderkant van zijn lip schuurden. Zijn haar zat onder het bloed, zwart roet bleef vettig aan zijn gezicht en handen plakken en hij kon de ranzige geur van zijn eigen zweet onder zijn leren wambuis ruiken. Zijn paard liet van pure vermoeidheid zijn nek hangen en zette zijn hoeven voorzichtig neer tussen de opgegeven lichamen. Deveaux voelde het dier onder zijn dijen trillen en zag de damp uit zijn opengesperde neusgaten komen. Zijn bit zat onder het schuim.


  Hij had de Nieuwe Maan onderschat, ze niet in staat geacht tot nog meer verrassingen, laat staan tot een dodelijke aanval, maar dat was precies wat er was gebeurd. De afgelopen dagen was zijn leger op de tocht noordwaarts naar Asturas met steeds kortere tussenpozen in de langzaam vorderende flank aangevallen. De Nieuwe Maan was flexibel, kon gauw in actie komen en zich terugtrekken zodra ze door het Sileaanse leger werden aangevallen. Ze verspreidden zich razendsnel, losten op in het bos, in de lucht leek het wel, maar doken een eindje verder weer op. Alle dorpen waren gewaarschuwd. Wanneer het Sileaanse leger bij een plaatsje arriveerde, was iedereen gevlucht en stond de poort open.


  ‘Oraans gespuis!’ schold de generaal hardop. Zijn paard schrok van zijn harde stem. Het leger van de Nieuwe Maan, niet dat van de Sileanen, bepaalde waar er gevochten werd en dat was altijd in het nadeel van het oprukkende Sileaanse leger.


  Deveaux kwam bij de Sairas aan. Hij gleed van zijn paard en liep naar de oever. Het water stroomde snel en geluidloos voorbij; de grasstengels bogen mee met de stroming. Hij schepte een handvol water op om ervan te drinken. De kou beet in zijn tong, maar het zuivere water spoelde de bittere smaak van zijn verliezen weg.


  Er waren nog meer dingen die hij verontrustend vond. Ze hadden een aantal Oraanse gezinnen gevangengenomen die uit het noorden waren gevlucht. Eerst had hij er niets van begrepen, want waarom zouden ze recht in de armen van een vijandelijk leger lopen? Het waren vooral boeren, vrouwen met jonge kinderen en bejaarden. Ze hadden de meest ongelooflijke verhalen verteld: de aarde was omhooggekomen en alles was in de lucht gevlogen. Sadars Vesting, het bolwerk van de Nieuwe Maan, bestond niet meer.


  Deveaux had ze pas geloofd toen een sergeant met een vager kwam aanzetten die hij in het bos had gevonden. Ze hadden de man langzaam en nauwgezet gefolterd, zodat zijn geest zou breken maar zijn lichaam het volhield, tot hij hun alles had verteld wat ze wilden weten. Twee dagen lang had hij gezwegen, maar op de derde dag was hij gaan praten. Deveaux was met hem alleen geweest en had zijn hoofd vlakbij gebracht om de gefluisterde woorden te horen.


  Opnieuw schepte hij water uit de rivier en nam een slok. Het hele eiland viel uit elkaar, had de vager geopenbaard met de rust van een stervende die niet langer in wereldse zaken is geïnteresseerd. De Sileanen zouden de oorlog op geen enkele manier kunnen winnen. Als de Nieuwe Maan er niet in slaagde Zorah tegen te houden, zouden de heftige aardschokken net zolang doorgaan totdat het hele land was opgeslokt door de Chaos waaruit het was voortgekomen. Maar als de Nieuwe Maan wél zou winnen, was de kans voorgoed verkeken dat Silea het Oraanse volk en de macht van de koninginnenknoop kon verslaan. Voor de Sileanen was de uitkomst in beide gevallen even ongunstig.


  Deveaux had het aan niemand verteld, maar hij begreep nu waarom de Nieuwe Maan sterker en vermeteler was geworden. Ze hadden al hun voorzichtigheid laten varen. Er zou geen voorjaarscampagne zijn. Dit was hun laatste kans en ze vochten met inzet van al hun krachten, zoals mensen doen die wanhopig zijn.


  En hoe zit het met jou, vroeg hij zichzelf af. Wat heb jij hier nog te zoeken? Er viel geen winst of succes meer te behalen. Het was een goede zet van het parlement geweest om hem op deze zinloze veldtocht te sturen. Grommend dompelde hij zijn hoofd in het water en schudde zijn verwarde bos geel haar heen en weer om het gedroogde bloed van de strijd af te spoelen. Hij tilde zijn hoofd op, haalde diep adem en dook weer onder. Hoewel het koude water zijn wangen deed gloeien en als scherpe naalden in zijn schedel prikte, was het in elk geval schoon, zonder de stank van geoliede wapens en schroeiend leer of de wrange ijzersmaak van bloed. Opnieuw richtte hij zich op en schudde zich uit als een hond, zodat de waterdruppels in het rond vlogen.


  ‘Meneer?’ riep een aarzelende stem.


  Deveaux tuurde door de druppels die aan zijn oogleden hingen en zag twee soldaten op hem wachten. De ene droeg het bekende uniform van zijn eigen leger; de andere gardist was gekleed in de oude stijl, zoals in Silea allang niet meer gebruikelijk was. Het geschokte gezicht van de laatste gardist bewees dat hij de generaal voor het eerst zag. Een boodschapper van Ilario, veronderstelde Deveaux, en hij stond op. De hufter zou wel willen weten hoe de zaken ervoor stonden, terwijl hij zelf met zijn luie reet op een kussen zat. Deveaux droogde zijn gezicht af aan de ruwe wol van zijn mouw en liep naar de boodschapper toe, die hem verbijsterd aangaapte.


  ‘Uit Beldan zeker?’ vroeg de generaal.


  ‘Ja, meneer,’ antwoordde de man snel, terwijl hij zijn zelfbeheersing probeerde te herwinnen. ‘En ik kom u naar Beldan begeleiden.’


  Deveaux keek de man zwijgend aan. ‘Naar Beldan,’ herhaalde hij uiteindelijk. ‘Waarom dan wel?’


  ‘Regent Re Ilario is vermoord, meneer. Men heeft besloten dat u hem het beste kunt vervangen. Overeenkomstig de wensen van de Sileaanse edelen verzoekt Re Fortuna, de Eerste Wacht, u meteen te komen.’


  Deveaux kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Wie heeft hem vermoord?’


  De boodschapper ging onbehaaglijk op zijn andere been staan. ‘De koningin, meneer.’


  De generaal klakte met zijn tong en zei vol afschuw: ‘Hij laat zich in een stupide minnetwist doden en daarvoor moet ik mijn leger in de steek laten?’


  ‘Zo is het niet gegaan,’ sprak de boodschapper snel. ‘Hij verdedigde de eer van de Sileaanse adviseur, maar toen sneed de koningin hem met een zwaard de keel door.’


  ‘Waar is de adviseur nu?’


  ‘Verdwenen,’ antwoordde de boodschapper somber.


  ‘Verdwenen,’ herhaalde Deveaux ongelovig. ‘Wat valt er voor eer te verdedigen wanneer de regent door een vrouw wordt gedood en de man om wie het begonnen is, er met de staart tussen zijn benen vandoor gaat?’ De generaal keek even zijn eigen soldaat aan en ze wisselden een verontwaardigde blik van verstandhouding met elkaar. Wat deden ze hier dan eigenlijk nog? Hij zond zijn soldaat weg en verzocht de boodschapper te blijven.


  De gardist bleef staan, niet op zijn gemak, terwijl Deveaux zo dichtbij kwam dat hij de geur van zijn angst kon ruiken.


  ‘Wat is er echt aan de hand in Beldan?’ vroeg Deveaux.


  ‘Meneer?’


  ‘Hoe lang duurt het nog, denk je, tot dit hele eiland als een modderkluit uit elkaar valt?’


  De boodschapper zweeg, alsof hij diep over het gewenste antwoord nadacht. Deveaux zag zijn gezichtsuitdrukking veranderen. Het diplomatieke masker gleed af en daarachter verscheen een doodsbange man. De boodschapper schudde zijn hoofd. ‘Niet lang meer, denk ik. Wat u het beste kunt doen, meneer, is inschepen naar huis. Hoe eerder, hoe beter.’


  ‘Is dat wat jij van plan bent?’


  De boodschapper haalde zijn schouder op. ‘Als dat zou kunnen, meneer, maar iedereen wil weg en er zijn te weinig schepen. Alleen de mensen met veel geld op zak kunnen wegkomen.’


  Deveaux dacht erover na. Hij had graag het gezicht van de parlementsleider gezien als hij terugkeerde, ongedeerd door dit zinloze avontuur. Het zou echter plichtsverzuim zijn als hij Oran voortijdig verliet, en daar stonden sancties op. Toen glimlachte hij, waardoor zijn tanden over zijn lippen schoven. Er moest een manier zijn om dat soort problemen te omzeilen, maar dat was een kwestie van het juiste tijdstip kiezen. Hij zou er onderweg naar Beldan over nadenken. Terwijl hij naar het dikke rookgordijn tussen de bomen keek, bedacht hij dat bijna alles beter was dan deze zinloze strijd.


  ‘Zeg tegen mijn schildknaap dat hij het paard moet zadelen en dat ik een bijeenkomst met de kapiteins wil. Voor het invallen van de avond vertrekken we,’ sprak Deveaux bars.


  De boodschapper ging weg, waarschijnlijk opgelucht dat hij niet meer naar Deveaux’ afzichtelijke tronie hoefde te kijken. De generaal liep terug naar de oever en kleedde zich uit, ook al waaide het. Aan het water bleef hij staan. Zijn gele bos haar streek over zijn blote schouders. Hij bekeek zichzelf eens goed. Oude littekens tekenden zich af op zijn spierbundels, bij zijn heupen stak een stuk bot uit en zijn huid onder zijn kleren was wit. Alleen zijn handen waren donkerbruin en vereelt. Hij rilde en snakte een paar keer naar adem toen het koude water rond zijn benen stroomde. Langzaam liet hij zich in de rivier zakken en spoelde de lagen vuil en zweet van zich af. Hij wilde niet naar Beldan gaan met de stank van de strijd om zich heen. Ondanks zijn monsterlijke voorkomen was hij een mens, geen wolf die rondliep met zijn snuit vol bloed van het doden. Deveaux schrobde zijn armen in het koude water en overdacht zijn toekomst. Hij zou in Beldan blijven tot hij een manier had gevonden om uit Oran te ontsnappen. Zijn schatkist was nog tot de helft gevuld met de wedde van zijn soldaten, terwijl er nog maar weinig in leven waren die het konden innen. Hij had genoeg geld om naar een ander land te vluchten als hij besloot niet naar Silea terug te keren.


  Voldaan over zijn plan klom hij uit de rivier, koud maar verfrist. Hij had er alle vertrouwen in dat hij het gekuip van het Sileaanse parlement nog een keer zou overleven. Toen hij zijn broek wilde pakken, gleed hij plotseling uit in de modder en viel op de stenen. Zijn dijbeen vertoonde een bloederige schram.


  Shefek zweefde hoog boven de met rookpluimen bezwangerde wolken. Hij rook de bijtende stank van de strijd. De geur was opgenomen door de mist die in de vorm van druppeltjes op zijn gladde snavel bleef liggen. Uiterst langzaam knipperde hij met zijn ogen en boog zijn gewelfde nek. Met zijn vleugels doorkliefde hij het wolkendek en vloog door de mist. Toen hij onder de wolken kwam, zag hij vlammen boven de hoge boomtoppen uitstijgen en zwarte schroeiplekken in de dorre, winterse vlakte. Lijken lagen op bloederige stapels en soldaten, die hun gezicht met een doek hadden bedekt, vertrouwden de doden toe aan de vlammen van het brandende bos. Toen Shefek omlaag dook, lieten twee soldaten verschrikt een lijk vallen en vluchtten naar een groepje tenten.


  Een kruisboogschutter legde een bout aan en mikte op Shefek, die zijn zware lichaam met krachtige vleugelslagen in veiligheid bracht. Hij hoorde de bout fluitend door de lucht vliegen zonder doel te raken. Shefek krijste toen hij een man met een verwarde bos blond haar en een mismaakt, dierlijk gezicht uit een tent zag komen. De Kirian draaide rondjes boven het hoofd van zijn prooi om hem te markeren, hem te leren kennen en zijn lichaamsgeur op te vangen. Met een schril gekras daagde hij hem uit, heftig met zijn vleugels wiekend. Een windvlaag wervelde om hem heen en lichtte het vertrapte gras op. Hij scheerde over de tenten; het zeil klapperde in de briesende wind en rukte aan de touwen. De man keek onbewogen op en bestudeerde de rondvliegende Kirian. Zijn ogen volgden nauwlettend al Shefeks bewegingen, zoals een kat een vogel in de gaten houdt, en zijn geopende mond onthulde zijn grote snijtanden.


  Shefek kakelde, een geluid dat lachen nog het meest benaderde. Daarna zwenkte hij naar de wolken en vloog weg, want hij zag een tweede boogschutter zijn bout aanleggen. Dat was niet de bedoeling. Shefek wilde zijn klauwen in Deveaux slaan en het beestmens meevoeren voorbij Orans wieg naar de huilende winden van de Chaos.


  Hij zette zijn reusachtige lichaam aan de grond op een vlakte die een eindje ten westen van Deveaux’ kamp lag. Verwoed klapperde hij met zijn vleugels op de grond om zich in evenwicht te houden en hij vloekte vanwege de schok van de landing. Dit was de laatste keer, beloofde hij zichzelf, dat hij in een mens zou transformeren. De gebleekte pij van een vager omhulde hem en zoals gewoonlijk raakte hij even zijn neus aan. Daarna zette hij koers naar het kamp van de Sileanen.


  Als een bleke lichtcirkel hing de zon boven de boomtoppen. De flauwe straling gaf geen warmte. Het had ook de maan kunnen zijn, die achter de donker wordende kruinen onderging. Shefek liep ongehaast, zijn handen in de plooien van zijn vagerspij verborgen om ze warm te houden. Hij was ongedurig, geïrriteerd door zijn menselijke gedaante en had genoeg van zijn beperkingen, van de platte voeten vol eeltplekken, van de nutteloze armen waarmee hij niet kon vliegen. Hij was een Kirian die verlangde naar de vrijheid in de lucht en niet opgesloten wilde zitten in de huid van een mens.


  Toen hij twee mannen te paard over de weg zag aankomen, bleef hij staan. Glimlachend zag hij dat de ene ruiter een warrige bos geel haar had. Hij had dus goed gegokt, waarvoor hij Oran in stilte bedankte. Vastberaden posteerde hij zich midden op de weg. Tot zijn tevredenheid constateerde hij dat Deveaux de teugels van zijn paard voorzichtig aantrok zodra hij de stilstaande vager opmerkte.


  De ogen van de generaal vernauwden zich en hij keek naar de bosrand, speurend of er nog meer mensen in het struikgewas lagen. Met opgestoken hand waarschuwde hij de andere ruiter dat hij moest opletten.


  ‘Niemand anders dan ik,’ mompelde Shefek zacht. ‘Kom op, vuilak, laat je nieuwsgierigheid het winnen van je behoedzaamheid.’


  Deveaux trok zijn zwaard en hield het in de aanslag. Zijn paard draafde nerveus naar Shefek toe en rolde met zijn ogen, zodat het oogwit zichtbaar werd. Dat paard weet wie ik ben, dacht Shefek, en de smeerlap op zijn rug blijkbaar ook. De Sileaanse gardist die Deveaux escorteerde, was stomverbaasd dat de generaal zo omzichtig deed.


  ‘Wat voert je hierheen?’ bulderde Deveaux.


  Shefek zweeg. Nu de zon was ondergegaan, hadden zijn ogen hun gouden gloed verloren en weerkaatsten, mat als een tinnen spiegel, de bewolkte lucht.


  Deveaux’ paard werd steeds weerspanniger.


  ‘Als je geen antwoord geeft, zal ik je doden,’ bulderde Deveaux dreigend en hief zijn zwaard.


  Zonder een woord te zeggen liep Shefek snel op hem af. Het paard steigerde bij de aanblik van de in witte pij geklede vager die met grote stappen naderbij kwam. Deveaux foeterde het beest uit en dreef gefrustreerd zijn hielen in de flanken. Woedend liet hij de teugels hard op de nek van zijn paard neerkomen en het dier stoof angstig op Shefek af.


  Shefek begon sneller te lopen, bijna te rennen, terwijl het paard van de generaal onwillig aan kwam galopperen. Met een overweldigende vreugde verliet hij zijn menselijke vorm, zodat de geest van de Kirian zich uit de bijbehorende beperkingen bevrijdde. Onder het rennen voelde hij de snelle gedaanteverwisseling zich aan hem voltrekken. Deze keer had hij geen reden meer om het voorzichtig of geleidelijk te doen, want hij had zijn menselijke gestalte niet meer nodig. De dunne huidlaag brak en scheurde aan flarden doordat gevederde vleugelpennen de plaats van vingers innamen. Wat er nog restte van zijn menselijke gezicht spleet doormidden op het moment dat de puntige snavel van een Kirian verscheen.


  Het paard deinsde achteruit en hinnikte in doodsangst toen de enorme vleugels van de Kirian hem omspanden en de gierenkop boven zijn hoofd krijste. Het dier struikelde, zakte voorover door zijn knieën en klapte met zijn hoofd tegen de harde winterse grond. Terwijl zijn paard voorovertuimelde, omklemde Deveaux zijn hals, maar hij viel eraf en rolde weg. Versuft door de val ging hij rechtop zitten. Zijn zwaard lag naast hem op de grond. Shefeks klauwen sloegen bloederige wonden in de paardennek, waaraan hij zich als steunpunt had vastgeklampt, en zijn klapwiekende vleugels maakten een donderend geraas.


  De generaal graaide naar zijn zwaard. Op het moment dat zijn hand het gevest greep, sloeg Shefek een klauw naar hem uit en hield hem stevig omvat. Doordat hij uit balans was geraakt door het extra gewicht, helden zijn vleugels naar één kant over. Hij zette onbeholpen een paar stappen als voorbereiding om op te stijgen, waarbij hij Deveaux, die in zijn greep gevangenzat, over de grond sleurde. Hij hoorde de man bulderen en voelde hem wanhopig kronkelen in zijn gladde, ferme klauwen. Toen boog hij door zijn poten en sprong met een triomfantelijke kreet de lucht in.


  Zijn vleugels deden pijn toen hij ze verwoed uitsloeg en zichzelf met de tegenstribbelende prooi optilde. Zijn vlijmscherpe snavel doorkliefde de wolken en koude windvlagen verwaaiden de veren van zijn witgestreepte borst. De man in zijn klauwen gilde nog steeds, hoewel zijn stem in de luchtstroming steeds zwakker klonk. Hoe hoger Shefek vloog, hoe meer hij het vernis van zijn aangenomen menselijkheid kwijtraakte, tot hij zich alleen zijn identiteit als Kirian herinnerde – één met de stromingen van de wind, opgetild en weggevoerd van aardse lasten. Hij kon Orans gedachten weer horen en het klaaglijke geluid waarmee de winden van de Chaos hem terugriepen. Zijn ik dat eens over stoffige wegen had gewandeld, dat de vorm van een man had aangenomen en zichzelf had geketend aan de zwakte van emoties, loste op in de ijler wordende lucht. Hij was een Kirian, de laatste van dat eertijds zo trotse geslacht.


  Shefek voelde zijn kracht terugkeren. In de leegte van de donkere hemel, de uitgestrekte zwarte ruimte tussen de glinsterende sterren, voelde hij zich bevrijd van emoties als verdriet, liefde of zelfs wraak. Hoe lang was het geleden dat hij zo hoog had gevlogen, dat hij de weg van de Kirian naar huis had gevolgd?


  Een scherpe pijn deed hem verrast omlaag kijken. Er stak een zwaard uit het verenkleed van zijn onderbuik en er bungelde een schepsel in zijn klauwen. Bevreemd bekeek hij het slappe lichaam. Hij wist dat die man eens belangrijk voor hem was geweest. Hij had hem vastgegrepen om redenen die hij niet meer begreep. Hier tussen de sterren, in de uitgestrekte zwarte nacht van Orans wieg, hadden dat soort dingen hun betekenis verloren.


  Hij opende zijn klauwen en liet zijn prooi los. De man tuimelde in de wind, stuiterend als een steen over het gladde oppervlak van een vijver. Hij viel en viel, terug naar de harde aarde waar hij vandaan kwam. Shefek keek hem even na en draaide zich toen om. Het verleden interesseerde hem niet meer.


  De pijn verspreidde zich echter vanuit zijn buik, waar het zwaard van de man hem had verwond. Hij begon moe te worden, zijn vleugelslag werd trager, zijn hart bonsde en zijn reserves raakten op. Hij kon de uitnodigende draden van gekleurd licht al zien, de omwikkelde cocon van Orans wieg, die als een teer bouwwerk in de lucht hing. Hij hoorde het gejammer van de wind en zag hoe de kolkende lucht alles meetrok naar zijn gloeiende kern. De Chaos doemde boven hem op, tegelijkertijd dreigend en opwindend.


  Met inspanning van zijn laatste krachten strekte hij zijn klauwen uit en sloeg ze behendig om een vervagende lichtstreng. De draad zoemde en lichtte helderder op zodra hij de lang ontbeerde aanraking van een Kirian herkende. Shefek vouwde zijn vleugels op zijn rug, boog zijn lange nek en hield zijn kop schuin, zodat een van zijn gouden ogen recht in de Chaos keek. In de wervelende wolkenmassa zag hij Orans verleden ronddraaien. Hij zag de schepping, maar ook de toekomst van Oran, terwijl de winden van de Chaos de tijd in een wilde maalstroom door elkaar gooiden. Zijn gouden oog lichtte op toen hij naar voren boog, geboeid door het gejammer van de Chaos.


  De wind blies zijn veren door de war en rukte hard aan zijn vleugels om hem met de jagende luchtstroom mee te sleuren. In een laatste poging tot zelfbehoud klapwiekte hij, maar verloor zijn greep op de uitdovende draad. Met de schrille kreet van een Kirian spreidde hij zijn vleugels. De winden tilden hem met gemak op en wervelden hem in hun luchtstroming rond. Daarna verdween hij in het stille hart van de draaikolk, waar hij tegenover Zorahs Vuurzwaard stond.


  Heel even hing hij boven de wereld van Oran, maar toen draaiden de winden weer en zogen hem terug in de kolkende wolken. Hij schuurde langs het Vuurzwaard, dat zijn lichaam doormidden kliefde. De winden van de Chaos scheurden beide helften in stukken, totdat er van de Kirian alleen stofdeeltjes restten die werden opgenomen door de dichte ziedende wolkenmassa. Een paar witte veren bleven over en zweefden in de kalme lucht tussen de draden van Orans wieg.


  [image: oran]


  HOOFDSTUK 18


  Faul hurkte bij het kleine kampvuur neer en keek angstig naar hun schaduwen op de omringende bomen. Ze vond het geen prettig idee dat er vuur werd gestookt. Het was te gevaarlijk. Eerder op de dag had het echter weer gesneeuwd en behalve Klusser waren ze allemaal doorweekt en tot op het bot verkleumd. Fauls kaken deden pijn van haar pogingen het klappertanden tegen te houden. De paarden stonden vlakbij, dicht tegen elkaar aan gedrongen. De damp sloeg van hun flanken en zachte snuiten. Faul stak een nieuwe tak in de gloeiende kooltjes en leunde naar achteren.


  ‘Neem nog een stukje.’ Klusser had het gedroogde vlees in drie porties verdeeld en reikte Faul een donkere reep aan.


  ‘Zohver.’ Faul schudde haar hoofd. ‘Dat spul smaakt even smerig als een looiersschort.’


  ‘’t Is schoner,’ merkte Vink op, die voor iedereen hoorbaar op haar portie kauwde.


  ‘Jullie Waterlingen zijn nooit erg kieskeurig geweest,’ hoonde Klusser. Grijnzend kaatste Vink de bal terug. ‘Jou heb ik ook wel ’s beschimmelde broodkorsten zien kanen.’


  ‘Da’s geen schande, hoor.’


  ‘En ik zag je verlangend naar die kat kijken,’ zei Shedwyn, beschuldigend op Klusser wijzend.


  ‘Klopt, maar Shefek is me waarschijnlijk voor geweest. Na zijn komst heb ik het mormel niet meer gezien.’


  Fauls mondhoeken krulden omhoog en ze kreunde. Klusser wachtte met opgetrokken wenkbrauwen haar protest af, maar toen het uitbleef, werd dat beschouwd als stilzwijgende instemming. Zelfs Vink trok wit weg bij het idee.


  ‘Nou ja, smaken verschillen,’ sloot Klusser het onderwerp af.


  Faul keek omhoog naar de heldere nachtelijke hemel. Het koude licht van de sterren twinkelde tussen de spitse boomtoppen door. Ze dacht aan Shefek en vroeg zich af waar hij was. Hoewel ze wist dat ze hem nooit meer zou zien, fluisterde een innerlijk stemmetje dat ze dat de eerste keer ook had gedacht, toen hij haar had verleid en er met haar gouden ketting vandoor was gegaan. In Sadar hadden ze daarover gebekvecht.


  ‘Die heb je me als aandenken gegeven,’ had hij onschuldig volgehouden. Nu maakte het niet meer uit, dacht ze triest. De glimlach op haar gezicht week en een kille bries streek langs haar wangen. De waarheid lag als een steen op haar maag: deze keer was hij voorgoed verdwenen.


  Met haar kin op haar knieën steunend vroeg ze zich af wat haar in Shefek zo had aangetrokken. Klusser schaterde het uit om iets wat Wyer had gezegd. Faul keek haar tersluiks aan. Klussers gezicht gloeide, alsof het van binnenuit door een heimelijk vuur werd verlicht. Terwijl ze met Wyer praatte, lag er een gouden fonkeling in haar groene ogen en met haar lange, sterke handen streek ze beschroomd over haar wang, bang dat er misschien een vieze veeg op zat. Wyer had zijn gewoonlijke zwijgzaamheid afgelegd en glimlachte onder het praten, waarbij zijn tanden wit afstaken tegen zijn beroete huid. Ze zaten dicht naast elkaar; hun schouders raakten elkaar bijna. Faul keek weer omhoog. Zo was het tussen hen ook geweest, bedacht ze, terugdenkend aan de warme blos op haar wangen als Shefek haar aanraakte. Op elk potje past een dekseltje; bij elke vrouw hoort de juiste man. Met een glimlach keek ze naar de sterrenhemel. Nou ja, dacht ze spottend, in mijn geval was het geen man.


  Dat was het juist, concludeerde ze. Shefek had haar bemind met de kracht van Orans verleden. Net zoals bij de koningin en Klusser had juist die tintelende magie haar aangetrokken. In wat ze beschouwde als haar donkere, eentonige bestaan waren die drie mensen glanzende lichtstralen geweest, onvoorspelbaar en uitdagend. In Shefeks omarming had ze niet alleen een bedreven minnaar ontmoet, maar ook de verre muziek van de Chaos gehoord, de twinkelende sterren in zijn gouden ogen gezien en de donzen zachtheid van veren op zijn huid gevoeld. Ze zuchtte en keek snel naar de anderen, beschaamd dat ze zich in hun gezelschap had laten gaan.


  Maar ze had zich geen zorgen hoeven maken. De anderen hurkten vlak bij het vuur. Hoewel ze er moe uitzagen, gingen ze helemaal op in hun vrolijke gesprekken. Aan de blos op Vinks gezicht zag Faul dat ze aan het roddelen waren. Shedwyn leunde achterover, waarbij ze op haar ellebogen steunde. Het vuur wierp een oranje schijnsel op de stof van haar rok, die om haar bolle buik spande. Met een schok drong het tot Faul door dat ze zwanger was. Ze fronste haar voorhoofd, ontstemd dat ze de overduidelijke signalen niet eerder had gezien. Geen wonder dat de jonge vrouw er de laatste tijd zo afgemat uit had gezien. Shedwyn lachte om iets wat Klusser had gezegd, terwijl ze met haar hand over de ronding van haar buik streek.


  ‘Hé!’ riep Vink. Prompt hielden de anderen op met lachen. Vink sprong overeind en keek verschrikt rond. Haar blonde haar wapperde om haar angstige gezichtje.


  ‘Wat is er?’ bromde Faul, en ze gooide meteen aarde op het vuur om het licht te doven.


  ‘Metaal! Staal! Vlakbij,’ zei Vink met gestrekte hand.


  Faul luisterde en hoorde een ketting rinkelen.


  Shedwyn hees zich overeind en klakte zacht met haar tong. De paarden keken nieuwsgierig op en, gevoelig als ze voor de spanning waren, namen ze een andere houding aan. Met knikkende hoofden kwamen ze zacht aanlopen en besnuffelden Shedwyns gezicht en schouder.


  ‘Op je paard,’ beval Faul. Ze wachtte tot Shedwyn en Klusser waren opgestegen. Haar hand rustte op het gevest van het Vuurzwaard, terwijl ze haar ogen aan het plotselinge duister liet wennen. De kooltjes van het kampvuur doofden langzaam uit onder de laag aarde.


  ‘Waar kwam het vandaan?’ vroeg ze aan Vink.


  Het meisje reikte naar de manen van haar paard en verdraaide haar hoofd een stukje. ‘Verrek,’ fluisterde ze angstig. ‘Ik weet het niet.’


  ‘Shedwyn?’


  ‘Daar!’ Ze wees naar een groepje bomen, iets voorbij hun kampement.


  ‘Wyer,’ commandeerde Faul, ‘neem ze mee naar het oosten.’


  ‘En jij dan?’


  ‘Ik leid ze af om voor jullie tijd te winnen.’


  ‘Nee,’ zei Klusser. ‘Ze vinden ons heus niet in het donker.’


  ‘Ze hebben ons al ontdekt,’ antwoordde Faul zacht. Met een ruk draaide ze haar hoofd om naar het geluid van een knappend twijgje, gevolgd door geritsel in de struiken. ‘Ik weet het zeker.’ Ze bukte om een tak op te rapen waaraan nog droge naalden zaten en stak die in de smeulende asresten. Het as begon te gloeien en vonkjes likten aan de droge naalden. Daarna gooide ze de tak in de richting van de bomen. In het duister werd het verschrikte gezicht van een Sileaanse soldaat zichtbaar. Hij gaf een brul en door het donkere bos snorde een zwerm pijlen. ‘Ga!’ gebood Faul en ze gaf Klussers paard een klap op zijn achterhand.


  Op die aansporing schoot het paard naar voren. Met een luide vloek boog Klusser haar hoofd, want de lage takken veegden haar bijna van haar paard. Shedwyn en Wyer kwamen achter haar aan. Toen Vink het bos in reed, floot er een pijl door de lucht. Faul hoorde haar gillen. Takken kraakten en het meisje viel van haar paard.


  ‘Vink!’ riep Faul en ze week zelf achteruit om zich in het donker te verschuilen. Het meisje gaf geen antwoord. Toen klonk het lawaai van hoefgetrappel en brekende takken.


  Een ruiter kwam uit het bos zetten en betrad het kampement. Faul bevrijdde het Vuurzwaard uit zijn schede en hield het in de aanslag. Op het moment dat de paardenhoeven de kooltjes van het oude kampvuur uiteenjoegen, kwam ze uit het donker tevoorschijn en dreef de kling omhoog door de borst van het Sileaanse paard. In het schijnsel van de verstrooide kooltjes glom het Vuurzwaard als een golf rood bloed. Moeiteloos en zonder weerstand sneed het door vlees en botten. Het paard wankelde en viel voorover. Vloekend viel zijn berijder eraf en doorkliefde de lucht met zijn eigen zwaard. Faul nam een andere houding aan, draaide het gevest in haar hand en liet haar wapen neerkomen op de neerstortende soldaat. De man werd bij zijn middel doorkliefd.


  Vanuit het geboomte stroomden soldaten het kamp binnen. Ze wierpen zich op Faul, die telkens uit een andere donkere hoek opdook. Haar handen werden plakkerig, terwijl ze zich van de ene naar de andere tegenstander bewoog, hun slagen ontweek en hen zo snel mogelijk neerstak. Een paar smeulende kooltjes van het bijna gedoofde vuur kwamen in aanraking met de droge takken die op de grond lagen. Er sloeg een vonk af, gevolgd door een andere. De open plek werd lichter doordat het vuur walmend oplaaide. Een tweede ruiter viel Faul aan en ze moest zich bliksemsnel omkeren om hem het hoofd te bieden.


  Met een onthecht gevoel van kalmte constateerde ze dat ze te laat was. Haperend maakte ze haar draai af, terwijl de Sileaanse kling met angstwekkende snelheid omlaag zoefde. In een reflex hief ze het Vuurzwaard op, waarna ze de wapens over elkaar hoorde schampen. Het Sileaanse zwaard bleef even in de lucht hangen en profiteerde van een gat in haar verdediging door een diepe snee in haar sleutelbeen te maken. Overrompeld door de rode snijwond die onder de gescheurde stof zichtbaar was, deinsde ze wankelend achteruit. Ze voelde de wond nauwelijks. De pijn verschool zich diep van binnen om haar niet af te leiden bij de strijd. Ze hief het Vuurzwaard op voor een nieuwe aanval, geërgerd dat ze zo wankel op haar benen stond. Weer was ze te laat en vol afschuw zag ze dat de Sileaan haar in haar middel trof en verwondde. Met een onbeholpen slag dreef ze haar kling in het dijbeen van ruiter. Het Vuurzwaard boorde zich dwars door zijn been en de punt stak in de flank van zijn paard. De man brulde het uit nu hij zat vastgepind aan zijn doodsbange paard, dat woest steigerde in een poging zich van zijn berijder en het zwaard te ontdoen.


  ‘Zohver,’ vloekte Faul en ze zakte in elkaar. Opgerold lag ze op de grond en de dennennaalden prikten in haar wang. De pijn was ondraaglijk. De warme, zilte smaak van bloed lag op haar tong. Hoe streng ze zichzelf ook toesprak, ze kon zich niet bewegen en al helemaal niet opstaan. Alleen haar handen gingen als vanzelf open en dicht, maar het zwaard lag net buiten haar bereik.


  Geleidelijk kwam er een gevoel van verdoving over haar heen dat haar weg voerde van de pijn, van de teleurstelling dat ze had gefaald. Ze sloeg haar ogen op en in het schijnsel van het vuur zag ze de zwarte hoeven van het Sileaanse paard op en neer springen. Zijn lange benen braken het licht in smalle zwarte en oranje rechthoeken. Met grote ogen staarde ze naar een vonkje tussen de dennennaalden dat vlak bij haar gezicht vlam vatte.


  Vuur. Ze stelde zich voor hoe ze haar handen eraan warmde. Het vuur van Beldan, bedacht ze glimlachend, want in de vlam zag ze de toorts van Klussers rode haar. Langzaam ademde ze uit en voldaan zag ze het vlammetje in haar ademstoot helderder branden.


  Geen gekke dood, stelde ze nuchter vast. De vlammen verspreidden zich dansend in steeds grotere cirkels rond het kampvuur. Faul zag de zwartgeblakerde contouren van de mannen die ze had gedood. Helemaal niet gek, dacht ze, terwijl er een donkere waas voor haar ogen neerdaalde, die de heldere vlammen buitensloot. Ze voelde zich leeg vanbinnen worden, terwijl haar bloed in de bosgrond sijpelde. Bij de laatste ademtocht gaf ze zich over aan de jammerende winden van de Chaos.


  ‘Stop,’ smeekte Shedwyn, en ze trok aan de teugels van haar paard. ‘Om Hulds wil, laten we stoppen. Ik kan niet meer.’


  Klusser hield meteen halt door hard aan het bit van haar paard te trekken. Zijn flanken zwoegden van het rennen en hijgend liet hij zijn hoofd hangen. Ze liet zich van zijn rug glijden en voelde een felle pijnscheut in haar heupen van de hobbelige rit. Daarna liep ze naar Shedwyn toe, die haar hoofd op de manen van haar paard had gelegd, terwijl de tranen over haar wangen rolden. Toen ze Shedwyns hand aanraakte, schrok ze ervan hoe koud die aanvoelde.


  ‘Ik kan het niet,’ zei Shedwyn tussen twee gesmoorde snikken door. ‘Ik kan niet zo hard rijden. In elk geval nu niet.’


  Wyer, die bij hen was komen staan, bleef in het zadel zitten en strekte zijn benen. Daarna keek hij achterom en ontspande zich, met van vermoeidheid hangende schouders. ‘Ik hoor ze niet meer,’ mompelde hij. ‘Misschien kunnen we nu wel te voet gaan.’


  ‘Hoe lang duurt het voor het licht wordt?’ vroeg Klusser, opkijkend naar de nachtelijke hemel. De sterren waren vervaagd en boven de oostelijke boomtoppen begon het op te klaren.


  ‘Niet lang meer.’ Net als Klusser steeg Wyer van zijn paard. Daarna pakte hij Shedwyns paard bij de teugels en leidde het zacht en geduldig verder.


  Shedwyn kreunde zacht toen haar paard zich weer in beweging zette, maar ze hield vol.


  Klusser bleef echter stokstijf staan. De stank van brandend koper vermengde zich met de winterse geur van dennennaalden en verteerde bladeren.


  ‘Wat is er?’ vroeg Wyer.


  ‘Faul en Vink,’ antwoordde Klusser bedroefd. ‘Ze zijn dood, denk je niet?’


  Wyer zuchtte en knikte. ‘Vink is neergehaald. Dat heb ik gezien, en als Faul nog had geleefd, had ze ons al ingehaald.’


  ‘Maar stel dat ze nog leeft? Dat ze alleen maar gewond is en ergens verscholen in de bosjes ligt. Dat ze eenzaam moet doodgaan omdat ik ben gevlucht…’


  ‘Klusser!’ onderbrak Wyer haar scherp. ‘Je bent niet gevlucht. Voor Shedwyn en jou ligt het heel anders dan voor ons. Wij zijn bereid ons leven voor jullie te geven.’


  ‘En wat krijg je daarvoor terug? Ik heb nauwelijks iets voor anderen gedaan. Een Beldaanse gauwdief…’


  ‘Een Vuurkoningin!’ wierp Wyer tegen.


  ‘Maar wat houdt dat in? Hoe ziek Zorah ook is, ze regeert nog steeds het land, terwijl ik geen flauw idee heb hoe ik dat zou moeten doen. Sterker nog, ik denk dat ik het niet eens wil.’


  Verontwaardigd beet Wyer haar toe: ‘Mijn vader heeft me eens verteld dat elke smidse van Beldan een deel is van Orans hart. Daarom was de smidse voor hem heilig. Maar jij draagt Zijn hart met je mee. Jij brengt de kracht en macht van Orans hart naar ons, naar Beldan.’


  ‘Wat heeft dat voor zin als iedereen doodgaat om wie ik geef?’ vroeg ze bitter.


  ‘Daar zul je zelf achter moeten komen,’ antwoordde hij zacht. ‘En gauw.’


  ‘Ik wil terug om Faul te zoeken,’ zei ze koppig.


  ‘Geen sprake van.’ Wyer werd kwaad.


  Ze kookte van ingehouden woede en frustratie. De metalige stank van haar haar vermengde zich met de nachtelijke lucht. Koperen strengen waaierden rond haar hoofd uit. De paarden weken doodsbenauwd achteruit en trokken aan de teugels. Wyer keek haar met opeengeklemde lippen geërgerd aan.


  Klusser zuchtte in doffe berusting. ‘Sorry,’ verontschuldigde ze zich zwak. ‘Sorry dat ik zo doordraaf.’ Ze streek over haar voorhoofd en woelde door haar haar. Gele vonken knetterden tussen haar vingers door de lucht in, waar ze kleine rookwolkjes vormden. Haar paard hinnikte zacht. Het was nog steeds nerveus en kalmeerde pas toen ze zijn bezwete nek aaide.


  De geur van koper verdween, maar de rook bleef hangen.


  Shedwyn hief haar hoofd op en wees iets aan tussen het geboomte. ‘Kijk, een huisje. Laten we alsjeblieft stoppen.’


  Wyer fronste. ‘Er zijn mensen. Ik zie vuur branden.’


  ‘Ik vind dat we het erop moeten wagen,’ zei Shedwyn stellig.


  Hoewel Klusser aarzelde en op haar hoede leek, sloeg Wyer zijn arm om Shedwyns middel en hielp haar met afstappen. Wankelend en met een kreet van pijn zette ze haar voeten op de grond. Haar gezicht vertrok van afgrijzen.


  ‘Nee,’ jammerde ze en ze tastte met haar hand onder haar rok om de binnenkant van haar dijen te bevoelen. ‘Nee!’ riep ze weer toen ze haar hand terugtrok en zag dat die onder het bloed zat. Met een smartelijke uitdrukking op haar gezicht zakte ze in elkaar.


  ‘Snel,’ beval Klusser, die geen spoor van twijfel meer had. ‘Draag haar naar de hut. We wagen het erop.’


  Wankelend onder Shedwyns gewicht tilde Wyer haar op en droeg haar in zijn armen. Ze sloeg haar armen om zijn nek en legde haar hoofd op zijn schouder, schokkend van het ingehouden snikken. Klusser liep voor hen uit. Af en toe keek ze angstig om.


  Het werd lichter. In de grijze dageraad werden alle kleuren vaal, behalve de natte donkere boomstammen. Het boshutje zag er onaantrekkelijk uit. Het dak helde vervaarlijk naar één kant over en mos groeide tussen de kapotte vogelnestjes langs de dakrand. De deur was kromgetrokken. Door een grote kier onderin zag Klusser het gele flikkeren van een vuur.


  Voor de deur bleef ze staan, haar handen tot vuisten gebald. Ze hoorde Wyer zacht kreunen onder de last van Shedwyn. ‘Hé, is daar iemand?’ riep ze.


  Een oude schimmel stak zijn kop om de hoek van het hutje en bekeek hen nieuwsgierig, maar de deur bleef dicht.


  Met opeengeklemde kaken bedacht Klusser dat ze die beter kon intrappen dan iemand de tijd gunnen zijn wapen te zoeken. Ze maakte al aanstalten om de deur te forceren toen er van binnenuit ineens werd opengedaan.


  In de deuropening stond een jongen. Zijn mond viel open van verbazing toen hij Klusser zag, die haar gebalde vuist naar achteren zwaaide.


  ‘Ik ben het, Arnard!’ De jongen stak zijn handen omhoog.


  ‘Ben jij het?’ vroeg Klusser stomverbaasd. Ze liet haar vuist zakken, greep de jongen verheugd bij zijn schouders en lachte verrast. Hij zag er bleek en vermagerd uit; zijn donkere ogen waren heel groot boven zijn ingevallen wangen. Haar gezicht werd weer ernstig. Ze richtte zich tot Wyer en deed een stap opzij om hem door te laten. ‘Kom, breng haar gauw bij het vuur.’


  Wyer schoof langs hen heen, terwijl hij zich moeizaam met Shedwyn door de smalle deuropening wrong.


  Klusser wilde Arnard net vragen hoe hij hier in vredesnaam terecht was gekomen, toen ze Shedwyn een luide, gekwelde kreet hoorde slaken. Snel stormde ze naar binnen. Arnard bleef gewoon doorpraten, maar het drong niet meer tot haar door.


  Wyer had Shedwyn in de hut op een strozak gelegd, naast iemand anders. Ze streelde zijn ingevallen gezicht en de tranen stroomden haar over de wangen. Klusser kreunde toen ze Eneas aan zijn lange, vuil geworden blonde lokken herkende. Zijn lijkbleke huid was als dun perkament over zijn botten gespannen. Met knipperende oogleden keek hij Shedwyn koortsachtig aan en zijn ogen waren donker met grote pupillen.


  Het kleine vertrek stonk naar ontstoken wonden en rook. Klusser liep naar Eneas toe en pakte zijn hand, die droog en heet aanvoelde, ook al was zijn voorhoofd nat van het zweet. Zijn lippen waren gebarsten en de huid bij zijn mondhoeken was geschilferd.


  ‘Ik heb het echt geprobeerd,’ merkte Arnard op. ‘Ik heb gezocht naar het soort wortels dat de koorts omlaag kon brengen, maar niets hielp.’


  Shedwyn ging rechtop zitten. In het schijnsel van het haardvuur kreeg haar huid de kleur van wrakhout. Ze schonk Eneas een gespannen glimlach. ‘Ik ben er,’ fluisterde ze. Daarna wierp ze een scherpe blik op Klusser. ‘Ik heb jullie hulp nodig.’


  ‘Zeg het maar.’


  ‘Arnard en Wyer moeten spitterswortel voor me zoeken. Die vind je naast de gakkelstruiken. Ik heb minstens twee handen vol nodig. Ga gauw.’ Toen die twee weg waren, richtte ze zich tot Klusser. ‘Trek de deken weg. Ik wil zien hoe het met de wond staat.’


  Ook al was Klusser op het ergste voorbereid, toch schrok ze nog toen ze Eneas’ been zag. De wond was opgezet en in het midden van de snee had zich pus opgehoopt. Donkerrode strepen liepen naar zijn lies en heup.


  Shedwyn streek met trillende hand over haar voorhoofd. ‘Die wond moet eerst goed schoongemaakt worden. Hou een natte doek vast tot de damp eraf slaat, maar maak hem niet te heet, anders verbrandt hij zich.’ Ze gebaarde naar een kom water en een paar lappen waarmee Arnard het voorhoofd van Eneas had afgewist.


  Klusser pakte een lap, dompelde hem in het koude water en klemde hem stevig tussen haar handen. Ze sloot haar ogen en voelde hoe haar zintuigen naar binnen reikten. De roos van vuur bloeide op, hitte joeg door haar vingertoppen en stoom steeg sissend op uit de lap die ze met beide handen vasthield.


  ‘Goed, leg hem nu op de wond,’ zei Shedwyn.


  Klusser opende haar ogen en legde de dampende lap op Eneas’ been. Hij schoot met een ruk wakker, slaakte een rauwe kreet en hief zijn bovenlichaam van de strozak op. Om hem in bedwang te houden ging Shedwyn boven op hem liggen.


  Telkens spoelde Klusser de doeken uit, verwarmde ze tussen haar handen en legde ze op de wond. Het vuil liep er nu onbelemmerd uit en de schone randen eromheen begonnen te glanzen. Eneas verloor herhaaldelijk zijn bewustzijn, kwam soms weer bij en mompelde een half bevel of iets wat Klusser niet kon verstaan, maar waarop Shedwyn fluisterend antwoord gaf.


  ‘Zo is het goed,’ stelde Shedwyn ten slotte vast, nadat ze de gereinigde wond goed had bekeken.


  Wyer en Arnard kwamen terug met een volle zak. Arnard gooide een handvol schoongemaakte wortels in een oude ketel om ze boven het vuur te laten trekken. Wyer maalde een andere portie tot een papje fijn en bracht het rechtstreeks op de wond aan. Toen het kokende water een geelbruine kleur had aangenomen, haalde Shedwyn de ketel van het vuur en schonk het in een kopje. Wyer hield Eneas’ hoofd rechtop en Shedwyn lepelde de vloeistof in zijn mond, nadat ze die eerst had afgekoeld door erop te blazen. Toen Eneas het spul proefde, kreeg hij een hoestbui, maar op Shedwyns aandringen slikte hij het manmoedig door.


  Voldaan maar uitgeput liet Shedwyn zich op de strozak vallen. ‘Ik heb slaap nodig. Wil jij ervoor zorgen dat hij halverwege de dag nog iets van het drankje binnenkrijgt? En verwissel dan ook zijn verband. De spitterswortel trekt het vuil eruit.’


  Shedwyn wikkelde zich in haar mantel, sloeg haar hand beschermend over Eneas’ borst en legde zich te slapen. Arnard gooide kolen op het vuur om het kille vertrek warm te stoken.


  Intussen stond Wyer houterig van zijn kruk op en stiefelde naar de deur. Klusser ging hem bezorgd achterna.


  In gedachten verdiept liep hij naar de oude schimmel en streek met zijn hand over de borstelige manen. Aan zijn vastberaden kaken zag Klusser dat hij een besluit had genomen. Hij leidde de schimmel naar buiten en zich bij de manen grijpend zwaaide hij zijn been eroverheen.


  ‘Ik ga terug om Faul te zoeken,’ zei hij tegen Klusser. ‘Nu ik Eneas zo zie…’ Even bleef het stil. ‘Goed, hij is nog niet beter, maar met iemand als Shedwyn maakt hij een goede kans.’


  ‘Laat me meegaan,’ smeekte Klusser.


  ‘Nee, dat ik ga is al een dwaze onderneming. Jij moet bij Shedwyn blijven. Ze heeft je hulp nodig. Ik betwijfel trouwens of ze wil vertrekken voordat Eneas genoeg is opgeknapt.’ Wyer beet op zijn onderlip. ‘Ze heeft bloed verloren. Is ze in verwachting?’ vroeg hij uiteindelijk.


  Klusser knikte bedachtzaam. ‘Ik hoop tenminste dat ze dat nog steeds is.’


  ‘Ik ben zo snel mogelijk terug.’ Wyer gaf het oude paard een por in zijn ruwharige flanken.


  ‘Wyer,’ riep Klusser bezorgd. Hij verdraaide zijn hals om haar te kunnen horen, terwijl de schimmel doorstapte. ‘Wees voorzichtig.’ De woorden bleven bijna in haar keel steken.


  Hij zwaaide en gebogen over het paard spoorde hij het tot handgalop aan tussen het geboomte.


  Drie dagen lang depten Klusser en Arnard de wond schoon en lepelden warme vloeistof in Eneas’ mond. Arnard ging elke dag op zoek naar spitterswortel, zelfs toen het de tweede dag sneeuwde. Hij bracht een klein konijn mee dat hij in een strik had gevangen. Hoewel ze haar eigen onhandigheid vervloekte, wist Klusser het dier te bereiden zonder het al te erg te laten aanbranden en ze kreeg Shedwyn zover dat ze ervan at. Het bloeden was weliswaar gestopt, maar Shedwyn zag er uitgeput uit, met een asgrauwe teint en diepe rimpels van bezorgdheid in haar voorhoofd. Klusser had zo haar eigen zorgen. Ze probeerde Shedwyn tot steun te zijn en keek de rest van de tijd angstig tussen de bomen door naar Wyer uit.


  Op de derde dag trof ze tot haar opluchting Shedwyn rechtop naast Eneas in bed aan. Met haar vingers streek ze haar haren uit de klit. Haar gezicht was minder gespannen en er lag weer een beetje kleur op haar wangen.


  ‘De koorts zakt,’ zei ze tegen Klusser. ‘Kijk, zijn voorhoofd is droog. Hij voelt koeler aan en slaapt beter.’


  ‘De wond is niet meer zo rood,’ vulde Klusser aan, terwijl ze de slaap uit haar ogen wreef. Ze pookte de kooltjes van het oude vuur op, zodat het in de naargeestige kamer iets lichter werd.


  ‘Hij wordt beter,’ zei Shedwyn zacht.


  ‘En jij?’ Klusser keek haar onderzoekend aan. ‘Hoe gaat het met jou?’


  Met een diepe zucht weefde Shedwyn haar vingers door haar dikke haar. ‘Het was te veel en te snel achter elkaar. De vernietiging van Sadar en de tocht door de bossen. Het bloeden is opgehouden, maar ik weet niet wat de gevolgen zijn.’


  Arnard kwam binnenvallen en gooide een zak met spitterswortels neer. Een paar bruine wortels rolden over de grond. ‘Wyer is terug,’ riep hij.


  Klusser stoof naar de deur. Haar hart klopte verwachtingsvol. Ze zag hem aankomen. Gehuld in de ochtendmist reed hij langzaam tussen de bomen door. Zijn hoofd hing op zijn borst, alsof hij in het zadel in slaap was gevallen, en zijn paard sjokte uitgeput naar de hut.


  Wyer was alleen. Haar keel kneep dicht van teleurstelling.


  Zodra de schimmel bleef staan, hief Wyer zijn hoofd op. Een verse baard vormde een grauw waas op zijn wangen en zijn ogen stonden dof. Met langzame, stijve bewegingen steeg hij van zijn paard af, waarna hij een dode, ongeplukte houtsnip van zijn zadel losmaakte. In zijn ene hand hield hij de poten van de zielig bungelende vogel vast, in zijn andere hand het Vuurzwaard dat was opgeborgen in de lange zwarte schede.


  Klusser kreunde toen hij het zwaard in haar onwillige handen legde.


  ‘Ze was dood toen ik aankwam,’ begon Wyer met zachte stem te vertellen. ‘Ze is al vechtend gestorven en heeft een flink aantal slagersjongens mee de dood in gesleurd. Ik heb Faul en Vink naast elkaar gelegd en met stenen bedekt. Alleen het Vuurzwaard lag er nog en ik wist niet of jij het terug wilde hebben.’


  Klusser knikte zwijgend. Ze verachtte het zwaard in haar handen. Het was een lelijk, waardeloos geval, want het had Faul niet kunnen redden. Ze had het graag weg willen gooien, van zich af willen werpen als een gevaarlijke slang. Het enige wat haar weerhield was de herinnering aan Shefeks opdracht.


  ‘Je had het beter in Fauls graf kunnen leggen,’ zei Klusser scherp en keek er gekweld naar. ‘Sorry,’ verontschuldigde ze zich, toen ze Wyers gezicht van boosheid zag betrekken. ‘Zo bedoel ik het niet. Ik vind het jofel dat je bent gegaan, dat ik het weet van Faul. Het komt door dit… ding,’ zei ze verbeten, en ze hield het zwaard ver voor zich uit. ‘Het krijgt meer eer dan het verdient.’


  ‘Hoe gaat het met Shedwyn en Eneas?’ vroeg Wyer.


  ‘Aan de beterende hand.’


  ‘Fijn.’ Wyer knikte. Daarna hield hij de houtsnip op. ‘Ik heb nog iets meegenomen.’


  ‘Hoe heb je die gevangen?’ vroeg Klusser verbaasd.


  Wyer haalde een katapult tevoorschijn. ‘Die is van Eneas geweest. Herinner je je nog dat we er grappen over maakten?’


  Ze lachte kort. Een straaltje ochtendzon dat schuin over de bomen viel, veranderde de zwarte boomschors in glanzend goud. ‘Kom kijken hoe het met Shedwyn is.’ Ze trok hem aan zijn jas de hut in.


  Binnen zat Shedwyn rechtop in bed met een kom thee in haar handen. Arnard zat bij het vuur en roerde spitterswortel rond in een ketel met kokend water. Shedwyn schonk Wyer een warme glimlach. Klusser zag dat de bezorgde rimpel in haar voorhoofd was weggetrokken.


  ‘Kom bij het vuur zitten,’ zei Shedwyn. ‘Er is nog een restje konijn. Je moet eerst eten.’


  ‘Altijd voor anderen aan het zorgen,’ plaagde hij haar goedmoedig. Daarna knielde hij bij de slapende Eneas neer en raakte even zijn schouder aan. ‘Hoe gaat het met hem?’


  ‘Beter, veel beter,’ fluisterde ze. ‘Met ons allebei.’


  Bij het horen van Wyers stem sloeg Eneas zijn ogen open. Hoewel hij nog steeds geen kleur op zijn wangen had, had zijn gezicht niet meer de onnatuurlijke wasbleke teint van daarvoor. Zijn blauwe ogen stonden weer helder.


  ‘Ik leef nog. Dat beweert zij tenminste,’ bracht hij moeizaam en met een flauwe glimlach uit.


  ‘Je bent aan het herstellen. Leven komt later,’ wierp ze tegen.


  ‘Fijn je weer te zien,’ sprak Wyer.


  ‘Ja, al was het nog fijner geweest als er een andere aanleiding was geweest. Shedwyn heeft me over Sadar verteld. Ik wil graag iets doen, maar…’


  ‘Je hebt genoeg gedaan,’ suste Shedwyn. ‘Nu mag je alleen maar uitrusten.’


  ‘Daar is waar. Ga slapen en zorg dat je snel bent opgeknapt. Het werk komt later.’ Wyer stond op en warmde zijn handen bij het vuur.


  Klusser zag hem op zijn benen wankelen. Zijn ogen vielen half dicht van de slaap. ‘Hetzelfde geldt voor jou. Jij moet ook slapen,’ merkte ze op.


  Hij knikte, nestelde zich in de hoek bij het vuur, wikkelde zich in zijn mantel en liet zijn hoofd in zijn gebogen arm rusten.


  Klusser nam de ketel met kokend water van het vuur en liet de houtsnip erin plonzen om de veren los te weken. Daarna plukte ze hem, waarbij alle veren door de tochtige kamer dwarrelden. Lang voordat ze daarmee klaar was, hoorde ze Wyers diepe gesnurk van onder zijn mantel.


  Hij sliep tot aan de volgende dag. Een enkele keer werd hij wakker om zijn blaas te legen en een hapje te eten, maar daarna viel hij weer in slaap. Intussen beende Klusser door de kleine hut tot ze het niet meer uithield. Als afleiding ging ze met Arnard mee het bos in om spitterswortel te zoeken en de strikken voor de konijnen na te lopen.


  Pas de volgende ochtend stond Wyer op. Meteen liep hij naar buiten. Klusser bleef een tijdje op hem wachten, maar tot haar verbazing kwam hij niet terug. Ze pakte haar mantel en liep de deur uit om hem te zoeken.


  Hij was bezig drie paarden te zadelen en praatte tegen ze onder het werk.


  ‘Is het tijd om te vertrekken?’ vroeg Klusser.


  ‘Ik vind van wel,’ antwoordde Wyer.


  ‘Het zal moeilijk worden Shedwyn mee te krijgen.’


  Klusser draaide zich om naar de hut en zag Shedwyn in de deuropening staan met een oude deken om haar schouders. Haar losse haar hing in golven rond haar gezicht als de gerimpelde bast van een eik. Ze stapte naar buiten en keek met stille verwondering naar het ochtendlicht. Diep inademend zoog ze de koude lucht op alsof het een geneeskrachtig middel was.


  ‘Het is tijd om te gaan,’ kondigde Klusser aan. ‘We worden op de Linten verwacht.’


  ‘Ik ga niet mee,’ antwoordde Shedwyn vastberaden.


  ‘Je moet,’ zei Klusser met klem.


  ‘Ik kan nu onmogelijk paardrijden. Voordat we bij de Linten zijn ben ik al doodgebloed.’


  ‘Maar hoe kunnen we zonder jou de koningin bestrijden?’ Klusser liep naar haar toe.


  Shedwyn nam Klussers handen in de hare. ‘Daar heb ik over nagedacht en ik denk dat ik het antwoord weet. Ik heb een lichaam en de normale behoeften van een vrouw. Er groeit een kind in mijn buik als een winterse vrucht. Toch ben ik meer dan alleen dit lichaam en vlees. Lirrel kon ons boven Orans wieg in de lucht samenbrengen omdat we geen gewone vrouwen zijn. We zijn een levend deel van Oran, de elementen in Zijn wieg.’


  ‘We kunnen doodgaan, net als iedereen,’ wierp Klusser tegen.


  ‘En kinderen baren.’ Shedwyn glimlachte. ‘Maar we zijn elementen, Orans aardse vlees, Orans vurige hart, Orans bloed en adem. Ik moet hier blijven om mijn vrouwelijke lichaam en mijn kind in leven te houden, maar mijn elementaire kracht zal via de knoop altijd bij jullie zijn.’


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg Klusser. Ze wilde Shedwyn niet achterlaten als ze haar zou verliezen, zoals ze al zo veel anderen had verloren: Grommer, Faul, zelfs Lirrel, die ergens bij de kust rondzwierf.


  Shedwyn omhelsde haar en drukte haar stevig tegen zich aan. Klusser voelde haar stevige, ronde borsten. ‘Ik zal er zijn, daar… en hier,’ beloofde ze.


  Klusser liet haar los, maar haar hand bleef even op Shedwyns schouder rusten. Daarna draaide ze zich snel om en stapte op haar paard.


  ‘Ben je zover?’ vroeg Wyer, die zijn teugels ophield.


  Moeizaam ademend knikte ze. ‘Ja, we gaan.’


  Steunend op Arnards schouder zwaaide Shedwyn hen vanuit de deuropening na. Gehuld in de verschoten wollen deken had ze dezelfde vale kleur als de hut aangenomen, terwijl haar groene rok op een gehavend kleed van mos leek. Glimlachend wuifde Klusser terug. Het is goed zo, hoorde ze een stem in haar hoofd fluisteren. Ze wist dat die van Shedwyn afkomstig was. De humusachtige geur van natte aarde drong in haar neusgaten, terwijl de zon het bos verwarmde en de nachtvorst verjoeg.


  Toen ze weer voor zich uit keek, werd ze overspoeld door een onverwachte golf van verlangen. Nog even, dacht ze opgewekt, en dan zou ze in Beldan zijn, de rokerige lucht inademen en de herrie op straat horen. Binnenkort zou ze terug zijn in haar eigen stad.
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  HOOFDSTUK 19


  De grijze wolken die boven de oostelijke horizon hingen, vervaagden de overgang tussen de zee en de lucht. In een stevige bries stuurde Tayleb de boot langs de rotsachtige kust van Oran. Het scheepje deinde op de golven en het kielzwaard hing trillend boven de schuimkoppen. Tayleb bevochtigde haar zoute lippen. Ze verlangde naar vers water en was doodop. Haar geest was kalm, hoewel ze zich bewust was van de subtiele trek van de stroming. Ze loefde het bootje en zeilde scherp aan de wind om de meanderende onderstroom te volgen.


  De verschoten lap zeil bolde op in de namiddagwind. Moedeloos keek ze naar de kustlijn waar geen eind aan leek te komen. Nu besefte ze pas hoe klein Tynors Rots was geweest. Ze had haar eiland in een middag kunnen bezeilen, terwijl de kust er na vier dagen varen nog even onveranderlijk en eentonig uitzag. Zelfs de baaien waarin ze ’s nachts hadden geschuild, leken allemaal op elkaar: een kronkelige rij bomen en een smalle strook kiezelstrand, omringd door rotsachtige klippen die recht omlaag in zee liepen. Ze hoefde haar ogen maar te sluiten of ze zag de opstuivende witte druppels tegen de rotsen slaan en de blootliggende wortels van bomen, die zich aan de afkalvende klippen vastklampten.


  ‘Kijk!’ Alwir wees in de verte. ‘We komen in de buurt van de Linten. Daar zie je de vlakte al die voor de stadsmuren van Beldan ligt.’


  Tayleb tuurde naar de kust. Verrast zag ze dat het landschap langzamerhand veranderde. De bomen werden schaarser en achter de zee verhieven zich golvende rijen heuvels. In de modderige kwelders groeide moerasgras dat tegen de hellingen opklom en de heuvels met wuivende zachtgroene stroken bedekte. De felle windvlagen die over de heuvels joegen, drukten de halmen in spiraalpatronen tegen de grond.


  ‘Het lijkt de zee wel,’ merkte Tayleb op.


  Alwir moest lachen. ‘Wanneer je daar staat, voelt het ook zo. De wind die door het gras waait, klinkt hetzelfde als de branding op het strand.’ Hij draaide zich om en speurde met groeiende opwinding de heuvelkammen af. ‘Kijk, onder die wolken – daar ligt Beldan!’


  Tayleb hoorde met hoeveel verlangen hij de naam van de stad uitsprak.


  Giechelend haalde Lirrel de fluit uit de zak van haar rok. ‘Geen grotere liefde dan die van een Beldaniet voor zijn stad,’ vertelde ze Tayleb met een glimlach. ‘Of eigenlijk is het meer een haat-liefdeverhouding, zoals sommige mensen met hun moeder hebben.’


  Alwir glimlachte ook, waardoor zijn broodmagere gezicht verzachtte. ‘Ik ben net zo bereisd als jij, maar geef toe: Beldan is de mooiste plaats van Oran.’


  Lachend antwoordde ze: ‘Je praat net als Klusser! Ik ben een Ghazali en aan geen enkele stad gebonden. Elke plaats waar ik ben geweest, heeft zijn eigen schoonheid.’


  Alwir perste zijn lippen op elkaar. ‘Zeg eens eerlijk. Wat was er mooi aan dat onbeduidende havenplaatsje Remmerstede? Niets dan gedroogde vis en een lemen weg! Geef toe, Remmerstede heeft niets te bieden, zelfs een Ghazali niet, terwijl Beldan alles heeft.’


  Lirrels mond werd een dunne streep, alsof ze hem stevig van repliek wilde dienen, maar toen glimlachte ze en gaf zich schouderophalend gewonnen.


  Alwir was zo netjes om niet te glunderen bij die overwinning. In plaats daarvan richtte hij zijn blik op de dichte grijze bewolking die de stad in nevelen hulde.


  Tayleb wisselde bezorgde blikken met Dagar uit. Op zijn gezicht lag een behoedzame uitdrukking. Net als Tayleb was hij nooit in Beldan of een andere stad geweest, en kende hij alleen zijn eigen dorp. Ze was opgelucht omdat ze niet de enige onnozele dorpeling in dit gezelschap was. Hoewel ze al veel verhalen over Beldan had gehoord, kostte het haar moeite zich een stad voor te stellen die groter was dan heel Tynors Rots, met gebouwen die hoger waren dan de steile klippen waar ze krabbetjes en sterneieren had gezocht.


  Met haar element bespeurde ze de aanwezigheid van de Hamader, die uitmondde in zee en de koude zeegolven met vers warm water aanvulde.


  ‘Daar zijn de Linten.’ Alwir wees over de boeg van het scheepje naar een punt in de verte.


  De zon piepte even tussen de wolken door en wierp heldere gouden stralen over het water. Lange banen wit zand glinsterden in het plotselinge licht, als linten in de keursjes van de vrouwen tijdens het Vuurfeest. De golven klotsen tegen de zandbanken, waardoor het leek alsof ze op het water dreven.


  Voorbij de Linten zag Tayleb een inham liggen die als een grote muil toegang gaf tot de haven van Beldan. Daar lagen schepen met hoge masten aangemeerd. Met hun dwarsbalken en tuigages wekten ze de indruk van een bladerloos bos. Platbodems en vissersbootjes zigzagden tussen de schepen door. Achter de havenmuur verrees Beldan als een gebergte dat bestond uit uitgehakte stenen, houten lijstwerk en gepleisterde muren. Klinkerstraatjes doorsneden het immens grote oppervlak van de stad. Breedgeschouderde gebouwen stonden dicht tegen elkaar aan. De vensterglazen weerkaatsten de namiddagzon en fonkelden in de grijze lucht. Tussen de gebouwen steeg rook op, die door de wind naar de laaghangende wolken werd afgevoerd.


  ‘Het is veranderd,’ constateerde Alwir bedroefd. ‘Het is kleiner geworden.’ Hij keek Lirrel geschokt aan.


  ‘Kleiner?’ herhaalde Tayleb verbaasd. ‘Maar er komt geen eind aan!’


  ‘De Haventoren.’ Alwir wees naar een kapotte zeewering. ‘Die stond daar. En kijk eens halverwege, naast de groene lap grond die we het Huurveld noemen!’


  Tayleb boog naar voren en volgde Alwirs gestrekte hand. Ze zag alleen een donkere leegte.


  ‘Vroeger stonden daar twee gildehuizen. Een wevershuis met glazen vensters die uitkeken op de haven, en een lakenopslag. Op de puntgevels stonden duiventillen en laat in de middag kon je er de duiven zien zitten, maar alles is weg.’


  ‘Net als Sadar,’ zei Lirrel. ‘Ook hier heeft Zorah het niet meer in de hand. Kijk maar naar de Burcht. De westelijke toren is verdwenen.’


  Alwir plofte in de boot neer; zijn gezicht drukte bittere teleurstelling uit. ‘Zijn we te laat?’


  ‘Nog niet,’ antwoordde Lirrel rustig.


  ‘Waar zal ik aanleggen?’ vroeg Tayleb vermoeid. Als vreemdeling in Beldan vond ze het al moeilijk genoeg de moed erin te houden, maar Alwirs plotselinge neerslachtigheid werd haar te veel.


  ‘Maakt niet uit,’ antwoordde Alwir. ‘Vaar maar naar de zandbank met dat hutje. Dan hebben we vannacht tenminste een slaapplaats.’


  Tayleb koerste de boot naar de kant en zag het oude, vervallen hutje dichterbij komen. Een gescheurd gordijn wapperde in het open raam. Ze vroeg zich af of zo’n krot nog enige bescherming kon bieden.


  In het raam verscheen het hoofd van een kind. Het hield het kapotte gordijn omhoog om het naderende bootje beter te kunnen zien. Een gespannen gezichtje keek behoedzaam toe, terwijl Tayleb het scheepje naar de kant manoeuvreerde. Toen ze het zeil losliet, ging het kind schuil achter het klapperende zeildoek. Dagar hielp Lirrel bij het uitstappen en samen waadden ze door het koude water naar het strand.


  Terwijl Tayleb en Alwir probeerden de boot aan land te trekken, verscheen het kind in de deuropening van de hut. Het was een jongen met een zwarte, dikwijls verstelde jas en een paar knobbelige knieën onder een gescheurde broek. Hij huiverde in de wind, en zijn wangen staken krijtwit af tegen zijn fijne blonde haar. Als een bange straathond sloop hij met een omweg naar hen toe. Op het moment dat hij echter Lirrels gezicht zag, liet hij met een brede grijns zijn angst varen.


  ‘Ik wist dat ik hier op jullie moest wachten.’ Trots stak hij zijn magere borst vooruit. ‘Shit nog aan toe, ik wist dat jullie hier zouden landen. Ik wist ’t gewoon.’


  ‘Uitstekend gedaan,’ complimenteerde Alwir hem. ‘Maar we zijn moe en zouden graag vers water en iets te eten krijgen. Heb je dat hier?’


  Het gezicht van de jongen betrok. ‘Neuh, daar hep ’k niet an gedacht, ‘t Is niet ver van de havenmuur. Ik kan jullie erheen brengen.’


  ‘Hoe gevaarlijk is dat?’


  De jongen haalde zijn benige schouders op en krabde aan zijn wang. ‘Makkelijk is ’t niet. ’t Stikt van de slagersjongens. Proberen ’m op de schepen te peren.’


  ‘Wat vind jij ervan?’ vroeg Alwir aan Lirrel.


  ‘Klusser zei dat we hier op haar moesten wachten.’


  ‘Ik ga wel,’ bood Dagar aan. ‘Hoe lang duurt het?’


  ‘Wij samen? Goed idee. Voor de derde wacht zijn we terug.’


  Dagar keek verbaasd. ‘Wanneer is dat?’


  ‘Als de maan opkomt,’ legde Alwir uit. ‘We kunnen hier de stadsaansteker het uur horen omroepen.’


  ‘Waarom moeten jullie in Beldan de tijd weten?’ vroeg Tayleb verbaasd. ‘Je ziet toch vanzelf of het dag of avond is?’


  Vol minachting over zo veel boerse onwetendheid vroeg de jongen: ‘Hoe weten we anders dat onze werktijd erop zit en de drinktijd begint? De meester houdt er bij de tweede wacht mee op, terwijl de arme snijdersjongens tot de derde wacht doorploeteren, maar bij de overgang van de derde naar de eerste wacht hebben ze een uur vrij.’


  ‘Heb je in een wevershuis gewerkt?’ vroeg Alwir.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Erger, in het piraten-lakenhuis. Ma verkocht me. ’k Moest tapijten weven tot ik bijna blind was. Er was een wever, Soltar. Hij vocht voor de Nieuwe Maan. Heeft me overgehaald. Nou ja, zo moeilijk was dat niet. Sindsdien hoor ik bij hun Zwerm.’


  ‘Ik ken Soltar,’ zei Alwir glimlachend bij het horen van de vertrouwde naam.


  ‘Kende,’ verbeterde de jongen hem. ‘Werd een paar dagen geleden koud gemaakt in een straatgevecht vlak bij het Marktplein.’


  Alwir zweeg en de gescheurde gordijnen van de hut klapperden in de wind.


  ‘Hoe is het in Beldan?’ vroeg Alwir ongemakkelijk.


  Het gezicht van de jongen verhardde. ‘Valt niet mee,’ zei hij meer tegen zichzelf dan tegen Alwir. ‘Maar eens komt de dag dat de stad weer van ons is.’


  ‘Hoe heet je?’ vroeg Dagar. ‘Ik ben Dagar Zegat en kom uit het vroegere Steenbergen.’


  ‘Tip uit de achterbuurten van Beldan,’ antwoordde de jongen glimlachend.


  ‘Jij hebt de oude kracht,’ merkte Lirrel op. ‘Dat kan ik voelen.’


  Het kind kreeg een kleur van trots. ‘Klopt. Ik ben een waterelement. ’k Hoef me niet meer sappel om de Lezers te maken. De slagersjongens zijn nu gevaarlijker.’


  ‘Wist je daarom waar we aan land zouden komen?’ vroeg Tayleb, verbaasd dat ze iets gemeen had met deze onbehouwen straatjongen.


  ‘Ja, er was iets met het water.’ Tip stak zijn handen uit en probeerde een antwoord te geven dat ze konden begrijpen. ‘Ik wist dat je van die kant zou komen en er gauw zou zijn.’


  Tayleb knikte. ‘Ik dacht aan Beldan, aan het water, en wenste dat er iemand was om ons te begroeten.’


  Tip keek ernstig. ‘Dus jij hebt me geroepen? Jij bent het, hè? Jij bent de Waterkoningin, de vierde in de knoop.’


  ‘Hm, niet echt een koningin,’ antwoordde Tayleb verlegen.


  Tip pakte haar hand en gaf er een kneepje in. Zijn ogen straalden vol verwachting. ‘Al die dagen aan het weefgetouw, toen er geruchten gingen over de nieuwe knoop, wist ik dat je zou komen, dat ik niet bang voor de Lezers hoefde te zijn of voor de sullenstrop.’


  Tayleb kreeg een hoogrode kleur bij zijn emotionele uitbarsting. De Eilanders waren een nuchter volkje, altijd beheerst. Iemands hand vasthouden was al een zeldzaam vertoonde vorm van intimiteit. En hier klampte een wildvreemd kind zich met koude, gekloofde handen aan haar vast. Ze hoorde het verlangen in zijn stem, zijn stille smeekbede om de geruststelling dat hij niet tevergeefs had gedroomd. Hoe bang en onzeker ze zelf ook was, ze mocht dit kind geen steun onthouden.


  ‘Ja, ik ben gekomen,’ zei ze met verstikte stem. ‘En ik zal mijn best doen om Oran beter te maken.’


  Tip sloeg zijn armen om haar middel en Tayleb kon zijn dunne botten onder zijn oude jas voelen. Het is nog maar een kind, besefte ze. Angstig, maar dapper, zoals wij allemaal.


  Toen maakte Tip zich van haar los en trok stuurs aan zijn jas. Zijn gezicht verhardde zich weer. ‘Goed, we gaan.’ Hij wenkte Dagar mee te lopen naar een lange, smalle boot die een eindje verder op het strand lag. ‘We komen terug met proviand en water.’


  ‘Als het lukt, probeer Kai dan te waarschuwen!’ riep Alwir hem na.


  ‘Als het niet te link is,’ antwoordde Tip, die met Dagar verder over het strand liep.


  Met een onzekere glimlach zwaaide Dagar naar de anderen, maar toen het bootje wild op het water schommelde, hield hij er abrupt mee op en klemde zich panisch aan de zijkant vast.


  Meelevend klakte Alwir met zijn tong. ‘Ik had hem moeten waarschuwen voor de rivierboten.’


  ‘Bij Tip is hij veilig.’ Tayleb zag hoe behendig de jongen de rivierboot door de ruwe stroming boomde. ‘Hij weet waar de zee het rustigst is, want hij laat zich leiden door zijn element.’


  Tayleb keek Dagar en Tip na tot ze uit het zicht waren verdwenen. Ze huiverde bij de aanblik van de stad die boven hen opdoemde. Goed, ze waren er, dichtbij genoeg om de stank van de haven en de rook van de taveemevuren te ruiken, maar op de Linten bleven ze buitenstaanders die moesten wachten tot Beldan hen wilde opnemen. Tayleb zuchtte. Ze was uitgeput, verdoofd door het dagenlange vluchten en piekeren. In de vredige stilte van de Linten tuimelden haar gedachten over elkaar heen. Ze keek naar Alwirs afwezige gezicht. Ook hij was met zijn hoofd elders en zijn blik was gericht op het donker wordende uitzicht op de stad.


  Plotseling had ze behoefte alleen te zijn, alleen in de zee.


  ‘Ga maar,’ bracht Lirrel haar gedachten onder woorden. ‘We hebben allemaal rust nodig voor het begint.’


  ‘Of voordat Klusser komt,’ merkte Alwir met een flauwe glimlach op.


  Tayleb boog haar hoofd om de angst op haar gezicht te verbergen.


  Daarop raakte Lirrel even haar arm aan. ‘Zit maar niet over Klusser in. Ze is fel, maar heeft een goed hart – en ze kan erg grappig zijn.’


  ‘Ik vrees dat ze me een domme Eilander vindt.’


  ‘Had je dat gevoel toen we de knoop vormden?’


  ‘Nee, maar ik was wel een beetje bang voor haar,’ antwoordde Tayleb eerlijk. ‘Ze is zo sterk.’


  ‘Alleen luidruchtig,’ grapte Alwir.


  ‘Denk eraan,’ zei Lirrel, ‘dat jij een waterelement bent en een tegenwicht vormt tegen Klussers kracht. Jij bent even sterk als zij.’ Lirrel glimlachte. ‘Maar niet zo vulgair.’


  ‘Wie is dat wel?’ Alwir glimlachte ironisch en Tayleb deed mee, niet zozeer om de grap, maar uit opluchting. Zijn glimlach vervaagde en Tayleb zag dat hij amper op zijn benen kon blijven staan. Zuchtend streek hij met zijn vingers door zijn baard. ‘Ik ben doodop en heb het gevoel dat ik dagen zou kunnen slapen, maar roep me als jullie me nodig hebben,’ zei hij met klem. Daarna ploeterde hij met loden voeten door het zand naar de ingang van de hut, waar hij zich nog een keer omdraaide om naar hen te zwaaien.


  ‘En jij?’ vroeg Tayleb aan Lirrel.


  ‘Ik blijf hier op Dagar wachten.’ Lirrel pakte haar fluit en liet hem aan Tayleb zien. ‘Het wordt tijd dat ik weer eens speel.’ Tayleb trok haar kleren uit en vouwde ze tot een keurig stapeltje. Hoewel de wind koud was op haar blote huid, voelde ze zich zonder belemmerende kleding beter op haar gemak.


  Toen ze door de zee waadde, verstrooiden de laatste zonnestralen zich als een handvol gouden munten over het wateroppervlak. De rustige golven spoelden om haar enkels en later om haar dijen. Met haar ogen dicht tegen de felle weerspiegeling van de zon liet ze zich onder water zakken en blies de laatste lucht uit haar longen. Even kreeg ze het benauwd bij de eerste inademing, waarbij het water haar longen binnenstroomde. Op haar tong lag de zilte smaak van zeewier en glimlachend streek ze een fluwelige waas van luchtbelletjes van haar armen.


  Naarmate ze dieper in zee zwom, nam de duisternis toe, terwijl de verre golven niet meer dan een zachte fluistering werden. Met gestrekte armen liet ze zich in de stroom meevoeren en elke keer als ze haar armen uitsloeg, waaierden er wolkjes zand op. Na een tijdje maakte de zanderige bodem plaats voor een uitgestrekte donkere vallei vol stenen en koralen. Vanuit de schemering dook een zwerm lichtgevende kwallen op, die haar als witte rozen omringden en haar bijlichtten op weg naar de diepere regionen van de zee.


  Lazerop bevond zich intussen op een kleine zandbank bij de havenmond. Ze zat al drie dagen op een oude kist te wachten en dat beviel haar niets. Ze verafschuwde het monotone geruis van de zee en het gekrijs van de meeuwen die tekeergingen boven het afval dat dagelijks met de Hamader kwam aanspoelen en in het moerasgras tussen de zandbanken lag te rotten. Die geluiden deden haar terugdenken aan haar tijd als Waterling, toen Kai haar door de Hamader had laten punteren op zoek naar Drijvers, mensen die zo stom waren geweest zich in de rivier te verdrinken. Lazerop en Glipper hadden de lijken van waardevolle voorwerpen beroofd, een ring of een mooi jasje, waarna ze hen weer aan de stroom hadden meegegeven. De Drijvers verdwenen echter nooit voorgoed. Huiverend herinnerde Lazerop zich hoeveel er waren teruggekeerd om haar te kwellen met hun opgeblazen karkas dat door de vissen en palingen was aangevreten, wanneer ze lagen te rotten in het langzaam stromende water tussen het moerasgras.


  De Rechtschapen Man zou het wachten echter de moeite waard maken, dacht ze. Hij zou haar een eigen woning geven en dan zou de Petticoat, die verwaande teef, uiteindelijk hier belanden en tussen het gras wegrotten. Als ze het slim aanpakte, kon ze misschien extra kopertjes van de Rechtschapen Man krijgen, zodat ze niet meer de hoer hoefde te spelen. Ze had zelf al iets opzij gelegd, enkele gouden ringen en strengen kopertjes die ze in de loop der tijd van de Drijvers had weggenomen en voor Kai verborgen had weten te houden. Het was nog lang niet genoeg voor wat ze werkelijk wilde, maar als de Rechtschapen Man haar die kamer gaf, zou het een goede start zijn.


  Haar gezicht betrok van angst. Het was lastig met hem zaken te doen, omdat je nooit precies wist wat zijn bedoelingen waren. Gespannen dacht ze aan het mes dat hij haar bijna op de keel had gezet. Ze rommelde zenuwachtig in haar zak tot ze de honingstaaf vond die ze daar had bewaard, trok het omhulsel eraf en stak de lekkernij in haar mond. Met gesloten ogen concentreerde ze zich op de zoete, stroperige smaak. Daarna zuchtte ze en glimlachte. Met hernieuwd zelfvertrouwen bedacht ze dat ze hem al eerder naar haar hand had weten te zetten, dus waarom zou het haar deze keer niet lukken? Als ze er maar op lette voldoende afstand te houden en niet te inhalig te worden.


  Ze keek op toen ze een bootje zag dat door de Linten werd gepunterd en op weg was naar de kademuur. Ze herkende Tip, die een onbekende passagier vervoerde. Haar hart maakte een vreugdesprongetje.


  ‘Hé!’ riep ze, zwaaiend met haar armen.


  Tip stopte even met punteren om terug te zwaaien. Terwijl zijn passagier zich aan de randen van de schommelende rivierboot vastgreep, zette hij zijn handen als een toeter voor zijn mond en riep: ‘Zeg tegen Kai dat ze zijn aangekomen!’


  Lazerop wuifde ten teken dat ze het had gehoord. ‘Fijn,’ mompelde ze schamper. ‘Ik breng de boodschap over, maar niet aan Kai.’ Ze wachtte totdat Tip met zijn passagier veilig uit het zicht was verdwenen, waarna ze haar eigen bootje in het water liet zakken. Mopperend hees ze zich erin en begon naar de verder gelegen Linten te bomen.


  Intussen vroeg ze zich af wat ze tegen het watermeisje zou zeggen om haar mee te lokken. Ze wist niet eens hoe ze haar kon herkennen. Ze haalde haar schouders op en trok een vastberaden gezicht toen ze de zandbank met de wankele hut naderde. Als ze er eenmaal was, zou haar wel iets te binnen schieten. Hoe minder ze trouwens zei, hoe beter.


  Dichterbij gekomen zag Lazerop een vrouw alleen op het strand zitten. Ze was klein en donker met zwart haar dat over haar schouders golfde en ze speelde fluit. Lazerop constateerde grijnzend dat de vrouw een rode Eilandersrok droeg met 'bij de zoom een patroon van zwarte vissen. Dat is ’r, dacht ze, verheugd omdat de kleding haar ongevraagd de nodige informatie had gegeven.


  Ze legde de boot aan en keek nerveus om zich heen, terwijl ze zich afvroeg waar de anderen eigenlijk waren. De vrouw op het strand was opgestaan en liep naar haar toe.


  ‘Zoek je mij?’ vroeg ze verbaasd.


  Geschrokken door de maankleurige ogen van het meisje week Lazerop terug.


  ‘Ja,’ antwoordde ze. ‘Ik heb een boodschap van Kai.’


  ‘Ik dacht dat we hier moesten wachten.’


  ‘Neuh, te gevaarlijk,’ hakkelde Lazerop. Haar hart ging angstig tekeer. De jonge vrouw wierp een blik over haar schouder naar de hut.


  ‘Ik zal Alwir roepen, maar ik vrees dat we op Tayleb moeten wachten…’


  ‘Neuh,’ zei Lazerop nogal bits en ze hield de vrouw tegen. ‘Ik bedoel, we moeten meteen gaan, één tegelijk. Het is te lastig om jullie allemaal tegelijk de stad in te smokkelen.’ Ze was trots op dat staaltje fantasie. Het klonk aannemelijk. In zekere zin was het nog waar ook. Ze zou meer leugens moeten verzinnen om hen allemaal mee te krijgen naar de Rechtschapen Man, terwijl ze alleen deze vrouw nodig had. ‘Kom mee.’ Lazerop stootte haar elleboog aan. ‘We moeten gaan. Als Tip terugkomt, neemt hij de anderen mee.’


  De vrouw keek omhoog en bestudeerde de wolken. In het oosten, achter Beldan, was de avondlucht diepblauw. Een ster twinkelde tussen de restanten van de Burchttoren. Onzeker schudde ze haar hoofd.


  ‘Kom nou.’ Het kwam er bijna jammerend uit, zo bang was Lazerop dat een van de anderen zou opduiken.


  ‘Goed,’ zei de vrouw uiteindelijk en ze volgde haar naar de boot. Lazerop duwde af en boomde snel weg. Ze wilde uit het zicht zijn voordat iemand hen kon zien. De stroming trok aan de boot en het vaartuig stuiterde op de toppen van de golven. Lazerop vloekte toen een plas water over de zijkant sloeg en haar rok natmaakte. Het watermeisje zou op z’n minst voor een rustige overtocht kunnen zorgen, foeterde ze in zichzelf. Even overwoog ze het haar te vragen, maar ze zag ervan af uit angst dat ze op zo’n belangrijk moment iets verkeerds zou zeggen. Breng ’r naar hem, sprak ze zichzelf toe. Breng ’r naar hem en je hoeft die teringzee nooit meer te zien.


  ‘Luister goed!’ Tip hield zijn oor schuin in de richting van de stad. ‘Hoor je de stadsaansteker?’


  Ingespannen luisterde Dagar naar de zwakke, hese roep die over het water galmde. Het klonk hem triest in de oren. ‘Ja, ik hoor het.’


  ‘Dan kunnen we veilig aan land gaan.’ Tip punterde de boot uit de schemerige ruïne van de Haventoren de rivierloop in. ‘Als de slagersjongens de wacht aflossen, zijn er niet veel bij de havenmuur. Ik wou dat ik je eerder aan wal had kunnen zetten.’


  ‘Het geeft niet,’ mompelde Dagar. Het geschommel van de rivierboot maakte hem misselijk. Hij wilde dolgraag aan land gaan en wilde vooral zo snel mogelijk terugkeren naar Lirrel en de anderen.


  Tip boomde de boot langs een steiger die uit de kademuur stak en bevestigde het vaartuig aan de ijzeren ringen in de muur.


  ‘Kom.’ Hij hielp Dagar uit de boot te stappen. ‘Nu zal het wel rustig zijn.’


  Toen Dagar aan wal stapte, was hij zowel opgelucht als verbijsterd over hoe hard de stenen onder zijn voeten aanvoelden. Hij wankelde op zijn benen. Tip kon hem nog net op tijd opvangen, waarna hij hem voorging over een smalle trap in de stenen muur. Ineens stonden ze in een verlaten klinkerstraat.


  Dagar haalde diep adem en staarde vol ontzag naar de eindeloze rijen hoge gebouwen. Het deed hem denken aan een dichtbegroeid woud van stenen. Tip loodste hem door een straatje en als Dagar omhoogkeek, kreeg hij het benauwd van het gewicht van de puntgevels die zich boven de smalle straten welfden. Knarsend en krakend in hun verroeste bouten klapperden de uithangborden tegen de gepleisterde muren. Naarmate Tip hem dieper in de doolhof van steegjes leidde, raakte Dagar steeds meer het spoor bijster. Hier waren geen herkenningspunten in het landschap, geen heuvels of bomen aan de hand waarvan hij zich kon oriënteren. Als snel was hij elk gevoel voor richting kwijt. Hij had geen idee meer waar de zee lag en waar Lirrel op hem wachtte. Hij passeerde donkere portalen, schoof onder de middemachtelijke schaduwen van balkons door of liep over rechthoekige lichtplekken die uit de ramen van een bovenverdieping vielen. Ver boven zijn hoofd fonkelden de avondsterren tussen de dicht bijeen staande pannendaken door.


  Zelfs op dit late tijdstip was het druk op straat. Mensen liepen voorbij, met z’n tweeën of drieën naast elkaar. Schertsend en druk gesticulerend namen ze soms de halve straat in beslag. Dagar drukte zich tegen een muur om twee potige veerlui en een vrouw te laten passeren die heftig discussieerden over naar welke herberg ze zouden gaan. Glimlachend keek hij naar de vrouw, want haar heupwiegende gang deed hem aan Vink denken. Een gezel, die zijn zakken vol klossen had, sloeg zijn benen vastberaden uit en keek strak naar voren. Hij lijkt op Klusser, dacht Dagar, zoals hij de ruimte in een drukke straat voor zichzelf opeist. Daardoor besefte hij dat Klusser niet zo vreemd was als ze hem eerst had geleken. Veel van haar eigenaardigheden hoorden gewoon bij het leven in Beldan; haar manier van lopen en haar grote mond maakten deel uit van het karakter van de stad.


  Een groepje kinderen liep op Tip af. Ze plukten aan zijn jas en kwetterden tegen hem als een zwerm mussen. Hun ogen gleden over Dagar heen zonder hem rechtstreeks aan te kijken.


  ‘Vertel op,’ bromde Tip, en hij schoof ze van zich af. ‘Waar zijn Kai en Glipper?’


  ‘Onder de Oude Mond,’ antwoordde een meisje in een jurk die haar een paar maten te groot was. Het lijfje slobberde om haar schouders en de lage hals liet een stuk van haar magere, tere bovenlichaam zien.


  ‘Goed,’ antwoordde Tip, die de informatie in zijn geheugen opsloeg. ‘Wie heeft er iets te eten?’


  Ze werden op slag stil en weken bij hem vandaan, niet bereid om te antwoorden. Dagar vond het een afschuwelijk idee dat Tip aan deze uitgehongerde kinderen eten vroeg dat waarschijnlijk voor hem was bedoeld.


  ‘Laat maar,’ begon hij tegen te werpen, maar Tip liet hem niet uitpraten.


  ‘La’ je niet in de lure legge,’ zei hij joviaal. ‘Betere diefjes zijn er in heel Beldan niet.’ Hij richtte zich weer tot het zwijgende groepje. ‘Kom op, Meis, jij vooral,’ zei hij overredend. ‘’t Is voor een goeie zaak, dus geef op.’


  Het meisje in de te grote jurk trok een pruillip, maar tilde toch haar rok op en trok twee broden uit de zakken die in de voering waren genaaid. Tip schudde nog even aan haar lijfje en er vielen drie worstenbroodjes omlaag, terwijl ze met haar lippen een obsceen geluid maakte.


  ‘Dank je wel, schat.’ Tip raapte het eten op.


  ‘Je bent geen mooie meneer dat je me schat mag noemen,’ pruilde Meis.


  ‘Een slet dan,’ antwoordde hij grijzend. De andere kinderen giechelden.


  ‘Krijg de klere,’ beet Meis hen toe. Ze rende weg, haar lange rok in de modder achter zich aan slepend.


  ‘Die heeft het hoog in haar bol.’ Tip overhandigde Dagar een worstenbroodje.


  Dagar nam voorzichtig een hapje en kauwde er langzaam op. Zijn ogen werden steeds groter toen hij de pittige smaak proefde. Klusser had gelijk. Maandenlang had hij van Wyer en haar een lofzang op de Beldaanse worstenbroodjes moeten aanhoren, en terecht! Ze waren uitstekend, veel beter dan de zwaar op de maag liggende, dikke stoofpotten van Sadar. Zelfs het eten uit zijn eigen dorp kon de vergelijking niet doorstaan met deze sterke smaak van vet, specerijen en met vleesnat verzadigd brood. Hij kauwde sneller en schrokte grote stukken naar binnen, want zijn eetlust was groter dan zijn kaken konden bijhouden.


  ‘Rustig aan.’ Tip overhandigde hem met een begrijpende grijns een tweede broodje. ‘Lekker, hè? Maar verslik je niet. Meis is slim. Ze jat liever goed spul dan rotzooi. Ze redeneert: als ik naar de sullenstrop moet, kan het maar beter zijn voor iets wat de moeite waard is.’


  Dagar knikte. Hij wilde wel antwoorden, maar kon het niet. Zijn mond zat volgepropt, zijn kiezen maalden onophoudelijk en in zijn neus hing de geur van gekruid vlees. Maar Tip wachtte zijn reactie niet af, stak zijn handen in zijn zakken en liep verder. Dagar sjokte erachteraan.


  Ze doorkruisten de stad via eindeloze kronkelstraatjes en soms afsnijdend via steegjes, waar ze over het neergestorte puin moesten kruipen. Toen een groep gardisten door de straat marcheerde, trok Tip Dagar een portaal in, duwde een deur open en sleepte Dagar mee naar binnen. Ze kwamen in een oud wevershuis terecht dat door de meester en zijn leerlingen was verlaten. De vloeren lagen bezaaid met de brokstukken van oude weefgetouwen. Tip raapte een schietspoel op, waarin nog een klos zat met een stoffige draad. Hij gooide die weg en repte zich door het oude gebouw naar de steeg aan de achterkant.


  Door dat steegje liep water dat een scherpe rioollucht verspreidde.


  ‘Smerig, hè?’ Tip hield de mouw van zijn jas voor zijn gezicht.


  Dagar zweeg en deed hetzelfde, terwijl de worstjes die zo heerlijk hadden gesmaakt in zijn maag begonnen op te spelen.


  ‘Opschieten,’ drong Tip aan. ‘Het is niet meer ver.’


  Hij liep voor Dagar uit door een ander gebouw en daarna tussen twee oude huizen door, waarvan de bovenverdiepingen door een balkon met elkaar waren verbonden. De in verval rakende casco’s van de huizen schermden een oude vierkante tuin aan de achterkant af. Vanuit het midden, waar een kapotte fontein stond, liep een stervormig patroon van betegelde paden. Aan de ene muur bevond zich een grote stenen kop die hen met wijd open mond in verstarde verbazing aanstaarde.


  ‘We zijn er.’


  ‘Waar?’ vroeg Dagar verbaasd.


  ‘Door die mond komen we in de tunnels. We zijn zo laat dat ik dacht, ik zal je naar Kai brengen. Dan zegt zij wel wat er moet gebeuren.’


  ‘Ik moet terug,’ protesteerde Dagar.


  ‘Dat begrijp ik, maar als Lazerop is geweest, zal Kai al een plan hebben, dus eerst gaan we bij haar langs.’ Tip ging met zijn voeten naar voren op de tong van de stenen kop zitten en wrong zich door de opening heen. ‘Trouwens,’ zei hij, terwijl alleen zijn hoofd nog boven de stenen lippen uitstak, ‘misschien krijg ’k op me lazer als ik dat niet doe! Kai is een kei, maar Zohver, wat ken die tekeergaan als je een fout maakt!’ Toen verdween zijn hele hoofd in de mondholte.


  Nu hij in zijn eentje in de verlaten tuin stond, wist Dagar niet wat hij moest doen. Verloren en onzeker keek hij om zich heen. Hij kon onmogelijk op eigen houtje naar Lirrel teruggaan, want hij had geen idee waar hij eigenlijk was. Zelfs als hij de haven kon terugvinden, wist hij niet hoe hij bij de Linten moest komen. Van bezorgdheid kromp zijn maag ineen en kwam in opstand tegen de vette last van de worstenbroodjes.


  ‘Kom,’ galmde een spookachtige stem uit de stenen mondholte.


  Er zat niets anders op dan zich over te geven aan de stenen opening en het beeld dat hij levend werd opgegeten uit zijn hoofd te bannen. Zijn benen bungelden onder hem, tot Tip hem bij zijn enkels greep en omlaagtrok. Dagar liet de stenen lippen los en viel naar beneden.


  Er was geen sprankje licht in de tunnel en de verschraalde lucht rook bedompt. Waterdruppels vielen met een tinkelend geluid ergens in de verte neer.


  ‘Ik zie niets,’ riep Dagar, terwijl hij probeerde zijn groeiende paniek niet in zijn stem te laten doorklinken.


  ‘Ik weet waar we heen gaan,’ antwoordde Tip kalm en hij pakte de zoom van Dagars jas. ‘Blijf vlak achter me lopen.’


  ‘Wonen jullie onder de grond?’


  ‘Neuh, maar Kais Zwerm, de Waterlingen, vroeger wel. Kai hield ze onder de grond omdat de meesten de oude kracht bezaten. Later liet ze de Nieuwe Maan ook in de tunnels schuilen, maar sinds de aardschokken is het te gevaarlijk. Kai en Clipper overleggen er nog steeds. Uit gewoonte, denk ik.’


  ‘Hoe weet je hieronder de weg zonder te verdwalen?’


  ‘Die weet ik niet. Ik luister gewoon naar ’t water en ik vertrouw vooral op Glipper. Het water praat tegen hem, echt waar. Hij verdwaalt nooit. Kijk daar eens! Wat zeg ik?’


  Een warm schijnsel verjoeg de zwarte duisternis van de tunnels. Toen het dichterbij kwam, verlichtte het de wanden van de tunnel, die gegroefd waren door de vroegere mijnbouw en ribbelden als kleine golfjes.


  ‘Wie daar?’ riep een stem vanuit de opening van een verlichte tunnel. Een stroompje water glinsterde in het licht.


  ‘Tip!’


  ‘Wie nog meer?’


  ‘Iemand die ik van de Linten heb meegenomen. Is Lazerop nog niet geweest?’ vroeg hij geërgerd.


  Glipper en Kai stapten uit de andere tunnel en kwamen haastig aanlopen. Kais toorts ketste telkens tegen het geribbelde plafond.


  ‘Wie zijn er op de Linten?’ vroeg Kai. Met een beschuldigende blik nam ze Dagar van top tot teen op.


  Hij haalde diep adem; het akelige gevoel in zijn maag werd sterker. Kai hief de toorts op om zijn gezicht beter te kunnen zien. Haar zwarte ogen glinsterden als die van een kraai, terwijl ze hem onderzoekend aankeek. Dagar begreep nu wel waarom Tip bang voor haar was. Glipper naast haar leek hem een makkelijker figuur. Hoewel hij zijn wenkbrauwen tot een rechte streep trok, had hij een vriendelijk gezicht. Een zwarte aanstekershoed stond achter op zijn hoofd en daaronder namen zijn ogen Dagar nieuwsgierig op.


  ‘Ik ben Dagar Zegat,’ antwoordde hij met een stem die tot zijn ergernis beefde. ‘Mijn metgezellen zijn Lirrel…’


  ‘Lirrel!’ De glimlach die op Kais strenge gezicht doorbrak, was even onverwacht als wanneer de zon in de tunnel zou hebben geschenen.


  ‘Ja, en Alwir en Tayleb, de vierde koningin van de knoop.’


  ‘Maar is Lazerop niet geweest?’ vroeg Tip. ‘Ik zag haar bij de Linten. Ze zou jullie waarschuwen en zeggen dat ik met Dagar kwam om eten en dekens op te halen. We moesten ons een tijdje verstoppen. Te veel slagersjongens. Toen dacht ik, laat ik maar eerst hierheen gaan om te horen wat jullie weten.’


  ‘Lazerop is niet geweest,’ antwoordde Glipper. Hij zette zijn hoed af en duwde een gleuf in de zachte bol. ‘Dat klopt niet. Er is iets mis. Dat gevoel heb ik al sinds ik de Petticoat zag.’


  ‘Wat deed jij bij de Petticoat?’ vroeg Kai scherp.


  ‘Niet wat je denkt,’ antwoordde hij ferm.


  ‘Sorry,’ mompelde ze met neergeslagen ogen.


  ‘Ik wilde net een pintje pakken toen de Petticoat eraan kwam. Ze zag eruit alsof ze in elkaar was gebeukt. De zijkant van haar gezicht was groen en ze liep mank.’


  ‘Haar pooier,’ viel Kai verontwaardigd uit.


  ‘Misschien. Ik ving een glimp van de man op. Donker met een baard.’ Zijn stem stierf weg, terwijl hij zich het beeld voor de geest haalde. ‘Ineens stond Lazerop naast me. Ze kende de pooier ook. Zei dat het een geheimpje was.’ Gealarmeerd kneep Glipper zijn hoed fijn. ‘Shit, nee toch! Verdomme,’ kreunde hij.


  ‘Wat is er?’ wilde Kai weten.


  Met een panisch vertrokken gezicht antwoordde Glipper: ‘Lazerop was er ook toen Shefek het nieuws overbracht. Op dat moment stond ik er niet bij stil omdat ik zo blij was, maar Lazerop heeft al die tijd geweten dat Klusser en de anderen zouden komen.’


  ‘Zeg op!’ gilde Kai.


  ‘De Rechtschapen Man zit ondergedoken bij de Petticoat. Dat gezicht,’ jammerde hij. ‘Ik had hem daar niet verwacht. Daarom luisterde ik niet naar wat een stem in mijn achterhoofd me de hele tijd wilde vertellen. Geen wonder dat de Petticoat doodsbang voor hem is. Maar Lazerop heeft de boel verraden. Ze is rechtstreeks naar hem toe gegaan in plaats van naar ons.’


  ‘Zohver!’ vloekte Kai. ‘Die smeerlap weer. Schiet op!’ snauwde ze Tip toe en gaf hem haar toorts. ‘Breng die jongen terug naar de Linten. Misschien kunnen jullie de anderen nog waarschuwen. Glipper en ik gaan naar de Maagdelijkheid. Geloof maar dat ik die rotzak koud zal maken.’


  Ze draaide zich om en rende de donkere tunnel in. Glipper volgde haar als een schaduw die wegvluchtte voor het licht.


  ‘Kom.’ Tip greep Dagars hand. Samen holden ze door de tunnels, terwijl het water rond hun enkels spatte. Dagar wilde brullen of schreeuwen, als het maar hielp de vrees te verjagen die als lood op zijn borst drukte en hem naar adem deed snakken. De ijle, bedorven lucht onder de grond was niet om uit te houden, prikte in zijn neusgaten en schuurde in zijn keel.


  Zelfs toen ze de tunnels al hadden verlaten en door de drukke stad renden, stikte hij bijna van angst. In stilte smeekte hij dat ze allemaal nog ongedeerd waren. Hij probeerde het beeld van Lirrel op te roepen, terwijl ze op haar fluit speelde en haar lange zwarte haar golvend over haar schouders viel. Wat verlangde hij naar het naar hout riekende parfum, naar de zachte, lage melodie van haar stem. Hij keek op naar de vollemaan, waarin hij haar ogen herkende.


  Boven hem balde de stad dreigend zijn vuist. De gebouwen met hun hoge puntgevels en lage balkons, die hem eerst zo hadden gefascineerd, joegen hem nu angst aan. Ze torenden boven hem uit alsof ze hem bespotten, en ontnamen hem het zicht op de haven en de lange, smalle zandbanken van de Linten waar Lirrel wachtte. Zijn hielen deden pijn van het bonken op de harde klinkerstraten, maar hij bleef doorrennen.


  Een stadsaansteker riep het uur om. Dagar schreeuwde het bijna uit, omdat het schorre, holle geluid de tijd wegtikte en zijn overweldigende angst aanwakkerde.


  [image: oran]


  HOOFDSTUK 20


  De stevige bries vanaf de haven bracht niet alleen vochtige zeelucht mee, maar ook de rumoerige gedachten van de inwoners van Beldan. Lirrel sloot haar innerlijk oor ervoor af om zich niet door het kabaal te laten overspoelen. Na zo veel maanden te zijn weggeweest, was ze vergeten hoe luidruchtig Beldan kon zijn. Daarom trekken de Ghazali rond, dacht ze. Na de lawaaierige stad zoeken ze de rust van de weg op. Lirrel liet haar hand door het water glijden in de hoop dat het koude vocht haar aandacht zou afleiden van de naderende stad en haar angst kon verlichten.


  Angst, dacht ze bitter, was iets wat ze tot voor kort nauwelijks kende. Vroeger had ze vertrouwen gehad in de weg die voor haar lag. Nu vertrouwde ze haar eigen ingevingen niet meer en moest ze gissen naar de toekomst. Ze wist nooit zeker of iets waar was of dat ze het zich maar had ingebeeld. Zorgelijk keek ze naar Lazerop. Lirrel meende iets van onrust in haar stem te hebben gehoord, alsof er dingen onuitgesproken bleven. Aan haar antwoorden had het niet gelegen… Het was waar dat de oversteek gevaarlijk was en dat ze er maar één tegelijk kon meenemen. Tip en Dagar zouden inderdaad terugkomen. Alles klopte, maar toch leek achter die antwoorden iets donkers schuil te gaan, een ander soort waarheid.


  Dat was nu eenmaal hoe mensen in Beldan zich gedroegen, hield Lirrel zichzelf voor. Het leven was hard voor de zwermleden en geheimen waren het enige wat ze bezaten. Misschien kwam het daardoor wel. Bij Vink en Faul had ze hetzelfde opgemerkt. Lirrel had nooit geweten wat ze precies dachten; toneelspelen was hun overlevingsstrategie en tweede natuur geworden. Alleen Klusser kwetterde luidruchtig en ongebreideld in haar hoofd, maar dat kwam doordat hun elementen via de knoop met elkaar waren verweven, niet doordat Klusser zo openhartig was.


  Ze zag de stad achter de haven oprijzen, terwijl de schemering overging in de avond. De stadsaanstekers hadden nog niet alle straatverlichting ontstoken. Daardoor kwam het dat de arme wijken van Beldan te herkennen waren aan de roetige, donkere straten. Hoger tegen de heuvels, waar de Sileaanse villa’s met hun aan elkaar grenzende, ommuurde tuinen lagen, schenen de toortsen helder als verre zonnen.


  Lirrel pakte haar fluit en zette hem aan haar mond, maar hoe ze ook blies, er kwam geen geluid uit. Geërgerd liet ze het instrument zakken, bevochtigde haar droge lippen en blies opnieuw. Deze keer kwam er aarzelend een zacht geluid uit. Hoe ze ook haar best deed de aanstormende stemmen tot een aangename harmonie te versmelten, haar fluit speelde alleen klaaglijke melodieën.


  Ze hield op, stak de fluit in haar zak en probeerde te verklaren waarom de muziek zo somber klonk. Voor haar geestesoog vormden zich warrige beelden. De wereld dwarrelde als een blad in de wind. Ze zag de draaitol van een kind op het moment dat die vaart verloor en omviel. Ze zag de gladde witte ovaalvorm van een ei. Het brak en een dun straaltje roodgekleurde dooier besmeurde de brosse randen. Het einde en het begin, verzuchtte de fluit.


  ‘We zijn er,’ zei Lazerop bits. Ze trok de vaarboom aan boord en mopperend bukte ze zich om de boot aan de ijzeren ringen in de kademuur vast te leggen.


  Toen de vrouw langs haar heen schoof en uit het vaartuig klauterde, ving Lirrel haar doordringende lichaamsgeur op.


  Ze is bang, dacht ze. Samen beklommen ze de smalle treden naar de kade en sloegen een nagenoeg verlaten straat in. Lirrel verstarde van schrik zodra ze de stampende laarzen van gardisten hoorde. Ze had alle reden om bang te zijn, besefte ze. Haastig sloegen ze voor de naderende Sileanen op de vlucht.


  Als ze om zich heen keek, zag ze hoe ingrijpend Beldan sinds het Vuurfeest was veranderd. Dat kwam niet alleen door de verwoeste gebouwen of de rommelige overblijfselen van straatgevechten, maar misère hing als een klamme mist over de stad en spanning zinderde in de vochtige lucht als statische elektriciteit voor de bliksem insloeg. Ze was zich bewust van de gezichten achter de donkere vensters, hoorde angst vermengd met woede, bespeurde roekeloze moed onder een laag van berusting. Beldan viel uit elkaar en de bevolking klampte zich vast aan elke emotie die hen kon helpen het verval van de stad te doorstaan.


  Lirrel wilde weer op haar fluit spelen om orde te scheppen te midden van zo veel pijnlijke verwarring. Ze huiverde en haar zenuwen waren tot het uiterste gespannen door een groeiend gevoel van paniek. ‘O nee,’ fluisterde ze, toen haar geest door de draden van een visioen werd beroerd. De verdikte lucht kolkte, wiste alle kleuren uit en drukte de gebouwen plat, zodat de straat afstak tegen een lege lucht alsof hij door een kinderhand was getekend. Het visioen zoemde nijdig in haar oor, eiste losgelaten te worden. Nee! Ze verzette zich tegen die aandrang en omklemde de fluit in haar zak. Nu niet! Ze kon in Beldan toch geen visioen krijgen en Dagar was er niet eens om haar te beschermen. Ze kneep haar ogen dicht. Doordat ze niet uitkeek, struikelde ze over een uitstekende klinker. Lazerop kon haar net op tijd opvangen.


  Toen ze naar adem hapte, ving ze een felle uitroep van haat op. Lazerop had haar hand op haar arm gelegd. Lirrel keek ernaar en vroeg zich af of de kreet afkomstig was uit Lazerops luide gedachten of van het visioen dat haar huid als brandnetels prikte.


  ‘Hé, sta op,’ zei Lazerop op dringende toon. ‘We zijn er bijna. Kijk, daar aan de overkant.’


  Lirrel stond langzaam op, waarbij ze haar botten hoorde kraken. Ruzieachtige stemmen bonkten in haar oren, werden luider en onverstaanbaarder tot ze overgingen in het gesnerp van de huilende winden. Het visioen zou haar overmeesteren. Dat kon ze niet verhinderen. Ze ontspande haar schouders, opende haar gebalde vuisten en bereidde zich voor op zijn verpletterende komst.


  Haar blik gleed omhoog naar het glimlachende gezicht van de houten vrouw boven de latei van de Maagdelijkheid. Vrijwel op slag bedaarde het oorverdovende gehuil van de winden. De straat kreeg weer een normaal perspectief en alles nam de gebruikelijke kleuren en vormen aan. Het visioen verdween bijna even snel als het was gekomen. In de gedempte stilte bleef Lirrel staan. Haar mond viel half open van verbazing. Als ze goed luisterde, hoorde ze het zachte kraken van de scharnieren, terwijl het uithangbord in de wind heen en weer zwaaide.


  Haar verwarring maakte plaats voor een plezierig gevoel van rust, dat haar met een vluchtige kus op de lippen begroette. Toch bleef het vertrek van het visioen haar bezighouden. Ze begreep niet waarom het haar ineens met rust liet. Tranen van frustratie brandden in haar ogen. Had ze haar volledige kracht nog maar. Die had ze nodig om de toekomst te kunnen zien en te weten wat er van haar werd verwacht. Ondanks de kalme rust voelde ze het angstige beven terugkeren.


  ‘Is dit geen vreemde plek voor juffrouw Kai?’ vroeg ze aan Lazerop. Die schonk haar een vreugdeloos lachje. ‘Kom, ze wachten op je.’


  Lirrel liep langzaam achter haar aan. Met een onverwachte gretigheid nam ze alle bijzonderheden in zich op: de hobbelige keitjes, de ronde wangen van de houten vrouw boven de latei, de uitstekende daken die zich scherp tegen de lucht aftekenden. Op de deur naar de Maagdelijkheid zag ze dat het nervenpatroon in het hout door de vettigheid van duizenden handen was vervaagd. Het viel haar op dat de stenen stoeptreden door de vele voetstappen enigszins waren uitgehold en dat het pleisterwerk tussen de stapstenen was gebarsten.


  Alles wat solide en echt was, kreeg haar intense aandacht, zelfs de smerigheid. Haar zintuigen werden overspoeld met alle details waaruit de wereld bestond: de geur van verzuurd bier, de glans van Lazerops vuile jurk, het kakelende lachje van een vrouw, het irritante bonzen van een splinter in haar handpalm. Als een onverwachte windvlaag verplaatste ze zich door de oude taveerne. Elke gewaarwording, elk beeld besprong haar, maar vervaagde even snel, zodat ze zich tegelijkertijd alwetend en volkomen leeg voelde.


  ‘Hé, doe open!’ riep Lazerop door de gesloten deur. ‘Ik ben het!’


  De deur ging open en in de kier verscheen het gehavende gezicht van een jonge vrouw.


  Lazerop greep Lirrel vast, waarbij ze met haar dikke vingers in Lirrels arm priemde. ‘Ga hem halen,’ siste ze tegen de vrouw, wier vermoeide ogen maar half te zien waren.


  De deur ging iets verder open en de jonge vrouw werd ruw de gang op gegooid. Ze struikelde, maar kon nog net op de been blijven. Lazerop duwde Lirrel door de opening die vrij was gekomen nu de vrouw er niet meer stond.


  Lirrel schoot naar voren, waarbij ze haar hoofd aan de deurpost stootte. De onverwachte pijnscheut doorbrak de laag van kalmte die haar tegen paniek had afgeschermd. Overdonderd en verbijsterd hoorde ze de deur achter zich dichtgaan. Iemand sloeg met de muis van zijn hand op haar schouderblad, zodat ze languit op de grond viel. Haar kin knalde tegen de planken vloer. Ze beet op haar onderlip en haar mond vulde zich met de warme, zilte smaak van bloed. Daarna draaide ze zich om en keek omhoog. Een ijzige angst joeg door haar aderen. Ze was verraden, besefte ze wanhopig, verraden door haar eigen blindheid.


  De man die boven haar uittorende, glimlachte kil. Twee rode lichtjes ter grootte van speldenknoppen blonken in zijn donkere ogen, waarmee hij haar nauwkeurig opnam. Hoewel hij zich langzaam bewoog, zinderde de lucht om hem heen, in beroering gebracht door zijn onder de oppervlakte borrelende emoties. Met zijn ene hand streek hij zijn baard glad; zijn gelakte nagels staken als witte maantjes af tegen zijn zwarte haar. In zijn andere hand, met zijn duim op het handvat, hield hij een klein mes.


  ‘Ik heb lang op je gewacht,’ zei hij.


  Lirrel zweeg en keek de kamer rond op zoek naar ontsnappingsmogelijkheden. Hoewel het gezicht van de man haar bekend voorkwam, had ze zulke huiveringwekkende rode ogen nooit eerder gezien.


  Het was een piepklein vertrek, met maar één deur en één klein raam. Op bed lag een slordige hoop vuile lakens. Een tafeltje was bezaaid met schimmelende restjes van een vorige maaltijd: een bord met een bergje bonen, een omkrullende kaaskorst. Naast het bord lag een vork met verbogen tanden. Lirrel keek ernaar, maar wendde snel haar blik af. Misschien kon ze de vork pakken en zich daarmee verdedigen.


  ‘Laat ik me even voorstellen.’ De man gaf haar een harde trap met zijn laars.


  Lirrel week terug voor de schop. Met haar hand beschermend voor haar ribben schoof ze onopvallend naar het tafeltje toe.


  Hij bukte zich en bracht zijn gezicht dichter bij het hare. Verbijsterd keek ze hem aan, omdat ze hem ineens herkende. ‘Antoni Re Desturo,’ fluisterde ze. Lirrel herinnerde zich weer dat ze hem tijdens de massaslachting op het Vuurfeest had gezien. Het was alleen verwarrend geweest hem in dit smerige kamertje aan te treffen.


  ‘Dus mijn reputatie heeft zelfs de eilanden bereikt,’ zei hij met een stijf knikje. ‘Ik ben de Sileaan Re Desturo en eveneens de Rechtschapen Man van Beldan. Maar binnenkort…’ Hij liet een veelbetekenende stilte vallen. ‘Binnenkort ben ik de koning van Oran.’


  Hij greep Lirrel bij haar polsen. Ze wist haar ene arm los te wrikken en schoot zo ver mogelijk bij hem vandaan, maar zelfs toen ze hem woest begon te schoppen, hield hij haar stevig vast. Haar hoofd tolde, zo bang en machteloos voelde ze zich. Ze was immers geen vechter. Ze was een Ghazali, een vredestichtster.


  Antoni ramde het handvat van het mes tegen haar slaap. De pijn trok van haar gezicht door haar nek naar haar ruggengraat. Ze schreeuwde het uit en probeerde zich dichter naar de tafel te draaien.


  Het ging allemaal te snel om na te denken, te snel om van een vredestichtster in een vechter te veranderen. Antoni sloeg haar opnieuw. Ze hief haar hand op in een vergeefse poging de volgende slagen af te weren. Toen haar schouder tegen de tafelpoot stootte, viel de vork kletterend op de grond. Ze kon er net niet bij komen. Opnieuw greep hij haar vast en trok haar naar zich toe.


  Gebruik je element, beval haar geest. Gebruik het om jezelf te redden!


  Maar hoe? Ze was in paniek en doodsbang. Haar gedachten vlogen alle kanten uit, terwijl ze zich onhandig verweerde.


  Antoni zette haar klem door een been over haar kronkelende lichaam te leggen en boven op haar te gaan zitten. Ze bleef zich verzetten, maar haar ribben kraakten onder zijn gewicht. Toen drukte hij haar handen tegen de grond. Zijn gezicht hing vlak boven haar. Het zweet druppelde van zijn voorhoofd op haar mond, zodat het zout haar kapotte lip irriteerde.


  ‘Nu zal ik nemen waarop ik zo lang heb gewacht,’ kraste hij.


  Met zijn knie drukte hij haar pols tegen te grond, zodat hij een hand vrij had om zijn mes in de aanslag te houden.


  Lirrel tilde haar heupen op en haar schouders schuurden over de grond toen ze hem van zich af probeerde te werpen.


  Antoni haalde het lemmet over haar pols en ze gilde het uit van de stekende pijn. Het bloed dat uit de snee vloeide, vormde een helderrode armband. Hij tilde haar arm op en keek met zijn fonkelende donkere ogen naar het straaltje dat naar haar elleboog sijpelde.


  Met pijnlijk kloppende arm bleef ze doorgaan om zich uit Antoni’s greep los te wringen. Ze wist haar andere hand onder zijn knie uit te trekken en reikte op goed geluk naar de vork. Tastend bewoog ze haar vingers over de vloer tot ze het koele metalen handvat vond. Snel raapte ze de vork op en maakte zich gereed om Antoni te treffen, die zijn lippen naar de snee in haar pols bracht.


  Haar arm trilde, terwijl ze de vork in de aanslag bracht. Als ze hem daarmee in zijn nek of rug stak, zou ze hem genoeg kunnen verwonden om te ontsnappen. Misschien kon ze hem zelfs doden.


  Lirrel aarzelde echter omdat haar wanhopige angst plaatsmaakte voor het heldere bewustzijn dat ze dan geen Ghazali meer zou zijn. Door dat te doen, zou ze bezwijken voor de verdorvenheid van het geweld en het principe verraden dat de kern van haar bestaan vormde. Wat was dan nog de zin van haar leven als ze ophield een Ghazali te zijn? Maar hoe zat het met Klusser en de knoop? Hadden die haar niet nodig? Werd er op dit moment geen actie van haar geëist?


  Afgeleid door de kritische stem van haar geweten keek ze ongeëmotioneerd toe hoe Antoni zijn mond op de snee in haar pols legde. Naar adem snakkend voelde ze hoe de magische tinteling van zijn kracht haar element opriep. Op dat ogenblik begreep ze ook wat hij van haar verlangde. Hij zag haar niet als vrouw, als levend wezen, maar als magisch element, een bron van kracht waaraan hij zich wilde laven.


  En dat was ook zo, besefte ze. Ze was meer dan menselijk, meer dan een bange, hulpeloze jonge vrouw. Ze was Orans adem. Het was haar element dat de winden van de Chaos voortjoeg.


  Lirrel sloot haar ogen en keerde zich naar binnen om het hart van haar element te zoeken. Ze reisde door haar lichaam, hoorde het vertragen van haar hartslag, zag de warme gloed van het weefsel en verbaasde zich over de fantastische vormgeving van dat alles. Hoe schitterend haar lichaam ook was, toch was het hooguit een kwetsbaar voertuig. Ze zou niet met Antoni vechten voor haar lijfsbehoud. Ze zou de zuiverheid van het pad van vredestichter niet bezoedelen door zich aan haar lichaam vast te klampen, maar zich overgeven en terugkeren naar de zuivere elementaire geest.


  Lirrel riep haar element uit elk deel van haar lichaam terug. Het verplaatste zich door haar vlees, borrelde in haar bloed en sijpelde door de poriën van haar huid naar buiten, waar het als in een lange uitademing door de lucht werd opgenomen. Ze voelde hoe de stroom stokte toen Antoni haar element voor zichzelf probeerde op te eisen, maar hij had haar kracht onderschat. Er was niets meer wat haar kon tegenhouden en ze ging door met het hele proces van uitwasemen totdat ze alles had teruggewonnen wat hij van haar element had geprobeerd te stelen.


  Eenmaal bevrijd van haar lichamelijke belemmeringen werd ze gewichtloos. Ze voelde hoe ze uitzette, hoe ze zich ijl en vormeloos door de hele kamer verspreidde, de holte onder het puntdak vulde, het grijze stof onder het bed wegrolde, de kaarsvlammen deed dansen en flikkeren. Almaar door bleef de snelle stroom van magie uit haar lichaam vloeien. Ze verloor haar menselijke tastzin en de gewaarwording van pijn verdween snel naarmate ze verder van haar lichaam afdreef. Nog één ademstoot en toen verliet ook het laatste restje kracht haar lege omhulsel.


  In gedachten slaakte ze een zucht, waarop een zachte bries het oude kanten gordijn deed opwaaien. Zonder rancune keek ze op de man neer, die zich geknield over haar lichaam boog. Met gekromde schouders hield hij zijn mond stevig op haar pols gedrukt. Daarna liet hij kwaad haar krachteloze arm los en gaf haar een klap in het onbeweeglijke gezicht. Weer drukte hij zijn mond op haar pols, waarna hij met holle wangen krachtig aan de wond zoog.


  Witheet van woede gooide Antoni de levenloze arm van zich af. Hij keek omhoog. Bloed besmeurde zijn lippen en druppelde in zijn baard. Woest keek hij de kamer rond en Lirrel wist dat hij haar aanwezigheid voelde. Ze ving zijn onsamenhangende gedachten op, die ratelden als een worp van de knokkelbotten. De rode vonk in zijn donkere ogen laaide op toen hij besefte dat hij het spel had verloren. Hij hief zijn bebloede kin op en jammerde omdat hij verslagen was.


  De Petticoat zat weggedoken aan het eind van de bar met een kroes bier in haar hand. Belle, de waardin van de Maagdelijkheid, had meelevend met haar tong geklakt toen ze het mishandelde meisje de taveerne in zag strompelen. Ze had de Petticoat op een kroes bier getrakteerd, maar haar daarna meteen genegeerd en zich tot de betalende klanten gewend. De blik van het meisje dwaalde af naar de trap, terwijl ze in gedachten de dichte deur van haar kamer voor zich zag. Voor een hoer was het heel gewoon dat ze door een ander werd vervangen. Tersluiks keek ze naar Lazerop, die een kroes bier bestelde en de munten uit haar keursje haalde. Toen ze zich omdraaide en de Petticoat in het oog kreeg, wierp ze een spottende blik in haar richting. Het meisje kauwde nerveus op de binnenkant van haar lip.


  Ze haatte Lazerop, maar het ergste was dat ze ook bang voor haar was. Nog niet zo lang geleden zou ze weinig aandacht aan die lelijke, stomme hoer hebben besteed. Sinds de Rechtschapen Man zich echter in haar leven had gedrongen, was ze bang voor Lazerop geworden, omdat ze een merkwaardige vriendschap met de man onderhield. Hoe kwam het dat die waardeloze hoer hem zo in de tang had? De Petticoat voelde haar wereld afbrokkelen, zoals ook de torens van de Burcht waren ingestort op de avond dat ze de Rechtschapen Man had binnengehaald. Ze was bang, bang om te blijven, maar even bang om te gaan… Hij zou haar vinden en doden.


  En dit kwam er ook nog bij. Lazerop had een andere slet voor hem meegenomen en zij was de deur uit gezet. Nu moest ze hier bij de oudere hoeren op klanten wachten.


  Lazerop slenterde naar haar toe. Met haar hand streek ze over haar buik, terwijl ze een grote teug van haar kroes bier nam. Ze liet de kroes zakken en lachte vuil. Het witte schuim stond nog op haar bovenlip. Toen kwam ze vlak bij de Petticoat staan en sloeg haar ogen omhoog naar de kamer boven hun hoofd.


  ‘Jouw tijd is geweest,’ zei ze glunderend.


  De Petticoat greep het handvat van haar kroes. ‘En welke hoer gaat me vervangen? Toch niet dat graatmagere blinde scharminkel waar jij mee aan kwam zetten!’ zei ze smalend.


  Lazerop giechelde zacht. ‘Toch wel! ’t Is geen ordinaire slet.’ Ze boog zich naar de Petticoat over en fluisterde: ‘Ik vertel ’t je alleen as dat je weet wat een uilskuiken je ben. Die meid is er eentje van de nieuwe koninginnen. Als hij ermee klaar is, wordt hij koning. Koning over alles!’ pochte ze. Haar ogen vernauwden zich kwaadaardig. ‘En jij mag in de rivier creperen. Je kon hem niet aan, niet zoals ik. ’


  De Petticoat verstarde bij die woorden. Ineens knapte er iets, als een tak die van de stam werd gerukt, en op slag verloor ze haar angst. Ze zwaaide haar kroes naar achteren en ramde die keihard tegen Lazerops slaap.


  De lijvige vrouw wankelde onder de ferme klap, te verbluft om te schreeuwen. Terwijl ze terugdeinsde, sloeg de Petticoat weer toe. Er verscheen bloed op haar slapen en ze kwam onzacht in aanraking met tafels en stoelen, terwijl ze Petticoats woeste slagen probeerde te ontwijken.


  De Petticoat smeet haar kroes weg en negeerde de boze uitroepen van de andere klanten. Met haar rokken in haar handen vloog ze de trap van de taveerne op. Waarom had ze zich door haar angst voor de Rechtschapen Man zo laten afstompen? Nu zou alles kapot gaan, geplet onder de hand van die schoft. Glipper, de Nieuwe Maan, alles. Ze had hen niet met opzet verraden. Ze zag de muren voorbij schieten, terwijl schaamte en woede in haar tekeergingen. Op de overloop bleef ze als aan de grond genageld luisteren naar het gejammer dat uit haar kamer kwam.


  Ze was doodsbang voor hem geweest, maar nu kon het haar niets meer schelen. Er viel niets te redden, niets te beschermen – ook zichzelf niet meer. Ze gooide de deur open, bereid om te vechten met slechts haar woede en haar blote vuisten.


  Toen ze de Rechtschapen Man zag, slaakte ze een gil. Zijn bebloede lippen waren tot een dierlijke grijns vertrokken. Met zijn niets ziende gitzwarte ogen jammerde hij boven het stoffelijk overschot van de vrouw. Zijn lange witte handen waren rood gekleurd.


  De Petticoat schoot als een katapult op de Rechtschapen Man af. Ze krabde zijn gezicht open en stak haar nagels in zijn ogen. Brullend schoof hij haar van zich af en greep haar bij haar armen. Daarna sloeg hij haar met gebalde vuist hard in haar gezicht. Hoewel ze witte sterretjes voor haar ogen zag, dreef de razernij haar voort. Genoeg, brulde haar geest, het is genoeg geweest.


  Antoni zwaaide zijn arm naar achteren om haar opnieuw te raken. Ze greep een stoel en slingerde die naar hem toe. Kreunend sloeg hij dubbel toen hij in zijn ribben werd geraakt. Opnieuw zwaaide ze de stoel in de lucht en liet die op zijn schouders neerkomen. Hij bukte dieper, kermend onder de slag. Toen ze de stoel voor de derde keer ophief, rechtte hij zijn rug en gaf haar een harde stomp, die ze niet op tijd kon afweren. Haar hoofd knikte opzij en haar kaak maakte een knappend geluid. De stoel, die uit haar handen gleed, viel op de grond in stukken.


  Antoni’s bebloede handen sloten zich om haar keel. Met klauwende vingers probeerde ze zich uit zijn knellende greep te bevrijden, waarbij haar nagels zich in zijn knokkels boorden. Haar ogen puilden uit hun kassen doordat hij haar keel dichtkneep en ze geen adem meer kreeg. Ze wilde schreeuwen, maar uit haar geopende mond kwam alleen een verstikt geluid. Toch weigerde ze zich over te geven. Ze schopte om zich heen en raakte met de punt van haar laars zijn scheenbeen.


  Even verslapte zijn greep, waardoor ze diep kon inademen. Zijn vingers, die glad waren van het bloed, gleden over haar huid, terwijl hij zijn best moest doen haar keel te blijven omklemmen. Hij dwong haar op haar knieën en boog zich over haar heen.


  Ze zat gevangen in zijn wurggreep, haar hart bonsde, haar longen deden pijn van ademnood. Ze greep zijn duimen en trok ze naar achteren om ze bij de gewrichten te breken, maar hij had haar stevig vast en de kracht van zijn woede was sterker dan de hare nu ze bijna stikte. Ook al werd ze overweldigd door paniek, toch bleef ze doorvechten en met maaiende handen terugslaan. Er klonk een bulderend geraas in haar oren toen het laatste beetje lucht opraakte. De contouren van de kamer vervaagden alsof er een sluier voor haar gezicht viel. Ze staarde in de rode fonkeling van zijn ogen.


  Op dat moment zag ze een ander gezicht boven zijn schouder verschijnen, het gezicht van een vrouw met ravenzwarte ogen.


  Kai! Het was Kai die over de schouder van de Rechtschapen Man heen keek. Het was Kai die een vuistvol haar greep en het hoofd van de Rechtschapen Man achterovertrok.


  ‘Deze keer zal het raak zijn,’ zei ze.


  De Petticoat zag een gealarmeerde uitdrukking op zijn gezicht. Toen stak Kai haar mes tot aan het handvat in zijn hals. Zijn handen lieten Petticoats keel los en zijn bebloede vingers gleden weg. Ze viel naar achteren, stootte haar hoofd tegen de muur en zakte op de grond.


  De Rechtschapen Man probeerde zich weg te draaien. Zijn ademhaling ging zwoegend. Felroze schuimbellen vormden zich op zijn lippen en hij zat onder het bloed. Het stroomde van zijn hals over de kraag van zijn eertijds witte hemd en op het mes dat telkens weer zijn nek en borst doorboorde.


  De Rechtschapen Man zakte in elkaar, maar Kai bleef toesteken. Ten slotte hield Glipper haar tegen en trok het mes uit haar krampachtige hand. Toen boog hij zich over de Petticoat heen, die haar handen voor haar gezicht had geslagen.


  Glipper trok haar handen weg en hield ze vast. ‘Gaat het?’ vroeg hij zacht.


  Ze kon geen antwoord geven. Haar keel was dik en pijnlijk. De tranen sprongen haar in de ogen, terwijl haar lippen geluidloos een verontschuldiging vormden.


  Kai knielde bij Lirrels lichaam neer en legde haar vingertoppen in het kuiltje van haar hals. Ongelovig schudde ze haar hoofd.


  ‘Ze is dood,’ fluisterde ze. ‘Lirrel is dood.’


  Zwijgend streek ze het zwarte haar uit Lirrels gezicht. Toen pakte ze haar op en wiegde het slappe lichaam in haar armen. De tranen sprongen in haar donkere ogen en rolden over haar bleke wangen. ‘Dit is het einde,’ huilde ze. ‘Nu is alles verloren.’


  De Petticoat sloot haar ogen, verstikt door de snikken die in haar dikke, gekneusde keel bleven steken.


  [image: oran]
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  Dagar sloeg ongeduldig met zijn vuist op zijn dij. ‘Sneller,’ drong hij bij Tip aan. ‘Kan het niet sneller?’


  ‘Ik doe mijn best, maar we hebben het tij tegen,’ antwoordde de jongen tussen zijn opeengeklemde tanden. Met volle kracht duwde hij de vaarboom door het weerspannige water.


  In de schemering lagen de platte banen van de Linten als lange schaduwen op het water. Dagar keek over zijn schouder en zag dat de donker wordende stad bespikkeld was met lichtjes. Daarna draaide hij zich weer naar de Linten om en stelde zich voor dat Lirrel daar op hem stond te wachten.


  In stilte somde hij alle redenen op waarom Lirrel nog op hetzelfde strand zou zijn als waar hij haar had achtergelaten. Tayleb is bij haar, dacht hij. Samen zullen ze het gevaar heus wel herkennen. En vergeet Alwir niet, die nooit zal toestaan dat hun beiden iets overkomt. Zelfs als Lazerop het aan de verkeerde mensen had verteld – aan gevaarlijke mensen – zijn Tip en ik er op tijd bij om ze te waarschuwen.


  Hoe hij ook probeerde de paniek in zijn hart te sussen, hij kon niet zonder angst over de havenmonding uitkijken. Door binnensmonds te neuriën hoopte hij zijn ergste vrees te temperen, maar telkens raakte hij de melodie kwijt. Bij elke rimpeling of golfslag onder de dunne platbodem schrok hij op en wist niet meer waar hij was gebleven.


  ‘Wat is dat?’ vroeg Tip, naar de lucht turend.


  Toen Dagar opkeek, zag hij dat een brede glinsterende baan van zilverkleurig licht zich boven het water uitstrekte. De onverwacht opstekende wind blies schuimkoppen op de golven en een warme luchtstroom streelde hun gezicht. Na een diepe inademing herkende Dagar het naar hout geurende parfum van de Ghazali. Bang en verward zag hij de glinsterende lichtbaan in een golvende beweging op hen af komen.


  Tip hield op met bomen en keek ademloos toe, zijn mond wijd open van ontzag. Het licht verstrooide zich tot pasteltinten, werd groen, blauw en roze, en verbleekte tot een dun gordijn van wit licht. Als een waterval stortte het neer op het water en vulde de boot, waardoor Dagar in een fijne witte nevel werd gehuld. De deining kwam tot rust en de boot, die gevangen was in een lichtcirkel, bleef roerloos liggen.


  Dagar hoorde een fluit een melancholiek wijsje spelen.


  ‘Lirrel,’ fluisterde hij. Waar zijn uitademing zich vermengde met de witte stralen, vormden zich koele blauwe en violette strepen en in de lichtbundel verscheen een vergeestelijkte afbeelding van Lirrels gezicht, even onstoffelijk als fonkelende sterren. Haar ogen glansden als twee manen, haar lippen tekenden zich af als paarlemoeren wolken. De donkere zee golfde om haar bijna doorschijnende gezicht als de lange strengen van haar zwarte haar.


  ‘Dagar,’ murmelde ze. Haar stem klonk zacht als het ruisen van de wind door de holtes van een lege schelp. Haar zilverkleurige gezicht glimlachte naar hem en ze strekte een glinsterende hand naar hem uit.


  ‘Lirrel, wat gebeurt er?’ Zijn vingers gleden door de diamanten helderheid van haar hand en lieten blauwe en violette vegen achter.


  ‘Er is weinig tijd om alles uit te leggen,’ zei ze. ‘Ik hield van je en heb je steun hard nodig gehad. Alleen jij wilde de Ghazalische weg van de vrede volgen, terwijl anderen uit waren op wraak. Zelfs toen mijn helderziendheid me in de steek liet, zag jij dat er meer was dan alleen mijn lichaam en leerde je me dat.’


  ‘Waar ben je?’ vroeg Dagar, huiverend voor het vreemde visioen.


  ‘Ik zal je een raadsel opgeven,’ antwoordde ze. ‘Ik ben een huis zonder deur.’


  Fronsend dacht hij over het antwoord na. Zijn donkere ogen fonkelden met kwikzilveren helderheid toen hij het wist. ‘Het juiste antwoord is: ik ben een ei!’


  Lirrel lachte zacht en het geluid verstrooide zich als vlekjes weerspiegeld licht over het water. ‘Ahal,’ zei ze goedkeurend. ‘Dat had ik van jou wel verwacht. Maar voor mij luidt het antwoord “de tombe”.’ Haar door sterren verlichte gelaat vervaagde. ‘Het meisje Lirrel leeft niet meer. Ik besta alleen nog als element en dat zal gauw door de Chaos worden teruggehaald. Ik kom jou geven wat van mij was, zodat de knoop blijft voortbestaan.’


  ‘Ik begrijp het niet…’ stamelde Dagar.


  ‘Wees niet bang,’ fluisterde ze en ze kwam dichterbij. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes tegen het oogverblindende licht en zag de omtrek van haar lippen toen ze zich naar hem over boog om hem te kussen. Hij boog ook naar haar toe, naar het licht, en zijn lippen weken uiteen om de vederlichte aanraking van haar mond te voelen.


  Toen sloot hij zijn ogen en wachtte af. Hij hoorde haar zuchten, gevolgd door een plotselinge luchtstroom door zijn keel, die zijn longen vulde. Geschrokken hapte hij naar adem. Zijn ribbenbogen strekten zich uit en kromden zich en hij kreunde onder de inspanning van zijn uitgezette longen. Hoewel hij de luchtstroom probeerde tegen te houden, bleef die onbelemmerd naar binnen stromen. Hij balde zijn vuisten, bang voor de wind die de verste uithoeken van zijn lichaam met kracht vulde. De wind jammerde en gierde, zoals de winterstormen de toppen van de Avadares geselden. Toen hij zelf adem wilde halen, stikte hij bijna. Hij hoorde een kort knappend geluid in zijn ribben en een felle pijn schoot door zijn armen, alsof ze uit de kom werden getrokken. Zijn kaak werd door de hevige wind opengeduwd en verschoven; de gewrichten kraakten als ratelende dobbelstenen.


  Lirrel vernietigde hem, verscheurde hem met haar element. Hij kon haar kracht niet bevatten. ‘Heb vertrouwen,’ murmelde een zachte stem in het schrille snerpen van de wind, ‘iets meer vertrouwen.’ Hoewel hij nog steeds bang was, verzette hij zich niet meer. Hij hield zijn geopende handen met de palmen omhoog in de aanstormende wind. Daarna raakte hij al zijn zelfbesef kwijt. Het leek of hij aan stukken werd gesmeten en als losse stenen alle kanten uitvloog. Hij veranderde in losrakend puin dat tijdens een grondverschuiving van de berghelling rolde, maar nog steeds joeg de wind hem voort, striemde hem tot hij slechts uit fijne zandkorrels bestond. Hen laatste vlaag zoog hem ver omhoog en blies hem als een wolk wit poeder door de nachtelijke hemel.


  Toen werd het stil. Het was afgelopen met het tierende noodweer en met het schrille jammeren van de wind. Dagar zweefde door de lege nacht te midden van de rondwarrelende stofdeeltjes in het sterrenlicht. Lirrel verscheen voor de laatste keer; haar gezicht tekende zich af in het glanzende stof.


  ‘Ik ben altijd bij je,’ zei ze zacht. ‘Ik zal het wegvloeien van de kracht zo lang mogelijk proberen te verhinderen, maar haast je! Klusser moet nu naar Zorah gaan.’


  ‘Lirrel,’ riep hij naar het vervagende gezicht. ‘Wat moet ik doen?’


  ‘Luister goed en zoek de harmonie,’ antwoordde ze met zwakke stem. Toen was ze weg en zweefde Dagar alleen door de met sterren bezaaide lucht. Uit de stilte steeg het lage gerommel van een naderend onweer op. Hij luisterde en tot zijn verbazing zwol het lawaai aan tot het in zijn oren dreunde. Een oorverdovende massa stemmen kakelden, zongen, krijsten en jammerden. Kreten van woede, vreugde, wanhoop en triomf smolten samen tot een onverstaanbare kakofonie. Hij dook in elkaar onder het lawaai en bedekte zijn oren met zijn handen. Dit kon hij niet! Lirrel had tijd gehad om het te leren en zich voor te bereiden… Ze had hem verteld dat hij moest luisteren en hem aangespoord dat hij de harmonie in de Chaos moest ontdekken.


  Langzaam liet hij zijn handen zakken en stond zichzelf toe naar de draad van een afzonderlijke gedachte te luisteren. Hij moest zich inspannen om uit de vele stemmen er één te onderscheiden. Die had de klank van ononderbroken tromgeroffel. Toen koos hij uit het bulderende koor een andere stem, die schalde als een doordringende jachthoorn. Daarna weer een andere, lieflijk als een fluit, en weer één die klonk alsof er op een snaarinstrument werd getokkeld. In een opwelling van begrip verstrengelde Dagar de stemmen tot een enkele melodie. Dat was wat de Ghazali met hun liederen konden teweegbrengen: harmonie scheppen uit de verwarring.


  Hij kon het. Hij kon de afzonderlijke stemmen tot een vredeslied omsmeden. Terwijl hij voor zich uit neuriede, verlangde hij ernaar de fluit aan zijn lippen te zetten. De zachte melodie was als een net dat over de kakofonie werd uitgeworpen en de stemmen spartelden tegen als zilveren vissen die in de draden waren verstrikt geraakt. Geleidelijk veranderden ze echter. In plaats van disharmonische klanken vormden zich zinnen en zelfs langere passages van een indringend lied. Dagar glimlachte, want hij hoorde in de muziek het gestage ritme van Orans ademhaling.


  Het licht omringde hem met een glimmend koord en wikkelde een heldere draad om zijn hand. Toen hij eraan trok, zag hij het uiteinde opgaan in een knoop van rode, groene en blauwe strengen. Op dat moment begreep Dagar wat Lirrel had gedaan. Ze had hem haar element geschonken, zodat hij zich bij de viervoudige koninginnenknoop kon aansluiten. Hij moest haar plaats innemen en zich met haar drie vriendinnen verbinden.


  Bij de aanblik van de verwarde kluwen van gekleurde draden wist hij echter ook dat de knoop door Lirrels dood was beschadigd. Koorden waren losgetrokken en vormden slordige lussen. Er bungelden witte strengen uit, die in de kolkende massa van de Chaos daarboven verdwenen. IJlings greep hij een vervagende koperen streng vast die dreigde af te breken. Uit zijn vingers ontsproot een witte draad die zich om de vervagende streng kronkelde. De twee draden versterkten elkaar en langzaam keerde de koperkleur in de beschadigde streng terug. Hij reikte tot diep in het hart van de knoop, pakte de andere groene en blauwe draden die los dreigden te raken, en hield ze stevig vast tot het gedraai en gewoel stopte. Hoewel de knoop was veranderd, was hij nog steeds intact.


  ‘Dagar?’ riep een klaaglijke stem. ‘Zohver, je bent toch niet dood?’


  Pas toen Tip hem riep, dacht hij weer aan zijn lichaam. Hij dacht eraan als iets wat niet een paar minuten, maar jaren geleden in de boot had gezeten. Zich aan zijn eigen draad vastklemmend liet hij zich uit de knoop omlaag vallen. Alles tolde om hem heen en hij suisde door de nacht. Terwijl de wereld vaste vorm aannam, voelde hij weer de begrenzingen van zijn lichaam. Er viel hem iets in en hij zond de boodschap door de gekleurde lichtdraden naar de anderen, voordat hij zijn vleselijke gedaante betrad.


  De zwaartekracht eiste hem op. Hij voelde de lucht als een steen op zijn borst drukken. Elke spier in zijn lichaam deed pijn. Toen hij zich kreunend op zijn zij draaide, leek het of de wereld over zijn schouder tuimelde. Hij tilde zijn krachteloze hand op, maar schrok ervan hoe zwaar die was. ‘Ahal, mij mankeert niets,’ zei hij mat tegen Tip. Hij kon de angst van de jongen in zijn geest horen snerpen en het lukte hem niet zich daar volledig voor af te sluiten. ‘Mij mankeert niets,’ zei hij fermer, waarna hij rechtop ging zitten en zijn hoofd op zijn knieën legde. Tips bezorgde gedachten verdwenen en de jongen slaakte een zucht van verlichting.


  ‘Wat gebeurde er nou? Eerst dat verdomde licht. Toen ging jij raar doen, de boot kon geen kant uit en ik stond hier maar tot het licht ons met rust liet.’


  Dagar masseerde zijn slapen met zijn handpalmen. Zijn hoofd bonsde, maar de pijn was verdwenen. Langzaam hief hij zijn hoofd op, verwonderd over de ingrijpende verandering van zijn bewustzijn. Luchtstromen weefden een patroon van ijsbloemen boven het water. Hij hoorde het angstige zoemen van Tips gedachten, evenals het onverwachte knisperen van Klussers antwoord. Ergens in Oran had ze hem gehoord. Hij kon de scherpe metalige geur van Klussers haar ruiken. Toen de wind die wegvoerde, ving hij het zachte aroma van Lirrels naar hout geurende parfum op. Hij bracht zijn hand naar zijn neus en snoof het op. Lirrels aroma had zich in zijn huid en in de vochtige uitwaseming van zijn zweet genesteld.


  Bij het besef dat hij haar kwijt was, werd hij door smart overmand. Lirrel was dood, hoewel haar geest bij hem was. De rest van zijn leven zou hij haar element met zich meedragen, haar kennis en herinneringen, zelfs haar geur, maar hij zou haar nooit meer zien en omarmen. Hij hief zijn handen op. Terwijl de wind door zijn gespreide vingers blies, bedacht hij dat hij die evenmin kon vasthouden.


  Met een ernstig gezicht richtte hij zich tot Tip.


  ‘Verrek,’ riep Tip uit. Hij greep de vaarboom goed vast om te verhinderen dat die in het water zou vallen. ‘Wat is er met je ogen gebeurd? Ze zijn helemaal wit.’


  Dagar wendde zich af en staarde zwijgend over het donkere water. Dus dat had ze hem ook gegeven. Elke keer als hij naar zijn spiegelbeeld keek, zou hij aan haar ogen worden herinnerd. Hij slikte moeizaam; het verdriet kneep zijn keel dicht. Daarna tastte hij naar zijn herdersfluit en haalde die uit zijn zak. Op de holle rietstengels speelde hij een oud Ghazalisch lied, ook al had hij het nooit eerder gehoord.


  Shedwyn lag te woelen in bed. Haar huid was kil en klam van het zweet. Ze trok haar knieën op tot ze haar omvangrijke buik raakten en schrok wakker. De muren van de hut leken op haar af te komen. Omdat ze geen adem kon krijgen, ging ze rechtop zitten en keek met stijgende paniek om zich heen. In het rustige vertrek was niets wat haar vrees kon verklaren. Eneas, die naast haar lag, ging even verliggen en viel weer in slaap. Arnard lag ineengedoken naast de open haard. De zolen van zijn laarzen lagen bijna in de poederige as van de haard.


  Shedwyn hees zich moeizaam overeind en wikkelde een extra mantel om haar koude schouders. Toen ze in haar klompen stapte, voelde ze de kamer zwaaien en ronddraaien. Beschermend vouwde ze een arm om haar buik.


  Daarna gooide ze de deur open en strompelde naar de rand van het dichte bos. Waar ze haar voeten zette, begon de grond de schudden; kluiten en stenen vlogen van het pad de lucht in. Ze struikelde over een boomwortel die onverwacht uit de aarde oprees. Daarbij verzwikte ze haar enkel, viel met een luide kreet op haar handen en ellebogen tegen de bevende grond en rolde zich op haar rug. De bijna kale takken boven haar hoofd waren zo verstrengeld dat ze de lucht niet kon zien.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Shedwyn aan de trillende aarde onder haar.


  Bij wijze van antwoord rukten boomwortels zich met een scheurend geluid los, hun fijne uitlopers vol aarde. Ze strekten zich uit en kronkelden over haar benen. Shedwyn probeerde weg te kruipen, maar ze waren sneller, wikkelden zich om haar polsen en drukten haar tegen de grond.


  Ze begon te gillen toen de dikke, houtige boomwortels over haar dijen oprukten en de dunnere graswortels zich over haar buik verspreidden. De wortelstokken van lelietjes-van-dalen groeiden rond haar polsen; hun klokjes leken op groezelige bedeltjes aan een armband.


  Shedwyn stelde haar zintuigen open voor het bos dat haar aanviel, hetzelfde bos waarin ze zich vroeger juist thuis had gevoeld. Ze hoorde het wrikkende gekraak van takken die van de stammen werden gescheurd en het knarsende geluid van over elkaar heen schrapende stenen. Daarna begon het bos om haar heen te draaien alsof ze zich in het oog van een orkaan bevond. De bladerloze takken verhieven zich trillend als speren recht omhoog. De lage struiken en jonge loten verloren hun droge bladeren en werden uit de grond getrokken. Ze stak haar vingers diep in de bevende grond toen de wind haar mee wilde sleuren. De wortels hielden haar stevig vast. Slechts een paar dunne slierten knapten en werden door de draaiende wind meegenomen. De aarde beefde. Kluiten, stenen en kleine boompjes werden losgerukt, maar de omsnoering van de wortels was sterk en drukte haar stevig tegen de grond.


  Shedwyn sloot haar ogen voor het duizelingwekkend rondtollende bos en stak haar hand uit naar de groene draad van haar element, die wild zwaaiend aan haar greep ontsnapte. Alles liep mis. De knoop dreigde uit elkaar te vallen.


  Terwijl ze koortsachtig naar haar draad reikte, zag ze een witte hand die de hare greep. Lirrel, dacht ze opgelucht, maar tot haar verbazing voelde de hand vreemd en onbekend aan. Er vormde zich een witte lichtdraad, die zich om haar groene draad wikkelde, waardoor die op zijn plaats bleef. De aarde kwam tot rust, terwijl de strengen weer met elkaar verknoopt en vervlochten raakten.


  Toch zag de knoop er anders uit. Hij miste de symmetrische netheid van Lirrels knoop en leek meer op de slordige achterkant van een borduurwerkje dat door een kind was gemaakt. Shedwyn tuurde door de aura van wit licht.


  Ze zag dat het Lirrel niet was, maar Dagar, die aarzelend en met onhandige bewegingen aan het werk was. De knoop, hoe lelijk ook, bleef intact. Het volgende ogenblik viel Dagar met een flits als van een vallende ster de diepte in. Shedwyn kon de echo van zijn verre stem via de knoop horen. Lirrel was gestorven en had hem begiftigd met de draad van haar kracht. Dagar was nu de vierde, het luchtelement in de viervoudige koninginnenknoop.


  Shedwyn keerde naar haar lichaam terug. De wortels die haar benen omklemd hielden, trokken zich vermoeid in de gegroefde aarde terug. Haar bovenlichaam werd met modder bespikkeld, terwijl het sap van de bomen vegen op haar benen maakte. Op haar rug keek ze naar de sterrenhemel, die zijn koude schittering door de dorre bladeren van de overblijvende bomen wierp.


  ‘Lirrel,’ fluisterde ze verdrietig tegen de glanzende sterren. Met tranen in haar ogen reikte ze naar het licht, dat mijlenver van haar was verwijderd.


  ‘Shedwyn!’ Arnard stond in de deuropening en riep haar.


  ‘Ik ben hier,’ antwoordde ze. Langzaam en voorzichtig stond ze op. Haar hand rustte op haar zwangere buik.


  Naast haar dook Arnard op, zijn jonge gezicht duf van de slaap. ‘Wat is er aan de hand?’ Vloekend keek hij naar de vernielingen in het bos. ‘Zorah weer,’ riep hij woedend.


  ‘Lirrel is gestorven,’ zei Shedwyn. ‘Maar Dagar heeft haar plaats in de knoop ingenomen. ’


  ‘Dagar? Die heeft de oude magie toch niet?’ zei hij met een frons.


  ‘Lirrel heeft hem haar kracht geschonken toen ze stervende was.’


  ‘Maar we hebben nog nooit een man in de knoop gehad.’


  Shedwyn keek naar de verafgelegen sterren. ‘In de knoop maakt sekse volgens mij weinig uit. Alleen hart en geest zijn belangrijk. In beide opzichten heeft Dagar ons veel te bieden.’ Ze sloeg haar arm om Arnards schouders. Omdat hij rilde van de kou, trok ze hem onder haar mantel tegen zich aan. ‘Kom,’ sprak ze, ‘we moeten teruggaan en afwachten.’


  Tayleb zwom steeds verder de donkere zee in. Eigenlijk was ze niet van plan geweest meteen na hun aankomst op de Linten in het water te duiken, maar nu er tijd was om na te denken, wilde ze met haar angsten alleen zijn.


  Voor het eerst sinds ze het eiland had verlaten, vroeg ze zich af wat haar taak in de viervoudige koninginnenknoop was. Het is niet genoeg dat ik de kracht heb, dacht ze. Ik moet ook weten hoe ik die moet gebruiken, maar er is niemand die het me kan vertellen en dat geldt ook voor de andere drie, bedacht ze geërgerd.


  Aangetrokken door het licht van de kwallen zwermden zilveren vissen om haar heen en sabbelden nieuwsgierig aan haar haren en voeten. Moedig schoten ze tussen de gevaarlijke, uitwaaierende tentakels van haar lichtgevende begeleiders door.


  Lirrel wist tenminste hoe ze haar kracht kon gebruiken, moest Tayleb toegeven, terwijl ze loom haar armen uitsloeg in de door kwallen verlichte baan. Maar hoe zat het met Klusser en Shedwyn? Ze probeerde zich te herinneren hoe hun gezicht eruit had gezien in het schijnsel van hun gekleurde aura. Bij Shedwyn had ze ruimhartigheid gevoeld, maar Klusser was prikkelbaar en scherp geweest. Ze durfde Lirrel niet te bekennen dat ze eraan twijfelde of ze Klusser wel aankon. Als ze wist wat haar bijdrage aan de knoop moest zijn, zou ze het misschien makkelijker krijgen.


  Ze moest evenwicht brengen, had Lirrel gezegd. Met water een tegenwicht vormen tegen het vuurelement. Ze sloeg haar benen uit en zwom naar de rand van een koraalrif. Zeewieren deinden op de stroming, wuivend naar de visjes die rondzwommen in het onverwachte licht van de kwallen. Tayleb keek met grote ogen naar het woeste onderwaterlandschap. Met enige fantasie leek het of ze al vliegend over de toppen van de Avadares scheerde. Wat waren er veel overeenkomsten tussen het land en de zeebodem. Daarom had het de Namir waarschijnlijk weinig moeite gekost het vasteland te verruilen voor de wierbossen en koraaltuinen onder water.


  Vanuit de diepten hoorde ze een lage echo die als een reusachtige luchtbel uit de bodem opsteeg. Het geluid veranderde in een murmelen dat het water in beweging bracht en zowel zand als kleine diertjes in een draaikolk meesleurde. De school vissen werd verstrooid en verdween met een snelle beweging van zilveren staarten. In de schuin aflopende koraalbanken verschenen barsten. Brokstukken vielen omlaag en schraapten langs de helling over elkaar.


  In haar paniek begon ze snel naar het wateroppervlak te zwemmen. Nu de lichtgevende kwallen waren verdwenen, kon ze zich niet meer oriënteren. Alleen uit subtiele veranderingen in de stroming kon ze afleiden dat ze naar boven zwom en niet naar beneden. Ze meende de weerspiegeling van de maan op de zeespiegel te zien, maar was het dan al nacht?


  Ineens lieten haar zintuigen haar in de steek. Het water sleurde haar mee in een duizelingwekkende draaikolk vol vis, wier en zand, die van de zeebodem werden opgetild. Zandkorrels verblindden haar, waardoor ze het wateroppervlak niet meer zag. Ook kon ze in het kolkende water de verschillende stromingen niet meer onderscheiden. Ze kon alleen nog maar gissen en zich door haar wanhoop laten leiden naar wat hopelijk de weg omhoog was.


  Met van schrik wijd open ogen voelde ze het water in haar longen massief en zwaar worden. Het gewicht trok haar omlaag alsof ze een drenkeling was. Opnieuw worstelde ze zich omhoog, wild om zich heen schoppend om boven water te komen. De bulderende echo van de oceaan werd het gebulder van haar eigen benauwde hartslag. Haar vingers braken door de waterspiegel en na een laatste trap schoot ze naar boven zodat haar gezicht boven de woeste golven uitstak en ze met wijd open mond naar adem hapte.


  Ze hoestte, verslikte zich bijna in het zeewater en sloeg haar armen uit om te blijven drijven. Haar lichaam had de zwaarte van kletsnat drijfhout. Krachteloos en klappertandend trappelde ze in het ijskoude water. Toen ze naar de horizon keek, zag ze heel in de verte de smalle streep van de Linten. Ze was op drift geraakt en alleen in zee.


  Naar adem snakkend liet ze zich op haar rug drijven, ineens werd het water kalm en voelde ze zich weer gekoesterd door de warme stroming. Rustig bleef ze op het water dobberen en keek omhoog naar de twinkelende sterren.


  ‘Lirrel is dood,’ hoorde ze boven zich iemand zeggen. ‘Maar ik heb haar plaats ingenomen en de knoop is nog intact.’


  Verschrikt doorboorden Taylebs ogen de nacht om te ontdekken waar die vreselijke woorden vandaan kwamen. Terwijl ze oplettend naar de sterren keek, meende ze daarin de glinsterende lijnen van Dagars gezicht te zien. Het leek of zijn ogen op haar neerkeken en zijn lippen zich tot een trieste glimlach plooiden. Boven haar dreven dunne wolkenflarden die de lucht en Dagars gezicht aan haar oog onttrokken. Ze draaide zich op haar buik en voelde zich door het water gedragen. Daarna sloeg ze haar armen uit in de kalme zee en zwom met haar hoofd boven de golven naar het donkere strand van de Linten.


  Al haar hoop leek in het water te vervloeien. Ze vroeg zich af hoe ze hun opdracht zonder Lirrel konden volbrengen. Wie van de anderen wist wat hun te doen stond?


  De kwallen waren teruggekeerd om Tayleb op haar tocht naar de kust bij te lichten. Hoewel het water haar lichaam verwarmde, nestelde zich een ijzige kou in haar hart.


  Wyer lag uitgeput in een diepe slaap toen hij door Klussers woeste gemompel werd gewekt. Geïrriteerd door de onderbreking stak hij zijn hand uit zonder zijn ogen te openen en stootte haar schouder aan om haar tot stilte te manen. Ineens was hij klaarwakker. Hij had zijn hand geschroeid aan de hitte die van haar afsloeg.


  ‘Klusser?’ Wyer ging rechtop zitten en blies koude lucht op zijn pijnlijke hand. ‘Klusser!’


  Luid vloekend draaide ze zich in haar slaap om. Er sloeg een felle gloed van haar koperrode haar en in de lucht hing een scherpe metalige stank. Toen schoot ze overeind. Gouden vlammetjes fonkelden in haar ogen. Uit haar kleren steeg rook op en uit haar haar knetterde een regen van gele vonken.


  ‘Klusser,’ schreeuwde hij weer. De hitte deed het droge gras verschrompelen en een ring van vuur laaide met hoog opschietende vlammen op. Wankelend liep Wyer weg bij de vurige cirkel. Toen zijn wollen jas vlam vatte, schreeuwde hij het uit. Rollend over de harde grond probeerde hij de vonken in zijn kleding te doven, terwijl de kwalijk riekende rookpluimen uit zijn haar en baard opstegen. Daarna draaide hij zich naar Klusser om.


  Ze stond in het midden van de vuurcirkel. Met haar hoofd in haar nek keek ze strak omhoog naar de sterren. Haar vurige haar vormde een stralenkrans rond haar hoofd en schouders als de lichtende corona om de zon. Wyer moest zijn ogen afschermen voor de hitte en schittering van het vuur. Haar kleren vatten vlam en verkruimelden tot zwarte as. Klusser reikte met haar blote witte armen naar de sterren. Ze gilde en het vuur om haar heen laaide op tot een dikke muur van vlammen.


  Wyer bleef zo laag mogelijk bij de grond. Machteloos keek hij toe hoe het vuur haar omringde. Hij hoorde haar smartelijke kreten in de bulderende wind die de vlammen opzweepte. Omhuld door het vuur gloeide ze als het withete hart van een kolenbed in de smidse. Haar haar stroomde als gesmolten koper over haar rug. Uit haar handen groeiden vurige, blauw gepunte bloemblaadjes.


  Wyer kreeg amper lucht doordat het vuur alle zuurstof verbruikte. Hoewel de hitte in zijn gezicht sloeg, kon hij zijn ogen niet van Klusser afhouden. Zijn vader, de vroegere meestersmid van Roepers Smidse, had hem geleerd dat in de smeedkunst alles om vuur draait. Het was de magie van het vuur die koud ijzererts tot staal transformeerde. Zelfs al wist een smid alles over metaal en hamers, zonder vuur kon hij niets tot stand brengen. Met een mengeling van bewondering en vrees zag hij hoe Klusser door haar element was veranderd in een prachtige, maar tegelijkertijd dodelijke verschijning.


  Op dat moment begreep hij ook dat het vuur beperkt bleef tot de kring van laaiende vlammen. Nu lijkt ze op Zorah, dacht hij, zoals de koningin tijdens het Vuurfeest in het Grote Vreugdevuur staat. Ze heeft het vuur onder controle. Klusser keek omlaag en hield haar blik door het vlammengordijn strak op hem gevestigd. Haar groene ogen blonken als smaragden in haar bleke gezicht. De tranen biggelden over haar wangen en trokken roze strepen waar haar huid was afgekoeld.


  De ring van vuur brandde minder fel en de vlammen werden kleiner. Klussers witte lichaam glom. Terwijl ze afkoelde, veranderde haar huid van lichtgevend blauw in gloeiend koper. Haar haar hing in weerbarstige strengen over haar schouders en zwarte as bedekte de omkransing van haar gezicht.


  ‘Zohver.’ Klusser kruiste haar armen voor haar borst. De vuurcirkel sputterde nog wat na in de wind en doofde uit in een grijze rookwolk. Wyer schoof voorzichtig naar haar toe, want de hitte sloeg nog van haar schouders af. De grond waarop ze stond, was zwartgeblakerd en de verzengende warmte drong door de dunne zolen van zijn oude laarzen heen.


  ‘Lirrel is koud gemaakt,’ zei ze hees.


  ‘Nee!’ Het leek of de lucht uit zijn longen werd geperst.


  Klusser glimlachte wrang. ‘Ze heeft haar element aan Dagar doorgegeven en hij heeft haar plaats in de knoop ingenomen. Dagar zegt dat ik meteen naar Zorah moet gaan en niet eerst naar de Linten moet komen. Daar hebben we geen tijd meer voor.’ Kreunend boog ze haar hoofd. ‘Shit nog aan toe. Dit kan ik niet. De knoop is een zootje en Dagar…’ Ze keek naar hem op, terwijl de tranen over haar wangen rolden. ‘Ik heb niets tegen Dagar, maar hij is Lirrel niet.’ Ze liet haar schouders hangen. ‘Zohver, ik ken langzamerhand meer dooien dan levenden.’


  ‘Ik ben er nog,’ antwoordde Wyer.


  Klusser trok een wenkbrauw op. ‘Als ik jou was, ging ik gauw pleite.’


  ‘Nee hoor, jij zou dat ook niet doen.’


  ‘Vroeger wel,’ zei ze zacht.


  ‘Vroeger, maar nu niet meer.’


  Klusser knikte. ‘Da’s waar. Van Lirrel heb ik geleerd niet voor moeilijkheden weg te lopen.’


  ‘Wat is er met Lirrel gebeurd?’ vroeg Wyer zacht.


  Ze schudde haar hoofd. Haar afgekoelde haar ritselde. ‘Dat weet ik niet precies, alleen dat ze tot het bittere eind een Ghazali is gebleven. Ze heeft niet teruggevochten; ze wist dat ze dan van haar pad af zou raken. Daarom liet ze haar lichaam los en gaf haar element aan Dagar door.’ Klusser glimlachte vermoeid. ‘Het lijkt of ze er nog is. Bijna alsof ze toekijkt.’


  ‘En Dagar?’


  Klusser veegde het roet van haar wangen. ‘Hij is erg verdrietig. Ze is bij hem en toch niet echt. Zo voel ik het ook,’ zei ze schor.


  Wyer streek met zijn handen door zijn haar en keek naar de zwartgeblakerde grond. Het nieuws deed een aanslag op zijn vastberadenheid. De oorlog was zwaar, maar tot nu toe hadden ze hun hoop op de knoop gebaseerd. En nu was Lirrel dood. Van vermoeidheid kreeg hij hoofdpijn. Hij wist dat de andere drie op Lirrels wijsheid hadden vertrouwd voor het nemen van de juiste beslissingen. Konden ze zonder haar nog wel besluiten nemen?


  ‘Hé, Wyer!’ Klusser wekte hem uit zijn gepieker.


  Toen hij opkeek, zag hij haar bedroefde gezicht. Het toonde geen boosheid of bitterheid. Haar gladde huid had zich juist verzacht tot lieflijke trekken.


  ‘Ik zal de extra kleren uit je rol beddengoed nodig hebben. Zo kan ik natuurlijk niet Beldan binnenglippen.’ Ze gebaarde naar haar blote lijf.


  Wyer doorzocht zijn zadeltassen en haalde er een oud linnen hemd en een broek uit. Ze waren beide te groot voor haar smalle figuurtje.


  Klusser kleedde zich aan en plooide de extra stof om zich heen. Wyer gaf haar een stuk leer uit het hoofdstel van het paard, dat ze als riem om zich heen bond.


  Hij nam haar nauwlettend op, verwonderd over de verandering die in haar had plaatsgevonden. Niets wees op haar gebruikelijke felheid, die altijd onder de oppervlakte smeulde. De gracieuze bewegingen, die ze anders uitsluitend voor het gevecht bewaarde, gebruikte ze nu om zich aan te kleden. Haar armspieren spanden en ontspanden zich, terwijl ze de broek en het hemd aantrok. Ze streek het haar uit haar gezicht, waardoor haar sierlijke kaaklijn goed te zien was.


  Ze verplaatsten hun kamp naar een nieuwe plek zonder nog een vuur aan te steken. Aan de horizon begon het al licht te worden. Als hij maar goed genoeg keek, dacht Wyer, kon hij de poorten van Beldan aan de overkant van de vlakte al zien.


  Klusser lag naast hem en pakte zijn hand. Haar palm voelde warm en droog aan, een geruststellend gevoel in de kille morgen.


  ‘Ik weet wat ik moet doen,’ zei ze zacht. ‘Door Lirrels dood heb ik dat begrepen.’ Ze draaide zich naar hem om, nestelde zich in zijn armen en vlijde haar hoofd tegen zijn borst. De koperen geur van haar haar drong in zijn neusgaten. Zorgzaam sloeg hij zijn armen om haar heen en legde zijn handpalmen op haar rug. ‘Eerst slapen,’ murmelde ze, al half in dromenland.


  Wyer lag wakker, terwijl Klusser in zijn omhelzing sliep. Een van zijn armen werd gevoelloos doordat haar gewicht erop drukte. Eerst durfde hij zich niet te verroeren, bang dat hij haar slaap zou verstoren, maar uiteindelijk verlegde hij haar een beetje. Hoewel ze mompelend tegen hem aan kroop, werd ze niet wakker. Even kromp hij in elkaar, terwijl het bloed tintelend in zijn gevoelloze arm stroomde. Hij dacht aan Lirrel en aan wat Klusser over haar had gezegd: dat ze nog steeds naar hen keek. Hij hoopte maar dat het waar was.


  Wyer staarde naar de verre, twinkelende sterren en terwijl hij ze in het licht van de dageraad zag vervagen, viel hij ongemerkt in slaap.


  [image: oran]


  HOOFDSTUK 22


  Zorah krabde op haar hoofd, want ze kreeg jeuk van de gebreide muts die haar vurige haar bedekte. Zonder lijfwacht stond ze voor de ingang van Roepers Smidse. De deuren waren allang uit hun hengsels gewrikt en lagen op straat te verrotten. Het grote gat van het oude kolenbed lag vol koude as. Kapotte plafondbalken waren naar beneden gestort, boven op planken en tafels waar vroeger gereedschap werd bewaard.


  Zorah bukte en raapte een hamer van straat op. De houten steel was bij de verbinding met de klauw gebarsten. Ze smeet hem boos door de deuropening.


  ‘Waardeloos,’ mopperde ze smalend tegen de naargeestige, verlaten smidse. Haar schedel was gloeiend heet, haar haar smeulde onder de beperkende muts. ‘Geef me de Rechtschapen Man,’ riep ze door de ingang en ze balde haar hand tot een vuist.


  Te laat had ze ontdekt dat hij de echte bedreiging vormde. Ze moest hem als eerste in handen krijgen om te verhinderen dat hij zou stelen wat rechtens van haar was. Op haar nachtelijke speurtochten had ze echter alleen problemen ontmoet. Omdat haar rode haar ongewenst aandacht had getrokken, was ze de gebreide muts gaan dragen. Niemand herkende haar als de Vuurkoningin. In plaats daarvan werd ze ten onrechte aangezien voor een ijdele vrouw die haar haar als een oorlogsvlag durfde te verven, terwijl het land in een burgeroorlog verwikkeld was. Straatjongens hingen uit het raam en floten haar na alsof ze een ordinaire hoer was. De gardisten intimideerden en beledigden haar. Als ze haar zwaard trok, vielen ze haar zelfs aan. Ze had te veel kostbare tijd verloren met zich te verdedigen tegen allerlei idioten.


  Ze liep bij de smidse vandaan. Haar schreden voerden haar de sombere straat uit naar de ruïnes van de wevershuizen. Ze was alleen de stad in getrokken. Drie nachten geleden hadden gardisten het lijk van Gonmer op een plank naar de Burcht gedragen. Als Zorah haar ogen half dichtdeed, zag ze de bijna onherkenbaar verminkte vrouw voor zich. De soldaten hadden haar lange zwarte vlecht afgeknipt en Zorah had die later als een trofee aan de riem van een gardist zien bungelen. Ook Gonmers page was sindsdien verdwenen.


  Zorah vertraagde haar passen toen ze geschreeuw en wapengekletter hoorde. Boven een wevershuis steeg rook op. Het dak was verdwenen en door het bouwvallige skelet zag ze een nieuw vuur oplaaien uit een barricade in de volgende straat. Het schrille gesnerp van een Sileaans fluitje klonk boven de strijdkreten uit. Zorah schuilde in de donkere boog van een portaal. Ze had er geen behoefte aan zich bij een van de strijdende partijen aan te sluiten.


  Gespannen hoorde ze het getrappel van blote voeten op de klinkers en de gierende ademhaling van iemand die aan het rennen was. In de grauwe duisternis zag ze een kind door de straat hollen. Zorah schoot naar buiten, stak snel haar voet uit en liet het vluchtende kind struikelen. Met een verschrikte kreet kwam het meisje op de klinkers terecht, waarbij haar lange vlechten achter haar aan wapperden. Zorah stak haar hand uit en pakte haar onder het ruimvallende lijfje bij haar nekvel.


  Het meisje bleef tegenstribbelen, om zich heen schoppen en in blinde drift met haar vuisten zwaaien. Uit haar mondje stroomde een vloed van obsceniteiten.


  ‘Zwijg of we zijn er allebei geweest,’ grauwde Zorah. Hoewel het kind op slag stil werd, bleef het tegenspartelen.


  Zorah tilde het tengere meisje aan haar schouders op en kwakte haar tegen de overgebleven muur van het wevershuis, die onder die slag hevig begon te schudden en wiebelen. ‘En verroer je niet,’ commandeerde ze.


  Het meisje gaf haar verzet op en keek haar met een gepijnigde blik aan. ‘Laat me verdomme los!’ bracht ze uit.


  ‘Ken je de Rechtschapen Man?’


  Het meisje kromp onder haar handen in elkaar en trok haar schouders op.


  ‘Waar kan ik hem vinden?’ vroeg Zorah streng.


  Onverwacht dook het kind ineen, barstte in nieuwe razernij uit en schopte wild om zich heen. Zorah, die al haar aandacht nodig had om haar schenen te beschermen, werd in haar hand gebeten. Ze slaakte een gil toen het bloed uit een keurige halve cirkel van tandafdrukken stroomde. Meteen liet ze het meisje los, dat hard op straat terechtkwam. Versuft krabbelde ze overeind, pakte haar rokken op en vluchtte de zwarte holte van het gebouw in.


  Vloekend bewoog Zorah haar gewonde hand op en neer, terwijl ze nijdig naar de bloeddruppels tuurde. Vanuit het donkere gebouw riep het meisje haar na.


  ‘De Nieuwe Maan komt eraan!’ zei haar schrille stem honend. ‘En als je de Rechtschapen Man zoekt, moet je naar de sullenstrop. Rot op met de verraderlijke koningin en haar slagersjongens. We maken ze allemaal af.’


  Zorah legde haar lippen op de bijtwond en proefde het warme bloed. Na zich kordaat te hebben omgedraaid, rende ze de straat uit, weg van de brandende barricaden en de stem die haar uitjouwde. De schavotten lagen bij Krokkels. Het meisje had gezegd dat ze daar de Rechtschapen Man kon vinden.


  Bij het Dodenhuis kreeg ze een steek in haar zij, waardoor ze haar pas moest vertragen. De dikke rook van het crematorium, die als een pappig laagje haar gezicht bedekte, benam haar de adem. Ze bleef staan. In de zacht oranje gloed van de brandstapels zag ze Antoni Re Desturo aan de strop bungelen.


  Ze hadden hem aan zijn enkels opgehangen. Zijn naakte bovenlichaam was overdekt met steekwonden. De gehavende witte huid was overdekt met roestkleurige vlekken. Zijn armen hingen slap omlaag en in zijn tot klauwen gebogen handen had zich een plasje opgedroogd bloed gevormd. Zijn opengesperde ogen staarden haar als donkere poelen aan. Zijn lippen waren vertrokken tot een vuile grijns, die werd verdubbeld door een tweede grijns onder zijn kin, waar zijn hals van oor tot oor was doorgesneden.


  Omdat ze een vrouw hoorde gillen, zocht Zorah haar toevlucht in een steegje. Toen ze met haar schouder tegen een deur leunde, gaf die onder de druk mee. De verschrikte kreten van de vrouw klonken luider, gevolgd door het snelle stampen van laarzen. Zorah had zich achter de deur verscholen en door een kier zag ze dat de vrouw voor drie gardisten wegvluchtte. Het koele wit van haar hielen tekende zich duidelijk af in het licht van de brandstapels.


  De gardisten waren de vrouw te snel af. Ze grepen haar beet en verhieven hun stemmen tot een gruwelijk koor van triomfantelijk gelach. Zorah greep haar zwaard in een aanvechting ze tegen te houden.


  Ze aarzelde echter en werd plotseling verlamd door een gevoel van lusteloosheid. Met knikkende knieën zakte ze op de smerige vloer. Haar lichaam rolde zich als vanzelf in de foetushouding, terwijl haar handen zich tot knokkelige vuisten balden. Alles om haar heen draaide en de grond onder haar ineengedoken lichaam viel weg. Ze tolde rond, voortgedreven door de wind. Het gegil van de vrouw nam in kracht toe tot het overging in het schrille gejammer van de Chaos.


  De knoop viel uit elkaar, de draden raakten los!


  Hoewel ze zich stevig had opgerold, leek het alsof haar ledematen uit elkaar werden getrokken, elk naar een andere kant van Orans wieg. Ze werd uitgerekt als een pluk watten waarvan de Chaos een lange draad spon. Ze wilde gillen, zoals de vrouw op straat had gedaan, maar kon geen geluid uitbrengen.


  Geleidelijk drong het tot haar door dat de draaiwind ging liggen. Haar duizeligheid verdween, ze sloeg haar ogen open en keek neer op de smerige vloer. Een verscheurende hoestbui deed haar borst uitzetten, zodat de zuurstof naar de gekneusde plekken kon stromen. Ze hervond de controle over haar lichaam. Haar handen openden zich en haar benen bevrijden zich uit de verkrampte opgetrokken houding. Toen ze haar hoofd optilde, hoorde ze haar ruggengraat kraken. Ze kreunde omdat ze zich zo gammel en gehavend voelde.


  Bevend van de koude, reumatische pijn in haar handen en ledematen stond ze op. Ze luisterde naar de geluiden op straat en constateerde dat het weer rustig was.


  Toen ze haar hoofd om de deur stak en naar buiten loerde, zag ze de vrouw wijdbeens op haar rug liggen. Een eindje verder lag haar gescheurde rok, fladderend in de wind. Haar hoofd was naar achteren gekanteld en haar nek wreed verbogen, waardoor haar naakte borst omhoogstak in de doffe oranje gloed van de brandstapels.


  Zorah strompelde naar haar toe; bij elke stap deed haar bekken pijn. Zelfs nu de vrouw dood was, was haar gezicht nog van uitdagende woede vertrokken en in haar handen klemde ze hele plukken haar. Zorah bleef staan om de vrouw beter te bekijken en boog zich over de blote borsten in het gescheurde lijfje.


  ‘Nee!’ riep ze verschrikt bij de aanblik van haar eigen hand, die vol ouderdomsvlekken zat en waarover blauwe aderen kronkelden. Snel trok ze haar hand terug en stond haastig op. Tastend naar haar wangen voelde ze dat de huid slap rond haar botten hing. Toen ze omlaag keek, zag ze dat haar borsten onaantrekkelijk onder de stof van haar hemd slobberden en dat de tepels niet langer fier rechtop stonden.


  Ze was weer ouder geworden! Terwijl de knoop in hun onervaren handen een warboel was geworden, was zij weer ouder geworden.


  Zorah begon te rennen. Heftige pijnscheuten trokken van haar hielen naar haar heupen. De enige plek waar ze zich nog veilig voelde was de Burcht, want ze was veel te kwetsbaar in deze toestand. Ze durfde haar element niet te gebruiken, omdat de Chaos haar te stevig in zijn greep hield. Ze durfde niet op haar zwaard te vertrouwen, zelfs al had ze de vaardigheid, omdat ze zich een vreemde voelde in haar lichaam, dat haar had verraden door stram te worden. Ze kon beter in de Burcht blijven wachten en haar krachten sparen tot het vuurmeisje kwam.


  Het liefst had ze de gebreide muts van haar hoofd gerukt, maar dat durfde ze niet in de ruige, gevaarlijke straten van Beldan. Ze schuilde in portalen, liep door steegjes om ontmoetingen te vermijden. Pas bij de eeuwenoude deuren die uitkwamen op de heuvelkam achter de Burcht, vertraagde ze haar pas. Ze ging naar binnen en wandelde door de oude gangen met afgebladderde fresco’s. Dankbaar zoog ze de koude, bedompte lucht in, terwijl haar hart bonkte van angst en uitputting.


  Nadat haar ademhaling tot rust was gekomen, kreeg ze weer gelegenheid om over haar verouderde handen te piekeren. Haar machteloosheid maakte haar ziedend van woede. Ze rukte de muts van haar hoofd en smeet die op de granieten vloer, waarbij haar vurige haar als een waterval over haar schouders viel, nijdig knetterend van statische elektriciteit.


  Bij het licht van een sputterende toorts zag Zorah de lange grijze strengen, die door haar roestkleurige haar liepen. Ineens brak ze in snikken uit.


  Alwir werd met een schok wakker, nerveus met zijn benen trekkend. Hij had gedroomd, een repeterende droom over zijn vaders dood, waarin de man telkens opnieuw met een sonoor gekerm in elkaar zakte, terwijl het mes uit zijn borst stak. Elke keer als die scène zich herhaalde, spande Alwir zich in om de waarheid te achterhalen. Had zijn vader hem of de Sileaan willen beschermen? Hij probeerde te ontdekken of er een blik van herkenning in zijn vaders ogen had gelegen, iets waaruit zijn motief was gebleken, maar Alwir zag alleen een waas van pijn. En elke keer als hij over de rand van het Sileaanse schip sprong, voer er een schok door zijn slapende ledematen.


  Verward keek hij op naar het dak van de overhellende hut en probeerde met knipperende ogen de vreemde hoeken waarin de balken stonden in overeenstemming te brengen met de beelden uit zijn droom. Het geluid van Dagars herdersfluit riep hem langzaam uit zijn verdoving. Ineens wist hij weer waar hij was en hij strekte zijn benen. De stof van zijn opgedroogde broek was hard geworden door het zout in het water. Hij wikkelde zijn mantel van zich af en ging hoofdschuddend rechtop zitten.


  Hij had te lang geslapen. Het leek wel of hij in coma had gelegen. Hij wreef in zijn ogen, die kleverig waren van het vuil, en stond met een vermoeide zucht op. In zijn hoofd klonk een zwak gebons. Daarna verliet hij de hut, terwijl hij de verdovende trance van slaperigheid van zich af probeerde te schudden. Op het strand brandde een vrolijk vuurtje met feloranje vlammen. Dagar zat met zijn rug naar Alwir toe. Tayleb en Tip zaten dicht bij elkaar aan de andere kant van het vuur. De gespannen uitdrukking op Taylebs gezicht verontrustte hem.


  Er was iets gebeurd. Hij vroeg zich af of Taylebs wangen vochtig van het water of van de tranen waren. Ze zag eruit als een verzopen katje, met kletsnat haar dat tegen haar schedel plakte. Tip had zijn knieën tot aan zijn kin opgetrokken en hield met zijn kinderlijke blik Dagar angstvallig in de gaten.


  Alwir begon te rennen. Met groeiende bezorgdheid luisterde hij naar de gekwelde melodie die Dagar op zijn herdersfluit speelde en die anders dan anders klonk, meer alsof Lirrel aan het spelen was.


  Hij gaf Dagar een klap op zijn schouder in de hoop dat de spookachtige muziek zou ophouden. Dagar liet zijn fluit zakken, draaide zijn hoofd om en keek Alwir aan.


  ‘Zohver,’ riep Alwir uit. Hij zette zich langzaam naast Dagar neer, die hem met opaalwitte ogen aankeek. ‘Waar is Lirrel?’ vroeg hij ontdaan.


  ‘Lees me,’ antwoordde Dagar.


  ‘Waar is Lirrel?’ herhaalde Alwir.


  ‘Hier,’ antwoordde Dagar kalm. ‘Lees zelf de waarheid maar.’


  Boos en ontdaan liet Alwir zijn blik onscherp worden, waardoor Dagars gezicht opging in een zuiver witte stralenkrans. In de schitterende aura herkende Alwir tot zijn verbijstering Lirrels aanwezigheid. Haar gezicht leek hem aan te kijken, weerspiegeld in de facetten van het diamanten licht. Het beeld veranderde echter telkens en bleef nooit lang genoeg hetzelfde om de gelaatstrekken goed te kunnen zien. Ze was er en toch weer niet.


  Hij sloot zijn ogen voor het stralende licht.


  ‘Lirrel is vermoord,’ zei Tayleb zacht.


  ‘Maar toch is ze er nog.’ Alwir sloeg zijn ogen open. ‘Ik kan haar nog voelen in de aura die Dagar omgeeft.’


  ‘Voordat ze stierf, heeft ze me haar element gegeven,’ zei Dagar. ‘Ze is er nog, in mij.’


  ‘Heb jij haar plaats in de knoop ingenomen?’


  ‘Ahal.’ Dagar knikte. ‘Hoewel we nog maar weinig tijd hebben.’ Hij wendde zich tot Tip, die verwachtingsvol zijn rug rechtte. ‘Ga naar Kai. Vertel haar wat er is gebeurd, dat ik Lirrels plaats heb ingenomen en dat de knoop intact is. Geef ook door dat Klusser haar opdraagt zo veel mogelijk mensen uit Beldan op de been te brengen met wie ze de stad moet ontvluchten en op de vlakte voor de stadspoort moet wachten.’


  ‘Maar dan zijn ze in de open lucht – een makkelijke prooi voor de Sileanen,’ wierp Alwir tegen.


  ‘Ahal, buiten is het veiliger dan in de stad, waar ze eraan kunnen gaan als Klusser en Zorah elkaar treffen.’


  ‘Kai zal me niet geloven,’ zei Tip hoofdschuddend.


  ‘Ze moet wel,’ drong Dagar aan. ‘De veiligheid van haar mensen staat op het spel.’


  ‘Ik ga mee,’ zei Alwir ferm.


  ‘Fijn,’ zei Dagar dankbaar.


  Alwir en Tip vertrokken meteen. Samen duwden ze de rivierboot in het water. Daarna klom Tip in de boot en hield die met de vaarboom tegen.


  Toen Tayleb haar hand op Alwirs schouder legde, omhelsde hij haar zwijgend. Met zijn armen om haar smalle middel hield hij haar dicht tegen zich aan. De huid van haar nek rook naar de koude zee en verkoelde zijn warme gezicht.


  ‘Kom terug,’ fluisterde ze.


  ‘Dat zal ik doen.’ Hoewel Alwir bespeurde dat ze liever had dat hij zou blijven, kon het niet. Hij moest zich bij de Nieuwe Maan op de vlakte aansluiten. Dagar had hem eens aangespoord de heldendroom te dromen. Met zijn hand streek hij over haar sluike haar. Een droge lok krulde langs haar slaap. Hij kuste haar zilte lippen. ‘Ik kom terug, dat beloof ik je.’ Hun voorhoofden raakten elkaar even.


  Vervolgens liet hij haar los en stapte bij Tip in. Dagar duwde de boot verder de zee in. Het vaartuig schudde en schommelde op de golven, terwijl Tip het snel naar de havenmuur boomde. Alwir keek over zijn schouder om een laatste blik te werpen op Dagar en Tayleb, die op het zanderige strand van de Linten stonden. Daarna keek hij weer voor zich en naarmate ze dichter bij Beldan kwamen, zag hij vol ongeduld de havenmuur steeds duidelijker opdoemen.


  ‘Goed,’ zei Klusser tegen Wyer. ‘Tot ziens dan maar.’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg hij met een diepe frons.


  Ze stonden op een heuveltop, vanwaar ze een weids uitzicht hadden over de vlakte van Beldan. Aan de voet van de heuvel stond de oude stenen muur die de grens met Beldan vormde. De westelijke poort was in de lucht gevlogen en waar eens de opening had gezeten, lag alleen nog een hoop stenen. In het grauwe ochtendlicht was de stad onder het dikke wolkendek slecht te zien.


  ‘Vanaf hier ga ik alleen verder,’ antwoordde Klusser. Met haar ogen zocht ze het silhouet van de stad af naar de bekende gebouwen. Het bedroefde haar dat er zo weinig overeind waren blijven staan.


  ‘Belachelijk,’ mopperde Wyer. ‘Je hebt me nodig.’


  ‘Nietwaar,’ zei Klusser. ‘Tenminste niet om met me mee te gaan. Ik heb je nodig om hier op Kai en de Nieuwe Maan te wachten. Gisteravond heb ik Dagar doorgegeven dat er zo veel mogelijk mensen uit de stad geëvacueerd moeten worden.’


  ‘Waarom?’


  Met een ernstig gezicht keek ze Wyer aan. ‘Huld, de vroegere koningin, dacht dat er maar één manier was om Zorah een halt toe te roepen: door haar met het Vuurzwaard te bestrijden. Maar ze wist ook dat de tijd zou ontsnappen zodra Zorahs Vuurzwaard brak. De koningin heeft Oran namelijk voortdurend rondgeslingerd, zoals een slordige keukenmeid een emmer melk. Dus als ze daar plotseling mee ophoudt…’


  ‘Klotst alles eruit.’


  ‘Precies. De nieuwe koninginnenknoop dient als een soort net. Het wordt over ons en Oran uitgeworpen om te voorkomen dat we in de Chaos worden geslingerd. Lirrels dood gaf me nog een ander idee,’ zei Klusser, haar wenkbrauwen samengetrokken tot een rechte streep. ‘Een andere manier om alles in orde te maken. Daarvoor moet ik alleen dicht bij Zorah in de buurt komen, zodat zij denkt dat ze me te pakken kan krijgen.’


  ‘Kan ze dat ook?’ vroeg Wyer.


  Klusser haalde haar schouders op en schonk hem een flauwe glimlach. ‘Zij vecht met haar lichaam en is bang het kwijt te raken. Door zich eraan vast te klampen, vergeet ze waar haar echte kracht ligt. Op dat punt ben ik in het voordeel. Ik weet alleen niet of ik de middelpuntvliedende kracht kan afremmen om te verhinderen dat Oran uit elkaar valt.’


  ‘Dus we wachten op de vlakte hoe het afloopt,’ zei Wyer, die het eindelijk begreep.


  ‘Ja, want daar wordt je niet onder het puin bedolven of de lucht in gesmeten, zoals bij Sadar.’ Klusser trok de mantel steviger om haar schouders. Wyers kleren waren haar te groot en de wind floot door de ruime plooien. Aan de vochtige lucht voelde ze dat het binnenkort zou gaan sneeuwen. ‘En nog iets,’ zei ze kortaf, terwijl ze het Vuurzwaard uit haar riem trok en aan hem gaf. ‘Neem jij dit pokkending maar. Ik wil niet dat het me in de weg zit.’


  ‘Maar je gaat niet in je eentje én ongewapend naar Beldan toe,’ protesteerde Wyer.


  ‘Ik ben niet ongewapend. Ik heb twee armen.’ Grijnzend toonde ze haar vuisten met de wit weggetrokken knokkels.


  Wyer gaf haar een klopje op haar schouder. Toen ze uit zichzelf naar hem toe boog, legde hij zijn handen op haar rug en drukte haar tegen zich aan. Ze vlijde haar wang tegen zijn sterke borst en luisterde glimlachend naar zijn gestage hartenklop, die hetzelfde ritme had als de blaasbalg in een smidse. Wyer rook naar ijzer en natte wol. Hij hief haar kin op. Zijn blik gleed onderzoekend over haar gezicht. Toen hij zijn mond naar de hare bracht, bleef ze rustig staan. Haar lippen voelden verrassend zacht aan.


  Op het moment dat hij haar losliet, veranderde haar verlegen glimlach in een brede grijns. ‘Niet slecht.’


  Zijn ernstige gezicht klaarde op en zijn vrolijke lach schalde over de vlakte. Klusser viel hem bij, genietend van dit gelukkige moment.


  ‘Ik moet gaan,’ verbrak ze de daarop volgende stilte. Met een knikje draaide ze zich om naar Beldan. Terwijl ze de heuvel afdaalde naar de oude poort, begon het met dikke vlokken te sneeuwen, maar zelfs de natte klodders op haar wangen konden haar koortsachtige opwinding niet temperen. Ze keerde naar Beldan terug om af te maken wat haar de vorige keer in de Vuurkring niet was gelukt.


  De stad dook kouwelijk onder de sneeuwbui in elkaar. Klusser begon te rennen en de vlokken daalden sissend neer op het vurige haar dat haar gezicht omkranste.


  Ze stelde haar zintuigen voor de stad open en liet de hitte van hoop en vurig verlangen vonken slaan in de lege haardsteden. In elke haard, of er hout lag of niet, werd een vuur ontstoken.


  Het vuur van Beldan was eindelijk thuisgekomen.


  [image: oran]
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  Toen Klusser bij de oude stadspoort aankwam, viel de sneeuw als een dik, wit gordijn neer. Op haar hoede voor de zwart met grijze uniformen van de Garde klauterde ze over de hoop stenen, bukte zich zo diep mogelijk en rende de besneeuwde weg af, die uitkwam op een klein plein. Daar was niemand te zien. De donkere gevels van de omringende gebouwen werden door de zware sneeuwval vrijwel volledig aan het zicht onttrokken. Voorzichtig rechtte ze haar rug en liep het plein op, verheugd glimlachend zodra ze de harde klinkers onder haar zolen voelde. Na zo lang gezworven te hebben over de lemen wegen in het westen en de bergpaden in de Avadares, gaven de geplaveide straten van Beldan haar het gevoel weer helemaal thuis te zijn.


  Op de hoek van het plein en de Veedrijversstraat passeerde ze een herberg met zwart beroete ramen, die de Kraaienvleugel heette. Ze herinnerde zich dat het een gewilde plaats voor zakkenrollers was. Omdat het dicht bij de westelijke poort lag, bood het onderdak aan menig reiziger of boer die niet wist hoe het in Beldan toeging. Klusser tastte naar een losse munt in haar zak en klakte dorstig met haar tong bij de gedachte aan een kroes Beldaans bier met een roomkleurige, over de rand stromende schuimkraag. Ze gluurde naar binnen, waar ze een uitnodigend vuur in de open haard zag branden. De ruit besloeg door de damp van haar ademhaling. In een opwelling stapte ze naar binnen.


  Een rij belletjes aan de deur kondigde haar komst aan. In de gelagkamer schudde Klusser de sneeuw van zich af en wierp een hoopvolle glimlach naar de bar. Vanachter de bar staarde de waard haar ontsteld aan, zijn blik gefixeerd op haar vlammend rode haar. Zohver, dacht ze, dat haar! Ze had er niet bij stilgestaan dat die kleur in Beldan gevaarlijk was.


  Ze bestelde een kroes bier.


  De man ging snel aan de slag. Met bevende handen schonk hij het bier van een bruine kruik in een kroes, die hij zwijgend voor haar neerzette zonder haar één moment uit het oog te verliezen.


  Gretig trok ze de kroes naar zich toe en bracht hem naar haar lippen. Met een zucht rook ze de geur van mout en gist, proefde de mengeling van bitter en zoet op haar tong. Ze dronk haar kroes langzaam, maar gestaag leeg en toen ze de bodem had bereikt, zette ze hem met tegenzin terug op de bar. Daarna pakte ze een munt uit haar zak en legde die bij de waard neer.


  ‘Bedankt,’ zei ze.


  Hij knikte.


  Bij de deur van de herberg draaide ze zich plotseling naar de zwijgzame man om. ‘Wees verstandig en vlucht zo snel mogelijk naar de vlakte.’


  ‘Waarom?’ stamelde hij.


  ‘Daar heb je de meeste kans dat je het vandaag overleeft.’ Ze wrikte de deur open, waarbij de belletjes weer tingelden.


  ‘Wacht!’ riep de waard. Met een nerveus lachje pakte hij het muntstuk op en stapte achter de beschermende barrière van de bar vandaag. Ze zag dat hij een fors zwaard onder zijn schort verborgen hield. Hij pakte haar hand en legde de munt in haar palm. ‘Kom later terug. Dan zal de Kraaienvleugel je naar behoren welkom heten.’


  Klusser grinnikte. ‘Dat zal ik doen.’ Ze vouwde haar hand om de gouden munt, waarin de beeltenis van de Vuurkoningin was geslagen.


  Buiten trok ze de kap van haar mantel over haar hoofd, niet zozeer om haar haar te verstoppen, maar om te verhinderen dat de koude, natte sneeuw langs haar nek naar beneden druppelde. Het bier lag warm en voedzaam in haar maag. Ze voelde zich naar lichaam en ziel herboren, ook omdat het onverwachte welkom haar nieuwe moed had gegeven.


  Met ferme pas liep ze de straat uit, terwijl ze telkens in de beschutting van de gebouwen bleef. Ze schrok ervan hoeveel er was veranderd. De werkhuizen in de gildewijk lagen grotendeels in puin. De tuintjes, die vroeger ingeklemd lagen tussen de steegjes, waren bedolven met stenen, ingestorte balken en gebroken glas.


  De onverwachte kreet van een stadsaansteker verraste haar en gaf haar nog meer het gevoel dat ze thuis was gekomen. Ondanks hun armoedige voorkomen riepen de straten tal van herinneringen bij haar op. Van elke straat wist ze nog precies hoe die zich door de doolhof van de gildewijk kronkelde. Ze kende alle zijstraatjes en steegjes die de achterzijde van de werkhuizen met elkaar verbonden als de verbindende lussen in een kantpatroon.


  Met een frons hoorde ze de stadsaansteker opnieuw het uur omroepen. Ze keek naar de bewolkte lucht. Het sneeuwde niet meer, maar er waaiden soms nog vlokken van de daken. Hoewel de hemel lichtgrijs was, wist ze zeker dat de ochtend nog niet was verstreken. Het was te vroeg om een wisseling van de wacht aan te kondigen. Waarom riep hij het uur om?


  Vanuit een steegje sloop ze door een halfopen deur een ververshuis binnen, dat ze herkende aan de naar azijn geurende stoom. De grote werkplaats was leeg, maar blauwe en groene strengen wol draaiden nog rond door de zacht borrelende verf in de ronde vaten. Ze zigzagde door de natte strengen die hingen uit te lekken boven een smalle goot.


  Bevreemd vroeg ze zich af waar iedereen naartoe was gegaan. Het vuur onder de verhitte vaten was nog niet zo lang geleden van nieuw hout voorzien; de vijzels en stampers om verfbollen te malen lagen erbij alsof ze nog maar net waren gebruikt. Zelfs de leerjongens die met hun lange stokken de wol omroerden, waren nergens te bekennen. Buiten hoorde ze nog steeds de rasperige kreet van de stadsaansteker.


  Behoedzaam stak ze haar hoofd door een kier in de openslaande deuren die uitkwamen op de Hoogstraat. In de rondwervelende sneeuw ving ze een glimp op van de panden van zijn zwarte aanstekersjas een eindje verder in de straat.


  ‘Shit nog aan toe,’ foeterde ze toen hij een andere straat insloeg en ze hem met zijn lange staak om de hoek zag verdwijnen. Ze vloog de hoge stoep af, terwijl ze zich aan een gebogen reling vasthield om niet over de besneeuwde treden uit te glijden. Daarna rende ze de man achterna. Op de hoek bleef ze abrupt staan, drukte zich tegen de muur en gluurde het steegje in. Daar stond de stadsaansteker, omringd door de ververs, die haastig een jas over hun gevlekte hemden en schorten hadden aangeschoten. Ze omklemden met hun blauw verkleurde handen hun wapens en verdrongen zich mompelend en knikkend rond de stadsaansteker. De leerjongens waren er ook. Met hun roerstokken tekenden ze opgewonden patronen in de sneeuw. De bespreking was snel afgelopen en na een haastige groet verspreidden ze zich in verschillende richtingen.


  Een oudere jongen rende voorbij, zijn bleke gezicht glimmend van het zweet. Zijn jaspanden fladderden achter hem aan en uit zijn te korte mouwen staken groenblauw verkleurde, lange handen en benige polsen. Toen hij opkeek, zag hij Klusser op de hoek staan. Ze trok haar mantel dichter om zich heen om te zorgen dat haar haar er niet onderuit piepte.


  ‘Hé,’ riep hij, terwijl hij haar oude kleren en dunne laarzen keurend opnam. ‘De tijding gaat dat we naar de vlakte moeten. Zo snel mogelijk.’


  ‘Maar waar ga jij dan heen?’ vroeg Klusser aan de jongen, die juist in tegengestelde richting liep.


  ‘Het lakenhuis waarschuwen. De hele stad loopt leeg. Als de stadsaansteker zijn werk heeft gedaan, is er niemand van ons meer in Beldan.’ Daarna rende hij weg om de boodschap over te brengen.


  Glimlachend liet ze haar mantel van haar hoofd glijden. Het was Dagar gelukt. Het gerucht verspreidde zich snel door de stad, dus zou Wyer wel gauw versterking krijgen, bedacht ze verheugd. Ze liep verder, met steeds fermere pas naarmate haar langbenige Beldaanse tred terugkeerde. Tevreden zag ze de straten volstromen met mensen, beladen met dekens, gereedschap en een paar kostbaarheden die ze niet wilden achterlaten. In drommen trokken ze door de stad naar de westelijke poort. De mannen droegen een blauw lint op hun zwarte jas als symbool van de Nieuwe Maan. Jongemannen en leerlingen liepen aan weerszijden van de stroom, bewapend met knuppels en langstelige pieken, terwijl ze goed opletten of er Sileaanse gardisten aankwamen. In het midden van de stroom liepen vrouwen met kinderen op hun rug of aan hun hand. Hun rokken sleepten over de klinkers en hun klompen trokken een modderig spoor door de verse sneeuw. Klusser glipte een verlaten steegje in om de drukte te ontlopen en sneller te kunnen opschieten.


  De stad om haar heen werd even stil als de geluidloos vallende sneeuw. Ze gluurde de taveernes in, die tot haar vreugde verlaten waren en waarin het vuur in de open haard lustig brandde. In Finnia’s Laan verborg ze zich achter de verlaten resten van een barricade toen een groepje gardisten voorbijmarcheerde. Onder het uitroepen van allerlei verwensingen speurden de mannen nerveus de lege straten af.


  ‘Wat is er verdomme aan de hand?’ vroeg een jonge kapitein in een gloednieuw uniform aan zijn sergeant. Hij stampte de sneeuw van zijn gepoetste zwarte laarzen.


  De sergeant was een oudere man, wiens afgedragen uniform bij de ellebogen tot op de draad was versleten. Hij hoestte en spuwde in de sneeuw. ‘Ze ontvluchten de stad.’


  ‘Als ratten,’ zei de kapitein somber.


  ‘Dan krijg je zin om zelf ook de boot naar huis te nemen, nietwaar?’ zei de sergeant op kalme toon.


  De kapitein sloeg zijn hand rond het gevest van zijn zwaard; zijn gezicht werd afwisselend bleek en rood. ‘Desertie sta ik niet toe,’ snauwde hij.


  ‘Gezond verstand zeker ook niet,’ zei de sergeant op ruwe toon, terwijl hij zijn zwaard trok. Er kwam koude damp uit zijn witte neusgaten. ‘Niets in dit verdomde oord is de moeite waard om voor te sterven. We gaan naar huis.’


  De kapitein greep het alarmfluitje om zijn nek.


  Stomme idioot, dacht Klusser, die begreep hoe onhoudbaar zijn positie was. De twee gardisten maakten snel een eind aan het meningsverschil door de jonge kapitein te overweldigen en hem tegen de grond te slaan voor hij op het fluitje kon blazen. Zodra hij languit in de sneeuw lag, werd hij door het zwaard van de sergeant doorboord. Die trok zijn wapen terug en veegde de kling schoon aan de mouw van de zieltogende kapitein.


  ‘Op naar het schip,’ zei de sergeant.


  ‘Welk schip?’ vroeg een van de gardisten.


  ‘Dat vertel ik jullie pas als we er zijn, voor het geval iemand het in zijn hoofd haalt mij te vermoorden en mijn plaats aan boord in te nemen,’ zei hij, terwijl hij dreigend met zijn wapen zwaaide. De gardisten keken elkaar zijdelings aan, maar hielden zich gedeisd.


  Met een goedkeurend gebrom stak de sergeant zijn zwaard in de schede. ‘Hierheen,’ commandeerde hij. Snel schoot hij een zijstraat in en de anderen volgden hem.


  Klusser kwam uit haar schuilplaats om de neergestoken kapitein te bekijken. Hoofdschuddend bestudeerde ze het met sneeuwvlokken bespikkelde gezicht, dat nog geen baardgroei vertoonde. Hij was nauwelijks ouder dan Klusser zelf. Het warme bloed deed de sneeuw smelten en sijpelde in de kieren tussen de klinkers die daardoor eilandjes leken in een rode zee.


  Ze liet hem liggen en vervolgde haar weg door de Hoogstraat, terwijl ze haar blik op de stakerige resten van de westelijke toren richtte. Klusser wist dat Zorah daar op haar wachtte. Ze kon haar aanwezigheid voelen, Zorahs hartenklop horen als een flauwe echo van haar eigen hartslag. Ze haalde haar koele witte gezicht voor de geest, waarin haar groene ogen fonkelden. In de vochtige lucht ving ze de doordringende geur van gloeiend koper op.


  In de gewoonlijk zo drukke Hoogstraat was het onnatuurlijk stil. Er kwam een vrouw langs, goed ingepakt tegen de sneeuw, met een huilende baby in haar armen. Daarna passeerde een ruiter; de hoeven van zijn paard deden de sneeuw hoog opstuiven. In de schoongepoetste kringen van beslagen winkelruiten verschenen angstige gezichten. Weg waren de zakkenrollers die op de straathoeken rondhingen, de straatventers die hun koopwaar vanachter hun karren probeerden te slijten, de bakkersjongens met kratten vol brood voor de herbergen en de meisjes die linten verkochten. Nergens waren Ghazali-tenten te zien, of de klank van hun fluiten en trommels te horen. Zelfs in de taveernen, waarvandaan menig handgemeen zich naar de Hoogstraat verplaatste, was het rustig. De openstaande deuren boden een kijkje in lege gelagkamers. Op een winkelpui was het trotse symbool van de Nieuwe Maan aangebracht, dat een schrille tegenstelling vormde tot de ingegooide ruiten en afgebrande zoldering.


  De Hoogstraat kwam uit bij de ingang van de Burcht van Beldan, maar ervoor lag een groot plein met legerbarakken en een wapenmagazijn om de toegang te bewaken. De twee marmeren wachtposten, die als slagtanden de poort flankeerden, stonden helaas nog recht overeind.


  Na de lange wandeling door de stad naar de Burcht had Klusser pijn in haar benen. Ze verschuilde zich onopvallend in een portaal. Ineengedoken op de koude stoep hield ze de Burcht in de gaten. Eerst wilde ze uitrusten en over de volgende stap nadenken.


  Ze slaakte een vermoeide zucht bij de aanblik van al die zwart met grijze uniformen, die als een zwerm raven over het voorplein krioelden. Hier liepen te veel mensen in en uit. Er ontstond een opstootje toen een groepje Sileaanse edelen te paard zich voor de poort opstelde en luidkeels eiste de regent te spreken. De gardisten hielden de edelen met getrokken zwaarden tegen en stuurden hen weg. Nog meer ratten die op de vlucht willen slaan, dacht Klusser.


  ‘Zo kom je nooit binnen,’ zei iemand op kalme toon achter haar.


  Klusser verstijfde, maar hield haar ogen op de poort gericht. ‘Hoe dan wel?’


  Er hurkte een meisje naast haar neer. Van opzij zag Klusser haar profiel. Ze leek op Faul, vond ze, of zoals Faul eruit moest hebben gezien toen ze jong was. Hetzelfde zwarte haar, kortgeknipt op kinlengte, dezelfde koele grijze ogen en licht spottende glimlach. Onder haar zwarte mantel hing de lange schede van een goed Oraans zwaard en ze droeg een kleinere dolk aan haar middel.


  ‘Jij bent zeker het vuurmeisje?’ vroeg ze en ze wees met haar hoofd naar Klussers rode haarlokken, die uit haar mantel waren ontsnapt. ‘Ik heb op je gewacht. Ik wist dat je gauw hierheen zou komen.’


  ‘En jij bent de page van de Vilder.’ Klusser wees naar het vuurembleem dat op de kraag van haar mantel was gestikt.


  ‘Nee, ik ben de nieuwe Eerste Wacht,’ antwoordde het meisje verbitterd. ‘De vorige heeft zich koud laten maken in een vechtpartij met de gardisten.’ In haar kille grijze ogen verscheen een vastberaden blik. ‘Ik heet Lais en als je wilt, zal ik jou dienen.’


  ‘Waarom mij?’ vroeg Klusser.


  ‘Zorah heeft me niet nodig.’


  ‘Ik ook niet,’ antwoordde Klusser op scherpe toon. Ze vond het meisje veel te gespannen en vertrouwde haar niet.


  ‘Dat heb je wel, want je bent hier nog nooit geweest.’ Lais gebaarde naar de Burcht. ‘Je weet niet hoe je ongemerkt binnen kunt komen en zelfs als het je zou lukken, weet je daar de weg niet. Ik wel!’


  ‘Wat heb je er voor belang bij?’ vroeg Klusser, terwijl ze haar ogen tot spleetjes kneep.


  ‘Ik haat de koningin. ’


  ‘Wraak dus.’


  Lais knikte met opeengeklemde lippen.


  Dan vertrouw ik haar nog minder, dacht Klusser. Het meisje had zelf een rekening te vereffenen. Ze voelde er niets voor de woede van het meisje haar eigen opdracht in de weg te laten staan. Daarvoor stond er te veel op het spel. De stoep waarop ze zaten, beefde onder een lichte aardschok. Een paar klinkers kwamen omhoog, schoten los uit hun modderige bedding en rolden door de straat naar het open plein. Lais werd bleek, sperde haar ogen open en greep de schuddende stenen vast alsof ze die kon tegenhouden. Klusser vloekte binnensmonds. Ze had geen tijd om met het meisje in discussie te gaan. Wilde ze binnenkomen, dan moest ze van haar aanbod gebruikmaken.


  ‘Goed, laten we gaan,’ zei Klusser, die snel de knoop had doorgehakt. Nog narommelend kwam de grond tot rust en de losgewrikte stenen bleven liggen.


  Lais liet haar tijdens de aardbeving ingehouden adem ontsnappen. ‘Daarheen.’ Ze gebaarde naar een kronkelige zijstraat die verstopt was tussen twee oude winkels. In een etalage lagen nog steeds een paar laarzen.


  De zijstraat was een aaneenschakeling van winkeltjes, die zich als zeepokken aan de heuvelhelling vastklampten. Het begon weer te sneeuwen, waardoor ze de top van de heuvel niet konden zien. Klusser merkte pas dat ze er waren doordat ze haar knieën kon strekken en haar verkrampte passen weer langer kon maken. Gesmolten sneeuw sijpelde door de kap van haar mantel en druppelde tussen haar schouderbladen omlaag.


  ‘Pokkensneeuw,’ snoof ze in een wolk van witte stoom.


  ‘Kijk, daar!’ zei Lais.


  Een stenen muur blokkeerde hun pad. Toen Klusser omkeek, besefte ze dat de straat langs de zijkant van de Burcht naar de achterkant liep, waar het gebouw in de heuvel verzonken lag, zodat het beter te verdedigen was. De stenen muur aan het eind van de straat was de omheining geweest van de privétuin van de oude koninginnen. Door brokkelige gaten in de muur kon je naar binnen kijken. De lelijkheid van het verval werd gecamoufleerd door de sneeuw, die alles met een witte mantel bedekte. Klauterend over het gevallen puin betraden Lais en Klusser de met stenen bezaaide tuin.


  ‘Gonmer heeft me bij deze ingang op wacht gezet toen de Nieuwe Maan via de achterzijde de Burcht was binnengeslopen,’ legde Lais uit. ‘Niemand weet er verder van.’


  Een oude houten deur stond een stukje open, zodat de sneeuw door de kier naar binnen viel. Lais wilde de deur opendoen, maar die bleef klemmen doordat het natte hout was uitgezet. Klusser schoot haar te hulp. Met hun handen stevig om het verbogen hout geklemd trokken ze uit alle macht. De deur schuurde kreunend over de stenen drempel en ging eindelijk open.


  Lais glipte naar binnen, op de voet gevolgd door Klusser. In de donkere gang schudde Klusser de plakkerige sneeuw van zich af en trok haar neus op voor de bedompte lucht. Toen ze steun zocht bij de muur, brokkelde het beschimmelde pleisterwerk onder haar hand af.


  ‘Kom,’ drong Lais op scherpe fluistertoon aan. ‘Het is nog een heel eind.’


  Klusser sleepte met haar hand over de oude muur uit angst dat ze anders zou struikelen. Soms voelde ze de onverwachte hardheid van graniet, dat klam was van het vocht. Ze hoorde luide stemmen en gestamp van laarzen. Een eindje verder in de donkere gang zag ze een streepje licht onder een gesloten deur.


  Lais bleef voor die deur staan en legde haar oor tegen het hout. ‘Stop,’ siste ze. ‘Ze zijn bezig met de aflossing van de wacht.’


  Het gelijkmatige gestamp van laarzen op de stenen vloer stierf ten slotte weg. Langzaam opende Lais de deur, vloekend omdat de scharnieren onverwacht knarsten.


  Klusser liep achter haar aan, nadat ze snel had rondgekeken of er nog gardisten waren. In het midden van de hal bleef ze staan. Ze was diep onder de indruk van de kille schoonheid van de Burcht, de enige plaats in Beldan waarvan ze nooit had verwacht dat ze die vanbinnen zou zien. De vloer onder haar laarzen was gemaakt van het grijsachtig roze graniet uit de Avadares en flintertjes mica fonkelden in het toortslicht. Aan het uiteinde van de hal lag een grote trap van gepolijst wit marmer dat twee eeuwen geleden uit Silea was geïmporteerd. De trap, die met een fraaie boog naar de eerste verdieping leidde, verdween halverwege uit het zicht. In de stenen wanden waren afbeeldingen gekerfd van de koningin in het Grote Vreugdevuur tijdens het Vuurfeest. Zorah stond te midden van hoge, door de beeldhouwer vereeuwigde vlammen. Klusser huiverde bij de aanblik van het versteende gezicht dat op haar neerkeek.


  ‘Kom,’ snauwde Lais, ‘anders zien ze ons nog.’


  Klusser wendde haar ogen af van de ijzige blik van de koningin en volgde Lais door de hoge hal naar een andere, kleinere doorgang. Via een deur kwamen ze uit op een smalle houten trap die in het donker omhoogwentelde.


  ‘De personeelstrappen,’ mompelde Lais.


  Zodra haar voeten de treden raakten, bedacht Klusser dat er eenzelfde soort wenteltrap in Sadars Vesting had gezeten. Die trap was uitgekomen op de oude toren, waar zich Fauls privévertrek had bevonden. Daardoor wist ze ook precies waar ze Zorah zou kunnen vinden, alsof Faul haar de weg wees in plaats van Lais. Ze kende Faul als iemand die veel waarde had gehecht aan traditie en discipline. Het lag voor de hand dat Faul zich in Sadars Vesting had genesteld in het vertrek dat haar het meest vertrouwd was voorgekomen.


  Op de laatste overloop bleef Lais zwaar hijgend voor een andere deur staan, waarna ze die behoedzaam op een kier zette en naar de dolk onder haar riem reikte. Ze schoof de deur verder open, greep een gardist van achteren vast en stak de dolk in zijn keel, voordat hij meer kon uitbrengen dan een verrast stikgeluid. Vervolgens legde ze zijn slappe lichaam in het trappenhuis en gebaarde dat Klusser haar moest volgen.


  Klussers huid prikte en in haar oren klonk een nijdig gezoem. Haar schedel werd gloeiend heet, haar haar statisch geladen.


  ‘Ga weg,’ beval ze Lais.


  Verrast draaide het meisje zich om. ‘Je hebt geen flauw idee waar we zijn.’


  ‘Wel,’ zei Klusser. ‘Ik weet precies waar ik ben. Ga weg.’


  ‘Nee,’ protesteerde Lais heftig. ‘Ik laat me niet wegsturen. Ik wil haar zien sterven.’


  Een vurige blos trok over Klussers wangen. Sissend verdampten de laatste sneeuwvlokken in haar vurige haar. ‘Loop me dan niet voor de voeten,’ commandeerde ze.


  Met opeengeklemde lippen week het meisje achteruit om haar door te laten.


  Ze liep door de gang en telde de deuren, terwijl haar laarzen zacht op de stenen vloer klakten. Fauls kamer had achter de vijfde deur gelegen. Voor een houten deur met koperbeslag bleef ze staan. Er was geen enkel verschil met de andere vier deuren, niets wat aangaf dat zich achter deze eenvoudige entree het vertrek van de Vuurkoningin bevond. Toch wist Klusser honderd procent zeker dat ze het bij het rechte eind had.


  Haar hartslag versnelde toen ze zacht aan de deur morrelde en merkte dat die niet op slot zat.


  Ze stapte van de donkere gang in een lichte, cirkelvormige kamer. In de ronde muur zaten overal ramen die uitzicht boden op de bewolkte grijze lucht. Het vertrek had geen hoeken waarin schaduwen vielen en het koepeldak geen ribbels waarin een vleugje duisternis achterbleef. Vol bewondering keek Klusser omhoog naar de plafondschildering van de zon die de donkere nacht verjoeg. Het hout op de vloer was zo glanzend gewreven dat het op vloeibare honing leek.


  De cirkelvormige kamer leek haar symbolisch voor de leegte van Zorahs leven. Het was een gesloten wereld zonder begin of eind, waarin niets gebeurde en die vanbinnen hol en doods was.


  Zorah stond kaarsrecht voor een van de vensters en keek met haar rug naar Klusser gekeerd uit over de haven. Ze was gekleed in een zwarte wollen broek en een wit linnen hemd. Haar haar hing los over haar schouders; de felle koperkleur werd getemperd door grijze strepen. Een witte hand rustte op de vensterbank. In haar andere hand hield ze het Vuurzwaard, dat langs haar zij hing.


  Klussers mond was kurkdroog, haar gezicht rood van opwinding.


  ‘Zo,’ zei Zorah. ‘Daar ben je dan.’


  ‘Ja,’ antwoordde Klusser, geërgerd omdat haar stem zo ruw klonk in het weelderige vertrek van de Vuurkoningin.


  ‘Als mijn zuster Huld me niet zo veel problemen had bezorgd, zou ik haar moeten bedanken voor je komst.’ Zorah draaide zich om en keek Klusser aan.


  Een verschrikte zucht ontsnapte aan Klussers geopende lippen. Tijdens het Vuurfeest hadden ze nog zusters geleken, praktisch elkaars evenbeeld. Sindsdien had een oneffenheid in de perfecte cirkel Zorahs trekken veranderd. Hoewel ze nog steeds mooi was, met een trotse uitdrukking op haar gezicht en ondoorgrondelijke groene ogen, was ze ouder geworden, veel ouder dan de vorige keer. Fijne lijntjes doorsneden haar voorhoofd en trokken de hoeken van haar welgevormde mond omlaag. De witte huid van haar hals was geplooid als de rimpels van een geplette lelie. Ze leek niet meer op een zus van Klusser; ze had eerder het afkeurende gezicht van een kritische moeder.


  Klussers zelfvertrouwen wankelde. Dit had ze helemaal niet verwacht. Onder Zorahs spottende blik voelde ze zich beschaamd en vernederd. Haar kleren waren vies en versleten, haar laarzen lieten plasjes modderwater op de gewreven vloer achter. Gevangen in de felle blik van de Vuurkoningin werd ze weer de smerige straatmeid van vroeger.


  Zorah stapte naar voren, met haar duim op de borg van het zwaard. Ze aarzelde en kneep haar ogen tot spleetjes.


  ‘Geen Vuurzwaard?’ vroeg ze vol ongeloof. ‘Ben je ongewapend gekomen?’


  Klusser opende haar handen om te laten zien dat ze leeg waren. Haar nagels hadden rouwranden van het vuil en haar handpalmen zaten vol eeltplekken.


  Zorah barstte in hoongelach uit, schudde haar hoofd en wierp haar een vernietigende blik toe. ‘Veel te makkelijk,’ zei ze, terwijl ze de slanke kling uit de schede trok. Als zogenaamde groet hief ze haar zwaard op. ‘Ik heb me voor niets zorgen gemaakt.’


  Het Vuurzwaard glansde; een rood golfpatroon rimpelde zich langs de snijkant van de kling. Het roodachtig gouden licht sprankelde in de vonken van Zorahs ogen en kleurde haar grijze haar dofgoud.


  De kracht van het Vuurzwaard zoemde door de cirkelvormige kamer. Het boze geluid prikte in Klussers huid, klauwde langs haar ruggengraat en deed haar nekharen overeind staan. Haar handen balden zich tot stevige vuisten. Ze zette zich schrap tegen de binnendringende prikkels, weerstond de uitdaging om te vechten, maar terwijl ze naar het Vuurzwaard keek, werd haar razernij door de bloedrode golven opgezweept. Er waren al te veel doden gevallen door de verlokkingen van dit zwaard. Onder zijn kling was een hele wereld tot slavernij gebracht.


  ‘Klotezwaard,’ zei Klusser. De razernij joeg haar schaamte op de vlucht. ‘Kom op, pak me maar!’ daagde ze Zorah uit.


  Hoewel haar hartslag zich versnelde, nam ze de tijd om haar schouders te ontspannen. Ze schudde de krampachtigheid uit haar gebalde vuisten en bracht haar armen in positie om te blokkeren of toe te slaan. Ze was van plan Zorahs slagen af te buigen en soepel mee te dansen in de stroom van haar aanvalspogingen. Ze zou Zorah dichtbij genoeg laten komen om haar te laten denken dat ze ging winnen, maar niet zo dichtbij dat ze Klusser kon doden.


  Met een snelle, gracieuze zwaai richtte Zorah het Vuurzwaard op Klussers gezicht. De lucht siste en de verzengende hitte van de kling raakte haar wang op het moment dat ze achteruit sprong om die te ontwijken. Zorah boog haar pols naar binnen, draaide de kling om en liet het Vuurzwaard met een glinsterend rood lichtspoor neerkomen. Klusser schoot opzij. Met krakende knieën dook ze razendsnel weg voor Zorahs zwaard, waardoor ze naar de glanzende vloer werd gedreven. Ze ging mee in de stroom, trok haar schouder beschermend op en viel op de grond. Daarna rolde ze weg, buiten het bereik van Zorahs zwaard.


  Haastig kwam ze overeind en ontweek zigzaggend Zorahs opeenvolgende slagen. Het gezicht van de koningin was even hard als haar afbeeldingen in steen; afgezien van de fonkelende gele vlammetjes verrieden haar groene ogen geen emotie. Het Vuurzwaard gaf echter een rode gloed af en het gevest was witgloeiend van Zorahs verhitte aanvallen. De lucht was doortrokken van een metalen stank. Toen Klusser wegdook voor een zijwaartse slag, sneed de kling met een schrapend geluid door de gebogen stenen muur.


  Nu Zorahs zwaard door het solide steen in zijn vaart werd afgeremd, ontstond de opening die Klusser nodig had. Ze stompte Zorah keihard in haar gezicht. Naar adem happend incasseerde de koningin de klap, maar ze wist de ergste schade te voorkomen door snel haar hoofd opzij te draaien. Uit haar mondhoek liep een dun straaltje bloed.


  ‘Verdomme,’ vloekte Klusser en ze greep Zorahs handen die nog steeds het gevest van het Vuurzwaard omklemden. Zodra ze de kracht door Zorahs zwaard voelde golven, schreeuwde ze het uit. Ze herinnerde zich haar zuiverende woedeaanval toen ze bij Sadar het Vuurzwaard had getrokken en alles op haar brandende pad had verwoest. Gehoorzamend aan de roep van het Vuurzwaard opende de roos van vuur zich in haar hart. Ze beet hard op haar onderlip en de plotselinge felle pijn dempte de verlokkende kracht van het zwaard. Klusser greep Zorahs polsen steviger vast en beukte haar handen een paar keer achter elkaar tegen de muur. Zorahs knokkels schuurden langs de stenen, waar ze bloedspetters achterlieten. Zorah worstelde om zich uit Klussers greep te bevrijden, maar die hield haar krachtig vast. Elke keer dat Zorahs handen tegen de muur knalden en de kling van het Vuurzwaard over de stenen schuurde, joeg een golf van uitzinnige pijn door Klusser heen.


  ‘Laat los! Laat dat pokkenzwaard los!’ gilde Klusser. Telkens weer sloeg ze Zorahs handen tegen de muur in de hoop dat haar greep zou verslappen.


  Gillend ontspande Zorah eindelijk haar bebloede vingers en liet het gevest los. Het Vuurzwaard viel luid kletterend op de grond. Klusser gaf het een schop en het zwaard schoot door de kamer.


  Daarna viel de koningin haar aan, krijsend en naar Klussers gezicht klauwend. Haar grijze haarstrengen geselden de lucht. Klusser kneep haar ogen dicht en vatte Zorah blindelings bij de kraag van haar hemd. Ze boog door haar knieën, liet zich achterovervallen, terwijl ze de schreeuwende Zorah meesleurde. Op het laatste moment verdraaide ze haar heupen, zodat de koningin met een harde klap naast haar op de grond belandde. De planken bladderden en trokken krom door de hitte die beiden uitstraalden. Gevangen in een woedende omhelzing rolden Klusser en Zorah over de houten vloer. Bij die worsteling sprongen de vonken in het rond.


  Zorah wist zich uit Klussers greep te bevrijden. In een woeste uithaal sloot ze haar hand om Klussers keel en kneep met haar duim de luchtpijp dicht. Klusser haalde uit en gaf haar een harde stomp tegen haar slaap. Zorahs groene ogen draaiden weg, zodat alleen het oogwit nog zichtbaar was. Versuft door de klap schudde ze haar hoofd. Klusser ademde moeizaam uit omdat haar keel zo’n pijn deed. Toen greep ze Zorahs hand en draaide de pols om, waardoor de gewrichten tot aan haar elleboog bekneld raakten. Jammerend probeerde Zorah haar arm los te wrikken, maar elke keer dat ze een poging deed, verstevigde Klusser haar greep en kon ze zich nog minder bewegen. Zorah lag hijgend op haar rug. Klussers knie die in haar oksel drukte, perste haar tegen de grond. Voor het eerst zag Klusser een angstige blik in Zorahs ogen. De koningin slikte en hijgde met korte, pijnlijke ademstoten.


  ‘Het is voorbij,’ zei Klusser.


  ‘Ik kan je nog steeds verbranden,’ antwoordde Zorah. In haar ogen vonkten gouden vlammen en een rode blos trok over haar bleke wangen.


  Knarsetandend hield Klusser haar vast. Zorahs verzengende hitte sijpelde haar handpalmen binnen als regen door het zand. Met stoom gevulde blaren bedekten haar armen en borst. Hoewel de roos van vuur zich in haar hart wilde openen, hield Klusser het tegen. Ze besefte dat ze bang was, bang dat ze Zorahs kracht niet kon bevatten.


  Ze keek neer op Zorahs gezicht, naar de groene ogen, die helder oplichtten door de woeste vonken. Zorahs lichaam golfde onder de stroom van hitte; haar huid gloeide als een hete, lichtgevende staaf ijzer.


  ‘In de overgave aan het moment breng je het tot leven,’ had Shefek haar eens tijdens de training verteld. Toen had ze het niet begrepen, maar Lirrels dood had haar de wijsheid van die woorden getoond. Lirrel had zich aan het moment overgegeven en daarmee de wrange nederlaag van haar dood op een ander plan gebracht. Verzet was voor Klusser en Oran niet meer aan de orde. Hun toekomst hing uitsluitend af van dit ene moment. Klusser sloot haar ogen en met een diepe inademing gaf ze zich over aan de volle omvang van Zorahs kracht. De roos van vuur knetterde zuchtend en opende zijn blauwgepunte bloemblaadjes om het witte hart te laten zien.


  Zorahs vuur slokte haar op, omringde haar met gretige vlammen. Het vloeide naar de witte kern van haar hart en de koperen glans was even helder als vers bloed. In de smeltkroes van Zorahs kracht voelde Klusser zich uiteenvallen, terwijl haar vlees oploste in een stroom van gesmolten ijzer.


  Toch bleef er te veel van haar over en was haar vuur te krachtig om door Zorah omvat te worden. Er verschenen barsten in Zorahs smeltkroes toen Klussers vuur onbelemmerd bleef doorstromen. Het bereikte de beschadigde rand van de smeltkroes en stroomde eroverheen, waarna het uitvloeide in de Chaos. De barsten werden scheuren en Zorah schreeuwde het uit toen de onafgebroken stroom van Klussers vuur door de kieren sijpelde en haar uit elkaar drukte.


  Koortsachtig probeerde ze zich terug te trekken in het veilige lege centrum van haar draaikolk. De rondtollende muur van de kolk trok aan hen beiden, terwijl Zorah zich naar de kern probeerde te verplaatsen. Gesmolten koper spatte als dikke regendruppels rond in de wielende zuil.


  Klusser verzette zich tegen de krachtige maalstroom en probeerde haar element te beletten Zorah te volgen. Ze doofde de witte kern van haar vurige hart en de blauw gepunte blaadjes vouwden zich er beschermend omheen. Toen haar greep op Zorah verslapte, kromp de koningin tot een angstig hoopje in elkaar. Klusser legde haar handen rond Zorahs gezicht.


  ‘Laat los, Zorah. Wees niet bang.’


  Zorah keek haar aan als een kind dat huivert voor het donker. ‘Ik ga niet dood,’ zei ze koppig. ‘Dat zal mij niet gebeuren.’


  ‘Het is onvermijdelijk,’ zei Klusser. De koperen strengen van haar vurige haar beschenen Zorahs verschrikte gezicht als het avondrood van een ondergaande zon. ‘Laat jouw element zich bij de mijne voegen. Ik ben bij je in het vuur. Je zult niet alleen zijn.’


  ‘Maar mijn lichaam,’ riep Zorah uit. ‘Het zal vergaan…’


  ‘Nee, nee,’ kalmeerde Klusser haar snel. ‘Je zult mooi en zuiver zijn, zoals in het Grote Vreugdevuur.’


  Zorahs gezicht ontspande zich, haar lippen werden zacht. ‘Ik ben moe,’ fluisterde ze.


  Hoop streek over haar heen als een zachte bries die haar verhitte gezicht beroerde. Zorah zou haar niet meer bestrijden. Klusser zou haar element in zich opnemen en het vuur terugbrengen in de harmonie van de viervoudige koninginnenknoop. Samen zouden ze langzaam Zorahs draaikolk tot staan brengen zonder de tijd open te breken.


  ‘Kom maar, Zorah. Het komt allemaal goed,’ zei ze zacht. Ze omhelsde de koningin door haar armen rond haar bevende schouders te slaan. Met een diepe zucht bracht Klusser haar zintuigen terug naar haar vurige hart. De roos van vuur bloeide weer, de blauw gepunte bloemblaadjes strekten zich zo ver mogelijk uit. Ze voelde Zorahs vuur stromen, aanvankelijk aarzelend, maar allengs sneller, terwijl Zorah geleidelijk haar zware last losliet. Klusser stelde zich voor dat de kring waarin Zorah gevangen had gezeten, zich opende en uitstrekte als een draad van glanzend rood licht.


  Vanuit haar ooghoeken zag ze plotseling iets bewegen. Lais’ witte gezicht dook op en boog zich over Zorahs Vuurzwaard. ‘Nee,’ schreeuwde Klusser, toen Lais het zwaard opraapte, maar het meisje luisterde niet en richtte haar kille blik op Zorah. Klusser probeerde zich te bewegen. Haar lichaam voelde echter traag en zwaar aan door de stroom van Zorahs kracht. Ze draaide weg om Zorah te beschermen, maar was niet snel genoeg. Lais dreef het Vuurzwaard in Zorahs rug en Klusser schreeuwde het uit toen de punt van de kling tussen haar borsten naar buiten kwam. De koningin greep Klussers schouders vast en boog haar hoofd naar achteren. Daarna viel ze zwaar tegen haar aan, waarbij de uitstekende punt van het Vuurzwaard een bloedige snee bij Klussers borstbeen kerfde.


  ‘Stomme idioot!’ schreeuwde Klusser tegen Lais, terwijl de pijn door haar ledematen gierde.


  Zorah maakte zich uit Klussers omhelzing los en hees zich moeizaam overeind. Haar ene hand omklemde de kling tussen haar borsten. Bloed sijpelde tussen de gesloten vingers van haar vuist en bevlekte het witte linnen hemd.


  Klusser wankelde, verbijsterd door de doordringende pijn in haar borst.


  De koningin keek haar aan, terwijl haar verbaasde uitdrukking plaats maakte voor begrip. Ze liet het Vuurzwaard los en stak een bebloede hand uit.


  In de hoop dat het nog steeds mogelijk was de ontsnapping van de tijd te voorkomen wilde Klusser haar hand pakken, maar zodra ze Zorahs vingers aanraakte, werd ze door een harde klap achteruit gedreven en tegen de gebogen muur gemeten. Ze hoorde Lais haperende schreeuw en zag de sterren buiten voor haar ogen exploderen.


  Zorahs lichaam werd opgenomen in een uitdijende heldere lichtflits, die het vertrek vulde alsof de zon opkwam om zijn positie aan de hemel in te nemen. Terwijl het licht geleidelijk de hele kamer vulde, vervaagde haar gezicht. Alleen haar harde groene ogen waren te zien als twee donkere tranen op het zonnegezicht. Haar vurige rode haar waaierde uit in de vorm van vlammend oranje zonnestralen. Warme en koude winden omcirkelden Klusser en werden door de stralende corona geabsorbeerd.


  In het centrum van het gouden licht zag Klusser de vage, donkere contouren van het Vuurzwaard, dat vervolgens uiteenviel tot een wolk van fijne as. Het heldere licht doofde en vuurtongen likten de zwartgeblakerde vloer, terwijl de vlammen zich terugtrokken.


  Zorahs gezicht verscheen waar zich daarvoor het gouden centrum van de lichtflits had bevonden. Haar gelaat was verlept, de huid verschrompeld over haar schedel, haar haar was grijs geworden en leek op oude vlasdraden. De bleke oogleden waren gesloten over de steenharde groene ogen. Zorahs vel werd zwart en viel van haar tere botten, die op hun beurt tot poederig substantie verstoven.


  De bulderende winden gingen liggen, terwijl de vurige zon begon te trillen. De vlammen doofden uit in dikke rookwolken en zwart roet besmeurde het koepeldak van het vertrek dat nooit schaduwen had gekend.


  Er volgde een diepe, ondoordringbare stilte, waarin Klusser angstig haar oor aanraakte. Het Vuurzwaard was vernietigd. Tweehonderd jaar had het de tijd in zijn kling vastgehouden, maar die zou nu over Oran worden losgelaten. Klusser boog haar hoofd in afwachting van het moment dat de wereld uit elkaar zou vallen.


  Eerst werd er aan haar handen getrokken, daarna aan haar voeten. Ze werd uitgerekt en twee verschillende kanten uit gesleurd. Het vertrek helde opzij, wiebelend als een tol die vaart mindert. Klusser verzette zich tegen de toenemende trekkracht. Ze rolde zich op tot een bal en drukte haar knieën tegen haar neus; haar vurige haar waaierde als een gordijn uit rond haar schouders.


  De tijd vloeide uit in woeste golven vol tegengestelde stromingen. Het heden schoot tussen het verleden en de toekomst door; de toekomst stormde vooruit om de geschiedenis te ontmoeten. Fragmenten van de Chaos, gevangen in de schuimende golven van de tijd, sloegen doelloos over de rand van Orans wieg.


  Oran beefde uitzinnig toen Tijd en Chaos de draden van zijn beschermende wieg doorknipten. De sneeuw smolt midden in de winter en stroomde uit in de snelstromende rivieren. Aan de oevers van het rijzende water vouwden de gele vlaggen van de lissen zich even open en verschrompelden weer tot harde bruine stengels. Bomen maakten in korte tijd een hele levenscyclus door – van een jong boompje tot een grote woudreus. In de tijd dat ze uitbotten en hun groene bladerdak boven het kale bruine landschap uitstrekten, begonnen ze alweer te vergaan. Stammen waaraan nog glanzende groene blaadjes zaten, vielen om en verdwenen.


  In het schrille gejammer van de Chaos, hoorde Klusser een droge fluistering.


  ‘Eindelijk rust,’ zei een stem, niet luider dan het geruis van dennennaalden.


  Klusser rook de scherpe geur van hars, het kleverige sap aan haar vingers, terwijl ergens anders en op een ander tijdstip een hand haar wang aanraakte. Huld, dacht Klusser, en ze zag het gezicht met de krullende lijnen van de jaarringen. De bruine lippen glimlachten en het gezicht vervaagde in de knoestige boomstam. De boom schudde onder de harde adem van de Chaos. Dennennaalden werden door de wind afgerukt, de stam werd donker en de takken verdorden tot roodgekleurd poederig stof. De stam zelf bood weerstand. Klusser zag een glimp van Huld, zoals ze daar zat met gebogen hoofd en haar armen rustend op haar dijen. Daarna schrompelde ze in elkaar. Haar hoofd zakte op haar borst, haar borst viel in haar schoot, totdat er alleen een verteerde stronk over was. Daarop groeiden bleekroze orchideeën, die hun lichte kelken ophieven in de wind, trilden en verwelkten.


  De aarde beefde, terwijl de tijd grote hoeveelheden grond wegschepte, bergen deed ontstaan en weer afsleet. Hij liet lieflijk gras groeien op de kale vlakte van Sadar, dat vervolgens onder de jagende wind verdorde. Hij kalfde de Oraanse klippen af en liet grote keien in zee storten. Tegelijkertijd deed hij nieuwe eilanden uit de oceaan verrijzen en water uit de diepe geulen van het natte zand stromen. De onbuigzame takken van koralen kraakten in de droge lucht en zilveren vissen spartelden op het droge. Zeeanemonen vouwden hun witte armen over elkaar en verschrompelden in de huilende winden. Krabben en zeesterren schoten de steile hellingen af om terug te keren naar de veilige zee.


  Klusser schrok van het geluid van stemmen. In het verduisterde vertrek zag ze geestverschijningen uit een andere tijd. Huld zat aan tafel. Haar dikke zwarte haar viel tot op haar rug en haar ogen waren grijs als het graniet van de Avadares. Klusser vermoedde dat de andere twee Laile en Fenni waren, Zorahs vroegere zusters in de knoop. Ze spraken op zachte, bezorgde toon. Toen kwam Zorah binnen, vol jeugdige vitaliteit. In haar hand hield ze het Vuurzwaard, waar de vlammen vanaf sloegen. Voordat Klusser het visioen uit een lang vervlogen verleden kon waarschuwen, werd het weggevaagd en gevolgd door een ander. Mannen en vrouwen, gehuld in eenvoudige bruine gewaden, leunden over de borstwering van een Burcht en veranderden in Kirian. Ze verhieven zich lawaaierig in de lucht en hun kreten klonken even luid als de jammerende winden van de Chaos. Daarna werd Klusser omringd door Ghazalische vrouwen in lange zwarte jurken, bestikt met spiegelscherfjes die glinsterden als de sterren. Met hun armen in elkaar gehaakt dansten ze op langzame en sombere liederen, alsof ze al lang geleden dit moment hadden voelen aankomen en zongen om het woeden van de winden te kalmeren. Het zachte geschuifel van hun blote voeten en de lieflijke harmonie van hun stemmen was echter niet voldoende om de Chaos tot rust te brengen.


  Het werd nacht en de visioenen veranderden. Naar adem happend zag ze zichzelf als een oude vrouw. Haar huid had de tint van haver, haar schouders waren iets gebogen en ze droeg haar roestkleurige haar in een vlecht, waarvan de losgeraakte pieken over haar gerimpelde wangen streken. Lachend boog ze haar hoofd naar een man met een gelooide huid. Zijn wangen droegen littekens waar hij door de wind was verbrand, maar zijn ogen glommen met een zachte parelglans.


  Toen rukte de Chaos het visioen bij haar weg, vulde het vertrek met verstikkende zwarte rook en stof van gebarsten pleisterwerk. De Burcht rommelde; de trillingen schokten hem in zijn grondvesten.


  Oran kreunde onder de verschuivende stenen, terwijl zijn aarden ribben werden versplinterd door het stampende gewicht van de tijd. Zijn ledematen braken en vergingen. Hele muren van steen gleden langs de hellingen van de Avadares omlaag en door de velden van de westelijke vlakte kronkelden zich diepe geulen. De draden van de koninginnenknoop werden door de scherpe randen van de Chaos verbroken. De haardvuren in Beldan doofden met het zwakker worden van Orans pols.


  ‘Nee!’ schreeuwde Klusser naar de jagende winden. ‘Ik laat niet los!’


  Ze sloot haar ogen en reikte naar de draad van haar kracht. Die trok haar onmiddellijk de donkere lucht in; als een knallende zweepslag vloog hij door het afbrokkelende heelal.


  Daar zag ze Dagar. Hij deed zijn uiterste best de draden van de knoop bijeen te houden die door de wind dreigden los te raken, maar als hij ze greep en aan elkaar probeerde te knopen tot iets wat op Orans wieg leek, zoals Lirrel had gedaan, gleden ze uit zijn handen of werden weggeblazen.


  Shedwyn twinkelde in de lucht. Haar felgroene licht scheen het helderst om haar ronde buik. Uitbottende groene lichtranken beschermden het opgerolde kindje daarbinnen.


  Plotseling dook Tayleb naast haar op, stralend als een hemelsblauwe ster.


  Er knapten weer twee kronkelende draden.


  ‘Je moet de knoop herstellen!’ schreeuwde ze boven de huilende winden uit naar Dagar.


  ‘Ik weet niet hoe,’ riep hij terug. ‘Lirrels knoop werkt niet, omdat Oran is veranderd. De wieg houdt hem niet meer!’


  Klussers gedachten stormden voor haar uit en probeerden een andere richting in te slaan. Het verleden kon hun deze keer niet van dienst zijn. Ze herinnerde zich het vluchtige beeld van haar en Dagar in hun ouderdom. Er was dus een toekomst mogelijk. Het korte visioen, hoe vreemd het in de Chaos ook had geleken, had haar de intieme band laten zien die er tussen Dagar en haar zou groeien, de hechte, jarenlange vriendschap. Ze hoorde de lieflijke tonen van een fluit; een kort refrein klonk helder door de verscheurde nachtelijke lucht. Ineens wist ze een manier om het te overleven en ze glimlachte ondanks haar angst. Lirrel zou het ermee eens zijn geweest, dacht ze. Misschien had Lirrels fluitspel het haar zelfs ingegeven.


  ‘We moeten onze lichamen loslaten en onze elementaire draden worden,’ riep Klusser.


  ‘Zoals Lirrel?’ vroeg Dagar met glinsterende ogen.


  ‘Ja.’ Klusser haalde diep adem. ‘En daarna moeten we opgaan in elkaar om ons tot één enkele draad te verbinden. Een knoop die van binnenuit wordt gevormd.’


  ‘Ik begrijp het niet,’ riep Shedwyn klaaglijk.


  ‘Natuurlijk wel!’ zei Klusser. ‘Jij was de eerste die heeft gezegd dat we meer zijn dan alleen ons lichaam, dat we elementen zijn van Oran. Ik kan met mijn element door jou heen trekken en jij door mij.’


  Om hen heen balde de Chaos zijn vuist. Het gehuil van de winden was oorverdovend. Een draad knapte en werd meegezogen door de paarsige wolkenmassa.


  Klusser reikte naar de kwijnende bloem in haar vurige hart. De roos reageerde op de aanraking door haar blaadjes te openen, die donkerder waren geworden in de rode gloed van de smeulende as. Ze dook in de kern van haar hart en verliet het dunne omhulsel van haar huid. Ze liet haar botten los, de spieren en pezen die haar tot een vrouwelijk wezen maakten. Ze voelde zich doorzichtig toen ze haar lichaam verliet en zich als een gevederde gele vlam door de draden van de knoop verplaatste.


  Ze werd door de kronkeldraden van de knoop voortgetrokken, maar vertraagde zodra ze op Shedwyns aarzeling stuitte. Ze hield zich in, terwijl het vuur de draden verwarmde. Ineens stelde Shedwyn zich voor haar open en kon ze door haar heen trekken.


  De hitte van Klussers vuur veranderde, werd getemperd door de groene koelte van de aarde, het vocht van natte stenen. Ze ademde uit. Haar gloeiende draad lichtte feller op door de schokkende gewaarwording in een ander lichaam te zijn. Het deed haar denken aan de eerste keer, toen Lirrel de knoop had verbonden en ze zich plotseling scherp bewust was geworden van de andere drie. Destijds hadden ze echter nog iets achtergehouden en zich vastgeklampt aan hun afzonderlijke identiteit.


  Klussers element vulde de gebogen, holle vorm van Shedwyns lichaam. Ze verbaasde zich over Shedwyns stevige vlees, haar brede schouders en gespierde armen. Ademloos werd ze zich bewust van de baby in de dikke buik onder haar ribben. Ze legde haar handen onder haar gezwollen borsten, verbaasd over hoe zwaar ze waren.


  Haar vuur paste zich makkelijk aan aan Shedwyns aardelement. Donker ijzererts smolt in haar handen en koelde af tot harde stukken glanzend metaal. Hout vatte vlam en veranderde in zwartgeblakerde as. Uit de voedzame grond ontsproten de tere groene stengels van bloeiende planten, vermengd met de stevige halmen van zachtgeel tarwe. Door de rode draad van haar element liep een spiraal van groen licht, kronkelend als de rank van een wingerd.


  De huilende winden van de Chaos draaiden en dreven haar uit Shedwyns lichaam. Ze zag een witte lichtflits, waarna ze Dagars holle lichaam in werd geslingerd.


  Terwijl ze zijn bereidwillige omhulsel vulde, begon ze verrast te lachen. Haar stem was een octaaf gezakt en als ze lachte, bewoog de adamsappel op en neer. Ze had altijd gedacht dat ze met haar heuploze romp en platte borsten meer op een man dan op een vrouw leek, maar nu ze voelde dat haar armen een vreemde hoek vormden ten opzichte van haar brede schouders en dat haar middel wigvormig in de smalle heupen overging, besefte ze dat ze zich had vergist. In het witte flikkerende licht merkte ze dat Dagar al even verbaasd was. Wacht maar tot hij bij Shedwyn komt, dacht ze, terwijl een warme luchtstroom boven haar hete vuur opsteeg. Een fluit speelde een melodie. Het geluid reikte tot aan de hemel en bracht hen dichter bij de verre sterren. Klussers vuur brandde niet meer zo fel en een streep van zuiver wit licht doorschoot haar rood met groene draad.


  Er was geen tijd om zich daarover lang te verbazen. De winden van de Chaos wakkerden de vlammen van haar element aan. Nadat ze Dagar had verlaten, werd ze gegrepen door de aanzuigende werking van een wervelwind. De vlammen sloegen haar aan alle kanten uit, tot ze de verschroeide aarde raakten. Klusser stond in vuur en vlam. De winden van de Chaos hadden haar in een ronddraaiende vuurkolom veranderd en Oran huiverde onder de gesel van de tweede Verbranding.


  Onder luid protest probeerde ze de exploderende vuurzuil te beheersen, maar de winden waren te sterk. Klusser raasde over het land en liet een spoor van zwartgeblakerde aarde achter.


  Haar draad gloeide koperrood op, terwijl het groen en het wit vervaagden onder het woedende vuur. Ze werd dun als een zonnestraal, ijl als stoomwolken.


  Plotseling spoelde er een grote golf koud zeewater over haar heen. Een opgetogen kreet ontsnapte aan haar lippen toen de vuurzuil met kracht werd geblust. Ondergedompeld in de oceaan voelde ze zich als een pas gesmeed zwaard, waarvan de verhitte kling in koud water werd gehouden. De stoom siste, terwijl haar hart in de verkoelende golven stolde.


  Opnieuw kon ze Shedwyn en Dagar voelen, maar nu was de streng van hun element tot stevige staaldraad verhard.


  Tayleb hield de lichtdraden bijeen, als een vissersdochter die een nieuw net aan het knopen is. Met een verlegen glimlach keek ze op en wachtte.


  Klusser ademde een nevelige damp in en trok Taylebs lichaam binnen. Zuchtend schikte ze zich in Taylebs omhulsel. Ze merkte dat ze klein en sierlijk werd. Haar handen waren koel en roken naar vis. Ze had kortere benen en soepeler vingers. Het koude water spetterde over haar dijen en bruisend wit schuim bleef op haar glanzende armen liggen. In Klussers draad had het hemelsblauw zich met de andere kleuren vermengd.


  Daarna tuimelde ze weer onbelemmerd door de lucht en schrok van het uitgestrekte donkere uitspansel. Ze bevond zich weer in haar eigen lichaam en dankbaar spreidde ze haar armen uit in de vredige stilte. Ze keek naar Shedwyn, Dagar en Tayleb, die straalden als sterren in een nieuwe constellatie. Als muntstukken tussen hun zwevende gestalten glinsterden de aura’s van Oraanse kinderen. Vervuld van de oude kracht verlichtten ze de lege plekken aan de hemel. Terwijl Klusser toekeek, weefden zich dunne draden van de kinderen naar de vier elementen in de knoop, die zich als nieuwe constellatie aan de hemel had gevestigd. Oran zweefde in het gekleurde licht van een pas gesponnen cocon.


  Shedwyn barstte in lachen uit. Ze lachte tot de tranen, groen als smaragden, over haar wangen rolden. Blaadjes openden zich rond haar gezicht en bloemen met vurig gepunte kelken bloeiden in haar haar.


  Haar vreugde werkte aanstekelijk. Klusser begon ook te lachen. ‘Zohver, je bent groter dan ik dacht, boerenmeid!’ riep ze spontaan uit. Shedwyn, die bijna gekalmeerd was, kreeg een nieuwe lachbui.


  ‘Nou ja, Shedwyn is tenminste nog een vrouw,’ zei Dagar en zijn gezicht vertrok. Zijn zwarte haar stond rechtovereind met blauwe zweetdruppeltjes aan de punten. Nieuwsgierig raakte hij zichzelf aan, alsof hij zich ervan wilde vergewissen dat hij in alle opwinding rond het vormen van de knoop niets was kwijtgeraakt.


  ‘Ja, het was een toffe ervaring,’ gaf Klusser toe. Ze wendde zich tot Tayleb, die niet aan hun lachbui had meegedaan. In Taylebs blauwe ogen vlamde een warm licht. ‘Wat een geluk dat jij er was. Ik wist niet hoe ik het vuur moest tegenhouden.’


  Op Taylebs gezicht brak een glimlach door. ‘Lirrel heeft me verteld dat water en vuur elkaar in evenwicht houden.’


  Bij de gedachte aan Lirrel werd Klussers gezicht ernstig. Lirrel had erbij moeten zijn, dacht ze.


  Dagar slaakte een zucht en zijn adem leek op fijne sterrennevel. ‘Ja, was ze er maar bij geweest.’


  ‘We moeten terug naar Oran,’ drong Shedwyn aan, met een haast die door de draden van de knoop vibreerde. ‘Het land is ernstig beschadigd.’


  ‘Maar het is ons gelukt,’ constateerde Klusser met vermoeide stem.


  ‘Ahal,’ bevestigde Dagar. ‘We hebben een nieuwe knoop gevormd en die is sterk en veilig.’ Toen hij nog een laatste verlangende blik naar de nachtelijke hemel wierp, voelde Klusser hoe groot zijn verdriet was.


  Ze zag de andere drie achter elkaar uitdoven en de heldere aura van hun element meenemen. Toch bleven ze bij haar, hun zintuigen waren met elkaar verweven in de strengen van de knoop. Boven haar hoofd zag ze de kolkende winden van de Chaos, ver boven het glanzende web van de knoop. Het schrille gejammer was opgehouden en voorlopig dreef Oran vredig tussen het net van nieuwe sterren.
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  HOOFDSTUK 24


  Op de ruïne van de havenmuur stond Klusser ongeduldig te wachten. Haar ogen afschermend tegen de ochtendzon tuurde ze over het fel gespikkelde water. De golven leken op flakkerende vlammetjes in de oranje gloed van de zon. Voorbij de havenmuur zag ze nog net de lange zandbanken van de Linten liggen. ‘Waar blijven ze toch?’


  ‘Ze kunnen elk moment komen,’ antwoordde Shedwyn, die op een oude kist zat. Ze sloeg haar sjaal open en draaide haar gezicht zo dat ze de warmte van de zon kon voelen. ‘Na de afgelopen vijf dagen vind ik het heerlijk gewoon te kunnen zitten en uit te rusten.’


  Met een diepe zucht streek Klusser het verwaaide haar uit haar ogen, ging naast Shedwyn zitten en probeerde zich te ontspannen. Shedwyn had gelijk, bedacht ze. De afgelopen dagen had ze zich nauwelijks de tijd gegund om na te denken, laat staan om rustig in de zon te zitten.


  Beldan had zwaar te lijden gehad van de aardschokken die op Zorahs dood waren gevolgd. Grote delen van de stad waren verwoest en overal lagen hopen puin, kapotte balken en glasscherven. Schoon water was niet te krijgen, voedsel was schaars en veel gebouwen stonden in brand. Sommige Sileanen hadden nog koppig gevochten in de uitgebrande resten van de stad. Het had drie dagen gekost hen ervan te overtuigen dat ze voor een verloren zaak streden. Dat ze zich gewonnen gaven was niet zozeer aan de overmacht van de Nieuwe Maan te danken, maar eerder aan de vreselijke armoede en desolaatheid van de stad die ze hadden willen behouden.


  Treys was twee dagen geleden met zijn leger uit het noorden gearriveerd. Daar hadden de Sileaanse soldaten zich aan de Nieuwe Maan overgegeven. Hun bevelhebbers waren dood, ze hadden de verschrikkelijke aardverschuivingen meegemaakt tijdens het wegstromen van de tijd en zagen geen enkele reden meer waarom ze hun leven voor zo’n zinloze strijd zouden opofferen. Ze wilden alleen nog maar de overtocht naar huis maken, maar ook dat had tijd gekost. De haven lag vol scheepswrakken die met hun romp tegen de kademuren waren gesmeten of op het puin van de Haventoren waren vastgelopen. De zee was woest en onvoorspelbaar geweest en Tayleb was er pas onlangs in geslaagd het water te kalmeren. Daarna waren de schepen die nog konden varen vertrokken, beladen met de vluchtende overlevenden.


  Maar niet alle Sileanen hadden gekozen om Oran te verlaten. Eneas’ leger, waarin Sileanen en Oraniërs zij aan zij hadden gevochten, had een sprankje hoop geboden aan de achterblijvers in Beldan die geen kans zagen naar hun land terug te keren.


  Nagelbijtend dacht Klusser weer aan de heftige emoties van de eerste paar dagen, toen de vreugde over de op handen zijnde overwinning gepaard ging met het verlangen naar wraak. Ze had een spoedzitting met de gilden en de Nieuwe Maan bijeen geroepen en erop aangedrongen dat er een eind kwam aan het afmaken van de Sileanen en Lezers in de stad. Wraakacties zouden niets bijdragen aan het herstellen van de vrede. Glipper en Kai hadden het nieuws snel onder de Zwermen verspreid en ook al hadden de gilden eerst dwarsgelegen, uiteindelijk waren ze met die bepaling akkoord gegaan. De broze wapenstilstand werd in acht genomen. De Sileanen en Lezers moesten hun woningen en voedsel met anderen delen en hun bezittingen inleveren, maar dat beschouwde Klusser als een eerlijke ruil voor het feit dat hun leven werd gespaard.


  Shedwyn, Eneas en Arnard waren vijf dagen geleden aangekomen. Ze waren opgehaald uit het bos en naar Beldan gebracht door een escorte dat Wyer had gestuurd. Klusser had gehoopt dat Dagar en Tayleb even snel van de Linten konden vertrekken, want ze wilde Dagar dolgraag zien en met hem over Lirrel spreken. Door de ruwe zee hadden de rivierboten echter niet uit kunnen varen en hadden ze moeten wachten tot het water kalmer werd.


  ‘Zie je ze al?’ riep Alwir, terwijl hij over de kapotte klinkerweg kwam aanrennen. Wyer liep achter hem aan en ondersteunde Eneas, die met een kruk voortstrompelde.


  ‘Nog niet,’ antwoordde Klusser. Haar ongeduld keerde terug en ze keek geërgerd naar de nagenoeg verlaten haven.


  ‘Daar!’ riep Shedwyn. Ze stond op en wees naar een donker streepje dat op de koppen van de golven deinde.


  Klussers hart sprong op toen ze Tip voor in de boot zag staan. Koers zettend naar de havenmuur bewoog hij krachtig de vaarboom op en neer. Hij vervoerde twee passagiers en Klusser grijnsde toen ze Dagar zag, die uit alle macht de randen van de schommelende boot vasthield. Door de knoop kon ze zijn misselijkheid voelen.


  Ze begon enthousiast te zwaaien en haar grijns verbreedde zich toen ze zag dat hij terugzwaaide. ‘Ze komen eraan,’ riep ze naar Alwir.


  ‘Kunnen jullie haar zien?’ vroeg hij, terwijl hij hijgend aan kwam rennen.


  Klusser en Shedwyn wierpen elkaar een steelse glimlach toe. ‘Ja, ik zie haar ook,’ antwoordde Klusser plagerig. ‘Het lijkt of ze ook naar jou uitkijkt.’


  Tegen de tijd dat Wyer en Eneas eraan kwamen, bonkte de rivierboot al tegen de kademuur. Klusser was omlaag naar de steiger geklauterd en hield de boot vast, terwijl Tip hem aan een ring vastbond. Alwir was er als de kippen bij om Tayleb de hand te reiken en uit de boot te helpen. Toen hij haar stevig omhelsde, floot Klusser zacht tussen haar tanden. Tayleb verdween in Alwirs omarming; alleen haar fijne handen op zijn lange magere rug waren nog te zien.


  Klusser wilde Dagar helpen, maar bleef verbijsterd staan bij de aanblik van zijn maanlichte ogen. Ze herstelde zich snel toen hij van misselijkheid kreunde. Zijn gezicht was bleek en bezweet.


  ‘Kom,’ bracht ze moeizaam uit. Ze trok hem overeind. ‘Ik help je met uitstappen.’


  ‘Geef me de verharde weg,’ kermde hij, ‘en niet dit gehobbel op de rug van een slang.’


  ‘Zo erg was het niet,’ mompelde Tip. ‘Sommige stukjes een beetje roerig, maar verder viel ’t reuze mee.’


  ‘Welkom,’ zei Shedwyn, die langzaam de smalle treden afdaalde om Dagar te begroeten. ‘Ik ben blij je weer te zien.’ Ze omarmde hem hartelijk en liet hem daarna los om zijn gezicht te bekijken. Hoewel de tranen in haar ogen sprongen, huilde ze niet. ‘Wat lijk je op Lirrel,’ fluisterde ze en ze streelde zijn wang. ‘En toch ook weer helemaal niet,’ voegde ze er glimlachend aan toe.


  ‘We kunnen ons moeilijk nog de koninginnenknoop noemen,’ merkte Klusser op. ‘Dan maar gewoon Orans knoop.’ Daarna haalde ze langzaam een benen fluit uit haar vestzak en gaf die aan Dagar. ‘Neem jij die maar,’ zei ze kortaf. ‘Hij hoort bij jou.’


  Met open mond van verbazing keek hij naar de bekende fluit in zijn handen. ‘Van Lirrel,’ fluisterde hij vrijwel onhoorbaar en hij zette de fluit aan zijn mond. Na er één noot op te hebben gespeeld, hield hij weer op. ‘Waar is haar lichaam?’ vroeg hij, zijn ogen nog steeds op het instrument gericht.


  ‘Opgeëist door de tent van Fairuz. Samen met mijn Vuurzwaard hebben ze Lirrel naar het noorden gebracht om haar in de smidse van de Kirian bij de Grot van Myr te begraven,’ antwoordde Klusser met geknepen stem.


  Dagar knikte. ‘Dat lijkt me juist,’ zei hij zacht.


  ‘Bezit je werkelijk haar herinneringen?’ vroeg Klusser nieuwsgierig.


  ‘Allemaal,’ verzuchtte Dagar en hij hief zijn hoofd naar hen op.


  ‘Lirrel was heel erg op je gesteld,’ zei Tayleb tegen Klusser. ‘Ze heeft het vaak over je gehad.’ De wind blies haar krullerige haar door de war en de hemel werd weerspiegeld in haar helderblauwe ogen.


  ‘O ja?’ Klusser snoof hoorbaar en dwong zich tot een gepijnigde glimlach. ‘Nou, dan hoeven we nog maar één ding te doen.’


  ‘Wat dan?’ vroeg Shedwyn, met het begin van een glimlach op haar gezicht.


  Klusser aarzelde even. ‘Op naar de Kraaienvleugel om op de doden te drinken en daarna op onze toekomst, nu we een toekomst hebben.’


  Eenmaal op straat haakte ze haar armen door die van Wyer en Dagar. Daarachter liepen Alwir en Tayleb, hand in hand. Alwir wees de bezienswaardigheden van Beldan aan, of wat daar nog van over was. Shedwyn en Eneas, die druk met elkaar in gesprek waren, slenterden er een eindje verder achteraan, terwijl Tip vooruitdraafde om de waard van de Kraaienvleugel van hun komst te verwittigen.


  ‘En wat is dat?’ vroeg Tayleb de hele tijd, nieuwsgierig nu ze eindelijk meer van de stad te zien kreeg. Alwir en Klusser wedijverden over wie de beste antwoorden op haar vragen gaf, totdat Tayleb hopeloos in de war raakte.


  ‘Beldanieten!’ mompelde Shedwyn tegen Eneas, waarna ze allebei hun hoofd schudden.


  Een levenslustige groep straatkinderen, die zich bezig had gehouden met het verzamelen van straatklinkers, sloot zich in de Hoogstraat aan. Opgewonden kwetterend trokken ze in een sliert met hen mee. Een jongen van Finnia’s Wapens rende weg om Glipper en Kai te vertellen dat iedereen op weg was naar de Kraaienvleugel. Terwijl ze door de gildewijk liepen, riep Klusser een groet door de geopende deuren van de werkplaatsen. Binnen waren meesters en leerlingen bezig de rommel op te ruimen om hun werkzaamheden te kunnen hervatten. De wevers lieten hun beschadigde weefgetouwen in de steek, gingen op de stoep staan en zwaaiden met hun blauwe halsdoeken. Een haveloze groep snijdersjongens en wevershulpjes voegde zich bij de groeiende menigte die koers zette naar Kraaienvleugel. Bij Roepers Smidse kwamen de smeden naar buiten en brachten de scherpe geur van rook en gloeiend ijzer mee.


  Iemand drukte Alwir een viool in de handen en hij speelde een levendig wijsje, waarop alle mensen hun pas versnelden. In de Heilwensstraat werd hij begeleid door een veerman met een kleine accordeon. De oude trekzak pufte astmatisch als een kortademige zanger. Twee lintenverkopers deelden blauwe en oranje linten uit, die de hoeren uit de Heilwensstraat en zelfs de keurige vrouwen van de gildehuizen aan hun keurslijfjes en schortenbanden bevestigden.


  In de Veedrijversstraat keek Klusser om naar de luidruchtige menigte die achter haar de hele straat in beslag nam. De meeste mensen waren jong, en op hun verwachtingsvolle gezichten kon Klusser de toekomst van Oran lezen. Ze zou nooit meer vrij van verantwoordelijkheid zijn, bedacht ze weemoedig. Evenals de andere drie van de koninginnenknoop was ze onlosmakelijk verbonden met de levens van alle Oraniërs en was ze nog een hele tijd hard nodig voor de opbouw van het land.


  Het leek haar een redelijke prijs voor het voorrecht hier in Beldan te staan, onder een heldere winterzon en te midden van de uitbundige feestvreugde. Overvloeiend van zorgeloze blijdschap wierp ze haar hoofd in haar nek. Haar vurige haar glansde als koperkleurig zonlicht en haar lach schalde door haar geliefde straten van Beldan.
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Jarenlang beefde hec rijk Oran onder het wrede bewind

/" “van Vuuckoningin Zorab, dic twechonderd jaar eerder haar
rivalen, de koninginnen van Aarde, Lucht en Water, in cen.
allesverwoestende Verbranding had verslagen en de mache naar
ich toc had geprokken. Msar ware magie Lz zich it onderdrukken.

| Hetleger opstandelingen van deNicuwe Maan valt verschilleade han-
delssteden aan de rivier de Hamadar aan, waardoor het vermaarde Bel-
dan worde afgesneden van de aanvocr van levensmiddelen. Nu is de
winter in aantocht en bereidt de stad zich voor op ccn belegering.
Zorahs grootste angst is evenwel dat de Nicuwe Maan cen nicuwe vier-
voudige koninginnenknoop zal vormen dic het cinde van haar macht
zou kunnen betckenen. Want bekend is dat dric van de vier benodigde
clementen inmiddels door de Nicuwe Maan bijeen zijn gebracht: het
vuurkind Klusser, het luchekind Lirrel n het aardckind Shedwyn.
Alleen weet nog niemand wic het vierde kind, het waterkind, zal zijn.

De Amerikaanse schrijfster Midori Snyder won met haar bocken
onder meer de prestigicuze Mythopocic Award.
Zij is docent Engels en woont in Milwaukee, Wisconsin.
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